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తెలుగు విశ్వ విద్యాలయ (ప్రచురణ సంఖ్య : 1052 
హైదరాబాదు = 500 004 


€్థ తెలుంగు విశ్వవిద్యాలయం 
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(పతుల సంఖ్య : 1000 
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రిం a 
హైదరాబాదు _ 500 004 
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సరస్వతీ పవర్‌ (ప్రెస్‌ 
రాజమహేంద్రవరము 


విషయ సూచిక 


పీఠీక 
(ప్రథమాశ్వాసము 
ఇష్టదేవతాస్తుతి- 
గుర్ముషకంస: 
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కావ్య (పశ ప్తి 
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ద ప్‌ 
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గజాననోత్స తీ 
దీ 
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సతీదేవి దహనము 
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హిమవద్వర్షనము 

పార్వతి జననము 

పార్వతీ యౌవన వరనము 
(1 


116 


121.217 


124 
136 
160 
212 
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220 
248 
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ఆచార్య పేర్వారం జగన్నాథం తెలుగు విశ్య విద్యాలయం 
ఉపాధ పతులు " హైదరాబాద్‌ 


ముందు మాట 


తెబగులో ఉన్న కొన్ని కావ్య (ప్రబంధాలు అచ్చమైన తేలగు పదాలతో, 

మాండలికపద (ప్రయోగాలతో విలసిలుతున్నాయి. కొన్ని [ప్రబంధాలు క్రిషమెన పదాలతో 
జీ గి వ్‌ ౧౧౫2 
ఉండి ఇప్పటికి పాఠకులకు ఆర్థతాత్సరా కిల తెలియని సరిస్థితి కొనసాగుతున్నది. వొటికి 
ఇంతవరకు వివరణతోడి వ్యాఖ్యానాలు (వాయనందున, (ప్రముఖ కావ్య ('ప్రదింధాలు 
సాహిత్యాభిమానులకు .దురవగాహాంగా .మిగిలిషోయినాయి.. .వొటిని. అధ్యయనం 
చ హా ॥ ET ! అలీ 
ఇయడానికి ఇప్పుడున్న తెలుగు నిఘంటువులు చాలవు. (పబంధాల -ఆంతరార్ధాన్ని 
ఆవగాహన చేసుకోవడం దుస్సాధ్యంగా ' ఉంటున్నది. అర్థ వివరణలతో సహా. కావ్యా 
ర్థాన్ని తెలుసుకోగల పండితులు దేశంలో కొందరే ఉన్నారు. వారు ఈ కావ్య (పబంధా 
లకు సరళమైన శైలిలో కావ్య పఠనాసక్షిని పెంపొందించే విధంగా ..వ్యాఖ్యానాలు 
విరచింపగల . సమర్శలు, -ఆట్టి పండితుల సహాయ సహకారాలతో .-తెలుగులోనే 
కిషమెన (ప్రబంధాలకు వ్యాఖ్యానాలు రచించే (ప్రణాళికను “వ్యాథ్యాలహరి పేరుతో 
క 
తెణగు విశ్వవిద్యాలయం ఇటీవల చేపటింది, వ్యాఖ్యానాలు ఆవసరమున్న కావ్యాలను 
అ 

ఉపసంఘం ద్వారా ముందుగా ఎంపిక చేసి వాటికి వ్యాఖ్యానం (వాయగల పండితులను 
ఎంపిక చేయడం జరిగింది. ఇట్లా దేశంలో ఉన్న స్నుపపిద్ధ పండితులకు వారు 
వ్యాఖ్యానాలను (వ్రాయగల ప్రబంధాలను కేటాయించి అర్థ కాత్సర్యాలకో సహా, 
వ్యాఖ్యానాణ రచింపవలపినదిగా కోరినాము. వారు దయతో ఆంగికరించినారు. వారికి 
తెలుగు ఏశ్వ విద్యాలయం కృతజ్ఞతాభివందనాలు సమర్చిస్తుస్నది. 


మా కోరికను మన్నించి డా. జొన్నలగడ్డ హృత్యుంజయరావు గారు 
వన్నెచోడుని “కుమార సంభవంి కావ్యానికి సరశవ్యాభ్యానం రచించి ఇచ్చినారు, 


దానిని రండు భాగాలుగా (ప్రచురిస్తున్నాం. (ప్రస్తుతం 6 అళ్వాసాలు గల మొదటి 
భాగాన్ని పాఠకుల ముందుంచుతున్నాం, 


ఇది పాఠకుల మన్ననలకు పాత్ర మవుతుందని ఆశిస్తున్నాం. మేము ఇదివరకే 
ఈ (ప్రణాళిక (కింద (ప్రచురించిన కాశీఖండం జనామోదాన్ని పొందింది. భీమేశ్వర 
పురాణము. శివర్శాతి మాహాత్త్యము (ప్రచురణలకు సిద్దంగా ఉన్నవి, అంతేకాక తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయం ఇటీవల అలబ్ది అముద్రిత (గంథ ముద్రణ (ప్రణాళికలను చేపట్టి 
సు[పప్షి లను ;పచురించి పాఠకలోకా సునుది వాటి ప 
సు ప్రపిద్ధ కావ్యాల (పచురిం నికీ అందిస్తున్నది టి యోజనాన్ని 


గురించి పలువురు (ప్రముఖులు శ్లాఘించినారు, 


ఇట్లాగే వరుసగా క్తిషమెన తెలుగు కావ్య (ప్రబంధాలకు వ్యాభ్యానాలు వివరింప 
లి MO 
జేపి పాఠకుల ముందుంచుతామని మనవిచేస్తున్నాను, రసజ్ఞలోకం సమాదరిస్తుందని 


అశిస్తు న్నాను. 


భావ. కార్తిక పూర్ణిమ 
తేది; 18.1104, (పేర్వారం జగన్నాథం) 


ఆంధ్ర కావ్యములలో నన్నెచోడుని కుమారసంభవమువలె విద్వద్విమర్శకుల 
తరనభరనలకు గుజిమెన కావ్య మింకొక (డు లేదనిన అకిశయో క్రి కాదు. ఆ తర్జన 
నలన్నియు నన్నెచోడుని కాలనును గూర్చియే, కాని తత్కావ్యస్ట విషయమునుగూర్చి 
ంతగాంబిటించుకొన్నవారు పెక్కురు లేరు. అల్పసంక్ష్యాకు లున్నను వారు తమకి 
తాము తతా శ్‌ వ్యమునందలి కతిపయ పద్యములకు సుష్రపాఠములను నిర్ణయించుకొని 
యర్ధ నిర్ణయము చేయ యత్నించిరే కాని, మను వనుచరి శ్రాది కావ్యములకు వలె((బితి 
ర తాత్పర్య విశేషాంశములతో6 గూడిన సమ; (గ వ్యాఖ్య (వాసి తోకమునకు. 
పు (ప్రయత్నమును జేయరై రి. శ్రీ తా వేంకట రమణయ్య, 
er) 
తిమ్మావ జ్ఞల కోదండరామయ్య పభృతు లొకరిద్ద అట్టిపనికి( బూనినను నది 
నాలుగే దా శ్వాసములు దాటిపోలేదు. అట్ట యతిజటిల మైన కావ్యమును వ్యాఖ్యానించు 
భాగ్యమ నాకుంగలిగినందుల తత నౌ “భాగ్యమును నాకు(గలిగించిన 
తెలుంగు విశ్వవిద్యాలయమువారి కోనేక కృత జ్ఞతాభివందన ముల నర్చించుచున్నాను, 


గే Eg 


నన్నెచోడుని కాలమునుగూర్చి యెన్ని తర్గనభర్ణనలు జరగినను, నే యొక్క 
రును నిందనుక నాతని కాలమును గచ్చితముగా( "డేల్సినవారు లేరు. ఈ (గంథమును 
దొణత 'వెలు(గులోనికి( దీసికొనివచ్చిన (శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగా రతండు 
కీ.శ. 940 (పాంతమువా( డనియు, నందుచే (క్రీశం 1026 (పాంతమువా(డును, నాదిక వి 
యని యెల్లరచే నంగీకరింపంబడినవాండును నగు నన్నయకంటెం బూర్వుండై 
యాదికవి యనందగినవాండనియు నిర్హయించిరి, (శ్రీ వీరేశలింగము పంత్తులుగారు 
(క్రీశ, 1150.78 (పాంతముసనుండి యుండునని నిర్ధారణము చేసిరి, డీ) వేటూరి 
(పథాకరశాస్ర్రిగారు (క్రీశ, 1120 (ప్రాంతమువా(డని నిర్హయించిరి (శ్రీ శ్రీపాద 
లక్ష్మీపతి శాస్త్రిగారు “తిక్కన కనంతర మజువది దెబ్బది సంవత్సరములవజకు( 
జోడరాజుల శాసనములు కనుపట్టుచుస్నవి కావున (త యోదశశ తాబ్టి చతుర్గపాద మో, 
చతుర్దశ శతాబ్ది (ప్రథమపాదమో నన్నెచోడునిచే వెలసియుండు'నని _ నిర్ణయించిరి. 
శ్రీ) కాగంటి" శేషయ్యగారు నన్నెచోడుని కాలము (్రీశ. 1028. 108 ట్ర. యుండు 
సని యఖి నాయపడిరిం 

1 


li 
ఈ పండితులలో యథార్థ నిరయమునే మనసునందుంచుకొని కొందలును, 
ణు 
నన్నెచోడు నెటయినసు నన్నయ భటారకునకు( బూర్వపువానినిగా. జేయవలయునని 
య (2) 


కొందజును, నన్నయకు( గొంచెముకాలము తరువాతివానినిగా. జేయవలయునని 
కొందజును దమ వాదోసవాదములను సాగించినట్లు కనుపట్టుచున్నది, 


ఈ కని కాలనిరకయమునకు (గంథమున మనకు లభించిన యాధారములు 
వం, 
మూడు, 


1. ఇతడు కరికాలచోడుని వంశములోని వా(డనుటి, 


2. తండ్రి పాకనాటిలోని యిరువదియొక్క వేయిటి కధీశు(డై న చోడబల్లి 
యనియు, దాను డెంకణాదిత్యుండ ననియు, దల్లి హైప యాన్వయ సంజాతయైన 
(శ్రీదేవి యనియు జెప్పికొనుట, 


కీ జంగమ వ ల్లి కారున దేవుని శిష్యుండననిచె స్పికొని తన (గ్రంథము 
నాతనికే కృతి యిచ్చుట. 


నన్నెచోడు(డు నన్నయకం పె మిక్కిలి పూర్వు(డని సిద్దాంతముచేయుటలో 
శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణక విగా రుదాహరించిన యుపపత్తులు శెండు తెగలకు( జెంది 
యున్నవి, మతటిట శాసన ప్రమాణము. "రెండవది భాషా(ప్రాచీవత, 


1, శాసన (పమాణను ; ఆయన పేర్కొన్న శాసనములు మూడు, 


కుడుంబాలూరుకాసనము : ఈ శాసనములో (క్రీశ, 900.950 నడిమి 
కాలమున నున్న వి క్రమకేసరి యనునొక చోళరాజు మలి ల్లీకార్డునుండనెడి యొక 
యోగిని .గొర వించి యాయనపేర నొక మరఠమును గట్టించినట్లు కంద 


బీచుపల్లి శాసవము : ఈ శాసనములో? జోడబలి దేవు( 
మిచ్చిన మన్నదంటిం 


డనెడి యొకరాజు 
గృష్టాతీరమున విశ్వనాథదేవాలయమునకు భూదాన 


పేరులేని మతియొక శాసనము : నన్నెచొడుండను నొకరాజు పశ్చిమ 
చాళుక్యులతోడి యుద్దమున (క్రీశ. 940 వ సంవత్సరములో నిపూతుండయినటు 
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ili 
ఈ మూ(డు శాసనములలోని "పేర్లును (గంథములోని తం (డ్రికొడుకులయు, 
గురుశిష్యలయుంబేర్ల తో సరిపోవుచున్నవిం కనుకే నా మువ్వురే యీ మువ్వురనియు 
క్రీశ. 940 లో యుద్ధమున జనిపోయిన నన్నెచోడుండే యా [గంథకర్నయనియు( 
గవిగారి సిద్దాంతము, 


ఖండనము 


ఈ సిద్దాంతము సూక్ష్మవిమర్శనమునకు నిలుచునది కాదు. చోళరాజులలో 
జోడబల్లి , నన్నెచోడుండు ననుపేర్లు గలవారు పెక్కురు గలరు. అయే శైవ మఠాధి 
పతులలో మల్లి కారును(డను కే పేరు ' శకాపసు జాలమంది కలరు. అందుచే శాసనము 
లందు చేర్కాన6బడిన యీ మువ్వురిపట్ల (గంథమున( బేర్కొన6బడినవారికి (గల 
సంబంధము _ అన(గా బితాప్తత సంబంధముగాని, గురుశిష్య సంబంధము గాని 
స్థాపితమగువబికు వారే వీ రనుట పొస(గదు. 


అటి సంబంధమును స్థాపింపంగల శాసనములు రెండు నూ(తమే కలవు. 
యి 


1. పెద చెరుకూరు శాసనము: నన్నెచోడుని కాలనిర్ణయ విషయమున 
సీ శాసనమునకు (గల (పాధాన్యము మతి దేనికిని లేదు, దినిని 'వేయించినవాండు 
మల్లి దేవు(డను. చోళరాజు, ఆ (గామమున వేంచేసియున్న భీమేశ్వర స్వామికి 
బరిదపూండి యను (గామము సీ చోళరాజు దానమిచ్చుట యీ శాసనవిషయము. ఆ 
దాన మప్పటి కాకతీయ చక్రవర్తి యగు గణపతిదెవుని పుణ్యు(పాప్తి కొకు 
నీంబడినట్లు కలదు, కావున నీ శాసనము [కీ శం 1198.1260 నడుమం బాలించిన 
గణపతిదేవుని నాటిది, అది యాతని చరమదశలో [వాయంబడినదని కూడ(' దెలియు 
చున్నది, దీని కాధారము పెదచెరుకూరు రెండవ శాసనము. అదియు నీ మల్రిదేవునిదే.. 
ఇందు గణపరిదేవుని (ప్రశంస లేదు. గణపతిదేవుని యంత్యకాలమున నతని 
సామంతులు స్వతంతు. లయినటు లె తిహ్యము గలదు, అది చారిత్రక సత్యము, దాని 
సీ శాసనముతో సమన్వయింప(గా మొదటి శాసనమునా (టికి సామంతు(డై యుండిన 
మల్లి దేవుండు రెండవ శాసనమునా(టికి స్వతంతు( డాయెనని యనుమేయము. 
కాగా నీ మొదటి శాసనము (క్రీశ 1250 (ప్రాంతమున(బుట్టియుండవచ్చును, 
అం దీ మల్లి డేవుని వంశవృక్ష మిటు లున్నది. 


iy 
కరికాల చోడు(డు 
| 
చోడబలి 
(aa) 
నన్నెచోడు(డు 
సూరభూపతి, రాజరాజ మహీపతి 
ఘటంకారు(డు 
| 
మలిడెవు(డు 
“1 
నన్నెచోడు(డు 


| 
మల్లి దేవుండు టు (శాసనము వేయించినవా(డు. ) 


ఈ వంశములో. జోడబలి కుమారు(డు నన్నెచోడు డొక(డు గల(డుం అత డీ 
శాసనదాత క్రైదు తరములవాండు. పురావస్తు వరికోధన శాఖ వారి సూత్రము (ప్రకార 
మొకొ_క్క. తరమునకు 25 సంవత్సరముల చొప్పున లెక్కి౦చుచు. టోంగా, నన్నె 
చోడు( డీతనికి 125 సంవత్సరముల పూర్వు(డు. ఆన(గా (క్రీం శ, 1125 (పొంతము 
వాడు, ఈ శాసనముతప్ప( జోడరాజుల శాసనములలో( జోడబఐర్లి నన్నెచోడులకు 
వితాపుత్త సంబంధమును నిరూపించు శాసనమే లేదు, 


2. కొప్పరపు శాసనము : దీని దాత చోడబల్లి, ఈతండు సోమేశ్వరమను 
(గామమును ధృతకాలాముఖ (వకు(డును, దత్త్వవే త్రయు నగు మళ్లి కొర్దునుస కర్చించిన 
ట్లిందు( గలదు, (క్రీ, శ. 1115 లోయ జోడబల్లిచే సత్కృతు(డై న మల్లి కొర్డునయోగి 
(క్రీ. శ 1125 = 80 ప్రాంతమున నన్నెచోడునిచేత (గంథ(పదానరూపమున 
సత్క్బృతుండగుట చూడగా నీ మువ్వురు పురుషులకును (గంథమున సూచింపంబడిన 
సంబంధమే కలదని నిశ్చయముగా.  జెప్పవచ్చును, డీ. శ. 1115 |పాంతముననే 
తం డితో బరిచయము గల మల్లి కార్లున యోగి యీ కవికి గురువగుటయు సంగతము 
గనే యున్నది, ఇంతకం పె. (బ్రబలాధారము దొరకి, యీ పిదాంతమును బూర్వ 
పక్షము చేయువణకు నిదియే నిజ మనుకొనవలయును. స 


2. భాషా (ప్రాచీనత : 


ఇ(క భాషాప్రాచీనత యను విషయమున (శ్రీ రామకృష్ణకవిగారు (వాసిన 
వాక్యము లివి _ “నన్నెచోడుండు నన్నయకం౦ం పె6( బూర్వు6 డని కుమార సంభవము 
నందలి వ్యాకరణ చృండో విశేషాత్మకాపూర్వపద (ప్రయోగములు సహ్మస ముఖముల 
ఘోషించుచున్న వి, 


పయి పిద్దాంతమున క్రీ (కిందివి యుదాహరణము లగును. 


1, ఛందో విశేషములు! పహూర్ణార్థ బిందుప్రాసము ___ దీర్హముమీంది 
యరసున్నను నిండుసున్నచేపి పిద్దపూర్ణానుస్వార పూర్వకాక్షరముతో. | బ్రాసమును 
జల్లించుటి, 


పోండిగ నగజ తపళ్శిఖి 

మూండు జగంబులను దీ[వముగ, బర్విన (బ 

హ్మాండము గాచిన కాంచన 

భాండము క్రియ. దాల్చె( ద|త్పభాభాసిత మై. 6_157 


పీండేమి సేయు బంచిన 
వాం డుండ6గ నిక్కమునకు వధ్యు(డు గా నా 
ఖండలు(డు గాక యేసిన 
' వాం డుండ(6గ నేమిసేయు వరశర మనిలోశ్‌._ మొదలగునవి, 10.155 


నన్నయ గాని. తదర్వాచీనులుగాని యిట్టిప్రాసము నెక్కడను వాడియుండ 
లేదు. ఇట్టి (పొసమె శ్రి నన్నయకు. బూర్వముండి యుండును. కావున నన్నె 
చోడుండు నన్నయకు( బూర్వుండు గావలయును, “ఇది పూర్జార్హబిందు.ప్రాసముగాదు; కవి 
యో శ్షబ్దములను బూర్హబిందుయుతములుగవే వాడె” నందురా, యప్పుడును నన్నె'చోడు(డు 
నన్నయకు. బూర్వుండే యగును, పూర్వమొకప్పుడు పూర్ణమై యుండిన బిందువు 
పిమ్మట ఖండవిందు వయినట్లు భాషాచరిత్రమునుబట్టి తెలియుచున్నది. నన్నయ 
నా(టికే యర్దబిందువు తన స సీ కవి పూర్ణబిందువులుగా వాడినాండుగాన నిది 
యాతని పావీనతశే తార్కాణ మని శ్రీ) మానవల్లి వరి వాదము, 


vi 
2. వ్యాకరణ విశేషములు : 


వె రిపదము : తెలుంగు విభ కి ప్రత్యయము చేరని శకేవలసంస్కృత శబ్దముతో 
వికృతి శబము సమసించుట వె రిపద మన బడును. 
డు (వూ 


వాని కురియు ననేకాస్త్రవర్ష మెల్ల 

నశ్రమమున విఖండించి యరద సూత 

రథ్య కోదండ కేతన రాజికోడ 

వర కిరీటంబు దెగి నేల నురుల నేసి, 12.52 


చ, పుడమిపు(డున్‌ ధనాఢ్యు(డును భూరిబలుండును శౌర్యవంతు(డున్‌ 
గడు దృఢపాణియున్నయిన(గాని యొడంబడ దశ్వ మేధ మెం 
దడర(గ(జేయం దన్మఖమునందుల వుణ్యఫలంబు లంద6గా 
నడుగడు గశ్వమేధమను నాజ్రిమొనంజని చావుసేగియే. 11.44 


ఇది యీ (గంథమున బెక్కు.చోట్ల( గలదు, ఈ వ రిపదము (ప్రాచీన 
సం[పదూయమున గలదు. నన్నయయు( గణకంఠు(డు, (ప్రాణగొడ్డము మున్నగు 
(పయోగములను జేయగా వానిని లాక్షణికు లనింద్య(గామ్యములుగా నంగీకరించిరి, 
పీనిని శివకవులు విశేషముగా వాడియుండిరి, (ప్రాదినకాలమున నివి విశేషముగా 
వాడుక లోనుండి (క్రమముగా దజిగిపోయినవనియు. నన్నయ తననా(టికి వ్యవహార 
మున రూఢమురె యుండుటచే వీనిని చూత్రమే (ప్రయోగించెననియు (గ్రహింపవల 
యును, నన్నయ ప్రయోగించిన వై వె రిపదములు కొలది, కువూరసంభవమున నవి 
కొల్లలు. నన్నయ ్రయోగించినవి రూఢములు, నన్నెచోడునివి కల్పితములు, కావున 
వె రిఎదము నింద్యముగా( బరిగణింప(దడని కాలమున అనగా నన్నయకు. బూర్వు మీ 
గ్రంథము రచింప్కబడి యుండవలయును. ఇది కవిగారి వాదము, 


వం ఈత(డు కగ్గాటప కదములను దన (గంథముస విరివిగా వాడియుండెను, 
ఉదా, వెంచలు = సను స్పులుం కొల వేశులు = వట్టి వెళ్లు, కండవడము = తెర; ఇట్టి 
పదము లనేకములు. ఈ పదములసుబిట్టి యాం (ధ్రకర్ణాటములు బాగుగా విడివడి 
కాలమున సీర ఏండియుంతునని కష హి తక సన్నయకు( బూర్య మీ పదములు 
కర్ణాటాం ధములందు సామాన్యముగా వాడ(బడుచుండె ననియు(, గావున నీ వదము 


vii 
లను వాడిన నన్నెచోడు(డు నన్నయకు బూర్వుండే యయియుండవలయుననియు (6 
గవిగారి వాదము, 


4. (రొంచవద వృత్తము, ఈ వృ _క్రమును వాడుటలో నన్నెచోడుడు 
కరాటలక్షణమును బాటించెననియు. నందువలన నిత(డు నన్నయకు బూర్వుండనియు 
ఏం మతము, ఈతని కొంచపదమున( (దితిపాదమును రెండు భాగములుగా. గంద 
సీసములందు ఏలె విభజింపబడి, కందమునవలె( బూర్వార్గమున ( (బాసముమ, ద్వితీ 
యార్ధమున విశ్రమము మా(త్రమే కూర్చుంబడియుండెను, 


చంచుల నాస్వాదించుచు లేంయాం డ్రకరువు (ప్రియులకు నల(దుచు మె 


ర్‌, అశుత పూర్యశబములు, అరములు : 
ది థి 


1. కుందు ధాతువునకు “కుందిల్లు అను రూపము, 
“వనటం గుందిల్లి చింతించుచున్‌”, 


2... సమూహము అమ నర్హమున “సమూహి”. 
“శారద నీరద సమూహి చాడ్సున( టోలెన్‌, 


కి. (గహ శబ్దమునకు( దద్భవముగ గాము” గాక * గ్రాము, 
“సబతెంచి మగుడ( బెట్టిన 
నతిముతి నలి (గాము వట్టిన ట్రనలు(డు మె, 


4... పరభాగ శద్దమునుండి “పర భాగిల్లు" = అతిశయిల్లు అను 
నామధాతువును నిష్పన్నము చేయుట, 
'ఉమా మహేశ్వరుల పురోభాగంబునం బిరభాగిల్లుచు. 10. 112 


ఇట్టి వె కావడించు, ఎంగిలించు అను ధాతువులు 
“ప్రమథగణము దక్షు, బడ 6గొట్టి కట్టుచు(, 
గాలు జేయు బిడియం గావడించి” 2.84 
మొన లావులించి వాసనచల్ల బసిగొవి 
లేం దే(టి గము లెంగిలింపకుండ. §.108 


viii 


గ,  వెంటంబడు, వెంబడించు . అను నర్ధమున *వెనుదెంచు 
“దిగ్గజేం్యద్రంబు 'వనుదెంచె( దెరల గుహుడు,” 


6, ఆలు అనుదానికి బహువచన రూపము. 'ఆండురుంి 


బేటము = అనురాగము, కేనము = అసూయ, మేలిల్లు = (శేషము, కండ 
య © 
వడము = తెర, కొలవేరు = వట్టివేరు, గోమిని = లక్ష్మీ, తలతం(తము = సేన, 


ఇవిగాక యసంఖ్యాకములై న కన్నడపదములు, తమిశపదములు,; విచ్చలనిడిగా 
వాడ(బడినవి, “కరికాల చోడుం డనుటకు( గరికాలచోడు' అని (పయోగించుట, 


“జలది మహీపతి మొలనూలుగా ( జుట్టి. 
పాలించె గలి( గరికొలచోడు” 


ఇట్టి విశేషరూపములు నన్నయ భారతములో (గాని, తరువాతి (గ్రంథములలో గాని 
కొనరాకపోవుటకు( గారణము సన్నయనా (టికి ( 'దెలు(గుభాష యన్ని విధముల సుపరి 
ష్కృృత మై నియతి చెందినదనియు, నన్నెచోడునినా(టి కట్టి సంస్కారము జరుగ 
లేదనియు(, దెలుంగు సోదరభాషలై న ద్రావిడ కన్నడములతో. బూ ర్తిగా విడ్రివడక 
యా భాషల పదములమ, నర్భములను గొంతవటికు వాడుకొనుచున్న కాలములో నీ 
(గ్రంథము రచింప(చిడినదనియు రామకృష్ణకవి వాదము, 


ఖ0డ నము 
1, పూర్ణార్హబిందు (పానము; ఈ (పాసమును బూర్వకవులుగూడ ముఖ్యముగా 
శివకవులు వాడినారు, శివకవులేకాక నాచన సోముడు సెత మ్మీప్రాసమును వాండి 
నాండుు ఉదా 1. న్న 


“ఎంచిన పేమ నీ పదక మిమ్మ ని రుక్మిణి మున్ను వే(డుడున్‌, 
నో చినవారి సొమ్ములవి నోమనివారికి వచ్చునే యిలన్‌ ఇ 
కావున నిది (పాచీనతకు నిదర్శనముగాదు, 


2, వైరిపదనును శివకవులు బాహాటముగా వాడినారు, పాల్కురికి సోమనలో 
నిట్టివి సెక్కులు గానవచ్చును, అంతమా[త్రమున( బాల్కురికి సోమన నన్నయకు. 
బూర్వుండని చెప్ప(గలమా 


ix 
8, కరాట పదములు : వీనినిగూడ 4వకవులు విరివిగా వాడినారు, శె వమతము 
జ్‌ రు 


నకు గర్హాటమె (పాధాన్యము వహించినది, తన్మతానుయాయులగు కవులందలును 
గర్హాటపదములను స్వేచ్చగా వాడిరి. ఇదియు (బాచీనతకు లక్షణముగాదు, 


4. (కొంచపద వృత్తము ఈ వృ త్తమును నన్నెచోడుండు వాడుట 
యాతని (ప్రాచీనతను స్ఫె సాపింపదు సరిగదా, యది యాతని యర్వాచీనతనే స్థాపించును, 
నన్నయ తనకు( బూర్వను వొడుకల్‌ బోనువ్న వృత తములను దన (గంథమున నుపయో 
గించుకొనియే యున్నాండు, అక్కర యిందుల కొక (ప్రబలనిదర్శనము. నన్నయ 
తరువాతనే * [కౌంచపదము” వాడుకలోనికి వచ్చియుండును, నన్నెచోడుని కుమార 
సంభవమునం దక్కరలు లేకపోవుటయు(, (గౌంచపద ముండుటయు వీత (డు నన్న 
యకు( దరువౌతివాం డనుటసు దెలుపుచున్నది. (కొంచపద వృ త్తమునందలి మార్చు 
నన్నెచోడునకు గల కర్ణాటభాపాపరిచయముమ దెలుపును. 


నన్నయకు బూర్వపు శాసనములందును, నన్నయ భారతమునను గానవచ్చు 
మధ్యాక్కఅ యీతని కావ్యమున మచ్చున కొక్కటి యైనను లేదు, మధ్యాక్క-అ దశ 
వృత్తము ; తరువోజాది దేశిచ్చందముల నెన్నిటినో యాదరించిన యితడు మధ్యా 
క్క నాదరింసకపోవుటకు( గారణ మీత(డు మధ్యాక్క.టఅయమెడ(ం గవుల కాదరము 
తగ్గిపోయిన కాలమున _ ననంగా నన్నయకు(దరువాత నుండెననుటకు. (బ్రబల 
నిదర్శనము. 


పయి విచారణమునుబట్టి నన్నెచోడుండు పదునొకండవ శతాబ్దాంతిను నాకు 
నందును, బం|డెండవ శతాబ్ది “ప్రథమ భాగమునను నుండియుండును. 


ఇంచుమించు దేశనునందలి విద్వాంసులందటు న్స యఖభి పాయమునకు వచ్చి 
యుండంగా, నిటీవల నన్నెచోడుని గూర్చి యింకొక [కొ త్త యభిప్రాయ “మళనిపాతము” 
వలే వచ్చిపడినది. అదీ యాతని కాలమునుగూర్చినది కౌక, “అహో | మూలచ్చేదీ 
తవ పాళ్లితీ (ప్రకర్ష యనున ట్లాతని కృతిక రృత్వమునశే యెసరువె పెట్టునట్టిది. “నన్నె 
చోడు( డనువాండొకండు కుమారసంభవమును రచింపలేదు, మానవల్లి రామకృష్ణకవి 
గారే దానిని రచించి, (ప్రసిద్దికొజకు నన్నెచోడునిపేర వెలయించినో రనునది యో యభి 
(పాయము. ఈ యభి పాయమును లేవనె త్తినవారు డాక్టర్‌ కొర్లపాటి శ్రిరామమూ ర్తి రి, 
ఎం. వ, పిహెచ్‌ డిం; డి, లిట్‌* గారు, సక తమ యభి పాయమును పిద్ధాంతీకరించు 
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య 


టకు “నన్నెచోడుని కుమారనంభవము (ప్రాచీన గంథమా? యనుపేర నొక పెద్ద గంథ 
మునే రచించినారు తమ వాదమున కుపోద్బలకముగా వా రనేకోపి పత్తులను జూపి 
యున్నారు, 1 


ఢీ) (శ్రీరామమూ రిగారు తమ (గ్రంథమును (బ్రధానముగా నాటు భాగములుగా 

విభజించియున్నారు. అవి _ 1, కుహనా వాదము £, కృతక రచనము, 2, కుటిల 
శృంగారముం 4, కూడలి సలము, 5, కృతిమ పాఠము, 6. కూట సృషి, 
థి టె 


వీనిలో “గూటసృష్షి' యనుదానిని (శ్రీ గుమ్మా శంకరరావుగారు నిశితముగా 

లు 
విమర్శించి శ్రీ శ్రీరానుమూ ర్తిగారి వాదమును తెలుంగు పరిశోధన" యను శ్రై 
మాపిక పత్రిక నాలుగవదియగు (ప్రథమ వార్షిక ప్రత్యేకసంచికరో ఖండించియున్నారు, 


డా, రావుగారి ఖండనము సారాంశమిది. 


1, మానవల్లి వారు తమ దగ్గజనున్న ప్రతిన తంజావూరి (గంథాలయములో 
దొంగచాటుగా జేర్చిరని డౌ, మూర్తిగా రనుటలో సత్యములేదు, అవియే సత్యమని 
యెంచునెడ, కందుక్రూరివారును వావిళ్ల వారును, సరిచూచిన పండితులును నసత్యమాడి 
రని యెంచవలసివచ్చును, అందుచే నొక్క డా, కొర్తపాటివారి మాటలలోనే నత్యము 
లేదనిన సళిపోవును, 


2, తంజాపూరి (గ్రంథాలయ ప్రతి పె్ళగల ముఖపతము నఏీనమయినంత 
మాత్రమున( (బ్రతి నవీనము కానక్క-_అజలేదు. (ప్రతి ప్రాచీనమే. 


$. కుమారసంభవ కావ్యములోని యెన్నో పద్యములను దరువాతి కవు 
లనుకరించిరని మానవల్లివా రన౬గా(, గుమారసంభన క ర్హయే వారినందణ ననుకరించె 
ననియు, మూలములు సహజములు కాగా, ననుకరణములు కృతకము లనియు 
డా మూర్తిగారు నిరూపింప యత్నించిరి, ఎప్పుడును మూలముకంటె ననుకరణమే 
మేల్హరముగా నుండుట సంభవము గావున( గుమారసంభవక ర్ల పద్యములే 
మూలములు అనంతర కవులవే యనుకరణములు. 


4, కుమారసంభవము నందలి కతిపయ [ప్రయోగములు మానవల్లి వారి 
కవితలో;గూడ నున్నట్లు డాం కొర్గపాటివారు చూపరెరి* 
ల వా 


xi 


ర, రచనాకాల నిర్ణాయకములుగా భావించిన కుమారసంభవకావ్యస్థములగు 
“కరి సిర మాడి, 'ద్వాదశారార్థనయను” ఇత్యాదిగా. గల పద్యములకు డాం “శ్రీరామ 
మూరి గారు స్యానుకూలముగాం గావించిన వ్యాఖ్యలను డా. శంకరరావుగారు 
సమర్హముగా ఖండించి వారి యాలోచన యె బ్లక్రమమో నిరూపించిరి. 


6. ఇ(కం జృక్రబంధముపై డా మూర్తిగారు చేసిన వ్యాఖ్య యెట్లు 
కృతకమో, విలక్షణమో, యసమర్గనీయమో, యసంభవమో, యిం ద్రజాలమో, 
దుష్టమో, యసహజమో డా, ae Sr చక్కగా నిరూపించినారు. బంధక విత్వ 
మక్షరబంధమే కాని, యర్థబంధము కాదని తెలియమియే డా. కొర్తపాటివారి వాదమునకు 
మూలమని చెప్పినారు. ము డా. మూర్తిగారి పద్దతి “ననుసరించినచో నదే 
పద్యమున( గవితయము వారిని, గడకు డా. కొర్ర పాటివారిని సైతము నెట్లు రప్పింప 
వచ్చునో (పదర్శించినారు, 


డా, శంకరరావుగారు డా. కొర్తపాటివాఠి వాదమును ఖండించిన తీరు మిక్కిలి 
సమర్గనీయముగా నుండుటచే నేను మరల. దత్‌ ఖండన వ్యాపారమునకు ( బూనుకొన6 
దల(చుట లేదు. 


శ్రీ సూర దేవర రవికుమార్‌ అనువారు వ్యాససుధ యను వ్యాస సంవుటిలో 
“నన్నెచోడుని కుమారసంభవము (పావీన (గంథమే" యనుపేర నొకపెద్ద వ్యాసమును 
రచించి డా. శ్రీరామమూ రిగారి సిద్ధాంతమును సమరనీయముగా ఖండించిరిం 
గి (3 


వారి ఖండనపదతి యిటు లున్నదిం 
a) 


1. తంజావూరి (గంథాలయమునందలి వతి మానవల్లి వారి ముదిత (పతి 
కనుసరణమని డాం కొర్లపాటివా రనుట సరికాదు, 


2. మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగారు తెలుంగు భాషలో నాదికవిగా. బిసిద్ది 
పొందిన నన్నయభట్టుమీ(ద సదభ్శిపాయము లేనివా రగుటచేత నన్నెచోడుని 
నన్నయకం ఇె6 బూర్వకవింగా నిరూపించి నన్నయకు నాదికవి గౌరవము నణ(చివేయ 
కోరికతో నన్నెచోడుని కుమారసంభవమును గూటసృష్టిచేసి రను డా, (శ్రీరామమూ | 
గారి యభ్యిప్రాయమాను శ్రీ రవికుమార్‌ మావవల్తి కవి రచనలనుండి వారి యుపన్యా 
సము నించుక విపలతరముగా నుదాహరించి మానవల్లి వారికి నన్నయ పై నెంతమాత 


౫|| 
మును ద్వేషము లేదని నిరూపించిరి. మానవల్లివారి యువన్యానమునందలి కేవలము 


నాలుగు వాక్యములనుమాత ముదాహారించి వారికి నన్నయ_పె ద్వేషము గల దనుట 
డా. కొర్తపొటివారికి. దగదని (శ్రీ రవికుమార్‌గా రనిరి. 


8 నూనవల్లి వారు (ప్రకటించిన వల్ల భామాత్యుని కీడాథిరామములో మా 
కరకొశల మెక్కడను జూపంబడలే"దని కవి గా రన్నదానికి డా. (శ్రీరామమూ ర్తిగారు 
“కవిగారు (పకటించిన యితర (గంథములలో( గవిగారి కరకౌశలను గలదని చేపిన 
'కువ్యాఖ్యను (శ్రి రవికుమార్‌ గారు నిరసించిరిం 


4, _మానవల్లివారు 17.4.1894 వ తేదీని కుమారనంభవ కూటసృష్టికి 
(శ్రీకారము చుట్టిరని డా, శ్రీరామమూ రిగారి వాదము. కొని యొక సంవత్సరమునకు, 
బిమ్మట 10.5.1885లోంగవిగారు తమ యుపన్యాసములో నన్నయకు(బూర్వము 
వికమార్కచరి తక ర్త యగు కవివల్లభు. డుండినట్లు పేర్కొనిరే కాని నన్నెచోడుని 
యూసైన నెత్తలేదు. అంచుచే దా శ్రీరామమూ ర్తీగారి _వాంత నత్యదూరమని 
(శ్రీ రవికుమార్‌ గారి యభిప్రాయము, 


ర్క, తమ యువన్యాసములో గర్భ బంధక విత్వాదులను నిరసించిన కవిగారు 
డా (శ్రిరామమూ ర్తిగా రన్నట్లు కునూరసంభవక _ర్ర యయియుండినచో, వానిని స్వీయ 
కావ్యములో( ఇయోగించియుండరని (a రవికుమార్‌ గారు డా మూర్తి గారి వాదమును 
ద్రోపిపుచ్చిరి 


6. కుమారసంభవమునందలి మొదటి (నగ్గరలో మర  గణములచే 
“మా,రా.” (మానవల్లి రామకృష్ణ కవి) చేరును, జ్మకబంధఘున మానవల్లి రామకృష 
౧ ణు య Ea 
కవి పేరును నెట్లో సాధించిన డాం (శ్రీరామమూ రిగారి యపాధార ణపాండిత్యమునకు, 
ననితర సాధ్య విమర్శనపద్దతికి, నాశ్చర్య*కరకొశలము*నకు “శ్రీ రవికుమార్‌ 
గా రబ్బురపడుచు, నవి సత్యేతరములని కొటివె చిం. 
లక 


7. నుగణ రగణముల కూడికఠో, గృతిని [బ్రారంభించినచో. గృతిక ర్త 
శఘ మరణము నొందునని తెలిసిన కవిగా, రాగణములతోనే కుమూరసంభవమును 
(బ్రారంభించునంతటి యవివేకులా ? ఆవి 
మొదలిడిరన్నను, వారు తొంబదేండులకు 
కుమార్‌ గారి వళ్నము, 


స్వనామధేయ సూచకములని మక్కువపడి 
(బె గా జీవించుట కే మందు రని (శ్రీ రవి 


Xiii 
8, _మానవల్లివారు కుమారసంభవమును దామే రచించినట్లు లోకు లనుకొను 
యా 
మాటల కిచ్చిన సవినయ సమాధానమున డా. (శ్రీరామమూ ర్రిగారికి నక్కవినయమే 
గోచరించుటకు (శ్రీ రవికుమార్‌గా రాశ్చర పడిరి, 


9 కె పు, తరవారి మున్నగు పదము లర్వ్యాచీనములనియు, వానిని (ఇయో 
గించిన నన్నెచోడు. డర్వాచీనుండే యగునని డా కొర్హసాటి వా రన, విమర్శకులలో 
నేకాభిపాయము లేని పద్మపయోగములనుబట్టి కవి కాలనిర్ణయమును జేయుట 
ప్రామాదిక మని (శ్రీ రవికుమార్‌ గారు తోసిపుచ్చిరి. అయే వివిధకవులు వివిధ 
రీతులలో రచించిన (క్రౌంచసదవృ త్తముసు బట్టి కూడ నన్నెచోడుని కాలమును 
నిర్ణయించుట తప్పని శ్రీ రవికుమార్‌ గారు నిర్హయించిరి, 


10, కుమారసంభవములోని పెక్కు. పద్యములు (పాచీనాం (ధకవుల 
పద్యములను బోలియున్న వనియు, నౌ (ప్రాచీనుల పద్యములు సహజము లనియు, వాని 
ననుసరించిన  కుమారసంభవ పద్యములు దోషభూయిష్టములగుటచేం గృతకము 
లనియు డా, శ్రీరామమూ ర్తిగారు నిర్ణయించిరి. అ నోటితోనే వారే మానవల్లివారి 
మహో ప్రతిభావంతమైన సద్యరచనను |బ్రశంసించిరి. అట్టి (వతిఖా సంపన్నులైన 
కవిగారే కుమారసంభవమును రచించియుండినచో, నందలి పద్యము లట్లు రసహీన 
ములగా, దొషభూయిష్టములుగా, నషృప్రయోగములతో( గృతకముగా నుండు "ెట్లు 
సంభవించు? నని (థ్రీ రవికుమార్‌ గారు (ప్రక్నించిరి. 


ll. డా. గ్రీరామమూ ర్రిగారు కుమారసంభవము కుటిల శృంగార సంభరిత 
మని చెప్పిరి, మానవల్లివారు వసుచరిత్రాది మహాకావ్యములలోని శృంగారమునే 
యసహ్యాంచుకొనినట్లు వారి యుపన్యాసమునందలి వాక్యములవలన విశదమగును. 
శృంగారరసమునెడ నట్టి దృష్టిగల మానవల్లివారు డాం గశ్రిరామమూ ర్తిగా రన్నట్లు 
కుమారసంభవ కర్ర యెనచో దాని నంత కుటిల శృంగార సంభరితముగా నెట్లు 
రచించియుందురని (శ్రీ) రవికుమార్‌ గారి (పశ్నము, 


పైని శ్రీయుతులు డా. గుమ్మా శంకరరావుగారును, సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 
గారును డా కొరపాటి (శ్రీరామమూ ర్తిగారి “నన్నెచోడుని కుమారసంభవము (ప్రాచీన 
(గంథముగాదు; అది యత్యాధునికు(డె న దూనవల్లి రామకృష్ణకవి రచించినది” యను 
దుర్వాదము నెట్లు నిశితముగా ఖండించిరో చూపంబడినది, 


Xiv 
వారు స్పృశించిన విషయములను గూర్చి యి(క నే నేమియు (వాయ నక్క_అలేదు, 


పయి యిరువురును డా. (శ్రీరామమూ ర్తిగారి వాదములోని కొన్ని యంశము 
లసు విపులముగసు, గొన్నిటిని సం|గహముగను, నిరసించిరి. ఇరువురును 
డా. శ్రీరామమూ ర్రిగారి (గంథమున౦దలి కృతక రచనమను నంశము నే కారణముననో 
యంతగా( బట్టించుకొన రై రి 


అవి కృతకములు కావని సమర్దింసవచ్చును, నే నా (ప్రయత్నమును జేయు 
దును, కాని యా పద్యములనన్నిటిని గృతకములు కావని నిరూపించుట కిట. జోటు 
లేదు. అట్లు చేయవలయునన్న మజియొక బృహద్గంథమునే [వాయవలసియుండును, 


అవసర మగుచో నట్టి (ప్రయత్నమును జేయ(గలను, అందుచే నిట మచ్చున కొండు 
రెండు పద్యములను మాత్రము చూపి వానివిషయమున డా, (శ్రీరామమూ ర్రిగారు 
(భ్రాంతిపడిన విధమును, _బ్రమాదపడిన రీతిని వివరించి వాని కృతకత్వమును బరా స్తము 
చేపి, త తృహజక్వమును నిరూపింప యత్నింతును, 


డా. (శ్రీరామమూ ర్రిగారు సూరన యుదయనోదయమునందలి _ 


అలితతి సీలముల్‌ , ముదురుటాకులు పచ్చలు, లే(జిగుళ్లు కెం 
పులు, దళరాజి వ జమయముల్‌ , కలికావళు లాణిము త్రియం 
బులుగ6 బొసంగు చంగజుని బొక్కస మెల్లను నాత్మలోన నిం 
పులు పొదలించె రాజునకు( బూచి బెడంగగు పొన్న లున్నతిన్‌, 


అను పొన్నచెట్రను వర్ణించు పద్యము నిచ్చి, కుమారసంభవక ర దాని ననుకరించుచు 
మామిడిచెట్లను వంచు నీ (కిందిపద్యమును రచించెనని చూపిరి, 


మొగడలు వ(జ్రముల్‌ + విరులు ము తెము, లింపగు నున్సు (గెంపులే( 
జిగురులు పద్మరాగములు, చిల్క_లు వే రిజరాజి, తు మ్మెదల్‌ 

నగరివు సీలజాలములు నా( దనరారె వసంతవలభుం 

డగు వలరాజు పంచమి హర్మ్యములోయన( జూతభూజముల్‌. 


ఉదయనోదయ పద్యము హృద్యముగాదని యెవ్వరు ననరు, కాని కుమార 
సంభవ పద్యము హృద్యము గా దనుటక సహృదయతా లోసము కారణమనవలయును 


XV 


డౌ. మూర్తిగారు కుమారసంభవమునందు( జేసిన యాషేసణములను జూపి 
వానికి. దగిన సమాధానముల ని త్తును. 


“ఇందు రెండు *అని లు ఇది రాజునకు ఇంపుకలిగించిసది కాదు. ర సజ్జా 
లకును ఇంపు కలిగించునది కాదు 


పద్యమున' (బ్రకరణమునుబట్టి యెన్ని “అని లైన నుండవచ్చును. “మొగ 
డట నగరిప్ప నీలజాలములు నాన్‌, “పంచమణి హార్మ్యములో_యని అను 
చోట్ల గల నాన్‌, అనన్‌ అనునవి యత్యంతము నావశ్యకము లయి సముచితముగా 
నున్నవి, అయినను  “అనుకరించుటవలని అనర్జకము” (అనుకరించుటవలని యన 
రము), “ఆవశ్యకము లేదు (ఆవశ్యకత లేదు, “ఒరయూరి కధిపతిని” అన్నది 
మాత్రము విరుదముకాదు, ఇదమిత్తము”, “విషయీ విషయ విపర్యయము పుట 67 
(విషయి నిషయ విపర్యయము) అనురీతిని విశేష్య విశేషణ భేదము తెలియక 
"ఫెక్కువాక్య. విన్యాసములు చేసిన ఏ రా కుమారసంభవ కావ్యకర్త నధికేపించుట | 


“నున్సు(గెంపులే(జిగురులు పద్మరాగములు అనునెడ “కెంవు' విశేషణము 
ఇంపు గలిగించునది కాదు. 


పద్మరాగముల వర్ష మెజుపు కావున “ల్రేంజిగురులు' ఎలనివే యెనను మరల 
6ఏ యా 
దానికి “కెంపు” = ఎట్టిని అను విశేషణమువు (దియోగించుటచే గం పధిక మె మటీింత 


_ “మన్యథునికి నవరత్నమయ సౌధములనుగాక సంచమణి హర్మ్యములను 
మాత్రమె (ప్రసాదించుటకు హేతువు పరికరము లయిదగుట మాత్రమే, పంచమణి 
_హర్మ్య్యములు (పసిద్దముకాదు." 


ఏల (పసిద్ధముకాదు ? అయిదు మణులతో నిర్మించిన హర్మ్యము లుండ+ 
గూడదా ? కేవల మొక్క_మణికో నిర్మించిన హర్మ్యముగూడ నుండవచ్చును, ఈ 
యధికేసమును సూరన పద్యమువందు వీ రేల చేయలేదో : అచ్చటను నయిదేమణులు 
చెప్పబడినవి, అంగజుని బొక్కసమున నవరత్నుము లుండవలదా ? 


“మామిడి మొగ్గలు వ(జములు, మామిడి పువ్వులు ముత్యములు అనిపించుట 
సహజముకాదు,” 


xvi 


ఏలకాదు ? సహజమేకాదు. సముచితమును, 
“ఫలముబు లేకుండ జిలుకలు (వాలుటకూడ సహాజముకాదు,” 


ఫలరహితములై న మామిడిచెట్లనే కవి పరి ంచెనని యేల యనుకొనవలయును? 
చిలుకలు (వాలెనగుట యవి సఫలము "అనుటశే జ్ఞాపకము, 


“ వలరాజు వసంకవలభు(డ(ట 1 వలరాజు వసంత సఖుడు కాని వసంత 
(ag) 
వల్తభుండు కాండ. వల్లభశద్దము మిత వాచకము కాదు” 


వబ్లభళబ్దమున కొక్క “భర్త యను నర్గము మా(త్రమే కలదని వీరి భాంతి, 
దానికి బియుండు, ఇష్టు(డు అను ఏ నర్భములే నిజమైన యర్థములు, భర్త యెట్లును 
(బియు(డు గనుక నా యర్ధములును కపహాకే వచ్చినవి, ఇష్తు( డన మి(త్రుందే కదా [1 
అందుచే వసంత వల్ల భు, డనంగా వలరాజే యగును. 


* సీలములకు 'నగరిపు” విశేషణము (ప్రాసమా త ప్రయోజని. * 


ఇది యెంత హాస్యాస్పదము, నన్యాయకృతళమునై న మాట । సగరిప్పు = 
ఇం[ద, వీరి దృషిలో సీలముల కిం|ద్ర విశేషణము వ్యరమన్న మాట। ఇంద్ర 
3 లా ®ి 
సీలము లను మాటయే వీరు వినలేదన నాశ్చర్యముగా నున్నది 1 ఒక మహాకవిని 
బటుకొని *యీ సదము గణమా (త (ప్రయోజని. ఇది (ప్రాసమా త్ర (ప్రయోజని” అని 
లు 
నిరపించుటబ సంగతమా ? 


ఈ నిధముగాగుమారసంభవ పద్యము కృతకము గాదనియు, నత్యంతము 
సహజసుందర మనియు నిరూపింపంబడినదిం 

ఇట్లు వరు చూపిన (ప్రతి పద్యమును సహజసుందర మని నిరూపింసనగునుం 

ఇప్పుడు వారు కొన్ని పద్యములలో నెడనెడ చేపిన యాకేపములకు సమాధా 
నము వీ(బడునుః 


“బండతలయు (మోకాలు ముడివెట్ట' (8-180) మో(కాౌలికి బటతలకు 
అ 
ముడి వెట్లుట ఆను పలుకుబడి (ప్రసిద్ధము. మో(కౌలికి బండతలకు ముడివెటుట అను 
ఇ 
పలుకు బిడి అ ప్రపద్ధము.' 


20/11 
ఇచ్చట బండతల యన(గా బటతల యనియే యరము, సూర్యరాయాం (ధ్ర 
a] ® 


నిఘంటువు బండతల యనుదానికి బట్టతల యనునర్గమునిచ్చి దాని కీ పద్యమునే _ 
యుదాహరించినది. 


“అలరు పుష్పము లమ్ము లని తలంచి” 4.70) ''మెల(తల తల వెం డ్రుకల( 
బొంది కందెడు నలరుప్పష్పము అనుట హృద్యముగాదు, అంతేకాదు అలరు 
పృస్పమః లనుట అగ్గి నిప్పు లనుట, 


అలరు శబ్దమునకు( బూ వనియే కాక విరియు, విచ్చు, ఒప్పు ఆనునరములును 
థి 
గలవు, ఆలరుష్పస్పము లనుచో అలరు ఉదంతతద్ధర్మార్థక విశేషణమై యలరునట్టి 
న్‌ు లి 
అక ఆన ఇష 
(విచ్చునట్టి) పృష్పము లను నర్థము గలిగియున్నది. 


“త్రలిరాకులె న( గదల్పనోపని మందపవనుండు . ఇట్లనుట తర్క-సహము 
గాదు”? 


తలిరాకులనె న ననుటచే( బవనుని మాందా్యతిశయము దో్యోతితమయి, యట్టి 
వాండు పెనుపాపుగా నీశ్వరునిపై నెత్తిపోవు మన్మథుని యవివేకమును మటింత 
స్పషపజుచుచున్నది. | 
కి 


డా, శ్రీరామమూర్తిగారి విమర్శ పద్దతి కింకెన్ని యుదాహరణములు చూపవల 
యును? కుమారసంభవమునందలి కవిత డా. శ్రీరామమూ ర్రి గారి “దుర్వ్యాఖ్యా 
విషముచే మూర్చితి మైనది. 


ఇది కుమారసంభవక ర్త మానవల్లి రామకృష్ణకవిగారే కాని నన్నెచోడుడు 
కొల డను “మున్న కె పెక్కినటి తలంపుతో” వారుచేసిన విమర్శమని విజులకు( 
యా యు ళా 
దో(పక మానదు 


“ఎన్సు _ యెస్సు,” “రిమ్ము” అను పదముల నాంగ్లభాషలోని '౭క', 
Ri,m, అను పదమాలనుగా భావించి (శ్రీ వేదాల తిరువేంగళాచార్యులుగారు నన్నెచోశు 
నాధునికునిగా విరయించిరని (శ్రీ శ్రీరామమూ రిగారు తమ కనుకూలురనుగా వారిని 
ణ ఆలి జ 
బేర్కొ_నిరి. ' 
చె 
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“కృమారసంభవమునందు “మెస్‌” (B21) అని ' యింగ్లీషుమాటను చోడు(డు 
వాడినా 6డు; “రిమ్ములు* (8158) 'అనియు' వాడినా(డు. కసుక నతడు ఇంగ్లీషువారు 
మన దేశమునకువచ్చి వాళ్ళభాషను మనదేశమున ఆండువాళ్ళవరకు వ్యాపింప(జేపిన | 
తరువాతనే.అనంగా క్రీ.శ. 1880 (ప్రాన్తములలోనే యుండవలపినవాండగుమం' అని 
చేదారి' తిరు వేంగళాచార్యులుగారి అభి పాయముం 


ఇంతకంటె హాస్యాస్పదము, నన్యాయమునై న మాట యింకొకటి యుండదు, 
ఎంత నపీనుండయినను నిటువంటి పౌరాణిక మైన వస్తువును గ కొని కావ్యమును 
(వాయువా (' డాం గ్రపదములను (బ్రయోగించునా ? ఒక మహాకవి” యొక 'పదమును 
(బియోగింప(గా, దాని యర్థ ము “తెలియనప్పుడు నిఘంటుకారులు (పకరణమునుబట్టి 
దాని యర్థమును నిర్ణయించి యా సదమును నిఘంటువులోని ' కెక్కింతురు: ఈ 
సూత్రము .ననునరించియే..ఎస్సనుపదమునకు ( “దిరస్కార సూచకముగ ధ్వనిచేయుట* 
యను నర్ధమును బండితులు నిర్ణయించిరి. రిమ్ముల = రెమ్మల = ఉపళాఖలలో జ 
అని కవిగారే యర్థము నిచ్చిరిం 


ఆ సదములు.కనవచ్చు తావు లివి, 

తరువోజ.* ....వలదని బుద్దులు చెప్పం. 

బోయిన మా మాట(టబోవక మమ్ము 

నేలిదముగందేపి- యెస్పని వోయె. (దు 6.21 


కః చెతకునం బుచ్చక "రిమ్ముల. 
గఅచిన రసమానరాని గతి( దరుణుల నెటు చే 
వెఅ వాపక సంగతి శే 


రైక సేసి మనోరథములు:రీరుని( బడయన్‌, 8.159 


ఇది మానవల్లి వారి పాఠము. ఇందు మొదటిపాదమున యతిభంగమయినది,.. 
ఈ పద్యమునకు వావిళ్ళవారి (ప్రతిలో బాఠాంతరము గలదు 


కం చెట. కీన( బుచ్చ కజిముజి( 
గజచిస. రసమానరాని గతి( దరుణులచీ 
దట వాపక సంగతి కే 
డ్రెసేపి మనోరథములు ధీరుండు పడయున్‌, 
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ఈ పాఠమున రిమ్ము" గానరాదుం 


ఇవిగాక శ్రీ) (గ్రీరామమూ ర్రిగారు కుమారసంభవక రపె నింకొక యభియోగ 
మును మోపిరి, అది యాంగ్ల పద (పయోగముగాక, యాంగ సదబంధ భావము, 
య? 
అవి, *అధిపుంబాసినపడ యల(దుర వలవదె 


"మెలుత మెట్టంబడిన మీను వోలె,’ రి. 162 


ఇందలి “మెట్ట(బడిన మీను? అనునది యాంగ్లమునేందలి "౯190 out of water: 
అనుదాని కాం (ధ్రీకరణమనియు, నందుచే. గుమారసంభవక ర్త మిక్కిలి యాధునికు( 
డనియు వారి వాదము, ఇది యెస్సు, రిమ్మ అను సదములకం చెను నతిముఖ మని 
వారి యభి(పాయమను, 


ఈ యుపమానము తెలు(గువారికి( (గొ త్తకాదు, ఒక కుటుంబనులోని 
యజమానుడు పోంగానే, ఆ కుటుంబ. సభ్యులు చెలువులోని. చేవలవలె బయట.బడినా 
రనుట తెలు(గునాట సామాన్యఘుగా ననుమాట. అది..యాంగ్రవాక్య భావానుసరణ 
మని భావింపనక్క అ- లేదుం 


ఒక భాషలోని భావ మింకొకభాషలో నుండ6గూడదని 'యేమున్నది ? (పకరణ 
ములు తుల్యము లయినప్పు డన్నిభాషలలోను . భావములు ' తుల్యములుగానే యుండును. 
అం దేమియు వింతలేదు. అంతమాత్రమున-నా. కవి, నన్యాభాషాథిజ్ఞనిగా( జెప్పవలను 
పడదు, 


ఈ యుదాహరణమును జూడు.6డు. 


ఆంగ్లమున at a 510౧69 throw అను పదబంధము గలదు దానికి అువ్విన 
ణాయి పోవునంతదూరము అనగా సమీపమున అని యర్థము, His house is at 
astone's throw = వాని యిల్లు అువ్వినజాయి పోవునంతదూరమున .అన(గా 
సమీపమున నున్నది.. తెలుగులో “అమ్ము వేటు. దూరము” అని తత్తుల్యమయినది 
"కలదు, “జొయి మైనము, “అమ్ము” అయినను నొక్కే కదా। 


“వ. అమ్ము వేటు నేలకంచెను దూరంబుగా( జని... .... * మివు. 4.100, 


* 4" 
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ఇది యాంగ్లములోని పదబంధమున కు( దుల్యముగా నున్నదిగదాయని విష్ణు 
. ప్పరాణక్రర్తయగు వెన్నెలకంటి సూరన్నను (1480.90) మనదేశము నాంగ్లేయులు 
పరిపాలించిన కాలమునా6(టివాండని యనవచ్చునా ? *మెట్ట(బడిన మీను గూడ 
నిట్టి చేయని (గహింపనగును. | 


కుమార సంభవము మానవలి రామకృ్ళషక విగారి రచన కాదనుట కింకొక్ష 
య అ 
బిలవ త్తమకారణము గలదు 


కుమారసంభవ పదములకు లఘుటీక (వ్రాసిన మానవల్లివారు దశమాశ్వాసము 
నందలి “సుజనజనై క భూషణము శూరతి అను 200 వ పద్యమునకు... “ఈ పద్యము 
లోని శ్లేషార్థము న నాకు స్ఫురింవదయె్య నని వ్రాసిరి, వారే తత్కావ్యక ర్త యయినచో 
నస్తేల వ్రాయుదురు. అట్లు (వాయుటయును దాను గుమారసంభవ కావ్యమును రచింప 
లేదని లోకమును గట్టిగా  నమ్మించుటకే యందురా వారి కొక నమస్కారము । 


శ్రీ కొర్లపాటి వారు తమ విమర్శగంథములో నన్నెచోడుని పద్యములందలి 
కృతకత్వమును " సిరూపించుచుంచేసిన విమర్శనమును గాకినాడ వా స్తవ్యులు సండిత 


విమర్శకులు (శ్రీ కౌశీభొట్ల సత్యనారాయణగారు పరా స్తు చేసినతీరును బరికింప్పు(డు, 
వారి సుదీర్హ వ్యాసమునుండి యొకేయొక క ఇమ 


సురనది యుషములు డిగ్గంగ 

శరనిధి కా శరధిలోని యుషకము లెక్కన్‌ 

సురనది కి "టైడపడకయ 

కురిసె మహావృష్టి గుండ్లు కూల్చినభంగిన్‌, 6.105 


“ఏంత మహావర్షము కురిపినను ఆకాశగంగలోని చేపలు సము ద్రములోనికి డిగుట సంభవ 
మేమోకాని నము ద్రములోని చేపలు, ఆకాశగంగలోనికి ఎక్కుట అసంభవము 
ఆందువలన ఇది కృతకముం ఇది కొర పాటివారి యభిప్రాయము, 


“ఈ వాక్యం (వాపిన పెద్దమనిషికి అసలు కవితాహృదయమే లేదంకే అబద్దం 
కాదు, తొలిరా (కి గదిలో స్త శల్య పరీక్షనుచేస్తూం పే ఈ డాక్ట ర్నెందుకు కట్టు 
కొన్నానా అని వధు వేడ్చిందట, ఈ డాక్షరుగారిని చూచిన కవితా సరన స్వతి కూడా 

"అంతే. “నింగీ నేలా ఏక మయ్యాయి అనే సామాన్యోక్రి కూడా తలకెక్క_ని ఈ 


xxi 
విమర్శకునకు ఆలంకారశా స్తం జోలెందుకు ? ఆకాశగంగలోని చేపలు సముద్రము 
లోనికి దిగుట సంభవమేమో_. అంపే అక్కడికి తా నాకాశగంగను చూచినట్లు, 
దానిని సిద్ధాంతీకరిస్తూన్నట్లు మాట్లాడడం తమ బుద్ది వె శాల్యాన్ని (పదర్శించట మే, దీనికి 
మూలమని, సహజమని చూపబడిన ఉదయనోదయము నందలి పద్యములోని నాయిక 
కాళ్ళు చాపి పడుకొని ఆకాశాన్నిచూస్తూ ఏడుసోందేమో అనుకోవాలి. అలాకాకపోతే 
కంటినీరు చెవులవరకు (పాకటం, అవి కర్త పాధోనిధులు కావటం, అందుండి 
ఎదురెక్కి.న చేపలా కన్నుండటం కుదరదు. ఈ సద్యం రుచించిన విమర్శకునకు 


ఆ పద్యం కృతక మెందంచే నాలుకయందున “రుచి బొడిపులు? అరిగిపోవటమే 
కారణం,” 


“కమారసంభవక ర్తకు సంస్కృృతపదముల సరిగా నుసయోగించుటకానీ , 
కూర్చుటకానీ తెలియదు. నిరర్ధక ములు, అనర్థకములు, పునరుక ములు.నగు పదములు. 
తగని వాక రచనలు, మాటల కక్కురితి, అప[ప్రయోగములు, చాలచోటుల నానాభాషా 
సాంకర్యము, అధికముగా పరభావచార్యము ఇత్యాదిలోసములు చాలా యున్నవి.” 
అను వేదాల తిరు వేంగళాచార్యులవారి మాట యెంత అవిచారమూలకమో, యెంత 
యన్యాయమో విజ్ఞులెటుంగకపోరు, అయిన నొక (ప్రశ్నము 


“శ్రీ మానవల్లివా రనినట్లు నన్నెచోడుంయ నన్నయకు. బూర్వకాలమున 
నుండినవాండు కా(డు, డాక్టర్‌ కొర్తపాటివా రనినట్లు కుమారసంభవము (శ్రీ మానవల్లి 
వారి రచనయు(గాదు. మీ రనినట్లు నన్నయ తిక్కనల నడిమికాలమువా. డయి 
యుండుచో ( _ దరువాతవచ్చిన కవు లెవ్వరును దమ కావ్యములలో బూర్వక విస్తుతిలో 
నన్నెచోడుని బేర్కొనకుండుటకు( గారణమేమి ? నిజమే. అది యాలోచనీయాం 
శమే, అనంతర కవులలో నొక్కరు కాకపోయిన వేజొక్క_' రెవ్వరయిన నట్టి మహా 
కవిని స్మరింపకుండుటకు( గారణము మృగ్యము. కాని యది కారణముగా నన్నెచోడు 
నత్యాధునికునిగా నిర్ణయించుట యన్యాయము, నన్నెచోడుని పదప్రయోగవై చితి, 
విలక్షణ మైన శయ్య యతండు |పాచినకాలమువా(డనియే ఘోషించుచున్న వి. 


కాన్య సమోక్ష 


ఇ(క నీ విషయము నింతటితో నా6పి 'కావ్యసమీక్షకు దొర(కొందును. ఈ 
' కావ్యమున( బం _డెండాశ్వాసములు గలవు, ఒక్కొక్క యాశ్వాసమునందలి కథ యిది, 


(ప్రథమాశ్వాసము * 1, దరుని (ప్రార్ధన ననుసరించి యాదిశ క్రి సతీదేవి యను 
పేర నతనికి( బు తికయె శివుని వివాహమాడుట. శ; అ దంపతులు గజరూపములను 
ధరించి (క్రీడింపంగా హరికి గజముఖు( డావిర్భవించుట, కిం దతుండు తన పుత్రికల 
నందజిను జూడనరిగి కశ్యప (ప్రభృతి జామాతలచే సమ్మానితు6. డగుట, 


ద్వితీయాశ్వాసము ls దకుండశై శివునిగూడ( జూడనేంగంగా నాయన 
తక్కిన యల్లురవలె మామను సత్కరింపకండుట. ని, అందులకు( గుపితు(డై దక్తు(డు 
శివు నవమానింప6 దలంచి తానుజేయు యజమున కతని నాహ్నానింపక' తన కూంతును 
మా(త్రమే పిలిపించుట, కి, తనభర్త నాహ్వానింపమికి సతీదేవి తం డి నధి క్షేపింప, 
నత (డు శివుని నిందించుట, అందుల కామె పట్టరానికో పమున యోగాగ్నియం దాత్మాహుతి 
చేసికొనుట, 


4. గజాస్యుండు (ప్రమథసహితు(డై దకొధ్వరధ్వంసము( గావించి, దక్షుని 
బంధించొ శివునికడకు( దెచ్చుట, 5, శివు( డతనిని క్షమించి యాగఫలము ననుగ 
హించి (పజాపతిగ సియమించుట, 


తృతీయాశ్వాసము : 1. సతీదేవి హిమవంతునకు+ గూంతురె పుటుట, 

"2. హిమవంతుని కడకు నారదు(డు వచ్చి పార్వతినిజూచి యామె యీశ్వరునకు భార్య 

యగునని చెప్పుట, శ, శివు(డు తపస్సునొనరింప హీమవత్సర్వతమునకు రాయగా, 
వామవంతు( డాతని పరిచర్యకె పార్వతిని నియోగించుట, 


' చతుర్దాశ్వాసము : 4 దేవతలు, - తారకానురుండు తమ్ముంబెటు బాధలను 
(బ్రహ్మతో మొర పెట్టుకొనంగా నత(డు పార్వతి. సర మేశ్వరుల కుమారు(డు * తారక 
సంహార మొనరింపయగల (డని యుపదేశించుట, 2. పార్వతీశ్వర సంయోగమును గల్పింప 
నిం(దు(డు మన్మథుని నియోగించుట, 9, మన్మథుడు సపరివారముగా నీశ్వరుని తపో 


వనమున శేంగుట, 4, వసంతు(డు శివ తపోవనమున నకాల వసంతోదయమును 
గల్చించుటి. 
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- పంచమాళ్వానసము : 1, వాసంతకుసుమాలంకృత యై తన్ను 'సేవింసవచ్చిన 
పార్వతిని జూచి శివుడు చలించుట 2 నిజ మనోవికారమునకు( గారణము మన్మథు( 
డని తెలిపికొని శివు+ డాతనిని దన మూడవ కంటిమంటచే భస్మీకరించుట, 4+ రతివిలా 
పము, 4, భర్తకై. విలపించు రతి నాకాశవాణి సమాళ్వాసించుట, 5, పార్వతి. విరహ 
తాపము, క, చెలికత్తెల 'శీరోపచారములు, 


షష్టాశ్వాసము ; 1, పార్వతి తండి యనుమతిని గ కొని తపోవనమున 
కేగుట, 2. ఆమె యొక మునిపల్లెనుజేరి యచ్చటనున్న జంగమ మల్లి కార్డునుని యొద్ద 
దీక్ష గైకొని తపో వేషధారిణిమై గంగాతీరమున నాశమ మేర్పజుచుకొని ఘోర ' 
మగు తపస్సు నాచరించుట, శీ ఒక్కొక్క బుతువులోను బార్వతీ తపోవర్షనము, 


స ప్పమాశ్వాసము : 1. శివుండు కపట బ్రహ్మచారి వేషమున( బార్వతి కడకు 
వచ్చి యామె తపస్సునకు మెచ్చి యామెకు సాక్షొత్క_రించుట, 2. శివుడు కన్యావర 
జార్ధము సప్పర్దులను హిమవంతుని చెంతకు( బంప్పట, | 


అష్టమాళ్వాసము. ; స ప్పర్గులు వివాహనిశ్నయము గావించుకొని వచ్చుట . 
2, శివుడు పెండ్రికొడుకయి (బ్రహ్మాదులతో ( బెండ్రికి6( దరలిపోవుట, కీ, హిమవం . 
తుండు -మగసెండ్రి వారి కెదురుసన్నాహము నెజప్పట, 4, ఆ రేయి. యోషధిప్రస్థపు 
మున విజృంభించిన విటీ విట శృంగార | కీడలు+ 

నవమాశ్వాసము': పార్వతీశ్వరుల వివాహము+ 2. తుంబురునారదులగానము, 
రి, రంభాదుల నాట్యము. 4, దేవతల (ప్రార్ధన పె శివుండు మన్మథుని బునరుజ్లీవితుని . 
గావించుట. * వీ. నసంకోత్సవము,. 6, -జల (క్రీడలు. "6 పార్వతీ పర మేశ్వరులు కైలాస 
నగమున కరుగుట: 8, వారి ఏవిధ రతి (కీడా వర్ణనము. 


దశమాక్వాసము : 1, పార్వతీశ్వ్యరుల శయనమందిరము, 2, అందు(బ'వేశిం 
చిన యగ్ని పె శివుడు నిజవీర్యమును జల్లుటం రీ, అగ్ని దానిని దాల్చి శరవణ సరపి 
కరుగుటం 4. అరుంధతి గాక తక్కిన బుషిపత్ను లగ్నివలన శివుని ఏర్యమునుగొని 
గర్భవతులగుట. 5. వారు నిజ గర్భస్థ పిండములను సరోవర గర్భమున (బెట్టి పోవుట, 
6, ఆ పిండము లన్నియు నేకమయి పక్వమై కుమారు6 .డుదృపించుట, 7. నారదు( డా 
కుమారుని తేజో విశేషాదుల నిం ద్రునకు(జెప్పంా. నత6డు కుమారుని పె ; నెత్తి 
వచ్చి, యోడిపోయి శివుని శరణు. జొచ్చుట.. 8. పార్వతీ సరుమేశ్వరు.: లా కుమారుని 
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దమ కుమారునిగా గుజుతించి తారకాసురవధశై సురసేనా నాయకునిగా నభిషేకించుటం 
9, కుమారుని [కౌంచాచల భేదనము, 10. దేవతలు బృహస్పతి తనయు(డగు 
సుమతిని దారకాసురుని కడకు రాయబారిగా నంప్పటం 11, తారకుడు దూతను 
నిందించి వధింపంబూనుట 12, శుకకృత ధర్మోపదేశము, 18, తారకుడు దేవ 
సభకు దూత నంప్పట, 14. యుద్ధనిశ్చయము, 15. శుకుడు తారకునకు రాజనీతి 
నుపదేశించి యుద్ధమును నివారింప(బూనుట 18, తారకుని నిరాకర ణము, 


ఏకాదశాళశ్వాసము ; 1. ఉభయ సెన్యములును జతురంగ బలసమన్వితములై 
యుద్ధభూమినిజేరి 'ఘోరయుద్దము( జేయుట. 

ద్వాదళాశ్వ్యాసము ; 1, కుమారతారకులు పరస్పరము పోరుట్క 2. కుమారకృత 
శారకొసురసంహారము, క, దేవతల యభినందనములు. 4, విజయలక్ష్మీ కోధితు(డగు 
కుమారు(డు తల్లిదండ్రులను దర్శించుట, 5+ పర మేశ్వరుండు కుమారున a 
తతో పపదేశము చేయుట, 


సతీవృత్సాంతము, గజాననోత్చ త్తి, దక్షొధ్వరధ్వంసము అను వానిని విడిచి యీ 
కథనే పార్వతీజననాదిగా. గవికుల గురువైన కాళిదాస మహాకవి సంస్కృతమున, 
గుమారసంభవమును రచించెమ, ఆ కాళిదాసు కావ్యమున కిది యనుకరణముగాని, 
యనువాదముగాని కాదు, అట్టి మహాకవి కావ్య మొకం డున్నప్పు డదే కావ్యమును 
(వాయందల(చు కొన్నవా( డెంతటివా(డై నను దాని ననువదింసకుండ ని గహమును 
చాటించుట కష్టము, ఆ కవి కవితా పతిభనుండి తప్పించుకొను టంత సులభముగాదుం 
కాని నన్నెచోదుండు మిక్కిలి స్వతం తుండైన యాం ధమహాకవి, అత(డు వర్ణన 
(పియు(డు, చేపిన సుదీర్హ వర్ణన లన్నియు స్వకపోలకల్పితములే, కాళిదాసుల్లోకము 
లలో బహు స్వల్ప సంథ్యాకములై న వాసికి. (వేళ్ళపై ఎ లెక్కి౦ప(దగిన వానికి 
సీతని కావ్యమున నాం(ధ్రీకరణ [ప్రాయములు గానవచ్చును. కాళిదాసుచే శిరఃకంప 


మును జేయించు పద్యములును షై. యీ కవి కావ్యమువ( గలవు, మచ్చున క్రీ 
పద్యములు చూడ (దగును, 


కని కోపించెనొ ? కానక 


మును గోపించెనొ ? మహో (గముగ న్నుగుండు సూ 
చిన గాలెనొ ? చూడక యట | 


మును గాలెనొ ? నాగ నిమిషమున నటి గాలెన్‌, | ర్‌ ర్‌ 11 
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గిరిసుత మై గామాగ్నియు, 

హరు మై రోషాగ్నియుం, దదంగజుమై ను 

ద్దుర కొలాగ్నియు, రత్రి మె 

నురు శోకాగ్నియును దగిలి 'మొక్కదీ నెగసెన్‌, ర్‌ంర్‌లీ 


"మొదటి పద్యమున మన్మథుని నిమిసమో (త దగ్గత యత్యద్భుతముగా వర్ణ ప 
బడినది, రెండవదానిలో నాలుగగ్ను వేకమె మట్‌ నెగపిన తీ రాశ్చర ముగా 
జెస్పంబడినది. ఇట్టి పద్యము లెవరిచేనై న నోహో యనిపింపకమానవు, 


కాళిదాసు వర్ణనలతో సీ కవి వర్షనలను టోల్చి చూచుచో నీత6 డా మహా 
కవితో నెట్లు పోటీపడి రచించెనో స్పష్ణపడంగలదు. “అస్మదీయానూన ప్రతిభార్హవోదీర్హ 
రుచిర వస్తు వినారి తో త్తమకావ్యరత్ని మని యాతండే వాకొనుటలోని యంతరార్థ 
పక 


జాను తెమంగు 


జానుతెనుం గను పదమును వాడిన మొదటి కవి యీతండే కావచ్చును, జాను 
తెనుం గన6గా6 దన యభిపాయమేమో యతడు స్పష్టముగా ( జెప్ప లేదు కాసి యా 
పదము నత( డుపయోగించిన పద్యమునుబట్టి యతని యభి పాయమును మనము 
(గహింసవచ్చును. 


చ, సరళముగా(గ భావములు జానుదెమంగున నింపుపెంపుతో. 
బిరిగొన, వర్షనల్‌ , ఫణితి పేర్కొన, నర్థము లొ త్తగిల్ల, బం 
ధురముగ6 (బాణముల్‌ మధుమృదుత్వరసంబున ( గందళింస, న 
కరములు సూక్షు లార్యులకు( గర్హరసాయనలీల [గాలంగాన్‌, కుమా, 1.85 


అనుదానినిబట్టి భావములు సరళముగా వ్య క్రముచేయుట_ జానుతెనుగు లక్షణమని 
యత డుద్దేశించినట్లు తెలియనగును. 


జానుతెను గను నీ మాటను బాల్కురికి సోమనాథుండు కూడం  (బయోగిం 
చెను, దాని కుదాహరణముగా నతండొక పద్యమును (వాసెను. 
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avi 


బలు పొడకోలు సీరయును, బాయ సరుల్‌, గిలుపారు కన్ను వె 
న్నెల తలం సేందుకుత్తుకయు, నిండిన వేలుపు పేలు, వల్లు పూ 
సలు గల జేని లెంక వని జానుతెనుంగున సన్నుతించెదన్‌ 

వలపు మదిం దలిర్భ బసవా 1 బసవా 1 బసవా! వృషాధిపా | 


ఈ సద్యమునుబట్టి జానుతెనుంగన నచ్చతెనుంగను (భాంతి పొడమవచ్చును. 
కాని యీ. (కింది దిపదలలో నా పదమున కాత(డే లక్షణమును జెప్పెను, 


ఉరుతర గద్య పదో్యోక్తులకం కె 
సరసమై పర(గిన జానుతెనుంగు 
చర్చింప(గా సర్వసామాన్య మగుటి( 
. గూర్చెద ద్విపదలు కోర్చి. దె వార. (బసవ పురాణము) 
ఆరూఢ గద్య పద్యాది ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచన 
మానుగా సర్వసామాన్యంబు [గామి 
జాను తెను(గు విశేషము (పసన్నతకు. (పండితారాధ్య చరి త్ర) 


సోమనాథుని యళిప్రాయములో జాను తెనుంగన నారూఢ గద్యపద్యాది (ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచనకం'టెను, ఉరుతర గద్య పద్యోక్తులకం చెను 
ధిన్నమై, సర్వసామాన్య మై. విశేషముగా (సన్న మై, సరస మెన భాషయనియరము 
చేసికొన వచ్చును, సంస్కృత భూయిష్టముకాని రచన యచ్చ తెనుంగు కౌదా? యనిన, 
సంస్కృత భూయిష్టమైన రచనవలెనే యచ్చ తెనుగు కూడ. సర్వ సామాన్యము, ,సర 
సము, (ప్రసన్నముకాదు, కతెను(గువారి నిత్యవ్యవహారములో నుండు సంస్కృృతముతో 
మేళవించినను, ఏ రచవకు సర్వపామావ్యత, .సరసత, (ప్రసన్నత. .ముఖ్యములయి 
యుండునో .యది జానుతెనుంగని (గహింపపలయును, -అది *ఉరుతర గద్య పద్యో 
కుల కంచె థిన్నమె యుండవలయుి ననుటలో సోమనాథుండు ద్విపద నుదేశించె నన 
వచ్చుమ, కాని నన్నెచోడుడు. గద్యపద్యోకు'లకోనే రచన గావించెను, 'సంస్కబ్బత 
పదములను మెండుగా. (బయోగించెను. అందుచే నన్నెచోడుని యభి పాయమున 
జౌొనుతెను(గన సంస్కృత మి శిత మయినను, గద్యపదో్యకులతో గూడినది యయి 
నను భావ సారళ్యముగల రచనయని చెప్పవచ్చును. అదియే సోమనాథు( 


ఫ్‌ డుదేశించిన 
సర్వసామాన్యత, సరసత, ప్రసన్నత యని చెప్పవచ్చును. ్ట 


౫11. | 


నిజమునకు జాను కెనుపను (బిస్తా వించిన యీ కవులిరువురి రచనలును. వారు ' 

దానికి. జెప్పిన లత్షణమునకు అక్ష్యములు గావు, ఇరువురి రచనలును సంస్కృత 

భూయిష్టములే, ఇరువురి వియును సర్వసామా న్యములుగాని, విశేషప్రసన్నములుగాని ] 

కావు నన్నెచోడుని రచనయందు విద్వద్వరేణ్యుల నెంతయో తికమక పెట్టు వద్యము | 

లెన్నియో కలవు. మతి వారేల యట్టి లక్షణమును జెప్పిరన, నది యాదర్శ రచన 
కుండవలపిన లక్షణమనియే కాని యక్షరశః తాము. పాటింతు మనుట కాదుం 


మార్త దేశి కవిత్వములు 
MN 
నన్నెచోడు(డు మార్గ దేశి కవిత్వము లను మాటలను (బయో ॥ంచెను, 


మును మార్గకవిత లోకం 

బుస వెలయంగ దేశిక విత బుట్టించి తెనుం 
గును నిలిపి రం(ధవిషయం 

బున జన జాళుక రాజు మొుదలుగ( బలువుర్‌. 


మార్గ కుమార్గము దేశి య 

మార్గము వగవంగం దనకు మది వదలక దు 
ర్యార్ల పదవరు లన6 దగు 

దూర్తపులం స నలవి మహి సుకవులకున్‌. 


పూర్వను మార్గకవిత లోకమున బిసిద్ధముగా నుండ (గా నాం|ధ్రదేశమున( 
జాళుక్యరాజు ము 1 బలువురు దేశికవతను బుట్టించి రని యున్నది: 
కావున _ చాళుక్య రాజులకు బూర్వముండినది సంస్కృత "కవిత్వమే కనుక మార్గ 
క విత్యమన (గా సంస్కృత క విత్వమనియు, వౌ రాల ధదేశమున( బుట్టించి 
నిలిపినది భారతమువంటి కవిత్వము గాన దేశిక విత్వ మన నదియే యనియు 
నన్నెచోడుని భ్‌ మయియుండునని మనము తల(పవచ్చును. కుమార్మ మని 
మార్గను, నమార్గ మని దేశిని (దోసిపుచ్చి దుర్మార్లమును బట్టి పోవు మాజుగవులను 
స సతు స్మరింపరాదని నన్నెచోడుని హెచ్చరిక అం(ధ్రదేశమున దేశిక విత్వమును 
నిలిపిన... చాశుక్యరా జాం[ధమువ భారతమును రచింష(జేసిన. రాజరాజ నరేం (దుం 
డనియు (6 నంతకు( బూర్వమే. తెలుగుభాషకు రాజభాషగా( బట్టముగట్టి శాసనముల 


Xxvili 
కెక్కించిన గుణగవిజయాదిత్యుండనియు నభి పాయఖేదములు గలవు. కాని సుప 
సిద్దమైన భారత్మగంథ రూపమున నాంధ్రదేశమున దేశికవిత్వమును నిలిపినవాండు 
రాజరాజనరేంద్రుండే కావునను, గుణగ విజయాదిత్యుని కాలమునా(టికి. గొన్ని 
శాసనస్థ సద్యములుతప్ప( జెప్పుకొన(దగిన కవితారూపమున. దెను(గు లేదు కావునను 
వీ సద్యమున. బేర్కానంబడిన చాళుక్యరాజు రాజరాజన'రేం (ద్రుండే యని విశ్వసింప( 


లగును. నన్నెచోడుని కవిత్వముకూడ నన్నయాదుల కవిత్వమునే పోలియున్నది 
కొవున నతని క విత్వమువలెనే దేశి యని భావింపవచ్చును. 


వస్తుకవిత్వము: 
nn.) 


నన్నెచోడుండు తన కుమారసంభవమున బహుపర్యాయములు (ప్రయోగించిన 
యింకొక మాట వస్తుకవిత్వము. అతని దృష్టిలో వస్తుకవిత్వ మన నేమియో 
యూహింసవలసినదే కాని యిదమిత్స ముగా ( జెప్పవలనుపడదు. ఈ (కింది పద్యమును 
జూచుచో నతని యఖిప్రాయమువ వస్తుకవిత యననేమో తెలియవచ్చును. 


మృదురీతి సూక్త లిం పొదవింప మేలిల్లు 
భావమ్ము నెలమి( (బ్రీత్యావహముగ 
మెళలు(గుల6 గన్నులు మిజుమిట్లు వోవంగం 
గాంతి సుధాసూతి కాంతి( జెనయ 
వర్ణన లెల్లచో వర్ణన కెక్కంగ 
రసములు దళుకొ త్తి రాలువాజ 
దేశి మార్గంబులా దేశీ త జన న 
ముల దా నలంకరింప 
నాదరించి విని సదర్థాతిశయమున 
బుధులు నెమ్మనమున నిధులు నిలువ 
వలవదే సమస్త వస్తు కవీశ్వర 


నూత్న రుచిర కావ్య రత్న వీధి ? 1.66 


పయి పద్యభావముసుబిట్టి వస్తుక విత్వము మృదువులై యాహాదమును గలి 
గించు సూకులత్‌ తోను దీతినిగలిగించు మెలయిన భావములతోను, వెన్నెల వెలుగు 
వలె గన్నులా మిజుమిట్లు[గమ్ము కాంత్యాది గుణములతోను, శృంగారాది రసముల 


XxixX 
తోను, |బిపిద్దములయిన వర్తనలతోను. చేశిక వితారీతులతోను, నుపమాద్యలంకారముల 
థి ౬ 
కోను బండితు లాదరించులాగున నుండునది యని తెలియుచున్నది. 


ఇతడు కవిసుతిలో౭ గొందఅను వసుకపులనుగా నుతించెను. వారిలో? దొలుత 
Pn) a.) అవాలి 
నాదికవి వాల్మీకిని వస్తుకావ్యాబ్ద రవినిగా. [బశంపించెను. తరువాత వ్యాసుని, గాళి 
గా! డే 
దాసుని, భార విని, నుద్భటుని, బాణుని వస్తుకవులనుగా( బేర్కొనెను, 


ఈత6డు "పేర్కొనిన యీ సంస్కృృతకవుల కావ్యములను బరిశీలింపంగా 
నవి యన్నియును గథ్యాప్రధానములై, వర్ణనాత్మకములై , యలంకార ళశోభితము లై 
యున్నట్టివే కదా : ఇతని కుమారసంభవము కూడ గథాప్రధానము, వర్తనాత్మకము, 
ఆలంకార ళోభితము నయి యొప్పుచున్నదిః కావున( బయి లక్షణములతో?౭ గూడినదే 
వస్తుక విత యని చెప్పవచ్చును, 


అయిన నొకమాట, వస్తు వరనాలంకారములు లేని కావ్య మేదయిన నుండునా ? 
అటిచో లోకమున6గల కావ్యజాలమునం దంతటను వస్తుక విత్వ మొ యున్నదన 
వచ్చునా ? యనిన నట్లుకాదు. కేవలత త్వ (పతిపాదక | గంథములును, వేదాంత 
(ప్రధాన (గ్రంథములు నుండవచ్చును. అట్టివానిలో నిది వస్తుకవిత్వము గాదన్నమాట, 


నన్నెచోడు( డీ (గ్రంథము నింకొకచోట', (బబంధమునుగా బేర్కొ_నెను, 


“జంగమ మల్లి కార్డును నిసర్గక వి హన నయా 
భంగిగ వి స్తరించెద( (బ్రబంధము స్మద్రసబింధురంబుగాన్‌. 1.48 


దీనినిబట్టి యతని దృష్టిలో వస్తుకవిత్వమన్నను, [బబంధకవిత్వ మన్నను 
యట టి అవి 
నొక్క శే యని భావింపవచ్చును, ఆంధ్ర సాహిత్యమువ మొట్టమొదటి (ప్రబంధ మిదియే 
యని చెప్పవచ్చును, (ప్రబంధమునకు లక్షణము లేవి యని చెవ్పంబడినవోో యఎ 
యన్నియు విందు బుష్కలముగా6 గలవు, 
నరనలు 


౪ 


(ప్రబంధములో నష్టాదశ వర్షన లుండవలయునని నియమము, నన్నెచోడుండు 
వర్తన పియుండు. సదునెనిమిది వర్షనలును బరిపూర్ణ ముగా నున్న తెలు(గుకావ్య మిది 
యొక్కటియే యని చెప్పవచ్చును. తాను గావ్యమున ( చేయబోవు పర్ణనల స్‌ కవి 
యవతారికనిలో చ్చియున్నాండుం 


XXX 


వన జలకేళీ రవి శశి 

తనయోదయ మంత్ర గతి రత కీతిప ర ణాం 
బునిధి మధు బుతు పు రోద్వా 

హ నగ విరహ దూత్య వర్తనాష్టాదశమున్‌, 


మన్మథుడు వరమెశ్వరుని తపోవనమునకు వచ్చి వసంతుని బిల్చి “యీ 
వాసంతికానంద దోహల మీ కాననలక్క్మీ కి” మ్యనినప్పు డీ కవి వనవర్తనమును గావించి 
నాండుం 


పార్వతీ పర మేశ్వరుల వివాహానంతరము మన్మథుండు పునర్గన్మము నంది 
నప్పుడు జనులందయి నానందముతో జలకేళి సలిపినట్లు నర్తింప(దిడినదిం 


శివుడ పెండ్రి కె మానువంతమునకు( దరలివచ్చినప్పుడు సూర్యా సమయ 
మును, నంధకారమును, జార చోరాదులను, జం దోదయమును పరించినా(డు. తనయో 
వా! 
దయ వర్షసమును గుదూరోదయ సందర్భమున. జేపినాండు, 


యుద్దమునకు ముందు శు[కుండు తారకునకు. జేసిన. నీత్యుపదేశములో మంత్ర 
వర్ణనముసు, కుమారుడు దేవసేనలతో, దారకునిషె దండె త్రి వెడలినప్పుడు గతి 
(యాతా) వర్ణనమును, పార్వతీశ్వరుల సంభోగ సందర్భఘున రతి వర్గనమును, 
గుమారు( డిందు నోర్చినప్పుడు క్షీతిప వర్షనమును,. గుమార తారకు లొండొరులతో ( 
బోరినప్పుడు యుద్ధవర్షనమును, దక్తు(డు తన యళల్లు(డగు వరుణుని జూడ(బోయినన్సు 
డర్ణవ వర్హనమును గావించినా డు. 


శివుని వివాహానంతరము పురజనులు వన జలశేచలు సలిపినప్పుడు స్త్రీల మధు 

పాన వర్ణనమును, పార్వతి తపస్సు చేసినప్పుడు బుతుషట్క_ వరనమును, స సరు 
భః ఫా క్‌ ణు ఆవాల రై! 
ల్‌ షధి ప్రస్థమునకు( టోయినప్పుడు పుర వరనమును, పార్వతీశ్వరుల వివాహ 
సందర్భమున నుద్వాహవర్షనమును, హిమవద్వరనమున నగవరసమును, మన్మథ 

(25) జరి 
దహనానంతరము పార్వతీ విరహవర్హనమును, కుమారు(డు తారకునికడకు బృహస్పతి 
సుతుండగు సుమతివి రాయవారిగా( బంపినప్పుడు దూత్యవరనమును గావించినాండు. 
(3) 


ఈ వర్ణనలలో సీ కవి గావించిన, చమక్కారములు 


సహృదయ. హృదయా 
నందకరములు * పమచ్చునకు( గొన్ని ; 


xxxi 
జలవాసులై న హరి ల 
తులు వర్గ నిశావసానమున మేల్కని క్ర 
న్నులు విచ్చి చూచినట్టులు 
జలజోత్సలరుచులు వెలసె శారద వేళశన్మ 8.1183 
శరదాగమంబు తన సుత 
కురు పరితాపంబు సేయుదుండుట హిమ భూ 
ధర పతి గని వానిపయిన్‌ 
బరిగొనియెనొ నొంగ6 దుహినపటలము పర్వెన్‌. 8.12 


మరు చేతనుండి హరు గె 

ల్పరు, దుమచేనుండి గల్వనౌనని సుమన 

శృరములు కరముల వెలసిన 

కరణి గరాంగుళము లచలకన్యక కొప్పున్‌. 9.58 


పాయక సర్వ ర్తుక ప్ప 

ష్పాయత గంధములు గొంచు నప్పురి. బగలున్‌ 

రేయును నింటింటికి మృదు 

వాయువు 'సనుచుండు గట్టువాలును బోతన్‌. 7.125 


ఇ టెన్నియని యుదాహరించుట : ఈతడు చేసిన పరనలన్నియు వివిధాలం 
యా లం 
కారములచే శ్‌ భిల్తుచుం గవితాసరిమళముచే గుబాళించుచుండువము, 


రసములు 
నన్నెచోడుని కుమారసంభవము సర్వరసముల కాలవాలము. 


అయినను నిందు శృంగార మంగిరసముగాను, దక్కిన వీరాదు లంగరసములు 
గాను (దిపంచింప (బడినవి. సంయోగ వి(వ్రలంభములనెడి ద్వి విధ శృంగారములు నిందు 
వర్ణితము అయినవి. మొదట సతీశంకరుల నంయోగమున సంయోగళ్ళగారమును, 
సతీ మరణానంతరము పార్వతీ వివాహసర్యంతమును పి(ప్రలంభ .శృంగారమును, 
మరల బార్వతీపర మేశ్యరుల సంయోగ. శృంగార మును విస్తృతముగా వర్ణింపబడినవి, 


xXxxil 

ఇ(క దక్షాధ్వరధ్వంస సందర్భముస గణనాయకులు పెట్టుబాధల కోడి దేవతలు 
పాలిపోయిన విధమును వర్షించునప్పుడు హాస్యరసమును, మన్మథ దహనానంతరము 
రతి విలాపసందర్భమున, గరుణ రసమును, తారకుని రౌ దాకారమును వర్షించుటలో 
రౌద్రరసమును, గుమారుని వరా|క్రమ వర్గనలో వీరరనమునుం యుద్దభూమి వర్ణన 
మున బీభత్సరసమును, యుద్దముస రాక్షసమాయకు( (బతీకారముగా మహామాయ వారి 
నెల్వు చీమలనువలె మింగిన విధమును వర్షించునప్పు డద్భుతరసమును, శివు(డు కుమారు 
నకు జ్ఞానోపదేశము చేయు సందర్శమున శాంతరసముమ నీ కవి మనోహరముగా 
వరించినాండు. 
శ్‌ 


నన్నెచోడుని కుమారసంభవమునందలి కవితాసుందరి యుపమో|శ్రేకె రూప 
కాది వివిధాలంకార 9 కోధితయె, (పసాద మాధుర్యాది సర్వగుణ విలసితయై విరాజిల్లు 
చుండును. 


వర్గనావేశ సరవశు(డై ( నన్నెచోడు( డొక్కొ_కతతి నౌచిత్యము మేర మీటిన 
పట్టులును గలవు, “అనౌచిత్యా దృతే ,నాన్య (ద్రసభజ్షస్య కారణి మనికదా లాక్ష 
ణికుల హెచ్చరిక : ఎంతటి యావేశపరవశు(డై నను గవి సంయమమును గోల్పోవక 
యౌచిత్యరేఖ నతి(క్రమింపక (ప్రవ ర్తిలుచు రససంపదను రకించుకొనవలయును. 
పార్వతీ యౌవనమును ముందు వర్ణించియు( దనివితిబక యితడు మరల వివాహము 
నకు ముం దామె సర్వావయవములను వర్తి ంచుట యనావశ్యకము. ఆందును నా వర్త 
నను స ప్రర్గులచేయ గావింపంజేయుట మజీయు ననుచిత మనిపించును. అ త్తవారింటికి( 
గూంతుమ 'సాగనంపునపుడు తల్లియగు మేనయు( గూ(తురగు పార్వతియు నొండొ 
రుల గౌ(గిలించుకొను తీరుమ వర్తించిన సందర్శమునందలి 


ఉరు కుచాగంబు లొండొంటి నొత్తుదెర 

నెదురు కౌ6గిలింప(6గ నను వెటు(గాక 

"కలని కొఅ(గుచు6 గుచతటుల్‌ బలిమినొ త 

నంది కే లెట కేనియు నందికొనిరి, - 9_148 


అను పద్య మౌచిత్యద్యూ మన, జెల్లును. ఇట్టిపట్టుల సహజముగా నుండవలసిన కోక 
స్థాయిక మగు కరుణమునకు భంగమయి జుగుప్ప గలుగుచున్నదిం 


XxXlii 
మతము . గురువు 


ఈ కృతీయందలి యవకారికా పద్యములో “ఆధిల లోకములుం దగ 
గాచుచున్న వే_దాంగు ననంతు విష్ణు గమలాదిప్ప సంసుతి ( దేల్తు సమ్మతిన * అని 
విష్తుస్తుతిని జేపినను, ఆ స్తుతించుటలో విష్ణుని “సరమేశ్వతోరువా .. మాంగమునందు 
ము న్నుదయమై నియమస్థితి. గొల్చిన వానినిగా. జెప్పుట నన్నెచోడుని శివభ క్తితత్ప 
రత్వమును దెలుపుచున్నది, *శ్రీవాణీం' (ద్రేత్యాది (ప్రథమ పద్యమునంగూడ విష్ణు 
(బహ్మలను శివునర్చించువారినిగనే "పేర్కొనుటయు, హరిని వికచారుణాంబుజ సహా 
ములను బూన్చి హరుని. బూజించువానినిగా. జేయుటయేకొక యతడు (భాంతికి 
లోనై నవానినిగా నిరూపించి నవ్వులపాలు.చేయుటయు నీ కవి శివభ క్తి. పారమ్యము 
నకు నిదర్శనము. శివు(డు వివాహా మంటసమునకు విచ్చేయువప్పు డా దేవున కిరు 
గెలంకుల డాసి మణిహేమ దండ చామరలు పెట్టువారినిగా హరి సురవల్లభులను 
బేర్కొనుటయు నతని శివభ క్తి తాత్సర్యమునకు నిదర్శనము, 


కాలాముఖ శ్రైవవ్రత సం(ప్రదాయానుసారి యగు జంగమ నుల్లికార్డునుం డీతని 
గురువు, అ గురువునకు. బరమశివునితో నభేదమును బాటించునంతటిది యీతని గురు 
భ క, వివాహమునకు దరలివచ్చు సీశ్వరుని. జూడవచ్చిన పురస్త్రీ లాతని జంగమ 
మల్లికార్డునునిగా భావించినట్టు వర్తించున౦తటి గురుభ క్రి తత్పరత యీతనీది, ఆయి 
నను నన్నెచో (డుడు శివకథను గెకొని దానినొక కావ్యమునుగా రచించినాండేకాని 
ఫండితారాధ్య పాల్కురికి సోమనాథులవలె నన్యమతాసహనమును' జూపునట్టియు, 
శివమత్రై క (ప్రచార సాధనమయినట్లియు గంథమును రూపొందించి యుండలేదు, 
అందుచే నన్నెచోడు( డెంతటి శివభక్తు(డై నను ఏరశై వుండు మాత్రము కాదని చెప్ప 
వచ్చును. 


గర్భ బంధ,'చి|త్ర కపిత్వములు 
ఈ కవి యీ కాన్యమున గర్భకవిత్వమును, బంధక విత్వమును, జితక విత 
మును రచించెను. 


శివుడు కుమారస్వామికి జ్ఞానోపదేశము చేయుసందర్భమున నితడు చతు 
ఢ :కందమును, కందగర్నవ్భ తమును .రచించినా (డు. 
ర్వి ఫొలి పి 
ర్‌ 


RXKIV 


చతుర్విధకందము 


సుజ్ఞాన యోగ తత్త్వ వి 
ధిజ్ఞాల్‌ భవ బంధనముల( (దెంచుచు భువిలో 
నజ్జావ పదము బొందక 
(పొజ్జుల్‌ శివు(గొల్తా_రచలభావన దవులగ్‌, 12.216. 


గర్భ ద్వితీయ కందము 


భవ బంధనముల( (దెంచుచు 

భువిలో నజ్ఞానపదము బొందక (ప్రాజ్ఞుల్‌ 
శివ గొల్లు రచలభావన 

దవులన్‌ సుజ్జానయోగ త త్త్వవిధిజ్ఞుల్‌. 


గర్భ తృతీయ కందము 


అజ్ఞాన పదము. బొందక 

(ప్రాజ్ఞార్‌ కివు(గొలు రచలభావన దవులన్‌ 
సుజ్ఞాన యోగ తత్త్వ వి 

రిజ్లార్‌ భవ బంధనముల( (దెంచుచు భువిలో, 


గర్భ చతుర్ధకందము 


శివు( గొ రచల భావవ 
దవులన్‌ సుజాన యోగత త్వ విధిజుల్‌ 
జ ఎని వ్ల 
భవ బంధనముల; (దెంచుచు 
భువిలో నజానపదము బొందక (పాజుల్‌, 
శ Cy 


కందగర్భ వృ త్రము, 


హరు మనమార. గొల్బు డరు దాతని( గొల్చియు నాదిబోడ( దాం 
బొరయునె భూరిభోగ పురభూతి ఏభుత్వము( బొంది "పర్మితో 
బర జన దారుణో గ శరపాత నియు క పదంబునందు. దా 


బొరయ(రు వారికోర్చి పొరి భూత గణేశ్వరు (బొందు నాత్మలోన్‌. 12210 


క00(౪ 


ఉద్భత కందము. 
థి 


మనమార. గొలు డరు దా 

తని. గొల్చియు నాదిబోడ( దాం బొరయునె భూ 
జన దారుణో (గ శరపా 

త నియుక పదంబునందు( దాం బొరయ(డు న 


కుమారస్వామిచే నోటువడి పరమేశ్వరుని శరణు. జొచ్చినప్పు డాతనిచే నా 
నాగాభరణుని నాగబంధ మురోజబంధములలో నీ కవి సుతింప6ం జేసెను, 
క్‌ నం 


తారకొసురుని నిర్హించిన కుమారస్వామిని దేవతలందలును జ[కబంధమున 
సుతించుట చూడనగును. 


అరాలంకానములనే కాక యితడు శబ్దాలంకారములను గూడ వీ కావ్యమున( 
@® 
(దియోగించినా(డు, 


పుష్కర షండములో. గల 

పుష్క_రమూలములు గబళముల. గొనుచున్‌ స 

త్పుష్క_ర తలముల మునుమిడి 

పుష్క_రముల బెటికి వై చె( బుష్కరమునకున్‌ * 1.94 


గోపాలక విను మిప్పుడు 

గోపాలకు లాది గాంగ గుత్సితమతులై 

గోపాలకు లెల్లను జెడి 
గోపాలకు లైరి తారకున కతిఖీతిన్‌, | (21 


మందా రార్కాలయములు 

మందా రార్కావనీజ మయ మయ్యె సదా 

నందన వనజా వాసము 

నందన వనజాకరాభినందిత మయ్యెన్‌, 4.27 


xxxvi 


ముకా ముకాయుధములు 

హా ముకాయధౌఘములు దగు సుభటుల్‌ 

ట్‌ ముకొసులు6 బర 

ముకా ముకా సుబంధథములు నగుచు ననిన్‌. 11.180 


ఈ శబచి (తములను నరచి|తములను జాడదు(డు. 
ది థి 


తానేల వచ్చు భూనతి 

మానవపతి చరిత నీతిమార్గంజై'నన్‌ 

తా నేల వచ్చు భూసతి 

మానవ పతి చరిత సీతిమార్షంచై నన్‌, 10.181 


ఈ నసియ తలచు జొగియు 

సీ ననియ తలంచు లోభి యెప్పుడు ననికిం 

జా ననియ- శలంయ వీరుడు 

జా ననియ తలంచు(. బంద సరి మెట్లగునో, 11,48 


ఇత(డు వివిధ వృత ములను దన్నామ సారక్య మేర్చడునటు సందర్భాను 
వారీ థి ౧ 
కూలముగా వాడుట గమనింపందగినదిం 


(ప్రథమాశ్వాసమున సతీపర మేశ్వరుల వివాహ సందర మున నరణ్యమున 
మ 'తేభముణ డ్రీడించుటను మ తేభవృ తములోనే వరించెను, 
అజ అవవ అలీ "ర 


చతుర్థాశ్వాసమున శివుని తపస్పుమ భంగపజుప మన్మథు6డు వచ్చినప్పుడు 
వసంతోదయముగా మ త్తకోకిలముల సంరంభము నీ కవి మ తకోకిల వృ తములోనే 
వరి ంచినా(డ్కు మ 
U3 


స్పస్తమాశ్వాసమున( గపట వటు రూపమున చేతెంచు శివునకు. బార్వతి చెపి ఎన 
స్వాగతమునకు స్వాగత వృ తమునే వాడెను, 


ఠపస్పుచేయు మానిని యగు పార్వతిని గపట 


(బహ్మాచారి మానినీవృ తము 
తోనె వర్షించెసు, స్ట 


అష్టమాశ్వాసమున నక్షత్రముల 


వర్ణనను మణిగణనికర మను వృ తములోనే 
యిక(డు కావించెను. ను డు 


“లం!!! 


'దశమాశ్వాసమున -శరవణ సరస్సునందలి కొంచముల గమనములను (గౌంచ 
పద'వృ 'త్తములోనే యాతడు రచించెను, 


అందే కుమారస్వామి యుదయముచే మునులును, జనులును బొందిన యుత్సా 
హాము నుత్సాహ వృత ములోనే వర్ణించెను, 


కవి కాలీన సాంఘిక (వతిఫలనము 


ఏ కావ్యాదర్శము నందయినను దత్కవి కొాలమునా(టి సంఘము (పతిఫలించు 
చుండును. నన్నెచోడుని కుమారసంభవమునందును, నాతని కాలమునా(టి సాంఘిక 
సరిస్టితులు |ప్రతిబింబించెనని నిరూపింపవచ్చునుం 

0 


యుద్దరం గమునక( దోవుటకు ముందు వీరభటులు తమతమ (ప్రతాపము ములను 
బ్రకటించుటయుం, ద్యాగభో గనిరతు అగుటయు.( దనుతమ (ప్రియురాం (డ్రను గడపటి 
సారిగా ఏీడుకొనుబయు(, (బ్రియురాండు భావి వియోగ భారమును సహింపలేక 
(సియులకంటె ముందే (ప్రాణపరిత్యాగము చేయటయు మున్నగు వీర "శృంగార 
కృత్యము లన్నియు స్వయముగా త్న తియకుల సంజాతు(డును, ఏరుండునై న నన్నె 
చోడునకు( |దిత్యక్ష్షానుభవములోనివే యని యూహింస వచ్చును. 


మజియు రాజసేవకులకు వేతనముగా( బసిండుల (పోవులిచ్చుటయు,, బిటీకి 
పందలయిన యుద్దభటులకు జొన్నలు గొలుచుటయు నా నాంటి యావారములయి 
యుండవచ్చును, 


భావజ విభు( డలి శుక పిక 

సేవక తతి కెడరు.దీర జీతము సేయం 

గా వెలి. జోపిన పసి(డుల 

(పోవులా నాం దమ్ము లెలమి( బూచె బెడంగై, 4_92 


మునుమిడి వై రివాహముల ముట్టి సడల్వడ (చేపినట్టి 3 

పున( బయికెత్తు వాహకుల పొంక. మజం దలకొంత గోసి ము 

'నొరని వడివాజు పందఠను గోవుల సూరెల( బోలి నూర్చు సే 

ర్చున( బతికె త్రి "క్ర లలన జొన్నలు గొన్న .బుణంబు సీ(గుదున్‌. 11.42 


900(10/111 


ఒశ యసొధారణ కార్యమును నిర్వహించుటకయి రా జొక సేవకుని నియోగించి 
నస్పుడు వానికి సమ్మానపూర్వకముగా6 దాంబూలము నొసంగుటయు, దాని నత డంగీ 
కార సూచకముగా. దిర్మిగహించుటయు నా కాలమునా(టి రాజసేవా ధర్మములలో 
నొకటియై యుండునని భావింపవచ్చును, 


వ “నాకు('దగిన కెలసంబు గంటి దీనికింతకు మెకొంటి( దాంబూలను దయ 


సేయు? మని వసంత సహితంబుగా వలరాజు సురరాజుచేత నపార సత్కారములు 


గొని ఏడుకొని చనుదెంచునంతః A_54 


వివిధ కళా శాస్త్ర పరిజ్ఞానము 


కవికి వివిధ శాస్త్రములందును, గళలందును గల పరిజ్ఞానము స్వీయకావ్యము 
నందు జోటు చేసికొసుచుండును. రామరాజభూషణుని సంగీతశా స్త్ర నై పుణ్య మాతని 
వసుచరితమునందును, (శ్రీకృష్ణదేవరాయల రాజనీతి వై శారద్య మాతని యాము క్ర 
మాల్యదయందును గనవచ్చుట యిందులకు నిదర్శనము. నన్నెచోడునకును గవిత్వ 
సుకోపాటు చి తలేఖన సంగిత నాట్యాది వివిధ లలితకళల నె నై పుణ్యము గలను. 
ఇంకను నకనికి అశ్వళాస్త్రము, గజశాస్త్రము మున్నగు శాస్త్రముంందుమ, యుద్ద రాజ్య 


వ విశేష పరిజ్ఞానము గలదని యీ కావ్యమునందలి యనేక 'సిదర్శన 
ములను బట్టి నిరూపి ంసవచ్చును, 


విలక్షణ (ప్రయోగములు 


ఈ కవి రదనలో నన్యకవిసాధారణములుగాక విలక్షణముశె వైన 


(ప్రయోగములు 
గొన్ని కలవు, 


1, ఇతడు భావార్థక ట వర్ణక మునకు మాటుగా నొకొ_క్క_చో డు వర్లకమును 
(చి యోగించును, 


“ఆతి సత్త్వుల( గూడి బలియు గు డది యరుదే * అగుట యనుటకు బదు 
లుగా *ఆగుకు ఆని (పయోగించుట, 


1 


*దో_ షారంభులు వర్షనీయు లగు డది యరు దే.” 10.46 
అగుటకు అగుడు అని (పయోగించుట, 

“హరు మనమార( గొల్బు డరు దాతనిం గొల్చియు ............ 1 

కొల్చుటకు మాటుగా గొల్బుడు. 


2. ఒక యుసమావాచకముండ(గా దానిపె మతీయొక యుపమావాచకము 
నితడు తజచుగా (బయోగించుచుండును. 


"శారద నీరద సమూహి చాడ్పున6 టోలెన్‌.” 10.20 
“మిగిలి నిగళంబు వెట్టిన సగిది వోలె. 9_68 
సమకాలిక కవులు 


నన్నెచోడుని_కాలమున “తారు? డను నొక కవియు, “షణ్యుఖు6 డను నొక 
కవియు నుండిరనియు, వీ రిరువురును బరస్పరము స్పర్థకో మెల (డివారనియు నన్నె 
చోడుండు షణ్ముఖుని శిష్యుండై యాతనియెడ నెక్కువ మక్కువ గలిగియుండె 
ననియు(, దార కవిని దారకాసురునిగాను, షణ్ముఖుని. గుమారస్వామినిగామ. శ్లేషించి 
యతండు కొన్ని పద్యములను గుమారసంభవమున రచించెననియు నొక యైతిహ్యము 
గలదు దాని కీ (క్రిందిపద్యములు నిదర్శన ములు. 


తన జనకు( డురు స్థాణువు 

జనని యసరాఖ్య దా విశాఖుం డన(గా( 

దనరియు నభిమత ఫలముల 

జనులకు దయ నొసంగుచుండు షణ్ముఖు6(గొలుతున్‌* 1.8 


అన్యతారక వితతుల నాదరించి 

వెలయ సత్కవి బుధ గురు బలము వడపి 

యొనర' దై వజ్ఞానట్ల భుభోదయమున 

దివ్య సుకృతి (్రికిష్టింతుం దిరము గాగ, 1-8 


ఇను( డుదయింపక ముందజ 

ఘనముగ వర్తించు దారక (ప్రభగాక 

య్యిను( డుదయించిన పిమ్మట 

గను(గొన లోకమున, దారక (ప్రభ కలదే? 10.152 


మెటట 


తారకవి రచిత కృతియుం' 

దారక విరచిత సుకృతియు( దా నశ(గు: సదా 

చారక విబుధాలికి సు.వి. 

చారక విబుధాధినాథు షణ్ముఖు( గనినన్‌. 10.158 


ఇతని కాలమున రా మేశ్యరు(డను పేరుగల యింకొక కవి.యుండెనని కుమార 
సంభవమునందలి యీ కింది పద్యమువలన( దెలియుచున్నది, 


“శ్రీ రామేశ కవీశ్వరాదు లెద సీ శ్రీపాదముల్‌ భ-క్తికో.నారాధించి.... 10_90 


ఈ రామేశ కవీశ్వరుండు శివభ క్తుండై న యాం |ధకవిమై యుండునని (శ్రీ వీరేశ 
లింగము సంతులుగా రథి|పాయపడ(గా, “నిత డే. భాషాకవియో చెప్ప(జాలి మని 
శ్రీ.శ్రీపాద లత్మీపతి శాస్త్రిగా రభీప్రాయపడిరి, 


ర్చ త జి త్ర 
ఈ వ్యాఖ్యాన రచనలో నా కుపయోగసడిన (గ్రంథములు. 
1. శ) మానవల్లి రామకృష్ణకవి సరిష్కషత కుమారసంభవ ౪ ప్రతి (1914). 


2. నన్నెచోడుని కుమార సంభవమునందలి ప్రథమ, తృతీయ, చతుర్గాశ్వాస 
ములకును, బంచమాశ్వాసమున( బదునై దవ గద్యము వజకును శ్రీ తిమ్మావజ్ఞ ల 
కోదండరామయ్యగారు రచించిన వ్యాఖ్యానపు (వాతో ప్రతి. 


లి శ్రీ బులుసు వేంకట. రమణయ్య. కుత. లఘువ్యాఖ్యాతో గూడిన. వౌవిళ్ల వారి 
నన్నెచో డుని కుమారసంభవ ప్రతి, 


కీ శీ నేలటూరి వేంకట రమణయ్యగారు నన్నెచోడుని : కుమారసంభవము 
వందలి మొదటి నాలుగాశ్వాసములకును రచించిన వ్యాఖ్యానము. 


ర్‌, శ్రీ) వేటూరి (ప్రభాకర కౌస్తిగారు రచించిన “నన్నెచోడుని కుమార సంభ 
వము _ వ్యాఖ్య = విమర్శ _ పాఠ పరామర్శ" 


పయి (గ్రంథముల రచయితలకు నా 'కృతజతలు. 
ల 








రరర త స 


(పథమాశ్వాసము 
స్రగ్ధర 


శ్రీవాణీం(ద్రామరేం(ద్రార్పీత మకుట మణిశే(జిధామాం మీ సద్య 

జీవోద్య క్కే_సరుం డా శ్రితజనలషితాశేష వసు ప్రదుం డో 

'దేవాథ కండు నిత్యోదితు( డజు(డు మహాదేవు( డాద్యుండు విశ్వే 
కౌవాసుం డెప్పుడున్‌ మా కభిమతములు పీతాత్యు(డై. యిచ్చు(గాతన్‌, 1 


అర్హ ము: శ్రీ వాబేం........ కేసరుండు : శ్రీ = లక్ష్మీ దేవియొక్కయు, 
వాణీ= సరస్వతీదేవియొక్కయు, ఇం[ద్ర=పతులై న విష్ణు (బహ్మలవేళను, అమర -4 
ఇం(ద్ర=సురపతి.ఇం (ద్రుని_చేతను, అర్బిత = ఉంపంబడిన మకుట = కిరీటములయందలి, 
మణీ =రత్నములయొక్క (శ్రేణి =వరుసలయొక్క ధామ = కాంతులు, అం (ఘి-పద్మ 2 
అడుగు(దామరలచే, ఆజీవ = (బదుకు గలిగి. ఉద్యత్‌ = (ప్రకోోంచుచున్న, 
కేసరుండు = అకరువులు గలవా(డును, ఆశ్రిత....ప్రదుండు: ఆశ్రిత = ఆశ్ర 
యించిన, జన=జనులచేత, లషిత=కోర(బడిన, అశేష= ఎల్ల, వస్తు = అక్షముల 
యొక్క (న్యు, (పదుండు =ఇచ్చువా(డును, నిత్య + ఉదితు(డు = కాశ్వతు(డని చెప్ప 
బడినవా6ఢును, నిత్యమయిన వాక్కు. గలవా(డు _ అనయా వెదములే యీతన దాక్క. 
నుట అనియేనియు, అజు(ఢు = అభవుండును_పుట్టుక లేనివాడును, ఆద్యుండు = మొదటి 
వా(డును, విశ - ఏక + ఆవాసుండు = సర్వమునందు ముఖ్యముగా నుండువాండును, 
అగు, ఆ_దేవ + అధి + ఈశుండు= ప్రసిద్దుండగు దేవతాధిపతి, మహాదెవుండు = ఈశ్వ 
రు6ఢు, ఎప్పుడున్‌ , (ప్రీత+ ఆక్కుంఢు + ఐ= సంతోషించిన మనస్సు గలవాండయి, 
మాకున్‌, అఫీమతములు =కోరికలు, ఇచ్చున్‌ + కారన్‌ = ఇచ్చు6గాక. 

తాత్పర్య స విష్ణువు, (బ్రహ్మా, ఇం(ద్రు(ఢు తమ 2కస్సులను మోపయగా( 
దత్కిరీటములందలి' ముణులకాంతులు తన అడుగు దామరలకు అకరువులుగా. గల 
వాంథును, ఆశ్రయించిన జనులు కోరిన యెల్ల యర్గముల నిచ్చువాంఢును, శాశ్వతు( 


rr బావను? 


|. రృ. “అర్చిత పాఠమే సనున్వయాన్లుకూలము, శ. వాటా, కొమా, 


గ కమూరస౦0భనము 


డని ఇెప్పంబడువాండును, 'వేదనులు పొక్కయిన వాదునుః పృట్టుకలేనిదా(డును' 
'మొదటివాండును, అన్నిటియం దుండ్రువాండును ఆగు ఆ దేవతా ప్రభుష మే ా శ రు (ధు 
సంతుష్టాంతరంగు(డై మ మూ శకెన్నుడును గోరికల ననుగహించును గాక | 
ఏ శేషము అ : కొన్యమును శ్రీకారనుకోను, నుగణముతోను (బ్రారం 
పంచుట మంగళ ప్రదము కృత్యాది నాశీర్నమస్కియా వస్తునిర్లేశములరో నేడో 
యొక్కటి యుండవలయునను నియమము చొప్పున నిందు ఆశీరూప నుంగళాచరణము 
గావింపంబిడినదె. కావ్యము మంగళాది, మంగళమధ్యము, మంగళాంతము గానలయు 
సనుటచే నిది యిట్లు మంగళొది యెనది. కావ్యాంతమున 


మంగళమహాోశ్రీ' యని 
యుండుటచే మంగళాంశ మయినది, కృతిక రయగు నన్నెచోడండు శ వుండు. రతి 


పతి శివస్వరూప్ప(ండగు జంగమ మళల్లికార్డునుండు. కావ్యనాయకు (డు శివుడే, కావున 
సీ మొదటి సద్యమునందలి 9ప విశేషణము లస్నియు( దన్మహ క్వ ద్య|ోతఠకములై యా 
దేవుని సర్వ దెపకాధిపతిత్వమును స్థాపించుచున్నవి. ఇం దెచ్చటను “అంకితి మనుమాట 
లేకున్నను, “సుల్లికార్డున మునికిన్‌' “నా చెప్పంబూనిని అని యుండుటఛే, సీ 
కృతికి. బతి జంగమ మ ల్లికార్డును6డే యని భావింసవచ్చును. మహాడేవు( “డా (శ్రిత 
జనలషితాశేషవస్సు ప్రదు డగుటడే(, దదా శ్రితులమే యైన మా కభిమఠములు తప్పక 
యను[గ్రహించు ననుట, “ఆ ల్రితజిన నేత్యాది మహాదేవ విశేషణము సాథి పాయ ముగు 
టచే నలంకారము పరికరము. “అలజ్కారః పరికర స్సాభప్రాయ విశేషణె :”. చన్హా 


వాణీ + ఇం|ద = వాణీం (ద, ధామ + అం(ఘీ = ధామా ర జట సక్‌ 
దీర్ల సంధులు, ఆ, ఇ, ఉ, బు, ఇ, లకు సవర్షములయిన అచ్చులు పరములగునప్పుడు 
వాని దీర్చము లేశాడెశములగును. అమర + ఇంద్ర = అక్షురతట్‌ న్యు! గుణ 
సంధి, అ, ఆ లకు ఇ, ఉ, బు, ఇ, అను నచ్చులు పరము లగునప్పడు 


ఏ, ఓ, ఆర్‌, అల్‌ అనునవి యేకాదేశము లగును. విశ్శ + ఏక = 


(కనుముగా 


విళ్వైకం సద్ది 
ఉంది. అ, ఆలకు ఏ, ఐలు వరము లై నచో ఐకారమును, ఓ, బొలు పరము లైనచ్‌ 


కొకారమును ఏకాదేశము లగును, నిత్యోదితుండు. నిత్య + ఉదితుండు. వద్‌ 


రాలా ల రూపము. వద్‌ £ త వద్‌రోని వకారమునకు సం (ప్రసార 
ల్‌ + ఈత, ఇడాగమమయి డఉిదిర 


ss 
రను వచ్చి 
అ చెప్పబడిన, 


రాడా 


రసో 
గదియించుటచే నీ 


మ్‌ సద నము, 


రంభమున (స్రగ్గరా వృత్త తమును వాడి, అందు మగణముతో రగణమును 


కవి యర్ధమున మరణించెనని యొక కింనదంతి గలదు, దాని కాధార 


క్‌ మగణమ్ము( MOOS అనరు గ పక కృతి వఠదల. సతుపువౌనీకీ పళ 
బగు నిక్కమం (డ్రు పమడియ(6డ . యగునని యిదీ దొల్లి "పంక భరాదితు రం 
శక (స. ర్వణచ్చందము, 


కొని కాళిదాసుకూడ6 దన యఖీజాన కొకుంతలమును “యా స ష్టైః (స్రష్ణు రాదారి? యని 
sy 
సపగ్గరా వృ త్తముతోనే (ప్రారంభించి మగణముతో a గదియించెనుగడా | 
అదీ 


“అర్భిశి *కామి అను పాఠములకంటపి, “అర్సీతి “ధాటి అను పాఠములే 
మ అయినవి. అన్వయ సొలభ్యము గలవి. ఈ కవి (ప్రటె యోగపద్దతి ననుసరించి రేఫ 
సంశ్లేషమునందు రేఫ మునకు(గాక, తక్కిన మ. యతిమే త్రి సపొసంగించెను 
గొవున “అర్చితి అనునదియే సరియైన పాఠమని (శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు, 


కొతన్‌_ అగు 4 డుజ్‌.* లూట్లు డుజ్జున కెడు త వర్ణ ౦బులు (దుతాంతంబు లగు 
అగు + తన్‌, బొల, క్రియ, 28. “లాతిచో స సహితము ౯కాదేశాదులు గానంబిడియొడి. = 
బొల. (క్రియ. 102 . కాతను, స్రగ్గర. నొలుగు పాదము లుండును. (పతీపాదమునను 
దురింభనంయుయంయ అను గణము లుండును, మొదటి యక్షరమునకును, ఎనిమీ 
దవ, పదునేనవ యక్షరములకును యతిమె త్రి, (పొననియనుము గలదు, ఇం దీశ్వరు 
వ్య 


er 


be 


స్వరూపము వరింప(బడినది. 
ణ 


ఇష్ట దెవతాస్తుతి 
స రమణీయ శృంగార రజత పర్వతము నా 
1 
థోభిలు శుద విస్ఫూర్తి మూరి 
ర ళ్‌ ఆటీ జి 
త సర్వతా్యగ హొమైక శృంగంబు నా 
ననురు జటా నుకుటాతి భొతీ 





శ DAT nd గాడి గారల వారాల dr eer lente Boba iia 


1, పీడ, 
ణి 


4 కృమారసంభవము 


1 
ఆ తుంగ శృంగజలాపూర్ణ్ణ సరసి నా( 
దటొంగారు జాహ్నవీ భూరి వారి 
ఆ నిమ్న సరసీ విహార మరాళికా 


(3 
సంకి నా నొప్పు కషపాలమాల 


be 
ఆ,వె. అ మహామరాళికాబ ర్ల కాంభోజ 
పుష్ప నిభ సముత్ధ భోగ భోగి 


3 
సమితి దాల్చి పొల్చు శంకరు( డందికౌ 


ధవు(డు మా కభీష్టదాత గాత, 2 
అర్హము: రమణీయ.శృంగారరజత_పర్వతము.నాన్‌ = మనోహరమెన 
సాగసుగల 'వెండికొండ (కైలాసము యనంగా, శోభిల్లు = ప్రకాశించు, శుద్దంవిస్పూ రి. 
యు స య ఢి గ్ర 
మూ ర్రిడాశుఛమెన (ప్రకాశముతొడి యాకొారము, 
అలీ మ్‌ 


ఆ-పర్యర + అగ్ర. హేమ + ఏక.శృంగంబు.నాన్‌ =ఆ, (వెండి కొండయొక్క, 
పయి భాగమునందలి, బంగారు, శిఖరము, అన(గా, అమరు = ఒప్పునటి, జటా. 
నుకుట + ఆతి.భాతి =జడ లనెడి కిరటముయొక్క అధిక మెన కాంతి, స్ట 


ఆంతుంగంశ్ళ౦ంగంజల జ ఆపూర్టసరసి.నాన్‌ = ఆ, ఎ తెన కిఖరమునందరి, 
== 


ws అ fa 
సీటికో, డాగుగా నిండన, సరస్సు, అనయా, పొంగు4+ఆర = ఉప్పొంగునటి, 
జాహ్నపీ.భూరి.హారి = గంగానదియొక్క, ఆధిక మెన, నీరు, గ 


మ Fd అర అరే. అనానను శె శ శే 

| . మరాళిక్ర -పం క్రీ నన్‌ = ఈ, రో(తయిన, సరస్సు 
ఓ సరా లో స కళ జే 

ందు, సంచారముగల (సంచరించు, ఆడు హంసల, వరుస యనగా, ఒప్పు 
థి 

కపాల.మాల = పుజ్జైల దండ, 


శరారారిలంకాలాడాడావాడానడికాకాకు దపా మాన మమా నిదాన 
|, శీలా, 2, లీల, §, దార్భి, 


లేచిన. విప్పారిన, థోగ =పడగలు గల, భోగి =పాముల 
లు తాల్బి = ధరించి, పొల్చు + ఒప్పునట్టై, 


als 
FAN 
రీ స్ట్‌ 


యొక్క, సమితిన్‌ = 
శంకరుండు = వుండు, అంబికా _ ధవుండు = పార్వరిడెివి భ రయెనవాండు, 
మాకున్‌, అభీష్ట = దాత = కోరికల యొక్క (ను ఇచ్చువాండు,. "కాతన్‌ = 
అగుగాక. 


తాత్పర్యము; మనో హరమెన సాగసు గల కె లోస మనునటు 
(ప్రకౌకించు తెల్లని యాకారమును, ఆ కొండపై నుండు బంగారు ఖర ౮ మనునర్లొప్పు 
జడల కరీష్తష్టు . అధికమైన కాంతిని, ఆ యె తెన శిఖరమునందరి సీటితో బాగుగా నిండిన 
సరస్సు అనునట్లు ఉస్పొంగు గంగ యందలి అధిక మైన సీతను. ఆ Ma మైన సరస్సు 
నందు విహరించు నాడుహంసల వరుస యనునట్లు ఒప్పు ప్పణెల దండను, ఆ 
యాండుహంసల దెబ్బలు గల (కాడలతొడ్సి తామరపూలతో సమానమై విప్పారిన 
పడగలు గల పాముల సమూహమును ధరించి యొస్పు పార్వతీభ ర్త యగు శంకరుండు 
మాకు( గోరికల నిచ్చువాండు అగు6గాక, 


వీశీషములు $_ ఇందు ఏవని వ్యక్త స్వరూపము వర్థింప(బడినది. కె లొసము 
వెండికొండ గావున తెల్లగా నుండును, డానీవలె( దెల్లనై నది శివుని ఆకారము. వెండి 
కొండపై బంగరు శిఖరము వలెం దెల్లని దేహము గల శివునిపై జటా కిరీటము 
(ప్రకాశించును. ఆ కొండపై నుండు జలాపూర్ణ సరస్సువలె ?వుని శిరస్సు పె గంగా 
నది కలదు. ఆ సరస్సులో విహరించు నంచపిండువలె కవునకు( గపాలమాల కలదు, 
ఆ యంచలు సెకలించిన తామరపూల వంటి విప్పారిన పడగలు గల పాముల నతండు 
ధరించెను. ఇట్లు కవి మొ త్రము కె లాస పర్వతమువలెనే యొప్పు $వునిం గన్నులకుం 
గట్టించినాండు. “అందుచే నిది ఏవుని వ్య కృస్వరూప వర్ణన. సీసమునందలి యొక్కొక్క 
పొదమునందు ను త్చేషిలంకారము గలదు, శంకరు(డు = శుభములను జేయువాడు 
కావున అభీష్ట (ప్రదుడు తప్పక అగును. శంకరు(డను విశేష్య మిట సాభి ప్రాయము 
గాపృన నలంకొ రము పరికరాంఠకురము.* సాధి ప్రాయ విశేష్యే తు భవే త్సరికరాజ్బు=ర 12 
చనా, సరత ము, ఆ పర్వతము శ్నంగము, ఆ శృంగమునందలి సరసి, ఆ సరసిభోని 


గ్ర కమారసంభవము 


యంచలు, ఆ యంచల 'దెబ్బలు గల తామరలు. ఇటు చెప్పి విడిచిన దానినే మర్ల (గ్రహించుటి 
(aa) 
రమ్యముగా నున్నది. న కపద (గ సచ్చాయ కలదు. సిసపద్యమునందలి (పతిపాదాంత 
అణాల ర i 
మున న్న స్ఫూరి మూరి, (మకు టాతి భాతి, భూరి వారి, (క) పాల మొల అను 
ద జరి 

రీతిగా నను[ప్రాసము గలదు. ఆటవెలంది పాదముల చివవి(గూడ ౨ భోగ భోగి, దాత 
గాత. అన్నుప్రాసము గలదు. అను ప్రాసను కొటికే యేమో “భోగి భోగి” యను 
పాఠము అకాడమీ ప్రతిలో త కాని అర్జ సౌలభ్యముకయి యా పాఠము 
పడున(బిడినది. 


చ, హరి వికచామలాంబుజసహ[(స్రము పూన్ని మృగాంకునం దవి 
న్ఫురిత మలా సితాబ్దమని పుచ్చ6గ6 డాంచిన చేయి చూచి చం 
దురు( డది రాహు సావి వెజం దుష్పల(దూల(గ జాజుచున్న న 
య్యిరువురం జూచి నవ్వు సరమేశ్వరుం _డీవుత మా కభీష్టముల్‌, 8 


అర్థము 1 హరి =విష్ణువు, వికచ + అమల + అంబుజ స న వికసించిన, 
నిర్మలమైన, తామరల, వేయి, “పూన్చి=సమర్పించి, మృగ+ అంకున్‌ డిచిహ్నాముగ్యా 
గలవానిని.చం (దుని, అందున్‌ =ఆ పూజా పృష్పములలో, అవిస్ఫురిత. Ss 
అద్దము = ఏికపింపని, మాలిన్యముచే, నల్లనై న, తామక, అని, పుచ్చ(గన్‌ = తొల(గిం 
కుక, చాచిన = =చా(చినట్టి, చేయి, చూచి, కంతటరుజ చం(ద్రు(డు, అది = ఆ విష్ణుని 
చేయి, రాహు. సావి జ రాహు వని, వెబన్‌ = భయముతో, తుప్పల( పతన = ము 
మిక్కిలి చలింపంగా, జాజుచున్‌ 4 ఉన్నన్‌ = జాజుచుండ(గా, అ +ఇరువురన్‌ ౫ 
ఆ యిద్దజిను (విష్ణువును, చంద్రుని, చూచి, నవ్వు = నవ్వెడు, సరమ 4 ఈశ్వ 
రు(డు, మాకున్‌, అభిష్టముల్‌ = కోరికలు, ఈవుతన్‌ = ఇచ్చు(గాక 


తోతర్య ము ; విష్ణువు వికసించినవి అమలములు నె న వేయి తామర 
అతో శివుని ౭రస్సును బూజించుచుండెను, అప్పు డతనికి శివ 15 రశ్చం ద్రుండు కన 
బడెను, మచ్చతోడి చంద్రుని జూచి యతడు వికసింపక మలినమై నల్లనై న తామర 
యని (భ్రాంతినొంది, తాను అమలములై న తానురలు వెన(గా నీది "మెక్కడనుండి 





వ 


క్షే న్‌, (ప్ర తండ, టు సం 


ప్రథమాశ్వాసము (| 


వచ్చినదను చికాకుతో దానిని దొలంగింప( దనచేకిని జాయెను. అతని నల్లని చేతిని 
జూచి చందుండు తన్ను (మింగవచ్చు రాహువని (భాంక్రిపడి భయముచే మిక్కిలి 
చలించి శాజెను. ఇది యేదో నునము తాంకకయే శాఖుచున్నదే యని విష్ణువును 
జాజెను _ వెనుదీసెను. ఇట్లు జొజుచున్న ఆ యిరువురను. విష్ణు చంద్రులను 
జూచి నవ్వు పరమేశ్వరుడు పాకు గోరికలను దీర్చు (గాక, 

విశేషములు! తాను ఏవని బూజించినది అములాంబుజములతో కాంగా, 
స్ట్‌ అవిస్ఫురిత మలాసితాబ్ద మెచ్చటినుండి వచ్చెనని బిమ్లని సందియము, విష్ణువునకు 6 
జం(దునియందు అబ్ద భ్రాంతి, అబ్దశబ్రమునకు ( దామరయేకాక చం (ద్రుండనియు నర్త ముం 
డుట గమనార్హము. చంద్రునకు సీలమేఘశాాము(డగు విష్ణుని నల్లనిఇతియందు 
రాహు (భాంతి. రాహువు సర్పాకారుండయి నల్లగానుండును గదా! తన్ను (మింగ వచ్చు 
చున్నా(డని రాహు వనిన( జం[ద్రునకు భయము. కావుననే యతడు రుస్పలందూలి 
జాబుట. కివు(డు సర్వజ్ఞాండగుటచే (భాంతి యెజు(గనివాండు. అతడు విమ్ణచం[ద్రుల 
(భ్రాంతిని బో(గొట్ట సమర్దుండు. (భ్రాంతి గస్తుల మైన మాకును (థాంతిని బోంగొట్టి 
యభీష్టముల సీ(గలవా( డనుట. ఇందు ఏవుని దయాళుత, సామర్థ్యము (ప్రతిపాదితములు, 
అలంకారము [భ్రాంతిమంతము, 


తుస్పల(దూలు. తూలు + తూలు అని శబ్దరత్నాకర కారుని పదఛ్చేదము. 
అస్పుడు అందదుకు (ప్రభృతులలోనిదయి అందదుకు (ప్రభృతులు యథా(ప్రయోగంబుగ 
(గాహ్యంబులు “బాల-సంధి. 42 అనుదానికి లక్ష్యమగును, ఈవుతన్‌ = ఇచ్చుతన్‌. 
'లాతిచో సహితము కాదేళాదులు కానంబడియెడి.* బాల. క్రియ. 102. 
అనుదానిచే ఇచ్చునకు “ఈవు ఆదేశము. రాహు సావి = రాహువని. సావి = 
(రూ నవి. దీని కిందే ప్రయోగాంతరము. 'తన నీడ నీరిలోపలఆ గని యది 
(ప్రతిగజము సాని కడుకొని కోసంబున( దాశి పోర. జోచ్చెను.'" కునూ. సం. 1,65, 
ee నిర్ణర వాహినీ మహా, తోయము సావి చీర యెగద్రోచి ...." శివరాత్రి, 
4.40. చం(దు(డు (ప్రకృతి _ చందురు(డు (వికృతి. రాహు - నావీ. “రాహు 
బాహు శబంబుల కంతట వు వరకరోపంబు వె కల్సికంబు, “ఆ + ఇరువురన్‌.ఆ + 
యిరువురన్‌_ “సంది లేనిచోట "స్వరంబుకం అం బరంబయిన స్వర౦బునకు యడా 
గమంబగు.' _బాల. సంధి, 8. *తికంబుమీంది యసంయు క్త హల్లునకు ద్విత్వంబు 
బహుళంబుగా నగు.” బాల, సమాస, 14, “ద్విరు క్తంఐగు హల్లు పరంబగునప్పు డాచ్చి 


కంబగు దీర ంబునకు (హస్యంబగు.* బాల. సమాన. 18, కవి శె వుండగుట, విష 


"1s 


గ కమూరసంభనను 


ఏవపూ జకునిగా ( య యతనిని శివునకు. బరిహాసాస్పదునిగా( జేయుటయు 
గమనిరివం. దగినది, “హరి స్తే సాహ్మస్రం కమలబలి మాధాయ పదయోః' 
[వమహిమ్నః 19. అని విష్ణుండు [వుని 'వేయిళశామరలతో( భూజించుట ప్రసిద్ధమే 


ఊఉ, ప్రీంగు నపారస త్వ గుణవిస్పురణం బర మేళ్వరోరువా 
మాంగమునందు ము న్నుదయమై నియమస్టితి గొల్చి తద్దయున్‌ 


లోంగొని "ఫీర్మితో నఖిలతోకములుం దగ గాచుచున్నవే ' 
దాంగు ననంతు విస్థు( గమలాధిపు సంస్తుతి( దేల్తు సమ్మతిన్‌, 4 


అ ర ను: వీంగు = వీ(గు = విజృంధించు నట్టి, అపార.సత త్వంగుణ. 
విస్సుర రణన్‌ = అధిక కమైన సత్య మనెడి గుణముయొక్క ప్రకాశముతో, పరమేశ్వర + 
ఉరు.వా హరతు తం తటే మశ్వరునియొక్క, పెద్దదియగు, వీడమురునీ 
యందు, మున్ను ='పూర్వము, ఉదయము+ఐ=పుట్టి, నియసు.స్టితిన్‌ = నిష్టతో. 
కొల్చి = నేవించి, తద్దయున్‌ =మిక్కిలి, లోంగొని=లో (గొని =వశపబుదుకొని, 
సీర్మితోన్‌ = ప్రేమ మముతో, అఖిల.లతోకములున్‌ = ఎల్లలోకములును, తగన్‌ =సముచి 
తముగా, కాచుచున్‌ + ఉన్న =రకించుచున్న, వేద+-అంగున్‌ = వేదము శరీరముగా( 
గలవానిని, అనంతున్‌ = అంతములేనివానిని, కమలా- అధిపున్‌ =లక్ష్మీయొక్క, 


పతిని, విష్ణున్‌ = విష్ణుని, సమ్మతిన్‌ = అభిలాషతో, సంస్తుతిన్‌ = సో త్రముతో, శేలున్‌ 
=సంకోషపెటుదును 
ఠా 


తాత్పర్యము: విజృంథించు. స త్వ్వగుణస్ఫూరి తోయ బరమేశ్వరుని 
ప్‌ న ర ముందు 4౩ పుట్టి, నిష్టమె సత సిస్‌ పరి! తదను[గ్రహమున 
నెల్లర్‌  కములను మిక్కి లి వశపలుచుకొని, (సేమముకో సముచితముగా ( గాచుచున్న 


"వెదశరీరు(డు, అనంతు.దు, లక్ష్మీపతియు నగు విష్ణుని సమ్మతితో సంసుతించి 
సంతోవపెమైదను. జ 


విశేషములు ;. వీంగు, రోంగొను అనునవి వీయు, తలోంగొను 
ఆఅనువాని (ప్రాబీనదా? ములు. త గసృయోగను నన్నెచోడని (పొచనఠకు నిదర్శన' 





ఒలోంగిన, 


ప్రథమాళ్వాసము 9 


మందురు. ఇప్పటి ఏంగు, లోంగొను అనువానిని ఉంచినరో ఖండ పూర బిందు 
ది 

పూర్వకాక్షరములకు (|బ్రాసమె త్రి నంగీకరింపవలసివచ్చును. (తిమారలరో విషువు 

a ల 2 త్‌ ణ్‌ షై తా టో నా లది క్‌ 

సత్వగుణ (ప్రధానుడు. Br రజోగుణ | జధాను(డు. విహ్వవును బర మెశ్వర 


వామాంగమునం దుదృ్భవించినవానినిగను, వానిని నియమవితింగొల్చి నట్లును జెసుటచే 
0 రం ణా 


విషుసుతి వ్యాజమున వని మహర ఏమే యిందు. (బతిపాదింప(బిడినటయినది. 
౯0 = తాటి 5 గ 


విష్ణువు శివుని వొమాంగమున జనించెనని యిందు(గలదు, పాల్కుఅికి సోమ 
నాథుని పండిశారాధ్యచరిత్రమునను నిస్తే కలదు, 
ఆది సీశ్వరుని వాహాంగంబు చెమట 
శ్రీ దయితుండు జనించిన తద్విధంబు' _ పండితా. వాదప్రకరణము, 
కాని బొడ్లపాటి "పేరయ తన విజయవాటి మలైకార్తున శరరమున “దకీణాంగంది 


య 
జర 


యస్ర్రంబుచసి" ఆని విష్ణుని 0వ దకిణాంగ జనిత్తునిగా( జెప్పినాండు, 


చ. అమిత రజోగుణ స్ఫురణ నావహమే పరమేఖు దక్షిణాం 
గమున జనించి భక్తి జిరకాలము సద్విధి( గొల్చి త(త్ససా 


il 
దమున నజాండభాండజని తత్త్వ సువేద కళాగమాది వి 


th 


శ్యము సృజియించి పొల్చు నజు వాగ్విభు సంసుతి చెసెదన్‌ మతిన్‌, 5 


బన 


ఇ 


అరము ; అమిత్వరజన్‌ (8 + గుణ.స్ఫురణన్‌ = అధిక మెన రజస్పనెడి 
ర 
మ ద కిల 
+ఐ=కలిగినదియె, పరబుశుం.దకిణ + 
న్‌ా 
కో ల్‌ లో 
శునియొక్క, కుడిమునియందు, జనించి = పటి, భకిన్‌= 
ల రు అవ 
భకితొ, చిరకాలమున్‌ =చాలకాలమును, సత్‌ + విధిన్‌ = మంచి నియమముతో, 
కొభి =సేని ప గడ్‌ కసాదమ ర అం గాటు 
ఏ = సెవించి, + (కనాదమునన =ఆ శివుని యన్నుగహముచేత, అజ 
సు ద్‌ 


జ్‌ 


ఎెదంకళా + ఆగమ + ఆది.ఏిశ్వమున్‌ = కుండవంటి (దిహ్మోం 


Te అలు అర్య న వ నార న ఖా స ష్‌ a ష్‌ ఫి x, a 
డము యొక్క పుట్టుక, చతుర్వింశతి త ్ర్వములు, మంచి ఒదంద కలు, ౪ దొాగదుములు 
can 


1. వావిళ్ల ప్రతి పొరతో. Ey నన్మతిన్‌. 


చో తి గారి శ్చ జ్‌! ష్‌ కి కా న తూయు. జ్య వ 
కున్న గుదాసిరోగ (io Draw స్ధిటీ ల ంచి= వటించి, ఏ పొరలు = ఒనడ, sg బలై 


oa wD (ఎ 
నాజల్‌ న్‌ ఇ "ఇ. రాస్‌ శ ఇ? ల ఇటలి ణ్‌ వత ఖో షర స a లి en 
వాక్‌ ఛం విధున్‌ =సంస్థారది భర, అగు, అజున్‌ = (బ్రహ్మను, సుతిన = సుసెస్సు 
య es రు ఇ 
సంసుతి.చేపెదన = సో, తను వేయుదున 
సందు, సంసుతి.చసెగగి = సి (త్రము ఇయుదున్తు, 
చాలి ఆది 


కాత్చ్పర్య ము; సత్వగుణమున విషపు శివుని వాహాంగమున జనింగంగా, 
చేం గలిగి, పర మేళ్యరుని కుడి మన (బుట్టి, చాలకాలము 
భక్రితొ యథావిధి సెనించి, యతి వ (బహ్మాండభాండమును, 
తత్వములు, వేదవిద్య, శాస్త్రములు మున్నగువాని క్రోడ్రి విశ్వమును బుట్టించి య్బునట్టి 


సరస్వ శ రయెన (బహ్మను నునసునందు సుతింతును. 
మ్‌ యమ —— 


దిసె్మములు: కవి యిందును (బ్రహ్మ శివుని దకీణాంగమున( బుపె 

0 

త ర. “EE జలకళ మని కడి నైధి 6 గర గరు నతని యను[గహ మున నే రం 
2 


గొ అబి wr | ra షట క Fun ర యు 3 జ ఉహల ఇ ఇరు జ్‌ నా ప 
సృష్టిని జసెగ? యుంజిమ్టుచు డ్రహ్మస తి వ్యాజమున | హోత కము? ((తిపా 
దించినాండు, కవి శె వమతాభినిబశ మిందు వ్య కమగుచున్నది. 

యె ఆని 
పొల్చానజు.పొల్చు+ అజు.  *ఉదంతమగు తద్దర్మార్హ విశేషణమున కచ్చు 
కధ 

పరమగునపుడు నుగాగమంబగు.' వాల సంధి. 380, 

“సంస్సుతిచతు సన్మతిన్‌” అను పాఠము కంటె *సంసుతి చేసెదన్‌ నుతినొ” 
అణటీ 

అను పాఠము [వ్రాత ప్రతి లిపి కనుగుణము. సుందరము. “చేతు? నను నసాదు 


వాగ్విధంవాచ్‌ + విభు_చదరాక్షరములకు యల్‌ వరములు వరము 
పల్లా కు యుర్‌ వరములు పరములగునప్పడును, 
శనీ లీ లీ ఇన అటి 
సదాంతమునందును, కవరాకరములు ఆచేశము 


రాక్షర ప అగును, (అనునాసికములు, అరిబ 
చనులు త ప దక ప్రాన్‌ మాం అ న్‌ క్‌ ఇ 
0 (€ | __ రుల అనునది (ప్రతా కహోర సంజ్ఞ.) అ 
థి 


గ వరీయాక్షరములకు నాదహల్లు పరవుగు 


రి! 


ఇ 


గ, ఓ బొ ర” ణి ఏ 
యర అవు ది విభు. అసునాసి= 


woh ర Es రియా దేరాడు 

నప్పదు ఆయా పర్షముల తృంయాడేరోయు ైాలేశము లగును. వాగ్విభు. రజోగుణ. 
న న 
రజస్‌ +గుణ.పదాంత సక కు ఏ. రజః గుణ. (హాస్య అకెరము 


a: ww ళ్‌ 


wen 
తరువాత వచ్చు దిసంమునకు (హస అకా 
ca" 
గాని పరములగునప్పుడు 


నీ, మృదు హల్లులు (హ కులు) 


మందున్న అకార 'ముతోంగూడి గుణ 


సంధియై ఓ గా సూటబును, రజోగుణ, 


పథ మాళ్యాస ము 1] 


చ, అనుపమ దివ్యమూ రి యను నంతియకాదు భ 
అడారి 


ల్స్‌ 
క 
[ 
G 
6 


చ్‌ 
దును వరమూ ర్తి దాన, (పభతోడ జగజ్జన రాచి 3ల నిం 
దనయము( దాన దృష్టి యను నంతియకాదు (త్రిలోచనాదిలో 
చనమును దానయెన రవి చారు నిజ (ప్రభ మాకు నీవుతన్‌ 6 


జ్‌ లీ బ్‌ ణ్‌ ఎ అని ఇ లీ శ చ బా టీ Na లౌ శా మ గర్వ ; క 7 శ 
అర ము! అను = దివ్య మూరి = నాటికెనిదియు, అమానుషము 
థి అలీ 


అయినదియు నన ఆకారము గలవాండు, అను + అంతియ _ కాదు = అనునంఠ 


మా(త్రమే తాను. కనలం అష్ట _ -మూర్తులందును = వుని యొక్క ఎనిమిది మూర్తుల 


అజిత 


లోను, రాను + అ = తానే, వు జ మూ ర్రి ష్‌ మూ ర్తి, a భతోడన్‌ = 


ఎలన్‌ = అంతకును, ఇందున్‌, అనయమున్‌ = ఫై. తాన = తానే 
ట్‌ (౧ 


దృషి = చూప్ప, అను + అంతియ.కాదు, తరోచన + ఆది = రోచనమును = 
ముక) సన? (మూండు కన్నులలో 'మొవటిదేన, కన్నును, తాను + ఆ, 


ఐన, రవి = సూర్యుండు, చారు = నిజ. (ప్రఖిన్‌ 
వెళలటును. మాకున్‌, ఈనవృతన్‌ 2 ఇచ్చు (గాక, 


జరీ షో టే పు =. పస్‌ ra mn టీ గ a 
తాత్సర్యము: సీరుపహపూనము, అఆహానుషమునేన ఆకొళము గల 
(a) అకా 


బృషి యనుసంత మాత్రమ కాదు es ఏివునకు( గల మూండుకన్ను 
ఆఅుంఖీ Gm 
అర్‌ ఇదద కన్నయిన వరం ను చాందస సూర్యుడు మ రాకు దనదై న వెలుగు 
రూ 


స A ఖో 


త్‌ Ne (త్రమూర్తులను స్తు సుతంచీన పీపిర్యట సూరు్యనీ సుతీంచే 
అవధ్‌! 
ఉరు సూర్యుడు వుని యష్టమూర్రులరో నొకండగుఏయె కారణము. తన వంశమునకు 
వనాలబ్బరుషు( డగుటయు నింకొక ద్ర es భవాష మూరులు పంచభూతములు 
రు అవి 


(టృథిది, సరు, తెజస్సు, వాయువు, ఆకాశము, సూర్యుండు, చందుండు, యజ 


PF జ 


మూసు. (ర్రిరోచనాదిలోచనము = (త్రిలోచనుని కన్నులు.సూర్యు(డు, చందదుండు, 


లో 


అగ్ని, వానితో మొదటిది సూర్యుండనుట, “చారు నిజప్రభ' యనుట లోకమున వ్య స్త్‌ 


12 కుమారసంభవము 


ముగా గానవచ్చు మండుకెండ కంటె సౌమ్యమయిన (పభ యింకొకటి కలదనీయు, 
సూర్యుడు దానిని బ్రసన్నుల యెడల, (బనాదించుననియు( వ 'రాజికెల్ల సర 
దనయము అని కవి పాఠమేని, సూర్యకాంతి భూరోకమునకే కా యూర్ద్వలోక 
కన్నింటికింగూడ (గలదని తెల్పు టగును,” దె (ప్ర, శా. 


జగజ్జన = జగతి + జన _ సకార తవర్గములకు శవర్ణచవర్లములతో పూర్వ 
మందైనను, పరమందై నను కూడిక టు. క్రమముగా శవర్ల' చవర్గ సరయు 


ల 


ఈనన! ఖృల్వసంధి. అంతీయ = అంత + ఎ ౫ అంత + EE అ 


1 
చ. తను వసితొంబుదంబు, సీతదంత ముఖం బచిరాంకు, వాత్య్మగ 
రన మురుగర్భనంబు(, గర స్మద్రుచి శక్ర శరాసనంబునై 
క్ష! మనవారృష్ట హిత సస్యసమృద్రిగ అ నా( 


జను గణనాధు( గొల ననిశంబు నఫీషఫ ఫల ప్రదాతగాన్‌, 7 


(ప 


అర ము ;. తనువు = శరీరము, అసిత + అంబుదంబు = నలగని 
మేఘము, సిళ_దంఠ ముఖంబు = తెల్లని దంతము నము, అచిర 4 అంశువు= 
మెజపు, ఆత్మ. గిర్హనము యా తనయొక్క, ధ్వని, ఉరుంగర్హనంబున్‌ = గొప్పది 
యగు మె ఘధ్వనియును, కరఎసత్‌ 4 రుచి = కొండముయొక్క, మంచి, కాంతి, 
శక్రం శరాసనంబున్‌ = ఇం(దధనుస్సును, ఐ = అయి, చనన్‌ = ఒప్ప (గా, 
నుద.వారి. సృష్టన్‌. మదజలమనడు వర్షముచే, పిత్త సస్య సమృద్ది + కన = మే 
లనెడు పంటయొక్కు పృష్కలత్వమను కంగా, అ(భ్ర_ వేళ = వర్షాకా లము, నాన్‌ = 
అనగా, చను = ఒప్పు నట్టి, గణనాథున్‌ = విఘ్నేశ్వరుని, అఫీష్ట ఫల. (ప్రదాత 
కొన్‌ = కోరిన ఫలముల నిచ్చువా(డుగా, అనిశంబున = ఎల్లప్పుడును, కొలున్‌ ఇ 
'సేవింతును. 


తార్చ రకము! ౩ శ్లరీవము న్‌ల్లసీ మఘమును, తెల్లని దంతము న(గము 
అప్పును, కాను ఓయు స్విస్‌ గొప్ప Sats ఈుం౦డకా రి ఇం(దధనుస్సును అయి 





b హో tt ల ధథఘగం 2, వా, ప్రతి, డెచ్చు, ర్ట వొ, ఫలంబు షా తీఖన్‌, 


వ. గస 
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మెలనెడు సంట సపెంపొంద వర్షాకాల నున 


యవలముల నిచ్చువానినిగా నెలప్పుడును "సవింతును, 
ag) 


Ef 
గ్ల 


విశే షములు:. “సితదంరయుగంబుి అనుదానికి *“సితదంలముఖంబుి అని శ్ర 
వేటూరి ప్రభాకర శాస్త్రిగారి సవరణ. వినాయకుం_ డేకదంతు(డుగడా. _“దంతా(గ్రము 
నోరుమూసినపుడు గానరాక తెజచినపుడు గానవచ్చును. అందుచే నచిరాంశు సామ్యము 
సుందరముగా నుండును. నీలమెఘమే తనువు, మెటిసే తెల్లని దంతముకొన, ఉటు మే 
గర్గ, ఇం(దధనువే తొండముకా౦తి_ ఇట్లు వర్షాకాలపు లక్షణములన్నియు గణపతి 
యందుండుటచే నతనిని వర్షాకా లముతో రూపి౦చు ఏట జరగినడి. నర్జాకాలము షస 


సమృద్ధిని గలిగించునట్లు, పంపి మదజలమ నడు వర్షముఛె 4 ఫక్తు లకు హితముసు 


టం 


గలిగించును. ఇట్లు డపమేయోపమానముల కభదము చప్పందడుటచే నలంకారము 
రూపకము. “విషయ్య భేద తా ద్రూప్యరజ్ఞవం విషయస్య యత్‌ రూసకమ్‌.' చన్దాం, 
లు 

కొల్తున్‌, కొలుచు. 'ఆచ్చికంబులం బదమధకంబుల నలలలల యుత్వంబునకు 

లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” బాల. (ప్రకిర, Lt; కొల్చు. తడర్మాదులందు లాటిగు_ 
ణ థి ట 

బాల, (క్ర0, కొల్చు + లాట్లు, లకౌరంబునకు డుజువురునుముఖుగు, బాల (క్రి, రీ 
కొల్సు + ను ‘5 తము పురు షెక వచనము) లొట్టు రుఖు పరంబగునపుడు దుగాగముం 


దు 
బగు. చాల. క. 2 కొలు జై. నుం చువర్తంబుతోడ దుగ్గకౌరంబు తకౌరందిగు. 


కొల్పును. బాల. న! 100, అవసానంబునందు (ద్రుతస్వరంబునశేని చ న 
కు బహుళంబుగా నగు... బాల, సంధి. 20. కొల్తున్‌, 
క, తన జనకు( డురున్హాణువు 

జనని యసర్థాఖ్య దా విశాఖుం డన(గా( 

దనరియు నధిమతఫలముల 

జనులకు దయ నొసంగుచుండు షణ్యుఖు6 గోలుతున్‌, 8 


అ ర ము: తన _జనకు(డు=తన ఈం|డ్రి (శివుు ఉరు.స్థాణువు = గొప్ప 
పోండగు ఈశ్వరు (డు, పెద్ద మోడు, జనని: త లి ల్లి (పార్వతి), ఆసర్జా + ఆఖ్య = 
అపర్ణ యను పేరు గలది, (ఆప్ట యన6గా( బార్వోతి), పెర్హ ములు “లేనిది, తాన్‌ = 
తాను (కుమార స్వామి, విశాఖిండు = కునూరస్వామి, శౌఖలు లేనివాడు, అన; 


14 కుమారసంభవము 


గాన, లరనరియున్‌ = ఒప్పుయును, జనులకున్‌ =నునుసు? ల కు, అభమత _ ఫలము 
స కొ రీన అ వలను కె లన పండ్లను, దయనర్‌ = దయలొ, జసలగునున్‌ షొ 

ఇచ్చుచుందు, షణ్ముఖున్‌ = అటు మొగములు గలవానినీ . కుమార 
సామిని, కొలుతున్‌ = సేనింఠతును. 


తౌ త్స ర్‌ి ce ef తండ్రి సం స్తాణువు (ఏవుండు స్త 


(39 
. వని) _ శాఖలు లనివా(డు. ఏంఠ యేమన ఒక నాణువునకును, అసర్రకును బుట్టిన 
వొండయి, తాను విశాఖు(డై కుఘూర ర్‌స్వామి తన భ క్రజనులకు దయతో “గల్పవృక్షము 


వలె[ గోరినఫలముల నొన(గుచుండుట. అటి ఆం మొగముల సామిని భజింతును. 
(a) 


క్ష్‌ Tas తల్లి ఆపర్‌ (పార్వతి = పలములు లేనిది. pa వ్‌ళాఖుండు (కుమార 
నా 


విశేషములు: సాణు వనంగా సీశ్వరు (డును, యో డును, “నా రుద్ర 

తి స్థాణుః. పళయమునందు తట. శివుడు. 
అనురము, అపర్హయన(గా( వార్వతియు, సరములు లేనిడియు, “ఆసర్హా పార్వతీ దురా 
మృడానీ చండి కాంబికా" తపసి పర్ణానా మప్యనశనా దపర్హా. తసస్సునందు(బర్హములను 
గూడ భుజింపనిది _ పొర్వతీ _ అమరము. వి Se గుషూరన్యామియు, విగత 
శాఘు(డనియును. “జాహుకేయ సారకజి ద్విశాఖ లిఖివావానఃి _ వినా పక్షిణా _ 
మయూరేణ కాఖతి వ వ్యావ్‌ ప్నోతీతి విశౌఖః. పకి ఇయెన నెపులిచే( డిరుగువా(డు. కుమార 
స్వామి = అమరము. ఫలము = లాభము, పండు, యము గ 


ఇటు అధద్వియ నము గల 
౧౧ 


ష్‌ శబము.ల 

ల లు 
నుపయోగించుటచ నలంకారము శేషము, 'నానార్హసం శ్రయ శేషః 5 చనా 
గయ a 


(ag) 
స్టాణువు, ఆపర, ఏశాఖ అయినది అఖిమల ఫలమహముల నొసంగు ననుట దిరోధము. కాని 


& 


దీనినీ రు సరో త మున నింతరంటె( జమక్ముతి గల లోక మున్నది, 
(౧ 
సాణు ర్భృవాన మూల విహీన ఏవ 
థి 


మ్‌ .( (పసం గం ల్నావళ్యుదాహ్నత తము) 


అబ లో అదో అలీ అలో 
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wm జో a - a కర 
శా త్య పచ భీ టు m= దా య వా. క ఒం జభ 
ంచరిలం శ్ర లు జ “DX అంచనా ఇ టైం నొటి రాలి we స లా లి 
ఉన 
ఖో ఇ ఇం ర్స ను కవల gs 2 "air Se: చ ౯ ఆశ టె గై వ ద వొ వద న ల 
we గ ర భం కా కా అ గె తాం లే సలు Wore we ణు We er మునందిఛి అనినా Mo ఈ కం 
౧ 


౧ 
a 
oy అల లావ ఆం" ఇర ఆ అద ప షు ఎమో చాన్వావ ల అలీ గు 
రీచా లుగ గః అభ మగును ణా న. orm గుం ౧ంటుఠలాం 


క, హారుల డాదిగ సకల చరా 
సత 


చర మయ బీవాళి నె తము( గామా 


పు 
(౧౧ 


తురులుగ వళగతి. జే? సిన 
మరు డీవుత మఖిలవశ్యవ వతి మత 


అను దానితొ నిండిన (పొణుల వరుస నంళను, సరళమున్‌ = ఎప్పుడును, కామ + 
= x జ్‌ 
జతురుతుగన్‌ అ-కావుముకలం _కీరీింపయణరినవారినిగా కశ గతిన్‌ ఇ కపీన = 


రొ (ఒజుచుకొనిన, మరుండు = మన్మథుండు, వత్‌ + కృతికిన్‌ = నా కావఃము 


౬ 
నకు, అవఫ్‌ల న వథ్య న్‌ మతిన్‌ మై ఎలరను కశ టు! కొసకి గిన ములు షం. శవుడన్‌ = 
(op) థు 
ఇచ్చు(గాత. 


CQ 
యెల జీవులను ఎల్లప్పుడును గామవీడితులనుగా (జేసి వశపజణుచుకొ మన్మథుడు 
(ng) 


DS 


సో కోన మునకు ఎలరను నశపణుచుకొన (గల ఆలిద నిచ్చు (గాక 
(ag) 


విశేషములు:. మన్మధథు(డు హరునే కామాతురునిగా( జేపినవాండు. ఆ 
వృతా ంతమును వర్తించు నదియే యీ కావ్యము. హరునే యబొనరిండ(గలవాని కిఠతర 


టో 


3 


షా 


జీవు లొకలె లెక్కల రోనివా రు కారు. మరు6ండు అండబను పళగతి+ కెసినవా(డు గావున6 గవి 
తన కావ్యమున కా గుణమునే అను(గహాంప్పమని యతనిని వేండికొనుచున్నా (డు. 
స్మరు(డు (ప్రకృతి = మరు(డు (వికృతి, ఈవుతన్‌ + అఖిల = ఈనత మఖిల. 
ఎడు త ల(దుతంబున కచ్చు పరంబగునపుడు మకారం బగు. బాల, (క్రియ 28 


1. న గళ 
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చ, ముని మను జాసు రాసి సురముఖ్యులు మున్నుగ సర్వజీవులం 
దన వళ మర్జీ(జేసి మను దర్పకు న నోర్చిన పీతరాగి( జి 
ద్రనతను నకు నాత్మ సుభగస్టితీ మైమెయి నర్జనారి( జే 
సిన నగజాత మత్కతిని చేకొని తత్పుభగత్వ మీవుతన్‌ * 10 


ము; ముని. వునుజ + అసుర + అహి. సుర. ముఖ్యులు = మునులు; 
మనుమ్యుణ, రాక్షసులు, నాగులు, దేవతలు అను వారిలో. (బ్రధానులు, క య 
మొదలుగా, సర్వ _ జీవులన్‌ = ఎల్ల ప్రాణులను, తన _ వశము = తన అధీనము, 
అర్ధి తో, చేసి, వను = ఉండునట్టి, దర్చకున్‌ soe prem 
ఓర్చిన = ఓడించిన, (ఆర్చిన్స అనుచో(గా ల్నివై చిన యని యర్ధమగును. వీత _రాగిన్‌ = 
పోయిన (గుమము గలవా(డు _ (పేమరహితుండు, అగు, ఈశున్‌ = ఈశ్వరుని, 
చిత్‌ + ఘన.తగున్‌ = జానమనెడి గొప్ప శరీరము గలవా(డును, ఆత్మ  సుభగ. 
సితిన్‌ = తనయొక్క, మంచి (సమ మము యొక్క, ఉనికి చేత, మెమెయిన్‌ = 
అనాయాసముగా, శరీరమును శరీరమున. జేర్చి యనియేని, అర్హ _ నారిన్‌ = సగము 
త్రీగల వానినిగా, చేసిన = చేసినట్టి, నగ _ జాత = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, 
మత్‌ + కృలిని = నొ కావ్యమును, చేకొని = ఆదరించి, తద్‌ + సు ఫగత్వము = 
ఆ సౌభాగ్యమును, ఈవుతన్‌ = ఇచ్చుంగాక, పార్వతి వలె నీ కృతియు సౌభాగ్యము 
గలిగి కివపియ యగు(గాక యనుట. 


తాత్పర్య ము: మునులు, సునుజులు, రాక్షసులు, నాగులు, దేవతలు అను 
వారిలో (బధానులు మొదలుగా నెల్ల (పాణులను గోరి తన వశము చేసికొను ను మన్మథు 
దించిన రాగరహితుండగు “సీశ్వరుని జ్ఞానాధికకముచే( దన సౌధాగ్యముచేత 
నర్గనారీశ్వ రునిగా( జేసినట్టి పార్వతి నా కావ్యము నాదరించి యా సౌభాగ్యము 
నను[గ్రహించు(గాక, 


విశేషములు? పార్వతి రన పేపమువేతనే ?వృని సగమ 
రద సహాదిదే శై కవధూం థవిత్రీం బే (ేమా శరీ 
0. 1.50. ఇందు సున్మథుని యాధిక్యమును 


ర ర 


(ప్రథమాశ్వాసము i 
నోర్చెనని పరమేశ్వరుని యాధిక్యమును డెలిపి, పార్వతి తన సొభాగ్యయుడే నః 
సర మశ్వరుని 'సెత మర్జనారిం జేసెనని తెలప్పటచే పార్వతి సౌధాగ్యాతిశయక్షు 
న్యజ్యమాన మగుచున్నది, 

ఓర్చిన _ ఓడు + చు “ఆడోడుకూడుల డకారంబునకుం జుక్క్సు పరంబగు 
నపుడు రేఫంబగు బాల. (క్రియ. 60; ఓరుచు. * చ్చికంబులం బదమధ్యంబుల్ర 
నలడరల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” బాల. ప్రేకీర 17. 
ఓర్చు. “ఉన్న కలజి నవరకంబులు భవ ద్భావిశతృ _కృవదర్దంబు లందగు.* బాల, 
క్రియ. 48. ఓర్చిన, చిక్‌ + ఘన = చిద్రన, “అనునాసికాంతస వరములు 


థి లం 

తప్ప6 దక్కిన పదాంతగఠ' ౩ హాల్లులకు (యబ్జలకు) మృదుహాల్లులు (హళ్ళులు కాని, 

అచ్చులు క కాని సరము లగునపుడు ఆ హల్లుల వష్షమునకు( జెందిన తృతీయ కుర లో 
3a) 

డేశముగా వచ్చును తద్‌ ఈ సుఖి త క. వ జ ౦రస్థభీన్నమువై న హలులకు 
మూ (aa) 

(యుల్లుల కు కఠిన హా హల్లులు (ఖ (రులు పరములగునప్పడు వాని వవములందలి (పైథిమ 

యం ౧ 
కల్లో 


వర్షము (చ| (రులు లా. వచ్చును. తత్పుభగత్వము. పీశ్రరాగిన్‌ బహు 
(వీహిని మరల మత్వర్థయః మును _బయోగించుట యిందు ర. 
క వేదాగవము రూపమున మ 

హాదెవు నపారగుణ మహోసంనుతి సం. 


అనాలే 
పాదిత యగు భారతి నే . 
డాదిగ మత్క్భతికి నలయునదిగాక దయన్‌, 11 
అరము 2 వేద + ఆగవు. రూపమునన్‌ = 'వెదములు, కివాగనుములు 
(౧) 
అనువాని రూపముజ, మహాదెవు = ఈశ్వరునియొక్క, అపార_గుణ.  చహక్‌ 


(మహో = సంసుతి.సంపాదిత = అమిఠము లెన గుణదులయుక్క_.  గొస్పదియగు 
యా 

సోత్రమును సంపాదించినది. అగు, భారతి = సరస్వతి, నేండు + ఆదిగన్‌ = 

అవి 

నేండు మొదలుకొని, దయన్‌ = దయతో, మక్‌ + కృతికిన్‌ =, నా కావ్యమునకు, 


ర పదములు, ఏవాగసుములు, అగుబాని దూపమున ముతో 
స గుణయుల సో స్యమును సంపాదించినదియగు వారతి నేండు 
బుదలుగా నా కావ్యము “ఉనకు దయతి * నున్ముఖురా లగు (గావ, 


గ కృుమాళసంభనము 


Cy అల్లారు లా ఇ శల ఇటీ ఆల్‌ 


జ gr జలు భ్‌ ఆది శ ఇల ఆద బ్‌ కక వాలీ 
a శే A rer ఆ ce పా సాన నస్‌ నాన టట క కం భం ri 


'దేవ్సని  అపారగుణసులను సో త్రముచేయు ననుట, 

మహారేస్త అపారం “షష్టీ సమాసమునం దుకొర బుకారనుల కచ్చుపర 
నుగునప్పదు నుగాగహం ఐగు.' బాల. సంధి. $4. మహాదేవు నపార “నుహోబప్పు 
అనునది అపారగుణ సహా సంస్తుతి సంపాదిత అను సిద్దసమా పము మధ్యమున 
నున్న పదముతో నన్వయించుచున్నది. “కొస్నియెడల మ. మధ్యగత 
వదంబులతో( దద్భిన్న పదంబుల కన్వయంబు చూప ట్రైడీ.” (టై కూడు. సై 

నన్నయ “హరిహారాజ గజాననార్క షడాన్య మాతృ సరస్వతీ. గిరిసుతాదిక్ర 


జొ Fon ల్‌ కు Pa వ వామి జల 
కేవతాతతికిన్‌ నపస్కృృతి చియా నితడు తదనుసారిగా నాయాయి జసతలను 


గురు ప సంస 


1 
ఆ, వె, అస్య దైవ విరతి నర్ధించి కొలుపు తా 


2 
డిడి ఫలంబు గొనుటి పడయ(గనెడి 
3 
సద్య మిషఫలదు జంగమ మలికా 
ళం 


లు 


రునుని. గొలుపు మొసరు మును6గ6 గొనుట, 12 


ఇడి = తాటిమొక్క పెట్టి.నాటి, ఫలంబు + కొనుట = పండును అనుభవించుట, 
కయన్‌ + కనెడి = పొందంగలిగెడు, సద్యము = వెంటనే, ఇష్టంఫలదున్‌ = 
కోరిన ఫలముల నిచ్చునట్టి, 2 జంగమ మల్లి కార్డునునిన్‌, కొలుపు = పాట అస 
రన్‌ =వెరుంగుసు, మును(గన + కొనుట = (అన్నము (చె యి ము ను(గునట్లు 
గ్రహించుట.సమృద్దిగా (పూర్ణముగా. సూ.ని) గ్రహించుట, మొసరున్‌ = ముసరుశేనెను, 


నును(గన్‌ = మును(గచెట్టునందు,, కొనుట = పడయుట. అని (శ్రీ వేటూరి (ప్రభా 








“కోలా చు, ఖ సాం పడయనెందు, 8, వా. ప వలన, 


(పథమాశాాసము 19 


2? లలి ఆయన్న తానా జ్యా మ లీలల ల్‌ సం ar 

కీర శాస్త్రిగారు మటీయిక యంముసు. జెప్పిరి. కాని ఇగువసు నరముగల పదము. 
థి థి 

మునగ కాని మును6గ కాదు. అందుచే నది పొసగదు. 


ల్య ము :. ఇతర దెవఠములను గోరి కొలుచుట తాటిపెంక పాంతి, 
ఆది మొలచి పెదచెటయి ఫలించిన బవంర్ముట దాని ఫలదుసు అనుభవించుట వంటిది. 
ఉద అ 
చింకాలసాధ్య మనుట, కోరిన వెంటనే ఫలముల నొసంగు జంగమ సుల్లి కా రుసుని gs 


యన్నము (చెయి మును(గునట్టు సమృద్దిగా బెరు(గును గొనుటనంటిది. 


విశేషములు ;. కొలుపు. కొలుచు ధాతు కృదంతరూపము. “పువరకంబు* 
3) 


నా య్వాదుల కగు.” బాల. కృ. 11. తాడిడి. తాడు + ఇడి లేక తాడి + ఇడి. 


తాడు = తాడి = తాళవృక్షము. సద్యము. సద్యస్‌, ఈ శబ్దము నకారాంత త మనను 
సలోపము వచ్చిన రూపము తెలు(గున వాడంబడినది. 'ఆద్యంతంబును సీ స్ట్‌ యన. వద్య 


కథ వినంగ(6 గనినవారికి. బాయున, సద్యంబ (దః హ్యాహతా ర్ట వద్యము మొదతఠతన 
పాసవర్గం బెల్లన్‌, భార, స్వ. 86. ఆన్యదై వ నిఠతీ నర్చించి కొలుపు తాడిడిఫలంబు 
గొనుట, జంగడు మల్లి కార్దునుని కొ కొలుపు మొసరు మునుంగ6 గొనుట. ఇందు 


బూర్వో త్తరార్రము ముల సదృశము ము లయిన వాక్యారముల కి క్యారోపము చేయబడినది. 
థి సడ | 

కావున నిదర్శనాలంకా రములు, “వాక్యోల్లయో సృదృశయో రక్యారోపో నిదర్శని.' 
థి యు k 

ప్రసా, మొతము పద్యమునం దిఠరదె వరములకం ప 4వుని కౌధెత్యవు చెప్ప (బడినది 
లు వాడా మ “మ అన్యా లో లహ లో 

గాపున వ్యతింఇకాలంకారము “వ్యతిరేకో పన శే దుప మెయోసమానయోః." చనా, 
(= 

వు అని సద్భ కియు కి నిశ్చయించి 18 

శాల) అయితే బై 

అర ము ; అని సత్‌ +ఛ కియు కీన్‌ =మందీ భీ కీతొంగూడుకొనినటుగో, 

థి ఆ ది ఆవ గ 
నిశ్చయించి = నీకీయించి, 


అ 
తోత్సర్యము : ఆని సద్భ క్రీలో నీర్ణయించీ. = పయి పద్యడుతో నన్వయము. 
థో వలని 


ఠంబున నిడకొని 


క్ట 
(6 
రా 


క 1 జ 
శ్ర) పొదుకలందు (పాలి నేవించెద న్య 
బోపహతింజెసి పుణ్యం 
దొహిదింపుగ మల్లీ కోర్టున దేవున్‌ , 14 





ల్ననిచ్ని, 


20 కుమారస౦భ 


° 

ల 
స్మి వన = cm పొప హాతిన్‌ se చేసి =వాపముల నాశనముస గాటించి, 
పుణ్యం? న ఆపాదింప6గన కలిగించుటకు, మల్లి కారున దెవున్‌ = జంగఘ 


ఆట అమలక్షా న సుదిపవర్తి (గొని వృద్దాచారు(డై వేదశా 
స్రములందున్న సదర్థమెల్లగొని “విద్వ శ్రీతిం గావించువా 


ప 


ని మహాత్కుం డన6(బొల్ను పుణ్యనిధి వాణీముఖ్యు నర్వ్యజ్తు జం 
గమలింగంబగు మల్లికౌర్డును సదాకల్యాణు( గీరి ంచెదన్‌, 15 


అర ము అపులకొన.సు.దీప_వరి న్‌ = స్వచ్భమైన జ్ఞా జానమనెడి మంచి 
జ 0 భవ 
దివెంయొత వళతిని, కొని, వృద + ఆచారుండు + ఐ = పెదల ఆచారములు 
(A ఈ ధి ౧ 
గల(వాడయి ఎపఎళాస్త్రములందన, ఉన్న, సత్‌ + అరమ = మంచి విషయము, 
(౧ 
War et అగ et కొని = (గ ౧కొ 7వ రకా ఎ 
(దానిక పండితుల సంతోషమును, కానించు 
ఆత్ముండు, పహాత్కు(డు, అనన్‌, పొల్చు = ఒప్పు, పృణ్య,-నిధిన్‌ పుణ్యరాశియు, 
నాబీ.ముఖ్యున్‌ = వొగేవెకి( (దిధాను(డె నవా(డును, సర్వజ్ఞున్‌ = అన్నియు(చదెలి 
(0 యి 


|| 


ఇయు. వానిన్‌, భుహాక్‌ (ముహ్ఫా + 


పినవాండును, జంగమంలింగంబు = సంచరించు వుండ నవా(ఢును, అగు, ముల్రి కార్డు 


నున్‌ 2౫ మల్లికార్జునుని, స = కల్యాణున్‌ = నిత్యమంగళుని, క్రీ రించెదన్‌ జ 
gi 
పోొగతుదును, 


ణో త్స ర్య చు క్ల నిర్యిలజ్రొన మ మనేడు దీపప్ప వ్‌ _ీనీ nS పెద్దల యోచదో 


ళు 
కడు లా శ _ భార అ ఆల 
ము సిసుసరించువాంశయి చేద? స్రములందలి సద్విషయము నెల్ల (గ్రహించి విద్వా౦ 


మహోత్యు( డన నొప్పు పుణ్యరాశియు, వగ్లేవికి( 


హై ర్వి డును, సంచరించు శివు (డైన న వాడును, నిత్యమంగణ( 
(aonb ఖ్‌. దులి కౌరునుని సుతించెధను, 
క ఉం బ్లు ని 


సులకి((ఒతి గాదవించువాండును, 


[రజో ను(డై స నవా వాడును 


(ప్రథమాశ్వాసము 9] 


బల అ ల్‌ ల ఆలా అకు ద్ని బీటు అల్‌ మ్‌ ణా ఈ అ, టీలో 
Ee Sn ఆఅములడాన ముద సా రి =టియంలడాగి అండం సు మ రం 
జ్‌ ఆవి య 


యొక్క వరి. రూపకము ఇట నిధి జాసము. నిధి చెజుంగంగోరువారు దివ్వెను 
అమి చా 


సాయముగా6 గొని, పెదలు తెలిపిన యాచాలముల. బొటించి యస్యపింతురు. అప్పుడు 
(a) 
వారికి సదర్హము (నిధి) లభించును. డానితో వారు విద్వత్చీతి చేయుదురు. 
థి 
వ. అని యిష్టదెవతా నమస్కారమ్ము చేసి సమ స దేవతాస్వరూపం 
ట ౦౮ ౮౪ హర 
బెన మదీయ గురు చరణారవిందంబు లభినందించి, 16 
యాం 
అర ము ;_ అని, ఇష. దేవకానమసా; రమ్ము = ఇపమ్తులన వరల సము 
య (oe) ౮ అత Pe 
ల హి ల్‌ య లో ణ్‌ అ టల a ఇ న 
సారము, చసి, సమ సదెవతాస్యరూపంబు = ఎలదివతల స్వరూపము, ఐన, 
౮ జాలి ౧౧ 


పుదియ_గురు_ చరణ + అరొవిందంబులు = నా వొ(డై న, గురువుయొక్క, తాపురల 


వంటి పాదములు, అఖినందించి = పూజించి. 


క కవితామృతోదయాంబుధి( 
గవి సజనకనకు వ స్తుకావ్యోబ్ద రవిన్‌ 
జ = జె 
గవితారంభంబుల స 
తవు లభినందింతు రొదీకవి వాల్యికున్‌, 17 


అర ము:;, సత్‌ + కవులు = మంచి కవులు, కదితా--ఆరొంభంబులద్‌ హో 
కొన్య ప్రారంభ సమయములందు, కవితో + అమృత + ఉదయ + అంబుధిన్‌ = 
కవిత్వమనెడి, అన్ముతము యొక్క, పుట్టుకకు, సము ద్రుండై నవాండును, కవి. సత్‌ + 
జన ఒ కనకున్‌ = కవి పండిత జనులలో బంగార మైనవాండును, వస్తు _ కావ్య + 
అజ్జ = రవిన్‌ = కథా ప్రధానములై న కావ్యములనెడి తామరలకు సూర్యు(డైన 
వాండును, అది కవిన్‌ = మొదటి కనియైనవాండును, అగు, వాల్యీకున్‌ = వార్మీకున్న్మి 


జభినందీంళురు = (ప్రశంసిళురు, 
ళా 


22 క్రమారసంభీవము 
టీలో ” త్న A ని ః 
తః త్స ర్య క కఏితాన్సుత కద లుంు నందిన సముదుంయును, కవులలొను,ః 
సజనులలోను బంగారమయినవాండును, కథా(ప్రిధానములై న కావ్యములనెం పద్మము 
లకు సూర్యుండయినవా(డుసు, ఆదిక వియెనవా (డును అగు వాల్మికిని గావ్యార ంభము 
లందు సర్క్మవు లభీనందింతురు. 


ల్‌ దె లే 


విశేషములు), కవితామృతో దయాంబుధి, వావ్యావి-అనుచ'టుల రూపకో 


న్నీ 


ళ్‌. ఇన కక్‌ న రాల" 5 అల 
అంకారము. “సత్‌” శబ్దమునకు వింగెతురలడ ని 'యరము ౨ “విద్వాన్‌ విపళ్చి ధ్ర షజ్జ స్పన్‌ 
థి ఖు 
సుద కొవిదొ బుధః _ పాపం శ గ్థిరెతి సన్‌ _ పాసము( జెబుచువొ(ండు . అమరము* 


సతి + జన = సజన _ శ్చుత్వసంధి. ము ఆని అకారాంతపులింగ రూపమును 
ని తత్సమ రూపము వాల్మికుండు. న = పుట్ట, డాని నుండి పుటిన 
వా(డు వాల్మకుండు. వస్తు కావ్యము _ వస్తు వనంగా ని తివృ త్త తము (కథ) ఇతివృత్త తము 
సక (గథకు( (బాధాన్యము గల కావ్యమని యర్దిము. ఈ కవి వాల్మీకిని, భార 
ుక వులనుగా6 బేర్కొనెను గనుక నితని దృషిలో వసుకవు 
వ. అనీ 

వారి కవిత వస్తు కవిత యన్నపాట. 

aes) 


క, వేదాంత భారత పురా 


ణాదులు సేయు డొక పేర్మియని చనం బోగడం 
గా దెడ నజు(డు నోపని 


వేదము లెర్పజీచె ననిన వేదవా సున్‌ 18 


అర ము: ఆజా(యున్‌ ౫ (బహ కాడ 
థి 


Earn ఏర్చటి వీచిన = ఏఫటించెను. అనీనన = అనినచొ, చెదవ్యాన న్‌, వెదా౦ 


wa 


భారత = పురాణ + అదురు = ఉపనిషతులు, మహాభారతము, అషాదశ పురాణములు 
చి (on) 
మున్నగు ఐఏ, చయుడు ఇ చేత, ఒక _ పర్మి = ఒక గొప్ప, ఆని, ఎడన్‌ = 
ae 


తాత్పర్యము; (బ్రహ్మ సెతము(జేయలేని వేదవిభజనమును జేసి నన్నచో 
వెదాంచములు, మహాభారతము, అష్టాదశ స్పరాణములు మున్నగు వానిని 
ప్పయని మనస్సులి రో బ్రశంసింన నక్కటజలేదు, 


~ సక ప న అలాల ఇ YP en] 


te 
౮9 
© 
క 
ళా 
ఫ్ర 
A 
2 


ks ముల వి ణ్‌ నంగ, 


విశేషములు ;. ఇదాంరాదులను రచించుట కంపి చేదదిధజనము కష 
(a 
తల మసట, అది (బహ్మాకుంగూడ. జేంతంగాని పని. వేదవిభజనమునే చేసినపుడు, 
od 
వేదాంతాది రచన మొక గొప్పయా యనుటచే నలంకారము కావ్యారాప తి. “క ముత్యే 
థా ఎది యై 
నార సంసిదిః కౌావ్యారాప తి రిష్యతే.' చంద్రా. ఇయుడు = చేయుట. భావారక 
థి యణ థి = థి 
ట్ర వరమునము. బదులుగా. డు దరకమును బయోగించుట నన్నెచోడుని పదతి. 
ణు శ్‌ (on) 
క, _భాసురమతి వాల్మీకి 
వాానాదులు చనిన జగతి వర కవితా సిం 
హాసన మెక్కి కవీం(ద్రుల 
దాసుల(గా నేలెం గాళిదాను(డు 'పేర్మిన్‌. 19 


» Pad (న 
అర్హ ము ;. వాల్యకి.వ్యాస + ఆదులు = వాల్మీకి, వ్యాసుడు మొదలగు 
@ 
౦చి దిడిచిపోయన చేదిక మీ(ద, 'పేర్మిన్‌ అ గొప్ప 
తనముతో, భాసుర_మతి = (పీకాళించు బుదిగల, క కాళిదాసు(డు, వర.కదనితా_పింహో 


ద 
మనెడి సింహాసనము, ఎక్కా = షించి కవి + 
అ 


నారు, చనిస. జగతిన్‌ = ఆర్‌! 


లను, దాసులన్‌ + కన్‌ = దాసులనుగా, ఏలెన్‌ = 


తాత్స అక నటు స (ప్రకశించు బుద్ధిగల కౌళిదాసు(డు వా శ్రికివ్యాసాదు 
'లధిష్టైంచి విడిచిన వేదికమీద ను త్రనుకవిత్వమనెడి సింహాసనము నధిషించి కది 
(© 
(శేస్టులను దాసులనుగా నేలెను. 


విశేషములు; వ్యాస వాల్మీకుల తరువాతనే కాళిదాసు డనుట. కాళి 

దాసుండు బుతుసంహారము, రఘువంశము,  కుమారసంభవము, 'మెఘసం దేశము 

అను (శ్రవ్యకావ్యములను, విక్ర మోర్వశీయము, మాళవికాగ్శిమి. తము, అఫభీిజాన 

చు 

శాకుంతలము అను దృశ్యకావ్యములను రచించిన మహాకవి. కపీం(ద్రుల దాను 
అద్య న్‌ న అ వర స్నా 

లగా నేలెతక్కిన కవి శ్రషలందజు గాళిదాసుని క దితారాజ్యాధి నతృత్వము నంగీ 


లా 


కరించి యతని ననుసరించిననాల యనుట, 


24 కృుమారసంభవము 


క. కారవియు, వస్తుకవితను 
ధారవియును బర(గి రుదయపర్వతశిఖరా 
(గారోహ జేం(ద్రకీల న 
గారోహణ వర్ణనల జనారాధితులై , 20 


అర ము ; భారవియున్‌ = కాంతిచేత, సూర్యుండును, వస్తుకవితను జా 
షు 

కథ్యాపడరాన కవిళ్యముజేత, భారవియును = భారవి యను పేరుగల కవియును, 
ఉదయబక్యత._కిఖల + అగ 4 ఆరోహణ + ఇంద్రకీల.నగ + ఆరోహణ.వర్గన 
౦డయొక్క, కొమ్ము యొక్క, కొనయొక్క, ఎక్కుట 
ఇం[దకీల పర్వతము నెకుుట యొక వరనలచేత, జన ఆరాధితులు = 
acl | స lle Uf Sos + 
జనులచెం బూజింపంబడినవారు, ఐ, పరంగిరి = ఒప్పిరి. 

తాత్చ ర్యా ము ;. కాంతిచేత సూర్యు. డుదయపర్వత 8ఖరాగ్రము నారో 
హించి జనారాధిరుండై పరంగెను. అ'ప్తే వస్తుకవిత్వముచే భోరవి యను కవి ఇం|ద్రకీల్క, 

can 

సర్వకారాహణమును వరించి జనారాధితుందై పర6గెను. 
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విశేషములు; సూర్యునకు. గాంతి యొట్టిదో, భారవి యనుకవికి వస్తు 
కవిత యట్లి దనుట. సూర్యు. డుదయపర్వత ఖరారోహణమును జేయంగా, భారవి 
సేయకావ్యమున నింధ్రకీల పర్వతారోహణ వర్తన గావించెను, తమ 
తమ పనులచే నిరువరును జనారాధితులై పరగిరి, భారవి.ఒక సంస్కృృతకవి., 


అ 
శు కిరాకారుసి వ 
ళు ఆ 


తార్తునయ మనుకావ్యమను. సంస్కృతమున రచించెను. *భారవె రర్ధ 
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గంపలు అసి యత. డర్భ గౌరవము నకు దిసిద్దు(డు. అలంకారము యథానంఖ్యము 


ర్‌ (కమమున ను దృటు6డు క్‌ 
త్వము మెజయC గుమారసంభవము సాలంకా 


1 
రము గూఢవ స్తుమయ కా 
వ్యముగా హ ాలలీల ౩ చెప్పి హరు మెచ్చించెన్‌. _. 21 
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ele ఉన్భటు (డు = ఉద్భటు టుండసుపేరుగల కవి, (క్రమ మమునన్‌ =పరు 
వగ. వ. న! న! 

సగా, కదిత్యు, ఎజయన = | పకాంచ(గా, స 


కుమావసంథభవను, " 








1» wn గూడ, 


ప్రథమాశ్వాసము ర్‌ 


మున్‌ = అలంకారశా స్రసహితముగను, గూఢ_వసుు.మయ _ కావ్యముగాన్‌ = గూఢము 
నస్తుమయము.కథాప్రధానమునై న కావ్యముగను, హరలీల =హరలీల యను నొక 
కావ్యమును, చెప్పి=రచించి, హరున్‌=?వుని, 'మెచ్చించెన్‌=మెప్పించెను. శ్రీ 
రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గారి పాఠము “గూఢి కాక “గూడి అనునది. అట్టిచో, 
అలంకారము + కూడన్‌ = అలంకారము కూడునట్లుగాను, వస్తుమయమైన కావ్యము 
గాను *హరలీలి అనుకావ్యమును రచించెనని చెప్పవలయును. కేవల వస్తుముయముం 
కథాప్రధానముగా(గాక, అలంకారయు కనుగా(గూడ “హరలిలి చెప్పెనని భావనను, 
కాని ఉద్భటు( డనునత( ఢొక యలంకార (గ్రంథమును రచించె ననుట ప్రసిద్ధము, 


తాత్సర్యము; ఉద్భటు( డనునత(డు (క్రమముగా. గవిత్వము "మెజయు 
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నట్లు కుమార ంభవమును, అలంకారసహితముగను, గూఢము, వస్తుమయము నగు 
నటును హరలీల యను కావ్యమును రచించి శివుని మెప్పించెను. 
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విశేషములు; ఉద్భటు(డు అలంకార శాస్త్ర గ్రంథమును రచించిన మిక్కిలి 
ప్రాచినుండై న కవి. ఇత(డు కాశ్మీరము నేలిన జయాపీడుం డను రాజునాస్టానమున 
సభాపతిగా (క్రీ. శ. 779.818 లో నుండెను. గూఢ మనంగా ధ్వనిమయముగా నని 
చెప్పవలయును. అతండు హరలీల యను కావ్యమును సాలంకారముగను ధ్వనిమయము 


గను, వసుమయముగను రచించి హరుని మెప్పించెనని థానము, 
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క. కరములు దునుముడు( బరముని 
వరదునిగా౭ గొలిచి కవితవలననె మగుడం 
గరములు వడసి జగంబున( 
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అర ము ?. కరములు = చేతులు, తునుముడున్‌ = నజకినంతనే, పరము 
నిన్‌ = ఉత్క్భృష్టుంై న చుస బరదునిగాన్‌ =. పత ముల నిచ్చువానినిగా, కొలిచి = 
పేవించి, మగుడన్‌ = మరల, కవితవలననె = కవిత్వమువలననే, కరములు, 
పడసి = పొంది, చాణు(డు, జగంబునన్‌ = లోకమునందు, సెర్మిన్‌, = గౌరవ 
ముతో, నుహోకవి = గొప్పకవి, ఆన రటల్‌ పని చు బాను 


స కుషూరస౦భవము 
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వి 
జనా జూ జాదే దం 
సొసయగువానియగాం గొలిచి దురల( గదిత్ళము లనన చెతులు సౌంది నాలు (ధి క్‌ పను 


సందు గౌరవం మహాకవి యన(ఐర (గను, 


వు 


విశేషములు ఈ లాణుండెవరు ? కవలకళో. బరిగణీంపంబదినవాందు 

కొడుకు బాణు(డా ? 'డాణోచ్చిష్టం జగ 
కవి యన6(బర (గినవా6డు భట్టబాణు (దే కాస 
చ్చును. కాని దిలిచ కహ ర కొదుకు డాణు(డుకూడ ను హాభక్షు (ఢు, "అతని శతలను 


(శ్రీకృమ. డుహాకరిణయ సం దల్భమున( దుసుమ€ా నతడు ఏపునెదుట నృళ్యను 
fae) 


చేసి అభంగ వృ రలములతొ సుతింద శివుడు కరముల నను[గ్రహించె న(ట, భట్టబాణుని 
అలీ ఆ 
పకమున(ంగూ:". 


“బతులు _ండును దునుపు ను,హోతాత్సర మున మీస్యు నర్చించి జగ 


త్వ్పూతముగ మగుడ( దిడశయండె, ధాతిగ నీచేత భట్టబాణుండు రుుడ్రాొ 


అని శివత తత్త్వ (సారము కీ9.6 లో బంకిత మల్లయ్య చెప్పెను. బాణుడు తన 9న 
౧౧ 
జ ఆ ల్‌ 
ధ్‌ క్తీని నిరూపిండకొనుటకయి చెతులు నటకుకొని *వకర ౩వకరి యను ను 


(శ్రమముగల గద్యమును రచించి శివునిచే మరల గరములు వడ సెనని సోమునాఢు(చు 
సండితారాధ్యవరి త్రమున( జెప్పినా(డు. అందుచే సీ యురుపురితో 


నే బాణుండెన. 
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గావచ్చుసు, 


తునుడుడున్‌. “ఆనంతర్యంబున డువర్షకంబు స బగు. బాల. (క్రియ. 


ya wre పదని కరవ అంధ గా వ న న. 
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మి6ది పరుషములకు గనడదపలు 
శముగా నగు.” జాల, సంది. 18. 


ర్‌ మును మార్షకవిత లోకం 
బున వెలయ(గ దేశికవిశ( బుట్టంచి తెనుం 
1 
గున నిలిపి రం[ధ్రవిషయం 
బున జనం జాళక్యరాజు మొదలుగ( బలువ్వర్‌ , గ్గరి 
1 గును, 
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ది 


గ శ్‌ క i ఉడ్‌ a సుకు ఈసీ శ. లస క క్‌ లో Hn కతా కే టె 
a శ ర sm కుని = San ఆఆఆ స్ట షా కి ణా న చరదిగ చదు = అన (౫ 
జీ న షో ఇ” ఛ్‌ సో ఇ ళో 5 ల al ఓ జో 
వాళస వాల్మికి కాళిడాసాదుల కెనల సంస్కృత కదిర్యము అదా నన్నయాదుల హం 


౦శప్పరాజు (రాజరాజన రేందు(డ్ఫు మొదలుకొని, సలుదృర్‌ =సలువురు. అనే 


ర్ట 


లు, చనన్‌ =తగునట్లు, అం (ధ్ర విషయంబునన = ఆం భ్రడిశమునందు, చేరికవిరన్‌ = 


pl 


సృమును తపన రగడలు, అక్కఅలు, ద్విపదలు మున్నగు డొచ్చందోరీతులలో 
రచింప6బడన కవిత్యమును, పుట్టించి, తెనుంగునన్‌ = తెనుంగు చాసయందు, నిలిపిది. 


లార్చ ర్య ము ;. పూర్వము లోకమునందు మార్గకదిత్వము (ప్రకాశించు 

౧ 
జక స్త జి ఇమ ళల అల్లో @ చి 4 
దుంజ(గా నాం[ద్రదశమున, జాళుక్యరాజులు మొదలుకొని సలువురు దే కవిశ్వమును 


బుటించి యందు దెనుంగుబొనను నిలిపీరి, 
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ట్ర క్‌ షములు sey షూర్ల దే కవీతలవిషయు స మున నీ పొరవభేదములు గలవు, 
హార్షికవిత యన (గా వ్యాస వాల్మీకి కౌళిదాసొదుల కేవల సంస్కృతకవిత్వ మనియు 
కనిత యన(గా నన్నయాద్యాం ధ్రకవ్వల క విత్వ నునియు నొక యభిప్రాయము 
"కవిత యనగా సంస్కృత సాహిత్యము ననుసరించి సంస్కృత వృ త్తములతో( 
ది నాం యనియు, దేశికవిశ యనంగా రగడలు, అక్కఅలు, 


ద్విపదలు మున్నగు ల దేన్బందోరీకు అలో రచింపంబడిన కవిత్వ మనియు చేశొక్త 
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యభిప్రాయము. వ తరువాతిదెన న “సురవరులినిత్యాది పద్యమున (నరవ పద్యము 
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సీ కవి పురాణకవిసంఘము, నుతమ పార సత్కవిశ్వరులను, దేశసత్కవులినని 
అ a 
మువ్వుధములవారిని బేర్కొనుటచే = పురాణకవు లఅన(గా వ్యాస వాల్మీకి కాళిదాసాది 


శల సంస్మ్కతకవు అనియు, 1. SS en brio 

చంద రీతులలో = రగడలు, ద్విపదలు కు. గవిత త్వమును జెప్పిన 

సుకవులనియు నీ రండవతెగవారి యళభిపోయము. కొని పరిశీలింప(గొ మొదటి 

యభి ప్రాయమే = అన(గా మారకవిత కేవల సంస్కృత కవిత్యనునియు, 'దేశకవీత 
a 

నన్నయాదుల ధార రాదీకము వంచి క కదిత్వమనియు ననుట సమ౦జస మని మ 


మరయ సి ( జాఘత్యరాజులు వెను(గుస నిలిపినది భొళతమువంకి ఈ 
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లి 


పరిపాలక కులై తెనుంగున భారతమును ర దింప( జేసిరి. అందుచే వారు తెసు(గున నిలిపి 
నది అట్టి ౩ కవిత్వము. అదియే దేశకవిత్వమని తలప నగును. “చన సత్యా(శయుని( 
దొట్టి చాళుక్యనృప్పల్‌* అను పాఠము తంజా పూరిప్రతిలో లేదు, అందు “చన (జాళుక్య 
రాజు మొదలుగ6 ఐలువురొ అను పాఠము గలదు. కావున నది స్వికృతము. “ఇందు. 
చాళుక్యరాజు అనగా నిష టికి రాజన రేం(ద్రునకు( బూర్వపు6 దెలు6గు (గ్రంథములు 
తెలియరాలేదు కావున నాతండే యిందు స్యరింప(బడినవా( డన (జెల్లును ఒండె పద్య 
రచనలు కొన్ని గుణగవిజయాదిత్యుని నాంటంగలవు గాన అతండేని కౌ6దగును. 
తత్పూర్వ (గ్రంథములు దొరకునంశదాంక నీ యర మి కుదురూ-న( గలదు,’ 
(శ) వ (ప్ర. శా) 


పలువృర్‌ పలువురు _ 'పడాంతంబులయిు యసంయు క్ర కంబులయిన నులురుల 


శ్‌ న్న ౮ లో ఈము శ న 
కవిత్వము వ్యా పిలో నుండెను, అదియే మూళకవిత్వము. చాశుక్కు లాంధ్రదేశ 


యుత్వంబునకు లొపంబు దిహుొశంబుగ నగు.” చాల. ప్రకీర, 16. ఇందును రుల 
కుత్వలోపంబు (ప్రాయికంబుగ హాల్పరకంబులకు( జూప ైడు, ' అని చిన్నయ 
చెప్పెను. ప్రాయికముగా ననుటచే నిట్టి యనసాన పరక రు వర్షములకును క్వాచిత్క 
ముగా మత్యల్‌ తోసము గలదని కెలియచున్నది, 
చ, సురవరులం (గ్రమంబున వచోమణిసంహాతి( బూజ చేసి మ 
దురు చరణారనిందములకుం దగ సమ్మతి(జేసి కొల్చి వి 
_స్తరమతులం బురొణకవి సంఘము ను త్తమ మార్గ సత్కవీ 
శ్వరులను నతో సంస్తుతింజేసి మనోముదంబునన్‌. 24 


అ a కు కష సుర్‌ ఉ వరు న్‌ = దేవతా (్రోష్టులను, క్రమంబునన్‌ = వరుసగా, 
వచస్‌ (sy + మణీ.సంహాతీన్‌ = మణుల వంటి వాక్కుల సమాూహముతో,. పూజ = 


ర చణ కా మి + గురు, చరణ + అరనిందములకున్‌ = నాయొక్క - 


గురువెన జంగమ మల్లికా ర్తునుని యడుగు(దామరలకు, తగన్‌ = తగునటు 

యు స్ట్‌ గం" 
సమ్మతిన్‌ + చేసి=అభిలాషతో, కొ కొల్చిజ సేవించి, మనస్‌ (9) + ముదంబునన్‌ = 
మనస్పంతోషముతో, విస్తర మతుల 


= అధిక మెన బుద్ధిగలవారు, అగు, పురాణ్మ- 
వూ 


జొ 
Muy 
జ నగరిఘమురి. "౫ పూర్వ ళు Ra డ్‌ త్తమ కం సత్‌ 2 


సుకవివరులను, చే "సక్‌ i కవృులన్‌ ఆ 


స క 
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కాత్సర్యదు: దేవతా శ్రేష్టులను (గ్రమముగా. వాోర్నునముదాయదుుతి 
బూజించి, నా గురువైన జంగమ మల్లి కార్తునుని పాదపద్మములను సముచితము 
గోరి సేవించి, యధికమతిమంతులగు పూర్వక వుల సమూహమును, ఉత్తమ్మురెన 
మూర య. దేశి సుకవివర్యులసు మనస్పంతొ ముతో సంసుతించి 
తరువాతి వచనముతో నన్వయము 


విశేషములు: పురాణ కవి సంఘము .... ద సత్క్మవులన్‌ _ పూర్వు 
లెనమ గూర్లక వివరులను _ అనగా సంస్కృత కవిశ్రేషలను,సూ ర్వులై న దేశికవి వర్యు 
లను _ అనంగా నాం ధ్రకవి శ్రేషలను, 


వచస్‌ + మణీ, మనస్‌ + ముదము _ పదాంతమందలి సకొర మేదెన 

(se 

పరము పర మైనప్పుడును, అవసానమందుసు విసరముగా నూబును. _ వచః “+ 
౭9 Nn 

ణి మనః + ముదము _ హ్రస్వ అకారము తరువాత వచ్చు విసర్షమునకు హైస్వ 

౧ ణా 
అకారము గాని, మృదు హలులు (హక్నుల్ఫు కాని పర ములగునబుడు ఉ ఆంశళముగా 
య 
వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతో (గూడి గుణసంధి ననుసరించి ఓగా మాటును. 
వచ 4 ఉ + మణీ = వచోమణి, మన + ఉ + ముదంబు = మనోముదంబు, 


వ, మజీయు ఓస్‌ 


కృ గులు తెటి(గీ వస్తు చయమున 
కొజగెడు నా దీపవ _ర్తియును బోలె నిజ 


1 
'మ్మెజింగి కృతి వస్తు సమితికి 
వఅల(గ మదినొణగు విబుధవర్గము(' దల(తున. 26 


అర్థము :. గుజుతు + ఎజీంగి = గుర్తుపట్టి, వస్తు _ చయమునకున్‌ = 
(తె లకర్బూరాది వస్తువుల సమూహము వెపు, ల = వంగునట్టి, ఆ. దీప 
వ ర్రియును + ప్రోలెన్‌ = ఆ దీపపు వ a జ్వాల నలె, నిజమ్ము + ఎటీ(గి = 
నేజము తెలిసికొని, కృతి . వస్తు . సమితికిన్‌ = కావ్యములందలి కథల సమూహము 
నకు, వజల(గన్‌ = ఒప్పునట్లు, మదిన్‌ = మనస్సుతో, ఒజగు = నంగునట్టి, 
విబుధ = వర్గమున్‌ = పండితుల సమూహమును, ళల(తుగ్‌, 
1, కృత. 


క్ల! 


నా 





ర్‌ కుమవూరసంభవము 


ఆలీ 


తాత్పర్య ము :. వసువును (నిధిని గుజబుతించి దానివెప్ప _యుగుసటీ 
వలె 


దీపపు వ త్రివలె, నిజమెజిగి కావ్యమునందలి యితివృ త్రయున కగిముఖనుగు పండితుల 
చి 
సఘూహమును స్మరింతును 


వి శేషములు :. కావ్యమునందలి వసువు పెం గవికింగల (పీతి గమనింప( 


దగినది. దీపప్పవ త్తి (జా నల) వసువు = పదా[మువె ప  _మొగునటు, పండితులు 
—0 థి = ౧ ౧ 
గూడ గాన్యవసువు వుపె = కథపె. ఇతి ప తముపె (మొగ్గుంజూప్పుదురు. అలంకార 
యజ్ఞ యా అనాలో 


జపము. నిధులు కలచొ కట్ట దీకుఖి యథోనుఖమగునని ని నిధిశాస్త్రము. 


వ. మజీయు దోష(గ్రాహులగు కుకవి వరాకులం బరిహరించితి 
నెట్లనిన 27 
౧ 


అర్ర ము :, నుజీయున్‌, దోష. (గాహులు = తప్పులనే పటువారు, అగు, 
థి లు 
కుకఏఒ వరాతలన్‌ = సీచులె న దుష్క_వులను, పరిహరించితిన్‌ జ సిడిచితిని, ఎట్టు 
వా 
అసినన్‌ = ఏ రీతిగా ననగా, 


తోత్పల్య ము $. మలీయు నేను దప్పులనే పటువొారయన.' ఎప్‌ దుష్కపు 
ట్‌ వా తి ” లో స్త S 
అను రొసితిని. ఏ విధముగా ననగా. పయి పద్యముతొ" నన్వయవు, 


ర్‌ం మార్గ కుమాధము దె య 
1 
మార్గము వగవంగ। దమకు మది వదలక దు 
pr జో 2 

ర్కార్ల పదవర్తు అన(దగు 

మార్గవులం దలంప నల(తీ మహీ సుకవృల్రకున్‌, 28 

అ రము '. ఏగపంగన్‌ = ఆలోచింవ(గా, తమకున్‌ = మార్షవులకు, 
రూప = నూర కవిళఈు మారు: చె వు 
దు న్‌ ము . కవి సె, క్రో 0 న్‌ చెడురీతి, దే వవ 'దేశికని వయ, 





1, వదలంగ, 


అనూరము = కాన్మర్‌ న. అన (గా ససాధ్టిమగు (ఆపి, మదిన్‌ ఊఊ చునసుగరదు, 
a 
వదలక = విడిచిపెటక, దుర్మార_జద. వరులు = బారకదిత్యమును చెడదని రొసి, 
(on) ష్‌ అలో రి G 
దశికవిత్వము సాధ్యపడక పాడు తొననుబటి యుండువారు, అనన్‌ + తగు = అన 
లు 
నొప్పునటి, బూర్షవు న్‌ = హాలు + కపలన్‌ = వనివషరారులను, తలంపన్‌ = 
[ఏ గ 
అ స్కరించుటికు, వ హైన్‌ వ భూ యందు, సుకవ్వు కన్‌ న్‌ా వంఛికన్స్నలప, 
అలతి ఆ ఠక్కునతనము, 
తాత్పర్యము ;. కవులుగాకున్నసు, కవులవలేం బె కింగనుపటువారికి మూర 
దన ౧ 


కవితారీతి చెడ్డది. డేశి కవితాపద్దతి చేతంగానిది. పుణి వారు రెంటిని స దుర్మార్గము 
ననుసరించి వ ర్రిలుదారు. అట మార్గవులను. కది చేషధారులను స్మరించట సుకప్ప 
లకు న్యూనత, ఈః పద్యమునకు వేటూరి (ప్రభాకర శాసులవాొరి వ్యాఖ్య యిటు 
లున్నది. మార్షకున్‌ = సంస్కృత (ప్రధాన కవితకు, డేశియ= _ దేళభాషా 
(ప్రధాన క కవితా రచనయే, మారము = చాట, సంస్కృత రచనమో, సంస్కృత 


౧ 
భాషామయమయిన ౮చనమో చెయుటకుముందు ఇచచన  నలవజబుచకోవరెను, 
కాళ. జ్‌ జ్‌ ల్‌ = ఇ” లో ౮ ల 
ద్వారమున నా సంస్కృృతరచన ఒబయవలెను. ఇదీ సరియెన మారము. ఈ, హారము 
ద యా గ్‌ 


అన. 


గ 
(తోవ, వగవనంగన్‌ = అర్థం ంచుటకు _ అపేకించు విషయమున, తమకున్‌ = 
కుకవులకు, మది వదలక = మనోవె: ఖరము తొలంగక. మనసు చొరక (కౌ న 


దుర్మార్గ సదవరులు క. బదదులను (అడుగులను సాగించువారు. చెడ 
గ త్రో ౧ డె 


| 


దయిన మార్ష-సంస్కృృత, పద.శబముల౦దు, వరులు = వ రించువారు, ఆనందణు 
టు వల్‌ 

అనట్టి మార్షవులన్‌ = మాజట పశుపులను, ల... అనగా మాయ 

కవులను (ఇమిపే సెషన్‌ కవులను, సుకవులకున్‌, నుహాన్‌, తలయన్‌, అలంటి = 

తల్పము వ తుచ్చము. 


ధు సంస్కృత కవితా రచనము, ఒండె, సంస్కృత శం 
దె 


ము 
ప్రధాన కవితా రచనము జయంగోరువారు ముందు దెతిరవనలో నాటితీరపలెను 
అటు దేశి కోవను చనుటకు మనసొలక వంకరటింకరలుగా కజకుగా నుందు దుర్మార 
య 
NM 


య 
మున, పదములు (పయోగింప(టోపు వారు కుకవులు, పళు[పాయులు _ వారిన్లి 
ద్రల(సరాదు, 


i కువూరస౦ంభవసను 


గీ. చెనసి గుణమైన 'దోషంబు చేయనేర్చు( 
గుకవి కృతులందు దోషంబు గుణము సేయ 
నేరం డది యట్ల దొంతులు చేరి నాయి 


దోర్చ నేర్పుగా కది మేమి సేర్చ నేర్చు 7 29 


అ ర్త ల ED; కృతులందున్‌ = కొన్యములయందు, చెనసీ == నిది 
ంచి, గుణము 4 ఐనన్‌ = గుణము నెనను, దోషంబు, చేయన్‌ = చేయుటకు, 
నేర్చున్‌ జ సదుద్ధండగును, దోషంబున్‌ = దోషమును, గుణము 4 చేయన్‌ + 
చరద = గుణయుచేయ(డాలడు, అది, అటు + ఆ = అపే, నాయి = కుక్క) 

oa) లగా 
చేరి = సమీపించి, దొంకులు = దొంతరలు, ద్‌ర్చన్‌ +. నేర్చున్‌ + కాక ౫ 
పడ(గొటంగలదు గాక, అది = కుక్క, ఏమి, చేర్చన్‌ + నేర్చున్‌ = వరుసగా, 
టె 
బెట(గలదు ? 
(a 


య 


తాత్పర్య ము 3 కుకవి కావ్యములందు గుణమునై నను దోషముగా( 
జేయంగలండు గాని దోషమును గుణముగా( జేయంజాలండు, అది యప్పే, కుక్క 
దొంతరను బడ (గొట్ట(గలదు కాని దొంతరగా( బెట్టలేదు గదా! 
ఏశేషములు;. ఇందు ఉపమానోపమెయ వాక్యముల వేలు వేజగు 
ర్భములకు బింబ (ప్రతిబింబ భావ ముండుటచే నలంకారము దృష్టాంతము. “చేద్చింబ 
'ప్రతివింబత్వం దృష్టాన్త స్త దలజ్క్బృతిః చన్దా, 


ఠి 


లగి రజా అన అప 5 
ఇట్టిభావము గల పద్యమే కొజవి గోపరాజకృత సింహాసనద్వా త్రింకికలో (గలదు, 


వ ఎలెడం, 
వనశాక కుక్కలకు దొంతులు వేర్యుంగ నేర్చు గల్గునే > 1-16. i 


“9, 


జ్యా 
7 
ఖ్‌ 


నెజయ రసవంతమగు కృతి కెఅ(గనేర 

రల్బరసకృతి కెజగుదు రలుపు లెల్ల, 

జెజకు విడిచిన రసమున కెజి(గి రాక 

పిప్పి కర్‌గెడు నీ(గల సెల్లు వోలె. 0 





రాయ తుదెకుకానాకావాు లాలన. 


jg ఫ్‌ 'సేర్చు నేర్చ, 


అ . ము |. చెజకు_దిడిచిన._ రసమునకున్‌ = చెజకు పిండంగా పచ్చు 
రోసముసకు, ఎబి(గి.రాక = ఆసకి చూపలే 
జర్‌ 
ఈగల. 'పెల్లు + పోలన్‌ ఈ(గలగుంసనలె, అలుస్తలు + ఏలన్‌ = అలు 
గ 


అ నెజయన్‌ = నిండుగా, రసవంతము + అగు 


[|] 
a 
క్ల 
వ్‌ 
గ హో Pa 
గ 


కృతికిన్‌ = కావ్యమునకు, విజ(గన్‌ - నేరరు = అవిముఖులు. (ప్రవణులు _ 


ఆస కి. జూసలే రనుట, అల్బ. ర సః కృతికిన్‌ = సీరసమెన క కావ్యమునకు, ఎణి(గుదురు, 
ధా sa 


తాత్సర్యము | ఈ6గలగుంస్ప చెజకును బిండంగా వచ్చు రసము 
క్ర 


నాస్వాదింపలెక పిప్పి పె మూ(గునటు, అల్పులు బాగుగా రసనంతమగు కానన 
రూ తమి. 
నాస్వాదింప(జాలక పీళసమెన కావ్యము నాస్వాదింతురు. 
ర్‌ు 


సిత హుం ఆలరకోర వకు; అల్బులు (ప్రకృతి _ అలుప్పలు 
(వికృత్సి. ఈ6గలు రసమునకేల మయజంగంజాలవు? లసముపె నవి _వాలకుండ( 
గా(పరులు గట్టి కట్టుదిట్టను ఇ చయుటడే( గావచ్చును. లేదా యవి రసములో (బరి మరణించునే 
కాని దాని నాస్వాదింపలేకపోవచ్చును. పిప్పి పె వాలుటకు వాని నెవరును వారింసరు 
కావున నవి యథేచ్చముగా |వ్రాలును. శ్రీ వేటూరి (ప్రభాకర క వారు ఈ ప 
నందలి మూడవ పాదము నిట్లు సపరఠనిన: సుష మాన్‌ పయయ ముతక సక్రమ 
నిర్వ్సాహము కుదురు ననిరి. “నె అ రసమున్న చెజకున కిజంగి రాక.” చెబయ రస 


ex 
6౮౧ 
లన్‌ 


వంతమగు కృతి = నజయ రసమున్న చెజకు; అల్బరస 


జ _ 9౨ 
కృతి =లబలబ్బు. 


వ. కావున dl 


|S 


ఇ తో జ 2 Ds జు ప్ర లో ఒహ్‌ 
తాత్చ ర్య ము; అందుచత . పయి పద్యముత్‌ ననశయము, 


గ. తజ్జునం దెర్గనగు కవితా విశేష 
లు 
మజ్జునం 'దెమి యెజు6(గంగ నగ ? సమస్త 
కనక వర్ణోత్క్మర మొ్యొరగంట నొరసి 


చూచి కా కెరవచ్చు నె సుదణాత ? 22 
గ ద 


అ ల వ సభై జ్జ + అందున్‌ = చాగుగాం దెలిసిగదానియందు 


ణి 


విద్యాంసునందు, ఎకన్‌ + లగు = ఎఖు(గనగు = అరియవచ్చునట్లి, కనికా 
౧ 
గ్‌ 


న్‌ 


14 కమారసంభవమసు 


సివొనియందు, ఏమి ౫+ దబులంగల్‌ + 
అగున్‌ = ఏమి మొజు(గంగలము? నమన. కనక _ వర్ణ + ఉత్కరమ్ము 
ఎల్ల బింగారపజాయల సమూహము, ఒరగంటన్‌ = గీటుణాతితో, ఒరసి = రాచి, 
చూచి కాక = చూచుటచేయగాక, సుద్ద - జాతన్‌ = సున్నప్పజాతితో, ఎర్షన్‌ + 
వచ్చునె ఇ శెళియనగునా ? 


సిశేషము, అజున౦దుట్‌ = కెలియ 
జా 


తొత్ప ర మర 1; విద్వాంసు(డు తెలియనగు కవితా విశేషము అజ్ఞాన కేమి 
శెల్సియును ? ఏమియు. దెలియదనుటి. బంగరు చాయ మంచిదో కాదో గీటుజాతిరో 
రాచిచూచిన( డెలియనగునుగాని సుద్దజాతితో రాఛినచో( దెలియనగునా ? తెలియ 
రా దనుటి, 

విశేషములు ;. ఉపదానోపమేయ వాక్యముల వేటు చేజగు ధర్మము 
లకు బింబ (ప్రతిబింద భావముండుటచే నలంవారము దృష్టాంతము. ఒర గల్లు.నికషో 


a 


పలము. ఒరగంటన్నా ఎప “గల్లు + చేతన్‌. టివర్లంబు కొన్నింటి యంతాక్షరంబున కాడెళం 
బును గొన్నింటి త “గొన్నింటికిం బర్యాయంబున రెండును 
(బ్రాయికంబుగ నగు, ఒరగ 4 టి 4 చేతను. బాల, ఆచ్చిక, 81, _ *పదాద్యం 


బగు స ట్రి సర్ణంబునకు ముందు పూర్ణ “బిందు వగు" బాల. అచ్చిక, $ 39, 


ఒరగంటి+ చేరను, “జెపదిభ కి క కంబుల తృతీయా స స్త ప్రముల కత్ళం బాడేశంబు బహు 


శంబుగా నగు, జాల, ఆచ్నిక, 98, ఒరగంటి + అను, కా అంద్భవగాగనుంబులం దప్ప 


నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు,” జాల. సంది. 11, 


a 
ఒరగంటను. తద్‌ జ _ సకార. దవా 


జ - సకౌర తవర్షములకు శవర్ల చవర్గములతో(బూర్వనుందై 
న mn du జ 7 
ససు ఐరమందె నను గూర్తిక గలుగునప్పడు క్రమముగా శసర్హ చవర్ష వర్షము ల 
అల TY జల 
ఏసు. తజ మై (గ వు ల్‌ 
ము ష్‌ ఎయు (గుం గ యుమధ్యంబుల నల డర . యుత్వంబునకు 


జాల. టం. 17 “అలఘురేఫము లుపాచ్చ్క_ 

లు అర్‌ 

: Yc జౌయి + చేతను _ “విభ కి పరం 

_ a" అాణాదీ 

మర౦ంబు తివరంబగు.” చాల, అచ్చిక. py 
(3) 


Dees మై (బాల, ఆచ్చిక, 98). అపదాది సల 


83 


శ్ర 
GC 
a 
ct 
శం 
క్ట 
శి 
క్షు 
pA) 
కా. 
గ్ర 
ర 
ఫ్ర 


Ce 
OE 


పథమాళ్వాసము 


1 
గీ, అన్యతారక వికృతుల నాదరించి 
2 


వెలయు సత్క_వి బుధగురు బఆము వడసి 

యొనర దై వజ్ఞా నట్ల శుభోదయమున 

దివ్యసుకృతి( (బతిష్టింకు. దిరముగా(గ, 94 

అ ర ము $. అన్య _ తారక_వికృతులు = ఇతరములగు నక్ష్యత్రఒఎల 
చెకుగులను. ఏరొ 'ధియెన, అసత్క_నియైన, తార కదికృతులు = తారు(డను కది ఇచిం 
చిన కబ్బములను, అనాదరించి = గర్హెంచి, "వలయు: ఒస్సునట్టి, సక్‌ + కవి. 
బుధంగురు.బలము = మంచి, శుకుడు, బుధుడు, గురుండు అను (గహములయొక్క 
బలము = సుకవులయొక్కయు, పండితులయొక్కయు, గురువులయొక్కయు బలము, 
పడసి = పొంది, ఒనరన్‌ = ఒప్పునట్లు, దై వజ్జు +అట్లు + అ= జో్యతిష్కుని వలన; 
శుభ + ఉదయమునన్‌ = మంగళకరమగు ఉదయకో। లమునే _ మంగళకర మైన ఆరంభము 
న్‌్‌; దివ్య-సుకృతిన్‌ ఇ గొప్పు సత్కార్యమును . ఉత గ్రఖష్టమ్రైన సఠ్కావ్యమును, 
తిరము + తౌంగన్‌ =స్టిర మగునట్లు, ప్రతిష్టింతున్‌ = నెలకొలు: కృదును. 

తాత్పర్యము ;. ఇతర నక్షత్రముల చెడుగుల ననొదరించి, శు[క, బుధ, 
గురు (గహములు బలము గలిగియుండ(గా, మంగళకరమగు ఉదయకాలమునందు 

జ్యోతిష్కు (డు దివ్యమైన శుఖభకొర్యమును స్టను గ దైతీష్టించునట్లు నటు, నేనును 
శత్రువే న తారు( డను కవి క కావ్యముల ననొదరించి, సుకవులయు, బుధులయు, గురువు 
లయు ననుగ్రహమును బొంది శుభోదయకాలనున దివ్యమైన కావ్యమును 
బ్రతిష్టింతును. 

ఏ శేషములు ;. తొరక, కవీ, బుధ, గురు, మ సుకృతి. అను 
శబ్దములకుంగల యర్థద్వయకము ననుసరించి అలంకారము శ్రెషము, నెను దై వజ్తునట్లు 
ఏివ్యమైన కృతిని బ్రతిష్టింకు ననుటచే నలంకొౌర్‌ ముక రి పద్యమునలన 
నన్నెచోడునికాలమున నొక యసత్క_వి తారు! వ డుండెనని యేర్ప డును, 

ఇక్కడ రెం డర్భములు ఫొస(గీ తీరవలెను గొన ఒక యర్థవ మున ోతారకపి” యుండక 
తప్పదు. 'కతులు' నీరసము, అర్థాననుగుణము నని (వాత ప్రతిలో నున్నను నెనె 
కృతులు? అని మార్చినో(డను,' శ్రీ) ఫ్యా. (ప్ర. జా, 

దె వజునట- దైవజ్ఞ + అల, షష్టీసమా సమున నం దుకార బుకొరముల కచ్చు పర 
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wr 
శెష 

a2) 
మః 


నను వపు 
|, స్‌. అన్మతాక నిర తుల్లసు, వ వో య 


86 కుమూరసంభవము 
కా వ్య్మపశ ప్రి 


చ.  నరళముగాంగ భావములు జానుందెనుంగున నింపు పెంపుతో 
వా అల అవ గం 
విరిగొన, వర్థనలీ ఫణితి "బర్‌ గానే, నర్థము లొ త్తగిల్ల, బం 
ధురముగ( (బాణముల్‌ మధు మృదుత్వ రసంబున6 గందళింప న 
&రములు సూ కు లార్యులకు( గర రసాయనలీల (6 (గాలంగాన్‌ *85 
= (39) 


అర ము, భావములు, సరళము +కతొ(గన = అకృ(త్రిమముగా, జాను + 
తెనుంగునన్‌ = స్పష్టముగా దెలియు తెను(గున, ఇ౦ప్ప. పెంపుతోన్‌ = మాధుర్యాతిశయ 
ముతో, పిరిగొనన్‌ = పెన(గొన(గా, వరనల్‌, ఫణితి = వాక్కు, పేరొ సన్‌ 2 

ఆ యన (పాణముల్‌ = కా వ్యజీవ 
ములు, బంధురనుగన = ఒప్పుగా. మధు . మృదుత్వ-.రసంబునన్‌ = తేనెయొక్క 


శ శ 

యం 

౯ఏ 

(పైసిదినొంద6గా, అవములు, ఒత్త గిల్ల స్‌ 
థి (౧ 


నమృుదుర్వముతోడి రసముచే, కందళింసన్‌ = అంకురింప(గా. అక్షరములు, సూక్సులు = 
(సు +-ఉక్పులు = దుంచినూ టలు, ఆర్యులకున్‌ =పండితులకు, కర్ణం రసాయన. ఫీలన్‌ = 


వినుల ఏందగు విధమున, (శ్రాల(గౌన్‌ = ఒప్ప (గా. ('దివ్యసుకృతి. (బ్రతిష్టింతు”) నని 
పూర్ణపద్య గరప నన్వయము, 


ర్చ ర్ట ము ఏ భోపపులు సవాజటులుగొ స్పృషమి యందజకు( దెలియు 
bt) లజ 


పరనలు, వాక్కు. ప్రసిద్దములుగా, అరము లంటియుండ (6 
ణ థి 


గను, కావ్యజవమొ య. మృదుమధువముగా నంధురింప(6గను, అక్షరములు, 
సూకలు పండితులకు వి 


సులవిందగునట్లు ఒప్ప6గను. ప్రతిషింతునని పూ పూర్వ పద్యముతో 


నూ స్పషముగా (దెలియు తెనుగు. ఈ 
we) 
వాడియుండెను. “ఉరుతర గద్య పద్యోకుల 
ఇ జజ షె ర్త వ 
కంది, ఇంసజు వరియన చొసుండెసుంగు, చర్చింప(గా సర్వనామాన్య మగుటి 
(ren 
బస. వు. 1.61 పం, *జాబుందెసుంగు విశేషము (ప్రసన్నతకు” పండితా, దీక్ష, 6 పా, 
జాను6దెసి6 గన అబ్బతెనుంగు కాదు, అందణకు 


గ్ల షు గ్‌ జ ళీ ళో ల్ని 
ws బాఠ్మ్మంరెరి గాబునాధథుంసకికాడి 


సుబోధమై యుండు తెను(గని 
యర్థము, నన్నాచో డుం డీ సద్యమున ( గవిర్వ మెటు లుండవలయునో చెప్పినాడు, 
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స మృదురీతి సూ క్కులిం పొదవింప మేలిల్లు 

భావము నెలమి' చిత్యావహముగ 

మెజణు(గుల6 గన్నులు మిజు మిట్లు చోవంగ( 
గాంతి సుధాసూతి కాంతి( జెనయ 

వర్ణన లెల్లచో వర్ణన కెక్క_౦గ 
రసములు దళుకొ” త్తి రాలువాటి 

దె? మార్షంబులు 'దెశీయములుగా న 
లంకెారముల6 దా నలంకరింస 


ఆ. వె. నాదరి;చి విని సదర్థాతిశ యమున 
1 
బుధుళఘ నెమ్మునమున నిదులు నీలుప 
చ 
వలవదే సమస వస్తుకవీశ్వ్యర 
యాజ ne) 
నూత్న రుచిర కావ్య రత్న వీధీ? 36 


వీధీ సమన = ఎల్ల, వ వ! సుకవి + ఈశభర = 


© 

వస్తువు (ప్రధానముగా రచించు కవి (శ్రేస్తులయొక్క. నూత్న = 
క్రొ చీర = మనోహ 
క్రొ త్ర తవియు,. రు 


= వరుస _ బంగారు, వెండి, నవరత్నములు మమదలయిన 


ములు, (అగు, కావ od ర్నములవంటి 


వి 


| 


కావ్యములయొక్క.. a 


యెల పసువులకో, రచితమెన, రుచికకావ్య మనెడి రత్నాల ఐజారు, 
ae) అనాది యు 


సూకులు = మంచిమాటలు, మృదు.రీతిన్‌ = మృదువుగా, ఇంపు = 
ఆహ్లాదము, Es ఆ క విగఠపఠరగను, మేలిల్లు = శ్రైషముగు, భావమ్మున్‌ = 
భావముకూడ, ఏలమిన్‌ = వికాసముతో, (ప్రీతి 4 ఆవహముగన్‌ = ఆనందమును 
గలిగించునట్టు గను, 

శాంతి = “కాంతి యను గుణము, 'మేటు(గులన్‌ = మేణుపులళో, కన్నులు, 
మీటుమీట్లు పర వ థతగన్‌ 2 చీట్లు (కమ్ముకొన.గా, సుధాసూతి = చంద్రుని 
యొక్క, శాంతిన్‌ = వెలు(గును, చెనయన =పోల6గను, 


ర. 2 ముద్రిత ప్రతి. రచింప వరక పీశ్వరునకు, 


ర్ట కోమారసంభవము 


వరనలు, ఎలచోన్‌ = అన్ని మెడలను, వరనకుద్‌ + ఏక్కంగన్‌ జ 
౬9 
సట డత కెక్క.(గసు, రసములు = శృంగారాదులు, తళుకొ తి (తళుకు ఒ త్త = 
Pe =) అలో అలాని 


మిక్కిలి యుప్పి, రాలు వాజన్‌ = (ప్రవహింప(గను, 


స 
లనీ 
C7 
3 
ట్ర 
వ 
మ 
G 
శం 
ఈ 
య 
(౮3 
౯|| 
|] 
ఫై. 
న గ 


పమాదులతో, తాను, అలంకరింప 


వసం 


బుధులు = పండితులు, ఆదరించి = సున్నించి, విని, సక్‌ ₹ అర్థ త 


అతిశయమునన్‌ = మంచి యర్హములపెంపుచే, నెమ్మనమునన్‌ (నెబి +మనము = 
యి 


నిండు మనస్సునందు, నిధులు.నిలుపన్‌ = పదిలపజుప(గా, వలవది = వలదా? 


% 
న. 


సుకవి్రేమల నూతనములు, ననో హార ములునై న 
అ 


కాప్య(శెషయుల పెంకి సూక్తులు మృదువుగా నాహ్తాదము గలిగింపను, మేలైన 
భావములు (పతి గలిగింప(6గను, కాంత్యాదిగుణహులు తము కాంతులతో గన్నులు 
మిణుమిట్లు (గ్రమ్మ వెన్నెల వెలుగును బోల(గను, వర్షనలు అన్నియెడలను అస 
నొంద(గను, శృంగారాది రస ములు మిక్కిలి యొప్బి 'పపహింపంగను, న 


కవితారీతులు _డేశీయములె ఉపమాద్యలంకారములతో నలంకరింప6ంగను, కకక 
లోదరించి విని ముంచి అర్ధముల 'పెంపున( దసు పునస్సులందు( ఐదిలపజుచుకొన, 
గను వలడా ? వలయు ననుట. 

“ఈ పద్యమునం గావ్యము రత్న విధిగా హాపింపంబడినది. ఆ బజారులో 


వసుపులం జూడ6 గొన గొరువారికి అక్కడి 
అజామె 


సూక్తులు ఇంపొదవింపవలయును, 
వానిని జూప్పువారు బృదువుగా నుర్యాదొచితిలో బూటలాడవలయును. కావ్యభాషకూడ 
భావముగూడ (ప్రీతిని గొలుపు 
నదిగా నుండవలయును. ఆ యా రత్నాదుల మెజు (గుపెట్టుటలు పూ (త మెజు (గులు 
గాక నిజముగా వస్తుపులందు( జేర్ప(దగినవై కస్నులకు మిజుమి ట్లు గొల్పునవిగా 
నుండవలయుసు. కావ్యపు మెబుంగులు గూడ అ ర్లమయిన వై యోచించి చూచుచో, 
గన్నులకు మీజుమిట్లు గొల్బవలయును, రత్నాదుల కన చం(ద్రకౌ రతిని మించు 


చున్నటుండవలయును, కాన్యమున( గాంతి యను కావ్య(పాణము చల(గా, హాయిగా 
°? గ 


r కట అం “జూ! ఆ అస అ ఇ 
మృదు మధురముగా నుండవలెను, భాషయికాక 


వెన్నెల నలె గుండనలెను  నిణెజులు జు రత్నాసర ణాదిపర్థ నభా మెస్నా(దగిన వె 
| ae) 
శ 
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యుండవలయును, కావ్యసుందలి అషాదశవళలినలు (ప్రశ నకముగా  మండనలయున్ను 
ట్‌ ణ అవి 
ఒల్లో ఉద. అలి అటి ఇ జ్‌ ఇ బి ఒర, జ 
ఆయా వస్తువిశేషము లుంచు (ప్రడశములకు మార్గములు అందవుయిననిగా నుండ 
అవి లో జో A 
వలయును, కావ్యమున డి రచన మార్షరచన హృద ములు కావలయును, 


విపణ్యలంకారములు శ కౌన్యాలంకారములు అలంకరింసనలయును, ' 


విశేషములు ;. మిజుమిటు. మిటు + మిటు. “అందదుకు (ప్రభృతులు 

రం గ్రా య 
యథా పయోగంబుగ (గ్రాహ్యంబులు'. బాల. సంధి. 42. నెమ్మనము = నెజ + 
సునము, “అన్యంబులకు సహిత మిక్కార్యంబులు కొండొకఛో( గానందిడియెడి 


బాల.సంధిం 89. 
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గలదో = 


ఎందున్‌ _ ఇక = 
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డ్రా త్స ర్య జన. సత్కావ్యము WOES a శబ్దముల కూర్చులతొ 

సతిశయించి. అడుగుల బంధనములతో నతిశయించి, పండితుల శణములచె6 (బక 
(a) 

Te ne gh ఎఘంకృతులచే.బ౯ ఏంచి, మధా రమ కావ్యగుణములకు స్థాన 


మయి _ మంచి (తాళ్ళకు( జోటయి, కుకవుల హృదయము లనెడి పద్మములను 
భగ్నము చేయుచు, మిక్కిలి సంకోషముకో . అధిక మదముతో, ఏలసిల్ని , లోక 
ముచే గౌరవింపందగిన (భావముతో, నెందును బతిలేక 
ఒప్పుపలయు ననుట. 

విశేషములు; శ్లేషానుప్రాణితమైన ఉపను. హృత్సరొజ = హృద 
యము లనెడి సరోజములు.రూపకక 

క్‌ (+ గుణ.హాశ్ళు (సృదుహల్లు) పరమగు చుండ(గా రుల్లనకు( దృతీయ 
బాము ౨. సద్దుణ, హృద్‌ + సరోజ = వ హృత్ళరోజ. ఖ(ర్రులు (లు. 
మాన యుల్లులకు చ్నర్రులు (వర్ష (ప్రథనూ క్షరములు ఆడేశమగును 
జగత + పాూన్యం రహలుతప్ప మిగిలిన పడాంతగత హల్టులకు (య రులకు) 
అసునాసికషము పరవుగుచో వానికి సంబంధించిన అనునాసిక వర్ణము వెకల్సిక 
ముగా నాదేశమగును. జగన్మాన్య, జగద్యాన్య, 
క. ముదమున గవికృత కౌవ్యము 

నదరున ఏలుకౌనసి పట్టినమ్మును బర హా 

ద్భిడమై తల యూ6పృను, బెజి 
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ర్న ర్త dee By గూ ముదము ముననచ్‌ = పరల 3 కక్‌ నా కృత క్‌ రాస్యమున్‌ = 


al, 
‘ 


En 


er 


pe 


x 


A లంటి Ca} గ 
ల్‌ క్రచించిన కావ్యమును, ఆదరునన్‌ = ఫీయముతొ, విలుకాని . పటిన + 
(an) 


ఓల 


= వీలుకాండు పటిన బాణమును, పర . హృద్‌ + థిదము 4 ఐ 
యట 


Cc 


ల్‌ ఇ? 
నీచ 
మస్టైిటు. = 
౮రుని హృడయకనుసు భేదించునదిమై, శత్రువు హృదయమును భెదించునదియై, 
దా 


ని 


ల + ఊపును = (సంతోష ముతో) శిరః కంపనును జేయించును. “పెటి? అది = 


వ్‌? 


1 


జు లో (పింపనిది, చెప్పన్‌ = = చెప్పుటకు, కావ్యము Loy కావ్యమా ? సటన్‌ 
వం 
పట్టుటకు, అదియున్‌ = లాల్బినట్టిదియును, శరము * ఏ = దాణమా? 


కా త్పో ౮ క _ సుకవీ కావ్యము. సంతోషమును గూర్చియు, విలు(కొడు 
కటిన కరము భయను గొలిపియు, సిత హృదయమును = శ్యతుపు హృదయన్ను 
చ 


గ్‌ 


వా 
న్నీ 
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గ్‌ స్ట Ua] 
గై 


న లో షే వన జ గార ఆ “ఈ 
బఇదంచునుః అము స్ట బప వం “త వ్‌ జులు అల ణీ నో న టి 
౧౧ 


e3 


ఇ గ my యో అలు అ రను వ్యాన బు అరం ల 
పఠఉల బావలు బాలా ? 5 అయట. 
లు 
అూకో ల్‌ ఇ” ర్‌ జొ. 
న్‌ కా మ అలల mone హక గ్రాం చ తావ్యును ర [ఏలురె ని పట్టిసమ్ము అదరు 
అది 
లె హ్‌ pach = ణీ We ఇయు న్నా ష్‌ శ ౪” స =” జము “ys 
స పర హాడ్చిద 2 శలభముూలంటవచి. ఇందు పర రముగు 3 వ్యమునకును, అవర $ 
ర 3) 


కగు ఆము్మనకుసు పిఅతయాటుతచముతుంరును నతధర్మాన్వయము చెప్పబడినది గనుక 


థి క్‌ 
యు 
వియనాని పట్టినమ్ము. దిలుకాంయ పట్టినమ్ము “ధాతుజ విశేషణ ధావార్హక పూర్వ 
ల య 
వ్యవహికాన్యపహాత క తృ పదటైథమకుం దబిచుగ వ. యగు. (ప్రొఢ, 
వి ల వ 
కారక. 15, విలుకొనియొక్క పటినవమ్ము.' యొుక్కకు లోపంబు బహుళంబు.” (ప్రౌఢ 
(ou 
రా | ష్‌ 3 


6. ఒలుకౌని పట్టినమ్ము, పట్టిన + అమ్ము = పటినమ్ము, “అత్రునకు 
ఠు యి అని 


(Ou) 
ణి wm ww “ జ్యా 5 
ఫ్‌ et కపి దంల నగు 


జాల, సంధి, 4. పటిన + అది = పటినది . 
ట టబ 


అరగ్షసంధి. ౩ వరపు కావ్యము ఇ శరము శరమ ? యని పొనరు క్త మున్నను, 
ఛీ 
న్‌ 


పళ స సాతి టి నత లన హ్‌. శరము కొదని త తాత్పర్య భేద ముండు 
/] లబ క ఇ జీ న. ట్రా స గ బే లె a పాన ణా 
వన ed ను ప్రా స కదా 8 రని కరం యత్ర తాత్చర్య 
reson న్‌ తార్బుర్యవిడాం లాటాను[ప్రొన చ్యశ 


శః పద్యపి నకు అహోాల హునలతగు కఠిన) గ్రాలతళ్లి క 'మొండు గలదు, 


ఎ నా న 
చల త మం కాన మ, కాగ్ష కన రనుస్మతేః | 
(a) 


EP జో లు గా 
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ఇ? బహ శ Pat స . 
Ws ae సజ bo aD a బాగుగా, కడచనన్స =న వః చు 


“te pan స్స 0 ఇటే ఇ వ ma" నవ ఇకా న ల స్‌ క ల 
Sere @ hele ge అంజలా చవటురుది న 90 క కళలందుసు, Mile క నీ € పరిరణు + దం baer 
oe (NN 
పు in అటు నీ ఉన ల. గ షో టా ఈ శ od ళ్‌ ర 
తా రిం, వొరన = అతిశయించిన, సుకవులకుచ్‌,-కౌక = టై 


సుకవులకు (గాక, 


bal 
సే 
ఎస్నుపకీన “సల = od 


3 
: Mm mn నాది అల ఆ లో 
టర, ఎంపిక శప = ఎందులన సాధ$పడ 


నేర్చు. బాగుగా స్వాభొవిక మై 


యతిళ ఎంచి? నుకపులకే గాని యట్టి చై సృణ్యములేని యితరుభ 'కెన్సరికిని గాన 
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ed 


తాత్పర్య ము; అది యే విధముగా ననిన _ పయి పద్యముతా నన్వయము. 


వ వన జలకేళి రవి శశి 


1 
తనయోదయ మంత్ర గతి రత క్షితిప రణాం 
బునిధి మధు బుతు పురో ద్వా 


హ నగ విరహ దూత్యవర్ల నాషాదశమున్‌. 44 
ఈ “దట 
అ ర్జు ;. వన_జల. కేళీ = = ఉద్యానవన (క్రీడ, , జలక్రీడ, రది= సూర్యుడు, 


శక=చందు(డు, తనయ + ఉదయ = పుత్రజననము, మంత్ర = ఆలోచనము, గతి= 
యాత్ర, రత =సంభోగము, న రణ = = యుద్ధము, అంబునిధి =సము[ దము, 


f 


మధు=మధుపానము, బుతు=బుతువులు, పుర= పురము, ఉద్వాహ = వివాహము, 
నగ=కొండ, విరహా=ఎడ (బాటు, దూత్య = దొత్యము.రాయడాయము, అనువాని, 
వర్ణన + అష్బాదశ మున్‌ = వర్ణనల పదునెనిమిదింటిని. 

కాత్సర్య ము :. 1, వన క్రీడ, 2. జలక్రీడ, 8. సూర్యు 5. పృత్తోత్స త్తి, 
6. మంత్రము (రాజకీయమైన ఆలోచన, 7. గతి (య్యార్రు, 8. రతి క్రీడ, 
9 ప్రభువు, 10. యుద్దము, ll. సముద్రము, 12 మద్యపానము, 13. బుతువులు, 
14. పురము, 15. వివాహము, 16. పర్వతము, 17, ఎడబాటు, 18. దొత్యము, 
(రాయబారము ఆను పదునెనిమిది నర్జనలును. తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 

విశేషములు: ఈ వరనల సంఖ్యలో మతభేదములు గలవు. అప్పకవి 
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వ. _పరిపూర్ణంబె దశ ప్రాణంబుల సప్రాణంబి నవరస భావ 


భరితం బె షట్ర్రింశదలంకారాలంకృతం బె రమణీయం బెన దివ్య 
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న న దా 





ly మద్ది, పః కరి; 


వర్త ము :. (అప్లాదశ వర్తనలరో నిం పు దశ._(ప్రాణంబులన్‌ = 

ఇ Cu కి ఇలా ప వి af వ తీట 

పది గుణములతో; స|పాళ రము బు = (పాణప ౦త మ. సడ నము నవరస 
గ Py Cn తొ 

వావ-ఖరితంబు ఐ = తొమిది రనములగొను, భావములకోను, నిండినదయి, 


ఆ 
షట .తింశత్‌ + అలంకార + మ + ఐ= ముప్పది యాజు 


గ్‌ ఖ్‌ ఏ శ 4 అలి ద లాటీ + యళ 
అలంకారములకొ  ఆలం౦ంకరింప(6బడినదయి కచుణయంబటు -భంంవన ఇ. మనే హర్‌ 
ట్రై 


లీ 


వ. సజల - _ న Wade: MN 
monn Og కథా + స టా = ఉం సంబంధ మైన, ర థయిత్క్ల 


తాత్చ ర్యము :. పదునెనిమిది es నిండినదయి, పది కావ్య 

గుణములతో సజీవమయి, తొమ్మిది రసములతో ను భావములతొను నిండినదయి, 

పుప్పది యా అలంకారములచే నలంకరింపంబడిన దయి మనొహరమెన దివ్య 
నూ 


Ox pr 


సు (బ్రారంథించుట కున్ముఖుండ నయి. సయి సద్యముతో నన్వయము, 


తీ 


విశేషములు ;. దశ.(పాణములు దశ గుణములు. శేష, (ప్రసాదము, సమత 
మాధుర్యము, సుకుమారత, అర్హవ్య క్రీ, బొదార్యము, ఓజస్సు, కాంతి, సమాధి, 
షటి ంశదలంకెొరములు.దండీ కావ వ. ననుసరించినది, నవరసములు.శృంగారము, 
ము, భయానకము, వీథత్సము, అద్భుతము, 
శాంతము. ఇది భట్రొద్బటుని మతము; భరతుని పతమున రసము లెనిమిది. వానిలో 
శాంతము చేదు, 


1 

ఉం పూని మహా(గహార వరపు శ్రీ సమున్న తీ దెవతొాల మయో 
ద్యాన తటాక సతతి నిధానము లాళశితారకంబు ను 
స్థానముతైై మహొం బరగు జంగమ మల్షయ 'పేరస పసం 
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ఆ ర్త ము ఫం త్‌ (మహా + అగ్రహార = గొప్ప అగ్రహారము, వర. 
ప్ప కఫా te న పుత్తునియొక్క బొన్నత్యము, దేవతా ఆలయము = 


దేవో వాలయము, ఉద్యాన = విహారార్థమైన తోంట, తటాక = చెజుపు, సక్‌ త (కృతి = సత్మా 





1, సరీ, 


[పథఘాళ్వాసము 47 


a 
మూ అరి ఖో, న కా 


న్యము, అధాస మనల కి నిధి యను భం ఆ.శలి.తారతంబున్‌ =చం[ద్రుందు, నక్షత్ర 


ul ఇ 


ములు సుందునంత పదదగను, హపౌూని=డాగుగా, గునానములు+ఐ =మంచి స్థానషుట 


పః 
గలవయి, మదిన్‌ =భూమీయందు, పరగున్‌ = ఒప్పును, (కస్సు, జంగహపు “మల్లయ. 
సేన్‌ = జంగమహర్లికార్షనుని రు తద్‌ + ప్రభు? ఆజ్ఞ పెంప్పునన్‌ =ఆ స్వామి 
యాన ముక్క గొస్పరనముచేత, సస్త-సంకానములు = ఏడు సంతళులు, ఒస్పనగ్‌ ౯ 
ఒప్పునట్లు, ముదంబునన్‌ జ సంతోషములో, నిల్బుదున్‌, 


తాత్పర్య eon అగ్రహారము, ప్ప పృతు(డు , దేవాలయము, ఉద్యానవనము, 


(ఆ 
సరస్సు, సత్కావ్యము, నిధి యనునవి యేడును చందుండు, నక్షత్రముల ఉండు 
నంతవరకును భూమియందు సుసిరముతె యుండును. అటి సప్త సంతానములను 
థ ఆ నో 
జంగమములి కారునుని పేర నా సామి యాన చొప్పున సంతోషముతో నిలుప్పదును. 
"న. ఛం 


2 


విశేషములు! స ప సంతానములు_క. తనయుండు చెటువును గావ్యంబు 


నిధానము గుడి వనంబు i సనమును నను నియ్యుడును, జను శాస్త్రము, 
లందు సప్త సంతతు లన(గన్‌” మ. ఆశకి తారకంబు.మర్యాదా[ివిధులందు( 
బదాదియందు “ఆజ్‌” వచ్చును. Sy on ఇచట మర్యాదయందు “ఆజ్‌” 
వచ్చెను, ఆవ్యయీభావ సమాసము, శకితారకలు ఉండ నంరవబకును, తద్‌ + (ప్రభు 
ఆనునాపికాంతస్థ శిన్నముళై న మ (యల్లలకు కఠిన హల్వులు cS 
పరము లగు నపుడు వాని పర్లి sens (ప్రథమ వై నులు (చలు ఆలేశము 
లగును.త త్రభు. ప్రభు+ ఆజ్ఞ, షస్టీసమా "'సమున౦ " దుకార బుకారముల కచ్చు 


ఇ ఇదు అన్న కె బద న రంల కొ అవను లా gr బని 
పరమగునపుడు నుగాగమం బగు,” భు నాజి. చాల, సం. 34. ఆజ్ఞ ( ప్రకృతిం 
ఆన (వికృతి, 


వ. అందు నుత్కష్ట సంతానంబు కృతియ కౌ నిశ్చయించి, శ్రీ 


అలర ము :. అందున్‌ =ఆ సవ సంతానములలో, ఉత్క్బృష్ట-సంకానంబు = 


ప 
(౬ pean) 
(ప్రశస్తమైన సంతతి, కృతి + అ= కాప్యమే, కౌన్‌ = అగునట్లు, నిశ్చయించి = 
నిరయించి, 

Ee 


శమయ. ఇ 
Cr 


oN 


on 
O 
ర్త 
వగ 
r \ 


తా త్స ర్య ము*. ఆ సప్త సంతానములలో( (దిశ స్త్ర 
PRs | 0 


కాన్యమే యని నిర్ణయించి = సయి పద్యముకో నన్వయము. రం ఛై 
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వి శే మము నక “సంళతానములలో (దిశ సిగాంచి, విలము 
Po) శానా 
గాకుండు నది m8 గృతియ కాన.’ నును, 1. 14. 


ఉ. జంగమ మల్లికార్జును నిసర్గ కవి స్తవనీయ సూక్తి యు 


క్రిం గొనియాడి తత్క_రుణ( గేనములే కనుర క్రయైన థా 
షాంగన౬ దక్క నేలిన మహ_త్త్వము లోకమునం (బ్రసిద్దిగా 
భంగిగ వి సరించెద( (బ్రబంథము స(ద్రసబంధురంబు గాన్‌. 48 


= : సవనీయ = సతింప(దగిన, సు క్షా: ఉ క్తి =మంచి 
మాటల యొక్క, యు క్తిన్‌ =క డికతో, కొనియాడి = (ప్రశంసించి, తద్‌ క కరుట్లన్‌ ప 

ని దయచేర, కేనము _ లేక = కొజంత లేక, అనుర క్ర + ఐన = అనురాగము 
గలది యగు, భాషా + అంగనన్‌ == వాగేవిని (సరస్వతిని, తక్కన్‌ + ఏలిన= 
కము =గొప్ప తనము, లోకమునన్‌ = లోకము 


గా 
నందు, డోసిది + కౌన్‌ = (పసిద్దముగా, భంగిగన్‌ = ఒప్పుగా, సత్‌ ea రస ఎ 
ధి ధి 
బంధువంబు + కౌన్‌ = మంచి రసములచే నొపి ప్పినదిగా, (ప్రబంధమున్‌ = 
కావ్యమును, వి సరించెదన్‌ = సదిశేసముగా( జెప్పెదను 


జ ఖ్‌! a శ శే 
తా త ల ము. జంగమ మల్లి కార్హునుని సహజ కవులు గొనియాడు 
దె ఇర 


(ag) 
సః కులచే( (దిశ ంసించి, ఆతని దయపత, ఉ తవ కవితయందు( గొఅ(తరలేక అ 
Pt») 


క 


ప్ర గరలిగియుండు వాగ్గేవిని మిక్కిలి వశపటుచుకొనిన గొప్ప తనను లోకమున 


వ ప ఖో అలీ ఆమా శ? వ్ర అగ ఖ్‌ Pal in 
దైసిద్దముగా, స(ద్రసములడౌ నొప్పునట్లు (ప్రబంధమును జక్క6గా విశేషించి 
చెప్పెదను. 


యొ Sa ఇ, వ € ఆ ష్‌ 
మిం ములు నలు రను కోత. ఇంది ఉ .... గా,ంగేయుండు( 
శే నమ (ల ఉల న టా ౨9 ది క్త 9 లన ట్‌ 
దార కొసురుటుల గవర. కస "సను రనుననో క . 12. 145. కెగము . కేం 
(కన్నడము 
మ 


గ 


కే నౌ తత్కారుణ, 
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a 


శరధి సరులు పయోధరములు కొనివచ్చి 
కురిసి వారిదియందు( గూర్చినబ్ల, 
చనం బండిన ఎత్తు చేనికే ఫలకాంక్ష( 
బేరిి( గమ్మజ వెద వెట్టునట్ల, 
రోహణాచలపతి కూహించి వరరత్న 
సంచయంబున వఏవిభూపషించు నట్ల. 
తీరాళి కరి. ద తీరోదకంబుల 
థ్‌ థి "థి 
నెసకంబుగా నర ఇ మిచ్చినట్ల, 
యే గి 


ఆ, నింగి ముట్టియున్న జంగమ మల్ల య 
వరమునందు( గనిన వస్తుకవిత( 
దగిలి వారియంద నెగడింతు రవికి దీ 
పమున నర్చ లిచ్చు పగిది వోలె, 49 


అ ర ము :. శరధి_నీరులు = సము [దజలములు, పయోధరములు = మెఘ 
ములు, కొనివచ్చి = త షన కురిసి = వర్షించి, వారిధియందున్‌ = సము(ద్రమునందు, 
కూర్చిన - అట్టు + అ=కలిపిన విధముగనే, 


చేనన్‌ = చేనయందు, పండిన, వితు=ధాన్యము, ఫల.కాంక్షన్‌ =పంటయం 


దలి కోరికో, పేర్మిన్‌ =ఆన క్రికో, (క్రమ్మజన్‌ =సురల, వెద4-పెట్లు + అట్టు + అ= 
= ట ౧ 


రోపాణ + అచల.పతికిన్‌ = రోహణమను పర్వత రాజమునకు, ఊహించి 
ఆలోచించి, వర. రత్నం -సంచయంబునన్‌ = శ్రేష్టము లైన నుణుల సమూహనుతో, 
విభూషించు + అట్లు + అ = అలంకరించు వీధముననే, 


తీర్థ + ఆశికిన్‌ = = పృణ్యప్రదములై న రేవుల వరుసకు, అర్జిన్‌ = కోరికళో, 
తద్‌ తీర్థ + ఉదకంబులన్‌ =ఆ రేవులందలి జలములను, ఎ సకంబుగాన్‌ = అధికముగా 
అర దం ఇచ్చిన + అట్లు + అ = వూజ్యామి మిచ్చినట్లుగనే, | 
యు యా 
7 


స్ట్‌) కుమారసంభవము 


నింగి_ముట్టి + ఉన్న = ఆకాశమునంటు స ఉన్నతమగు, జంగమ మలయ్య = 
aa) 
జంగసు పుల్లికార్తునునియొుక్కం, | దర మున అయన్‌ అస 'శుభావముఇత, కనిన =పొం 


౧ చా 


ft il 


లామా జ్‌ 
చ అ 


దనం వరు. వితన జవను] పథాన న కవిత్‌ వ్రు “శనుశవరిరి ఇ సూర్యునకు, దపసమునన్‌ ఇ 
అనాలో — న. 
వ. అర్చలు + ఇచ్చు.పగిది + ఫోలెన్‌ = హూజలొస(గు నిధమున, రగిలి = 


॥ = 
శ వారి అందున్‌ +అ=అ జంగసు మలికారునులయంది, నెగడింతున్‌ = 
య? డా 


శా త రర కము ఏన సను ద్రోడకమ ములను మేఘములు తిసికొని పురల వర్షించి 


(మె 


మ ద్రము ౦దే కలిపినటును, చేనిరో6 బండిన గింజలను ఫలకాంక్షలో ల 
మి, 


జేనయంచె నితునటును, రొహణా ద్రిరాజనునకు శషములయిన రత్నముల సమూ 
పలు (aa) © 
హావ ఏ 


జర  నలంకారము. చెసినటును, పృణ్యతఆర్థములకు ఆ పుణ్యతిర్హములం౦దలి 
౧౧ థి 
ఇర 


జలకుల3ోనే అ? ్వవమిచ్చినట్లును, ఉన్నథమగు జంగమ ములికా ర్జుసుని పర్‌ (ప్రభావమున 


n 
సనం” జె 


గనిన వసుకప్‌త వఏళ్వ్యుము నన సూర్యునకు మం. ఇత. మూజలిచ్చునటు, ఆస కితొ నా 
చి ag) అయి 


జంగమ బులికారుసులవారిచే అర్పింతును, 
మ 


ద పము లు జంగమ మలికారునుల చ (ప్రభావమున( దాను గనిన 
గ్‌ గం జ' 

వస్తు, కవిత్వమును బురల వారికే అర్చించుటకు వివిధ్‌ పమానములు చెప్పుంబడినవి 

ఒక్క 


Fo క చల ఇం" జః వ se ఎన్‌ 
కావున -నలరకౌర దప సచెరెపము రదెక్‌న ఇ సూర్యునకు _ ఎవెలుయగునకు 


చిలు దిప్వ్టాతా నర్వ్యమచ్చునటు సమహాపైథావ సంపన్నపుగు జంగమ మల్లి కార్జునుల 
యై గ 
వరము వెలన( గనన వస్తుకఎత్వముసు వారికి సమర్చింతు నసుట, రో రోహణాచలము క 


ow 


అత్తుములకు నిలయము, పగిది, పోలె 


థు 
కము, ఇట్లు ఒక ఉపమావాచకము పె నింకొక దానిని (బయోగిం 


చ, గురువున, కిష్టదె వమునకుం, బతికిం. గతి, చెప్పి పుణ్యుమున్‌, 
వరమును, చేజముం బడయవచ్చు జగంబుల; నిశ్చయంబు; మ 
స్రురువును. నిష్టదైవమున్స్కు గూర్చు నిజేళండుం దాన; నాకం గా 
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॥ ల ¢ pt చ్‌ వ గ ree! a wr ళ్‌ జు అవా 
జంగమ టరికారును.చె, ఇటు, నాకుడి + కొక = నాకు దప్ప, కురునకుర్‌ ౫౫ 
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చం య ౧౧ 
నున లా ౮ ఇ చిలి ur ~ PTCA 
ఇతరునికు, ఒర్కటణ = ఒకదాని ఆతన, లాభిబబులు, ఎన్ని వో ఎస్సి లాభవంఎలు 
స్ట న 3 ళీ వం? — /| 
సంప: ఫీలనున్‌,అవియాన్‌ = అన్ని లాభములును, చెకుజునె = లభించునా = 
(ఇ 
కార లం 3 - వము చ గుదునకుస బ్య ఆచ సా స నకుస SEs RE 
అ wy ఆ cw) ఎ హూ Sow dm, AL INI N, (కాజు 0 
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ఫ్రీ 
మచ్చి సణ్యముసు, వరమును, జజ ఎ బెందవచ్చును. నిశ్చ 


ల వు = Er గొ _ త ” టో చ అసి taf 7 
యము ఆయ. ఆము హైటు హారిక ర గ ఎ సాయ ను సమర్పించి వెలు జము లాధిములను 
గా 
ల ళు సే గ్‌ ఇర = అపు జు శ షి [మ య జర గున కి న! అ టల VG Mnf La 
తట యవద్నర కొన సనా ఎ సమదమునాన నాకు. గుర LOI (దిభువుసు 
లో lun Wo a 
ot a ఫై ఖై జని లో a : "జీ భక ం CUA 
డ్ర్‌ జంగపు సులికారునుఐ వాం. ఒక) గ్రైవారి నర్చించుట పల ఉన్న లాభము 
ag) య = 
వే! ~ న న్‌ ఎ శల వ్‌ ఖీ 
అన్నియును నాకు లభించులున్నవి. ఇటు నాకు(గాక యితరులకు సావముగాదు. 
"ఉని. ( 
తా సమ్మ టి ల న జా లో వ్‌ (న్య శ (భీ 
నక త జ తత స గృృతికర యగు నన్నచడుని5 జంగబు మరి 
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వ. ఆని యిట్లు మహొాత్సాహంబున దివ్యకల్నం బుపకలింంచు మహో 


అఆరము: అనం, ఇటు వహాశకై (మహో + ఉత్సాహాంబునన్‌ = అధిక 
క్ర 


త్ర 
ధా ne) 
my © జ్‌ నట me తి న. ౧ షా E23 అ ప్‌ 
న ఉత్సాహముతో, దివం ల్పంబు = దవతా సంబంధమెన రచనను, ఉపకల్పించు = 
యె 


ఇత జ్‌ నకి ప గ ca జ Ca జరా Men డో wr 
నిర్మించునటి, రఎయలె ఆ (--2 చెం wr ౯ యు ధాం ఎ =టుహోకవి(శేషు(శను, 
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కృతి కర్తృ న వంశ వర్ణనాదికము 


సీ. కుతలంబు నడుకొనం గొలకొండగా నిల్చి 
శరనిధి (గొచ్చిరి సగర సుతులు; 
మిన్నుల్బపై( చాణుచున్నయే జీల6దెచ్చి 
వారాశి నించె భగీరథుండు; 
గో తాచలము లె త్తికొని వచ్చి కడచన్న 
రత్నాకరము గచ్చ రాఘవుండు; 
జలధి మహీసతి మొలనూలుగా( జుట్ట 


పాభించె( గలి6 గరికాలచొడు. 


అ వరుస సెట్లు సూర్యవంళాధిపతు లంబు. 
నిధియ మేర గాంగ నిఖిల జగము 
నేలి చనిరి వారి కెనవచ్చు సుళ్లోక 
ధనుండ నన్నెచోడ జనవిభుండ. న 


ల్‌ లోట లో 


1 1 భీ నో ఠి న న. య్‌ ఇ వ ఇస ఇల శో a 
తర పటం సగం సుతులు = సగరచి (క్రవర్తి రి కౌషుకులు, తుతలంబు = 
(థి 
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ఇనొల అ NS ls Weds గురు = అం సవా యం, SDS OEM = (తవ్వి న్‌ 
అది గా 
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(తు కెలిసికొనుటకు వితిచిన దిబాగా, నిల్చి, శరంధిన్‌ = సము ద్రముసు 
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యా చా 
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కరికాలచోడు = కరికాలచోగు(డు, జలదిన్‌ = సము|దమును, మహీ._సతి = 
భూమి యనెచు SoS మొల.నూలు కాన్‌ = మొలనూలు +అగునటు, చుటి 
ర బి 

కలిన్‌ =కలియుగముగందు, పాలించిన్‌ = ఏవెను. 
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రాజులు, లు సము[ద్రమె , మేర = హదు, కౌయగన్‌ =అగునటు, నిఖిల. 
జగమున్‌ = ఎల్లలో కనును, ఏలి = పాలించి, చనిరి=పోయిరి,  వారికిన్‌=ఆ పోయిన 
వారికి, ఎన వచ్చు= = సౌటివచ్చుసట్టి,  సుడోక_ధను(డన్‌ = మంచికీ 
గలవా(డసను, నన్నెచోడ. జనఏిభుండన్‌ =నన్నెచోదం డను రాజను, 
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తాత్సర్యము:. సగరచ (క్రవ ర్తి కొడుకులు భూ మధ్యభాగమును గొలు 
చుటకై న దిబ్బగా నిల్చి సముద్రమును (దవ్విరి, భగిరథుండు ఆకాశమున. (బ్రవహించు 
వ యెటిని మందాకినిని భూమికి. దెచ్చి సముద్రమున నింసెను, (శ్రీరాము(డు 

కులపర్యతముల నె త్తికొ ని వచ్చి యపారమగు సము[ద్రమును బంధించెను, కలికాల 
మున గరికాలచోచుండు సము[ద్రమును భూమి యనెడు ప్రీకి మొలనూలుగా( జుట్టి 
పాలించెను. ఇట్లు (క్రమముగా సూర్యువంశప్ప రాజులు సము[ద్రమె బొద్దుగా నెల్లలోకిము 
నేలిరి. అట్టివారికి సాటివచ్చు సత్కిర్తిధనుండను నేను నన్నెచోడ (ప్రభువను. 

ఏ శేషములు :. సగర సుతులు_సగర చక్రవర్తి రికి సుమతియందు( బుట్టిన 
యజువది వేవురుకొడుకులు. తండ్రే ప యశ్వ బర. యూనమున. 'సీడిలీస యాగాశ్యము 
సముద్రమున( (బ్రమౌంప, వీరు డాని న న్వెషించుటకు సముద్రమును (ద్రవ్విరి. భగి 
రథు(య, సగర చక్రవర్తి ముమ్మునుమండు, సగరుని కొడుకి. స అసమంజసు ని పుత్తుండగు 
అంళుముంతుని కుహారు(షతు, కపిలుని కోపాగ్నిచే ఫస్మీభూళులై న తన పిళ్ళ దేవతల 
కుత్తమగతులు కల్ప్చించుటకై యీశ్వరుని గూర్చి తపస్సుచేసి దివిజగంగసు భూమికి6 
గొనివచ్చి వారి భస్మరాశులపై( (బవహింపంజేయ వారు సద్గకులను బొందిరి, గంగా 
జలముచే సముద్రము నిండెను, రాఘవుంయ.్రీరాముంయ, లంకలో రావణుండు చెట 
దెట్టిన తన భార్యను సీతను గొనిరా సముద్రమును గులపర్వతములకో బంధించెను. 
కలియుగమున( గరికాలచోడుండు భూసతికి సముద్రము మొలనూలిగాంజేసి యేలెనుః 
అన(గా సము (దపర్యంత మైన భూమినేలె ననుట. నన్నెచోడుని వంశమునకు మూల 
పురుషుంము కరికాలచోడులన, తరికాలచోడుండు సూర్యవంశము వాండగుట. దజ్జనితు" 
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DS TET pal ల 1 రును, 


స్సు ల 'ంచి నబుస్కరించు టచే 


in మ Fu yen Mom mn [ 
దయ్యాల అంది గలబౌయడయు, పాంనాటిం/గల యిరువదిచెషకి "వెయి 
భా 


గాహాళ్ళు త ఇస, ఈ జ్య వకు | 

MUTT ఆఆ | గ గ అపి చడ ఖ్‌ gy 

| రామి ‘ న అం అ౦యగసు (దని వు ఉబలి కిని ఓ ప్పైరాణీ 
న్నా పా On oN 
అలాల పొటాయ వంశమనెంఎ ఆకాశమునం రేఖవరె 

దన హై అణ ఆకౌశమునందు?6 జం! దరఖవలె( దికోంచునటియు 
my Mt ag mle బోన్‌ ప ॥ గ న్‌ 
ణము బరాించునటియు. రీ సత్రకిం మత శ 
ఆజ శీ గ wid సెల భ్‌ we ఎ ,సఆంగి బుతు 6డసు 


దర షు అ హాహయాన్వయాంబర శశిరేఖ _ అనుచో నలంకారము 
రూపకము, 
క కలుపొన్న విరుల బెరు(గం, 

గలుకోడి రవంబు దిశల గలయంగం జెల గన్‌ 

బొలుచు నొరయూరి కధిపతి 

నలఘు సరాకముండ6 డెంకణాదిత్యుండన్‌. నే 


అర్థ ము ;. కలుపొన్న =ఒక జాతి పొన్నచెట్టు _ జొతిపొన్న, విరులన్‌ = 
పూవులతో, పెరుంగన్‌ వృద్ది పొందగా, కలుకోడి= ఒకజాతి కోడి_తా తికోడియొక్క, 
రవంబు=ధ్యని_.కూ(త, దిశలన్‌ =దిక్కులందు, కలయ6గన్‌ = అంతటను,చెల (గన్‌ = 
(మోయయా, పొలుచు = ఒప్పునట్టి, ఒరయూరికిన్‌ = ఒరయూ రనెడి పరమునకు, 
అధిపతిన్‌ = ప్రభుండసు, అలఘు-పరా[క్రముండన్‌ = తక్కు_వకాని_అధిక మైన, పరా 
క్రమము గలవా(డను, "పెంకణ + ఆదిత్యుండన్‌ =దకీణ దేశమునకు సూర్యునివంటి 
వాడను. 


తాత్పర్యము; జాతిపొన్న చెట్టు వూలలో వృద్ది చెంద(గను, కౌతికోడ్రి 
కాంత దెసల మాటు (మోయంగను ఒప్పునట్టి ఒరయూరను పుళమునకు నెను (బిభు( 
డను; అధిక సరా క్రమవంతుండను. దకిణదశమునకు సూర్యునివంటివా. డను 
నర్ధమిచ్చు “ఇ ౦కణాదిత్యు(డను బిరుదు గలవా(డసు, 


విశేషములు ;. ఈ ఒరయూరు నెండు తమిళనాడు రాష్ట్రమున  తిరుచినా 
పలికి సమీపమున నున్న._చీరలకు ( (ప్రసిద్ద మైన ఒరయూరే, తానే ఒరయూరి కధిపతి 
నని యితడు కంఠో ర్తిగా( జెప్పికొనుచుండ6గా, అది వంశపారంపర్యముగా వచ్చిన 
విరుదమేకాని నిజముగా నొర యూరి (ప్రభువు కాడని కొంద జీల సందేహింతురో ! 


ర్‌ పా్యత్రుండం నసదృశ కాశ్యప 
గో(త్రు(డ, సచ్చరిత నుభయకుల శుద్దుండన్‌ 
మి(తాన్వయ కేఖరుండ(, బ 
వి(త్రీకృత దేహు(డను వివిధ యజ్ఞములన్‌ . ర్‌ఫ్‌ 


కుమారసంభవము 


అలీ 
అన ు 2 పాతుయడన్‌ = యోగ్యుండను, త న న్‌ 
సాటిలేని కాశ్యప గోతుండను, సత్‌ 4 చరిలని =మంచినడపడిచెత, ఉధయంకుల, 
జరం నారు కంశనులగు రెండింటిని బివిత్రనుచేసినవా(డను, మి(త్ర- 


౪ శ్‌ 
న్ని 
భయ re టీటా vad ఆల ల వన టల ఏయు a “ర 


చే ఖరుండని = సం (శ్రేషుండను, వివిధం యజ్ఞములన్‌ = 


అనై: రగ (ఇ మంట 
Hh 


Se SEDO 2 పవిత్ర _కృత_దేహు (డను = వావనముచేయ (బడిన శరీరము 
ols 


పాలనం మరక. నను యోగ్యుండను. సాటిలేని కాశ్యపగో తు(డను. 
ప్యర్షవత్తనచేం. విర్భహాత్ళ్మ వంశములు రెంటిని బవిత్రముచేసినవాండను, సూర్య 
జ నో శేఘండము. బ్‌పీభ యజ్ఞము లొనరించుటచేత( బవి[త్రముగాంజేయ' 
aN ౩ ము Ho 


వి శీషముట :. సక్‌ +చరిత.సకార తవర్షము లకు శవర్ల చ వర్గములతో 
ప్రూర్యమండె నను బరమందె నను కూడిక గలుగు వు క్రమముగా శవర్త చవర్ష 
వరము లాదేశమగును _ సచ్చరిత, 
tt 


వ ఇట్లు ఏశిష్ట గుణ గణాలంకృతుండనై నెగడు నస్మదీయానూన 

(ట్రతిధార్జ వోదిర్జ రుచిర వస్తు విస్తారితో త్తమ కావ్యరత్న 
ఘాౌషణం దమృతాంశు భాషణా వతారంబై విలసిల్లు జంగమ 
మల్లి కార్జున వెవు నిఖిల జన శిరో విభూషణామల దివ్య ల పాదు 
రాకలాషంత నాయిగా విభూషించు ట శేషజగడ్జ్డేగేయమానంబు. 56 


gg 


రెం 


భో 
ళా 
ఆ ర నం విశిష్టం గుణగణ + అలంకృతుండను 4 ఐ = గొప్ప 
నలంకరింపంబడినవాండనె , నెగడు = ఒప్పు, 
మ సొ జొ 7 wu 
టయో ............ విభూషణము అస్మదీయ = న్మాదెన, అనూన == తక్కువ 
కాని (గొప్ప న్స, ప్రతిభా = ప్రతిభయనెడి, అర్హవ = 'సముడ్రమునందు, ఉదీర్ల = 
wa pte" Wi = అర్య క వం = ల 
బడ, te మనో హల న, వస్తు = 'వస్తువుచేత.కథచేత, విస్తారిత కు 


(=I 
mp ఖో ఆక క్ల టు ఐల గ మ 
నిస జై ద స తమ = | శషష 
విస్తరింప యందిడిన, ఉత్తమ = (శేష్టమయిన, కౌవ్య = కావ్య మనెడి, 
శతా _పవిభూ 


స ఈ అమృత + అంళు.భూషణ + అవతారంబు + 
దు( డలంకారముగా(గల శివునియొక్క_ అవతారమయి, విలపిల్లా 


(ప్రథమాశ్వాసము ఫ్‌” 


చరి 


నిఖిల ... .... పొదంబులు; నిఖిల = ఎల్ల, జన = జనులయొక్క_, శిరస్‌ 4 విభూషణ = 
శరోఒలంకారము, అమల = నిర్మలము, దివ్యా=దివ్యము, అగు, శ్రీ పాధంబులు = 
కోభాకరములైన పాదములు, ఆ-కల్స + అంత-స్థాయిగాన్‌ = ప్రశయకాలము 
వణకు నుండునదిగా, విభూషించుట = అలంకరించుట, అశేష = సర్వ, జగత్‌ + 
జేగియమానంబు = లోకములచే గానముచేయ బడుచున్నది. 


(ప్రకౌశిందు, జంగమ _మల్రికార్డున.దేవు = జంగమ మల్లికార్లున స్వామియొక్క, 
జ యర జ 


తాత్సర్యము:. ఈ విధముగా గొప్ప సుగుణముల సమూహములచే 
నలంకరింప(బడినవా(డ నె యొప్పు నా అనల్ప మైన (ప్రతిభ యనెడి సముద్రమునం 
దుత్సన్న మన మనోహరమైన కథచేత  విపులీకరింప(బడిన  ఉత్సమకావ్యమనెడి 
రత్నాలంకార ము._కివావతారు (డె విలసిల్లు జంగమ మల్లి కార్జున దేవుని ఎల్ల జనుల 
శిరోఒలంకారములు, నిర్మలములు, దివ్యములు నెన (శ్రీ పాదములను శాశ్వతముగా 
నలంకరించుట యెల్ల జగములచే గానము చేయ(బడుచున్నది. 


విశేషములు ;- నెగడు + అస్మదీయ _ ఉదంతమగు తద్దర్మార్థ విశేష 
ణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమంబగు, నెగడు నస్మదియ, బాల. సం. 88, నెగడు 
నస్మదీయా నూన ....విభూషణంబు-ఇందు నెగడు అను ధాతుజ విశేషణము అస్మదీయా 
దిగాం గల పిదదమాసము నందలి “అస్మదీయ యను పద మొక్కదానితో నన్వయించు 
చున్నది. 'కొన్ని యొడల సిద్ద సమాస మధ్యగత పదంబులతో( దద్భిన్న పదంబుల 
కన్వయంబు చూప క్రైడి.” (పౌఢం సమాస శీలి. ప్రతిభార్లవ = ప్రతిభ యనెడి అర్హవ, 
కావ్య రత్న విభూషణంబు _ కౌవ్యహనెడి రత్నవిభూషణము _ రూసకములు, జగత్‌ + 
జేగియమూనంబు. “అనునాసికాంతస్థ వర్గములు తప్ప మిగిలిన పదాంత గత హల్లులకు 
(రయుల్లులకు పృుదుహల్లులు (హశ్ములు కాని, అచ్చులు కౌని పరములగు నపుడు 
ఆ. హల్లుల వర్షమునకు6జెందిన తృతీయ. నర్జ్ణమా దేశమగును, జగద్‌ + 
జేగియమాన,  'సకార త వర్షములకు శవర్డ చవర్షములతో పూర్వమందై నను 
పరమందై నను కూడిక గలుగునపుడు (క్రమముగా శనర్హ చ వర్గ వర్ణము లాదేశమగునుం 
జగజ్జేగీయమానంబు. 
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చం  రవికులకేఖరుండు కనిరాజశిభామణి కౌవ్యక_ర్హ స 
త*_పి యువి నన్నెచోడు. డి! కావ్యము దివ్యకథం గుమార సం 
భవ మట! సత్క_థాధిపతి భవ్యుండు జంగమ మల్లి కౌర్దునుం 
డవిచలితారయోగధరు. డై! వినం గొనియాడ( జాలదే ! గ్‌ 
థి 


అ రఘు; కావ్యక ర్త రొ=కావ వ్యమును రచించినవా(డు. భువిన్‌ =భ్రూమి 
"= 
యందు, కవికుల. శేఖభరుండు= సూర వంశ శేష (డును. కవిరాజ కిఖామణి = కవి శ్రేమ 


అలో. దలహానికమైనవాండు, సత్‌ +కవి =మంచికవి, నన్నెచోడుండు+ అజె =నన్నె 
చోడు(డట, కావ్యము, దివ్య-కథన్‌ = దేవతా (సంబంధి కథయందు, కుమారసంభ 


వము? అపె =కుమహారసంభవమట, సత్‌ +కథా + అధిపతి = (౪) పంచి కథకు 


నలు wy 


నాయం, భిప్ప్టుంయ:తగినవాయ, (అగు జంగసుమల్లికా రునుండు, అవిచలిత = 

అ్యంయోగ.ధరు(య + అమె నిశ్చల మైన అర్థమనెడీ యోగమును ధరించినవా(డ" టె, 
టి 

వినశ్‌ = వినుటపను, కొనియాడ డన్‌= ప్రళంసించుటకును, వాలదే= నమర్ధము గాదా 


తాత రవము; ప. రచించినవా6డు సూర్యవంశ శ్రేష్రుండును, 


కవిరాజు కిభామణియును, సత్క_వియును అగు నన్నెచోడు(డట, కావ్యము దివ్యకథ 
గూన 


రసంభవమ్‌ట, కథానాయకుడు. కృతిభర్త గ యోగ్యుండగు జంగమమల్రి 
3 Pe మనెడి యోగమును ధరించినవా.ండట। 
గ పమ యోగ రము కాదా 1! అగు నని భావము, 


4 CG 
రక్‌ 
na 
fr 


ఇ(క, దానిని వినను, 


విశేషములు: కావ్యము దివ్యకథయగు కుమారసంభవము. కవి కవిరాజ 
$e, a 


డె తిభ ర్త. నిశ్చల మైన అర్థ యోగమును ధరించిన జంగమ మల్లి కార్లున 
వేవుండు. ఇ) న్న్న సలక్షే ణముల్తు పెట్టిన గ్‌ కావ్యము (ప్రశంసనీయ మనుట, 

వ, కౌవునం దిరమశశ్రీ నగోత్తుంగ మణి(శ్రి సంగత మల్లికార్జున దేవ. 
తాత్మకంబై న తేజంబు జగంబులం (బ్రత్యక్షంభై ప్రవ రి ర్తిల్లుట 


జంగమ మల్లి కార్జున “దేవుండై , పాణాయామాది షడంగోపాంగ 
1. వా సా. చేవతాకంచై . 
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సకల యోగిజనారాధితుం డగుటం బరమయోగీందుండె , న్యాయ 
వె శేషికాది షబ్ణర్క. కర్కశళుం డగుటం బరవాది భయంకరుండె , 
జన్మమరణాది దుఃథార్జవో త్తీ ర్ల సూయమానమానసుం డగుటనుం బర 
నూనంద హృదయుండై , ఘోర సంసార పారావారో తరణ కారణా 
నూన వైరాగ్య నిరతుం డగుట సమ్మ్యగ్ఞాన స్వరూపుండై , వేద 
తదంగ శాస్త్ర పురాణేతిహాసాగమాది సకల కళా స్వరూపాపార 
వాణీ దరుం డగుట నిఖిల విద్యాగురుండె , సకలజనాభీష విమల 
can రు 


జ్ఞానానూన ఫల(ప్రదాయకుం డగుటం బరమ స్వరూపుండె. సమ స 
యె అలాల 
విద్వజ్ఞన మనో మానసకేళీలాలసుం డగుటం బరమహంస 


రూపుండై , యత్యు_త్తమ పురుషార్థ (ప్రవర్తితుం డగుటిం బురు 
త్తముండై, నిఖిల ముముక్షు జనై కధ్యేయాత్మకుం డగటం బర 


వ. 


Ca) 


బ్రహ్మ స్వరూపుండె , నిస గుణ్యపదార్గ (ప్రవ ర్తితుం డగుట గుణ 

గణాతీతుండె , సద్భ క జనాత్మాలోకనె క హూతుభూతుం డగుట 
యా pan. య 

మునిజనముఖమణిముకురుండై న జంగమ మల్లికార్జున 'దెవునకు. కరీ 


అరము:. కౌవుసన్‌ = కౌంబిట్టి, అరమ శ) నగ + ఉతుంగ _ మణి- 

థి లి 

@) = గొప్పది యగు శ్రీ)3 లము నందలి, యె త్రయిన, మణుల సంపదల్‌? 

సంగత = కూడుకొన్న, ముల్లికార్లున దేవతా + ఆత్మకంబు +ఐన్‌ = మలికారున 
౧ జ SE ౧ జై 

దేవుని స్వరూప మెన, 'కేజంబు = తేజస్సు, జగంబులన్‌ =లొకములందు, (ప్రత్యకంబు + 

ఐ = ఎదుట దోంభచిన దయి, (ప్రవ రిలుటన్‌ = ఉండుటచేత, జంగమ మలికారున- 
—20౧ ౧ జ 

దేవుండు + ఐ, (ప్రాణాయామ + ఆది _ షట్‌ + అంగ + ఉపొంగ . సకల 

యోగి.జన + ఆరాధితుండ = (పాణాయామము మున్నగు ఆబంగములు, ఉపాంగములు 

గల, ఎల యోగిజనులచే. బూజింప(బడినవా(డు, అగుటన్‌ = అగుటచే, పరమ. 

యోగి + ఇం|దుండు + ఐ = మహాయోగి శ్రేష్టండయి, న్యాయ క వై శేషిక + 

ఆది. షట్‌ + తర్క. కర్కశుందు = న్యాయము, వె శేషికము మున్నగు ఆజు 

తర్క ములచే( గరినుండు అన6గా న్యాయాదులై న ఆజు తర్క_ములను కుణముగా( 

జదివినవా(డనుట, అగుటన్‌ = అగుటచే, పరవాది _ భయంకరుండు +'ఐ = 


ట్ర్‌] కుమారసంభవము 


శ నం న వాదించువారికి వెజపుంగొలుపువాండయి, జన్మ = పుట్టుట, భరతా 
ఓ | ్‌ 
చచ్చుట న. = మొదలగు, దుఃఖ 4 అర్ధవ = దుఃఖమనెడి సముద్రమును, ఉ త్తి తీర క 
(3 ిసజ్జియు సగ నాం. క సస = ఫొగడ(బడుచున్న, Eg డ్‌ 
షోలే ళు మన 
మనస్సు es అగుటన్‌ = అగుటచెతం పరమ + ఆనంద.హృదయుండు + 


క్‌ 


tf 
wm 


గ్‌ ణా a జ అబు అన్య నానా! ట్ర్‌ 
ఐ = మరల సంకోషముతౌగూడిన హృదయ గలవాండయి “ఖో 
ఖే జ ఈ భీ న్స్‌ 
ల్‌ గ ow” ఆ EI ఆలీ ఇ” x రావౌం వాన స ఆ) ధి మనెడి 
టర ల యం... న స్‌ = సయంక ర మైనం సంనె న్‌ పా స 
క గా pre న్‌ షోల ఇ ఇ” — ఇం? : త 
సక దము చమక,  ఉ తరణ = దాంటుట అనెడి, కారణ కారణముచెత, 


౮ ¢ చి జ జ ఆ 
తాసమయ డర్‌ సు య గలవాండయి, వెద ధరుండు వద = నాలుగు 
క్‌ అర 
శరములు, తడ్‌ + అంగ = వాని యంగములు, ళౌస్త్ర = అలు శౌస్త్రయిలు, 


వరాణ = పదునెనిమిది పరాణములు, ఇతిహాస = భారతాది పూర్వచరితత (పతి 
కములు, ఆగదు = ఆగమములు, ఆది = మొదలుగాగల, సకల = 
ఎల్ల, కళా = కళల మొక్క, స్వరూప = స్వరూపమయిన, అపార = అనంత 
మయిన, వాణీ = వాకు_యొక._, ధరుండు = తాల్చినవా(డు, అగుటన్‌, నిథిల . 
వదా - గురుండు + ఐ = ఎల్ల విద్యలకును గురుుడయి, సకల = ఎల, జన = 


అలీ 


i 


గిలచేత, అభీష==కోరి డిన, విమల =నిర్భల మెన, శానమనెడి, అనూన= 
చు యా జా 


ర్త 


క్కువ శౌసి ఫల = ఫలముయుక్క, (ప్రదాయకుండు= ఇచ్చువాడు, అగుటన్‌, 

పరమ _ స్వరూపుండు + ఐ = ఉత్క్బృుష మెన జానము గలవా(డయి, సమస = 
రు bra నానీ 

ఏల, ఏద్వస్‌ (త) + జన = విద్వాంసులై న జసులయుక) ర నా 


mm) 
"కో ౮ 


పెనసు,లనెడీ మానస సరస్స్పులందు, కేళీ = కీడలయందు, లాలసుండు = అదిక 


జై 


tet 


వాంచ గలవా, అగుటన్‌, పరమహంస _ ద + ఐ= ఉతమ పదము 
అవాణానీలే 
remy 


నొందిన సన్నాసి సుక్క _ గొప్ప అంచయుక్క స్వరూపము గలవాండయి, అతి 4 
త తీపు = మికి_లి (శేషమయిన, బృరుష + అర = బృురుషా౮లయెన మోక్షము 
pn అ ద్ర థి థి 


నందు, (వదె ర్రీతురిడు = వ ర్రించినవా(డు, అగుటన్‌, ప్పరుష + 'ఉ త్రముండు fF 
ఐ అ పరుష శేవయ అయి, విషువయి నిఖిల _ ముముకు _ జన +- ఏక _ 
ళా 


డయ + అత్మకుందు = ఎల్లి మోక్షకాంపేలగు జనులకు ముఖ్యముగా 


నె ధ్యానింప' 
దగిన ఆత్మ గలవా (మప, అగుటన్‌, 


పర బహ్మ శ స్వరూపుండు + ఐ= పర|బహ్మ 


మొక్క న్వరూపము గలవాండయి, నిసె ప్రైగుఖ్య- వదార్గ(ప్రవ ర్తి రితుండు= | తిగు ణములు 


(ప్రథమాశ్వాసము (1 


(సత్త్వరజ_స్తమములు లేని పదార్థమునందు వ ర్తించువాండు, అగుటన్‌, గుణ _ గణ+ 
అతీతుండు + ఐ = గుణముల యొక్క_ సమూహము కంటె వేజయిన వడయి? 
సత్‌ + భక్త క = మంచి భక్తులైన, జన = జనుల యొక్క, ఆత్మ + ఆలోకన= 
మనస్సులయొక్క దృషులకు, ఏక= ప్రధానపైన, హౌతు _ భూతుండు=కారణమెన 
తు యా యె 
వాండు, అగుటన్‌, ముని. జన = మునుల సమూహము యొక్క, ముఖ = 
ముఖములకు, మణి _ ముకురుండు = రత్న దర్పణము, ఐన, జంగమ మలికారున 
a ల 
దేవునకు. 


త్రా త్స రక చు: కావున గొప్పది యగు శ్రీ శె లమునందలి మణి సంపదలతో? 

గూడిన మల్లికార్లున దేవుని స్వరూపనుయి లోకములందు (| బత్యక్షమయి (ప్రవర్తిత్రట 
చేత జంగమ మల్లికార్డున దేవుండయి, (ప్రాణాయామము మున్నగు షడంగములు 
ఉపాంగములు గల యెల్ల యోగులచే( బూజితుడగుటచేం బరమయోగి (శేషుండయి, 
న్యాయము, వై శేషకము మున్నగు నాజు తర్క ళా ప్రములను వచాగుగా.6 జదివిన 
వా(డగుటచే( అ భయంకరు(డయి, పుట్లుట గిట్టుట మున్నగు దుఃఖములనెడి 
సము[ దములను దా(టి పొగడంబడుచున్న మనస్సు గలవాండగుటచే( బరమానంద 
హృదయు(డయి, భయంకర సంసార సము[దమును దా(ట( గారణ మైన వై రాగ్యమునం 
దాస క్రీ గలవాండగుటచే సుజ్ఞాన స్వరూపు(డయి, వేదములు, తదంగములు, 
శాస్త్రములు, పురాణములు, ఇతిహాసములు, ఆగమములు మున్నగు ఎల్ల విద్యల 
స్వరూపమైన అనంత వాక్కును ధరించినవాండగుటచే ఎల్ల విద్యలకును గురువయి, 
ఎల్ల జనులును గోరు నిర్మల జాన మనెడి గొప్ప ఫలము నిచ్చువాండగుటచే( బరమ 
జ్లాన స్వరూపుండయి, ఎల్ల విద్వాంసుల మనస్సులనెడి మానస సరస్సులందు విహరించు 
కోరిక గలవా(డగుటచే, పరమహంస స్వరూప్ప(డయి, అత్యు త్తమ మైన పురుషార్థమగు 
మోత్తమునందు(6 (బవ ర్రించువాండగుటచే( బురుషో త్రము(డయి, ఎల్ల మోక్షకాంక్షి 
జనులకు((బధాన మైన ఆత్మ గలవాండగుటచే ( బర బ్రహ్మ స్వరూపుండయి, (త్రిగుణ 
రహిత పదార్ధమునందు( బ్రవర్హి ర్తిల్లువా (డగుటచే గుణగణమున కతీతుండై ; సద్భ క్ష కలై స 

జనుల ఆత్యాలోకనమునకు ముఖ్యకారణ'మే మనవాండగుటచే మునిజనుల తం 
మణి దర్పణము అగు జంగమ మల్లికా ర్దున ; దేవునకు _ పయి గద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: (పాణాయామము . ర వాయువును_నాపికా ముఖములందచు 
సంచరించు దానిని మంత పూర్వకముగా నిరా దించుటం ఇది యోగాంగములగు 


§2 కుమారసంభవము 


అలల నొకటి, అవి యమము, నియమము, ఆసనము, స. 
ప్ర పత్యాహాంన ధారణ, భ్యానము, సమాధి. వై శేషికము _ షడ్డర్శనములలో నొకటి. 

బక aa వా. 
ఆమ్మ fs న్యం 9 


యాగముగనకు మాజుగా పాణినీయమును దర్శనముగా (గ్రహించిరిం 


వ సాంఖ్య, యోగ, క్‌ వేదాంతములు. కొందటు 


మఃకథారప _ దుఃఖమనెది అరవ . రూపకము, సంసార పారావార _ సంసార 
(3) 
మనెడి. పారావావ _ రూపకము. పారావార - “సము ద్రోజ్ది రకూపారః పారావార 


స్పెరిర్చతిజ్‌ పాశ హా ృణోతీతి పా రావారః - దరిని గప్పునది _ - సముదము_.అపరము, 
జొనాసూన ఫం. జ్ఞానమనేది అనూన ఫల _ రూపకము, విద్వస్‌ + జన-.క్వసంత 
కదయ? వ్‌ అసక్వనామన్థాన హలాది ప్రత్యయములు సరములగు నపుడును, నపుంసక 
శింగమునందు [పథ మక వచన (ప్రత్యయము పరమగునప్పడును సకొరమునకు దకారా 
చేశ మగును. విద్వుడ్‌ + జన _ సకార తవర్షములకు ళవర్హ చనర్గములకో పూర్వ 


టుందె సను పరటుందెనను కూడిక గలుగునప్పడు క్రమముగా శవర చవర్ష వర్ణము 
లా ముం ణ 


లాదేశమగును విద్య బన. సమ్యచ్‌ 4 జ్ఞాన_చవర్గాతర ములకు ర్లుల్‌ (అనునా స 

అంతస్థములు తప తక్కిన హల్టులు) పరమగునప్పడును, పదాంతమునందును 

రొవర్గాక్షరి ములు ఆదేశ మగును, సమ్యక్‌ + జ్ఞాన శ అనునాసికాంతస్ట నర్హములు తప్ప 

మీగిలిన పదాంత గళ హల్దులకు (రుల్లులకు) "మృదు హల్లులు (హళ్ళలు) కాని, 

అచ్చులు కాని పమగునప్పుడు ఆ హల్లుల వర్గమునకుంజెందిన తృతీయ వర్ణ మా దేశ 

మగును _ సపగగ్దాన, పనో మానస _ మనస్ఫనెడి మా మానస _ రూపకము, అతి 4 
జా 


ఉత్తమ _ యకాదేశసంధి _ ఇ ఉయి ఇ వర్హములకు అసవర్హము లయిన అచ్చులు 
పరమలగునప్పన అ యతణ్లులు . 50: ల్‌ ఆదేశములగును : అతు త్ర తమ, 
పురుషో తముంయి . విష్ణువు, స పృరువములలో ను త్రము(డు _ శేష ము, ముముకు_మోక్ష 
మిచ్చుః - ముముమీః _ మోక్షమును గ గోరువాండు, జన + నక _ వృద్ధిసంధి _ 
పరములగునపుదు ఐ కారమును ఓబజొల్లు ww ల్లా 
కారమును ఏకాడేశమగును _ జన క్ర 


న్‌ np 
ల్‌ 


స్ట శ్రైగుణ్య- తిగుణానాం భావః.స క్వ రజ స్తమో 
నుణములు . (తిగుణములు. మ భావము శె క్రైగుణ్యము. ముని జనముఖ మణీ 
ముకురుం:: _ మునిజన ముఖములకు మణిముక్తైరమె మైనవాండు. రూపకము. పురుషో త్త 


ముండై , పరబ్రహ్మ స్వరూపుండై _అనుచో శేష ష సామర్థ్యమే జంగమ మళల్లికార్దును 


నక విష్ణ (దిహ్మలతో నభేదము న సాధింప(బడినది, అలంకారము శేషము, 


(పథమాళశ్వాసము 63 
క స్య ంతములు 
© 


క, శ్రీ కంఠమూ ర్స్‌, కమల 
శ్లొకున, కనఘునకు. మితవచోనిధికి, నురీ 
లోకస్తు తునకు, విజ్ఞా 
నాకారున, కమితమతికి, నచలాత్మునకున్‌. గి 


అర్థము: శ్రీకంఠ _ మూర్తికిన్‌ = శవ స్వరూపునకు, అమలక్టొకునకున్‌ = 
నిర్మలమైన క్ర ర్తి గలవానికి, అనఘునకున్‌ = పాపము లేని వానికి, మిత _ వరస్‌ - 
నిధికిన్‌ = మితములై న వాక్కులకు నిధాన మైన వానికి, సురీ _ లోక. స్తుతునకున్‌ జ 
పండితుల సమూహముచే, బొగడ(బడు వానికి, విజ్ఞాన షు పకా = = విజ్ఞానము 
రూపుగాంచిన వానికి, అమిత _ వతికిన్‌ = అధిక మైన బుద్ది గలవానికి అచల + 
ఆత్మునకున్‌ = చలింపని మనస్సుగల వానికి, 


తాత్పర్యము ; శివ స్వరూపుండును, నిర్మలమైన కీర్తి గలవా(డును, పాప 
రహితు(డును, మిత వచన నిధియును, పండిత సమూహముచే స్తుతింప(బడు వా(డును, 
విజ్ఞాన స్వరూపు(డును, అమిత మైన బుద్ది గలవాడును, చలింపని ఆత్మగలవా(డును 
అగు జంగమ మల్లికార్డునునకు. 

విశేషములు: షష్యంతములు _ షష్టీ విభ క్రిలో నంతమగునవి. ఇవి కృతి 
భర్తృ విశేషణములయి' యుండును. 

(శ్రికంఠ _ “ఉగః కపర్టీ (శ్రీకంఠ కితికంఠః కపాలభృత్‌” _ శ్రీః విషః కల్లే 
యస్య సః _ గ్రీకణ్ణః _ విషము కంఠమందు(గలవా(డు . శివుండు _ లేదా కాలకూట 
భరణజా శ్రీ) శోభా కలే యస్య సః _ కాలకూటమును భరించుటవలనం గలిగిన 
శ్యామశోభ కంఠమందు( గలవా(డు శివుడు _ అమరము, 


క సద్దురుండనం జను నఖిల జ 
గద్దురునకు, సంతతోసకారికి, ముని వి 
ద్వ దురునకు(, గవి బుధహిత 
మద్దురున, కపారధర్మమతికిన్‌, . యతికిన్‌. 60 


64 కుమారసంభచము 


అచాము: సల్‌ + గురుడు = మంచి గురువు, అనన్‌ + చను = 
అనంచగునటేి, అఖిల _ జగత్‌ + గురునకున్‌ = ఎల్లి లోకములకు గురువైన 
కంర శు ఖ్‌ తపరారిక్‌న్‌ = నితర్ధయు ఉపకారము చేయువానికిని, ముని _ 
విద్వస్‌ + గురునకున్‌ జా మునులై న విద్వాంసులకు గురువైన వానికి, కవి. 
బుధ_దాత . దుర్‌ + గురునకున్‌ = కవులకు, బుధులకు హితుండనైన నా 
సరసకు “అహార ఉరు కా మకతికిన్‌ = అనంత మైన ధర్మబుద్ధి గలవాసికి, 


యకికిన్‌ 
శాత, కము: ఉతమ గురు. డనందగు సర్వలోక గురు(డును, నిత్యోప 
యక అటి 


కొరుంహను, ముని విద్వాంసులకు గురువె నవాండును, కవులకు, బుధులకు హితుండ 
(నక 

౩న నాకు గురువె నవాండును, అపార మెన ధర్మబుద్ధి గలవొండును, యతియును 
(+n 


క, సంగా సంగ విదూరున, 
కంగజ హర మూర్తి, కభిజనాభరణునకున్‌ , 
గంగా జల నిభ కీర్తికి, 
జంగమ మల్లయకు విబుధ సంస్తుత్యునకున్‌ = 61 


అ ర్థ ము: సంగ + అసంగ _ విదూరునకున్‌ = రాగద్వేష రహితునకును, 
అంగజ . హర్‌ _ మూ ర్రికిన్‌ = మన్మథ సంహారకుండగు శివుని మూ రియెన 
వాసికి, అధిజన + అభరణునకున్‌ = కీర్తి నగగా( గలవానికి, గంగా . నా. 
1 ర్తికిన్‌ = గంగాజలముతో సమాన మైన (తెల్లని క్రీర్రి గలవానికి, విబుధ . 
సంస్తుత్యునకున్‌ = పండితులచే లేదా దేవతలచే మిక్కిలి పొగడందగిన వానికి, 
జంగమ మల్లయకున్‌ = జంగమ మల్లి కార్డునునకు. 


తాత్పర్యము: సంగా సంగములు లేని వాడును, కివమూరియు, కీరి 
భూషణుండును, గంగోదకమువలఠె, దెల్లని క్రీ ర్తి గలవాండును, దేవతలచే/ బొగడ(దగు 
వాడును, అగు జంగమ మల్లి కార్దునవకు, 


ప్రథమాశ్వాసము [5 


క, ఆక్షయ మూర్తికి, నాళ్రాత 
రషణ దతళునకు, ధర్మ రతి మతికిం, గళా 
దషఫ్రుశకు. నమితునకు, శుభ 
లక్షణ లకీతున, కిహలలా మేక్షునకున్‌. 82 


అ ర ము; అక్షయ . మూ ర్తికిన్‌ = నాశనములేని ఆకాళము గలవానికి, 
య _ రక్షణ _ దతునకున్‌ = ఆశయించిన వారియొక్క వక్ష ణమునందు 


హ్‌ 


సర్దు డెన భానికీ,. ధర గ వరత 2 మ. = ధర్మమునం దాస క్తి గల బుద్ది గల 
నికి, కళా _ దతునకున్‌ = కళలయందు సమర్దు డెన వానికి, అమితునకున్‌ = 
ధక న వోనికి, శుభ _ లక్షణ _ లకీతునకున్‌ = మంగళకర అక్షణములకు 
లక్ష్యమైన వానికి, ఇహ _ లలాట + ఈతీనకున్‌ = భూలోక శివుండైన వానికి, 


sl 


తాత్సర్య ష్‌ అక్షయమైన మూరి గలవా6ండును, ఆ[శయించిన వారి 
రక్షణపుందు సమరు(2 నవాండును, ధరక్మమునం దాస కి గల బుది గలవాండును, 
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వానికి, జంభ + అరి _ భోగ _ భాగికిన్‌ = జంభుండను వాని శ(తువెన ఇంద్రుని 
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సాటిలేని మునియైనవాండును, సుజనులు ఆభరణముగా(గలవాండును, మనుష్యరూప 
కివు(డై న వాండును, సాటిలేని చరితము గలవాండును, అగు మల్లికార్డును డను పేరు 
గల మునికి _ తరువాతి గద్యము నందలి *నా చెప్పం బూనిని అనుదానికో నన్వయము, 


పు పరమభ_క్తియు క్రి నావర్షిత హృదయుండనై సకల భువన భవనా 
వతార కారణుండెన పర మేశ్వరున వతారం బగుటయుం దదం 
శావతారంబుగా వ్యావర్తించి నా చెప్పం బూనిన దివ్యకథా సూత్రం 
ణి 
బెట్టి దనిన, య * 


గ్‌ కుమారసంభవము 


కిన్‌ = ఉత్కృష్టమైన భక్తి కితోంగూడుట 
Mn = 
స రల హృదయుండను + ఐ= వకీకృత ₹:= న న! కు ల 
౦ 
సవల _. మపన _ దవన + అపకారం _ కౌరణుండు + ఐన = లోకములనెడి 
ళా we పో ద్‌ జనా శ” 
భివనయులయముక_  ఆవిర్భావమునకు హెతు వయిన, పరమెశ్వరు + అవతారంబు= 


వర దుశ్ట్టోరునె ముక్క అవతారు అగుటయున్‌, తద్‌ + అంశ + అవతారంబుగాన్‌ = 


వా 


ఆతని అంళవు యయుకు.. అవతారముగా, వ్యావ వరించి = విశేషముగా వరించి, ep 
ణి 


చెప్పుడి + పూనిన = సను జెప్పంబూనిన, దివ్య _ కథా _ సూ్రంబు = దేవతా 


(=) 


{ 
f 


నే % క 
MORO 2 


= 


లత వతి సూరమ ము, ఎటిది + అనినన్‌ = ఎటి దన(6గా, 
ల్‌ లు 


లు 

శౌ చ అ నే ఉత్క్చష్ట్రమాన భర్‌ లోయగూడియుండాటచే వశీకృత మె 
హృదయము గలవాండనై చెల్ల భ భువనఃు లనెడి నకు ముల అవతాలమునక( గారణు( 
డైస్‌ మై మేశ్యరుని య కాళపుగుటలేః దదంశముగా మిగుల వర్షించి నను జెప్ప (బూనిన 
చివ్యకథ యనెత సూ ( పెట్ట దన(6గా _ తరువాతి re నన్వయము, 


అ అ అప లు ౮ న్‌ 
షములు; ప ంిశ్వరు + అవతాళంబు _ “షష్టి వప న తనత 


We gs rm ర WN ఇర స్టే ల్‌ 
లలు ఆ hs ఆ ఆ Am) ఈ చ్చుపరి రిటగునవుడ మ?! నుగాగము ౦దగుం” hae ల, సంధి, 94s 


లీ 


హర 'ఒశ్వరు నవతారందు నా ఇెపుంబూనిన _ చేను sr _ 'ఛాతుజ విశేషణ 


0 
శావాొరర హారంవంవకాతావంవంన వా 
సం ఇ 1 అ ల ఇ గ్‌ ఏ స 
యవల (బొఢ వెరర 15, నా ము చెప్పం బూనిన, “యొక్శకు లోపంబు 
జం హు ళ్ళ gon కా $ గ Erna య 4 
సలం కందు అ ర ళ్‌ ఇ 10 నా ఇప్పుంబూనిన 


కథారంభము 


సత జన్మందున, వ్‌ జననము, దక్ష [కతు ధ్వంసముం, బా 
ee 
జన్మంబుని, కటా ప, గ వతచరి తయు, దేవద్విషత్‌ క్షోభమున్‌ శ్‌ 
నుక సంహారమ్ము, భూభృతుూత తనన 
ఫం రమ్ము, ఖూభృ్ళత్పుత తపము, నుమాసుందరోద్వా హమున్‌. ద్‌ 


ఈ 
న 
శూ 


చతీధోగంలుం షూ మ 
స భోగంబుం, గుమారోదయము, నత డరిం దారకుం బోర గల్వున్‌, (1 


rn 


Lr EE 
ky వా గెల్వున్‌, గల్వన్‌, 


(ప్రథమాశ్వాసము [0 


అర్థము: సతి _ జన్మంబున్‌ = సతీదేవి పృట్టుకయును, గణ “+ అధి + 
ఈశ్వరు _ జననమున్‌ = గణపతి యొక్క పుట్టుకయును, దక్ష. కతు_ధ్వంసమున్‌ = 
దత్తుని యొక్క, యజ్ఞము యుక్కు, నాశనమును, పార్వతి - జన్మంబున్‌ = పార్వతి 
యొక్క. పుట్టుకయును, భవ + ఉగ స (వత - చరితయున్‌ = ఈశ్వరుని యొక 
భయంకర మైన, తపస్సు యొక్క, వృతాంతమును, దేవ _ ద్విషక్‌ _ క్షోభమున్‌ 


గ్రా 


దేవతల శ(తువైన తొరకుని వలని, చాధయును, (శ) _ సుత _ సంహారమ్మున్‌ ద 
లక్ష్మీ కొడుకైన మన్మధుని వధయును, భూభృత్‌ + సుత _ తపమున్‌ = కొండ 
కూ(తురై న పార్వతి యొక్క తపస్సును, ఉపూ _ సుందర ఉద్వాహమున్‌ 
పార్వతి యొక్క, మనోహరమైన, పెండ్లియును, తద్‌ + రతి _ భోగంబున్‌ 
పార్వతీశ్వరుల యొక్క సంభోగ సౌఖ్యమును, కుమారి + ఉదయమున్‌ = 
కుమారస్వామి జననమును, అతడు = కుమారస్వామి, అరిన్‌ = శ|తువును, 


జసరడాబా 
వ. 


|| 


తారకున్‌ = తారకుని, పోరన్‌ = యుద్దమునందు, గెల్వున్‌ = గెలుచుటయును, 


తాత్చర్య ము: సతీదేవి పృట్దుకయును, విఘ్నేశ్వరుని పుట్టుకయును, దకుని 
యజ్ఞనాశనమును, పార్వతి పుట్టుకయును, ఈశ్వరుని ఘోర తపస్సును, దేవతల 
శ(తువగు తారకాసురుని వలని యుభద్రపమును, మన్మథ సంహారమును, పార్వతి 
తపమును, పార్వతి కనువిందై న పెండ్రియును, పార్వతీశ్వరుల సంభోగ సౌఖ్యమును, 
కుమార జననమును, అత(డు యుద్దనున. దారకాసురుని గెల్చుటయు _ తరువాతి 
పద్యములో నన్వయము, 


విశేషములు: గెల్వు _ గెలుచు ధాతు కృదంతరూపము, మహో స్తగ్గర _ 
నాలుగు పాదము లుండుసు, (ప్రతిపాదమునను సత తనసరరగ అను గణము 
లుండును, మొదటి యక్షరమునకును, దొమ్మిదవ యక్షరమునకును, బదునాఅవ 
యక్షరమునకును యతిమె త్రి, (ప్రాసనియమము గలదు, 


వ, అనం బరగు సకలావయవములం బరిపూర్ణంబె న దివ్య కావ్యాంగనా 
సృష్టికిం (బ్రధాన సృష్టికర్తయైన. 69 


అరము: అనన్‌ = అనయా, పరగు = ఒప్పునటి, సకల + అవయవ 
థి అ 


ములన్‌ = ఎల్ల అంగములచెతను, పరిపూలంబు = నిండినది, ఐన, దివ్య._కావ్య-- 
se) జ్‌ 


70 కుమారసంభవము. 


ఆంగనా _ సృష్టికీన్‌ = దివ్య మన కావ్యమనెడీ ప్రయొక్క సృష్టికి, (పథాన. -సృష్టి. 
కర + ఐన = ముఖ్యమగు సృష్టిక రృయైన, 


బట విధి నియమంబున విశ్వంబు సృజియింప 
చక్ష (పజాపతి6 దలంచి మజియు. 
(వికృతి స్వరూపమై పరగు మహామాయ 
ద్హైలోక్యమాత నాధారళ క్రి 
ధావించి సద్విధి నావహించుడు రూప 
లావణ్య గుణ హావ భావకౌంతి 
సుందరాకార విసురణతో( (బత్యక్ష 
మె “యేమి వలకు నీ వడుగు” మనిన, 


ఆ. “నాకు( బుక్తివె పినాకికి( దిత్నివై 
మిథునచరిత( దగిలి మీరు లోక 
జననములకు వీజళక్తులై యుండంగ | 
వరము గరుణ నొసంగవలయు దేవి $” 70 


అ రము! పధి = బ్రహ్మ, నియమంబునన్‌ = నియమముతో, విశ్వుబ్గున్‌ = 
విశ్వమును సృజియింప పన్‌ = సృష్టిం ౦చుటకు, దక్ష - (పజాపతిన్‌ జా దకు(డను 
(పజాపతిని, తలంచి, మజీయున్‌, 


ఒవ్పువట్ట, మహతీ (మహా) _ మ యన్‌ త ను, శ్రైలోక్య -.మాతన్‌ = 
ముల్లో కములకు( దెల్లిబై యనడానిని, ఆరధారిశ కిన్‌ = 


= ఆధార శ క్రిని, భావించి, సత్‌ + 
ఏరిన్‌ = = మంచి నివ్షకో, ఆఅవహించుడున్‌ = ఆవాహనము చేపినంతనే, 


(పక్ళితి ఖ్‌ డు. + ఐ= 


ప్రథమాశ్వాసము 71 


రూప _ లావణ్య _ గుణ _ హావ _ భావ. కాంతి _ సుందర + ఆకార = 
విస్ఫురణకోన్‌ = సౌందర్యము, కాంతివి శేషము, సుగుణములు, మనోవికారము, 
భావము, కాంతి, అంద మైన రూపము అనువాని (ప్రకాశముతో 3 (ప్రత్యతము + ఐ = 


ఎదుర దోచిన దయి, నీవు, ఏమి, వలతు (వు) =కోరుదువు, అడుగుము + అనినన్‌, 


దేవి = దేవీ! నాకున్‌, పు త్రివి + ఐ= కూ(తకురవయి, పినాకికిన్‌ = 
పినాక మనెడి ఆయుధము గలవానికి _ శివునకు, పత్నివి + ఐ=భార్యవయి, మీరు, 
మిథున _ చరితన్‌ . రతిక్రీడ యందు, తగిలి=ఆస క్రీ గలిగి, లోక_జననములికున్‌ = 
లోకముల పుట్టుకలకు, బీజ _ శక్తులు + ఐ = బీజము, శ క్రి అయి, ఉండంగన్‌, 
కరుణన్‌ = దయతో, వరమున్‌, ఒసంగవలయు౯ా = ఈవలయునుం 


తాత్పర్యము; (బ్రహ్మ నియమముతో విశ్వమును సృజింప దక్ష (వజాపతిని 
దల(చిను “అంత నతండు (పకృతియై యొప్పునట్టియు, seu 
ముల్లోకములకు( దల్లియు నైన ఆధారశ క్రీని భావించి మంచి నిష్ట నావాహనము 
: సెను. వెంటనే ఆమె సుందేరాకారముకో కాంతి వి క గ హావభానముల 
తోను గూడినదయి యెదుర (బత్యక్ష మై | కేమి కావలయునో కోరుకొ”మ్మనెన్ను 
అందుల కత(డు దేవీ? సీపు నాకు( గూంతురవై, శివునకు భార్యవయి, మీరు రతి 
క్రీడల(దగిలి లోకముల యుద్భవములకు బీజ శక్తులయి యుండునట్లు దయతో నాకు 
mee 


వ. అని యమ్మహాదేవివలన లబ్ధ్బవర్నప్రసాదు(డై యనేక విధ జప 
ధ్యాన సంస్లో (త్రాదులం బరమేశ్వ రు (బ్రత్యక్షంబు ప్‌ 71 
అర్థము: అని, ఆ + మహత్‌ (మహా _ దేవి వలనన్‌ = ఆ మహాదేవి 

* వలన, లబ్ద _ తజ (వ్రసాదుండు + ఐ = పొందంబడిన వరము యొక్క అను 

(గహము గలవాండయి _ వరము పొందిన వాండయి, అనేక . విధ. జప _ ధ్యాన . 

సంస్తోత వ ఆదులన్‌ = పెక్కురీతులై న జసములు, ధ్యానము, సంస్తుతులు మున్నగు 

వానిచేత, పర మేశ్వరున్‌, (ప్రత్యక్షంబు జంపి (పత్యతముచేషికొనిం 

తాత్పర్యము: అని యా మహాదేవివలలన వరమును బొంది పెక్కురీతులై న 
జపములు, ధ్యానము, సంస్తుతులు ' అనువానిచే బర మేశ్వరుని (దిత వశము చేసికొని . 
. తరువాతి పద్యముతో నన్వయము 


నం కుమారిసంభవము 
శా. “దేవాదిశ! సమ సముం బడయ నుదేశించి మన్‌ భ కి నీ 
ఇచి (ఆ) ది 
వంకా సకంనదారమూ రి నిధిల కీఠరరృమున్‌ నీత శే 
ps కక గో యం స్ట = యా 
నావాహించితి; మీరు సన్మిథున చర్యాస క్తి మెకొన్న నా: 
క విశ్వొదయ కార్యసిద్ధి యగు వాణీంద్రామరేం(ద్రార్చితా! 72 


అరము; చేవ + అధి + ఈశ=దేవాధినాధా! వాణీశ్లఇం[ద్ర+- అమర + 
(cn 

ఇంద + అర్చితా = వాణీ రయగు (దిహ్మచేతను, దేచేంద్రునిచేతను బూజబింప( 

బడువా(డా! సమ స్తమున్‌ = అంతను, పడయన్‌ = పొందుటకు, ఉద్దేశించి = తలంచి, 

మన్‌ = మందుగా, భక్తిన్‌ = భక్తితో, ఈ _ దేవిన్స్‌ సర్వ _ పదార.మూ రిన్‌ = 
అమి ఎజి థి — 

ఎల్ల పదార్థముల రూపమైన దానిని, నిఖిల _ స్త్రీ _ రత్నమున్‌ = ఎలస్రీలలో మణి 

గ థి ద ౧ 

గను, ఆవాహీంచితిన్‌ = ఆవాహనము చేపితిని, మ్లీరు, సత్‌ 4. 

మీధున _ చర్యా + అస కిన్‌ = దాంపత్య (క్రీడ యందలి కోరికను, మెకొన్నన్‌ = 
అలాల చ 

సమ్మతించుచో, నాకున్‌ శఈ, విశ్వ + ఉదయ _ కార్య సిది = లోకస్ఫషి యను 

న్‌ థి య 
కార్యము నెజపణుట, అగున్‌, 


జ హ్‌ కొ 
వంటే దొనిని, తలు 


తాత్పర్యము : “బహ్మేంద్రులచే. బూజింప(బడు నో దేవాధినాథా | అన్ని టిని( 
బొందంగోరి నేను ముందుగా భ కీతో నీ దేవిని సర్వ వస్తు స్వరూపిణియైన దానిని 
నిఖిల స్త్రీలలో (శేష్తురాలిని నీ కావాహనము చేసితిని, మీరు దంవతులై రతి క్రీడ 
నంగీకరించుచో నా కీ విశ్వసృష్షికార్యాము ఫలించును.” 
ఐ 


ఈ పద్యమున నున్నప్లే మొదటి పద్యమనంగూడ 
కేం దార్చిత = అనునదియే సరియెన పాఠముగా 
అనునది నుష్షు పాఠముగాదని 


“శ్రీ వాణీం (దామ 
ని, "శ్రీవాణీం ద్రామరేం ద్రార్చిత.... * 
(శ్రీనిదుదవోలు వేంకటరావుగారి యభిపాయము, చూ 
వావిళ్ల (పతి - శ్రీ నిడుదవోలు వారి పీఠిక, 


వ. అనినం బర మేళ్వరుండు సద్భక్తి యు కి కనుర కండె. సతీ 
రత్నంబగు సతిం బరి|గహించి తనకుం జతుర్విధ భూత(గ్రామ 
సృష్టికర్తగా వరంబిచ్చిన 'మహా(ప్రసాదంిబని. 78 


a" 
సగ 


అల యి : అనినన్‌ = అని దక్షు డనంగనే, పర మేశ్వరుండు, 
సతీ + భక్తి _ య్చుక్తికిన్‌ = మంచి భక్తి కలిమికి, (వ్రీతుం డె 
ననా 


వ (అతని), 
3 సతీ.రత్నంబు + అగు 


(సథమాశ్వాసము rE 


సతిన్‌ = స్త్రీలలో (శేష్టరాలయిన సతీడేవిని, పరి(గహించి= స్వీకరించి, తనకున్‌ = 
దకునకు, చతుర్విధ . భూత _ (గామ పక 
ష్‌ 


"స్విదజ, ఉద్భిజములనెడి నాలుగు విధమురై న, ప్రాణుల సమూహముయొక్క సృష్టికిల 
ఖు 


గాన్‌ = జరాయుజ, అండజ, 


ఓ 
అణా 
గర యగునటు, నరంబు, ఇచ్చినన్‌, మహో (నసొదంబు, అని, 
శాంతి 7? 


తాత్పర్యము! అని దకుండు కోరంగనే పరమేశ్వరుండు వాని సద్ఫ కికి 
ది 
సంతోషించి, ప్రీరత్నమగు సతీడేవిని భార్యనుగా స్వీకరించ, యతనికి నాలుగు 
రీతురెన (ప్రాణికోటిని సృషి చెయ నరమిచ్నెను, అతండు మహాప్రసాదమని, తరువాతి 
ల. ప ' 
పద్యముతొ నన్వయము, 


సీ, దక్గండు తశ్రియా దక్షత జగముల 

('బకటింపందలంచి యేంబం|డ్ర సుతల? 

బడసి వారలలోన( బదుమువ్వు రువిదల 
గారవంబున నిచ్చె! గశ్యపునకు; 

జీవి తేశ్వరునకు జీవితై శ్వర్యలు 
నాం బదుండ్రను బరి ణయము సేనె; 

నెలమికో మజి యిర్వదేడ్గర సుదతుల 
సురుచిరంబుగ సుధాసూతి కిచ్చె; 


ఒం వరుస నిట్లు దగిన వరులకు€ గూ(తుల 

నిచ్చి సతియు (దాను నిచ్చ మెచ్చి 

తన్ను60గన్న యా విధాతకంజను దాన, 

శేషంగాంచె నఖిల సృష్టిలోన. 74 

అర్హ ము: ప. తద్‌ + (కియా = దక్షతన్‌ = సృష్టికార్యమునందలి 
సామర్థ్యమును, జగములన్‌ = లోకములందు, (ప్రకటింపన్‌ + తల(చి=కెలుపనెంచి, 
ఏ(బం|డ _ సుతలన్‌ = ఏబదిమంది కూ(తులను, పడసి= పొంది, వారలలోనన్‌, 
సదుమువ్వురు + ఉవిదలన్‌ = పదుమూపురు స్త్రీలను; రశ్యప్పనవపన్‌, గారవంబునన్‌ = 
ప్రీతితో, ఇచ్చెన్‌. 

10 


గ కనూరసంభనము 


శ 


ణీ సనో ఈశ్వుషనకున్‌ 2 యమునకు, జీవిత + ఐశ్వర కలు నాల్‌ = 
2 ] Pm ద =) భె 
ee ను వ పదమం(వ్రైసు జా పర్గిసుందధిని; పరిణయను + చే సన. హా 9౦0 


వేధ 


విలమిరోన్‌ = ;పీతిరో, మటీ 4 ఇర్వది + ఎడ్లుర _ సుదళులన్‌ జ తక్కిన 


ళ నటం wee ba ప టా మన ఇల్ల అ 
బుకవడేవగడు... శ్రీలను, సురుచిరంబుగన్‌ ఇ బాగుగా? సుధా = సూతికీన్‌ ఇ 


ఇటు, వరుసన్‌ = (క్రమముగా, తగిన _ వరులకున్‌, ఇచ్చి, సతియున్‌ ఇ 
భి 
కానన = భార్యయును డానును, ఇచ్చన్‌ = వమనసునందు మెచ్చి, తన్నున్‌, కన్న, 


టు దారో కంచెను= ఆ ఆ ఏ ఎహ్మకం చెసు, తాను? అ=తానే, అఖిల-సృష్టిలోనన్‌ = 
ర ల ష్‌ అలర ర్షమును, కాంచెన్‌ = సొందెను, 
ఫా నే 


ళీ 


mi Li: Be సృష్టికార్య సామర్హ్యమును లోకములకు దెలుప. 
గోరి మెందిదినంది జూంతులను బొంది, వారితో. బదుమువ్వురను గశ్యపునకు( 
ప్రచ నిచ్చాను, యమునకం బదిమందిని జీ వితేశ్వరులనుగా నొసంగను. తక్కిన 
యమువచదుగుటు పృ తిళలను జం (దునకిచ్చి పెండ్రిచేసెను. ఇట్లు క్రమముగా దగిన 
బదుల గూండల నిచ్చి, భార్యయును దానును మనను నందు సంతసించి, తన్ను6గన్న 
మూ బహ్మారంపెను ఎల్లసృష్టిలి లోను తానే వైళిష్ట్యమును గాంచెను, 


య 
షిశేషములు : సతియుం దాను .... శేషంగాంచె . “ఆత్మారం బభిహితం 
9 దంగ సంఫ్యాఫ్‌ధాయి వచనంబు ధాతు విగేషణంబుల కగు. వాల, 
కిద 120 ఉదర గు” శబమునకు బర మైన “దంత శబ్దమునకు బహు (వ్రీపి కా 


ను, నుదక్‌ న త్రీలింగరూపము సుదతీ, శోభనాః దనాః 


లం WMD, es wid 8 
ఖే (| భి é + న! సందిట మంచి దంతములు గల © గా. fr ఉత్క-ర్గము. OD 


సతి పరనె మెన్వరుల విహారము 


వ. అంది నప్పరమేశ్వరుండు దాక్షాయణి మనోహరాకార నవయౌవన 
భావ హావ ఏెల్రాస విభ్రమ సౌందర్యగుణంబుల కంతకంత కను 
రకు 

అనై ల్యూ గ్‌ 


పథ మాళ్వాసము 1 


టీ ఉల ఠీ ల్‌ శి ని కల శ? శరై 

ర ము! అంతటన్‌ = పిష్ముట, ఆ + పర మశ్వరుండు. దాకొయం 
న షి 

క్‌ మె త ఇర స ఖో ఖో హే అకలి లు అన ౬ 
తెదవియొక్కు, మనొహాలర + ఆకార . నన ._యిదనిన _ భాష = 


స 
యా 
wn peg wa ' న స 
హోపిు ఇ పలాస విభ్రమ జ్జ సౌందర్య _ గుణంబులకున్‌ = సుందలచున తావషిః 
(san 


ఐ = అనురాగము గలవాండయి. 


తాత్పర్యము; అంత నా షరమెశ్యరు(డు సతీదెవి నునో హరాకారము, 
నవయోొవనము, భావహావములు, విలాస విభ్రమములు అనువానిచేం (గసు[క్రసుయుగా 


నామెయం దనురాగముగలవాండయి _ తరువాతి పద్యముకో నన్సయము, 


క. మాటల. జెయ్యుల బేటం 
బేటముగా నలవరించె నెస(గ(గ సతీ లా 
లాట తట నయను. డింపగు 
కూటముల కపూర్వ సురత గుణ వోవిదు(డై , 76 


అర్థము; లాలోట . తట _ నయను(డు = లలాటతటమునందుం గన్ను 
గలవాడు = శివుడు, అవూర్య . సురత._గుణ.కో విదుండు+ ఐ = అపురూవమురై న, 
రతి క్రీడలందు నర్చుగలవాండయి, సతిన్‌ = సతిదేవిని, మాటలన్‌ = సూటలతోను, 
చెయ్యులన్‌ = చేంతలతోను, బేటంబేటముగాన్‌ = అత్యంతానురాగముతో, ఇంపు + 
అగు = మునోహరములై న, కూటములకున్‌ = సంగమములకు, ఎసంగంగన్‌ = 


అతిశయముగా, అలవరించెన్‌ = అలవడ(జేసెను, 


ఫ్రా 


తాత్పర్యము; ఫాలాతీండగు శివుడు అబ్బురమైన రతీ కీడలయం 
యై 
నెర్చరియై మాటలతోను, జేంతలతోను అత్యంతానురాగమగునటు మనోహరమురెన 
రః 3 య Cee 
సంగమములక సతీదేవిని అతిశయముగా నలవడ (జేసెను, 


న, ఇ ట్రయ్యిరువురు నన్యోన్యానురాగాతిరెకంబునం గామ కేళీ లాలను 
అగుచు, (1 


నంట ముం ల అం సువరును బరస్పర (పేమాతి తిశయముదే 
త్ర పద్యము ముతో నన్వయము. 


౧ 


* రకలడాంస కలరవాకలిత నిర్ణరముల, 
సారసొరావాబ్ది షండములను, 
లంబ రుతి లకాంచోలంబులను, కుక 
మంజుల స్వన పుష్ప మండవముల( 
గలకంఠ రణిత మాకంద వనముల బా 
రావత ధ్వని మందిర స్టలముల( 
గేకి కల ధ్యాన గిరి కందరంబుల, 
లావుక నినద లీలాతలముల, 


శే. నప్పటప్పటి కసురాగ మగ్గలింప(, 
{ 


బరమ సుఖలల నా జగత్పతియు సత్రియు, గ 


»ీ Wu కి న జి ప 
అర్హిము; ఆ ౨ జగం 2 పతియున్‌, సతీయున్‌' 


మ లోకేశుండెన ఆ 
పయన, సలిచేవయును, . 


వింహాంస , కలి రవ + ఆరరిత వివో రములన్‌ = రోయరచల అవ్య క్ర ర్‌ 
|! యు 
ము eS a గాచెన జలయే కం యిుంందును, సారస + ఆరావ 4 లబ 


జురు పజల డి 


ఏ. షండములను = 
స పనుల గం తాసురవూల సమూహములందును, 


రొలంబ =. రతి. లళా + ఆందోలంబులను = తు మ్మెదలయొక్క ధ్వనుల 
స & | 
ఆ అగలి షఊయెలలందును, శుక _ మంజుల = స్వన _ పృష్ప,మండపములన్‌్‌ ఇ 


చిలకల పనోఫార సనులరోడ సన 
అం, is చంరైన, ఢనినులరో ద, బాలబండసములందును, 


లాడాలి a ధట అలానా 


సో 


కలకంఠ _ రణిత _ మౌకంద _ వనముల కిలల కూంపలరోడి బూమిడి 
తోంటలందును, పారావత _ ధ్వని _ మందిర-సలములన్‌ = పొవురముల, కాంతల 
(© 


తోడి, మందిర సలములందును, 
© 


se) 
మధురములె న ధ్వనులతౌడి, వ. లాపుకంనినద.0లా_తలములన్‌ = 


గ 


పూరేడు పిటల ధ్వనులతొడి సప పడేశనులందును, 


అప్పటప్పటికిన్‌ = నానాటికీ, అనురాగము = (పేమము, అగ్గలింపన్‌ = 
అతిశయింప(గా, అంతకంతకున్‌ = క్రమక్రమముగా, కాసు _ రసము =శ్ళంగార 


కకి = రల. ధ్యాన = గిరి. కందరంబులనే = నెమిళ యుకి కు అవ్య త్రో 
pon) 


సము, కడలుకౌన(గన్‌ = అతిశయింపంగా, సంలు = సుఖ _ లిలన్‌ = అత్యధి 
(మెడా 


క్ష 
సిన సౌఖ్యముగల విలానముకో, కెలాన నగను. మందన = కెలాస్త 
ణు న 


సర్వతము పై, నలిన్‌ = ఉత్సాహముతె, రమించిరి = సంభోగంచిం 


తాత్సర్యము: ఆ జగదిశ్వరుండును సతిదేవియును రాయంచల అవ్య క 
ముధుర ధ్వనులతొంగూఉన సెలయెజులందును, బెగురుపటిల ధ్థనులు అ తాటురతొ6ప్పు 
లందును, తుమ్మెదల యుంకారములడోడి ఆవెయూయలలందును, చిలుల మనో హార 
ధ్వనులతోడి పూలమంశపములందును, కోకలల కా(తలతోడి మామడలో (టలందున్ను 
పావురముల ధ్వనులుగల సుందిరములందుసు, నెళ్ల కూూతలతోడి కొండగుహలందును, 
పూరెడుపిటల కా(తలతోడే ఏలాన (ప్రదిశములందును నానాటికి అసురాగ మతి 

జ్ర 


శయింప(గా, శృంగార రసము ఉమ శ్రమిముగా నధికము 


ఖా 


(గాక లాసపల్వురము పు 
ww డూ 


మిక్కిలి స సుఖము గలుగునటు ఉత్సాహాముత" సంభోగించిరి. 


విశేషములు; అన్పటప్పటికిన _అన్నటికన + అస్పటింనే_ ee 
పరంబగునప్పుడు విభ కిల ఎంటు బహుళంబుగా నగు. వాల. సంధి. 41,. అప్పటి 
అప్పటికిన్‌ _ “అచ్చున క కౌ(మైడితంబు పరంబగునపుడు సంధి రజచుగ నగు,” బాల, 
సంధి. 10, అప్పట్పుటికిన్‌ _ య. క కప్పుటికిన, రొలంబః = “*ఇనినిర 
శ్చృఖ్ళురీకో రొలమ్బా బమృరశ్చ సక ._ లొతళతి రొలమ ష్‌ (యోయినదింతు ఇ శ్రద్‌ = 
అమంము, పారావళ _ “వారానతః కలకవః కహోతః' _ వారణ బలెన అసతతి 
పారావత;ః = కల. _ ది, పావుము, అసురము, కేకి _ “భావనల ఖ్నెథీ శక్త 


వ! 


పప నోఒస్యా స్తితి _ శేకారనము గలది . నెనులి, అమరిమ 


సోవక విహదించిరి నా 
నా విధముల! దగిలి రజత నగ పొర్శ్వములన్‌ . 79 


ఆకును: ఈ ఎ వివమునన్‌ = ఈ రీతిగా, ఏవ _ శక్తులు = ఏవు(డును 


శః యను, ధావజ._ శేశీ  విరోల _ భావంబులన్‌ = మన్మథ ।క్రీడలచే, మిక్కిలి 
are అట్లీ 
శచంచు, నానా _ విథములన్‌ = 'పెక్కురీతుల, తగిలి = ఆసక్తి 


వహాంచి రజత = సెగపొర ఎన్రములన్‌ = వెండికొండ (కె లాసము) యొక్క షై 


లందు, ఆపోనక = తృప్పి( జెందక, విహరించిరి = కీడించిరి. 


శార్వర్థము వ శిపుడును _ సతియును ఈ విధముగా మన్మథ | క్రీడలచే 
మెదిలి చరించు. బునస్స్పులతో ననేకవిధముల నాసకి_ వహించి కె లాసపర్వత దరు 
wi బీ రాణ 


అందుల దనివసనక శ్రీడించిరి, 
వ, తదనంకరందునం రగ 


Ws pA ల ము; తడ్‌ + అనంతరంబునన్‌ = ఆ తరువోత.తరుపాతీ సద్య 


+. అనురక్తి గడికొమ్ము గొని మేయు సల్లకీ 
కబళన కౌషాయ గంధములును, 
సల్పకీ స పల్లవ సౌరభ్యమున కను 
బలమైన మదగంధ పరిమళంబు, 
మద గంధమునకు. దుమ్మెదపిండు సూరెల 
బలసి భూర్జీల్హు పే రులివృ సెల్లు, 
నలిగీత్రి సెవి పెట్టి యాలించి విని సోలి 
ఫరనవలై యుండు భ్యద్రకరులు, 


పఢమాశ్యానము 79 


శే, భ(ద్రకరులై న యూఖథాదిపతులు గావ 
గలిసి సుఖలరీల విహరించు కలభ కరిణీ 
గజ గణంబు€6 బొలుపొందు గజవన (ప 


1 
ధాతి( గని మెచ్చుతో జగత్సతియు సతియు, 81 


అర్థ ము ; అనురక్తిన్‌ = అనురాగముతో _ ప్రీతితో, గడికొమ్ము 
చేరుననున్న చెట్టు కొమ్మను, కొని = పట్టుకొని, 'మేయు, సల్ల వ కబళన _ కాషాయ. 
గండములును = అందుగుయొక్క, (మైంగుటచే, కషాయ (వెజుప్ప్ర వర్టముగల 
గండ స్టలములును (చెక్కిళ్లును 

సల్ల! అ పల్లవ _ సౌరభ్యమునకున్‌ = అందుగు(జిగురులయొక_, పరిమళ 
మునకు, అనుబలము + ఐన = కోడయిన, మద _ గంధ.పరిమళంబున్‌ = మదజల 
సంబంధ మైన వాసనయు, 

మద.గంధమునకున్‌ = మదము (జలము యొక్క వాసనకు, తుమ్మెద . 
పిండు __ తుమ్మెదల గుంపు, సూరెలన్‌ = పార్శ్మ్వములందు, బలసి = చుట్టి, 
ఘూరిల్లు = (మోయు, సురుశఉలివు = సెల్లున్‌ = పెద్ద ధ్వసి యక ఆధిక కమును, 

అలి. గీతి = తుమ్మెదల గానము , చెవి _ పెట్టి = చెవియొగి, ఆలించి _ 
వక శ్రద్దగా విని, సోలి = ఒరగి, పరవళులు +- ఐ = ఒడలు తెలియనివై: 
ఉండు, భ(ద్రకరులు = భ[దజొతి గజములు, 


భ(ద్రకరులు + భన: క భ[దగజములగు, యూథ + అధిపతులు + ఏనుగుల 
గుంపునకు నాయకులు, కావన్‌ = కాచుచుండ(గా, కలిసి, సుఖలీలన్‌ = సౌఖ్యముళో, 
విహరించు = (క్రీడించు, కలభ _ కరిణి _ గజ = గణంబులన్‌ = గున్న లెన ఆండేను( 
గులయు, (మగ్గు ఏను(గులయు, సమూహములతో, పొలుపు + ఒందు = ఒప్పునట్టి 
_ నన. (ప్రభాతిన్‌ = ఏను(గుల అడవి యొక్క గొప్ప కాంతిని, కని = చూచి, 
జగత్‌ + పతియున్‌, సతియున్‌ = లోకేశ్వరుండైన వుండును, సతీ చేవియు, 
మెచ్చుకోన్‌ = (పశంసకో, 


తాత్సర్య ము; (దీతితో( జేరువనున్న కొమ్మను బట్టుకొని సేయు అందుగు 
(చిగురులు ను దినుటివలన నెజనె న చెక్కిళ్లును, అందుగు(జివృరుల పరిమశమునకు( 
ధరి ౧ 


కహా 





కే, స్‌ లౌ 


గ్ట్‌ సుర సరో స యు 


2 జొ ఇఒ అనే ఖీ అష 
చొచమిస మదజలసంబింధి. పరిమళమును, మదజల పరిమళమునకు(. దుమ్మేదల 


గర కంకర కు కొర అరక యును వ సాదమునకు( జెవి యొగ్గి 


సారా యపంయు సమూహ న స న్‌ ప్పు శేను.గులయడవి కాంతిని జూచి జగ 


ళ్‌ అన జ కలీ ద లు క్రో జ 
కక లజ న క్‌ కసం సతి row 2 మెచ్చుకి = తరువాతి వచనము త్రో నన్వయము, 
Cam 


జరీ 

మునకు సంబంధమను నరము చెప్ప (బడినది, ఆలించి, నిని.రెండును 
థి ఖై 
సమానారరనుల., అందుచే “శదగావిని” యని యక్షముచెప్ప (బడినది. భ[ద్రకరు లన 
నే థి 3 థి ర 

యాశాదిపతులగావు కాగ అనుచ అస్వయము తృ ప్రిగాలేదు. కావున ‘కావి అను 
rg vee స్లీకరి రింప(బిడినది. “మెచ్చులో జగత్పతియు సతియు అను సా, (పతిపాథము 
సీ కోరం బడినది, “మచుతా జగత్సాతియు సలియుి అను వా, (సతిపాఠము “మెచ్చు (దా 


ళ్‌ 


జటా యు సరయు అరి యుండవలయును, మార్చు లెక్కు_పగా (జేయుటకు బదులు 


Che 
చెచ్చురా? లనుపాఠమే సరియెనదని తోచినది, సరవకురె యండు భద్రకరులు. ఇట 
మూ ల 
రడలయందు మహ త్వారోసము చేయబడినది. లేనిచో పరవశము ల అని యుండ 
బ్‌ Qe 


వ. తద్విశేషంబు లాలోకించుచున్నంత, 82 


షంబులు = ఆ గజవనమునందలి విశేషములు, 
త్‌ పన + అంతన్‌ = చూచుచుండగా. దరువాత, 
లార్చ ర్యము ; ఆ గజవనమునందలి విశేషములు చూచుచుండగా, నంత _ 

తదవాతి పదముతో నన్వయము,. 
ర “మ కత్కీలంబు ల 

నంగ మహీతల ఘనాఘనంబులు నా, ను 

తుంగ తను నీలరుచి మా 

తంగము లభిరామ మయ్యె, దద్వనభూమిన్‌, 8) 


అం 
ఊహ 


(వథమాశ్వాసమను 


ఆ ర్త ము; తద్‌ + నన . భూమినొ్‌=ఆ యడవియందు, మాతంగములు = 
ఏనుగులు, జంగమ . కుత్కీలంబులు = నడగొండలు, అనంగన్‌, మహీతల , 
ఘనా . ఘనంబులు = భూమియందలి నర్తాకాలప్ప 'వ మఘములు, నాన్‌ = అనలా, 
ఉత్తుంగ . తను = మిక్కిలి యె కైన శరీరముకోను, నీల _ రుచిన్‌ = నల్లని 
కొంతికోను, అభిరాగము + అయ్యోన్‌ = మనోహర మయ్యెను. " 


తాత్పర్యము; ఆ యేను(గుల యడవిలో నేనుంగులు చలించుకొండ లను 
నట్లును, భూమియందుండు న. "మేఘములో అనునట్లును, వె _త్తయిన శరీరము 
చేతను, నల్లని కొంతిచేతను నునోహరముగా నుండెను, 


విశేషములు: అలంకార ము (కేక, గజముల యుత్తుంగ తసుత్వముచేత( 
గుత్కీలములతో( బోలిక, వాని నీలరుచిచేత ఘనాఘనములకు( "బోలిక. 


మాతంగము లభిరామ మయ్యె, * ప్రీ సమంబులగు విశేషణంబులయు మువర్హ 
కాంత వి శేషణంబులయు న కేకవచనంబు బహుళంబుగా నగు (| 
బాల, కారక 20, మాతంగ _ “సిన్గుర స్పామజః కుమ్బీ మాతజ్లశ్చ మదావళణి మతజ్ఞా 
దృష ర్లాకో మతజ్ఞజః _ మతంగు( డను బుషివలన. బుట్లినది.ఎను(గు. అమరము, 


గీం ఉ(గభాను కరాహతి కోడి పాటి 
వచ్చి తరు వన దుర్గందు సొచ్చియున్న 
తిమిర పటలంబు నాం గాననమున6 గలయ 
నిండి ఘూరిల్లుచుం డె వేదండ ఘటలు. 84 


అర్థము: ఉగ్ర _ భాను - కర + ఆహతికిన్‌ = తీక్షమెన. సూర్యుని 
లయము 
యొక్క, కరణములయొక్క దెబ్బకు, ఓడి = జంకి, పాణీ _ వచ్చి=పరువిడి వచ్చి, 
తరు _ వన _ దురంబు = చెటతోడి యడది యనెడి దుకనును, చొచ్చి + ఉన్న= 
గ వో ౧ 

ప్రమేంచి యున్న, తిమిర _ పటలంబు _ నాన్‌ = చింకటుల గుంపు అనా, 
'వేదండ _ ఘటలు =ఏను(గుల గుంపులు, కాననమునన్‌ = అడవియందు, కలయన్‌ “+ 
నిండి = అంతటను నిండి, ఘూర్తిల్లుచున్‌ + ఉండెన్‌ = ఘీంకరించుచుండెను, 


11 


గ లో భూ ల డీఈ 
రర ము? సూర్యుని రకముల దెబ్బకు జంకి పొటిపోయి పచ్చ 
(aw (ఇ ల్‌ వే 
a Oa Cas 
MN SOEs టహించిన ది ఎ(శట్ల గుంపో యనునట్లు అడవిలో నేనుంగుల 
క 


విశేషములు; అలంకార ముకక - వేదండ = వేద + అండ _ ఇది 
౦ధి జ 


శకంధాండి గణములోనివి, పరరూపసంధి జరగినది, సవర్ణ దీర్చ స సంధి కాదు. ఏను(గు 
న్య ల 
సామవైదమునుండి పృటినది కావున సానుజము  వేదండము అనంబడురున్నది, 
a) 


న, ఆంద మంద్ర మృగ భద్రజాతి గిరిచర నదీచరోభయచర దేవా 


గురాంళ కలభ రేణు డేను వామన భిక్ష ఫోతి కౌది వన్యగజయూథంబు 


బందు, 8న 


ఆకు; అందున్‌ + అ= ఆండే, మంద్ర _ మృగ. భధజాతి _ గిరి 
సరం నదీచరం ఉభయచర, చేవ + ఆసుర + అంశ, కలభ, రేణు-ధేను.వామన_ 
లిన పోతిక _ ఇవి యన్నియు వివిధ గజ భేదములు _ ఆది = మున్నగు, వన్య. 
గజం యాధథంజుల + అందున్‌ = అడవి యేనుంగుల గుంపులందు. 


తాత 


Wy 


ర్యము: ఆ యడవియందే మంద్రము, మృగము, భ్రద్రజాతి, గిరి 


ల 


రో ని గజ శ! సీ 

ములు, నదిచరములు, _ ఉభయచరళములు, డేవాంశములు,  అసురాంశములు, 

PRES a వ * వ గ వ్‌ gn Cnn] ఇ ఇ కే అ 
అధములు, అణువులు, థేనుపులు, వామనములు, ఖికములు, పోతికలు మున్నగు 
లోట వా జనో ఉల జో 
తజ నుల గుంస్వలందు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


క ఫ్‌ 


పైగ 


భా గండారన్‌ మదసొరభంబునకు బింకం బెక్క_(, (గోధాగ్నికిం 
గొండగాదింబుగ దానసంఫదకు నాఘాషంబుగాణ దీయమౌ 
చండాలి (వజ గీతరావముల కుతాహంబుతో ని నొక్క ఇ 


నటీ 


దండన్వామి పదంబు సేసె. గరిణీధామంబు లక్రాడ(గాన్‌ . ర 


ట్‌ ర ము; మద.సొళథంబునకున్‌ = పదజలముయొక్క పరిమళమునకు 


గండు 4 ఆరన్‌ = మనగతనము నిండంా, (క్రోధ + అగ్నికిన్‌ = కోనసన్లునెగ్లి 





ప్రథమాశ్వాసము $3 


అన్నీకీ, బీంకంబు + ఏక్క-స్‌ = విగు వతీశయింప(గా, దాన-సంపదకుని = మద 
జలమవెడి సంపదలు, కొండొటంబుగన = స్తుతిగా, తియము 
ముగు, చండ t+ అలి. వజ. గీత_.రావములకున్‌ = మికి_రి చుబుకుగల, తువె 
గుంపుయుక్క, గానముయొుక్క, ధ్వనులకు, ఆఘోషందుగాన్‌ = (ప్రకటనముగా, 
ఓక వేదండ- స్వామి = ఒక గజరాజు, కరిణీధామంబులు =ఆండదేనుంగుల సమూజా 
ములు, అప్హాడంగాన = తహత హవడ (గా, ఉత్సాహంబుతోన్‌,  మదంబు + చేసెన్‌ 


మదించెను, 


తొత్పర్య ము; మవ పరిమళ నునకు మగఠనము (పకౌళింప(గో, 
కొపమనెద అగ్నకి బిగు వతిశయింప6గా, సుదజల సంపదకు సుతిగా, (దయను 
—2 
తుమ్మదలగుంపు గానధ్వనులకు([బకటనముగా నొక గజరాజు ఆండేనుంగులు 
తహాతహాపడ (గా నుక్సాహముతో వముదించిను. 
విశేషములు : [కోధ 4- అన్ని.[కోధ మనెడి అన్నిరూపకము, 
న య 


త్రో త్స రము; మతీయు నొక చోట . తరువొతీ పద్యముతొ నన్వయము, 


క కరి మద గంధమునకు మధు 
కరములు పిండుకొని ముసరి కటతటముల ఛా 
పుయ్యె నగతటంబుల. 
బరువడి మొగు అెజంగి పేరంబడిన విధమునన్‌. రిక 


త్ర ర ము 1 కరిమద.గంధమునకున్‌ =ఏను(గుయొక్క మదజల పరిమళము 


నక, మధుకరములు =౫ తుమ్మెదలు, పిండుకొని = గుమిగూడి, కట.తటములన్‌ = 


చెక్కిళ్లు (పదేశములందు, ముసరి =వ్యాపించి, నగ.తటంబులన్‌ =కొండదరులందు, 
పరువడిన్‌ = అధికముగా, మొగులు = మేఘము, ఎజంగి = (వాలి, చీర (బడిన 


ae = a Satis అ 
వీఫ్రమునన = దట్టమైనంతిగా, వాసురము “+ అయన్‌ జా (వకాళించెన్ను 


క్రీశ కృమారసంభవము 


రాతారంము*ః ఒర ఏనుగు మదజల పరిమళమునకు( దుమ్మాదలు 
గా ban 
గుమికూడి దాని చెక్సి_ళ్ల (ప్రదేశములందు ముసరి |ప్రకాశించెను.అది కొండ దరులందు 
ఆ గ 
ముఘము లధికముగా దటమయినటుండెను 
tan) ng 


షములు : ఆలంకార ముపమ. కటతటములు నగళటములవలె నున్న 
ండలనలె నున్నవని భావనను. మధుకరములు నల్లగా 
నుండును, అందుచేతనే నలని మేఘములకు. బోలిక. 


td జ్‌ 
గ 
వే 
2] 
fh 
పై 
య్‌ 
జ 
& 
hE 


'పేరంబిడు  “పడుజీ కొను లొకానొకచో స్వార్రంబుసం దనుప్రయు కంబు 

థి ది 
అగు, దడాల, డయ, 109. మధుకరములు భాసురమయె్య = స! సమంబులగు 
విశేషణంబులయు మువరకాంత విశేషణంబులయు బహువచనంబున కేకవచనంబు 


భి 
బహుళంబుగా నగు.” బాల, కారక, 20, 


మ, కరిణీ బృందము! బోసి యొక్క మదనాగం బద్రిరత్నోరు కం 
దర సంక్రాంత నిజ[ప్రధాతి( |బ్రతివేదండంబకా జూచి దు 
ర్త రోషంబున( బోరుచుండె నతిమాత్చర్యంబునం దా మహే 
శ్వరు శ్రైలెంద్రముతోడ నీలగిరి వెల్చం బోరున ట్లున్నతిన్‌. $9 


అర్దము! ఒక్క మదనాగంబు=ఒక మ తేభము, కరిణీ.బ్బ ౦ందమున్‌ = 
ఆందేనుంగుల గుంపును, పాసి = విడిచి, అద్రి = రత్న 4 ఉరు. కందర _ 
సం కొంత. నిజ _ 'ప్రభాతిన = =క్‌ ఏ 'ండయొక్కు, మణి మయములై న, పెద్ద, గుహాల 
యంద, డోచిన, తనదైన, పోలికను _ (పతిబిందిమును, ప్రతి కరు. 
కొన్‌ = నమాజు వనుంగే ( యనగా, చూచి, నీలగిరి = 


నల్లని కొండ, తాన్‌ = తాను, 
మహే బాళ్వరు _ 30 +ఇం మరోక 


చీ పర మెశ్వరుని పర్వతరాజమగు కె లాసముతో, 
స | ఖా బాటు అద్దు = పోరాడు విధమున, 'ఉన్నతిన్‌ = 


షంబునగ్‌ = దుర్భరమైన కోపముతో, అతి. మాత్చ్సర్యంబునన్‌ = 
మిక్కలి అసూయతో, పోరుచున్‌ + ఉండెన్‌, 


తాత్పర్యము; ఒక మదగజము ఆ(డేను(గుల గుంపును వీడీ కోండ మణీ 


టయ గుహయందు( దో(చిన తన (స్రతిబిందిమున్ల డా మా త్లేస్తంగని భ్రమించి, 


ప్రథమాశ్వాసము న రజీ 


నల్లనై న కొండ పరమేశ్వరుని కై లాసపర్వతముకో( బోరువిధమున నధికమెన 
యసూయతో మిక్కిలి దుర్భర మెన కోసమున( బోరుచుండెను. 


విశేషములు: ఏనుంగునకు. దన (ప్రతిబింబమునందు( (ఏకిగజ భాంతిగాన 
నలంకారము  (భాంతిమంతము, నీలగిరి కె లాసముతో( బోరునటు మదనాగము తన 
: a na) 
(వతిబింబిముతో బొరుచుండె ననుటచే నుపమాలంకారమును, 


మ.  కరపాద స్తన రోమ కూప కట సత్కర్థాకీ కోళాలి + 
కర మేఘా తతసిక్య ఘర్మజల రంగద్దాన సంపూర్ణ సా 
గర సీధూన్మద సన్నుతాష్టమదముల్‌ (గ్రమ్మం దదష్టాంగ బం 
ధురమై సింధుర మొప్పుచుండె నలిగీతుల్‌ వించు సోలంబునన్‌. 90 


అర్థము! కర, పాద. సన. దోమకూప . కట.సక్‌ + కర 4అకి_ 
కోశ 4 ఆలి = తొండము, పాదములు, స్తనములు, కాచు రం ధములు, చెక్కిళ్లు, 
మంచి చెవులు, కన్నులు, వృషణములు అసువానినుండి క్రమముగా, పదల... “ము 
ఆతత = సిక్య. ఘర్మ . జల, రంగతి 4+డాన, సంవూర్తసాగర, సీధు, ఉన్మద, = 
శీకరము, మేఘము, అధికమైన సిక్యము, చెమట నీరు, ఒప్పుచున్న మదజలము, 
నిండిన సాగరము, సీధువు, ఉన్మదము అనెడి, సన్నుత + అష 
బొగడ (బడు నెనిమిది విధములైన మదమహులు, క్రమ్మన్‌ = వ్యాపింపం 
ఏను6గు, తద్‌ + అష్ట + అంగ =. బంధురను + ఐ=జ యెనిమిది అవయవము 
లకో నొప్పినదయి, అలి -గీతుల్‌ = తుమ్మెదల గీతములు, వించున్‌ = వినుచు, 
సోలంబునన్‌ = పారవశ్యముతో, ఒప్పుచున్‌ + ఉండెన్‌, 


మదముల్‌ ౫ 


Fu” 


wee సం యు ou వని 


తాత్పర్యము; తొండము, పాదములు, సనములు, దోమరోం (ద్రములు, 
చెక్కిళ్లు, చెవులు, కన్నులు, వృషణములు అనువానినుండి (క్రమముగా నీకరయు; 
'మెఘము, సిక్యము, ఘర్మజలము, దానము, సాగరము, సీధువు, ఉన్మదము అనెడి 
యెనిమిది విధములె న మదములు వ్యాపించుచుండ(గా నొకయేను(గు ఆ యెనిమిది 
'అవయవములతో 'నౌప్పుచున్నదయి తుమ్మెదల గానమును వినుచు( బార వశ ముతో 
నొస్పుచుండెను, 


86 సమారసంభవము 


టవ న (6 hrs "06 శీకరము, పాదములసుండీ 
మెఘము,. సనమలనుంతి సిక్యము (శక్యము, రో మకూపములనుండి ఘర్ముజలము, 


కదతసురర జ్ఞానము క ములనుండి సాగరము, అకులనుండి (సీధువు, కోశముల 


ఘొంద € స్మము అను అ ఏను(గునకు (్రవించును, 


i శా ఇ” 
అలంకారము యథా సంఖ్యము. స్వభావ క. రంగత్‌ + దాన = రంగద్దాన. 
నా ల్‌ ol జ నను శ a ఇ ఇ 
డరునకు హళ్ళు పమగుచుండంగా6 దృతియ వర్ణాదెశము, న = పారవశ్యము 
గ్ర ఖ్‌ 
కరం. అకమందు సేయంగ, సోల మడరి _ నిర్వ. 8. 80. 


wt 


వ, తదవసరుబున ఘర్యాంశు కరాహతి కులికి తదీయా_ప్ప బంధు లెన 
యరవిందంబుల కలిగి దండింపం జొచ్చునట్లు వేదండంబులు కమల 


షండంబుల కరుగుదెంచి మహోత్సాహంబున. ర్ట 


తశ ము; తడ్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, ఘర్మ = అంక 


రర + ఆహతికిన = సూర్యునియుక్కు కిరణములయుక్కు దెబ్బకు, ఉలికి = 
భయపడ, తదియ + ఆ పందింధులు + ఐన = ఆతని అనుం(గుంజుట్రములై న, 
ఆవి యు 


అకవందందులకున్‌ = రామురలకు, అలిగి = కోపించి, తామరల పె గోపించి 
j= 
యనుట, దండేరపిన్‌ = ిషేంచుటకు, చొచ్చు + అటు = పూనువిధమున, ఎదం 
య 
డంబులు = ఏనుగులు, కమల.షండంబులకున్‌ = తాపరల సమూహాములకు, 


ఆరుగుడెంచి =వచ్చి, మహాతీ (మహో + ఉత్సాహంబునన్‌ = గొప్పఅభిలాషతో 3 


తాత్సర్భము; ఆ సమయసున సూర్యకిరణముల తాసమునకు భయపడి 
యా 
oe) 


యోచని యసుంగ(జుటిపముతె 
పు చై 


బో 
CJ 
ర 
Ce 
G 
జ f ey) 
గా 
౨ 
£3 
O 
£9 
ర 
{3 
(ఈ 
గు 
౨ 
లి 
™~ొ 
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A కాకి 


చపయుటష. తామంలకడ కరుడెంచి గొప్ప యుత్సాహముతో రరువాతి పద్యముఠో 
నన్వయము, 


విశేషములు | ఒక డపకొరము చేసీనప్పుడు పొని నేమేయు(జేయ(జోలనీ 


స్టీతిలో దొధీతుడు అపకారిదింధుపులను దాధింస(బూనుట లోకమున సున్నదే, ఇచ్చట 
సరిగా నదియే జరిగినది, ఏనుగులకు సూర్యునివతన బాధ గలిగినది. కాని యవి 


అనే జ్ఞా 


నేమియు(జేయ(జాలక తద్నంధుపురైన శాసురల పై నెత్తి తృిపోయెను, 


£4 


To 


జ 


య్య 


ప్రథమాశ్వాసము 87 


భాభి ౪ ఇటా అట్లీ టీ జ్‌ far Tu శై క 
అలంకార సత్యసీకము, “ప్రత్యనీకం బలవతశ్శ (తో౭పకేపరాక్రమఃి._ చనా, 
బది Ga జా జో అ 
పదండములు కమలపషండముల కరుగుడెంచుటకుం గారణము వానిపె నలుగుటి 
రు 


కాకున్నను, అది కారణముగా నుక్పే) కేంపంబడినది కావున హేతూత్చేంకొలంకారము, 


దండి కావ్యాదర్శమునందలి యీ (క్రింది శోకము ఇందలిభావమున కాకరము 
“మధ్యందినార్క. సంతవ ; సరసీం గాహతే గజ, మన్య పా రాండగ్భహ్యాబీ వడా 
అధీ తాలి 
న్యుదరు ముద్యతః,'* 
0 జానీ 


గీ, కొలను నన్యేభములు చొచ్చి కలయ? గలంన 
బులువు లుండక వెలువడి పోయె; బోక 
తగదె? మాతంగ దూషితం బగు సరోవ 
రంబు సద్ద్విజ వర్ణనీ యంబు గాదె? §2 


అ ర్డ ము: వన్య + ఇభములు = అడవియేనుంగుల, కొలను = సరసు, 
చొచ్చి = (ప్రవేశించి, కలయన్‌ = అంతటను, కల(పన్‌ =కల(గింపగా, పులువులు = 
సకులు, ఉండక = ఆ సరస్సున నుండక, వెలువడి పోయెన్‌ = బయటికి. బోయెను. 
పోక = పోవుట, తగదె = తగదా? తగునని భావము, మాతంగ = ఏను(గులచే. 
చండాలుర చే, షితంబు = నిందింపంజదినది. వైలపలుస(జడినది, అగు, 
సరోవరంబు = కొలను, సత్‌ + ద్విజ = మంచి పక్షలచే.ఉ త్తమ (బాహ్మణులచె, 
వర్ల నీయంబు + కౌదె = విడువందగినది కాదా? అగు ననుట. 


తా త్స ర్య ము; అడవి యేనుంగులు కొలని (బ్రమేించి దాసినంతను 
గలంచి వెవంగగా నందుండి పకులు వెడలిపోయెను, అట్లు పోవుట సహజమే కడా | 
మాతంగ దూషితమైన కొలను సద్ద్విజులకు విడువందగినదియే కదా : 


వి శేషములు ; ఇందు వన్యేభములు కలంచివె వంగా బులుంగులు కొలని 
నుండి వెడలె నను విశేషాంశము మాతంగ దూషితమెన కొలను సదిషజవర సీయము 
యా (౧ చై 
కదా యను సామానా్యంశముచే సమర్థింప(బిడినది కావున నలంకాల మరాంతర 
థి 
wed ళ్‌ లీ "నా అట్లీ డా వూ జవ ఫి చనా 1 న 
న్యాసము. ఉ క్తి రర్హాన్తర గస సాతి స్య నిశెషయోః'. స్ట్రా ఇందు 
మాతంగ, ద్విజ శబములు శిషములగుటచె శషాలంకారమును, *నానార సం[శ్రయ 
టు ర aa) థి 
శేషః చనా, అరాంతర న్యాసము శేషాను ప్రాణితము, 
(0 2 థి & 


స్ట్‌ కుమాూరస౦ంభనము 


వన్య 4+ ఇధ = వనే భ . గుణసంధి; కలంపన్‌ =. కలంగు ధాతువు 


పేరడారక దానము కలంచు; డానికి *నుజి పరమగుచుండగా కలయ + నుజీ 
చా 
కలాంకు. సలవు. (చూపాం) పులుగు, సతీ + ద్విజ . యుల్లునకు 
Hay 


హాళ్ళు సరమగుచుండంగా( దృతీయ వర్హాడేశము. సద్ద్విజ; పులుగు = పులువు 
క 


+! 
“అపడాద్యంబయి యసంయుక 0బయిన గకారంబునకు నకారంబు విభాష నగు. 
కాం ఆచ్బికం బగ 
నః త్ర దవసరంబున, 93 


తాత్చర్యము:;: ఆ సమయమున, తరునాతి సద్యముతో నన్వయము. 


షృ_ర షండములో. గల 

సర మూలములు కబలముల! గొనుచున్‌ స 

పష్కర తలముల మునుమిడి 

షృరముల( బెఅిక్నివెచె. బుష్క_రమునకున్‌, 94 


థో థ్‌ 


గో 


పళ్ళ 


అర్థము 82 వ పద్యము నందలి “వన్యేభములి కర్తం 


పుష్కర షండములోన్‌ = తామరల సమూహముగల సరస్సులో _ లేదా 

జల సమూహములో, కల = ఉన్న, పుష్కర మూలములు = తామరల దుంపలు, 
ముదలసు (గా), కొనుచున్‌, సత్‌ + పుష్కర . తలములన్‌ = 

మంచిసీటి (ప్రదేశము నుండి, మునుమిడి = వరుసపెట్టి, పుష్క_రములన్‌ 
తొండముల కొనలరో, పుష్కరమునకున్‌ = ఆకాశమునకు, పెటీకివై చెన్‌ = 


టీ | 


(తుంచి య గుర్జసిను, 


వ. 


కార్చర్యము ; జల సమూహము (సరస్సు లోగల తామరదుంపలను 
వన్యేభములు జ జలముల నుండి తుండా గ్రములతో ఆకాశమునకు ఎగుర' 


విశేషములు: ఇందు బుష్కర శబ్దము వివిధార్థములకోం (ద్రియు క్ర 


మె పున నలంకౌరము శ్లేషము, పుష్కరం కరిహస్తా గే వాద్యభాలుములే 


చథమాళశ్వానము $9 


శ 


జలే, వ్యోమ్ని ఖడ్గఫలే పద్మే తీర్గౌషధి దిశేషయోఃి అమరము. పుష్కరము == 
వీను(గు తొండము కొన, సుద్దెల మున్నగు వాద్యముల ముఖము, నీరు, ఆకాశము, 
త్రి దొ౭దర పద్మము, తీరభెదము, ఓషధి విశేషము, ఇంకను ద్వీపే సర్పే 
పృష్కర స్వాత్‌” ఇకిశేషః, అనురమ్మ అలంకారము యమకము, 
కం, సమవర్షయుగాధిక మై యనురిన నియమనుంబు యమక నుగు( గృతులందు, 


తష వ్‌ శీ గీ 


ల్యూ 


క, తన నీడ సీరి లోపల: 

గని యది (ప్రతిగజము సావి కడుకొని కోపం 

బున( దా(కి ఫోరం జొచ్చెనొ 

యన నొక కరి నీరిలో రయంబున( (గ్రుంకెన్‌, రగ 

అర్థము; ఒక-కరి = ఒక యేనుగు తన నీడ = తన ప్రతి 
నింబము. సీరిలోపలన్‌, కని = చూచి, అది, (ప్రతి _ గజము _ సావి = శతు 
గజమని, కడుకొని = పూని, కోపంబునన్‌ = కోపముతో, తౌడకి = ఎదిర్చి, 
పోరన్‌ + చొచ్చెనొ = యుద్దము చేయ(బూనెనో, అనన్‌ = అనయా, సీరిలోన్‌, 
రయంబునన్‌ = శీ!ఘముగా, (కుంకెన్‌ = ముని(గెను, 


తాత్సర్య ము : ఒక యేనుగు తన ప్రతిదింబమును నీటంజూచి యది 
శతు గజమని (భాంతి చెంది కోపముతో దానిని దాశి యుద్దము చేయంబూనెనా 
యనునట్లు నీట వేగముగా మునింగెను. 

విశేషములు : కరికి దన (పతిదింబమునందు (దితిగజభాంతి 
కావున (భాంతి మదలంకార ము, కరి నీట (గుంకుటకు( (బ్రతిగజ మనుకొనుట 
కారణము కౌదు. కారణము రానిదానిని గారణముగా నుక్సే కీంచుటచే హేతూ శ్పేక్షొ 
అలంకారము, 
గి, కరుల దానంబులకు మధుకరము లెజ(గి 

కుంజరమ్ములు సీరిలో( (గుంకి యున్న 

మీ(ద సుడియుచునుండెం దుమ్మెదలు వాయ 

కుదధి కెజ(గిన నీల సీరదము లన (గ, 96 

12 


|| కమారసంభవము 


క 
జా ర ~ 
ps” ఇశీ ప ఇ శో గట Ww లు ననన ద్‌ దలు, కఠరులి చ దానంబులకున్‌ జక 
తో ఖు Sd జ్య మాటల. చా జా దా ఆలో 
ట్‌ 
సీ ఇల్‌ we మెగ క్కి జ Ca a టి దం 


ముద్రమునమ, న చా (వాలిన, ఏసీల _ సీరదములు = నలన్సి 
భాయ, అనన్‌, సుడియుచున్‌ + ఉండెన్‌ = తిరుగుచుండెను, 


లట బ్య న అం 
ఏనుగుల మదజలములచే( దుమ్మెద లాకృస్టముదై నాని 


a 


వాసు, స్‌సుంగసలు సీటిలో( (గ్రుంకినను, దుమ్మెదలు వానిని వీడక, సను (దము 
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౨ ిచెల్లి నిర్దుష్టమగును, “ఎనమం[డ(ట మోచునా రనెకప కిటికూ ,....... మెడలో 
సీని క ననేక విలాసముల౦ జెలంగ(గాన్‌్‌ విలసక్‌ + మ్తేభ = 
'రహలుతపస్ప మిగిలిన పడాంతగత హాల్పులకు సు. అనునాసిక కన్యను 
పరముగుచో వానికి సంబంధించిన అనునా సికవర్షము వై కల్పికముగా ఆడేశమగును,' 


విలసన్మ కే తభ, విలసద్మ శభ, దృశ + అతి = రక్‌ + అలీ. రుల్లునకు అచ్చు 
పరమగుచుండ(గా( దృతీయవర్ణాదశము _ దృగతి, అతి + ఉజ్జ్వల _ యడాడేశసనంధి ౪ 
అత్యుజ్వ్వల, మ మ శేభముల వి|కీడిళముసు మ శ్రేభవి క్రీడితముననే వర్ష వరించుట గమనింప( 
దగినది, ఒకన్భ తమ మున దాని నామము నిమిడ్చి రచించుట ముద్రాలంకా రనుగున్ను దీనిని 
దొలుత( (బ్రవేశపెట్టినవా(డు నన్నెచోడండే, 


వ. తదవసరంబునం బరమేశ్వ రుండు నిజజీఏి తేళ్వరి కన్నెజింగి దానికి 


సమ్మతించినం గని సంతోషించి, 102 
అ ర్త ము: కడ్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, సర మేశ్వరుండు, 
నిజ = జీవిత + ఈశ్వరి = తనదైన (ప్రాణేశ్వరి యగు సతీడేవియొక్క, కన్ను + 


ఎజీంగి = మనా నోఒభిప్రాయముళెలిసి, దానికిన్‌,  సమ్మతించినన్‌, (సత్తి, 
కని, సంతోషించి, 

తా త్స ర్య చు: ఆ సమయమున. బర మెశ్వ రుడు తన పాణేశ్వరియగు 
సతీదేవి మనోఒ౬ధి ప్రాయము నెటీ(గి దాని కంగీకరింప(గా నామె సంతోషించి _ .... 


తరువాతి పద శ్రముతో నన్వ మాం. 


క, సతి కరిణి యగుడు6 (దిజగ 
త్చతి కరియె కూడె; సతులు భావించిన యా 
కృతి. గూడ నేర్ప కాదె 
యతిశయనుగ నింగితజ్ఞులకు (గు) ఫలమెందున్‌ ? 108 


అర ము: సతి = సతీదేవి, కరిణి = ఆండేనుంగు, అగుడున్‌ = అయి 

థి 
నంతనే, (తిజగత్‌ + పతి = మూండులోకములకు, (బభువు = ఈశ్వరుండు, కరి 4 
ని = (మగ యెసు(గయి, కూడెన్‌ = సంభోగించెను, ఎందున్‌ = ఎచ్చటనై నను, 


ate కమారసంభవము 


Uy 
శ్ర తీ 
| 
a 
౮ 
( 

| 
ఖః 
య్‌ 
లో 
G 


అలీ 
కి పాయము నృబు(గువారికి ఫలము, అతి 
రల గిన = ఇషపడిన 
క = ఆధికికియిగా, అలులు = భాం షాలు, భాఖం౦ంబ ద్‌ 9 
అతిగా జ ఆకవముకో, కూడన్‌ = సంభోగించుటకు, నేర్పు జ న 


a వె ఫ్‌ అప త్‌ న ఫయిరలగు గాని 
ఆ అ గాడా? దా ఇంగితజొలు + అగు = ఫలము = ఇంగర లా 


తాత ర్య ము; సతీడే విపిడియేను(గు కాగానే యాశ్వరు(డు మగ యేను (గయి 
పండె నను ఇతరుల మనో ౬భిప్రాయముల నెటు(గునారికి్ళ దమ 
“బు రోంన యాకారముకో వారిని గూడ(గలుగుటయేకదా అధికమగు ఫలము | 
బీ 


ద శేషములు; ఇందు విఢేషాంశము సామాన్యాంశముచే సమర్గింస(బఐడి 
మురాంతరనా రసము. అగుడున్‌ = “ఆనంతర్యంబున డువర్హకంబు 


ఖ్‌ శీ ఖీ 
మళాంనం బగు జాల, కియ. 42 
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షములు ; ఆది స్వరూపులు, అరల మనస్కులు నెన స సతీశ్వ 
రులే రతినిమితృము విహీస మృగరూపముల అను ధరించి రనయగా, నిక మన్మథుని 
లచే నెనరేమి శారనుటచే నలంకాళనుు కౌవ్యారాపతి. ౯ర్రె ముత జర 
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క, హరు(డును సతి రతిం దనువ(గ 
భరమై గజ'కేళిం గూడి పడెను సుఖ" మిం 
కొరు లెట్లు నేర్తు రొక మెయి 
గరణంబులు సెక్కు లేక కాంతల6 దనువన్‌ ? 105 


అరము; హరు(డును = ఈశ్వరు(డు'సెతము, సతిన్‌ = భార్యను, 
సతీదేవిని, ర్ట రతిన్‌ = సంభోగమునందుు, తనుప(గన్‌ = రృషవబుచుదిక, 
భరము + ఐ = కష్టమయి, గజం శకేశిన్‌ = ఏనుగు క్రీడతో, తో = సంథో 
గించి, సుఖము, పడసెను= పొందెను, ఇంకన్‌, ఒరులు = ఇతరులు, కరణంబటులు = 
సాధనములు, పెక్కు. = అనేకము, లేక, ఒక మెయిన్‌ = ఒక్క దేహ కత, 
కాంతలన్‌ = భార్యలను, తనుపన్‌ = తృప్పి పజుస, నేర్తురుా ఏరీతిగా సమర్ధు 
అగుదురు ? 


తాత్పర్యము: ఈశ్వరుడు కూడ రతిలో భార్యను ధృ ప్తి సజుచుట 
కష్టమై యేనుగు రూప్పధరించి సంభోగించి రతిసౌఖ్యమును బొంది ననా నిక 
నితరులు "పెక్కుసాధనములు లేనివారు ఒక్క దేహముతో దమ భార్యలను రతిలో 
దృప్పిపణుప నెట్లు సమర్ధ్దులగుదురు ? క 2? కారని భావము, 


ని శేషములు;. అలంకారము కావ్యార్దాపత్సి. 
వ. ఇట్లు పరమేశ్వరుండును సతీదేవియు సామజ కేళీలాలసులై విహ 
రించినంత సద్యోగర్భంబున. 106 


అర్హము : ఇట్లు, పర మేశ్వరుండును, సతీదేవియున్‌, సామజ.'కేళీ _ 
సులు ₹ స్‌ = సను(గుల రతి [క్రీడలయందు( గోరిక గలవారయి, విష 
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మాచేశము కాలా. సద్యః + గర్భ (హస్వ అకారము తరువాత వచ్చు విసర్లము 
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ries యాస అవారము కౌన్‌, మృదుహల్లులు (హళ్ళుల్ఫు కాని పరము లగు 
tir) 


త్ర ఆ అచేశముగా వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముకొ గూడి గుణసంధి 
మ ( స కః అలుసు ఇళ్ళ సద్య బా & + aT సదోగర్భ. 


గజొన న-త్స త్తి 


*. పురుషాకారముం బటుమద 
కరి వచనము, గుబ్బ పొద కరములు, లంజో 
వరము, హారినీల వర్మ ము( 


ళో 


గర మొప్ప6గ౬ దాల్చి విఘ్నకరు( డుదయించెన్‌, 107 
అరయ: పురుష + ఆకారమున్‌ = పురుషుని రూపమును, _ పటు _ 
ఓ = పదనమున్‌ = మిక్కిలి మ వుదించిన యేనుగు మోమును, కుద్ది _ పొద _ 
రంములున్‌ = పొటివెన కాళును చేతులును, లంబ + ఉదరము 


= _వెలాడు 
దరు హార్‌ సల వర్ణిమున్‌ జా ఇం|దనీలమణి ల కరము 
a ల 


“sn జ “ గొ — న జ్య 
మకిలి, ఉప్పుయన్క్‌ తొర్చి = ధరించి, విఘ్నకరుండు = విఘ్నేశ్వరుడు, ఉద 
ఎవని “దమన 


రాత్సరిక్థిదన! పురుషుని రూసమును, మిక్కిలి మదించిన యేనుగు మోమును, 
హస aus * (షా పొట్టయు, నింద్రనీలమణి వర్గమును మిక్కిలి 


అయా ధరించి విఘ్నేశ్వరుండు పృసైను, 
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"కు, _ సురవాద్యంబులు (మోసే; దిగ్వదనముల్‌ ళోభిలై; గంధర్వ కి 
న్నర గేయంబులు మించె; దేవ గణికల్‌ నర్తించి రింపారంగాం 
గురినెం బువ్వులవాన; 'దేవరవముఠ్‌ భూర్జిల్లి ; నా దివ్య సిం 
ధుర యూభంబు మదంబు నేసే గణనాథుం డుర్వి జన్మించినన్‌. 109 


అరము: గణనొథుండు=గణపతీి, ఉర్విన్‌ = భూమియందు, జన్మించినన్‌ = 
@ 
పుట(గా, సుర _ వోద్యంబులు = దేవతల దుందు మున్నగు చొవ్యుములు, 


స్వ కన (మోంగను, దిక్ట్‌ (క) + వదనముల్‌ = దిక్కుల ముఖములు, 

శోఓిరెన్‌ = (ప్రకాశించెను, గంధర్వ _ కిన్నర _ గేయంబులు = గంధర్వులయు, 

కిన్నరులయు గితచులు, మించెన్‌ = అతిశయించెను, ఇంప + అఆరలాన్‌ = 
: క్ర 


సంతోషము నిండయగా, దెవ గణికల్‌ = దెన న వెశ్యలు స అప్పకనలు, న రించిరి = 
ద 
నొట్యము చసిరి, పువ్వుల ESL Tat EHS స్వనులు, 
మూరిసెన్‌ = (మోయగను, ఆ. దిన్య = సింధుక . యూఖంబు = ఆ చనగజనబల 
కఫ గొ 


గుంపు, మదంబు + చేసెన్‌ = మదించెను, 


త్ర త్సర్య ము: విఘ్నేశ్వరుడు భూమీలో (బుట్ట(గో దేవదుందుధులు (మోసను, 
కలప (ప్రకాకించేను. గంధర్వులు, కీన్నరులు ఫోడ్రీరిి అప్బ్పరసలు సనో 
కార ముగా నోట్యము చేసిరి. పుష్పవృష్టి కురిసెను. దేవతల ధ్వనులు (మోసనసు , చేవ 


ణో 


ఇ పోల జో Hem క 
గజముల సమూహము సదించెనుః 
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న. తదవసరంబున హరి పరమేష్టి పురందూద్యఖీల దేవర్షీ రాజర్టీ 
'ప్రముభాఖల _జగజ్జనంబులు కరం శరు చెంది మహా 
తృవము నేయుచుండి? రంత. దదీయ(ప్రార్థితుం డ్రై పర మేశ్వరుండు 
గణనాథభునకు శివగణ సురగణాది సమస్త గణాధిపత్యాఫిల 
(క్రియ యారంభాధిపత్యంబులతో యువరాజ పట్టంబు( గట్టి పరమానంద 
రసాల్లి నోలలాడుచుండె; నంత నక్కడ దక్షప్రజాపతి సకల 


జనడ్జనంబుల నిర్మించి సంతోషిత హృదయుండై యొక్క 


గాడు: 11U 
అర్థము! తద్‌ + అవసరంబునన్‌ =ఆ సమయమున, హారి .... జనంబులు, 


హారీ = ఏష్ణువు, పరచే ముష్టి డా = బ్రహ్మ, పురందర = ఇం|(దు(డు, ఆది = మున్నగు, 
అఖిల వెల్లి, క 4 యు దేవర్దులు, రాజ 4+ బుషి = రాజర్లులు, ప్రముఖ = 
మొదలైన, అఖిల = ఎల్ల, జగత్‌ ఖ్‌ పుటలలో. జనులు, రజత + 
అనలంబునకున్‌ = వెండికొండకు _ కై లాసమునకు, అరుదెంచి = వచ్చి, మహత్‌ 
(మహా + ఉత్సవము = గొప్ప వేడుక, చేయుచున్‌ 4 ఉండిరి, అంతన్‌, తదీయ , 
(ప్ర్యాతుండు + ఐ = వారిచే. గోరంబడినవాండయి, పరమేశ్వరుండు, గణనాథు 
నకున్‌ = గణపతికి, శివ _ గణ = (ప్రమథ గణములయు, సుర . గణ = దేవతా 
గణములయు, సమస్త = ఎల్ల, గణ = గణములయు, ఆధిపత్య = (ప్రభుత్వము, 
ఆధిల = ఎల్లి, క్రియా + ఆరంధ + ఆధిపత్యంబులతోన్‌ = సనుల [ప్రారంభ 
(ప్రభుత్వములకో, యుపరాజ . సట్టంబు + కట్టి = యొవరాజ్య సట్టాఖిషేకము చెసి 

+ అనంద రస ₹ అబ్బిన్‌ = గొప్ప ఆనందరసపునెడి సము ద్రమునందు, 
ఓలలు + ఆగడుచున్‌ + ఉండెన్‌ = క్రీడించుచుండెను, అంతన్‌, అక్కడన్‌, దక్ష 
ప్రజాపతి, సకల 4 జగత్‌ + జనంబులన్‌ = ఎల్ల లో 


స్‌ పృట్తించి, నంకోషిత + హృదయుండు 4+ ఐ = సంతోష పెట్ట(బడిన హృదయము 
గంవాండయి, ఒక్కానాండు, 


కములందలి జనులను, నిర్మించి 


శొర్సర్యము ! ఆ సషయనునీ నీష్టు (బ్రహోం డ్రొదులు, ఎల్ల దేవర్షి 
రొజర్డులు, ఎల్లలోకముల జనులు, క్రై లాసమునకు వచ్చి గొప్ప వేడుక చేయుచుండిరీ 
అర వారిచే (న్రర్థితుై సరమేళ్యరుండు గణపళికింద్రిమథ దెవళాడి సర్వగణముల 


(పథమాళ్వాసము 101 


ఆధీపత్యముతొను, ఎల్ల క్రియల అరంభాదిపత్యములతోను యౌవరాజ 

గట్టి, పరు ానందరొన సము[ద్రమున((గీడించుచుండెను. అంత నక్కడ దక్షప్రజాపతి 
మెల్ల జగములందలి జనులను బుట్టించి స సంతోషించిన హృదయము గలవా(డై, ఒకి 
నాండు . తరువాతి సద్యముకో నన్వయము. 


శషమల: ఆది + అఖిల = ఆద్యథఖిల _ యకౌాదేశసంధి. చేవ + 
బుషీ = దెవర్షి, రాజ + బుషి = రాజర్షి _గుణ సంధులు, ఆనంద రసాబ్ది _ ఆనంద 
రసమనెడి అన్ది. రూపకాలంకారము. జనక్‌ + జనములు = జగద్‌ + జనములు 
జగజ్జనములు,. 


క, జలజొ ర్యంతక కశ్యప 
'కులభామినులై నెగడ్తకుం జని బహు పు 
తుల బడసి పేరుకొను కూ. 
తుల6 జూడంగ నరిగె నతి కుతూహలబుద్దిన్‌ Lil 


అ ర్త ము; పయి గద్యమునందలి దక్ష ప్రజాపతి కర్ణం 

జలజ + అరి = తామరల విరోధియగు చంద్రుని యొక్కయు, అంతక = 
యముని యొక్కయు, కశ్యప = కశ్యపుని యొక్కయు, కుల _ భామినులు + ఐ = 
కులస్త్రీలయి. నెగడ్నకున్‌ + చని = ప్రసిద్ది కెక్కి. బహు. పుత్తులన్‌ = అనేక 
కుమారులను, పగసి = పొంది, పేరుకొను = కీ _ర్రీవహించు, se 
కలను, చూడ6గన్‌ = చూచుటకు, అతి. కుతూహల _ బుద్ధిన్‌ = మిక్కిలి కోరికగలి 
మనస్సుతో, అరిగెన్‌ = చెడలెను 


తాత్చర్య ము; దక్షప్రజాపతి చంద్రునకు, యమునకు, గశ్యపునకు 
భార్యలయి ప్రసిద్ధి వహించు కూ(తులను జూడ మిక్కిలి వెడుకపడి వెడలెను. 


విశేషములు: జలజారి + అంతక = జలజార్యంతక _ యణాదేశసంధి, 
నెగ డ్డ _ నెగడు ధాతు కృదంశరూసను, 


క్ల చీ నిశోగమన (ప్రయాటినంబు కళ్యేపున ' కెళీంగీంచీ పుచ్చిన, 112 


ల గారా. గలి కాలి wr అ ఇరాక్‌ 


వాత+,లంము,; వెడలి తన వచ్చిన ఫనిని గళ్యపునకు( దెలుసగా.తరువాతి 


pn 
లు పి 
కాన్‌ ఇల్‌ దాము" 
సిలు సైటైల లం చేయం దిల్‌ 


ము పస్‌ సంకోషముతోడ సం|భ్రమముతో వెగంబునం (టతితో 
a నం భ్‌. ఉల వ్‌ జీ అద 5 yee) కొలు చ 
మునిసందో: హావ ముతోడ శిష్యత తి తె as ఎ 


"టె 


వ నినాదంబులతోడ సంతత మహో ర్సాహంబుతో వచ్చె ము 
న్కాని రాక్పర్యముతోడ( గళ్యపుండు దక్షుం గాన సద్భ క్తితోన్‌, 118 


పడు, విని, నంలోషముకో డన్‌, సం(భ్రమముకొన్‌ = 

గిం పమురో, జగంబునన్‌, ర SE సందోహముకో జన = ముసుల 

మనల నమాహెమురం ,. శిష్య = లోన్‌ = శిమ్యులయొక్క- సమూహానములొ, 
wr 

ఎదులు + వ = ప § ర్న = సేవించు, వేద - నినాదంబుల 


న్న్న శ్చ లారి ఆ Pe) న్ని 
రోఎచ్‌ = పెద దచములముర్కు, జనులరో, సంతతంపహ త్‌ (మ Me లోన్‌ = 
oa ఆస 


కితో, సక్‌ భీ కితోన్‌ = 
ar pan. | Pre 
sus ఫి్తితె | మున్కొని = ఎదుర (బడి, దకీన్‌ = దకుని, కానన్‌ =చూగుటకు, 
పడ్‌, 
tt 
ఖలీ అరా దీ Pa) 
జోల ew 


రకము: కశ్యపు అ 6 విపి వరల షమున్‌ ను, సం థమముతోను, “వేగము 
హా 


al అ ౬ సొ నారు అ దొరిలో అల, a 

స, మసుం సమాహాముతాను, శిష్యుల నమూహములో కోను, మూరి 
pan 

అకా జో అగ ey బాపి మ అ ల ద జ యా. 4 UG వ్‌ 

చం లి ఎ అల ఆ టట. వలె తీ ఆ హోత వలు గ ఎడ En 1న క త్సాహమ కొను, ఆస కి 


(em 


ఆ స న్‌ 

CT ప 1. షు ని లో ॥ న్త్‌ష ఛా Pa శా. 

రమ, సద్య కిరసు ఎదుర దజనిం జూడ వచ్చెను, 
అట్‌ 


న్‌ ఇస సకళ్యత్రంబుగా౬ జనుదెంచి సర్వాంగీణ(ప్రణాముండై. 'నీజ 


మందిరమునకు దోడ్కొని చని యర రృృపాద్యాది విశేషార్చనల 
నర్చించి మణి కనకాది వస్తునిచయంబునం బూజించిన. కశ్యప (ప్రజా 
పకి భద్తీ యుక్త కావర్షిత హాదయుండై దళ్తుం డోతని వీడ్కొని 
ధర్మరాజావచోకన కకూహలపరుందై చని ముందట. 114 


శ? జ్‌ af ఇటే న్‌ లీ / గ్య 
అ పున ఇట్లు, సకళత్రంబుగాగ్‌ న సహారముగా, చనుడెంచి = 
స్‌ 


నచ్చి, సర్వాంగిణ _ ప్రణామండు.ఐ = సాషాంగ నమస్కారము గలదా 
ty 


నిజ = నుందిరమునకున్‌ = తనదైన యింటికి, లోడ్లొ 


అర్హ్య - పాద్య + ఆది. విశేష -F వ పూజా (ద్రవ్యములు, పొది 
ప్రజెళనార మన జలను మున్నగు వి శషమురెన పూజలరో6 బూజించి పుబి ఇ 
రా ర 


కనక + ఆది. వస్తు . సీిచయంబునన్‌ = రత త్నములు, బంగారము మున్నగు, ష్‌ 
పల, సమూహములో, పూజించిన = పూజించినట్టి, కశ్యప (ప్రజాసతి.భ క్తియు క్తికిన 


(| 


కశ్యప (ప్రజాపతియొక్క ఛ కిము త్వమునకు, ఆవ౦ఠత _ హాదయుండు వ 

భి ౮ ద ం జ 

ఆకృష మెన హృదయము గలవాండయి, దటిండు, ఆరనిన్‌ = ఆ కశ్యపుని, 
Cy యు 


పీడ్కొని = ఏడి, ధర్మరాజ + అవలోకన _ కుతూహల _ పరుండు + ఐ 


యముని( జాచుటయందలి ఎడుక యం దాస క్తి గలవాండయి, చని, ముందటడ్‌ = 
ఎదుర, 


శాత్ప్సర్య ము: ఇట్లు భార్యా సహితుండై వచ్చి, సాష్టాంగ నమస్కారము 
౧౧ య 


[ 


ఖ్‌ రజ ప్‌ లీ బు జర ఇఒ కాం? 
చేసి, తన యాశ్రమమునకు( దిసికొనిపోయి, అర రరర, పాద్యము మున్నగు విష 
షు 
పూజల( బూబించి, రత్నములు, బంగారము మున్నగు వస్తువుల సమూహములో(బూజ 
చేసిన కశ్యపుని భక్తికి వశ మైన హృదయము గలవాండయి. దకు(డు ఆతనిని షు 
యముని6 జూడ చేడుక గల వాడయి పోయి ముందట . తరువాతి పదక్థిముతో 


నయము. 


ef 


tA 


హాో(స్రగ్గర 


ఘనబృ్బందానేక దెశాగత పథిక జనెఘ ఘ(ప్రపాపాంగు, నుగా 
శి భీతారోరు. "లె శే లా్యశ్రయు, నిఖిల నదీ సె స్వామి( జం(ద్రాప్సర్రీ) 
జనకుం, గల్లోల మాలా చలిత నిజతటక్ష్మై జరాజీ వీలాసు౦ 
గనియెం దక్షుండు రత్నాకరు నిఖిల మహీ కామినీ మెఖలాభున్‌. 115 
అరము; దఠుండు (క ర్త ఘన....పాంగుద్‌ ; = చ: ఘములయొక్క_, 
థి రాలీ a 
బృంద = సమూహ మనెడి, అనెక = "పెక్కు, పశ = దేశములనుండి. ఆగత = 


నచ్చిన, పథిక = బాటసొరులయిస, జన = జనులయొక్క, ఓఘ = సమూహమునకు 
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గోపా = చరిలిందిరి యనెడి, అపాంగున్‌ = కడకన్నులుగలవాండుము, డ[గౌ::, (శయున్‌! 
తో = భయం ంకరమెన, అశని = వ జాయుధమువలన, భీత = భయసడినవయి, 
ఆ“ = దుఃఖమునొందిన, తెల = కొండలకు, ఆ[శయున్‌ = ఉనికిపట్టయిన 
వాంయను, నిల న అ స్వామిన్‌ ! నిఖిల = ఎల్ల, నదీ = నదులకును, 
స్వామ్‌న్‌ = ధర యునవా(డును, చందా .... .... జనకోన్‌ ; చంద్ర = చందు 
నకును, అప్పరస్‌ = అచ్చరలకును, శ్రీ) = లక్ష్మీకి, జనకున్‌ = తండ్రియైన 
వాంయను, కల్లోల ఎ... విలాసున్‌ |; లోల = పెద్దయలలయొక్క, మాలా = 
వరసలచెత చలిత = అ 


= కదలిన, నిజ = తనదైన, తట = ఒడ్డునందలి, కాజ 
= వరుసయొక)_, విలాసున్‌ = విలాసము గలవాడును, నిఖిల 
న ప్న లాభున్‌; నిఖిల = ఎల్ల, మహీ = భూమియనెడు, కామినీ = 
మఖలా = మొలనూలియొక్క, ఆభున్‌ = శోభ గలవాండును, అగు, రత్న + 
జఆవరున్‌ సముదుని, కనియెన్‌ = చూచెను. 


భీ 

కఫ టా 
fl 
x 
| 
౮] 
గ 
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| 


J 


తాత్పర్యము; దక్షుడు మేఘముల గుంపనెడు వలు దేశములనుండి వచ్చిన 

గాటసొారులికు ( జలిపందిరియైన కడకన్నులుగలవా(డును, భయంకర మెన వ జాయుధము 

ఎని భయమున దుఖితములె న పర్వతముల కాశ్రయమెనవా(డును, ఎలనదులకు 
వా యై na) 


కొక 


భర్తధెన ఐ వాడను, చంద్రుడు, అచ్చరలు, లమ్మీయనువారికి( దం (డియైనవా(డును, 
పెష్టయలల వరుసలచే( జలించిన తీరస్గవృక్ష పంక్షుల విలాసము గలవాడును, సకల 


భామియనెదు. కామినెకి మొలనూలి 'కోళగలవాంయను, అగు, రత్నాకరుని జూచెను. 


విషములు: ఘనబ్బృందా ........ పొంగు. = ఘనబ్బందమనెడి 
ts పథికజనోఘము _ రూపకము, (ప్రపాపొంగున్‌ _ (పప యనెడు అసాంగము 
గంవాపిని _ రూపకము, మహీకామిని _ రూపకము, ఘనబ్బృందా ........ పాపాంగున్‌ 
ఆను వవేషణదుడే సముద్రుని దానగుణము, 'ఉ(గాశని Wn (శయు' అను విశేష 
యు సముద్రుని ఆ ర్హరజి పరాయణత్వము, “నిఖిలనదీస్వామి' అనువిశేషణముచే 
సముద్రుని wan CE సత్త జనకు" అనువిశేషణముచే నతని అభి 


జన ఖో క్‌ క్షేగ్యా బమువీ వరాం 
నమును, “నిలింమహీకామినీ చమెఖలాభున్‌? అను విశే శషణముచేతను, 'రత్నాకరున్‌? 
అం సిశేషంనుచేరను నత 


నతని ఆఢ్యత్వము తెలియచున్నవి. ఛందస్సు = చూడు, 
1.66 స పద్గుసు వ్యాఖ్య, 
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వ, కనీ యమ్మహాబుషి మహాపరుష వి వ, జపొత వీతాయాత 
వోణీధర సక్ష వికేప క్షుభితానేక నక చక్ర తీమి తీమింగిల తద్దిల 
కుంఖీర కుంభీనసా ద్యనేక జలచర కులాకులిత లులికాలోల కల్లోలా 
నూన ఫేనాయమాన శు _క్రిముక్షా కాఫలాభిరామంబై నయది యని మెచ్చి 
మత్లీయును విశేసించుచు, 116 


అర్థము; కని = చూచి ఆ + మహక్‌ (మహా బు షీ = అ గొప్ప 
బుషియెన దక్షుండు, మకహీహరుక సు రామంబు; మహతీ (మహా) + పరుష = 
మిక్కిలి (కూర మైన, వటి _ వజ = ఇం(దుని వ(జాయుధము యొక్క, పాత 
ఫాటువలన, భీత = భయపడినవయి, ఆయాత = వచ్చిన, కోణీధర = పర్వతముల 
యొక్క, పక్షీ = తిక్కలయొక్క, విక్షేప = ఆడించుటదే, తవిత = కలగిన, 
అనేక = "పెక్కు, నక = మొసళ్లయొక్క, చక్ర = సమూహములు, తీమి = 
నూజు యోజనముల ఫొడుగుగల చేపలు, తిమింగిల = తిమిని (మింగెడు చేపల, 
తద్దిల = తిమింగిలమును (మైంగెడు బేంపలు, కుంభీర = మొసక్ష, కుంభీనస = 
స, ఆది = మున్నగు, అనేక = సెక్కు, జలచర = సీటీ జంతువుల 
యొక్క, కుల = సమాహముచే, ఆకులిత = కలంతపెట్రంబడినవె, లలిత = 
కదలినవె న, ఆతోల = అంతట జలించు, కల్లోల = అలలచేత, అనూన = తక్కువ 
కాని 'ఫీనాయమాన = నురుగు అగుచున్న, శు క్రీ = ముకె ప్పంజిస్పలందలి: 
ముకాఫల = ముత్యములచేత, అభిరామంబు = మనోహరము, ఐన + అది = 
ఐనది, అని, మెచ్చి, మటీయును విశేషించుచున్‌ = వర్తించుచు, 


fl 


శా త్స ర్య ము; దకు(డు సము[దమును జూచి యది మిక్కిలి [కూర మైన 
_ యింద్రుని వజ్రాయుధపాతమువలన భయపడివచ్చిన పర్వతముల జెక్కల అర్పులచే 
గల(గిన పెక్కు మొసళ్ల, సమూహములు, తిములు, తిమింగిలములు. తిమింగిలగిలములు, 
అను పెక్కు య అలజడిచే(గల(గి చలించిన అలలచే నురుగగుచున్న శు క్షు 
అందలి ముత్యములచే మనో హర మైనది యని [ప్రశంసించి యింకను వించుచు _ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 

విశేషములు: ఇంతపెదసమాసము సముద్రము గాంభీర్యాయతత్వములను 
సూచించును, స్ట 

14 
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కః శరనిది రత్నంబులు డివి 
కరిగెనా యని తారకముల నతులోర్మి కరో 
త్కరములు తెమల్సి తెచ్చిన 
పరుస్లున నన్ల విష్ణల 'ఫెనపంక్షులు వెలు(గున్‌, 117 


అరు! శరనిధి.రత్నంబులు = సము ద్రమునందలి రత్నములు, దివికిన్‌ = 
ఆకాశమునకు, ఆరిగెనొ = వెడలెనో, అని, తారకములన్‌ = నక్షత్రములను, 
అతుల + ఊర్మి . కర 4 ఉత్కరములు = సాటిలేని, అలలనెడి, చేతుల, 
సమూహములు, శెమళ్చి = 'పెటీకి, తెచ్చిన = పరుసునన్‌ = తెచ్చిన విధమున, 
నన = వివల . సేన. పంక్కలు = (కొ తవియు, సమృద్దములునై న నుధుగ్గుల 
గుండృలు, వెలు(గున్‌ = (పకొశింఛును, 


తాత్చ ర్య నః సము దములోని రత్నములు ఆకాశముమీ(దికి. బోయెనో 
యని నక్షత్రములను సముదుని అలలనెడి చేతుల సమూహములు. పెటీకి తెచ్చిన 
విధమనంగొ త్తవియు, సమృద్దములనై న నురువృల పంక్షులు ప్రకాశించును, 


విశేషములు: ఊర్మికరములకు నక్షత్రములందు ' రత్న భ్రాంతి, కావున 
(భాంతిమంత మలంకారము, ర్యి.కరములు _ ఊఊర్ములనెడి కరములు _ రూపకాలం 
కొరము, ఫేన పంక్తులు ఊర్మికరములు తారకములను ' దెమల్చి తెచ్చెనా యను 
న ట్లుండెననుటచే నలంకార ము శ్రేక్ష. సము దుండు తన రత్నములన్నియుం బె కిం 
టోంగా వానిని మరల దన యలలచేతులతోం. భెలిక్టి తెచ్చుకొనినట్లు నురువు లుండైె 
ననుట, 


క, వనదిలల నగము లన్నియు 


ననిమిషపతిమీంద నడువ నని యెగనైెనాక్రో 
యన నాకాశమ్సు( దాక 


దనర(గ నత్యున్నతోర్మితతి విలసిల్లెన్‌, {18 


ప్రథమాశ్వాసము 10? 


అర ; వనధిన్‌ = సము ద్రమునందు, కల = ఉన్నట్టి, నగములు = 
కొండలు, ప. అనిమష . పతీ. మీందన్‌ = దేవతాభ ర్తయైన ఇంద్రుని పెక్కి 
నడువన్‌ 4 అని = దండెత్తుటకని, ఎగసెన్‌ + ఒకో =లేచెనా, అనన్‌ =అన(గా, 
అతి + ఉన్నత + ఊర్మి తతి = క యె తెన, అలల, సమూహూషు, 


ఆశాశమున్‌ = ఆకాశముసు, తాంకంగన్‌ = తాశుసెటు, తనపంగన = ఒప్పుగా, 
ne) 


నీఅసితెన్‌ రా (ప్రకళశించె ను 
af) 


తో త్స రకము; ఇం(ద్రుండు తమజిక్కలను వ జాయుధముతో దెగంగొటి 
నందులకు గొండల కింద్రునిపెంగోపము, ఆ కసి(దీర్చుకొనుటకు సముద్రమునందలి 
కొండలన్నియు నింద్రునిప దండెత్త లేచెనా యనుసట్టు సముద్రమునందలి మిక్కిలి 
యెత్రెన అలల గుంపు అంశను తన నొప్పెను. 

విశేషములు; సను[ద్రమునందలి యలలు కొండలవలె నత్యున్నతము 
అని భావము. కొండల వంటి అలలు ఆకాశము నంటుటకు ఇంద్రుని పె సపెంగల. కోసము 
హేతువు కాదు, పెకిలేచుట అలల స్వభావము, హేకువు కానిదానిని హేతువుగౌ( 
జెప్పుటచే సలధకా రము హేతూ శ్రేష. అలలకును ఆకాశమునకును సంబంధములేదు, 
సంబ౦థము లెనిపట్టుల సంబంధమున్నట్లు పర్టించుటచె సంబంధాతిశ యోకి యు, 


చ, ఉడుగని నీరిలోనబడియుండ(గ నోపక బోడబాగ్నివె 
ల్వడి వరతీర భూరుహకులంబుల పై ముగి గప్పునట్లు దం 
దడి నరుణ (ప్రవాళక లతర్‌ తరుసంహతిమీ,దం బర్వు చె 
ల్వడరి తటాటవృర్‌ తనరు నబి బహిర్గత రత్న దీప్పులన్‌ , 119 


అర్ధము : * ఉడుగని = తగ్గనీ, సీరిభ్రోనన్‌ = నీటిలోపల, పడి + ఉండ. 
గన్‌ + ఓపక = పడియుండలేక, ere + అన్నీ __ దిడబాగ్ని, వెల్వడి (వెలువడి ౫ 
వెలికినచ్చి, వర = తీర * భూరుహ . కులంబుల పెన్‌ = (శేష్టమురైన యొడ్డులందలి 
ఇటబసమూహముల పె, మొగిన్‌ = పూనికతో, కప్పు + అట్లు = కప్పు విధమున, 
దందడిన్‌ ఇ మొత్రముగా, తరుసంహతీ _ మీందన్‌ = చెట్ల సమూహముమీ(ద, 
అరుణ. ప్రవాళక + లఠథ్‌ | ఎల్జిని పగడప్ప(దీ(గలు, పర్వు (పరువు = న్యాపించ్లు 
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సట్‌, చెల (చెలువ) = rade een ఆడరి = అతిశయించి, తట =f 'అటవుర్‌' చవ 
సేమునందలి ' అడవులు, అద్ది _ బహిః + గత _ రత్న = దీప్పులన్‌ = సము[ద్రము 
సమ వెలుపల వ్యాపెంచిన రత్నములయొక్క కా కాంతులతో, కట్‌ ఒప్పును, 


తార్పర్య సు: ఎప్పటికిని తగని నీటిలోపల నుండ(జాలక బడబాగ్ని 
ననే ఏఐ సమూహముల పె వ్యాపించునట్లు, చెటగుంవుల పె 
లు రా , ౧ య రూం 
దటన పగిడిప్పె( (గిలి చటముగా వ్యాపించువిధమొస్ప 6 దీరస్థార ణ్యములు సముద్ర 
ఖీ 
మంసం వలస వ్యాపించిన రత్నముల క కాంతులతో నొపె ప్పెను, 


స ; సము ద్రగర్భ మున నుండు నగ్నికి బడబోగ్నియని "పేరు, 

ఆం Bib (ఆ౦దుగుబటి) ఆకెంమున నుండును గనుక ధానికి బడబాగ్ని, బాడబాగ్ని 
| ఆ 

న స Co I బత అరు బడబాగ్ని ఎంతకొాలమని శ(తువే వెన సీరితో సడ 
యుండ గలదు ? అందుచే న © కిపచ్చి తర భూరుహాకులముల పె పె( బర్వనా యనునట్లు 
టన పగడిప్పంద(గలు a ( జెటపెన్యాపించెను. అది సముద్రమునకు కతు 
ర్నఠౌంతుంలో( దింన్హారి ణ్యము లొప్పినట్లుండెను, ఎఅని పగడముల 
ఉప్పులు సముద్రబహిర్షత రిత్నకాంతులతో నొషె ప్పెను. రత్నముల యెట్లని 


కంతులు వ్యాపిం చిని యడ పృలు, సముద్రమున నడ(గియుండ (జాలక పెకివచ్చిన 
న్‌ నా 
ఇదటాగ్నాచ( గప్ప (బఎనట్లుం డను, 


షి 
శం 
శ్‌ 
GG 
౬ 
a a 


జ amy Py మటల మ్యట * 
టషదాన్ను ఇరఆంఘారు హోరు 


బుల పైశగప్పునట్లు, అర్టీబహిర్లతరత్నదిప్త లన్‌ 
దచాటప్తులి తనరు ఆభంకార నే * విహిస్‌ 4 గతే. బహిః + గత 


లు తప్ప మిగిలిన అచ్చుల త తరువాత వచ్చు 
అసరదుంసెకు ఆచ్చులుగాని మృదువాబ్లులుగాని పరములగునప్పడు రేఫ వ మాదేశమగును, 


uw” 
ber CU 
fi 


"ఇ 


షహర్‌ షస eins అసె సర దశ ము, ఛ్‌ 


న 


గీ. వనరి నీ రల్లం గోనిపోవం గనీ సహింప 
కల్లి తటి గిట్ట పట్టిన నరుగ నోప 
కోలి దొంతులు గొని పడియున్న కారు 
మొగుకు లన బూచి తటభఖ్లూమి మొగళ అమరెః {20 
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అర్థము; వనధి = నీరు = సము దముయొక్క సు అల్లన్‌ = మెల్లగా, 
కొనిపోవన్‌ = తీసికొనిపోవంగా, కని = చూచి, సహింపక = ఓర్వక, అద్దీ - తటి 
సం(దపుటొడ్డు, గిట్ర-పట్టినన్‌ = ఆ నుఘముల గిట్రలను ల వానకాళ్ళను పట్టుకొన(గా, 
అరుగన్‌ + ఓఎక = వెడల(జాలక, ఓలిన = (క్రమముగా, దొంతులు +₹- కొని = 
అధికమయి, పడి 4+ ఉన్న, కారు _ మొగుళులు = నల్లని మబ్బులు _ వర్షా కౌలప్ప 
మేఘములు, అనన్‌ = అనునట్లు, మొగళులు = మొగలులు _ గేదంగులు, పూచి = 
పుష్పించి, తట _ భూమిన్‌ = తీరభూమియందు, అమరెన్‌ = ఒప్పెనుః 


తాత్పర్యము; సమద్రపునీటిని మెల్లంగాంగొనిపోవుచుండంగా. సం ద్రప్ప 
టొడు చూచి, యోర్యక, మేఘముల జు. గిట్టలను పట్పుకొనంగా , వెడలలెక 
న. చొంతిరలయి ఎఢయున్న నల్లనిమబ్బులనంగా 6 'దిరభూమిని గేద6గులు 


ల 


ష్చించి యు'పె ప్పెను. 


PDS 


విశేషములు: శ్రమశ్రమముగాం దననీటిని హరించుకొనిపోవు మేఘ 
ములను జూచి సము ద్రపుటొడ్లు సహింపలేక వాని గిట్టలను బట్టుక్‌ కొన(గా దొంత 
రల పడియున్న ఆ మఘములా యనం దీరముల మొగళ లున్నవనుటచే నలంతౌర 
ముశ్రేక, 


మొగులు + లు, “బహువచనంబు పరంబగునపు డసంయు క్రంబుల్తై 
యుదంతంబు లయిన డ లర ల కలఘులకారంబు బహుళంబుగా నగు, మొగుళులు, 
జాల. ఆచ్చిక. 13. మొగళులు _ మొగలి + లు = “ఇత్తునకు బహువచనంబు 
పరంబగునపు డుత్వంబగు* బాల, తత్సమ, 454 మొగలులు. పయి _ అచ్చిక 18 చె 
మొగళులు, రూపొం, 'ముగలులు, మొగళ్లు, షు (వికృతి) _ యా (ప్రకృతి 
మొగుళుల - (రూవాం) మొగులలు, మొగుళ్ల, మొగలులు, మొగిళులు, మొగిళ్టు, 
మొయిలులు, మొయిళులు, మొయిళ్లు, మొయుబలు, మొయుళులు, మొయుఖ్లు 


కు సురగిరి కరి కగా బి 
స్పరితములగు మండలములు దశములుగా న 
ప్వరిదమ్మింటోలి క్రాలుచ్ను 
శరనిధిల్‌" నిఖిలధరణిచ కము నొలుచున్‌, 121 


[10 కమారస౦భవము 


ము; సుర = గిరి = దేవతల కొండ - మేరువు, కర్ణిక + కానీ ఆ 
తాపుకదుదుగా, విస రితములు = వ్యాఫించినవి, అగు, wes = దేశములు, 
"a = రేకులుగా, ఆ + విరి _తమ్మిన్‌ = ఆ వికసించిన తామర 
పోలి, |కౌలుచున్‌ = ఒప్బుచు, శరనిధిలోన్‌ = సముదములో, నిఖిల _ 


కు ఘూ = ఒపును, 
ధరణి - చక్రము జ ఎల్లి, భూవలయము, పొలుచున్‌ = ఒ వ 
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మమ ముల! ధరణిచక్రము విరిదమ్మివోలె( దొలచుననుటచే నలంకార 
ముషప, నుగిరి కర్త కయు, మండలములు దళములుగా. ws నా యుపమ 
రూపశాను ప్రాణితము, చ (క్రము + పొలుచున్‌ చ| కము మువొలుచున్‌  గసడదవాదేశము, 
జాల. సంధి, 18, 


క్ర, హారిందన గర్భమున. జరా 
చరమయవిశ్వంబు దాల్చి చనువాని సితే 
తరహణి వోలె ధరించిన 
శరనిధిపెం సేరికై నం జనునే పొగడన్‌? 122 


చరమ * తన _ గర్భమునన్‌ = తన కడుపులో, చర + అచర.మయ . 


జడములు, అజడములు అనువానితో నిండిన విశ్వము, తాల్చి= ధరించి, 


వాసన్‌ = ఒప్పు వానిని, హరిన్‌ = విషువును, సిత + ఇతర 4 మణీ “+ 
£3 


జోకెన్‌ = నల్లని క లె ఇం|ద్రనీలమణివలె, ధరించిన = తాల్చిన, శరనిధి * 


షెంప్పు = సముద్రము గొప్పతనము, ఏరికిన్‌ + ఐనన్‌ = = ఎవ్వరికై నను, పొగడన్‌ = 
'ప్రశంసించుటకు, pees శక్యమగునా ? 


తాత్పర్యము! తన కడుపులో, జరాచరమయనుగు వీశ్వముమ. ధరించీన 


వున ఇంద్రనీిఅపుణివలె( దాల్చిన సముద్రము గొప ఎన మెనరిక్రై కనను బొగడ; 
కమా + శాదనుట, 





(ప్రథమాశ్వాసము [1] 


విశేషములు: అలంకార ముసను. నుణి నొ. మణి + పోలి గసడ 
దవా దేశము, బాల, సంధి, 18. 


వ, అని యనేకవిథ రత్న నికరాకరంబై న రత్నాకరాశేషవిశేషంబులు 
బహు(ప్రకారంబుల విశేషించుచు ధర్మాధర్మ ఫలభోగాస్పదంబై న 
ధర్మరాజప్పరంబున కరిగి నంత, 129 


అర్హము:. అని, అనేక _ విధ _ రత్న నికర + ఆకరంబు = 'పెక్కు 
రీతులై న, రత్నముల మొక్క, సమూహమునకు, స్థానము ఐన,; రత్నాకర అశేష. 
విశేషంబులు = సము[ద్రముయొక్క, ఎల్ల, ప్రత్యేకరలు, విశేషించుచ చున్‌ = స్తతించుచు. 
ధర్మ + అధర్మ _ ఫల _ భోగ + ఆస్పదంబు = ధర్మములు, అధర్మములు అను 
వాని యొక్క., ఫలములయొక్క-, అనుభవములకు(జోటు, ఐన, ధర్మరాజ,ప్తరంబు 
నకున్‌ = యముని (ఫ్రోలికి, అరిగెన్‌, అంతన్స్‌, 


తాత్పర్యము: అని పెక్కురీతులెన రత్నముల  సమూహమునకు 
స్థానమైన సముద్రము ప్రత్యేకతలను అనేకవిధముల, స్తుతించుచు దకుయ ధర్మా 
ధర్మముల ఫలముల అనుభవమునకుం జోటయిన యముని పృరమునక్న వెడలెను, 
అంత 4 తరునాతి సద్యముతో నన్వయము, 


ఊఉ. _అర్మిలితో నగ ్సస్త్యముని యాదిగ దివ్యమునీందులున్‌, మహో 
ధర్మ సమేతులై పితృపితామహవర్గము(. | బ్రేతయూథముం, 
గర్మములున్‌, జరారుజలు(, గాలములుం దను. గొల్చి పొల్చి రా 
ధర్ము(డు వచ్చె లోకగురు, దక్షు గళాగమదతుం గానంగాన్‌, 124 


అ ర వ? అగస్త్య _ ముని + ఆదిగన్‌ = అగస్త్యు( డను ముని మొదలుగా 
దివ్య కం ఇం(దులున్‌ = 'దేవసంబంధమైన ముని _శేష్టులును, మహతీ 
(మహా) + ధర్మ - సమేతులు + ఐ = గొన్పదియగు ధర్మముఠోంగూడిన వారయిః 
సిత్భ -పితామహ - న్‌ = తం (డులయు(, దాతలయు సమూహమును, (పే; 
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యూథమున్‌ = నరకమందుండు జీవభేదముల సమూహమును, కర్మములున్‌ = పుణ్య 
పాపముల కర్మములును, జరా _ రుజలున్‌ = ముసలితనము, రోగములును, కౌల 
ములున్‌, తనున్‌ = తన్ను, కొల్చి = సేవించి, పొల్చి = ఒప్పి, రాన్‌ = రాంగౌ, 
ధర్ముడు = యముడు, లోక _ గురున్‌ = లోకములకు గురువై నవాండును, కళా 4 
ఆగదు. దక్షన్‌ = కళశలయందును, శాస్త్ర్రములందును సమర్థు (డె నవా(డును, 
అగు, దకున్‌ = దకుని, కాన(గాన్‌ = చూచుటకు, అర్మిలిన్‌ = = పీ శ్రితో, వచ్చెన్‌ 8 


తాత్పర్యము: అగసు స్త్యుండు మున్నుగాంగల దివ్వ్యువైన ముని శేష్షులును, 
మసహోధర శ్రసదాతురె పితృపికొామహుల సమూహమును, (ప్రేతముల సమూహ 
మును, పుణ్యపాపమదై న కర్మములును, జరా వ్యాధులును, కొలములును దన్ను(గ్‌ గొలిచి 


రాగా యముడు లోకగురుండును, గళాళా స్త్రములందు సమర్థండును అగు దక్షుని( 
జూడ? దీతిలో వచ్చెను, 


విశేషములు: కొల్ళి _'ఫౌల్భి, దక్షున్‌  కళాగను క్లోన్‌ = అలంకారము 
అనుపాసము 


వ. ఇ 'శ్లైదురువచ్చి భార్యా సమేతంబుగా వినయ వినమితో శ్ర 
మాంగుండై కళ్యపుకంటె విశేషార్చనలం బరీతోషితుంజేసిన ధర్మ 
రాజు పీడ్కొని చం[ద్రమండలంబున కరిగిన, 125 


అర్థము: ఇట్లు, ఎదురువచ్చి భార్యా _ సమేతంబుగాన్‌ '=  భార్యలె లెన 
ధూమోర్హ, విజయ యనువారికో (గూడి. వినయ . వినమిత _ ఉ తమాంగుండు : = 
ఆడకువకో మిక్కిలి వంపంబడిన్‌ శిరస్సు గలవా(డు, అయి, కశ్యప ౨ కంచెన్‌, 
విశేష + ఆర్చనలన్‌ = అధికములయిన పూజలచేక, పరితోషితున్‌ = సంతోష 
'పట్ట(దిడీనవ వానిని చేపిన = చేపినటి, ధర్మరాజున్‌ = యముని, వీడ్కొని= పడ 
చంద్ర = మండలంబునకున్‌, ఆరిగినన్‌ = వెడల(గా. 
తాత్పర్యము: ఈ విధముగా నెదురువచ్చి తన భార లగు ధూమోర్డ, 
బజయ యనుధారికో(గూడి యడ(కువతో శిరస్సు వంచి కశ్యప్పనికం ఇను అధకషు 





ప్రథమాశ్వాసము 118 
తన పూజలతో సంతుష్పునిగాంజేసిన యముని వీడి దక్షుడు చం్యదమండలమునకు 
వెడల(గా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. కువలయబాంధవుండు హిమ గో నికరావృతుంజేసి మామకు 
తృవ మొనరంగ ముందట బథ[శమ మార్చుచువచ్చె( దారకొ 
నివహ నిజౌషధీ కుముదినీ ' పరివెష్టితుండై సుధా సము. 
దృవు. డమలాంగు6 డెంతయు.ముదంబున దక్షునింగాన నెమ్మితోన్‌. 
126 


అర్థము: కారకా. _ నివహ _ నిజ + ఓపరీ _ కు ముది సీ_పరి వేష్టితుండు = 
వక్ష(త్రముల సమూహము, తనవెన ఓషధులు, కలువతీ(గ అనువానిచే. జుట్ట(దిడిన 
వా(డయి . కూడినవా(డయి, సుధా = సముదృవుండు = అమృతముకోంబుట్టినవాండు, 
అమల + అంగుండు =నిర్మల మైన శరీరము గలవాడు, అగు, కువలయ.బాంధవుండు = 
కలన చుట్టము - చం[ద్రుండు, హిమ... a నికర + ఆవృతున్‌ =చల్లని కిరణముల 
సమూహముచే నావరింపంబడినవానినిగా, చేసి, మామకున్‌ = మామయైన దక్షునకు, 
ఉత్సవము = సంతోషము. ఒనరంగన్‌ =కలుగంగా, పథ. శ్రమము = మార్గాయాసము, 
ఆర్చుచున్‌ = పో(గొట్లుచు, దకునిన్‌, కానన్‌ = చూచుటకు, నెమ్మితోన్‌ = (ప్రీతితో, 
ఎంతయున్‌ _ ముదంబునన్‌ = మిక్కిలి సంతోషముతో, ముందటన్‌ _ వచ్చెన్‌ = 
ఎదురు వచ్చెను. 


తా త్స ర్య ము: అమృతముతో బుట్టినవాండును, నిర్మలమైన శరీరము గల 
వాడును, అగు, కువలయముల చుట్టమైన చంద్రుడు. తారకల సమూహము, తన 
యోషధులు, కుముదిని అనువానితో ( గూడినవాండయి, చల్లని కిరణముల సమూహముచే 
నావరింపంబడినవానినిగాంజేసి మామకు సంతోషమును గలుగండేపి మార్షాయాసము 
నపనయించి.' (ప్రీతితో, నెంతయు సంతోషముతో దకుని(జూడ నెదురునచ్చెను.. 


విశేషములు: గో. “స్వరేషు పశు వాగ్వ(జది జత ఘృణి భూ జలే లక్ష్య 
గి ) i ప 
దృష్ట్యా త్రుయాం పుంసి గః అమరము. , గోశబ్దమునకు స్వర్గము, బాణము, పశువు, 
వాక్కు, వ(జాయుధము, దిక్కు న్నేతము,. కిరణము, భూమి, నీరు అను నరములు 
హో 3 థె 
గలవు, నిజ + ఓషధీ = నిజౌషధీ.. వృద్ధినంధి. 
15 
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వ. ఇ 'ప్లెదురువచ్చి కళ్యప ధర్మజుల కంతె విశేషార్చనలు గావించిన 
సుధాకరు వీడ్కొని సతీ పర మేళ్వరావలోకనార్థియై యనేక దివ్య 
బుషి పరివేష్టితుండె చనుదెంచి. 127 


అర్థ ము: ఇట్లు, ఎదురు వచ్చి, కళ్యప ధర్మజుల కంటెన్‌, విశేష + 
అర్చనలు = అధిక మైన పూజలు, కావించినన్‌ = చేయంగా, (దతుండుు, సుధాకరున్‌ = 
అమృతకిరణుని _ చంద్రుని, వీడ్కొని = వీడి, సతీ . పరమేశ్వర + అవలోకన + 
అరి + ఐ = సతీదేవీసరమేశ్వరుల(. జూడ(గోరినవా(డయి, అనేక _ దివ్య _ 

® 
బుషి _ సరివేషితుండు = పెక్కం(డు దివ్యమునులచే( జుట(బడినవా(డు, ఐ, చను 
రి : అ శ 
డెంచి = వచ్చి, 


తాత్పర్యము: ఈ విధముగా నెదురువచ్చి చం[ద్రుండు కశ్యప ధర్మరాజుల 
కంటెను నధికముగా(. బూజింపలగా, దత్తుడు చం (ద్రుని వీడి సతీ పరమేశ్వరులను 


జూడ6గోరి, పెక్కురు దివ్యమునులతో( గూడినవా(డయి వచ్చి . తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, : 


విశేషములు: దివ్య + బుషి _ ఆకారాద్యచ్చులకు బుకారము పరమగు' 
నేని సంధి వికల్పము. గుణసంధి యగుచో దివ్యక్షిః కానిచో దిన్యబుషి. 


క. ధరణీధరు(, బార్థివ శే 
ఖరు, సంయుత రాజవంశ కమలార్కు, రథ 
ద్విరద హయ భట పరీవృతు, 
నరపతిగతి. బొలుచు రజతనగపతి( గనియెన్‌. 128 


అర్థ ము; దక్తు(డు కర్త. ధరణీ.ధరున్‌ = ధరణిని ధరించువా(డును_రాజును, 
పర్వతమును, పార్థివ. శేఖరున్‌ = రాజ శేషు (డును, పృథా(భ్రూసంబింధమైన వి ఖరము 
తోంగూడివవాంయను, సంయుత.రాజ.వంశ_కమల + ఆర్కున్‌ = కూడుకోన్న రాజ 
వంశములనెడి సద్మములకు సూర్యు(డును.సూర్యవంశముహ(డును, మేల యిన వెదురు. 
లనెడి పద్మములకు సూర్వ్యుండును, రథంద్విరద-హయ.భట. పరీనృతున్‌ = రథముళు, 

నుం క్‌ ne es : 
ఏసుంగులు, గుల్ది + బింటులు అనుహానికోంగూడిన వా(డును, తినిశవృక్షములతోను, 
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నాగ కేసరవృతములతోను, (అడవియేనుంగులకోను), ఆటవికభటులకోను, గుల్దముల 
తోను గూడినవాండును, ఆగు, నరపతి.గతిన్‌ = రాజువిధమున, పొలుచు = ఒప్పు 
నట్టి, రజత._నగ.పతిన్‌ = వెండికొండబేనిని, క్రై లాసమను పర్వత శ్రేష్టమును, కని 
యెన్‌ = చూచెను, 


తా త్స ర్య ము: భూమిని భరించువా (డును.రాజును, సర్వతమును, రాజ శేషు 
లకోంగూడుకొన్నవాండును, పృథివీ (భ్రూ సంబంధమెన శఖరములతోంగూడుకొన్న 
వాడును, రాజవంశములనెడి పద్మములకు సూర్ఫు( డెనవా(డును, (శ్రేష్టము లైన వెదురు 
లనెడి పద్మములకు సూర్వు( డెనవా(డును, రథ. గజ, తురగ, పదాతులతో (గూడిన 
వాండును, తినిశవృక్షములతోను. నాగకేసరవృక్షములతోను. (ఆడవి యేను(గులతోను), 
ఆటవికభటులకోను,  గుట్బములతోను గూడినవాండును అగు ౩ లాసపర్వతరాజును 
జూచెను, 


విశేషములు: శ్లేషానుప్రాణితమైన ఉపను. రాజవంశకమలార్కు. 
'ఆనుచో రూపకము, 


వ. కని తదీయమాహాత్మ్యంబున కాళశ్చర్యహృదయుండగుచుం. దద్దిరి 
పాలకానుజ్జాతుండై సర మెళ్వరాస్ట్రానంబున కరిగి, 129 


అర ము; కని = చూచి, తదీయ. మాహాత్మ్యంబునకున్‌ = దానిగొప్ప 
తనమునకు తర హృదయుండు = ఆశ్చర్యముకో (గూడిన హృదయముగలవా(డు, 
అగుచున్‌, తద్‌ + గిరి.పొలక + ఆనుజ్ఞాతుండు + ఐ= ఆ కొండను రక్షించు 
వానిచే అనుమతింపంబడినవాండయి, పరమేశ్వర + ఆస్థానంబునకున్‌ = పర మేశ్వరుని 
యొక్క కొలువునకు, అరిగి = వెడలి, 


తాత్పర్యము : దక్షుడు కైలాస పర్వతమును జూచి, దాని గొప్పతనమున 
కొచ్చెరువందుచు నా గిరిని రకించువాని యనుమతితో(బర మేశ్వరుని కొలువున కే(గి- 
ద్వితీయాశ్వాసమునందలి రెండవ పద్యముతో నన్వయము, 
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ఆ.శ్వా సాంతము 
ఉం మారమద(ప్రహారు, గుణమండనమండితు,..సుందరాంగు, ' దు 
రార భవాద్దిపారగు, సువర్ణ సవర్ణ శరీరు,- సజ్జనా 
ధారు( గపిం్యద్రగాయకబుధస్తుతు( గాళవికాసహాస ' ది 
క్పూరితచారుకీ ర్తి మునిపుంగవు, జంగమ మల్లికార్జునున్‌. 181 


అరము; మార.మద_(ప్రహారున్‌ = మన్మథునియిక్క గర్వమును. హరించిన 
వాడును, గుణ.మండన._మండితున్‌ = సుగుణములనెడి అలంకారములచే, నలంక 
రింప(బడినవాండును, సుందర 4 అంగున్‌ = అందవైన శరీరము గలవాండును, 
దుర్వార.భవ + అబ్ది_సారగున్‌ = వారించుటకు శక్యముకాని సంసారమనెడి సము దము 
యొక్క తళమును బొందినవాండును, సువర్ల.సవర్ల_.శరీరున్‌ = బంగారముతో 
సమానమైన శరీరముగలవాండును. సక్‌ + జన + ఆధారున్‌ = సుజనులకు : "ఆధార 
మైనవాండును, కవి + ఇం|దే.గాయక_బుధ_స్తుతున్‌ = కవి (శేష్లులచేతను, గాయకుల 
చేతను, వండితులచేతను బొగడ(బడువా(డును, కాశ_వికాస.హోపుదిక్‌ (శ )-పూరిత_ 
చారు.కీరి న్‌ = జెల్లుపూల వికాసమువలెను, నవ్వువలెను, దిక్కులందు 'నిండిన, 
మనోహర ైున, కీరి గలవాడును, ముని.పుంగవున్‌ = ముని శేషు(డును, అగు, 
జంగమ మలి కార్డునున్‌. 


భం 


తౌ త్స ర్య ము; మన్మథుని గర్వ మడంచినవాండును,.గుణములనెడి అలంకాౌ 


రముంచే నలంకరింప(దిడినవాండును, అందమెన శ రీరముగలవా(డును, వారించుటకు 


శక రిముగాని సంసారసము ద్రమును దాంటినవా(ండును, బంగరుచాయతో సమాన మెన 

చాయగల శరీరము గలవాండును, సుజనుల కాధార మైనవాండును, కవి శేమలచేతను, 
యకులచేతను, పండితులచేతను నుతింప(బడువాండును, తెల్లుపూల ; వికాసమువలెను, 

నవ్వువలెను దిక్కుల నిండిన మనోహరమైన కీర్తి గలవాడును 

జంగమ పల్లికార్దునుని_ 1కి (వ పద్యములోని “పొగడ(దగు' 


-J 


, ముని శేషవు(డును అగు 
నను (కియతో నన్వయము. 
విశేషములు; ఆశ్వాసాంత పద్యములు కృతిథళ నుగేశించినవి సాధారణ 
వ ద 
ముగా సంబోధనాంతములుగా నుండుట ఆచారము. కొని యిందు ద్వితీయారితములుగా 
నుండుట పశేషము. ఇందు లి రు 
ఇందు జంగమ మల్లికార్దునునకును శివునకును అభేదము - 


దెస ఎ 
దిముట గమవింపందగినది. 


(ప్రథమాశ్వాసము 117 


క. భవ మరణాంథః పూరిత 
భవ సాగర తరణ సేతు పద్ధతి, జేతో 
భవ నిశిత కుసుమ; బాణో 
: దృవ -రాగ_చిముక్తు 4 . గమలభవ శులతీలకున్‌. 181 


ఆ రము; భవ .... సద్దతిన్‌ భవ = పుట్టుక, మరణ కా చావుఆనెడీ, 
ఆంభస్‌ (2) =” వీటిచేత, * పూరిత = నిండిన, భవ = సంసారమనెడి, సాగర = 
సముద్రముయొక్క,' తరణ:= దాటుటకు, సేతు = వంతెనయొక్క, సద్దతిన్‌ - = 
మార్గము -ఆయినవా(డును, చేతస్‌ (+ భవ _ నిశిత _ కుసుమ _ బాణ+ ఉద్భవ. 
రాగ.విముకు న్‌ _. మనపిజానియొక్క._ (మన్మథునియొక్క, వాండియైన, పుష్పబాణ 
ములవలనంబుట్టుకగల, ఆనురాగమునుండి విడుప్పగలవా(డును, కమల.భవ _ కుల 
తీలకున్‌ = తమ్మిచూలి (బ్రహ్మ యొక్క వంశమునందు _ (బ్రాహ్మణ వంశము 
నందు (శ్రేస్టుండును, అగు, జంగమ మల్లికార్డునుని పౌగడ(దగున్‌, 


తాత్పర్య ము ; జననమరణములనెడు నీటితో. నిండిన సంసారసము ద్ర 
మును దాట సేతుమార్ల మైనవాండును, మన్మధుని. వాడియైన పుష్పబాణములనుండి 
పుట్టిన అటు. నము _క్రీటొందినవా(డును, బ్రహ్మావంశ - ద్రాహ్మణవంక్ల 
(శ్రేష్టండును అగు జంగమ మల్లికార్డునుని, (పొగడందగును) 


'చ. దడత.మద మత్స రేంద్రియవికార మమత్వ సమస్త సంగతా 
“గత వసులోభ మోహ 'భయ కల్మష" దుర్వ్యస'నాసదిషణా 
సతితయ మనోజ మారణు(, (బదీపితు, నిర్మలినాంతరంగు, నా 
నత మునినాథ మస్తు, సుజనస్తుతు, జంగమ మల్లికార్డునున్‌ . 132 


అ రము ; “గత. - మార్లణున్‌; = పోయిన, మద = గర్వము, 
మత్పర- = య. పటు. “వికార = భం వికారము, : మమత. = 
అహంకారము, : సమస్త _ సంగత + ఆగత = ఎల్ల సంభతములు, ఆగతములు (తెచ్చి 
పెట్టుకొన్నవి, వచ్చినవి). వసు. లోభ = ధనాళ, మాహ = మోహను, భయ = 
వెణపు, 'శల్మష = పాపము, దుర్భ్యసన = 'చెడ్లఅలవాట్లు, “ఆనత్‌ + ఈషకా. 
తితయ అ 'తెడ్డవియెన 'ధవేషణ.'-దోరేషణ, పుశ్రేషణ త మూడును, మనోజ _ 
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ళీ “ స అల్లే ఆధ 3 
స ల ట్‌ మన్మథదాణములు గలవాడును, ప్రదీపితున్‌ (ప్రక కించువా(డును_ 
an, శ ॥ ఎ ణు. క అట యే ఆనత వ ముని 
జరిన + అంతరంగున్‌ = స్వచ్చమైన మనస్సు గలవాడును, i + 
నాథ.మసున్‌ = వంపంబడిన ముని(శ్రేషులయొక్క రస్సులు గలవాడును, సుజన . 
న © 


సుతుద్‌ ఇ మంచివారిచే( బొగడ (బడువాండును, ఆగు, జంగమ మల్లికార్దునున్‌ = జంగమ 


శాత్చుర్య నమ? ముదము, మాత్సర్యము, ఇం(ద్రియవికారము, మమత్యము 
Lo 
టీ ఆ / 0 అ అరం, అఆ గ ఖ్‌ 
ఎం సంగతా”నొములు, ధనాస, మోహము, భయము. కల్మషము, దుర్య్యుసనములు, 
గ్‌ల్తో . bl అ న్‌ య న ఇ ల్‌ ళా ఇల్‌ వ వ్‌ స లా స 
ఇ2డవియగ. వెషణ, దారషణ పు తెషణ అఘుమూ(డుసు, మన్మథబాణజఎలు ౧9౦ 
౮ శ క 
w ఖీ న టీల ఇ a a అర (| లజ 
వాయన, పకాంశిచువాంగును, స్వచృమనస్కుండును, కరసువంచిన ముని శ్రేషులచే 


స్స 
లో /. న! వన అప ఫీ టో | ర 
నమస"*ఒరి.పంబదువాండును,. సజనులచె స్తుతింస(దిడువాండొలు అగు జంగమ మల్లి 


క. అక్షయ నిఖిల కళాగమ 
దక, మహోదారు, ధీరు(, దత్త్వజ్ఞ. లలా 
టాక్ష జనితో(గ శిఖి ముఖ 
భకిత సంచేషుదెహు( బరమోత్సాహున్‌. 138 


—_— 


అరము: అకయ....దారుగ్‌ అకయ=నాశనములేని, నిఖిల = సమ న 
ణి | వానో 
మెన, రళా= కళలయందును, ఆగమ=శాస్త్రములందును, దకున్‌ = సమరు(డును 
కో (థి 
మహర్‌ (మహో) + ఉదారున్‌ =మిక్కి-లి గొవ్పవా(దును, ధీరున్‌ = ధె ర కవంతు(డును, 
యా 


తళ సడొన్‌ =త తపు తెలిపినవా(దంసు, అలాట....దేహున్‌: లలాట అక్ష= నొసటి 
ఆర్‌” భై on 1 
కంటినుండి, జనిత=ప్పటిన, ఉగ; = తిక్షమెన, ౨ఖి ౨ అగ్న యొక్క, ముఖ = 
౬ వ 
కొనచేత, సుడిత = ధమీంపందిడిన, పంచ + ఇషు = అయిగుదాణములు గలవని. 
| as చః శ లేఖలో ఇ 
మన్మథునియొక, దెహున్‌ = శరీరముగలవా(డును, పరము + ఉత్సాహున్‌ = 


గొప్పు వూఎక గలవాడును, అగు, జంగమ మళలికారునుని, (పొగడందగున్‌), 
౧ జ 


ణీ 


తాత రకము: నాశనములేని యుల్ల కళలయందును, శాస్త్రములందును 
సామర్థ్యముగలవా(డును మహోదారుండును, ధీరుండును, త త్త్వజ్ఞుండును, నొసటి 
టల కరా 
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కంటి మంట కొనచ మన్మథుని శరీరమును భక్షించినవాండును, సరమోత్సాహు(డును 
అగు జంగమ మల్లి కార్డునుని, పొగడ(దగున్‌, | 


మాలిని. విగత సకల రాగద్వేమ, నిర్ముక్కదోషన్‌, 
(దిగుణ పథ చరత్వాతీతు( (బజ్జొ సమెతున్‌, 
సగుణు, నచలు, మోక్షొస క్షు, సంసారముక్షున్‌ , 
టొగడందగు( దురాషాడ్యోగి, నిర్వాణ యోగిన్‌, 184: 


ఆ ర్గ ము: విగత _. సకలంరాగ _ 'ద్వేషున్‌ = పోయినయెల్ల రాగ ద్వేషనులు 
గలవా(డునో, నిరు క్ర క_దోషన్‌ = విడువబడిన పాసములు గలవా(డును, (తిగుణ _ 


పథ_చరత్వ -4 అకతితన్‌ లా సత్వరజ స్తమోగుణముల మార్గమున నడచుటచే, నతి క 
మించినవాండును, (ప్రజ్ఞా-స మెతున్‌ = బుద్దితో. గూడుకొన్నవాండును, సగుణున్‌ = 
శద్దాదిగుణములు గలవా(డును, అచలున్‌ = నిశ్చలు(డును, మోక్ష + ఆసక్షున్‌ = 
మోక్షమునందుం గోరికగలవా(డును, సంసార _ముక్సున్‌ = సంసారమునుండి విడువ ' 
బడినవా(డును, తురాషాహ్‌ (ట్‌) + భోగిన్‌ = =ఇం దని భోగములవంటి భోగములు 
గలవా(డును, నిర్వాణ _ యోగిన్‌ = మోక్షసన్న్యాపి యెనవా(డును, అగు, జంగమ 
మల్లికార్డునుని, పొగడన్‌ + తగున్‌ = పొగడందగును, 


" తాత్పర్య ము; ఎల్ల రాగద్వేషములు నశించినవాండును, దోషరహితు(డును, 
(త్రిగుణరహిత మార్గమున నడచుటచే నతీతు( డైనవా(డును, ప్రజ్ఞానముతో. గూడిన 
వాండును, మ సర మైనవాండును, మోకమునందు. గోరిక గలవా(డును, 
సంసారమునుండి విడునబిడినవా(డును, ఇం ద్రభోగములు గలవాండును, మోక్ష 
సన్న్యాపియును అ జంగమ మల్లికార్జునుని ' ల 


శేష హు లు, ద్వేష _ క (అ) తీతు _ (స) మేతు, (ఆ) స్తు, 
ము క్ర, వ . యోగి. అంత్యాను[పాసము, తురాషాహ్‌ _ "సం క్రన్లనో దుశ్చ కవన 
సురాషా. శ్మేఘవాహనజి. “తులం శ(తువేగం సహాతి ఇతి తురాషాట్‌” శతు వేగమును 
సహించువా(డు, a అమరము, ' 


టై 


b 


-తరాషాహ్‌ £ “భోగ హాకారమునకు యల్లు (అగునాసికొంకస్థ వర్షములు వ 
తప్ప మిగిలిన హల్లులు సరమగునపుడును, పదాంతమందును, ఢకారాదేశవుగును, 
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తురాషాడ్‌ + భోగి. యుల్లాలకు మృదుహల్లులు (హశ్శులు) కౌని, అచ్చులుకాని 
సుమంగవనన ఆ హల్లుల వర్గమునకు ( జెందిన తృతీయవర్ణ నూ దేశమగును. 
రాషాడ్ఫోగి. 


మాలినీ వృత మున నాలుగుపాదముణండును, (ప్రతిపాదమునన "న, న, మ, 
య, య ఆనుగణము లుండును, 1.9 - ఆక్షరములకు: యతిమై(తథ్రి, (ప్రాసనియమము 
గలదు, 


గద్య ము. 


ఇది (శ్రీ మజంగమ' మలి కొర్దున దేవ దివ్య (శ్రీ పాదపంకజ (భమరాయమాణ కవి" 
జ ధ్‌ 
రాజ శవామణి నన్నెచోడ. (ప్రణీతం బెన కుమారసంభవం... బను' కథయందు( 
(దిథహ శ్వాసము, 


ఆర్హము : ఇది, శ్రీమత్‌ + జంగమ. మల్లి కొర్దున దేవ: శ్రీమంతుండై. నన 
జంగమ మల్లి కార్దున దేవునియొక్క, దివ్య = : దివ్యములెన; .శ్రీపాద=-సంకజ శోధ? 
కరముతెన పాదములనెడి పద్మములకు, (భ్రభరాయమాణ = తుమ్మెదగా నగుచున్న, . 
“కవిరాజకిభామణి' అను. బిరుదుగల, నన్నెచోడ _ (పణీతంబు = నన్నెచోడునిచ్చే 
రచింపంబడినది, ఐన, కుమారసంభవంబు, అను, కథ:+ అందున్‌, (ప్రథమ శ 
ఆశ్వాసము = మొడటి.యాశ్వాసము, 


తాత్పర్య ము ;ఇడి శ్రీ జంగమ మల్లికార్దున దేవుని దివ్య ములిన (క్రీఫాడము.. 
లచదెడీ పద్మములకు! దుమ్మెదగా నగుచుచ్న 'కవిరాజిఖామణి”;, యను.బిరుదు:: గల. 
నన్నెచోడు. డనువానిచే రచింపబడిన కుమారసంభవ మనెడి కథయందు మొదటి 
యాశ్వాసము, 


విశేషములు: శ్రీపాద పంకజ (భ్రమరాయమాణఎనన్నెచోడ... రూపకము; 
శ్రీమత్‌ + జంగమ _ రుల్లానకు హళ్ళు పరమగుచుండఃగాం దృతీయవరా'దేశము;' 
(శ్రీమద్‌ + జంగమ _ తవర్షాక్షరములకు చవర్షాక్షరములు పరమెనచో చవరవరము 
లాదేశమగును, న js 


కుమార సంభవము 
ద్వితియాశ్యాసన్లు 


క్ర శ్రీకంథమూ రి. బుణ్య 
అందాల 

కోకు, మహాభాగు, నిఖిల లోకారాధ్యున్‌ , 

నాకేశభోగి, సత్య గు 

ణాకరు, నచలాత్కు, మల్లి కార్డునదేవున్‌, | 

౧౧ ద 

అ ర్డ సు (శ్రీకంఠ.మూరి న్‌ = శివ స్వరూప్పండును, పృణ్య_కోకున్‌ జ 
పవి|తమెన యశస్సుగలవా(డును, మహాభాగున్‌ = మహానుభావు(డును, నిఖిల 
లోక + ఆరాధ్యున్‌ = ఎల్లలోకముల చేత ( బూజింపందగినవాండును, నాక4 ఈశ , 
భోగిన్‌ = స్వర్గ (ప్రభువగు నిం|దుని భోగములు గలవాడును, నత్య_గుణ + 
ఆకరున్‌ = సత్యమనెడి గుణమునకు స్థాన వైనవా(డును, అచల + ఆత్యున్‌ = 
సిరమెన మనస్సు గలనా(డును, అగు, మళ్లికార్తున దేన్సన్‌ = జంగను మళ్లికార్తున 
(౬ Mn ౭ ౧7 జ 
స్వామిని, 

తాత్చ ర్య ము ; శివస్వరూపు(డును, పవి త్రయశస్సు_ (డును, మహోను 
భావ్న(డును, సకలలోక పూజితుండును, ఇం ద్రభోగియును, సత్యమనెడి గుణమునకు 
సానమెనవా(డును, సిరమెన మనస్సు గలవాంగును ఆగు మల్లికార్లునదేవుని, 
@®ి మ @ ఉట ౧M BB 

నిశేషములు: ఆశ్వాసాదిపద కములు కృతిభర్హ్భృ సందోధనాంతములుగా 
నుండుట యాచారము, కొని యిందు ద్వితీయాంతములుగా నుండుట విశేషము, 


మ. ఆతి నీలా భ్రవిలంబియె పొలుచు నీహారా ద్రియుంటోలె స 
త్సుతు సామోదృవవక్తు) నెత్తికొని సంతోషంబుతో( జూచుచున్‌ 
సతి నవ్వించుచు నవ్వుచున్న పరమున్‌ సర్వేశు దక్షప్రజా 


పతి కౌంచెన్‌ 'సితహాస భా విచలిత (బహ్మాండభాండోదరున్‌. ని 


1. (వా. ప్ర సీతా(ది, మ (వా. (ప్ర హసిత ప్రభా 
16 
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ట్ర హై సీల + Soe bs మిక్కిలి నల్లనెన'ే బుఘమ్సు 
యొక్క కేలా ూాడుట గలదియె. చ = wr సీహార్‌ + 'అద్రైయన్‌ + 
థోలెన్‌ = మంత చంగొండవలి, సత్‌ +" సుతున్‌ =' మంచి కొడుకు, అగు. సామ + 
ఉద్భవ.వ(కున్‌ = ఏను(గుముఖమువంటి ముఖముగలవానిని.గజాననుని, ఎ త్తికొని, 


జీ 3 
సంతోషంబుకోన్‌, చూచుచున్‌, సతిన్‌ = సతీదేవిని, నవ్వించుచున్‌ , నవ్వుచున్‌ + 
ఉన్న, పరమున్‌ = గొప్పవానిని, సర్వ. + ఈకున్‌ '= సర్వేశ్వరుని.శివుని, సిత హోస్క 


wan హ్మోండ. భాండ + ఉదరున్‌ = తెల్లని, నవ్వుయొక్క.; ' కాంళిచేత, 
మిక్కిలి చలించిన, భాండముల వంటి బహ్మాండమల కుక్షీల్లో (గలవానిని, దక్ష (ప్రణా 


(J 


తి, కాంచె 


శ 
ఫ్‌ 


తాత్పర్యము: మిక్కిలి నల్లని మేఘము [వేలాడుచున్న మంచుంగొండ 
నలె గొడుక్రై న గజానను నెత్తి కొని సంకోషముకో (జూచుచు, సతీదేవిని నవ్వించుచు( 
దాను నవ్వుచున్నగొప్పవానిని, సర్వేశ్వరుని, తెల్లని నవ్వుకాంతిచేత మిక్కిలి చలించిన 
(బ్రహ్మాండ భాండ ములు కడుస్పలో (గలవానిని దక్ష ప్రజాపతి చూచెను, 


విశేషములు: గజానను 'నెతి తికొన్న నివు (డు నల్లని మేఘము కేలాడు 
మంచు(గొండవలె నున్నా(డు, మేఘము నలుప్ప, గజాననుడు నలుపు, మంచు(గొండ 
తెలుప్ప, శివుడు తెలుప్ప. కు క్షీస్ట మ ములై న _బహ్మాండభాండములు కదలుచున్న వన(గా 
నది అట్టహాసమన్న మాట, ఫ్ర క్ర కార  ముసమ. 


వ, కని సర్వాంగాలింగికమహీతల పునఃపునః (ప్రణామ సంసో(త్రాది 
సత్కారంబులు చేయక దురభిమానంబున నహంకరించియున్న 
దక్షునింగని విరూపాక్షం డాక్షేపించి విముఖుండై నం గని దక్షుండు 
తన యల్లు రందజ చేసిన సత్కారంబులను 'మొదలియల్లం,డెన 
పర మేశ్వరుండు నేయమికి మనఃకుభితుం డె 6 క్రమ్మజ సప్రసవరి 
బున కరిగి తద్వృ తాంతం బొత్మేళ్వరీ శజంగించీ ' మసఃఖేదంబున 
నున్న దక్ష(ప్రజాపతికిం దద్ధర్మపత్ని యిట్లనియె, 3 
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అర ము; కని = చూచి, సర్వాం........ ....సత్కొరంబులు; సర్వ =ఎల, 
థఏ శ (1 య 
అంగ = అవయవములచె, ఆలింగిత = కౌంగిలింపందిడిన, మహీ_తల = భూతలము 
గల, పునఃపునః = మరల మరల, (పశామ = నమస్కారములు, సంస్తోత్ర = 
సంస్తుతులు. ఆది. = మున్నగు, సత్కారంబులు = మన్ననలు, చేయక, దురథీమా 
నంబునన్‌ = దురర్వముతో, అహం౦కరించి= గర్వించి, ఉన్న = ఉన్నటి, దక్లునిన్‌ 
౧ వ. స టబ జి 
కని, విరూపాఠుండు = వికారముగల కన్నులు గలవా(డు.లివు(డు, ఆకిపించి = 
తిరన్కరించి, విముఖుండు. + ఐనన్‌ ,= పెడమొగము గలవా(డుకా(గా, దక్షుండు, 
కని = చూచి,. తన, అల్లురు, అందచేసిన, = అందణునుజేసిన, సత్కారంబులన్ను 
మొదలి + అల్లుండు. + ఐన, పర మేశ్వరుండు, చేయమికిన్‌ = చేయకుండుటకు, 
మనస్‌, (*) + కుభీతుండు. + ఐ= మనసు కలంగినవాండయి, క్రమ్మణన్‌ = 
పరల, నిజ-నివాసంబునకున్‌ =తనదై నగృహముసకు, అరిగి, తద్‌ + వృ తాంతంబు, 
ఆత్మ + ఈశ్వరికిన్‌ = (ప్రాణేశ్వరికి.భార్యకు, ఎఆీంగించి, మనస్‌ (2) + ఖేదంబు 
నన్‌ = మనోవిచారముతో, ఉన్న, . దక్ష ప్రజావతికిన్‌, తద్‌ + ధర్మపత్ని = ఆతని 
భార్య, ఇటు + అనియెన్‌, 
గ 


కోత్సర్యఘు! చూచీ సోష్టాంగ నమస్కారములు, స్తోత్రములు చేయక 

దుర్గర్వమున గర్వించియున్న దతునింజూచి యీశ్వరుండు తిరస్కరించి పెడమొగము 
(౧ 
గలవాండయ్యెను. దక్షండు అది చూచి తన _యల్లురందజును జేసిన మర్యాదలు తన 
మొదలియలు(డగు. పరమేశ్వరుడు చేయకుండుటకు మనసు కల(గ మరల? దన 
౧౧ 
గృహమునకేంగి జరిగిన వృత్తాంతమును భార్యకు(జెప్పి మనోవిచారముకోనున్న 
స వావి 

దక్ష(ప్రజాపతిత ఆతని భార్య యిట్లు పలికెను, 


గీ “తల్లిదండ్రుల బూజీంచి తగ వెటీంగి 
. మన్న .పొడవై ననే యృత్తమామ. లనియు( 


1 
_బ్రీయ మెలుంగు; నం దిచ్చిన బిడ్డ మనకు, 
బోస్‌ నని యుండు౯డింక నా పలుకులేల 7’ శీ 


లాట 
el ము, ప్ర నా(జీచ్నీన, 
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అశ్చము: తళల్లిదండులన్‌, పూజించి తగవు = ధర్మము, ఎజీంగీ, 


షు 
మన్న = మనినటి.జీవించినటి, పొడవు = ఉన్నతు(డు, ఐననే = అయిననే, 
> లి ట 
అతమామల + అనియున్‌, [ప్రియము = మరియాద, ఎజుంగున్‌ = తెలియును, 


ఆందున్‌ = అక్కడ, ఇచ్చిన, బిడ్డ, మసకున్‌_పాసెన్‌ = మనలను వీడెను_మనది 
Fe 


ఇకెద్చు అని, ఉండుండు 4+ ఇంకన్‌, అ.సలుకులు + ఏల? 


తాత్పర్యము; తల్లిదండ్రులను బూబింపవలయునను ధర్మము నెజి(గిన 
-యయున్నతు. డయిసనే యతృమామలను గొరవింపవలయునని యెజుంగంగలండు. శివున 
కు దల్జిదం(డ్రులు కేరుగావున నతనిక్‌( దల్లిదం(డ్రులను బూజించుటయే తెలియదు, 
ఇక నతి తమామలఘు బూజింబవలయునను ధర్మ మతని కెట్లు తెలియును? అచ్చోట 
నిచ్చిన విడ మనది కాదని యూ రకుండవలయును, అల్లు(డు గౌరవింపలేదను 


షలుకు చెందులకు భీ 4 


son 
ళా 


వ. అనీన వేండీయు నవమానానలో ద్రీపిత మనసాపంబు సహింపనోపక 
తదపకారంబునకుం (బ్రత్యపకారంబు "సేయ నుద్యు క్త కృండె యిట్లనియె. గ్‌ 


ఇ ర్త ము; అనినన = అని భార్యషలుక6గా, వెండియున్‌ జ మరల, అవమాన + 
అనల + ఉదిపిత మనస్‌ 4 తాఎంబు = పరాభవమనెడి అగ్నిచేత ఎక్కువచేయం 
ఓఎన, బునసి + తొజంబు = బునస్నునందలి సంతాపము, సహింపన్‌ = ఓర్బుటకు, 
ఓఆర్‌ = సషురు(డు గాక, తద్‌ + అపకారంబునమన్‌ = ఆత(డు చేసిన యప 
కాలమునకు, (ఆతి + అపకారంబు = మా అపకారము, చేయన్‌ = చేయుటకు 
ఉయ్యకుండు = హాొనినవా(డు, ఐ, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


_ ర్య షు అని భార్య యన(గనే యింకను బఢొభవమనేెడి అన్నే 
యయటడన టనన్తాపమును స సహాంపంజాలక యా యపకారమునకు( (బ్రత్యప 
Bean క బూనినవనా( న యిట్లు పలికెను 


. pa 
స్ట్‌. 


h టలు 
శ*షములు! అవమానానల _ అవమానమనిడీ అనతము _ : రూపకోలిరి 
శోకము! | 


వై పతి + అపకారము . ప్రత్యపకారము 4 = యణా దేశసంధి; 
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భువనంబులన్నియు. బుట్టించు కళ్యపుండు, వాని గైకొని ప్రోచు చర్యద్రుండు, 
నవయవంబుల వాని నడంచు ధర్ముంకు నతిభ క్తి నా కిచ్చి రర్చన లర్థి 


నివి; వారిలోన( దా నే పెద్ద పంది యీశాను( డే6 దనయింటికి( జన్న 
ననమాన్యుః జేసె? నా యల్లురు నేనునై తన్ను6 జేయుదు నాగమవాహ్యు, 6 


అ ర్త ము; భువనంబులు = లోకములు, అన్నియున్‌. పుట్టించు = పుట్టించు 
నట్టి, కశ్యపు(డున్‌, వానిన్‌ = ఆ భువనములను, కై కొని = స్వీకరించి, (పోదు = 
రక్షీంచునట్టి, చందద్రుండున్‌ = చం ద్రుండును, అవయవంబులన్‌ = అవయవములతో, 
అంతర్భాగములకో (గూడ | సంపూర్ణముగా ననుట, వానిన్‌ = అ భువనములను. 
అడ(చు = నశింపంజేయునట్టి, ధర్ముండున్‌ = యము(డును. అతి_భ కీన్‌ =మిక్కిలి 
భక్తి కితో, ఆర్జిన్‌ = కోరికతో, నాకున్‌, won _ ఇవి = ఈ పూజలు, ఇచ్చిరి, 
వారెరోనన్‌ * = ఆ కశ్యపచం [ద్రధర్ములలో, ఈళానుండు = ఈశ్వరుడు, తాను, ఏం 

సం న ఏమిగొస్పతనమును బొంది, ఏన్‌ = నేను, తన +- ఇంటిక్‌న్‌, 
ea వెడల(గా, అవమాన్యున్‌ = అవవ మానింప(దగినవానినిగా, SED 
అల్లురున్‌ + ఏనున్‌ + ఐనా తక్కిన అల్లురును, నేనును, ఒక్కటయి,తన్నున్‌ ఆ 
ఈశ్వరుని, ఆగమ . బాహ్యున్‌ = వేదములకు వెలియైనవానినిగా, చేయుదున్‌, 


తోత్చరగ్టము। భువనముల నన్నీటీనీ బుట్టంచు కళ్యపవ్రజొపతీయును, ఆ 
భువనములను అంగీకరించి రక్షించు చం(దు(డును, ప సంతర్యాగ ణం నడ(చు 
ధర్ము(డునుం అకిభ క్రీ కితో( గోరి నాకీ యర్చన లిచ్చిరిం వారిలో6 డా నే ఘనత పొండి 
యూశ్వరు(డు, నేను దనయింటికి వెడల(గా న న్నవమానించెను ఇ నేను దక్కిన 
యళల్తురను గూడి యతని నాగమబాహ్యునెగాం చేయుదును, 


ప్రీ శేషము టు : వీ పెద్ద పోంది = వీ గోప్పతనము.ఘనత పోందీ.సూ నిం 
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ఇర లీ టి, 
చన్నన్‌ = చనినన్‌ _ “పడ్వాదుల నవర్హకంబున కత్వంబును గడహల్లునకు 
లో గౌ అ షీ ౬] వు ల. yp 3. red బప 
ద్విల్వందును. బభాష నగు, బాల, (క్రియ, వ్‌ అల్లురు . పగతాదుల బహువచన 
లకారంబునకు. రేఫం బగు, జాల, ఆచ్చిక 5, నా యిల్లురు నేనునై తన్ను, 


జేయుమును అని కౌక చేయుదుము అనుట సరియెనందగునెమో | 
Qe 


తపవోజ.నాలుగుపొదము అందున. (పతిపాదమునను మూ( డిం (దగణములు, 
గూరకగణము మరల మూ డం దగణములు నొక సూర్యగణము నుండ 
వలయును. మొదటి యతరమునకును, మూ(డవగణము మొదటి యక్షరమునకును, 
ఆయిదపగణము మొదటి యక్షరమునకుసు,  ఏడవగణము మొదటి యక్షరమునకును 
యకిమె తి, పాసనియమము గలదు. 
మలం ఈ ఖ్క 
వ. అని ఏదాేంచి కృతనిశ్చయుండె మహాధ్వర ప్రారంభాభిముఖుండె 
యం యా 
చతుర్ణశభువనాంతరా నేకజనంబుల రావించినం దదీయాజ్ఞా _సేరితులై , 7 


ఆ ర్త ము! అని, పిచొరించీ = ఆలోచించి, కృత _'నిశ్చయుండు +-ఐ = 
ఆటీ న i 

ఎయ(దడిన నిశుయముగలవాండె _ నిశ x చు మప 
జయ(దడిన నిశ్చ గలవాడై శృయించుకొన్నవాండై , మహతీ (నుహ్రా + 
అధర = (ప్రారంభ + అభీముఖుంచు + ఐ = గొవ్పయజముయొక్క._ పూనికకు 

ఖా 

స CEE) | ge ME SC అరు Fy? చ 
సిద్ధపదినవి (ఉయి చతుర + దశ _ భువన + అంతర + అనెక _ జనంబులన్‌ = 
wf Me mere an Mm Sn nl i రం ఇ! జర రా 
పదునాలుగులౌకములందరి ఐక్కం౦(దు జనులను, రావింఛినన్‌ = రప్పింప(గా 


me" A ని YEW BH a (a) 
తయ ఆవొం, సెరితులు = ఆశని వీ fos 0 
os . | + ఐ ఆతనిదెన అనై (బే రపింపంబడినవారయి, 


తోత్చరర్య్థము! ఆనీ యోలోచీంచీ నిశ్చయించుకొన్నహాండయి నో 
(బారంధించుటకు సిద్దపడి పదునాలుగు భువనములందలి 
సంసా వారు ఆ నే 


ప్ప 
సెక గాం (డు 
రెపింపంబడినవారయి 4 తరువాతి 





fe 


పడ్యముతో నన్వయము, 
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స్కీ హరి పితామహ పురందర లోకపా లార్క 
వసు రుద్ర సురవై ద్య వరమునీం ధ్ర 
చారణ గరుడ (ప్రజాపతి కిన్నర 
గంధర్య రాక్షస ఇదర సిద్ద 
సాధ్య సురాహి పిశాచ మరు దహ 
విద్యాధరో ఒస్సరో విప్ర మనుజ 
దిక్కులే. ల నదీ. సాగ రాగధు 
ధర్మ వేద పురాణ తర్క కాస్త 


శే... నిచయ మాది గాంగ సచరాచరాత్మకం 
బగు పదార. మెల నా క్షణ౦టి 
@ యా 
తగు. విభూతి మెజసి. దక్షప్రజాపతి 
యజ్ఞమునకు వచ్చె నతి ముదమున, §' 


అర్థ ము; హరి == విష్ణువు, పితామహా = (దహ్మా, కృరందేర = ఇం(దు(డు, 
తోక _ పాల = లోకపాలకులు, అర్క = సూర్యుడు, వసు = ఎనమం డు 
వసుపులు, రు ద = ఏకాదశ రు దులు, నుర వెద్య = దేవతలవై దురై న 
అశ్విసీ దేవతలు, వర = (శేస్లులెన, ముని + ఇంద్ర = ముని(శ్రేష్టులును, 


చారణ ='చారణులు, గరుడ = గరుడులు, (ప్రజాపతి ౫ (ప్రజాపతులు, 
కిన్నర = కిన్నరులు, గంధర్ట = గంధర్వులు, రాక్షస = రాక్షసులు, ఖచర = ఖేచు 
రులు, సిద = సిదులు. 

థి ధి 

సాధ్య = సాధ్యులు, నుర = దేవతలు,. అహి =. నాగులు, పిశాచ = పిశొ 


రులు, మరుత్‌ = మరుత్తులు, గ్రహ = గ్రహములు, విద్యాధర = విద్యాధరులు, 
అస్పరన్‌ = అచ్చరలు, విప = (చాహ్మణులు, మనుజ = మనుష్యులు, 


దిక్‌ (క్‌) = దిక్కులు, కుల. శె ల=కులపర్వతములు, నదీ =నదులు, సాగర = 
సముద్రములు, ఆగను = శాస్త్రములు, ధర్మ = ధర్మములు, వేద = దములు 
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గృరాణ = పురాణములు, తర్క = తర్కళాస్త్రము, ళాస్త్ర-నిచయము =శా స్త్రముల్ర 
సదూహము, ఆది _ కాంగన్‌ = మొదలుగాగల, సంచర + (అచర + ఆత్మకంబు ౫౫ 
చరములు, అచరములు అనువానిలోం గూడినది, అగు, సదార్గము ఆ ఎల్లన్‌ = వస్తు 
సమూహమంతయు, అ. క్షణంబు + ఆ = అఆ క్షణమే, తగు = తగునట్టి, 
విభాతి = ఐశ్వర్యము, మెజసి = (పకటించి, అతి _ ముదమునన్‌ = మిక్కి_లి 
| = దక్ష ప్రడాఫతియొక్క, యజ్ఞమునకున్‌, నచ్చెన్‌, 


HA 
స్‌ 
© 
ల 
fa 
Vp 
ఖే 
Pt 
డు 

| 


తా త్స రాము! విషవు, (బ్రహ్మ, ఇం దుండు; లోకపాలురు, సూర్యుండు, 
వసువులు, రుడులు, అన్వూసీ దేవతలు, (శేష్మళైనమునీం దలు, చారణులు, గరుడులు? 
(ప్రజాపతులు, కిన్నరులు, గంధర్వులు, రాక్షసులు, ఖచరులు, సిద్దలు, సాధ్యులు, 
దేవతలు, నాగులు, పిశాచులు, మరుక్కలు, (గహములు, విద్యాధరులు, అప్పరసలు, 
విపుల, మనుష్యులు, దిక్కులు, కులపర్వతములు, నదులు, సము[దములు, 
ఆగమములు, ధర్మములు, వేదములు, పురాణములు, తర్కళాస్త్రము, శాస్త్రముల 
సమూహము మున్నుగాంగల చరములు, అచరములు అనువానికో(గూడిన సర్వ 
సదార్ధమును ఆ క్షణమే ఉచిత మైన ఐశ్వర్యమును (దికటించుచు మిక్కిలి సంతోషముతో 
దక్షప్రజాపతి యజ్ఞమునకు విచ్చేసెను, న 


8 


విశేషము లు;పితామహ _ “(దిహ్మాత్మభూః సురజే్యష్థః పర మేషీ పితామహి, 

మ ఖి స్ట 
పిత్యాణాం పితౌ. తండ్రులకు దండ్రి (బ్రహ్మ అమరము పురందర _ “వృద్ద శ్రవాః 
ప" శ్రీ నో గ 
సిసాసర 8 ప్పరుహూతః పురందరః “పరు షంఫ షు 

| ప్ప ప్ర ప్ప భూయిష్టం హూయతే యజేవు యజము 
లందు మిక్కిలి పిలువ(బడువా(డు _ బేదా "పురు నామానం అనురం 
వో పురువనెడి రాక్షసుని. జంపినవా(డు లేదా పృరాణి అరీణాం 


పురందర శ తుపరములను నశింపంజేయువాండు _ ఇందుండు. 


కా 
హతవా నిత్రి 
దారయశ్రీత్రి 
అర్కులు =పం | డెండు 
గురు, వసువులు = ఎనమం డు, రుదులు = పదునొకండుగురు, సురవె ద్యులు == 
ఇద్దలు, [గ్రహములు చ తొమ్మిది, దిక్కులు = ఎనిమిది, కలె an మడు 
మహేం|డము, మలయము, సహ్యము, ఖు కిమంతము డ్‌ 


షవము , శె వన 
సవమ, శైవము 
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భాగవతము, నారదీయము, మార్కండేయము, ఆగ్నేయము, భవిష్యత్తు, 


(బ్రహ్మ 
"కై నర్తము, లెంగము, 


వోరాహము, స్కా౦దము, వామనము, కౌర్మము, మాత్న్యము, 
గారుడము, (దిహ్మాండము, శాస్త్రములు = ఆజు, తర్క, వ్యాకరణ, ధర్మ, 
మీమాంసా, వైద్య, జో్యతిషములు. 


న. తదనుతరంబ నిజ కులపాలికా సమన్వితులై కశ్యప యమ 
చంద్రులు తమతమ విభవంబులు మెజసి మహోత్సాహంబునం జనుదెంచి; 
రంత నఖిల భువనాధీశ్వ రాకీర్ణంబై , కనక రౌప్యాది సమస్త పస్తు సంపూ. 
ర్హంబె . యతి రమణీయంబగు నిజ పురోత్సవంబు గని పరమానందహృద.. 
యుండ దక్షృపజాపతి బృహస్పతి దత్త ముహూర్తంబునం (గతుదీకితుండై 
పటు పటహ పణవ భంభ తుత్తుంభ మృదంగ శంఖ కాహళ కాంస్య వేణు ' 
ఏణా తత ఏపంచికా ఘన సుషిరా ద్యాతోద్య ధ్వానంబుల నధఃకరించి ' 
మంగళ పాఠక పఠనానూన గాన వేదాశీర్వాదాది నాదంబులు నిర్మథ్యమాన 
సముద్రఘోషంబు నధఃకరించి (మోయు. ఘనగర్జన రవంబులుం బోలె 
రోదసీ వివరాపూరితంబులై మహాధ్వని చెలంగుచుండ. క్రీ 

అర్ధ మ ము ,; తద్‌ + అనంతరంబు + అ= ఆ పిమ్మటనే, నిజ కుల 
పాలికా _ సమ మన్వితులు + ఐ= తమ కుల స్త్రీలతో ( గూడినవారయి, కశ రిప యమ 
చంద్రులు = కళ్యపు(డును, యము(డుమ, చం(దు(డును, తమ _తమ ౬ విభవం 
బులి = తమ తమ మ్‌. మెజసి = ప్రకటించి, మహత్‌ (మహా + 
ఉత్సాహంబునన్‌ = గొప్ప పూనికతో OMB వచ్చిరి, 


అంతన్‌, అఖిల _ భువన + అధి a ఈశ్వర i ఆకీర్ణంబు + ఐ = ఎల్ల 

లోకముల (ప్రభువులచే వ్యాస్తమయి, కనక_రౌప్య + ఆది _ సమస, . వస్తు. సంపూ. 

రంబు + ఐ = బంగారము, వెండి మున్నగు. నెల్ల వస్తువులకో, నిండినదయి, 

త రమణీయంబు = మిక్కిలి మనోహరము, అగు, నిజ. పర ఆ ఉతృవంబుజ 

తన దెన నగరముయొక్ళ_ వేడుక, కని, సరమ + అనంద - హృదయుండు + ఐ= 

గొప్ప సంతోషముతో(గూడిన ప పహ శ్చాదయము, గలవా(డయి, దక్ష (ప్రజాపతి, బృహస్పతి. 
17 
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దత. ముహూ ర్రంబునన్‌ = బృహస్పతిచేత( పెట్ట(బడిన ముహూ ర్రమునందు, 
(క్రతు _ దీకీతుండు + ఐ = యజమునందు దీక్ష వహించినవాండయి, 
జ 


పటు .... ధ్వానంబులన్‌ : పటు= పెద్దదియగు, పటహ=తప్పెట, పణవ = 
చర్మ వాద్య్యవి శేషము, భంభ = భంభమను వాద్యవిశేషము, తుత్తుంభ = తుత్తుంభ 
మనుపేరుగల వాద్యము, మృదంగ = మద్దెల, శంఖ, కాహళ = బాకా, కాంస్య = 
కంచు వాద్యము, వేణు=పిల్లన (గోవి, వీణా, తత = వీణలోనగువాద్యవి, పపంచికా = 
వీణ, ఘన =కంచుతాళమువంటి వాద్యవి. సుషిర = బెజములు గలవాద్యవి శేషము, ఆది = 
మున్నుగా(గల, ఆతోద్య = వాది తము = తతము, ఆనద్దము, సుషిరము, ఘనము 
ఆను వాద్యచతుష్టయము, అనువానియొక్క, ధ్వానంబులన్‌ = ధ్వనులను, అధఃకరించి = 
(కిందుచేపి, మంగళ .... నాదంబులు : మంగళ = శుభకరములగు, పాఠక 


గావముకోడి వేద + ఆశీర్వాద క వేదాశీస్సులు, ఆది = మున్నగు, నాదంబులు = 
ధ్వనులు, నిర్మథ్యమాన = మధింప(బడుచున్న, సముద్ర = సముదముయొక్కు, 
'ఘోషంబున్‌ = ధ్వనిని, అధఃకరించి = తిరస్కరించి, (మోయు = ధ్వనించు, 
ఘన.గర్జనంరవంబులున్‌ + పోలెన్‌ = మేఘముల ఉజుముల ధ్వనులవలె, రోదసీ _ 
వివక 4 ఆపూరితంబులు + ఐ = భూమ్యాకాశముల నడిమి (పదేశపు టవకాశము 
నందు అంతట నిండినవయి, మహక్‌ (మహా + ధ్వని = పెద్ద ధ్వని, చెలంగుచున్‌ + 
ఉం౦డన్‌ = (మోయుచుండ (గా, 


తాత్స ర్యము; ఆ పిష్ముటనే తమభార్యలతో, గూడినవారయి' కశ్యపు(డు, 
యముడు, చంద్రండు తమ తమ మైశ్వర్యములు (ప్రకటించి గొప్ప పూనికతో వచ్చిరి. 
అంత నెల్ల లొకపొలకులలో వ్యాపించినదయి, బంగారు వెండి మున్నగు నెల వసువు 
లతో నిండినదయి, మిక్కిలి మనోహరమగు తన నగరము వేడుకను జూచి, మిక్కిలి 
సంతోషించినవా(డయి దకుండు దృిహస్పతి నిరయించిన ముహూ రమున యజదీక్ష 
# we జీ క్‌ వ! | 
వహించి, పటహ, పణవ, భంభ, తుత్తుంభ, మృదంగ, శంఖ, కా జ 
క జల పు అనం త 
వేణు, ha తత్త, ఏపంచికా, ఘన, సుషిరములు మున్నగు నాతోద్యధ్వనులను 
(గిందుపటిచి మంగళపాఠకులు పఠించు 'వేదాశీర్నాదములు, మధింప(బడుచున్న 
సము |దఘోష వ ల 
సము దఘోషమును (గ్రిందుచేపి (మోయు నుజుముల చప్పుడులవలె భూమా శ్రకాశముల 


హళ, కాంస్య, 
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నడిమి (ప్రదేశమున నిండిన వై గొప్పధ్వని (మోయుచుండ (గా = తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము. 


విశేషములు: పటహోది వాద్యధ్వనులను (గిందుచేయు మంగళపాఠకులు 
పఠించు వేదాశీర్నాదములు మథింప(బడుచున్న సము[ ద ఘోషమును (గిందుపజుచు 
నుబుముల చప్పుడులవలె నున్న ననుట. అలంకార ముపమ, 


ర్‌ం (బహ్మ్మారథ మెక్కి విమ్లు 
(ఐహ్మామర పాది దేవ పరివృతు(డె యా 
(బహ్మబుషినుతు(డు దక్ష 
దహ్మ లసద్యాగమంటపంబున కరిగెన్‌. 10 


అర్ధము: ఆ. (బిహ్మ+బుషి  నుకు(డు = ప్రసిద్దులైన, బ్రహ్మర్దులచేం 
2 ల 

బొగడ (బడువాడగు, దక్ష_(బహ్మ a దక్ష (ప్రజాపతి, (బ్రహ్మ-రథము= బాహ్మణులు 

మోయురథము, ఎక్కి, విష్ణు _ బ్రహ్మ + అమరప+-ఆది _ దేవ _ పరివృతుండు + 

ఐ= పిషువు, (బ్రహ్మ; ఇం(దు(డు మున్నగు దేవతలతో ( గూడినవా(డయి, లసత్‌ + 
ణు 

యాగ _. మంటపంబునకున్‌ = (ప్రకాశించుచున్న యజ్ఞమంటపమునకు, అరిగెన్‌ == 

వెడలెను. 


తాత్సర్యము: ప్రసిద్దులెన (బ్రహ్మర్షులచే( బొగడ(బిడు దక్షప్రజాపతి 
(బాహ్మణులు మోయురథము నెక్కి విష్ణువు, (బహ్మః ఇం ద్రుండు "మొదలుగా (గల 
దేవతలతో గూడినవా(డయి యజ్ఞమంటపమున కేతెంచెను, 


విశేషములు: అమరప _ అమరాన్‌ పాతీతి అమరపః _ అమరులను 
బాలించువా(డు _ ఇం(దు(డు, (బ్రహ్మ + బుషి _ అకారాద్యచ్చులకు “బు? కారము 
పరమగునేని సంధి వికల్పము,. (దహ్మబుషి _ (బ్రహ్మర్షి, అసత్‌ + యాగ = 
రుల్లులకు హళ్ళులు పరము లగునపుడు తృతీయనర్హాదేశము. లసద్యాగ 


వ. ఇ ట్లధికతర విభూతితో ధర్మపత్నీసమేతు(డై యజ్ఞోపకరణ ద్రవ్యా 
ద్యనేక(ద్రవ్య పరిపూర్ణంబై నానావిధాలంకృతంబై యతిరమణీయంబై న 


కక 
య 
శె 


కుమారసంభవము 


యజళాల (ప్రవేశించి యజమానస్ఞానంబు నలంకంంచుచుండె; నంత విది 


లక్ష 


విహిత విధానంబుగ బుత్విగ్గణంబులు (తికుండంబుల జాతవెదాహ్మో నంబు 


చేసి యథా (క్రమంబున హోమంబు చేయందొడంగి రంత నక్కడ, 11 
అరము: : ఇట్లు, అదికరల _ విభూతిశోన్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు. సంస 
దో, సమేత తుండు + ఐ = భార్యాసహితు(డయి, యజ్ఞ + ఉపకరణ = 


| నేక రు = వ్‌ నముళె న 
ద్రవ్య + అది + అనెక _ (ద్రవ్య - వరిపూర్ణంబు ఎ జ ధ లై 
వసువులు మున్నగు సెక్కు పదారములతో నిండినదయి, నానా. విధ + అలంకార -- 


థి న | | 
అలుఎకృుతంబు + ఐ ౫ పెక్కు రీతుైై న అలంకారములచడ, ఆలంకరింప(బడిన 
ట్ర 


యి, అతి _ రమబీయంబు = మిక్కిలి రమ్యము, ఐన, యజ్ఞశాల, (పవేకించి, 
యజమాగ _ న్థానంబున్‌ = యజక రయుక్క_ స్థానము TY న ల్లో 
శ్లో 


ఉండెణ్‌. త విధీ . విపీత . సం తగన్‌ wey బుత్విజ్‌ + 
గణంబులు = యాజకుల నమాహములు, త్రి _ కుండంబులన్‌ = మూ(డు కుండము 
లందు, జాతోవేద + ఆహ్వానంబు చేసి = అగ్ని నాహ్వానించి, యథా(క్రమంబునన్‌ = 
క్రమము గతి క్రమింపక, హోమంబు, చేయన్‌ + తొడంగిరి = చేయమొదలిడిరి? 
ఆంతన్‌, అక్కడ. 


తాత్పర్యము: ఇట్లు మిక్కిలి అధికమైన నంసదతో భార్యాసహితు. డె 
యజ్జసా ధనములకో నిండినదయి, సెక్కురీతుతె న అలంకారములచే నలంకరింప( 
బడినేదయి, మిక్కిలి మనోహరమెన యజ జ్ఞశాలను (బ్రవేశించి దక్తుడు యజ్లక ర్హ 
గై SERRE) 


న్‌ సానము నలంకరించుచుండెను. - అంత 'వేదో క్ర ప్రకారమున యాొజకసమూహాములు 


మూ(డుకుండములందు అగ్ని నాహ్వానించి క్రమము దప్పక హోనుముచేయ 
నారంభించిరి. అంత నక్క_డ._ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


త్ర 


విశేషములు: ఆది + అనేక = ఆద్య నేక_ యతా దేశసంధి, బుత్విట్‌ -}- 

గణ, చపర్షాక్షర ములక యల్‌ వర్ణములు న అంతస్థములు తస్ప 
తక్కిన వ వర్ణమలు) సరమగునప్పడును. పదాంతమునందును కపగాక్షర ష్‌ ఆదేశము 
లగును, బుత్విక్‌ గణ ప యల్లాలకు హళ్ళులు పరములగునప్పడు లృతీ తయ వర్ణా దెశము. 
బుక్విగ్గణ, జాతవేదస్‌ : 'కృపిటయోని ర్వలనో వొత వేదా స్తనూనపాక్‌ _ జొతాః 
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వేదాః యస్మాత్‌ సః జాతవేదాః _ ఇతనివలన వేదములు పుటినవి. - అగ్ని, అమరము, 
యథా (క్రమము _ (కమ మనతి(క్రమ్య - (క్రమము నతి క్రమింపక - అవ్యయీథావ 
సమాసము, జాతవేదస్‌ + ఆహ్వానము = జాతవేద ఆహ్వానము కావలయునే 
కాని జాతవేదాహ్వానమగుట విచార్యము. (ప్రాస్వ _ అకారము తరువాత వచ్చు విస 
రము, (హస్వ - అకార భిన్న మె మైన అచ్చుపరమగునప్పుడు లోపించునుం విసర్లము లోపిం 
పంగా నన్నిహిత మైన యచ్చులకు సంధి లేదు. 


క. తన విభవము దకు(డు |త్రిణ 
యను దేవికి. జూపి మెఅయ నని ముందటు వం 
చిన వనితలు కైలాసం 
బునకు నరిగి కనిరి సకలభువనాడిశున్‌. 12 


అర్థ ము: దతుండు. _ విభవమున్‌ తనయైశ్వర్యమును, (తిణయను 3 
'దేవికిన్‌ = “ముక్కంటి న స? టు _ సతికి చూపి, మెజయన్‌ + అని = 
(పకాశించుటక ని, ముందటు = ముందుగా, పంచిన = పంపినట్టి, వనితలు = స్త్రీలు, 
కె లాసంబునకున్‌, అరిగి, సకల _ భువన + అధి + ఈశున్‌ = ఎల్ల లోకముల 
ప్రభువును - శివుని, కసిరి = చూచిరి, 


తాత్సర్యము: దకుండు తన యెశ్వర్యమును నుక్క_ంటిభార్యమైన సతీదే వికి( 
జూపి వారిని బరిహసించుటకై ముందుగా( బంపిన స్త్రీల కై లాసమున కేంగి యెల్ల 
లోకముల (ప్రభువగు శివుని జూచిరి. 


విశేషములు: (తిణయన, త్రినయన రూపములు రెండును గలవు, 
ముందజు + పంచిన _ గసడదవాదేశము, బాల. సంధి, 18, ముందటు వంచిన. 


నవ్‌ “కని సర్వాంగీణ (ప్రణామలై నిశాగమనప్రయోజనం డ బెణింగించి 
పర మేశ్వరానుజ్ఞాతలై. సతీచేవిం దోడ్కొని దివ్యవిమానారూఢ లై 
మనోజవంబునం జనుదెంచి రంత. [8 
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ఆరము: శని = చూచి, సర్వాంగీణ _ (పణామలు + ఐ = సాష్టాంగ 
ఖు 
నహమనాలజన ముం గలవాన నిజ + ఆగమన _ |పయోజనంబు = తపదెన రాకకు 
sree చల తబ | గదాం య జ ఖ్‌ ( న్న 
ఫలము, ఎటింగించి = తెలిపి, వ. + అనుజ్జాకలు + ఐ=పర మెశ్వరునిచే 
విదా ఆదా 
నసుమతింపదతీనవార యు, సతీ. దేవి Nyce గ్రాని = తీసికొని, దివ్య = విమ న-- 
ఆరాధలు + ద = దేవసంబంధనున విమానము నెక్కి నవారయి, మనస్‌ (2) + 
యై 

జవంమినన్‌ = మనో వేగములో, చనుదెంచిరి = వచ్చిరి, అంతన్‌. 


మ wet స ఆ న షాంగదండ వణామముచేసి తాము వచ్చిన సని 
తెలిపి పవమెశ్వారుని యసుమతి( బొంది సతీదేవిని దోడొ గాని దివ్యవిమానము 
గమురో వచ్చిరి, అంత_తరువాతి పద్యముతొ నన్వయము, 


క, ఆతత మణి రుచి నభ ము 
ద్యోతింప(గ, నతులగతి రయోద్గత రుచిను 
ర్వీతల మ్మదువ(గ, నుల్కా 


పాతం ఐను కడంక.( దత్సభాసదు లులుకన్‌. \4 
అర్హ వవ. 1 ఆతత._ మణి _ రుచిన్‌ = అధికమెన, మణులకాంతిచేత, 
| చుం 
నభము = ఆకాశము, —_— = మిక్కిలి (ప్రకశింప6గా, అతుల _ గతి _ 
య 4+ ఉదత _ రుచిగ్‌ = సాటిలేని గమనముయొక_ వేగమువలన వెలువడిన 
జ్య 


కొంతిడెళ, ఉర్వీతలము = భూతలము, అ|దువ(గన్‌ = అదుర(గా, తట్‌ _ నభా 


శ్రా రE అధిక 7న మణుల కాంతిడే వాకాశము మిక్కిలి (ప్రకా 
సాటిలేని గమనే వేగమవలన వెలువడిన కాంతిచే భూతలము అదుర (గను. 
ఉల్క పడినదేమో యని భయపడ (గను _ తరువాతి పద్యముతో 
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విశేషములు; అ(దువ(గన్‌ _ ఇందు “అ” గురువు కాదు. అదురుచు. 
'చుక్చరక రు వర్ల ంబునకు ముందటి దువర్షంబు నుత్వంబునకు లోపంబు విభాష నగు 
నగుచో( కతరు గురువు కాదు, అ ప్రకీర్ష. 20, అ(దుచు _ “తుమరభావ 
లక్షణంబులందు నుజీ యగు.” బాల. కీయ 40. అదుచు + నుజీ _ “ఆగమాన్య 
చకారంబుల కద్విరు క్తంబులకు ముత్తు సరంబగునప్పడు స వ లగు, బాల, (క్రియ. 88. 
అ(దువు + నుజీ రజీ త్తు వరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు బాల. (క్రియ. 20. 
అ(దువను _ “నుజ్యంతంబగు నగు ధాతువు [కియావిశేషణంబుల కమ్మప్రయు క్రం 
బగు నుజీకి విభాష నగు,” బాలం క్రియ. 115, కదానికి (హస్వంబు విభాష నగు,” బాల, 
క్రియ. 116. అ(దువ(గను, ఉల్కాపాతం బను కడ(కన్‌ . అలంకారము (భాంతి 
మంతము, 


క. జా నటీ పశుపతి నుజక వి 
తాన మహారంభు(డై న దకుం డను న 
జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చు వి 
మానం బన నమరి సతి విమానము వచ్చెన్‌. 15 


అ ర ము : జాను + అజీ= ఒప్పుతప్పి, పశుపతిన్‌ = ఈశ్వరుని, ఉటిక = 
గణీంపర , మ. మహతీ (మహే + ఆరంభు6డు = యజ్ఞము యొక్క గొప్ప 
పూనికగలవా(డు, ఐన, దతుండు + అను + అజ్ఞానికిన్‌ _ దకు( డను తెలివిమాళిన 
వానికి, మునుకొని = ముందుగా, వచ్చు పమాషంలు + అనన్‌ = వచ్చెడి యవమా 
నమో యనునట్లు, అనురన్‌ = ఒప్పు6గా, సతి _ విమానము = సతీదేవియొక్క. 
విమానము, వచ్చెన్‌. 


తాత్సర్యము: ఒప్పు తప్పి యీశ్యరుని లక్ష్య పెట్టక యజ్ఞము నారంధించిన 
దకు(డనెడి యజానికి ముందు రానున్న యవమానమో యనునట్లు సతీదేవి విగూనము 
మలి 
వచ్చెను, 


విశేషములు: అలంకార ము(క్పేక్ష. అను + అజ్ఞానికిన్‌ “ఉదంతమగు 
తద్ధర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు. అను నజ్లానికిన్‌ , 
బాల సంధి, 88, నితానము _ (నానా) యజ్ఞము, చాందిని, దిండు, సమూహము, 
అదను, 
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సతీదతుల వివాదము 
వచ్చి ముఖమంటపోపకంఠంబున విమానావతరణంబు నేసిన 


ER 


డాక్షెయణికిం జం|ద్రరేఖ ననేకవిద్యు ల్లేఖానికరంబునుం బోలె శివగణికా 


స్‌ ాన్రం ంజు పరివేషించి. 16 
చ్సే జ 


ఆ ర్జు ; వచ్చి, ముఖ _ మంటస- ఉపకంఠంబునగ్‌ = ద్వారమండసమునకు 
సమీపమున విమాన + అవతరణంబూ + చేపిన =*విమానమునుండి దిగిన, దాక్షొ 
యజికిన్‌ = దకునికూ(తురై న సతికి చంద్ర _ రేఖన్‌ ="చంద్రకళను, అనేక _ 
విద్యుత్‌ + లేఖా _ నికరంబునున్‌ + పోలెన్‌ = పెక్కు మెజపుతీ(గల సమూహము 
వలె, శివగణికా _ సహస్రంబు =శివని వేశ్యల వేయి. వేవురు శివ వేశ్యలు, పరివేష్టించి = 
చుట్టి ఇ రిప వెష్టింప అని యుండుట లెస్స _ చుట్టగా. 


తాత్పర్యము ; వచ్చి ద్వారమండసమునకు దగ్గణగా విమానమును దిగిన సతీ 
దేవిని జంద్రకళను పెక్కు మెజపుతీ(గల సమూహమో యనునట్లు వేవురు శవ వేశ్యలు 
య 
బుముబ్ల(గా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


(>) 


శే 


గ్‌ 
og 


* 
ఖు 


విశేషములు: అలంకార ముశ్పేక్ష. మంటపము (వికృతి) - మండపము 
(ప్రకృతి _ కొందజు మంటపమును సంస్కృతపదముగా వాడిరి. ఇచ్చట నే 
జరగినది. విద్యుత్‌ __ లేఖా _ తవర్ష నర్హములకు లకారము సరమగుచో, బరసవర 
మాదేశమగును. విద్యుల్లేఖా, స 
సం కన దపాంగావలోకన దీ ష్ష ప్త లుత్ఫుల్ల 

కమలపృష్పో సహారములు గాంగ, 

నలస దోదూయమా నామోద నిశ్శ్వాస 
పవనంబు లగరు ధూపములు గాంగ, 

మహనీయ జొజ్వల్యమాన భూ షామల 

రత్న(ప్రభాతు లారతులు గాంగ, 

మణిమయ మంజీర యుణరుణత్కారాది 
రుతము లింపారు సంస్తుతులు గాంగ, 


నన నట 
1, చౌ ప్ర చం ద్రరేభానృతానేకం 
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ఆ, అభవమూ ర్రియైన యాగాధిపతీ కర్చ 
చిచ్చు కరణి వినుతు లెసకమెస(గ 
నెలమి జన్న సాల కేతెంచి రా సభా 
సదులు కౌతుకమున సం(భ్రమించి, 17 


అర్హము; * కనక్‌ + అపాంగ -- అవలోకన _ దీస్సలు = (ప్రకాశించుచున్న, 
క్రీగంటిచూప్పల కాంతులు, ఉత్ఫుల్ల.కనుల.వృష్బ + ఉపహారములు + కాగన్‌ ఇ 
వికసించిన తామరస్తూల కానుకలు కౌంగా, = 


అలస _ దోదూయమదాన - ఆమోద _ నిశ్నాషస _ పదనంబులు = మెల్లంగా( 
జలించుచున్న పరిమళనంతములై న నిటూర్సుగాలులు, అగరు.ధూసనులు + కౌ(గన్‌ అ 
మంచిగందపు(టొగలు కౌ6గా, 


మహనీయ . జాజ్వల్యమాన - హ్‌ 4 అకక. $f రత్న - ee = 
కొంతిమంతముగా( డక కన్నం అలంకారముల, నిర్మలము న, మణుల విశేష 
Cs ఆరళులు + కౌన్‌ = హోరతులు కాంగా, 


మణీ _ era sen sees రుతములు =రత్నములతో 
నిర్మింప(బడిన, కాలియందెల యణయుణ అను మున్నగు ధ్యనులు,. ఇంప్న + ఆరు = 
నునోజ్ఞమువై న, సంస తులు ల కాగన్‌ = స్లో త్రములు కౌంగొ, _ 


we - మూర్తి + ఐన = శివుని యస్టమూర్తులలో నొక మూర్తి యగు, 
యాగ “+ అధిపతికిన్‌ =యజమానునకు, అర్భలు = పూజలు," ఇచ్చు .' కరణిన్‌ = 
ఇచ్చు విధమున, వినుతులు = సో త్రముల, ఎసకము + ఎస6గన్‌ = అతిశయింప(గా, 


ఆ _ సభాసదులు = ఆ సభలోనివారు, కౌతుకమునన్‌ = వేడుకతో, సంభ 
మించి = శేగిరపాటుచెంది, ఎలమిన్‌ = సంకోషముకో, జన్నసాలకున్‌ = యజ్ఞ 
, చ 

, శాలలోనికి, ఏతెంఛిరి = వచ్చిరి. 


తా త్స ర్య కు పక కాశించుచున్న క్రీ(గంటిచూష పులకా ౦తులు వికసించిన 
శామరపూల కోనుకలు కొ(గా  చుందముగా, జలించుచున్న 'పరినుళనంతమునై న 
18 
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నిబూరుగాబులు వంచిగందపు(బొగలు కొయగా, కాంతిమంతముగా (బకౌంంచుచున్న 
అలంకా! రముల నిర్మలము? న మణులకాంతులు హారతులు కాంగా, రత్ననిర్మితమువై న 
కొరియంచల రుజరుణలు మున్నగు ధ్వనులు మనోకములై లన సంస్త తులు కాయా, 
అపషమూ కదెన బూళ్వరుని మూర్వలలో న్‌ మూ ర్ర యగు Sete, 
బూజలిచ్చన్లు స్‌ రా లతిశయింప(గా, నా దక్లోని సభలోనివారు చేడుకతో చ్లేగపడ్షి 
(పేతిళో యురాలలి లో (ది 9చిరి, 


వి శేసములు! టి. లన్నింటను అలంకారము రూపకము. ఆట 
జిలందిలోని “అభవమూ గి .... మెస6గి అనుదానియందు" ఆలంకార ముపవు. యజ్ఞ 
శాల ( పకృతి) _ ఉన్న సాల (వికృతి అభవమూ ర్ల లు క సంచభూతములు, సూర్య 
చంద్రులు, యజమానుడు, 


వ, ఇల్లు సనుదెంచు పరమేశ్వరు మహాభేన్లిం గని. హరిపరమేస్టి 
పురందరాద్యభిలసభాపదు లాలోకనమా[త( (బ్రస్తుతించుచు.. మ--సక 
న్యస్త కరకమలముకుళు లగుచ్లుండ వచ్చీ వినయంబున ధక్ష 
(ప్రద త్త త్ర మహాసనాసీనమై జగజ్జనకుండై న నిజజనకు మహా త్వ 
విభుత్వంబునకు మెచ్చుచు సురవరులనేలను రావించి పరమేశ్వరు 
రావింప భయన్టుండై నిజిపు త్తి స్నేహంబున రావించె నని సంత్తోషించి 
సతీదేవి దక్షునకు. (బియసంభాషణభావంబున నిటనియె ' 18 


అ ర ము! ఇట్లు, చనుదెంచు = - వచ్చునట్టి, 
పరమే మేశ్వరుని భార్య యగు సతీదేవిని, కని = చూచి, 
ఆది + అఖిల _ సభానదులు = విష్షువు, 


క య _ మహాదేవిన్‌' = 
శ రి _ పరమెగ్టి.పురందర బు 
(దిహ్మ, స. మొదలుగాంగల 

hos ఆలోకన _ మా న్‌. = చూచుటతోడనే, (ప్రస్తుతించుచున్‌ = =స్తో త్రము 


కమల._ముకుళులు = =శిరస్సులందు, ఉంప(బడిన, 
తామర మొ (లవంటి చేతులుగలవారు, అగుచున్‌ + ఉండన్‌, (సతి, వచ్చి, వినయం 


బునన్‌ = 'అడ(కువకో, దక్ష. ప్రద త్త త + మహశ్‌ (మహ్మా + ఆసన + ఆసీన + 
= ధక్షువిచే నొసంగంబకిన యువ తాసనమునందు( గూరుచున్న దయ జగత్‌. + 


సం నాల? 


టీ రం అ చు మ వు న్యస్త 


యః" 
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జనకుండు = లోకపిత, ఐన, నిజ _ జనకు = తన తండ్రియొక్క, మహత్వ. 
అహో 


ఆ 
విభుత్వంబునకున = గొప్పతనముతోడి (ప్రభుత్వమునకు, మెచ్చుచున్‌, సుర_వరులన్‌ 


|| 


[| 


రు 
దేవతా శేషులను, ఎల్లను, రావించి, పఠ మెశ్వరున్‌, రావింపన్‌, భయస్టుండు ¥ ఐ 
భయపడినవా(డయి, నిజ _ పుతిన్‌ = తనకూ(తును, స్నెహంబునన = (ప్రీకిలోః 
రావించెన్‌, అని, సంతోషించి, సతీదేవి, దతునకున్‌, (పియ.సంభాషణ.భావంబునగ్‌ = 
(ప్రీతిపూర్వక సంభాషణమురో, ఇట్లు 7 అనియెన్‌* 


తా త్స ర్య ము; ఇటు వచ్చు సతిని జూచి విషు_బ్రహ్మేం(ద్రొదుతె న యేల 
| (oe) | లు యూ ne) 
సభ్యులును జూఎటతోడన సో త్రముచెయుచు, కిరన్సున నంజలి ఘటింఎ, నామ దకు( 
డొస(గిన యున్నతాసనమున వినయముతో. గూర్చుండి, లోకపితయెన తనతండ్రి 
మహా ప్రభుత్వమునకు మెచ్చుచు, దేవతల నందజసను రావించి యీశ్వరుని రాఏంప 
వెజచి పు తీ _పెమమున, దన్ను మాత్రము రావించె నని సంతోషించి దటునితోం బీతి 
న య 
i ణక os ం 
పూర్వకముగా నిట్లు పలి కిను, 
విశేషములు! పరమేషి _ “దై హ్మాత్మభూః సురజ్యేషః పరమేషీ పీతో 
Ss ల eee 
దు అద్య కి క్‌ పర ఉత అన బప గూ అద = అ న వ 
పహ; = LR పదె బ్రహ్మాలొక త ప మె త్య్యాష 
సానమం డుండెడువా(డు _ ద్రైహ్మ. అమరము, జగత - జనకుండు . యులునకు 
© అ 
పాళ్ళు వరమగుచుండ 6(గా( దృతియవరా దేశము _ జగట్‌ + జనకుడు. తఎర్షాక్షరము 
ణ ae 
లికు చవర్షాక్షరములు పరము3 నరో జవర్తాక్షరము లాదేశము లగును. జగజనకుండు, 
( య | జ 


గీ, "హరి పితామహా దివిజేశ్వరాది దిగధి 
| సతుల సుర ముని ద్విజుల రా6 బనిచి వరదు 
నభవు( బర మెశు రావింపవె తి నివ 
దల(చి పిలిచిన భ క్షవత్సలుడు రొండె a 19 


అర్థము; హారి  పీతోమహొ 4 దీవిజ + ఈశ్వర + ఆది -దిళ్‌ (క) + 

భిదీపతుఆన్‌ = పిషుప్పను, (బ్రహ్మాసు, ఇం(ద్రు(డు మొదలగు దికౌాలుంను, నుర. 
[an 

ముని. ద్విజులన్‌ జు దేవతలను, మునులను, (బ్రాహ్మణులను, రాన్‌ 4 పనిచి= రావించి, 


| గాక దక 





140 కుమారసంభనము 


చువానిని, అభవున్‌ = ఈశ్వరుని, పరమేశున్‌ =పర మేశ్వరునీ, 
రావింపపు + ఐకి = రావించినవా(డవుకావు, నీవు, తల(చి, పిలిచినన్‌, భర్త స్ట 


కాల్‌ 
క ₹ 
fn 
జా 
|| 
ma 
[4 
ళా 
fy 
౮ 


జనాలు = ఖభకులరుడ వారల కము గలవాడు, అగు శివుడు, రాండి = 
అణాల 


రాఠకుందెడివాండా ? తప్పక వచ్చియుండెజవా( డనుటి. 


తోత్పర్యాము: “విష్ణుని, (బ్రహ్మను, ఇం ద్రాదిదిక్చాలురను, దేవతలను, 
మునులను, (చ్రాహ్మాణులసు రౌవించి వరదు(డును, అభవు(డును అగు పర మెశ్వరుని 
రావింబవె శివి, నీవు తలంచి పిలిచినచో భ క్రవత్సలు(డై న శివు(డు, రాకుండెడివాండాః” 


విశేషములు: దిక్‌ + అధిపతులు _ "దిక్‌ శబ్రమునందలి శవ ర్రమునకు 
అచ్చులును, హళ్ళులను పరము లగునప్పరు గకార మా దేశ "సుగును, దిగ్‌ గ అధి 
కం న అ వ. (బ్రేరణంబునం దించుక్కగు," 
జొద, Ce 70. వచ్చు + ఇంచు. 'ఇంచు కు క్పుగాగమంబులు పరము లగునప్ప 
డాగహా దేశలోపంబులు పెక్కు దెఅంగులం గానంబడియెడి.' బాల, (క్రియ, 77, రావించ్ము 
'వ్యతిరేకంబున లకీ యగు” . బాల, క్రియ, 7 రావించు + లజి _ “ఆగమాన్య 
ద్రశారంబుల కద్వరు రృంబులకు కు ముత్తు సరంబగునప్పడు స వ లగు, బాలం క్రియ, ర్క 
రోవింపు + లజీం క శేత్తు ప పరంబిగునేపు డుత్వంబున కత్వంబగు,” బాలం (క్రియ. 20 
రొపింప + లజీ, శలకారంబునకు డు (జు వురును ముజ్ఞగు.' = బాల. (క్రియ, ర 
బధ్యమప్పరు షైకవచనమున  రావింపవు, 'భూతంబున లజీకి లిడంతంబగు నగుధాతు 
పగ జ్రయు క్రిం బగు. బాల, (క్రియ, 114. రావింపవు + ఐతివి (అగుధాతు లిట్‌ 
మధ్యబప్పురు పైక వచనము కఉత్తున MG సంధి యగు.’ బాల. సంధి. 1, 
తివి * 'లిడ్లాటుల వకారంబునకు లొపంబు చిభాష నగు. చాల. (క్రియ, 24 
3 + ఇ. “మధ్యమప్పరుష (క్రియలయం దిత్తునకు సంధి యగు,” బాల, 


వ, ఆసనం బర మెళ్నరు( డను పలుక సహోంప క్ష డకుం డాక్షేసించీ, 20 


కొర్సరకము? ఆని సతీ పలుక బర మేళ్వీరుః డను మాటి సహాొఠిపక్ర 


a 


కషం దధిషేపించి . తరువాతి సద్యముతో నన్నయము, 
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“ఈ 


స్‌, జ కష డీ జగజ్జనకు( డీ యిం(ద్రాది దిక్సాలు, రిం 

దీ లేభావళి, మ్మునీశ్వరగణం, వీ వి! పసంఘంబు, 2 

దాలంకొరులు; ee నికి విరుద్ధాచార కంకాల కా 

ఫా లో (గాహి జటాజి నాసి ధరు6డా భస్మాంగిరా నరు (డే? 21 

అ యా 

అ ర ము ఇందున్‌ = ఇచ్చట ఎ ఈ సభలో, ఈంలక్ష్యీ + ఈశ్వరు(డు = 
ఈ లక్ష్మీపతి త్త విష్ణువు, ఈ _ జగత్‌ + జనకుడు = ఈ లోకపిత _ (బ్రహ్మ, 
ఈ + ఇంద + ఆది. దిక్‌ (క్‌) + పాలురు = ఈ యింధద్రుండు మున్నగు 
దిక్పతులు, ఈ లేఖ + ఆవళ€ =ఈ దెవతలయొక్క సమూహము, ఈ + ముని 
ఈశ్వర ౬ గణంబు = ఈముని (శేష్టుల సమూహము, ఈ + విప్రుసంఘంబు = 
ఈ (బ్రాహ్మణుల సమూహము, వేద + అలంకారులు = వేద మలంకారముగా. 
గలవారు, ఏరిలోనికిన్‌, విరుద్దా చార .... ధరుండు, విరుద్ద = విపరీత మెన,ఆచార = 
నడవడిగలవా(డును, కంకాల = అస్థిపంజరమును, కొపాల = పృల్లైలను, ఉగ + 
అహి = భయంకరసర్పములను, జటా = జడలను, అబిన = లేడిచర్మమును, 
అసి = ఎముకలను, ధరుడు = ధరించినవాండును, అగు, ఆ = భస్మ అంగి 
కా. శరీరమునందు గలవా(డు అగు ఈశ్వరుడు, రాన + అర్హుండే = 
వచ్చుటకు యోగ్యుండా ? 


తాత్పర్యము; "ఈ సభలో నీ ఏష్తువు ఈ జగత్పీతయైన బ్రహ్మ ఈ 
అ యా 
యిం ద్రుండు మున్నగు దిక్సాలకులు, ఈ చెవతల సమూహము, ఈ ముని ్రేషుల 
సమూహము, ఈ (బ్రాహ్మణుల సమూహము, వేదము అలంకారముగా గలవారుగలరు, 
ఏరిలోనికి విషరీతమెన ఆచారము గలవా(డును, అస్టివంజరమును. పుజెలను, భయంకర 
saa యు 

సర్పములను, జడలను, చర్మమును ఎముకలసు ధరించువాండును, బూది శరీరమున, 
బూసికొనువా(డును అగు ఆ శవు6ండు వచ్చుటకు యోగ్యుడా? = కాం డనుట, 


వీశేషములు ; జగత్‌ + జనకుండు = జగద్‌ +జనికు(డు=జగజ్జనకు(డ్ము 
a పూర్వవ్యాఖ్య. 10, దిక్‌ + పాల = దిక్‌ శబ శ వర్ణమునకు తరులు (కఠిన 
హల్లులు పరము లగునపుడు కకార మాదేశమగును _ దికా ర్‌ “అదంతంబయి 
డీర ర్వ పూర్వల్‌" 'పధంబయిన పహత్తుమీంది విభ క్రిలకా రంబునకు రేఫం బగు," బాల, 
తల్నమ, $8, దిక్నాల + టి = రా ఇ వమహద్వావశందియిన నామంజు 


నన. pn 
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తది యత్వంబున క్రుత్వం బగు.’ బాల, తత్సపు, 21. దిచ్చౌలురు, లేఖ _ (పాణేనోం 
అణా 
చరత వ అపకు భస్య్మాంగి.కర్మ ధారయము పె మత్వ్యయ ప్రత కయములు రావని 
(cn 


కొందఅజబుళసు, కొని సుకేక _ హిరణ్య కే వంటి భాష్యాదాహర ణములు గలవు. 


వ. అనన విని నవఘనాఘనధ్వని వినిన కమలలక్ష్మీయుం బోలె 
నుదరిపడి లగ్గ నోసి దాక్షాయణి దత్తున కిట్లనియె. 22 


అర్షము ; అనినన్‌, విని, నవ = ఘనా _ ఘనంధ్వనిన్‌ =తొలకరి మేఘము 
ర్వనిని, వినిన, కమల _ అక్ష్మియున్‌ + ఫోలెన్‌ + పద్మమనెడి లక్ష్మివలె, ఉదరి 
పడి = అదంపడి, లగ్గ పనో పు మిక్కిలి బాధపడి దాక్షొయణి = దతునికూంతురు. 
సెతి, చపనకున, ఇద్దు + అనియెన్‌. 


తార్సర్యము : అని దక్షుడు వలుక(ా విని (కొక్కొరు మొగిలు చప్పుడు 
వినిన పద్యబునెడి లక్ష్మినలె నదరిపడి మిక్కిలివాధపడి సతీదేవి దక్తున కిట్లు పలికెను, 


విశేషములు! అలంకౌర ము శ్పేక్ష, 
మ, "త్రజగన్నాథుం బవిత్రగ్యాత్రుం, (గతుమూ ర్రిం, బాతు సత్పూజ్యుండే 

యజినాభిలక పాలశల్యధరు( డీ యజ్హాదులం దంటి; వీ 

ద్విజ దెవాదులకుం గపాల కవ చాస్టివ్రాతముల్‌ మేనులన్‌ 

నిజమై యున్నవి రుద్రచిహ్న లివె; వీనిం బుచ్చి రా నేర్చిరే?” 29 

అర్ధము; (త్రిజగత్‌ + నాథున్‌ = ముల్లోకములకు (బిభువును, పవిత్ర. 
గతున్‌ = పావన మెన శరీరముగలవానిని, క్రతు _ మూ ర్రిన్‌ = యజ్ఞస్వరూప్పని, 
ప్యాతున = ఆమని, ఈ. అజిన 4 ఆఖీల _ కపాల _ శల్య _ ధరుడు = ఈ 
చర్మము, భయంకర మైన పుట్లెలు, ఎమ్ములు, తాల్చినవాండు, ఈ . యజ్ఞ ఆదులం 
దున్‌ ౫ ఇట్టి యజ్ఞములు మున్నగువానియందు, సత్‌ + పూజ్యుండే ౫ బాగుగొ( 
జొజింపందగనవాండా ?.బేక పండితులచే_మంచివారిచే( బూజింప(దగినవా(డా? అంటిని, 
ఈంద్విజ. దేవ + ఆదులకున్‌ ఆ ఈ (బొహ్మణులు, దేవతలు మున్నగువారికింగూడ, 
కపాలి _ కవచ + ఆస్థి = (వాతముల్‌ = పుజైలు, చర్మములు, ఎముకలు అనువాని 
సమూహములు, మేనులన్‌ =శరీరములందు, నిజము+-ఐ, ఉన్నవి, రుద్ర.చిహ్నలు ౫ 
ఈశ్వరుని గుబుతుణ, ఇవె, షీనిన్‌, పచ్చి = విడిచి రాన్‌ + నేర్చిరే = రా(గలిగిడా 
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తాత్సర్యము! ““ముల్లోకములకు అధిపతిలైనవాండును, పవిత్రమయిన 
శరీరముగలవా(డను, య్యస్వరూవండును, యోగ్యుండు. నెన శివుని, “ఈకోలు భయం 
కరమున ౨ నపలై లు ఎముకలు lee యీత (డు ఇట్ట యజ్ఞములు మున్నగువానియందు 
పాతర తగన నాటాలి పలికితివి. కొని యో పహ దేవతలు మున్నగు 
వారికి (గూడ ( బులు, వ. ఎముకలసమూహములు శరీరములందు నిజములై 
యున్నవి. ఇని రుద్రచిహ్నములే కదా వారు వానిని దీసివై చి రాంగలిగిరాగ్‌ లే దనుట, 


విశేషములు: దాక్షొయణి వాక్సృమక్కారము (ప్రశంససీయముగా నున్నది, 
' పతిమనుఘ్యునకును గపాలాదు లుండునేకదా ! పెటా నవి తీసివేయరానివి, అవి 
యన్నియు రుద్రుని చిహ్నములే, వా-రందజును హి లయినప్పుడు వానిని దాల్చి 
నా(డని. కవు నేల పిలువకుంటి' వ్షనిః యామె యకియోగము, 


చిహ్న _ చిహ్నము రూపద్వయము గలదు, చిీహ్న (ము) (వృతి _ చిన్నా 
(వికృతి) అంటివి. అను ధాతువు *భూతింబున లిబ్లగు,' బాల. (క్రియ, $, వ. 
లిట్‌, *లకారంబునకు డు [డొ వు వురును ముగు! = బాల. (క్రియ 8, అను + వు 
'లిట్టు వర్ణ పరంబగునపుడు తి వర్ణకం బగు,” బాల. (క్రియ, 18. అను +తి+వృ, _ 
తి దు ట్ర నో పరంబులగునప్ప డన్వాదుల' నుస్తానంబున సున్నయు నుండు డులోపంబును 
' విభాష నగు,” బాల. (క్రియ, 58, అంతి + “వ. “ఇట వీందువుమీ(ధి త దలకు నిత్య 
| వె కల్పికంబు అయి టి డ లగు. బాల. (క్రియ, 59, అంటి 1వు,. *ఇకారంబుమీంది 
క నువ్వు [కియా విభక్తుల యుత్వంబున కిత్వం బగు. బాల, క. 26, అంటివి. 
= (నానాఏ బ్రాహ్మణుడు, పక్షీ దంతము, 


గీ "వీరి కెల్లను దేవతా విభవ మొస(గు 
చున్న పరమేళు రావింవ నొల్ల ననియె; 
దింక నీ యజ్ఞఫలము స్త్‌ కిచ్చు నట్టి 
పెద్ద లెవ్వ రీ వచ్చిన చళ్ల యందు స 24 
అర ము : వీరికిన్‌, ఎల్లను, దేవతా విభవము =దివ్యత్వసంపద, ఒస6గుచున్‌ + 
ఇ 


ఉన్న = ఇచ్చుచున్న, పర మేళున్‌ = ఈశ్వరుని, రావింపన్‌ = =రప్పించుటకు, ఒల్రన్‌ = 
అంగీకరింపను, అనియ్మెదు = అందువు, ఇంకన్స్‌. నీ. యు ఫలమున్‌ ఇ సీ 
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a షి ప 2 ణా 
చేయుచున్న యక్జిముయె క్క ఫలమును, నీకున్‌, ఇచ్చు + అగి, పెద్దల, ఈ, 
నచిన _ పేళయందున్‌ = ఇచ్చటికి వచ్చిన 'పే[లో.వచ్చిన వారిలో ననుట, ఎవ్వరు ? 


తాత్స ర్య ము! ఈ వచ్చినవారి కందబికును దివ్యత్వసంపదనిచ్చు పరమేశ్వరుని 
సీవు రావింప నంగీకరింన నందువు, మణి నీ య్వాఫలమును సీ కిచ్చునట్టి గొప్ఫవార్య 
ఈ వచ్చినవారిలో నెవరు?” ఎవరును లే రనుటి, 


వి శీేషను*లు ! అనియెదు . అనుధాకువ, “తద్రర్మాదులందు లాట్టగు,' బొల, 
(క్రియ. క, అను + లాట్‌, 'లకారంబునకు డు జువురును ముజ్జుగు,' అను + వే 
(మధ్యమప్పరు చైకవచనన్వు, “లాట్లు రులు పరంబగునపు డెదగాగమంబును [బథమ 
ను వ"ంకంబు సరంబగునప డెడు గెడి గాగమంబులును బహుళంబుగా నగు,” బాలః 
క్రియ. 28, అను + ఎద + వ, 'గురువిరహితంబు లయి యయాంతొంబులయిన 
దకస్వర ద్విస్వరంబుల యించుగ్వకంబుల కియుడాగమంబు విభాష నగు.” బాలః 
(క్రియ, 50. అను + ఇయ్‌ + ఎద + వు _. “అంద్వవగాగముంబులందప్ప నపదాది 
స్వరంబు పరంబగునపు డచ్చానకు సంధి యగు.” బాల, సం॥ అనియెదవు “లిగ్తాట్లుల 
నకారంబునకు లోపంబు విభాష నగు,” బాల. (క్రియ 24, అనియెద+ ఊఉ, అంద్వవగా 
గమ సందిచే అనియెదు, "పేళ్లు - "పేరు శబ్దము బహువచనరూపములు “పీరులు, పేర్లు, 
"పీకలు కాని 'పేశు కాదు, కౌని బిహు[ప్రయు గమగుటచే సీతండు నట్లు (ప్రయోగించినా 
డనవలయును, 'పేడిశబ్దమునకు బహువచనము "పేళ్లు కావచ్చును. కాని యది యెంత 


వణకు సమంజస ? మనునది ఆలోచనీయము, 'పేన = నప్పంసకులు, 


శ్రి 


స “ధరణీతలంబెల్త నరదంబు, చం(ద్రార్క. 
బింబముల్‌ చ[క్రముఠ్‌, పృథుజవాశ్వ 
ములు వేదములు, పగ్గములు చతుస్స్యరములు, 
(పణవంబు గసగోల, బ్రహ్మ సూతు( 
డగపతి విల్లు, పన్నగపతి గొనయంబు, 
హరి గోల, గతీ గరు, డనల మమ్ము. 


సవనంబు వేగంబు, దివిజ గణంబులు 


నెరవులై, యీశుండు పృరము లేయ( 
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తే. దలణినంతన భోరన6 దమకుః. దార 
వచ్చి కెలసంబు నేసినవారె కారె? 
వీరి. బట్టి పరేశుని విడుతు ననంగ 
వలదు నీ కీశు. డేలినవాండు కాండె ౯ 25 


అర్హమను : ధరణీ _ తలంబు + ఎల్లన్‌ = భూతలనుంతయు, ఆరదంబు = 
రథము, చంద + అర్క ._ బింబముల్‌ = చం|దుని సూర్యుని మండలములు, 
చ్యక్రముల్‌ = ఆ రథము చక్రములు, సృథు _ జవ 4- అశ్వములు = అధికవేగము 
గల గుజ్జములు, వేదములు, పగ్గములు, చతుః + స్వరములు = నాలుగు స్వరములు, 
(ఉదాత్తము, ఆనుదా త్రము, స్వరితము, ప్రదయము), (ప్రణవంబు = ఓంకారము, 
కస + కోల = కొరడాకల్ద, (బ్రహ్మ, సూతు(డు = రథము తోలువాండు, 


అగపతి = కొండలజే(డు _ మేరువు, విల్లు, పన్నగ _ పకి = పొంజేండుం 
వాసుకి, గొనయంబు = వింటితాడు, హరి = విష్ణువు, కోల = బాణము, గటీ= 
బాణపుజెక్కు_, గరుడి గరుత్మంతుడు, అనలము = ఆగ్ని, అమ్ము ౫ బాణము, 


|] 


సవనంబు = వాయువు, వేగంబు, దివిజ.గణ౦బులు. వేల్పుల సమూహములు, 
ఎరవులు = పరివారము, ఐ, ఈశుండు, పురములు =రాకసుల మూడు పురములు, 
ఏయన్‌ = కొట్టుటకు, తలంచిన + అంతన్‌ + అ = తలంచినంతనే, భోరనన్‌ = 
క్రీ ఘముగా, తమకున్‌ + తారు + ఆ = తమంత(దామే, వచ్చి. శెలసంబు = సేవ, 
చేసిన _ వారు + ఎ _ కారు + ఎ = చేసినవారే కారా? 


ఏరిన్‌ + పటి = వీరిని బట్టుకొని, పరేశునిన్‌ =పర మేశ్వరుని, విడుతున్‌ + 

ల్‌ 

అన(గన్‌ . వలదు = విడిచిపెపద ననరాదు, సీకున్‌, ఈశు(డు, ఏలినవాండు = 
€ 

(ప్రభువు, కాండె = కౌ(డా? 


తాత్సర్యము: *'భూతలమంతయు రథముగా, చం ద్రసూర్యులు చక్రములుగా, 
వేదములు మంచివేగముగలగుజుములుగా, ఉదాత్తానుదా త్త స్వరిత |ప్రచయము లనెడి 
ఠి = ఎవ | wR 
నాలుగు స్వరములును పగ్గములుగా. ఓంకారము కొరోడాకట్టగా, (బ్రహ్మ సారథిగా; 
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మేరువు వి వాసుకీ అనై తాడుగా, విష్ణువు బాణముగా, గరుడు(డు బాణప్ప 
జొక్క_గా, అగ్ని న వాయువు చేగముగా, దేవతల సమూహములు పరివార ముగా, 
సీశ్యుదండు న. గొట్టనెంచంగనే శీఘ్రముగా. దమంతందాముగా వచ్చి 
సేవించినవారు కౌరా వీరు తరము అట్టిఏరిని బట్టుకొని పరమేశ్వరుని విడుతు 
ననరాదు, కీశ్వరు(డు (ప్రభువు కా(డా 2” 


విశేషములు; శ్రిపురాసుర సంహారకార్యమున సీళశ్వరునకై న సాధన 
సామ గ్ర యంతయు నిందు వివరింపంబడినది. అరదము (వికృతి) _ రథము (ప్రకృతి, 
గ్గు (చా | [పగ సము, (వికృతి) _ (ప్రగహము (ప్రకృతి), కస (వికృతి) రశ 
(పకృ ఎత, గౌనయము (వికృతి) _ గుణము (ప్రకృతి) _ గొనము (రూ. 1 పురము 
(ప్రకృతి - ప్రోలు (వికృతి, భోరన _ (రూఎ) బోరన, 


ళ్‌ 


క. “నెజయ(గ నిది కాదేనీ 
యెజు6(గమి ? నీ దేవగణము నేలినవానిం 
గొజగా6 డని శె కొన కిం 
దటీ6 దెచ్చితి వీర లీకు దాసులు గారే?’ 28 


ఆగ్గము: నెలయంగన్‌ = వెలయంగా, నీ + ఎటు(గమి = సీ అజానము, 
కా 
ఇది, కాదే = కాడా 9 నీ. దేవ _. గణమున్‌ = స్ట్‌ దేవతల, సమూహమును, 
ఎలిన _ వానిన్‌ = పాలించువానిని, కొట _ కాండు + అని = పనికి మాలినవా(డని, 
క్షైకొనక = లక్ష్యపెట్టక, ఇందటీన్‌ = ఇంతమందిని, తెచ్చితి (వి, వీరలు= వీరు 
ఈశు = శివునియొక్క, దాసులు 4 కారే = దాసులు కారా? 


తాత్పర్యము; “సీ యజ్ఞానము ఇదికాదా? నీ దేవతల సమూహము నేలిన 
వానిని దినికిహాలినవా(డని గణింపక యింతమందిని దీసికొని వచ్చితివి, పీఠ లందణును 
శివుని కింకరులు కారా? అగుదు రనుట, 


విశేషములు: నీ యెలుంగమి. నీవు ఎయి(గమి _ “ధాతుజ విశేషణ భావార్థక 
పూర్వవ్యవహి శాన్యవహిత క రతా పు దజచుగ యొక్కష షష్టి యగు,” E 
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యొక్క ఎజు(గమిం (ప్రౌఢ, కారక, 15. “యొక్కకు లోపంబు బఐహుళంబు” (ప్రాఢ' 
కారక, 16. నీ యెజు(గమి, | 


వ. అని పరమేశ్వరు సమ స్తసురాధీశ్వరుల కధీశ్వరుండుగా. బలికిన 
ఏని దకుండు సహింపక, 27 


అర్హము : అని, పరమేశ్వరున్‌, సమస్త _ సుర + అధి-ఈశ్వరులకున్‌ = 
ఎల్ల దేవతా ప్రభువులకు, అధీశ్వరుండు + కాన్‌ = (ప్రభువుగా, పలికినన్‌, విని 


దకుండు, సహింపక, 


తాత్పర్యము: అని సతి పరమేశ్వరు నెల్ల దేవతా _శేష్టులకును అధినేతగా. 
బలుక(గా విని దక్షుడు ఓర్వక _ తరువాతి పద కముకో నన్వయము, 


ఉ. 'అన్నిన యట్ల యిమ్ముని సురాధిపులం జెడనాడుచున్న నీ 
యున్న తికంచ నాకు మొగమోడి సహించిరిగాక ఎరిలో 
నెన్నిన నిన్ను ర్నుదుని సహింతురె దేవత ? ” లన్న నల్మ_తో 
గన్నుల నిప్పు లొల్కు హరు గాదిలి దక్షుని జూచి యి ట్లనున్‌. నశ 


అర్థము; అన్నిన + అట్లు + అ= మదించినదానివలె, ఈ + ముని.సున + 
అధిపులన్‌ = ఈ ముని శేషులను, దేవతా (శేష్టులను, చెడన్‌ + ఆడుచున్‌ ఉన్న = 
నిందించుచున్న, నీ + ఉన్నతికం టెన్‌ = స గొప్పతనముకం చె, నాకున్‌, మొగ 
మోడి = మోమోటపడి, సహించిరి + కాక = ఓర్చిరి కాని, వీరిలోన్‌, ఎన్నిన = 
నిందించిన, నిన్నున్‌, రు|ద్రునిన్‌, చేవతలు, సహింతురె, అన్నన్‌ = అనా, 
అల్క_కోన్‌ = కోపముతో, కస్నులన్‌, నిప్పులు ఒల్కు = రాలునట్టి, హరు. 


గాదిలి = ఈశ్వరుని భార్య = సతి, దకతునివ్‌, చూచి, ఇట్లు, అనున్‌*,. 


తాత్పర్యము; "సుదించినదానివతె నీ మునిసతులను, దేవతా (శేషులను 

© 
నిందించుచున్న సీ గొప్పతనమును నా మొగముచూచి సహించిరి గాని వీరిని' నిందించిన 
నిన్నును, రు(దుని దేవతలు సహింతురా ?* యనంగా6 గోపముతో( గన్నుల నిప్పులు 


రాల సతి దథతుని( జూచి యిట్లు పలికెను, 


148 కుమారసంభవము 


విశేషములు: హరు గాదిలి _ హరుని భార్య, గాదిలి = భార్య యని 
సూ. నె ఈ యుదాహరణమునే యిచ్చినది. 


సీ “నీకంపె హరి బుద్ధి లేకయె నిజనేత 
కమలంబు పూని చక్రంబు వడని(? 
బర మేష్టి నీకంచె6 బరువిండియే శిర 
'మొప్పించి నిత్యు(డై యున్నవా(డు ? 
మఘవుండు నీకంచి మరులైయె (క్రతుతతి 
నర్చించి దెవేంద్రు(డై వెలింగె? 
విభిల దేవాలియు నీకంపె నవివేకు 
లయియె సేవించి భోగాత్యు లైరి ? 


శే. వీర లిందటీకంచిను వెరవు మిగుల 
నెజుక నీ కిప్పు డెందుండి దొణకిపడియె ? 
నగణితె శ్వర్యు శివు( బరమాత్ము నెతి(గి 
యెటింగి దూషింప నీకు నో రెట్టు లాడె?” 29 


అర్థము: హరి=విషువు, నీకంచెన్‌, బుదిలేకయె, నిజ.నే, త.కమలంబు = 
oO 

తనదైన కనుదమ్మిని, వూన్చి = సమర్చించి, చ(క్రంబు = సుదర్శనాయుధమును, 

పడసెన్‌ = పొందెను? 


దెన్‌ అ టం జ అల అల్ల 
పర ముష్టి = బ్రహ్మ, నీకం పెన్‌, పరువిండియే (పరువు ణా ఇండి గరప 


హీమండయియే, కము, ఒప్పించి = అర్పించి, నిత్యు(డు + ఐ = శాశ్వతు(డె , 
ఉన్నవాడు? న్‌ 


మఘవుండ = ఇంట్రుండు, సీకంటెన్‌, నరురైయె=మరుంయ్యె (సూ, ని' 
పాఠము) = అజ్ఞానము అయి యే, [క్రశు.తతిన్‌ = యజసమూహమునంద్యు అర్చించి = 
లీ వాజ్‌ అ 
పూజించి, దేవేం్యద్రుందు + ఐ= దవతలకు భ రయె, వెలింగెన్‌ = (పకాకించెను? 
వావీ మి | | 
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నిఖిల _ దేవ + ఆలియున్‌ = ఎల్ల 'దేవళల సమూహమును, నీకంటెన్‌, 
అవివేకులు + అయియె = జ్ఞానశాన్యులయియే. సేవించి, భోగ 4- ఆత్ములు = 
సౌఖ్యవంతులు, వరి ? | 


వరలు + ఇందజికం పెను, వెరవు _ మిగులన్‌ = నే రృతిశయింప(గా, 
ఎటుక = జ్ఞానము, నీకున్‌, ఇప్పుడు, ఎందున్‌ -- ఉండి, దొజకిపడియెన్‌ =లభించెను ? 
తొజకి పడియెన్‌ = దిగిపచ్చెను, (మా, రా. కవి పాఠము) 


అగణిత + ఐశ్వర్యున్‌ = లెక్కలేనంత ఐశ్వర్యము గలవాండు అగు, శివన్‌ = 
వుని, పరమ +- ఆత్మున్‌ = మహాత్ముండై నవానిని, ఎటింగి ఎటింగి, దూషింపన్‌ = 
నిందించుటకు, నీకున్‌, నోరు, ఎటులు + అడెన్‌ = ఎటు వచ్చెను ? 
(on) (aa) 


తాత్పర్య ము: “సీకంచె విషువు బుద్ధిలేనివాండయియే తన నయనపద్మమును 
తతి 
శివునికిచ్చి సుదర్శనమును పొందినా? (బ్రహ్మ నీకంచె గౌరవహీను. డయియే తన 
శిరస్సు నర్చించి శాశ్వతు(డె యున్నా(డా ? ఇం(దు(డు సీకంచె నజాని యయియే 
(on చా 
యజముల౨దు( బూజించి దేవేం(దు( డయి (పకౌళించెనా ? దేవశ లందజును నీకం పె 
bra 

వివేకరహితులయియే సేవించి సౌఖ్యవంతులయిరా ? వీరి యిందజికంపెమ సీకు 
ఇప్పుడు తెలివి యెందుండి యూడిపడినది ? లెక్కింపరాని మైశ్వర్యము గలవా(డును, 
పరమాత్ముండును అగు శివుని తెలిసితెలిసి దూషించుటకు నీకు నో రెట్లు వచ్చెను ?* 


విశేషములు: “నీకంపెహరి .... పడసె,” విషువు 2వుని వేయితామరలకో 
బూజింప(బూని, అం దొక్క_టి తక్కువ కా(గా, తన డే, తపద్మమునే "పెజికి శివునకు 
సమర్పించెను. అందులకు. (బితిఫలముగా నత(డు సుదర్శనాయుధమును బొందెను, 
“పర మెష్టి .... యున్నవాడు (బ్రహ్మకు మొదట నైదుశిరస్సు లుండెడివి. అతడును, 
విష్ణువును ఆధిక్యముకొజకు( జోరాడుచుండంగా శివుండు వచ్చి వారిని వైరము మూమః 
డనెను. విషపు మానినను (బహ్మ పంచమకిరము మానక వుని దూషించెను. శివుడు 
కాలభై రవుని బుట్టించి యాతని పంచమశిరస్సును ఖంటంపు మనియెను. (బ్రహ్మ 
భయపడి తన పంచమకిరము వుని దగ్గజ పడునట్లును, ఆ కపాలముతో శివుండు 
ికెటనము చేయునట్లును గోరెను, శివుం డను్ముగ్రహించెమ. 
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పరువిండి _ సరుపు + ఇండి. “ముక్కు. లోనగు వానికిం ద దభావద్యోతకం 
జయ మతుబర్గంబునం ది(డీ వర్ణకం దిగు,” బాల, తద్దిత. 24. పరవిడి = వాచా 
టుండు అని మా రా కవి పాఠము, ఐయె = అయి + ఎ = యడాగమముచే 
అయియె, “ఆచ్చికంబులం దయి యవులకు వ[క్రతమంబులు బహుళంబుగా నగు.” 
బాల. క్రియ. 108. _ ఐయె. ఆగణిత + ఐశ్వర్యు = అగణి తై శ్వర్యు స 
వృద్ధిసంధి, 


జ్‌ 2 1 
క, “వాదున సీ హరి వేధయు( 


2 
గాడే యురులింగమూ ర్తి కడ గానక నా. 
గాదిగ వెదకెద ? రట్టి మ 


హదేవు( డపూజ్యు. డనంగ నగునే నీకున్‌ ?" 30 
అర్ధము: ఈ _ హరి _ చేధయున్‌ + కాదె = ఈ విషువును, (బ్రహ్మ 

ణు 
యును, గాదా, వాదునన్‌ = వాదముకో, ఉరు _ లింగ _ మూర్తి = గొప్పదియగు 


లింగను స్యరూపముయొక్క_, కడ = అంతు, కానక = కనుగొనలేక, నాడు + 

ఆదిగన్‌ = అప్పటినుండియు, వెదకెదరు, అటి, మహాదేవుడు, అపూజ్యుండు + 
దు 

అన(గన్‌ = వూజింప6దగనివా( డన, నీకున్‌, అగునే ? 


తౌత్ప రకము? "ఈ విష్ణువును (దిహ్మయు( గదా వొదమున శివలింగము 
నంతమును గను(గొనలేక యస్పటినుండియు వెదకులాడుచున్నారు ? అట్టి మహా 
పుండు, హూజారు(డు కాండన నీకు భావ్యమా ?' 
య్‌ 


విశేషములు: శివలింగము నాద కంత ముల చూడ (బ్రవ్మా హంసరూపమున( 
దె కివెడల, విష్తువు సరాహరూసమున( (గీందికి వెడలెను. కాని వారు ఇప్పటికిని గ్భత 
కృత్యులు కాలేక వెదకుచునేయున్నా రనుట, వాదు (మి) = పాదము (ప్ర) 


మాలాగా? 


fl. (వాశతప ఇ 


య a rm. 


ట్ర, 2. బో (ప. చె 
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చ “హరు. జెడనాడి ఏరి. గొనియాడెదు పెద్దయు నీవు చూడగా 
గరళము (మింగి. త్రై భువనకంటకులై న గజాసురాదులం 

బరువడి నోర్చి, విశ్వము శుభ స్థితి నిల్సి నవా(డు తొల్లి ని 

హరియె? పితామహుండె? దివిజాధిప్పండే? సురలే? మునీం!దులే?' 31 


అర్థము; హరున్‌ = ఈశ్వరుని, చెడన్‌ + ఆడి = నిందించి, ఏరిన్‌, 
పెద్దయున్‌ = మిక్కి లియును, కొనియాడెదు = (పశంపింతువు, వసు చూడలాన్‌, 
గరళము = హాలాహలము, (మింగి, త్రైభువన - కంటకులు = ముల్లోకములకు 
శ|తువులు, ఐన, గజ + అసుర + ఆదులన్‌ = గజాసురుడు మొదలగు వారిని, 
పరువడిన్‌ = శీఘ్రముగా, ఓర్చి = ఓడించి, విశ్వమున్‌ = విశ్వమును, శుభంస్థితిన్‌ = 
శుభమైనయునికియందు, నిల్పినవాండు, తొల్లి = పూర్వము, నీ _ హరి + ఎని 
విషవా? పితానుహుండు + ఎ = (బ్రహ్మాయా ?, ' దివిజ + అధిప్తండు + ఏవ = 
చేవేంద్రుండా ? సురలు + ఏ = దేవతలా? ముని + ఇం(దులు + ఏ = మునీ 
శ్రేపులా ః 


తాత్స ర్య ము! "ఈశ్వరుని దూలనాడి వీరిని మిక్కిలి (సశంపింతువు. సప 
చూచుచుండ(గా హాలాహలమును (మింగి, ముల్లోకములకు శ్మతువులై న గజాసురుండు 
మున్నగువారిని శ్రీ ఘముగా నోడించి లోకమును కుభస్టితియందు నిల్చినవాండు 
ఈశళరు(డుగాక ఏ మువా? (దిహ్మయా, సురేంద్రుడా, దేవతలా, ముని శ్రేషులా ల్లి 
ల © 
ఎవరును గారనుట. 


విశేషములు : &రసము(దమును దేవదానవులు అమృతముకొణికు మథించి 
నప్పుడు కొలుత హాలాహలము పుట్టి లోకములను గాల్పనుండ(గా, సీశ్వరు(డః దానిని 
(మింగి కంఠమున నుంచెను. గజాసురుడు _ మహిషాసురుని కుమారు(డు. ఇత(డ 
చేవతలను హింసించుచుండ నీశ్వరు( డితనివి కికింపవచ్చెను. అంత నిత(డు వానితో 
“నీచేత జావవలయుననియే నే నిట్లు చేయుచున్నాను. నేను జచ్చినపిమ్మట నా. 
చర్మమును నీవు ధరింపు'మన శివుడనే చేసెను, క్రైభువన _ త్రయాణాం భుపనాసాం 
సమాహారః_తె భువనమ్‌, _ సమాహారద్విగుసమాసము, సీ హరియె .... నీవు గొప్ప 
వారనిచెప్పు వరత .... అని దెప్పిపొడుచుట. 
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మ, “హరు నిర్మించిన వెదమార్షములు గా కౌ యాగముల్‌ నేయంగా 
వెరవొం డెయ్యది ? సద్విధిం (గ్రతుసమాప్పిం బొందినన మిట్టి నా 
వరదుం డొక్క_(డు దక్క దత్సలము లెవ్వం దీ సమర్ధుండు 3 
సురసంఘంబుల లోన?” నంచు సతి దత్తుం దూలంటో6 బల్కు_చున్‌. 82 


ఆరము: హరు _ నిర్మించిన = శవు(డు ఏర్ప తీచిన, వేద.మార్గములు + 
కాక = వె దికసదతులుగాక, ఆ _ యాగముల్‌, చేయంగాన్‌, వెరవు = ఉపాయము, 
ఒందు = ఇంకొకటి, ఎయ్యాది = ఏది ?, సత్‌ + విధిన్‌ = మంచివిధికో, (కతు. 
యజ్ఞపూ ర్షిని, పొందినన్‌ = పొందినను, మిట్టి = మీణీ, నా. 
వరదుండు = నా వరమునిచ్చువాండు _ భర్త, ఒక్కు(డు + తక్కన్‌ = ఒక్క._(డు 
తిప్పు, తద్‌ + ఫలములు = ఆ యజ్ఞ ఫలములు, ఈన్‌ = ఇచ్చుటకు, స్రీ నుర? 
సంఘంబులలోనన్‌ = నీ దేవతల సమూహములలో, ఎవ్వండు, సమర్థుండు 2 
ఆంచున్‌, సతి, దవన, తూలన్‌ +పోన్‌ + పల్కుచున్‌ = తూలనాడుచుం 


6M 


pon 
స్త 


అల్లో జల ఖీ 
యా లలు 
pres, 


లాత్చర్య ము; శివుడు ఏర్పటీచిన. వేదనార్లములుగాక ఆ యజములుచేయు 
a 

టకు మణి యెక యుపాయమెది ? ఒక చేశ యథావిదిగా యజము సమా స మయినను, 
[ea యాలి 


తప్ప నీ చేవతానమూహములో మజీయొక్క_( డెవ్వం డా యజఫలము 
a 


శాసయగకాలును ? అని సతి దకుని నిందించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చిశేషములు : హరు _ నిర్మించిన _ హరుండు నిర్మించిన. “ధాతుజవిశేషణ 
భావార్థక పూర్వవ్యవహ తావ్యవహిత క ర్హృపద (పథమకు( దజచుగ యొక్క_షష్టి 
నే (పౌఢం కారక. 15, హరుయొక్కనిర్మించిన, “యొక్క_కు లోపంబు 
దబహుళంబిం " పౌఢ, కొరక, 16, హరునిర్మించిన, తనభ ర వరదు(డు కావుననే 


' వెరవొంచెయ్యాడి సద్విధిం (గతుసమా ప్రిం బొండనన్‌ *_ అనుపాఠముగాక, 
నన్న పరు షృవలకు యతి మైత్రిని పాటింపలేదుకావున. “తెరువొండెయ్యది.... 
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సమా ప్తిం బొందినన్‌* ఆనునదియే సరియైన పాఠనునియు, ఆదిడే (ప్రకరణానుగుణము 
ననియు (శ్రీ నిడుదవోలు చేంకటరావృగారు. చూడు వా. (పతిపీ రిక, 


వ, ఇట్లు పరమేశ్వరు చేదక ర్హయు సకలకర్మ ఫలదాతయు (గా బల్కిన 
దతండు దుర్మదంబున సహింసక వెండియు నిట్లనియె, ip 


అ ర ము! ఇట్లు, పర మేశ్వరున్‌, ద_క ర్లయున్‌ = వేదములు చెయువా6డును, 
సకల.కర్మఫల.దాతయున్‌ = ఎల్ల కర్మములయొక్క ఫలముల నిచ్చువాఃడును, కౌన్‌ = 
అగునట్లు, పల్కినన్‌, పలుక(గా, దకుండు, దుర్మదంబునన్‌ = దుర్గర్వముతో, సహిం 
సక = ఓర్వక, వెండియున్‌ = మరల, ఇట్లు+ అనియెన్‌. 


తా త్స ర్య ము: ఇట్లు సతి పర మేశ్వరుని చేదక రనుగా, నెలకర్మముల 
ఫలముల నొస6గువానిసిగా( బలుక, దక్ల్షు(డు దుర్గర్వముతో "సె(షక మజియు నిటు 
మీకా గ 

సలికెను, 


ఊం “ఎన్న (తు దొల్లి చర్మములు నెమ్ములు భూతియు( దాల్చి తొసనుల్‌' 
జన్న ములందు( జొత్తురె విచారములేక్ష ? ప 
బన్నములాడి సీ మగని పక్షము వల్కెదుగాక బేల: సీ 


కొన్న మృరున్‌ జగజ్జనులు ౧"౦దు౮ ? (వాత్యుల( బూజ్యు లం దే 94 
అర్థము: ఎన్నండున్‌ =ఎప్పుడై న Ahan తాపనుల్‌ = 
మునులు, “విచారము-లేక _ ఆలోచనలేక, లస టు ఎమ్ములున్‌ = 


ఎముకలును, భూతియున్‌ = బూదియును, తాల్చి=ధరించి, రశ... యజ్ఞము 
లలో, చొత్తురె= (పవేశింతురా * సుర +ఈశఇర + ఆదులన్‌ = దేవతల (ప్రభువుం 
ఇం (ద్రుండు మున్నగువారిని, న కలి. వునన 
పక్షము +సల్కెదు + కాక = =నీ భర్త ర మాట మాటాడుదువు కాని, బేల = వెట్టిదాన Ip 
సీ.కొన్న._మరుల్‌ = సీవుపొందిన అనురాగము, జగత్‌ జనులు = లోకమునందలిజనులు, 
కొందురె ?=పూనుదురా 8, (వాత్యులన్‌ = నీచులై నవారిని, పూజ్యులు = పూజింపందగిన 
వారు, అందురే ? 
20 
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తాత్పర్య ము ; “పూర్వ మప్పుడై నను మునులు కోళ్ల ను, ఎముకలను, బూదిని 

జారి యంములందు సంకోచములేక (వఇశించిరా 3 "మేం (ద్రాదులను నిందించి నీ 
కు 

మగని జకమును వహింతువు కౌని యో వెట్టీదానా ! స్‌ు మగని పెం బూనిన 


కలస రోకమునందలి జనులు ప్లూనుదుర్ధా? నీచులై నవారిని బూజసీయు ల్రందుర్గా ?' 


శీషయులు! చొర రె_చొచ్చుధాతువు, 'తద్దర్మాదులందు లాట్టగు.” బాల, 
కి.5.ఛొచ్చు+ లాట్‌, పతక డు జు] వరును ముజ్జగు.' చొచ్చు 4 రు, వాల, 
(క్రియీ. * లాట్లు రుజ్ఞు పరంబగు నపుడు దుగాగనుంబగు,’ “కొచ్చు4దు + ర్కుబాల, 
(క్రియ.22. “చువర్షంబుతోడ ద్వుకారంబు తకొారంబగు.'” బాల, [ కీయ, 108, చొత్వరు, 
చొత్తరు+ ఏ, న నపదాదిస్వరంబు పరంబగునప్ప డచ్చునకు 
సంధి యగు,” చొతు౭, బాల.సంధి.11. పక్షము+ వల్కెదు. “పథమమీంది పరుషము లక్ష 
గసడదవలు న సక్షమువల్కెదు, బాల.సంధి. 18,పఠల్కౌదవు, లిడ్డా 
ఎల వకొారంబునకు లోపంబు విభాషనగు,” పల్కెద+ ఉ. భాల.[క్రియ. 24, అపదాదిస్వర 
సంధిచే(బాల.సంధి. | పల్కెదు +కొన్నంకొనిన.'సడ్వాదుల నవగకంబున కత్వంబును గడ 
హల్తునకు ద్విత్వంబును విభాషనగు." బాల, క్రియ.ర్‌1. జగత్‌ + జమలు.జగద్‌ + జనులు, 
జగజ్జమలు. కొందురె.కొను+దు+రు4ఎ.“తి దుట లు పరంబులగునపు డన్వాదుల 
సుస్థానంబున సున్నయు నుండు డు లోసంబును విభాషనగు,” బా, (క్రీ58.కొందురు + 
ఏ-ఆసదాదిస్వరసంధి. బాల, సంధి, 11, 


వ. అనిన విని సతీదేవి కోపోద్దీపితచి తయె. 35 


ఆ ర ము; అనినన్‌ = అని.దతుండనంగా, విని, సతీదేవి, కోస4 ఉద్దీపిత. చిత్ర+ 
ఐడాకోసముచేత, మిక్కిలి, ప్రజ్వలించిన, మనస్సుగలదియై. 


కాత్సర్యము: అని దకుండు పలుకగా సతీదేవి విని కోసముచేం (చ్రిజ్యలించు 
మనస్ఫుగలదిమై ఎతరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
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చ. “అజీముణీ ర్యుదు నెంతచెడనాడెదు ? సోమము (ద్రాగియున్మి మే 
యెజు(గక బిజ్జైదో ? కలయ నిమ్మఖధూమము గప్పికొన్న6 దు 
అ 
తుజుగొని (పేలెదో ? ముదిసి దుర్మతివె కడు వి(భ్రమించి మె 
మజచితొ ? కాలకౌలు నజమ స్తకసంహరు నిట్లు పల్కు_దె!' 80 


అర్థము: ఆజిములి= అనాలోచితముగా, రు(దున్‌ =శివుని, ఎంత,చెడన్‌ + 
అడెదు =ఎంతగా నిందింతువు, సోమమున్‌ =సోసురసమును, (తాగి + ఉన్కిన్‌ = (త్రాగి 
యుండుటచేత, మె= ఒడలు, ఎటు(గక, బితెదు + ఓ = గర్వించెదవో, కలయన్‌ = 
అంతటను, ఈ + మఖ.ధూమము= ఈ జన్నపుంబౌగ, కప్పికొన్నన్‌ = [కమ్ముకొన(గాః 
తుళ్తుణు + కొని = కలుషిత మయి, గొంతుక టుకొని (పౌ. గ్రా కవి.) న్‌ 
ముదసి = ముసలివోండవయి, దుర్మతివి - ఐ =దుర్చుద్ది వయి, కడున , =మిక్కిలి 
విభ్రమించి= మిక్కిలి (భాంతి(జెంది, మె మజచితొ = ఒడలు సుజచితివో, కాల._కా 
లున్‌ = యమునకు యము(డై న వానిని. కివు౧. అజ మ స్తక_సంహమిన్‌ = బ్రహ్మా 
శిరస్సును ఖండించినవానినిగూర్చి, ఇట్లు, పల్కు దే. (పల్కుమవు స స్స అ 
మాటాడుదువా ? 


తొత్సర్యము: 'అనాలోచితముగో రుట్రు నేంత నిందించితివి ? సోబురసమును 
ద్రాగియుండుటచే నొడలుతెలియక గర్వింతువా? ఈ జన్నపుంబొగ యంతట వ్యాపించి 
వికలమనస్కు(డ వయి (పేలెదవో | ముసలితనమున దుర్చుద్దిగలిగి మిక్కలి (వ్రాంతి( 
జెంది యొడలు మజచికివో | యమునకు యము(డె డె నవానిని, (బ్రహ్మపంచమురస్స్నును 
ఖండించినవానిని ఈ రీతిగా నిందింతువా ?* 


కీ శేషము లు ; వీయ ధాతువీ సూ.నీ,లోం గానరొలేము, (ప్రకరణము ననుస 
లు 
రించి యర్థము చెప్పబడినది, చెడనాడెము, బిత్లైదో, (పేలెదో, మజచితితో, _పల్కుదే 
@ 
ఆన్నిటను లిడాటుల వకారమునకు లోపము (బాల. క్రియ.24,) 
She 
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స 
మ రాద Sen ట్ట(బంచె, వడీ( దివ్వంబంచె దెవానురౌ 
ము, సరెషజ(యడు wae యెజు(గంగా రాదె నీ కెమ్మైయిన్‌ 2°87 


అరమ! సర? ఈశుడు సకలాధిశు (డె న యీశ్వరు(డు, అమృత + 
మం సముద్రమును, మథింపన్‌ =చిలు కుటకుః అనంత + అహి + ఈశున్‌ = 
ఇషుం డను నాగరాజును, మందరము = మందరపర్వతము, తేన్‌ = తెచ్చుటకు, సంచెన్‌ = 

= పిషుపును, శె లమున్‌ ఎన్‌ =కొండను, తాల్చన్‌ =వహించుటకు, 
పంత, అజున్‌ = (బ్రహ్యాను, మీ(దన = ఆ కొండమీద, నిల్వన్‌, పంచెన్‌, 
వా. అవను యన వాసుకిని క వ్వము = తొడు + ఐ=తరి(తాడయి, గిరి= =కొొండ్క 
చాటిన జాచుిటుటకు, పంచెన్‌, దేవ4-అనుర-4 ఓఘమున్‌ = దేవతలయు, రాక్షనులయు 


Mr 


సమబాహమును, వడిన్‌ = వేగముగా, తివ్వన్‌ =లాగుటకు, పంచెన్‌, (అటి యత (డ్సు, 


రాబు,కౌ(దే, నిమన్‌, ఏ + మెయిన్‌ కావ విధముగను, ఎజు(గంగాన్‌, రాదె = తెలియరాద్యా 


గై 
ఓ క! కరస గీ ఇలో 


తోత్చ్ప ర్య ము: “కర స. మధీంప Ws దీసీకోని త్రో 


అబల కండ దా; పై బ్రహ్మ నుండ(బంచెసు, వాసుకిని గవ్వపు((దాడయి కొండను 
డాసీని వశిగా( య. దేవాసురసమూహమును బంచెను, అటి 
(= 


అలషముటు: bo sa డనువానీ కోడుకు_వోసుకి, గీరీ4= 
an os మముంచెపడుషములకు గ సడద వలు బహుళముగా నగు,*బా,సం,18. 


గః సు ge a చంపు షా అణుకంసనర్హ దీర్త ర్లసంధి 


ల 
సం 
జ 


దేవాసుర + ఓఘము = = దేవాసురౌఘము = 
సంది, సర్వ ఈకుండు= =సర్వేవ(డు. గుణసంధి, ఏ + మెయిన్‌ = =ఎమ్మెయిన్‌= 


సంధి, తిగుచు + నుజీ = తివ్వన్‌, 'తిగుచు ధాతువు నన్నంత రూపములు తివ్వ( దివ 
wm mine కి పాం ఖీ లి 
ల. వ ఢం రయ 0 
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స “విశ్వంబు కౌవింప విశ్వాత్ముండై యష్ట 
తనువులు సేకొని తనరు వాని, 
నురులింగరూపమె హరివేధలకు(. దన 
కడ గానరాకున్న పొడవువాని, 
శరణార్థులకు దయావరము లీ నై శ్వర్య 
మూర్తి నేకొనియున్న కీ ర్తివాని, 
వార కనేకావతారముల్‌ హరి కురు 
కల్పంబు లజునకు( గణప్పవానీ. 


శ్రే దా నచింత్యుం. డనంతు. డనూనదాన 
నిరతు( డక్షయు( డన నున్న పరము బరమ 
యోగి నిశ్చల నిర్మల యోగ బుద్ధి 
నెలు(గంగా కీశు మహీమ నీ కెజు(గలావె 7 38 


అర ము; వీశ్వంబు, కోవీంపన్‌, ఏిశ్వ+ఆత్ముండు+ఐ=సర్వాత్ముండె , 

@ ర 

అష్ట.తనువులు =ఏనిమిది శరీరములు (పంచభూతములు6 సూర్యచంద్రులు, యజ 
మానుండు, చేకొని స్వీకరించి, తనరువానిన్‌ = ఒప్పువానిని, 


ఉరులింగ. రూపము + ఐ= పెద్ద లింగము నాకారమయి, హరి. వేధలకుద్‌ = 
విష్ణువునకును, (దిహ్మకును, తన, కడ= అంతము, కానరాక + ఉన్న =కన (బడని 
యట్టి, ఫొడవృ.వానిన్‌ = రూపము గలవానిని, 


శరణ ₹ అర్జులకున్‌ =శరణు గోరువారికీ, దయా.వరములు = అను గహాముకోడీ 
వరములు, ఈిన్‌ = ఇచ్చుటకు, ఐశ్వర్య_మూ ర్తి = ఈశ్వర భావముయొక్క. స్వరూపము, 
చేకొని4-ఉన్న = స్వీకరించియున్న, కీర్తివానిన్‌ ఇకీర్తి గలవానిని, 


పొరక =తక్పక, అనేక + అవతారముల్‌ = పె క్కవతోరములు, హరికిన్‌జ 
ఏష్ణువునకు, ఉరు. కల్చంబులు = గొప్ప సంకల్పములు, అజునకున్‌ = (బహ్మకు, 
క్రజిష్పవానిన్‌ = బోధించువానిని, 
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తాగు, అచంతు యక చింతింపరానివాండు, అనంతు(డు = అంతములేనివా(డు, 
_పకౌని డానమునందు ఆసక్తీ గలవా(డు, అక్ష 
Pred, pds mn wy అన శ జో ఆల ప 
యుద నాన సము వాయు, అనన, ఉన్న, పరమున్‌ = ఉత్కృ్తుని, పరమ. 
జ సన ఖ్‌” స నా అత్వ త్‌. 
కాగన్‌ = గొబు యమాగిని, నిశ్చలంనిర్యల.యోగంబుదిన్‌ =సిరము, స్వచ్చము నెన 
ఫం థి థి న్‌ 
ాగమురోద. పునస్సుతో, ఎజు6గన్‌ +కొక = తెలియుటకు శక్యముకాని, ఈశు. 
జ్‌ 
హమ = శాళ్వరున గెప్బలనిము, సకన్‌, ఎజు(గన్‌ = తెలియుటకు, లావెతరమా ? 


f; ల 


a ణి జ PL ag 
any శ శ జ 


చ సి - 
at] గో 
శి శ న్ని ళాల స ధలు శ 


నను సృజ్‌ంప ఏశ్వాత్యు (డై యెనిమిది శరీరములు 


{rn గొ 


Dt SNE, గ) లింగము నాకారసుయి ఎద్దునన ను (దిహ్మకు( 
thw భు 

చన అంతు రెరియరాని రూపము గలవొ(ంటుసు, శరిణన్నవారి దయతో వరము 
లిచూట అశభిరూఎమును గ కొను కి రి గలవాండును, విషునకు( బె స 

—_ ణా 
దైహ్మ్యారు గొపు సంకిల్పములును దప్పకి బొధించువా(డును, చింతింపరానివా(డును. 
కఇంఠతటివాండని ఊచాంప శక కముగానివాయసు అంతము లేనివాడును, గొప్ప దాన 
గుజముగం దాస రే ౧ంవాయునస్కు నాశనరవాతుండును అన నొబ్బు ;ర్రమునిజ 
pe 
ఉత్మ్భషుని, గొప్ప యోగిని నిశ్చలము, నిర్మలము నె న యోగబుద్దితో నెబు6గ 
అతన! 


శకికిముగాని, యాశ్వరుని బుహిటు సీకు6 దెలియశక్యమా; * శక్యము తనే భావము, 


వ, అనిన విని దక్షప్రజాపతి పశుపతి వేదబాహ్యుం డని తన పట్టిన 
(ప్రతినయ పట్రి నక్రాలుచు వెండియు ననేకప్రకారంబుల దూషించు 
చున్న విని సఆదివీ హరి పరమెష్టి పురందర బృందారక ముని 
బృందంబుల వెదంబుల ననలంబులం జూచి “పరమేశ్వరుండు మఖం 
బులం దపూజ్యుండి?ి యనిన విని భయంబున నడునడునడుంకుచు 
దణ నిరాకరించి సమస్త లోకాగమంబులకుం గ _ర్రయుం గర్భఫల 

ప్రడాతయు మఖ(ప్రయోగాద్యఖిల పూజాస్తానంబులయందు నిశ్వ 

రుండు పూజ్యుండుగా( (ద్రితిష్టించి (బ్రహ్మావిస్షువు లిట్లనిరి, 9 


అర్థము: అనినన్‌, వని, దక్షప్రజాపతి, పళుపతీ=ఈశ్వరుండు,.. వేడు 


బొహ్మ్యాండదు= దెదములకు De అని, తన పట్టిన = తాను పట్టిన, షతిన + 
అజా ఫైతిజ జర, పటిజ 


వ ట్తుకొని, (కౌబుచున్‌ జ బప్పుచు, వెండియున్‌ ల మజియును, 


న 
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టా. 


అనేక. కకారంబులన్‌ = సెక్కురీతల, దూషించుచున్‌ + ఉన్నన్‌ = నిందించు చుండః 


కి 
వీని, సతీ. దేవి, హరి.పర మేషి _సరందర_బృందారక, ముని.బ్బందబులన్‌ = విష వును; 
r (a గ్‌ ఖ్‌ 


నత 


ఇం |దుని, చేవతలయు మునులయు సమూహములను, *దంబులన్‌ = ఎదములనుః 
అనలంబులన్‌ = అగ్నులను, చూచి, పర మేశ్వరుండు, మఖంబులందున్‌ = య' ములందు? 
అవాజ్యుండు + ఏ = పూజింప (దగనివా(డా, అనినన్‌్‌, విని, భయంబునన్‌ = చెజపకతో, 
నడునడు నడుంకుచున్‌ = నడునడనుని వణ(శకుచు, దకుక=దకుని, నిరాకరించి 
కాదని, సమ,స.లోక + ఆగమంబులకున్‌= ఎల లోకముల రాకకు, క గయున్‌= కోయు 
వాండును.ఎల్లలోకములను. నిర్మించవాండను, కర్మఫల. ప్రదాతయున్‌= పణ పాప 
కర్మముల ఫలముల నిచ్చువాండును, మఖ. (ప్రయోగ + ఆది అఖిల.పూజా.స్లా నంబుల 
యందున్‌ = య్యముల నాచరించుట మున్నగు నెల్ల గౌరవహి నములందును. ఈశ్వరుండు, 
పూజ్యుండు + కాన్‌ = పూజింవ(దగివవాండుగా, (పతికి ౦చి=న్వా పించి, ద్రహ్మ విష వులు! 
ఇకు- అనిరి, 
క్‌ 


తాత్నర్యము: అని సతీదేవి పలుకంగా దక్షుండు విని యీళ్వరుండు “దము 
లకు వెలిల్లై న వొ డను తన స్న పటా వీడక యింకను బెక్కు. రీతుల నిందించు 
చుండంగా, విని సతీదేవి విగని, “ (బ్రహ్మను, అందని, తలను, మునులను, 
"వేదములను, అగ్నులను జూచి “పర మేశ్వరు(డు య్నములందు(బూజింపరానివాండాః" 
యని యడుగ, (బ్రహ్మ విష్ణువులు భయమున వణ(కుచు, దకుని. గాదని, యీశ్వరు(డు 
సమ సలోకములకు సృస్నిక గయు, కర్మ ఫలముల నిచ్చువాండును, యజ్ఞాదువైన యెల్ల 
గౌరవ స్టానములందుం బూజనీయు(డును, అని స్థాపించి యిట్లు సలికిరి. 


వళ చషములు.న నడునడు.నడు(కుట = వణశుట యందలి యనుకరణము, 
ఆది + అఖిల = ఆద్యఖిల.-యణా దేశ సంధి.ఇ, ఉ, బు, ఇ లకు అసవల్లమువై న అచ్చులు 
పరము లగునప్పడు వరుసగా య్‌, వ్‌, ర్‌, ల్‌ వగనులు ఆదేశము లగును. 
ప (క 


క “9 మాదిమూ ర్తి దక్షిణ 
వామాంగములందు( బుట్టి వారక జననో 
ధామ పరిపాలనాది మ 


హా మహిమలు దొంద(గంటి మా శివు కరుణన్‌* 40 
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అరమ; ఏముజ=మేము, ఆ.శివు.కరుణన్‌ =ఆ శివుని దయచేత, అది, 
మూ వ 7 దక్షిణ.వామ + అంగముల + అందున్‌ = కుడి ఎడమ 
వారక = తప్పక, జనన =సృష్టి, ఉద్దామ = గొప్ప, పరిపాలన + ఆది* 
సుహతీ (ను కా! మహిమలు =పరిపాలించుట మున్నగు గొప్ప (ప్రభాననులు; 
జొందన్‌ + కంటిమి = పొంద (గలిగితిమి, 


తాత్పర్యము : “మేము ఆ శివుని దయచె మొదటి మూర్తి కుడి యెడమ 


భాగములందు( బుటి సృష్టిచె చేయుట, దాగుగా'* దిరిపాళించుట మున్నగు గొప్ప 
ళం ల p 
మహి మలు పొంద6గలిగితిమి.* 


విశేషములు: (బ్రహ్మ విష్ణువులు క్రమముగా దక్షిణ వామాంగములందు, 
అని (క్రమమును కెష్టుటచే యథాసంభ్యాలంకారము, 


సతీదేవి దహనము 


న, ఆని యందటుం (బత్వేకంబ యివ్విధంబునం బలికిన విని దకుం 
డందజ నాక్షేపించి “మీరు భిక్తువలని భయంబున దాక్షొయణి పక్షంబునం 
బిలికినం గర్మబాహ్యుండై న పొషండుండు పూజ్యుం డగునే?ి యని 
యెవ్వరిం గ్రైకొనక మీ(దులేక పలికిన సతీదేవి కోపోద్దీపిత 
హృదయమై. 41 


అర్థము: అని, అందబున్‌, (ప్రత్యేకంబు + అ = ఒక్కొక్కరే, ఈ + 
విఢంబుగన్‌, పలికినన్‌ = సలుక(గా, విని, దకుండు, అందజన్‌, ఆక్షేపించి, మీరు 
కికువలని = మొదటి భీకువె న శివుని వలని, భయంబునన్‌, దాకెయణి.పక్షంబునన్‌ = 
సతి ఏ పున, పలికినన్‌ = = పలికినచో, కర్మ _ బాహ్యుండు = యజ్ఞాది కర్మములకు 
టై! వాడు, ఐన, పాషండుంతు = వదబాహ్యుండు, పూజ్యుండు, అగునె, 
అన, ఎవ్వరిన్‌, కై కొనక = లెక్కచేయక, మీందు _ లేక=ఎదురులేక, పరికినన్‌ = * 


పబుకయగా, సతీదేవి, కోవ+ ఉదీపిత _ హృదయ + ఐ = కోపసముచేత, మండిన, 


a 


td 


హృదయము గలదియె, 
(orn 
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| “తాత్పర్యము ; అని యందజును (బత్యేకముగా సీ సీ విధమున బలుకంగా 
దకు(డు విని, యందజ నధికేపించి, మీరు అదిథీకువై న శివునివలని భయమున సతి 
కనుకూలముగా 6 బలికినను, "యజ్ఞాదికర్మములకు వెలిమెన వెదజాహు కంద హూజ 
వీయు(డగునా ?' యని యెవ్వరిని “లెక్కచేయక, ౧దురులేక సలక(గా, - సడిడేని 
కోసమస మండుచున్న హృదయము గలదిచై, 


. దతు నాహుతి గొన నెగయునట్లు 
నడరి మేనిలో. దనరు కోపాగ్ని ధూమ 
సమితి ముడివడి వదనరం(ధముల డల, 42 


అ గ్గము; ఈ సద్యము వా, ప్రతిలో 41 న గద్యముననే గద్యముగా 
నున్నది. 


దథీ 4 ఆహుతి = దకు( డొనరించు నాహుతిని, కొనన్‌ = (గ్రహించుటకు, 
* నెగయు + అట్లున్‌ = ఎగురు విధమునను, ఆడరి =విజృంభించి, మేనిలోన్‌ = 

= ఒపుునటి స గి =కొసమనెడి అగి యొక 
శరీరమునందు, తనరు = ఒప్పునట్టి, కోప + అగ్ని క్రో మెడి అగ్నియొక్క, 
'రూమ._సమితి = పొగల గుంపు, ముడి + పడి = వ్యాపించి, వదన.రం|ధములగ్‌ = 
ముఖరం(ధములనుండి, వెడలెన్‌ = వెలికివచ్చెను 


తాత్పర్య ము; దకుం డొనరించు నాహుతిని (గ్రహించుటకు. దై కి క వద 
నట్లు, విజృంభించి శరీరములో నొప్పు కోపమనెడి యగ్ని పొగల గుంప్ప వ్యాపించి 
ఆమె ముఖరం(ధ్రములనుండి పెకి వెడలెను. 


శషములు: దకు నాహుతిగొన నెగయునటు _ అలంకార ము శ్పేక్షం 
కోపాగ్ని _ కోసమనెడి యగ్ని _ రూపకము, 


దకు+ ఆహుతి _ “షపషీసమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగు 
© గ్‌ 
నపుడు నుగాగమం౦ంబగు,” బాల, సంధి. 94. దక్షనాహుతి, నెగయు + అట్లు. *'ఉదంత 
oh | 
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dara డ్దర్మార్ట వి మున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు, బాల, 
సంధి, 88+, వ క్త వెడలె _ వదనరం (ధములవలన నుండి వెడలె. “అపాయ 
భయ జాగుప్బా పరాజయ (ప్రమాద (గ్రహణ భవన త్రాణ విరా మాంతర్జి వారణ౦బు 
బాన నగు డానికి వలన వర్తకం బగు.” బాల, కొరక, 9. “ఉండి సదం “బొకానొక్రచో 
కలన వర్షకంబున కనుప్రయు క్ష కంబగు.” బాల కారక, 10, “ఉండి శబ్దము పరం బగు 
నడక wey దలనక ద్వితీయా సప ల “ములు (పాయికంబుగ నగు బొల అ lle “వలన 
క్రాడ్లేశంబగు ద్వితీయా స పనుల | ఫీది యుండికి లోపంబు బహుళంబుగా నగు 
బ్రౌఠ. తే... 


ఆ, అరిప్ప( బలుకం బలుక నడరి యాకౌళంబు 
డా(కి సతి మనమున దరతరంబ 
మాన కగ్నిలోన మలంగ నే వోసిన 
మాడ్కి( గోపవహ్ని మండి యెగనె, 48 
అర్థము; అధిప్పన్‌ = భర్తను, పలుకన్‌ + పలుకన్‌ = 
నిందింపంా, కోపపహ్ని = కోపమనెడి అగ్ని, అడరి 


వ! 


నిందింప(గా 
= అతిశయించి, ఆకాశంబు = 
తాకి = hs విజృంభించి, మానక = విడువక, అగ్నిలోనన్‌ = అగ్నిలో, 

= (ప్రజ్వలించుటకు, Ta Pd: మాడిన్‌ = =నెయి పోసిన విధమున, 


క = సతీదేవి మనస్సునందు, తరతరంబు + ఆఅ=మిక్కిలి, మండి, 
ఎగసెన్‌ = మీదికి వ్యాపించెను 

శ్రా త్త ర్య మై భర్తను నిందింప6గా నింధింప(6గా.( గోపాగ్ని మిన్నంటి, 
(పజ్వలించుట కగ్నిలో నేయి పోసిన విధమున, సతి మవస్సున మిక్కిలి మండి 
యెగసెను 

బా కామ ర ఆం బం CY wn 

బకషములు; కొపవహ్నా = కోపమనెడ్తి వహ్ని-రూపకాలంకారము, అగ్నీ 
క కుల సోపి మాడి ట్‌ 


ఏండి యెగసె_.అలంకార ముపమ. తన భరను 
డై ణో న! # ళీ త్‌ ళీ తో న్‌ 
జఓయుషైదనిడు సతి మనమున. గోపవహ్ని యుండెను, అతనిని మిక్కిలి నిందించుటచే 


నడి ఇయ పోసిసటు ఇంకను వండి యెగెాను, 
ళో 


చెయి నెయ్యి, నే _ రూపాంతరములు, “నే” యను రూపము (పథమెకవచన 
నుందునుు సమాసమునందును గాన్ఫించుచున్నది. సూసి నే? పోపిన + నీ 
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పోసిన _ గస డ ద వాదేశము _ బాల, సంధి, 18. మనము _ మనస్సు _ మనసు, 


రూపొంతరములు, “సాంతంబుల తుది సకాళంబునకు లోపంబు బహుళంబుగా నగు,” 


బాల, తత్సమ. 80. మన. 'అమహాన్నపుంసకముల కదంళంబులకు మువరకం బగు.” 
(3) 
మనము. బాల, తత్సమ. 89, 


క, తన పతి( జెట్టలు వలికిన 
జనకుం గని కోపవహ్ని సతి దేహము భో 
రన మండె భాను గని కెం 
పున మండెడు సూర్యకాంతపు త్రిక వేల్‌; 44 


అర్హము ; తన . సతిన = తన భర్తను, చెట్టలు = నిందలు, పలికిన = 
పలికినట్టి, జనకున్‌ = తం (డిని = దక్షుని, కని = చూచి, కోవ _ వహ్నిన్‌ = కోప 
మనెడి యగ్నిచేత, సతి _ దేహము = సతీదేవి మేను, భానున్‌ = సూర్యుని, కని, 
కెంపునన్‌ = ఎబ్టిందనముకో (| కె (పునన్‌ అని పాఠాంతరము గలదు. అప్పుడు _ 
విజ్బృంభణముతో, మండెడు = మండునట్టి, సూర్యకాంతప్ప త్రిక + పోలెన్‌ = సూర్య 


కాంతమణిమయ మెన బొమ్మవలె, భోరనన్‌ = శీఘ్రముగా, మండెన్‌. 
తోత్సర్యము: తన భర్తను నిందించిన తండ్రిని జోడ(గా సతీదేవి శరీరము 
కోపాగ్నిచే _ సూర్యుని(జూడ నెట్టగా( (మిక్కిలిగ్సో _ గాలిపోవు సూర్యకొంతిముణి 
మయమెన బొమ్మవలె( . గాలిపోయెను. 
ee అలంకోర ముపమ, కోసవహ్ని = కోవమనేడి వహ్ని . 
రూపకము పృ త్రిక + పోలెన్‌ . గసడదవోదేశము.పు త్రిక కవోలెన్‌, చాల. సంధి, 18. 


ఆ, అధీప్ప( జెట్టలోడె నని దక్షు గని సతీ. 
కడరు కోపవహ్ని నొడలు గాలె; 
వగవ నళ్లై యెట్టి వారికీ (బ్రీయ నీరా 
కరుల( గొంచి యొడలు గొలకున్న ః 45 


అ. మానరాదు. 


ly సొ, (సతి, నట్ల, 


న 


శ ma 
అంది! అధి = ధరను, చెటలు + ఆడెన్‌ = నిందించేను, అని 
oe అనో టి 

చద = పమిని, రని = చూచి, సతికిన్‌ = సతిదేవికి  అడరు = అతిశ యించునట్టి 
కోజ ఎ వచ్చానా = కోసమనెడి అగ్నిచే, ఒడలు = శరీరము, కాలెన్‌, వగవన్‌ = 
Tide, అటు + ఏ = అప, ఆరోచింవపగా నది యబ యగు ననుట, ఎట్రి 
ఇ ౧ en) 

బాం హర నను (ప్రియ. నిరాకరులన్‌ = 'ఇమ్హులను నిరాకరించు 

| AER 


జొంబ, తౌంజ = చూచనచొ, ఒడలు = మను, కాలక + ఉన్నె = కాలకుండునా ? 


వశషములు ; కోపవహ్నాటాపకము, ఇందు విశేషాంశము సామాన్యాంశ 


మా సిమింంవందిదుచున్నది కావున నలంకాళల మరాం తరన్యాసము. కౌంచి = కాంచి 
జా థి 
సట  ఒకొంరిచే ప 'వాత్వర్థకంబు నగు.” (పొడ 
౪౮ థి హలీం 
హాం 19, ఉన్న = ఉండునె , “ఒరానొకిచో ( దద్దర్మార్థకి౦బులగు నుండు, చను, 
అరుంనులు (ఇక్నార్డరై కారపరకంబు. లగునప్పడు వాని కడ యచ్చులకు లోపంబు 
ఉస్ట్ర) మాలా 
పధాష నిను, అగుచో సుండు డకార౦బునకు నకారందిగు _ ఉండు + ఎ = ఉన్న 


| ర మ mn 
స్వ యస So 


a 


చ... పొలయు నళోకవల్లి విరిపువ్వుల గుత్తులమీందం (గ్రాలు శెం 
దలళిరులొ నాంగ మె నడరి దందడి వహ్ని శిభాకలాపముల్‌ 
గలగొన (బ్రేలి దూలికొని కాలె రయంబున లక్కబొమ్మన 
గల మగు వహ్ని చుట్టుకొని కౌలు రయంబున నిస్తుషంబుగాన్‌, 46 


నన 


అయు అ ఒప్పున టి, ఆళోక.వఠీ _ విరి. పువ్వుల. గుత్తుల 
ag) 

గ్రా వికసించిన పూలగుతుల పె, (కాల= ప్రకాశించునట్టి, 
QC 

క. వ ఓ Se y= ఎట్లని చిగురులొ, నాంగన్‌ = అనునట్లు, 

షః సమ్మ. ఎపి చ కొక లాపముల్‌ = అగ్నిజ్వాలల సమూహములు, 

దిందిడి = Be అడరి = విజృంభించి, కలగొనన్‌ = వ్యాపింప(గా, (పేలి జ 

చేని “బదితము. తూది కొప టం ఇ | 

జగ వదిల, తూలి =, కొని = (వాలి = లక్కు బొమ్మగ్‌ 2 అక్కతో వేయ 

పెంచు ఆ యజ్ఞ మొ అలు + అగు = అధిక చిన, వహ్ని = = అగ్ని, చుట్టుకొని, 

శ ఇ Pg 

అగుషందుగౌణ. ౫ ఊంిగూడ ౩ లేకండునట్టుగా, - వొల్లు ల క రా కాబనట్ట 

సపరో, శయంబునన్‌ ఇ వడిర్కో క్రాభెన్స్‌ సం 


లా 
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యు 
ts 


తొతరగ[ము : అకొకలఠ ప్రాచిన పూలగుకులపషె6 |ఐకొ8ిం$ 
ష్‌ 
(SI 


నె 
మాద ta 


లో 


సీ 
= 


చిగురులో యన సతీదేవి శరీళమున అగి స్నృజ్వాలల సమమాహావపలు మ్‌క్కిలి యెక్కువ; 


వ్యాపింప(గా( (బేలి (వ్రాలి లక్కబొమ్మ ను అధికమగు నిప్పు చుట్టుకొని ఊ (ఈరూడ 


లేకుండునటుగా( గాలెడి వేగముతో వడిగా గారను 
య 


విశేషములు: అళోకవల్లి.... కెందలిరులొ నా(గ....అలంకార ము క్రేజ్‌, 
లక్క_బొమ్మ నగ్గలమగు జ నిస్తుషంబుగన్‌ _అలంకౌర ముపమ కౌలు రయంబున. 
కాలె రయంబున _ “రయంబుని అనునది పునరు క్ర మయినది. రయంబునన్‌ అను 
దానికి పూర్వవ్యాఖ్యలో నున్న “అట్లు? అను నర్థము కౌనరాదు, అందుచే లక్క_బొమ్మ 
కాలు వేగముతో _ సతి మేను వేగముకో( గాలెనని యర్రము చెప్ప(బడినది. తూలి 
కొను = వ్రాలు, పడు “కొన స్వార్థమున. (బయ క్రమ, | 


'కందలిరులు _ కింప్త+తలిరులు . *సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చు 
మీంది వర్ణంబుల కెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా నగు,” కె + తలిరులు. బాల్క" 
సంధి. 86, “లు ప్రశేషంబునకుం బరుషములు పరము లగునపుడు నుగాగమంబగు. 
బాల, సంధి, 87, శ+ను+తలిరులు. పిమ్మట కరా బాల. సంధి. 10, in. 
కెందలిరులు, & 


వ, త డవసరంబున, od 


అరమ; తడ్‌ + అవసరంబుననో = ఆ సమయమునందు. తరువాతి 
థు 
పద్యముకో: నన్వయము, 


క. థోరన -నుడుగక చెలంగు (శ్ర 
యూరవముల సెల్లు సెడి మహీసుర ముని బృం ' 
దారక తతి దెస నురు హో 
హోరవములు సెల(గ( దన్మ ఖా గారములన్‌ , sD 


తరము; తడ్‌ + మఖ + అగారఘులన్‌ =..ఆతని (రజి, యజ్ఞ 

(౧) 
గృహములందు, మహీసుర . ముని ఇ దృందారకతతి. దెసన్‌ =. (బ్రాహ్మణులయు, 
మునులయు, దేనళలయు సమూహము విషయమున, భోరనన్‌ ఇ ఎక్కువగా ఉడుగక్ష ఇ 


166 కుమారసంభవమో 
జ = rte 
మానవ, చెంయగు = మోయు, (తయా _ రవముల _ సెల్లు = బుగ్యజుస్పామము 
a a De ws న 
లదెడి మాడి వెదనుల ఘోషాతిశయము, చెడ = సోయి, ఉరు_హాహా.రవములు = 


a క్‌ ట్‌ లీ Es డొ ల, 
గ్‌ క హోహోాతాత ములు, చెల(గన = (మో eran 


లో 
రోల, 
భో 


కాము: దదని యజ జవాటికలలో (బ్రాహ్మణులును, మునులును, దేవత 


లును బుగ్య్థిజుసా సమము లనడు అ చదములను పఠించుట మాని అధికముగా 


విశేషములు! తద్‌ + మఖ = య(ర్రులకు (రహలు తప్ప మిగిలిన 
పదాంచనత హాణలకుy అనునాసిక వరము పర మగుచొ వానికి సంబంధించిన అను 


"పలు + చెడి, రవములు సెలంగె .... రవములు + చెల(గన్‌ = గసడదవాదిశములు, 


బ్రాల, సంధి 18 (తయి _బుగ్యజాస్సామము లనెడు మూ':డు వేదములు, 


వ. అంతక మున్ను కృతాంతాంతకుండు తద్వ్భృ తాంతంబంతయు నారదు 
వలన విని సకల భువన సంహారకారణాభీల కౌలాగ్ని రుదో డ్రేకంబు 


నినయించువాడునుం బోలె గోపానలోద్రీపితా వెష్టితాతిభయంకరా 


అర్హ cer _అంతకున్‌ + ఆ . మున్ను = అంతకుముందే, కృతొంత “+ 


తయ. = యహాంరకు(డు . శివుడు, తద్‌ + వృతా తంబు  అంతయున్‌ = 


ఆ సృత్తాంశ మంతయుస్క నారదువలనన్‌, విని సకల .... రుద్రో దేకంజునన్‌ స్ట 


పకట = వర్త, సున లోకషులయొక్క_, సంహార + నాశనమునకు, కారణ = 

హాతషయిన, ఆసీఅ = భయంకర రమైన, క కాల + అగ్నీ=ప్రశయ సమయమునందలి 
నమ య ॥ క నే దా 

అగ్నియొక్యయు, రుద్ర = ఎక దశరు దుల యొక్కయు, 


ఉచేకంబున్‌ = 
అఆ వశమును, అవినయించువాంతునున్‌ + పోలెన్‌ = 


నటించువాని ఏధమున, కోవ 
అనల + ఉద్దీషిత + + అతి. భయంకర 4 ఆకారంబు = కోపమనెడి 


అగ్నిచే మీ మీకీ చు నావేశపూరితమగు మిక్కిలి భయంకర మైన . ధూపము; 
శార్ళనన్‌ జ టల 
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తా త్స రకము: అంతకుముందే శివుడు వృత్సాంతమునంతను నొరదునివలన 
విని యెల్ల భువనముల నాశనమునకు. గారణమయిన (ప్రళయాగ్నిరుద్రుల యావేశము 
గలవాండో యన గోపాగ్నిచే( (బజ్వలించు నతిభయంకరాకారమును దాల్బ(గా . 
తర్గునాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు ? వాండునుం టోలె.“కొన్ని యెడల (దుతంబుమీ(ద నకారంబు 
గానగంబడియెడి,' బ్రాల, సంది. 21, కోసానలి , రూసకము. కోసమనెడి అనం, 


మహా స్రగ్గర 
నివిధాస్తానీకజాతావిరల బహు లసద్విస్పులింగాగ్ని యుం, దీ 
త్సవమానాహార వ్య (పకటిత విష విఛాజికో(గానలంబున్‌, 
సవికారాత్యాతికోపోజ్డ్వ లతర విపుల జ్వాలియుం గూడి పర్వెన్‌ 
భవ భాలాభీల నేకోద్భవ శిఖి శిఖలన్‌ బద్మజాండంబు దాశన్‌,. 50 


అ ర్త ము: వివిధా .... గ్నియున్‌ : వివిధ = అనేక విధమువైన, అస్త = 
అస్త్రములయొక్క, అనీక = సమూహమునుండి, జాత = పుట్టిన, అవిరల = 
అధికమైన, బహు = మిక్కిలి, లసతీ = (ప్రకాశించుచున్న, విస్క్ఫులింగ = నిప్పు 
కణములతోడి, అగ్నియున్‌ == అగ్నియును, తత్సవమానా .... నలంబున్‌ : తద్‌ = 
ఆ, పవమాన + ఆహార = వాయు వాహారముగా( గలవాని _ పొములయొక్క, 
వక్త = ముఖముల నుండి, (ప్రకటిత = బయలువెడలిన, విష = విషమనెడి, 
వి|భాజిత = (ప్రకాశించు, ఉగ = భయంకర మైన, అనలంబున్‌ = అగ్నియును, 
సవికౌరా .... జ్వాలియున్‌ ; స _ వికార = వికారముతో( గూఢిన, ఆత్మ = తన 
యొక్క, అతి = అధిక మైన, కోప = కోపమనెడి, ఉజ్జ్వలతర మిక్కిలి (ప్రకాశించు, 
విపుల = విసారమెన, జ్వాలియున్‌ = అగ్నియును, భవ .... శిఖలన్‌ ; భవ = 
ఈశ్వరుని న్‌ భాల = నొసటియందలి, అభీల = భయంకర మైన, సత = 
కంటినుండి, ఉద్భవ = పుట్టుకగల.పుట్టిన, శిఖి = అగ్నియొక్క._, కిఖలన్‌ = జ్వ్యాలలతో, 
కూడి = కలిసి, పద్మజ + అండంబు = (బ్రహ్మాండము, న 
సర్వెన్‌ = వ్యాపించెను. 


tng కమూరసంభనము 


శాత రంమ?  అేకవిధరములయిన అస్రనముదాయమనునుండి పుట్టిన 
ఫ్‌ | స్ట 
maf, ల కూ 


ద్‌. వాల సట జంపాల ద న raed చ్‌ ము we చెలువ 
ఇబ కనక టల ws tere సడి కళ రకల ఈ Cr జి my గః అ త్తం లనుండి రా డు 


bape 
దిని చంపందరాన్నియను, రనరోపమనెది ప్రకాశించు నన్నియును.. శివుని నొసటి 


పజ జటిల 3 wud soled we Chae 
las 


Pt న గ ఖ్‌ వో ఇ 

కంటి నుండి సన అగ్నిశ్వాలంరో(గూడి బ్రహ్మాండమును స్పృశింప వ్యాపించెను, 
విశేషములు! అస్తజాళ కాగ్ని, సర్పముఖ|పకటితాగ్ని, నిజకోపాగ్ని = ఈ 

మా(డగ్సులును కివుని ఫాలోద్వవాగ్నిలోం గూడ్తినవి. ఇం దొక్కొ_క్క_టియే [బహ్మాండ 


నులు, అన్నియు, గూడిన వేల చెప్పవలయునా ? ఫాలఎ_భౌల _ 
బాపొాంతరములు, జొ౭లలు గలది జ్వాలి = అగ్ని, మహో (స్రగ్ధర లక్షణమునక్త 


Hog ప 


స 


వు త alsa '= 'ఆ సమయమున _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, ర్‌] 


చం ఖురపదఘ్యానన్‌ ధరణి (గంగ, ఫణీం[ద్రుండు నుగ్గనుగ్గుగాం 
బరువడి నుర్వులం దెరలి పాణ బయోనిధులుం, గులా[దులుం 


U3 
బొరి(దొరి( (దుంగ, శృంగహతి( బొంద దివంబు నజాండమున్‌ , మే 
శరర వృషభంబు నా క్షణము వచ్చె (దిలోకభయంకరాకృతిన్‌. “ర్‌? 


తళ ము పతా ఘట్టవన్‌ = గిట్టలతోడి కాళ్ల రాయిడిచే, ధరణి" = 

భూమి, 'కుంగన్‌ = అడగగా, ఫ ఫబీ + ఇందుండున్‌= సర్పరాజగు ఆదిశేషుండును, 

నుగునుగు + కాల్‌ = పిందిపిండికౌగా, పయోనిధులున్‌ = =సము [ద్రములును, పరువడిన్‌ = 
ర 


ఎక్‌ కం 
వా ఆ ఆ జ త ఇస లం ఇన్‌ కై 
ఎగముగా, నుర్వులన్‌ = నురుంగులరొ, = సొంగి, పాజన్‌ = (ప్రవహింపంగా, 
షః 


కంల అలన్‌ కులపరారములును. పొరించొరిన్‌ = అత్యంతము, (తుంగన్‌ = 


3 


ప లను Pe ద ట్‌ జ కల ఇ 
లు గై = గ్ర చా మ్‌ ద్దు 
నసురలు కొయి, దోందున్‌ స్వ ముః న్కు అజొండమున్‌ = (దిహ్మాండమును, 


శృంగ. హతీన్‌= కొమ్ముల దెద్నిను, పొందినన్‌ = పొందంగా, మహేశ్వరు న 
ల నా నీ > 
భయంకర + ఆక్కతిన్‌ = ములోకములకు 
ur . oe) 
|! OL ౨ న ఇ అర జ ల 
evan టం దౌవదల ఆ క్షణము + అ= 6 నిముసమునందే, వచ్చెన్‌ 
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కాత్ప్స ర్య ము : గిట్టలతోడి పాదముల (క్రొక్కిడిచే భూమి అడంగంా, 
సర్పరాజగు నాదిశేషుండు పిండిపిండికాంగా, సముద్రములు వేగముగా నురుగులకో 
బొంగి (ప్రవహింపంగా, కు లసర్యతములు మిక్కిలి తునుకలు కాగా * స్వమున్సు 
(బ్రహ్మాండమును కొమ్ముల దెబ్బను బొంద(గా మహే బాళ్వరుని తక. యె 
ముళ్లోకములకు వెఖప్ప గలిగించు రూసముకో నా క్షణమే వచ్చెను, = 


విక్ర 


విశేషములు; కులా(ద్రులు జ మహేం (దము, మలయము, సహ్యము, వక 
మంతము, గంధమాదనము, వింధ్యను, షపారియా త్రము అని యేడు, 
వ. అంత బుష్పదంత భృంగిరిట ఘంటాకర్గ మహాోకర్ణ విభోగ వీర 

శంకర వీరభద్ర రుద్ర గణాధినాథు లొండొరుల( గడవ ను. డేకించి. 58 


అ ర ము : అంతన్‌, పుస్పదంతు(డు, భృంగిరిటుండు, ఘంటాకర్తుండు, మహో 
కర్పు(డు, విటోగుండు, వీరుడు, శంకరుండు, వీరభ(దు(డు, రుద్రుండు, అను, 
గణ + అధినాథులు = గణాధిపతులు, ఒండొరులన్‌ = ఒకరినొకరు, కడనన్‌ 
అతిశయించునట్టు, ఉ (దేకించి = విజృంధథించి. 


తౌ త్స ర్య ము ; పిమ్మట. బుష్పదంతు(డు, భృంగిరిటు(డు, ఘంటా 
కర్ణుడు, మహాకర్దుండు, విభోగు(డు, వీరుండు, శంకరుడు, వీరభద్రుడు, Ee 
ఉను సహా ల ఒకరినొకరు అతిశయించునట్లు విజృంభించి. తరువాతి ప ద్యుముతో 
నన్వయము, 


మ. “హరి మర్షింతుమొ. [బహ్మా. బట్టుదుమొ, యిం(డ్రాద్యష్టదిక్పాలురం 
0 రు రు 
బరిమారన్‌ వధియింతుమో, (త్రిదశులన్‌ భంజింతుమో, లోకసం 
హరణం బిప్పుడ చేయ నెత్తుదుమొ విశ్వాధీశ్వరుం డీశు( డె 


న్వర్నిపె నల్లెనొ చూడు డంచు( (బ్రమథ(వ్రాతంబు స 


అరము : హరిన్‌ = విష్ణువును, మర్షింతుమొ = చిదుక (గొబ్లుడుమో, 

: అది 

(బ్రహ్మన్‌ = (దిహ్మను, పట్టుదుమొ = బంధింతుమో, ఇం(ద + ఆది + అష్ట. 

దిక్‌ (5) + పొాలురన్స్‌ = ఇంద్రుడు మున్నగు నెనమం(డు దికౌ స లకులను, పం 
93 
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కరడ అ చిచునటు, వదియింతుమో = చంపదుమో, (తిదశులన్‌ = దేవతలను, 

ఇప్పుడు + అ = ఇప్పుడే, లోక _ సంహర 
శతు చేయన్‌, ఎక్తుదుమొ = దండె త్తిపోవుదుమో, విశ్వ + 
అధి 4+ ఈళుపందు = పిశ్వేశ్వరుండు అగు, ఈవ(డు, ఎవ్వరి పెన్‌, అరెనొ = 
కసిందానో, చూస, అందున్‌, (ప్రమధ. (వాతంబు = (పమఠుల సమూహము 


రాదా అవన్నకిన్‌ = భయంకరమెన రూషముకో, 
(saan 


లక లచ! “నిషువును నుర్షింతుమో, (బ్రహ్మను బంధింతుమో 
కందు మున్నగు శెనమం।డు ది కాలకులను జంప్పదుమో, దేవతలను. సంహరిం 
సృడే లోకడాశనమునుజేయ దండె త్తిపోవుదుమో విశ్వేశ్వరుండైప యీళు( 
గోపిందెనో. చమూడులి డనుచుం. (బమథగణము భయంకరాకారముత్నో 


Gm te నో నన సాయము, 


5 


దిళషమయముల అ వదికా స్‌ తుమ ఇంమండు, అగ్ని, యముడు, నరు 
బుందు, వాయవ్య, నివృతి, న ఎనమం (డు, 


పమహమయయింది విభ లఅకౌరంబునకు రేఫం బగు” దికా ఎల + ర్‌, వాల. తత్సమ, 38, 
అవే! అటే 
"0ంలింగందయి నుహడ్యాచకందియిన నామంబు తుది యత్వంబున కుత్వంబగు.” బాల 
తరము, 21, దికాంలుక 
ty wun 


వ. సంకోభించి విరూపాక్షుండు దక్షు నాకేపించు ెజీంగి పొంగుచు నతి 
రభసఎబునం బర మశ్వరు ముందథికి వచ్చి మహా హా(బహ్మ(పళశయ 
వవసాయందునరు. నురుతరాఘ ఘాతసంప్లవో ప్మక్రమంబునకు, ననేక 
[బహా్మాంచభఖండ విభఖండన వ్యాపారంబునకు నే మేమ 4 


అ టం ఫట అం త. చ చ 
మనుచున్ని గణంబులందు గణముఖ్యులు దలతల మని వెడలి 
ట్‌ నం 55 


అ వ ద య. = కలంతపడి, విరూపాకుండు = వికృతమునై న 
ఆకేఫించుట = తిరస్కరించుట, ఎణీ౦గి, 
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సొంగుచున్‌ = గర్వించుచు, అతిరభసంబునన్‌ మిక్కిలి కొపమురో, ముందజికిన్‌, 
వచ్చి, మహాత్‌ (మహా sl ప్రళయ వ baw = గొప్పది 
యగు బహ శ్రిప్రోయమునకై న ప్రయర్నమునకును, ఉరుతం _ ఆఖూత = సంపవశ 


ఉపక్రమంబునకున్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు చంప్పట గల మునుంగుటయొక 
ఆరంభమునకును, అనేక్ర న్‌ E స్‌ ో రండే = ఖండ a నిఖ౦ండన అయ్‌ 


పెక్కు. (బప హ్మాండభాగములను ముక్కలుగా ఉయు ఫనీకిని,- వము అ ఏదు ల 


అ 
త క 
ఇ 


ుముమేమే, చాలుదుము =స మరులము, అనుచున్‌ + ఉన్న, గణంబుల + అందున్‌ = 
(థి 


క్ట 


ఒత్తు ఉద 


(ప్రమథులందు, గణ _ ముఖ్యులు = (ప్రమథులలో. (దధానులు, లలతలమని = 


కొల(గుము తొల(గుమ అని, వెడలి, విగుర్వించి = గర్వించి. 


Pa 


grey ము; (స్రమథులు) కల(గి ముక్కంటి దటుని దింస్కరించు పె జి6గ్‌ 
పొంగుచు. మిక్కిలి కోపమున6 బళ మశ్యరు నెదుటికి వచ్చి మహో GE శ యమును 
గావింపను, సర్యగాశనమును | గలిగించు పుహో ప్రళయము నారంథి౦బసె, (దిహో 
ఖండనము నొనరింపను మేమే చాలుదు మనుచున్న ప్రమథగణములలో ( S| సులు 
తొల(గుము తొల(గు మని వెడలి గర్వించి . తరువాతి పద్యముతొ నన్వయము 

విశేషములు: తలతలమని _ తలము _ తలంగుము. “పిలుచు మొదలగు 
వాసికి నుత్తు పరం౦దిగునప్పుడు కడ (వాయి బహుళంబుగ లొపించు,” డాల, క్రియ. 101, 


తలము + తలము = “ఆ(మేడితంబు పరంబగునపుడు మధ్యమ ము దుజ్డాలక 


లోపంబు విభాష నగు. తలతలము బాలం సంధి, 49. 


చ. “జలజభవాండ మంతయును జర్జరితం బగుచుండ (వచ్చి, మునే 
గులగిరు లుర్విమీంద వడిం గూల౮గ6 దోచి, జగంబు లజులం 
గలిపి, మహాబ్బు లన్నియును గంజభవాండము మేర కక్క_డన్‌ 
వెలువడ( జల్లి, రౌ(ద్రగతి విశ్వము నిప్పుడ సంహరించెదన్‌.' రీ 


డా 


గ 


ఆర్థము! జలజభన + అండము=|దహ్మాండము, అంతయును, జరితంబు =తు 
ఉతతమడవదతగవక్‌ + ఉండన్‌ =అగుచుండ(గా. (దెచ్చి =శేదించి, మున్‌ = 


23 


ముందుగా, కుల _ గిరులు = కులపర్వతము లేడును, ఉర్విటు(దన్‌ = ఘూమి పె 
= కూలునటు, (తోచి, జగంబులు = రొకములు, 
వడిన్‌ = వేగముగా, కూల(గన్‌ కూలునట్లు, |క్రొచి, జ। కు 
అబులన్‌ ఇసము(ద్రములందు, కథిపి, నముహత్‌ (మహో ) fh అబ్బులు 7 అన్నియు యును ఇ 
i 
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న న మాయా ఖే [2 
మననము చదు అన్నియును, కంజభవ 4 అండము = మేరకున్‌ = (బ్రహ్మాండము 
ఇ శి Nu ఖా ప 
rhe కన్‌ న టై అక్కడనుండి 'వెలువడునట్లు. చల్లి, ల గ న్‌ = 
ల be ఆ ట్టు Whee భా 


. = ఇ న్‌ = ప్రపంచమును 
ఇయంకరమగు వివమున, ఇప్పుడు + అ ఇప్పుడే, విశ్వము ప్రపంచమును, 
Ee 


సంహాచంచెదన = నంపయేయుదును, 


అశ క: “బప శ్రింశమంతయు( దూంట్లు సడునట్లు చేదింతును, కుల 
రము వామి దద కూలుసద్దుుతోయుదును, కకత "సము ద్రములందు( 
భో 
పన ము లన్నియును (8 | బహా శ్రండము వజకును వెలువడునట్లు 
cE 
చలి విశ్వము నిష్టుడే భయంకరముగా సంహరింతును,' 
కట్‌. 


గింత జగంబుల (మింగుచు 
శంకర | యే( గలుగ నీకు. జనునే యలుగన్‌ ?ి గ్‌ 


త్‌ 


సముతో, జగంబులన్‌ =లోకములను, మింగుచున్‌, 
న బలముతో, సంకజనాభ + ఆది+ అమరులన్‌ = 


= గర్వము, అటిన్‌ = పోవునటు, పటి. 
bw ag) వరి 
(= ల శా ర భనం అ లీ జ్యా గ చి 
సతు = దిందించి అసికొసివతుసు, శంకర = ఓళీవా 1, ఎనీ=నను, రలుగన ఆ 
అ గా 
గ wer # es, అలుగల pond కోపింప(గా, చనున —_ తగునా రై 
pn 1 | లీ స “” లా a 
శార్టర్యము ; “నను లొకనులను గోపమున (మ్రింగుచు, నధికబలముతో 
జీ ఫు 


ఉను ప్రరమ గర్వ ముటపి. వింధించి తెతును. శంకరా! నెనుండంగా ని 
అలాని 
bet 


ట్‌ 


కోపంగా శో తగి దనుట, 


పి పంతజము నోసీయందుం గలవాడు _ బిషువ్వు 
మాసమందు నాళ? శబ్దముయొక్క “ “ట్ల? 
ఖా 


దశను వచ్చును. పంకజనాభ + ఆది=సంకజ 


మూ! 

ష్‌ అ శ్‌ 
బహ పి ip, Bur 
ద 


తకయా 


ణో 


x షస, | అం క 
కార మునసనం బహెంశిచమరుగా అప 
W's 
ఘు 
నాధాది ఈ మెము ర mos 


ee 1 
| ణఖు 
భా దశన 


సంధి, పంకొజనాభాది + అమరులన్‌ = పంకజనా భాద్యమరులన్‌ = 


DE రీనుక.కిన్ము, కింక (రూపాంళరముటు), 
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= 


“ఎలుకతోడి కోపమున ని లేర్చునటు 
aa) ౧ 
దకుపె నలి జగమెల నీ క్షణంబ 
యి a ne) 
సంహరింపంగ6 దలంచుట సన్న ? వని 


బట్టి తెచ్చెద వడి నన్ను( బనుపు దేవ.’ ర్‌ 


అర్థము: చేవ. ఏలకలోడి _ కోపమనన్‌ = ఎబకమీం కోషమకో, 
ఇల్లు, ఏర్చు +అట్లు = కాల్చు విధమున, దక్షు పె న్‌, అల్లి = షు జగము + 
ఎల్లన్‌ = లోకమంతయు, ఈ క్షణంబు+లఅ = తణముననే, సంహారింపంగన్‌ 
నశింప(జేయ, తల(చుట, చన్నా = చనునా ? తగునా ,, వానిన్‌, పటి, తెచెదన్‌ 
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t= 
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అరి వది పదకంన + ఆరిగ = ఏఏపె6 గోపించి, బలిమిన్‌ =ఐబలముతో, 
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ట 
స = భాసుపతా స్రైము, తొదుగన - ఏటికి = వింట సంధించుట యెందు 
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వెనింనల + ఇం? = లసికౌను పెందుంకు? సులభముగా నందుంబాటులోనున్న 
డాసినంఎ యచు కౌటకు జౌయి దప నేం 2 యనుట, వృథా ప్రయత్నమని భానమ్ము 
=ఎలుకను వెంటాడుటకు, ఉబుముతిండి = 


hh, తౌ (ఆదుము రనగుడా నిని డె తక్క),ఎల?, సకున్‌, ఆఉఆలుగ(6గాన యవ 


కలదా? ఆవశ్యకత యున్నదాః లేదనుట, 


స్ట $ సను నా నుప్పము * సంపృము, ద్‌ళ్ల వ్ల న్‌, పటి, తె ధన్‌, 
Me 
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షట కుడుపకు క్క కందులకు ? నీ కోడమున కిట సానము చేదు, నన్సు ( సత న 


ద్వి తీయా శ్వాసము 179 


సక అల 3 జో 
కాత్వ రక ముః చిన్న పిట ( గోపించి పాళసరాస్రమును వింటి సంఢింపనేల? 
క్రిందనే యుండు ముంగ్షనంకా క. గోయుట కెరు డాయి కొననేలూ వలకను చేయటా 
చాన్‌! 
మో తో 


ద్లతుని బంధించి తీసికొనివఠ ను. 
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దలజు_ ౫ తికిచనాN. ములుక . ములక =రకంట 

గ్రా తిః చని రా 
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అ, మదటి గటా. పెటనటి క 
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వ. అస్మదీయ జననీ పరాభవం బింతయుం గావున నవశళ్యంబుగ నిప్పని 
నాకు దయసెయవలయు నని పన్నువడం బలుకుచున్న గణాధీ 
శ్వరు తెగువ యెజీంగి దక్షొధ్వరధ్వంసంబు ఇసి దత్తం బట్టి తెమ్మని 
పరమెశ్వరుండు నియమించిన మహాప్రసాదం బని వీడుకొనియె 
నంత నా కత్షణంబ, 61 
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గణ - అధి + ఈశ్వరు = గణపతియొకు_, తెగువ = సాహసము 
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వ. తదవసరంబున దేవగణాధీశ్వరి నిఖిల శాకినీ డాకినీ కూళా 


యోగినీ గణ సరివృతయై, గ 


అ రము: తద్‌ + అవసరంబునస్‌ ఆ సమయమున, డేవ.గణ + అధి + 
ఈశ్వరి = మహాకాళి, నిఖిల .... పరివృతయై ; నిఖిల= ఎల్ల, శాకినీ = యకీణులు, 
డాకినీ = పిళాచప్రీలు, కూళ్ళాండ = పిశాచములు, యోగినీ = దుగ పరిచారికలు, 
అనువారియొక్క, గణ = సమూహముతో, పరివృత 1. ఐ = కూడుకొన్నదయి. 


తాత్సర్యము: ఆ సమయమున రేవగణముల కథీశ్వరి యెన మహాకాళి ఎల 
శాకినులు, డాకినులు, కూశ్మాండులు, యోగినులు ననువారి సమూహములతో. గూడిన 
దయి = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


క్ర తోకాతోకములో( గల 
చీకటి యెల్ల నొకపొడవు నేకొనియెనొ నా 
నాకాశ మడరి వచ్చె మ 
హాకాళి మహాభయంకరాకారముతోన్‌, G4 


అర్హము : లోకాలోకములోన్‌ = చ(క్రవాళపర్వతములో, కల = ఉన్న, 
వీకటి + ఎలన్‌ = చీంకటియంళతయు, ఒక _ పొడవు = ఒక రూపము, చేకొని 
యెనొ= స్వీకరించెనో, నాన్‌ = అన(గా, మహాకాళి, మహత్‌ (మహ _ భయంకర 
ఆకారముతోన్‌ = మిక్కిలి వెజపు గొలుపు రూపముతో, ఆకాశము + ఆడరి _ 
విజృంభించి _ ఆక్రమించి, వచ్చెన్‌, 


తా త ర్య స? చ[క్రవాళ సర్వతములో( గల చీకటి యంతయు నొక 
రూపమును ధరించెనో యనునట్లు మహాకాళి మిక్కిలి భయంకరమెన  ఆకారముకో 
ము 
నాకాశమంతయు నాక్రమించి వచ్చెను. 


er 


విశేషములు; అలంకార ముతక. లోకారోకము _ చ[క్రవాళ పర్వతము, 
దీనికి. జీంకటికొండ యనియుం బేరు, దీని కొక పార్భ్వమున నూర్యకిరణన్సర్మ 
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oo ఇక పః మున నుందడదు. చీ(కటిరొ 


నరానుస్వార మున్నదను నిష 

థి 
వ సం Te ఉట గలవు, ఉండు నను మతమున నిది ఖండాఖ౦డ (ప్రాస 
మనను, శు ర. సదిందుదముగాను, చి, ని, నిరిందుకముగాను (గ్రహించెను. సబిందుక్ట 
AE eR ue 


ణ్‌ 
ఇ 
wr 


పాశిన ;గంథనుల కొని నిరారకములుగా( గలవు, 
ళీ క్స్‌ ఏ1 (a 


వ, ఇ ఏథిల గణ పరివృతుండె గణాదీశ్వరుం డతిరయంబున దక్ష 
లొ యా 
ప్రజాపతి సెం బరిగొని దక్షిధ్వరావాసంబు గని కోపించి నిజగణంబు 


లకు జేయివీచిన నా క్షణంబం గిగ్ట్‌ 
అర్దము! ఇటు, అఖిల . గణ.పరివృతుండు + ఐ = ఎల్ల (పమథగణములకో+ 
జుట(బడినవాడయి, గణ + అధి + ఈశ్వరుండు = గణపతి, అతి.రయంబునన్‌ = 


మక చేగమురో, దక్ష _ ప్రజాపతి వైన్‌, పరిగొని =దండువెడలి, దక్ష + అధ్వర + 


జవానంబు = దోడని యజవాటిక, కని = చూచి, కోపించి, నిజ . గణంబులకున్‌ = 
ఖా 
రాన 'వముథగణములకు, చేయి = వీచినన్‌ = చేసన్న చేయగా, ఆంక్షణంబు + 
సాలు నే ss 
అల కణ, 
తాతర్యము; ఇట్లు ఎల్ల గణములతకో6 గూడినవా(డయి గణపతి మిక్కిలి 
Ge ఉనా. (na) 
డేగదునో దక క్రజాకతి మె దంథువెడలి యతని యజ్ఞవాటికను జూచి కోపించి తన 
చ 1 
నంములకం జేనన్ను చేయయా నా క్షణము = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ. ర్రతు రక్షషలం డాశి కనుకని( బోం దోలి, 
చూపజ విదిశలు సొరంగం దోలి, 
వడి జన్ననాల నివాసంబు గొని వేది 
కలు (గెచ్చి గుండముర్‌ గవియ(,ద్రోచి, 
బు ర్వాగ్గణ మిల జర్వాలమున(6 బా(తి, 
బలిమి సదస్సుల నలియ మోది, 
యుపదర్శి మెడ నుల్మి యూపంబుతో. గట్టి 
పరిచారకుల( బట్టి బారిసమరి, 


ద్వితి యాశ్వ్యాసము 179 


ఆ. వహ్ని జిహ్వ రెండు [వయ్యలుగాం గోసి, 

పరిజనముల నేలపాలు చేసి, 

యా కణ౦బ ముట్టి దకొధ్యరం బశ 

మమున( జెజిచి యార్చెం (బ్రమథగణము. 6G 

అ ర్త ము: (ప్రమథ _ గణము = (ప్రమథ 
రక్షకులన్‌ = యజ్ఞమును గాపాడువారిని, తాడి, కను 
ఫోన్‌ + కోలి= పోవునట్లు తోలి, _ తలీమి, చూపజన్‌ =చూచుబారిని, ఏదిశలయి = 
మూలలు, చొర6గన్‌ = 'చొచ్చునట్లు, తోరి, 


౭ 

(9 
గై 
రగ 

/ 

J 

శ్ర 
0 
లిం 
Ur 
be 
స 
(ur 
§ (గ్‌ 
జ్‌ 


CA 
ల 
2 
|| 
7. ళ్‌ 
05 


వడిన ఆ వగముతో, జన్న . సాల = యజళాల, నినొసంబు + కొని = 
న్‌ 


స్రానముగా నేర్చజుచుకొని, వేదికలు = అరంగులు, (గొచ్చి= (త్రవ్వి, గుండము! 
® |! ™ తి గ 
కుండములు, కవీయన్‌ “= (ల్రొచి = పడ(ద్‌ సి, 


ప 
| 


బుత్విజ్‌ + గణంబులన్‌ = బుత్విజాల సమూవాఃనులను, చల్వాలమునం = 
హోమాగ్ని కొఅ కేర్పణిచిన గోతియందు, పాంతి, సదస్యుంచ్‌ ఆ యజ సవోయక 


ఖు 
అగు బుత్విజులను, ఐలిమిన్‌ = బలము, నలియన + మోది = నిల(ంగయంగో 


ఉపదర్శి = యజకార్య పర్యచెకషకునియొరఠ్క, మెడన్‌, ను మె! 

వ్‌ 
యూపంబుతోన్‌ = యజ్రఎళుపును గట్టంబాంతిన కౌయ్యలే, ఈ 
ఆలి చ 


సేవకులను, పటి, చారిసమరి = హాంసించి 
(we) 


వీలికలుగా, కోసి, పరిజనముంన్‌ = బరివారమును, నేలపాలు _ చేసి = నేలంబ 
గొట్టి, దక్ష + అవ్వరంబు = దటుని యజము, ఆ = ఊణం౦బు + అకాఆ తణ 
ముట్టి = ఆవరించి, అ(శ్రమమునన్‌ = అనాయాసముగా, చజీచి 
అర్నెన్‌ = అటచె ను, 


తొత్సర్యము: (ప్రభథుల నమాహాము యజ్ఞ పక్నీకుల లన్ము దొఆ సం|ధ్ర 
మముతో( బాజ((దొలి, చూచువారిని మూంలకు( బో (రొ లి, వేగముగా యజళాలను 
సానముగా నేర్నణుచుకొని వేదికలు (త్రవ్వి, గుండములను ఐడంద్రాసి, బుత్ని 
థి 


. హొమాన్ని కెర్పటీచిన గోతియందుంబాంతి, యజ్ఞసహాయకులగు 
(— 

కార ర్య పర్యవేతకుని మెడ నులిమి 

౦సించ్కి అగ్ని నాలుకను రెండు 


శో 
అంరలుగాం గొపి, పశిజనమును నెలంబడపవె చి, దక్షయజము నా క్షణముననే ఆవరించి 
కానా 


న్‌ మ లజ? శురతము (ప్రకృతి = గుండము (వికృతి, బుత్విజ్‌ + 
Tren బవిరాశర వదలకు యుతి (అనునాసకములు, అంతస్థము ములు తప్బ (దక్కిన 
హారాలు) బర గుసప్పుదును, పదాంతమునందును కవర్ణాక్షరము లాదేశము లగును, 
బుబర్చుగణ ముం గబ్బు ఇది సరుషాదిగాం గూడ నున్నదని శ, రం చత్వాలము = 
A hole in the ground prepared tor an oblation or for the sacrifi- 
cial fie, Apte, హయ్య జ కృిదంఠ ము. వ్రయ్యం 1" అవర్షకంబు గీజ్వాదుల రగు, 


Ween ణా రల జుక్చుగొగచుంబులును డా కలఘురఫంబు నగు 
డొ. శః ర iets మే సెమానాశ్రయంబులం బూర ర్యకౌ అంబునం దివర్హకం బగు," 
రః dds Cw LE * ఇత్వంబుగా నియె యెొత్వంబుగాని కూాడుచె ననాద్యంబయిన 


“ a 
| 


1 
i ) 
దుజరసంటునే క్‌ర్యం దగు దార, [క ర, అపదాదిస్వరసంధి_ బాల,నంధి, 11 చెజీచి, 
ఏ. అటి సంకులంబున, G7 
అఆరము: వనన... మకన్‌ ఒర టు న్‌ ఒం జ [a 
రము: ఆ దమ్ము యుద్దమున ఎ తరుపొత్తి పద్యముతొ నన్వయము, 


ఉ ఆ యవఎసురిమరచయం బురుసత్తుల ను(గులన్‌ మహో 


కౌయుల( దిదణాధిపుల( గాంచుచు మీదికి మీద జీవముఠళి 


నోయిరి కొంద, తోడి చెడిపోయిరి కొందటు, చుట్టుముట్టినం 


గూయిడ( జొచ్చి రుక్కడంగి కొంద అలందురి స త్తులె G8 


గా కము మవ ఆ + అవనిసుర్‌ + అపర . చయంబు=ఆ (బాహ్మణులయుః 
'జేవతలయు సమూహము, ఉరుంసట్వ్వలన్‌ = గొవ్న బలముగల వారును, ఉగులన్‌ = 
శిరంకరులుమ, మహత్‌ (మహా _ కాయులన్‌ = గొప్ప శరీరము గలవాధును, అగు, 


అద్‌ ౧ ఇ అధిప్పలన్‌ =ఆ గణనాయసలను, వౌంచుచున్‌ ఇచూచుచ్చు కొండలు, 


ణి దై గ షి 
మీ6దికిన్‌ మి(దన్‌ + జివముల్‌ + పోయిరి=పయి| ప్రాణములు పయిన కొల్పొయిరి, 
చుటుముటినన్‌, కొందయజు, ఓడి, చెడిపోయిరి = న?౦' 
యు బటు 


హైం 


రి, కొందబు, ఫీత.చితులు జు 
అవాలి 

ఐ =భయపడిన మనస్సులు గలవారయి, అలందురి = కల6ంతంజెంది, ఉక్కు 4 అడగ = 

బలము నశించి, కూయిడన్‌ + చొచ్చిరి = భయముచే నజవ6జొచ్చిరిం 


తాత్పర్యము: ఆ (బ్రాహ్మణులయు దెవతలయు సమూహము గొప్ప బలము 
గలవారును, భయంకరులును, పెద శరిరములుగలవారును అగు ఆ (పబుధినాయకిలను 
(ae 
జూచుచు గొందబు ఎయి(వాణములను పయిన కొలువెయినవా 6యిరి. (ప్రమథుల 
చుట్దుముట్ర6గా గొందబు ఓడ నకశించిరి, కొందజు ఖభయిఎతన మనస్సులు గలవారయి 
తా 


లాట బలము నించి ము పెట(గా (వొచి చ్చీరి* 
వ. ఇ ట్రతిధభీషణశాసనులైన గణావేశ్వరుల కవిదల కబ్బగింపక 


నురవరు లతిసంభ్రమంబునం బరి మొగంబు దప్పం గనుకనిం జను 
నవసరంబున. 69 


అరము; కట్టు, అ ఆతి భీషణ.కో ససులు + వన =మిక్కి_లి భయంకర మైన 
థి 
ఆజగలవారగు, గణ + అధి + ఈశ్వరుల = గణనాయకులయొక్క, కవిదలకున్‌ = = 
జ గ 
తాంకునకు, అబ్బగింపక = సహింపక, సుర . వరులు = దెవతాశేమ్టలు, అతి ఓ 


(| 


సం (భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి వేగముతో, పరిమొగంబు + తప్పన్‌ = సేనాముఖమ 

తస్పునట్లు, కనుకనిన్‌ = సం భ్రమముకో, చను + అవసరంబునన్‌ =పోవు సమయము 
ap) 

నందు 


కొత్సర్యము; ఇట్లు మిక్కీలీ భయంకరమేన ఆజగల (ప్రమథనాయకుల 
(ama 
తా(కున కోర్యక దేవతా శేషులు మిక్కి_తీ వేగమున 'సెనాముఖము దప్పించి పోక 
. అ 
సమయమునందు . తఠువాతి పద్యముతొ నన్వయము, 


ఆ వాహనంబు నెక్కు వచ్చీ భయంబున 
వడకి నేల( బడ్డ వనజగర్భు. 
గమిచికొసి మరోశకము వొటె? జెందమి్మ( 
గజచికొని రయమున( బజచినట్లు, “(1 
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అరు వాపానంబున = తన వాహనమెన హంసను, ఏక్క-న్‌ వచ్చి = 
య రూ 


శా 


వరంలా అ పముంబునని యకక వడ (8, నేలన్‌ + పడ్ర = నేలపై (బడిస, 
వసత సర్వాన్‌ = అమ్యుచూరిని. బ్రహ్మను, కమిచికొని =పట్టుకొని, మరాళకము = 
wn చెందిదీంద్డిణ (బన్ను +రమ్మన = కెందాపురను, కటిచికొని, రయమునన్‌ = 
AE OE అల్లు. = పరువెత్తు విధమున, పాజెన్‌ = పలువె త్తెను, 

. 


లో 


రాచ్చర్యను: లన వాహానమెన హంస నెక్క(టోయి భయమున వణ(కి 
(ar he యు 


శల పలటంస ట్రహ్యైను పహాంస పదుకొని కెందామరను నొట6గటచికొని చెగముగా6 
ళా 


ee ఖ్‌ 
కా౭బసటు నాటసు, 
ఉట. 


ఉఇంపద్యుం చెన్ను + దోపి స “సమాసంబున౦ (బా(తాదుల తొలియచ్చు మింది 


వరంబుల వల లెపంబు దహుళంబుగా నగు. బాల, సంది. 96. చె = తమ్మి, 


“లు పశేషంబునవతం దరుషములు పరము అగునప్పడు సుగాగమంబగు.” బాల. సంది, 87 
ది # 
చెఛాను + రమ్ము “దుర పకృతికముమీ(ది పరుషములకు సరళము లగు.. 


DO; Soe Us Tr సు4+దిమ్యు, “ఆదేశ సరళములకు ముందున్న (దుతమునకు 


గ 
న్‌ 


బిందు య. న Nh చెందమ్మి*, బాలం సంధి, 1/4 
ఆ. గరుడి నుము మడయు. గాలను గేలను 
డితీకికొనుచు అశ జై వెజచి పణచె 


హు ఘర్మ్యుజలము రెడల( (మ్మంగ వర్షంద్ర 


చాప జలద థాతి. జదల6 బొదల. 71 
ట్ర ధక షన చై = సుదర్శనవాను చక్ర ము గఅవొ6డు _ విష్ణువు, గరుడి = 
గముత్యంతునిదొర్భ, సమమునొ, మెడయునా, కాలను + కేలను = కాలియందును, జేతి 


యందుస్తు ఇణ్‌రినెముణున్‌ = బిగి మంబట్టుకా నుచు, ఘర్య _ జలములు = చెమట 


ఉరు ఒడంగొ = శరీరమునందు, శ్రమ్మంగన్‌ =వ్యాపింపంగా, వర + ఇం ద్రచాషం 
wre ఇరా ఇన్ని 
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జలద _ భాతిన్‌ = వర్ష సమయమునందు ఇంద్రధనుసు కోడి, మేఘము విధమున 
చదలన్‌ = ఆకా మునండు, పొదలన్‌ = ఒప్పంగా, వెజచి= భయపడి, ; పజబెన్‌ = పాజెను 


తా త్సే రకము; : విమ్ణువ్న తన వాహన ౩ వైన గరుత్మంతుని నడుమును, మెడను, 
కాలను, కేలను బిగియంబట్టి, భయపడి, చెముటనీరు మేనం (మ్మ వక్ష సమయమున 
నిం దధనుస్సుకోడగి మేఘమున్లలె ఆకాశమున నొప్ప (గాం బాజెను, 


విశేషములు: ఇందు గరుడి యిం దధనుస్పుతోను, విష్ణువు మేఘముకోను 
బోల్స (బడిరి*, కావున నలంకార ముపమ. "భాతి" క్రి విధమును నర్గము తెనుగుననే 
కన(బడుచున్నది, (నూ, ని నడుము , మెడయు, కాలను _ గేలను, వెజచి.పజచ్చె 
చదల( = బొదలె . ఛేకానుప్రాసము, 


ఆ, వేంటకౌటు ముట్టి వెనుకొన(గా శ్వేత 
నగము చటికి దారు నమిలిచోలె 
న్యభ్రగజము మీ(దికౌ సహస్రాత్తుండు 
(పాడి పాలె( (బ్రమథరాజి యార్య, 72 


| అర్థము; వేంటటకాజు = వేంటకా కౌం(డు, ముట్టి= =తా(కి, వెనుకొన(గాన్‌ = 
wae క శ్వేత _ నగము _ చలీకిన్‌ = వెండికొండ (3 లాసమ్ఫు చజియమీ.దికి, 
= పోవునట్టి, నమిలి + పోలెన్‌ = నెమలివలె, ప్రమథ _ రాజి = ప్రమథ 
గణము, ఆర్యన్‌ = అజవంగా, ఆ.సహ(స్ర + అకుండు=ఆ వేయి కన్నులవా(డు _ 
ఇం(దు(డు, అ(భ్ర_ గజము  మీందికిన్‌ = ఆకాశమునందు సంచరించు నేనుంగు _ 
(ఐరావతము మీదికి, (ప్రాణి, పాతెన్‌, 


తాత్సర్యము: వే(టకాం(డు తాంకి వెన్నాడంగా _ వెండికొండ చజియమీందికి 
బోవు నెమలివఠలె4 (బమథగణములు అజవ(గా నా వేయికన్నుల వే పల్సు వెల్ల దే యినుయగు 
మీందికి( (బాకి పాతెను, 


విశేషములు: అలంకార మువసు. (పముభులు. వే (టకాం (డు, అ (భగజము. 
శ్వేతనగము, సహ్మసాకు(డు = నమిలి . ఇవి ఉపమయోపమానములు, అ[భగజమ్ముు 
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చంరదగము రెండున పటే. ఇరద డనక సప హా సాకుండనుట చి తవర్ల్ణములై న 


(0 
Ou 
fom రను లుగల హల్‌ పోలికకు, స్‌ నము, నమ్మి, నమ్మిలి, నెమలి, 


ఖు జో యు జు క జ. ఇల - 
బ్ర నెమ్మిలి దాహాంరరములు, చలి _ చజీయ (రూపాం) 


FTE కా|వ్రత్య *యంజమీ(ది బహువచన లకారంబుసకు 


బ్‌ తో జీ 
లకంలమచేసందమలును అదుైఫంబునకు ముందు పూ] వీందువూర్వక డకారంబు 
ఎ ణ 


గ 9% గా 
Cyt లో pdt లో wpe ఇతో J లోలో 
& (ఇ 
ఇటో ఇల # Peay ఇ” — థి వావి 1 వాం 
శనం woe సంసార le (we OW, కా టకాెటు, 


ఆ ఇక్క ముట్టి చక్కి san మజచి సం 
(భదము( బొంది పిు(ద6 బమథగణ ము 
లారః(6 దోడుమీయ నడంబు పడి యుప్పు 

ఎ డ్‌ 


లో యా థా 
సెజీకవోల వెజచి పజా జముయషు, 3 
ఆరయ: పిజు(దిన్‌ = వెనుక, ప్రమథ. గణములు, ఆర్యన్‌ = అజవ(గా, 
ఖు 
జము(డు = యముడు, ఇక్కు = నడుము, ముటి = పటుకొని, చక్కిన్‌=తన 
ht లు రు గ్రా 

వాహన సన దున్నపోతును, ఎక్క౦గన్‌ _ మజచి = ఎక్కుట మ అచిపోయి, సం 
మలు 3 

అ 


మమున్‌ + పొంది = భయపడి, పోతు మీందన్‌, ఉప్పు + సపెజిక +పోలెన్‌ = ఉప్పు 
లా 


ye 
గోనె వా, అదంబునడి = అడముగా(బడి, వెజచి = భయపడి, పజచెన్‌ = పాతను. 
టనే 


తాళ్చురరైము : వెనుక (బ్రమథులు తజీమీ యజవ(గా యముడు భయపడి 
శవ హవహానా ననున హోపనుశషదము పటకొప యెక్కురీతిని మజచి దాని పె లు నువ్పు 
మ Se రు 


గో శల ల 


ఉప్టు(చెబికఉప్పు + పెబీక. సమాసంబుల సుదంతంబులగు స్రీసమంబులకుం 


శందులు పకంబులగునస్చడు నుగాగమం బగు,” బాల, 


॥ 
జో i ఇ క 


bOI En. Ht 
జ జ వ్‌ ఉ కా 

నళ me జం భా ఆ a చా రకము, గ 3 సరధ 16,17. ఉప్పు (బెలీక. 
ప్పుళచెటిం + హోం గసడదవారెళయు _ బాల, సరధ 1 ఉప్పు (బెటిక కోత 


యముడు (డక త్రి We (వికృతి. 
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గీ, ఉరుతరాబ్దీశు. డయ్యును నోడి పాతె 
వరుణు( డలుకుచు నోడిక వా(గువోలెం 
గలుము లెడరై న నేమియు నిలువ వనుట 
తగ భయాతురు(డై నోర. దడియు లేక, 74 


అర్థము: కలుములు = సంపదలు, ఎడరు + ఐనన్‌ = భంగకడణా, 
ఏమియున్‌, నిలువవు, అనుట, తగన్‌ = ఒప్పా, వరుణుడు, ఉరుతర “+ అద్ది + 
ఈశుడు = మిక్కిలి గొప్ప వియగు సము[దముల కదిపతి, అయ్యును = అయినను, 
అలుకుచున్‌ = భయపడుచు, భయ + ఆతురుండు+ఐ = భయముచే. కీడితుండయి, 
నోరన్‌ = నోటియందు, తడియున్‌ + లేక =తడికూడ లేక, ఓడికన్‌ = [పవదాంచుటచే, 
నాగు + పోలెన్‌ = సిలయేజు నలె, ఓడి . పాఖెన్‌ = వెజచి సజచెను, 


తాత్పర్యము: సంపదలు పోయినచో నేమియు నిలవవనుట సరిపడునటు 
వరుణు(డు కాను సము[ద్రముల కధిపతియెనను భయముచే . (సవాహముచే సెలర్‌టు 
వలె, నోర దడికూడ లేక, ఓడి పాతెను, 


విశేషములు: ఓడికవాంగువోలె _ అలంకార ముపమ, కలుము కెడకన 
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దారింప(గా నతడు భయమున దా నెక్కుమనుష్యు నెక్కుట 
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వ శతదవసరంతునం |జజాపతి నికరంబు దక్ష(ప్రజాపతిం బరిమొగంబు? 
దప్పించుకొని [ఒహ్మాండఖండంబున కరిగిన గణాదీశ్వరు లెల్ల 
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కులముల నా గణము ముంచికొని వచ్చి వదిన. 17 


అరము:; ఆ = గణము = ఆ (ప్రమథగణము, వల విచ్చిన  అదు= 
టి 


థా 
నల అంతటను బజచినట్లు, జగములన్‌ =లోకములందు, కల = ఉన్న, విస్పును = 
ఇటా, 


వె శాల్యమును, కలయన్‌ = అంతటను, ఒక్క = కవిన్‌ = ఒక్కాపెటున, చని, 
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కొలాహలముగన = పెద రొద యగునటు, సుర + అసుర ఫు దరగందువములన = 
2 య 


దేవతలయు, రాక్షసులయు, నాగులయు సమూహములను, ముంచికొని = ఆ౮మించు 
కొస వచ్చి, వడిన్‌ = వగముగా. 


ఒక్క పెట జని పెదరొద యగునటు 'దవతలయు, రాడషసులయు, నాగములయు గుంబప్బ 
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వి'ళఇషములు ; అలంకార ముపహు కవి = ఫిదు_ ఈ శదము ఒకా 
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. శది పూర్వకముగానే కనుపటుచున్నది. _ సూ, ని, 
(వ అట 


చ, ముని మను జాను రొహి సురముఖ్యుల ఏంపుల తొళు లె తంగా 
మును గుదిగట్టి 'మోపియును, ముదల కట్టులు గటి కొట్టియన్‌, 
జన బెడ కేలు గట్టియును, జర్మపటంబులు ఉగ్గ నొల్చియున్‌, 
జైనసి మసంగి కారసము నేసిరి తత్స మథాధినాయకుల్‌. 78 


ఆరము: తద్‌ 7 (ప్రమథ + అధినాయకుల్‌ = ఆ (ప్రమథినాయకులు, ముని . 
ళా 
మస్తుజ . అసుర + అహి = సుర.ముఖ్యుల = మునులు, మనుష్యులు, రాక్షసులు! 


188 కుమారసంభవము 


రిరో శ్రేపలయొక్క, పీ(పుల.కోళులు = వీ(పుల చర్మములు, 
ఎ తలాన్‌ = ఊడ(గా, మును గుది గట్టి మోపియును = ముందు గుదిబండ (గట్టి 
వచాంపయేసియును, ముందలకట్టులు (ముందు sk తలకట్టులు) = తలల తళ. 
భాగములు, కటి. కొటియు , చనన్‌ = ఓఒప్ప6గా, "పెడ _ కేలు = పెడజెక్క_లు 
దయను, రర మ, = వస్త్రముల వంటితోళ్లు, డిగ్గన్‌ + ఒల్చియున్‌ = 
శదనల్లు ఒరిచియును, చెనసిజతాణి, మసంగి ఆ చెలరేగి, కౌరసము+-చేసిరి= 


రాత త్వ రాము: ఆ (ప్రమథనాయకులు మునులను, మనుజులను, రాక్షసులను, 
నావను చేవతలను వ్‌(క్కల చర్మము లూడ(దీపియు గుదిబండ గట్టి వహింప( 
జేవయు, తంల ఘుందు భాగములు కట్టి కొట్టియును, "ఫెడచేతులు కట్టియను, చర్మము 


లొరిచియు విజృంభించి విరసము చేసిరి, 
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బలువిడిం జుట్టి పూషు మునిపండులు డుల్లంగ (వేసి తిసునన్‌ ల 9 
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కామం డసు నొదెచ్యునియొక్క, ముని పండు = ముందటి పండ్లు, డుల్లంగన్‌ + 
వేసిరి = రాల(గొట్టిరి, 
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కాముని ముందటణీవండు రాల(గొటిరి. 
౧ బట 

విశేషములు: దోర్చలము _ డోస్‌ + ఏఅము. పదాంత సకారమునకు 

విసర్గాదేశము. దోః + బలము. “అఆలు తప్ప మిగిలిన అచ్చుల తరువాత వచ్చు 

విసర్గమునకు అచ్చులు కాని, టృదుహాల్లులు కాని పము లగునప్పదు రేఫ మాదేశ 

మగును. దోర్చలము. పందల = పుజై. ఈశబము సీ కవి యొకండే (పయోగించెను, 

సూ, ని, అచ్చనపుచ్చు - ఇది నిఘంటుపులందు( గానరాలేదు, 

ధ్రద్ధ ర 

కోపో (దేకంబునం జేకొన కజు హరితో. గూడి బంధించి, దేవా 

శాపా లేంద్రాదులం దత్తణమ పరిభవాసక్రులం జేసి, దళం, 

బాపాచారున్‌, వధా ద్యాపదల కరుహు( దదృహ్మదబంధున్‌, దురాత్మున్‌ 


వే జాల ఒం “7 ఖ్‌ 
జూపుం డెచ్చోట నంచున్‌ నురలను (బ్రమథుర్‌ చుట్టి దండించి రల్క_న్‌. 80 


అర ము: (ప్రపుథుల్‌, కోవ + ఉదేకంబునన్‌ =కోపాశేశముతో, చేకొనక 
మన్నింపక, అజాన్‌ = (బ్రహ్మను, హరితోన్‌ = విషుపుతో, కూడన్‌ = కూడునట్లు, 
బంధించి = కట్టి, దేవ + ఆళాపాల + ఇంద్ర + ఆదులన్‌ రు 
ఇం(దు(డు మున్నగు వారిని, తద్‌ + క్షణము + అ = ఆ క్షణముననే, పరిభవ-- 


ఆసక్రులన్‌ = అవమానమున దగిలినవారిని, చేసి, పాప+ఆచారున్‌ =పాప కార్యము 


|| 
oh 
లగ 
Gr 
వ్‌ 
గ్‌ 
లో 
న్‌ 


జి 


లను జేసినవా6డును, వధ + ఆది + ఆపదలకున్‌ = చంపుట మున్నగు నాపదలకు, 
అరుహున్‌ = తగినవా(డును, తద్‌ + [బ్రహ్మబంధున్‌ = ఆ నింద్య [బ్రాహ్మణుండును, 
దురాత్మున్‌ = దుష్షుంయను, మ దమేన = దత్తుని, ఎచ్చోటన్‌ (ఎ + చోటన్‌) = 
ఎక్కడ, చూప్పందు, (ఎచ్చొటి( డంచున్‌ అనుపాఠమునకు _ ఎచ్చటివా( డసుడ్యు, 
అంచున్‌ = అనుచు, సురలను = దేవతలను, చుట్టి = చుట్టుకొని, అల్కన్‌ ౫ 
కోపముతో, దండించిరి = శికీంచిరి. 


తోత్సర్యము: (ప్రమభులు కోపా వేశముకో మన్నాంసక (బ్రహ్మను విషువుతో( 
(3) 
జెర్చి బంధించి దేవతలను, దికా ఎళరను, ఇం ద్రాదులను వెంటనే అవమానపజీచి పాష 


ane] 


1. టి(డ చున్‌, 
m™ pr * wo ye 


| 


కుమారసంభవము 


ఫూకు 
ఉక " 
(am 


3 a తీ ట్ర జే శ ఇ మో నే! క న న్‌ IN 
రర్యుండును, వధాదుల కర్తుయుస, నింద్య(బాహ్మణు(డును, దుష్షుండును అగు దట్లినీ 
అ 


ఎచ్చట సున్నాడో చూప్పలి డనుచుం గోపముతో దవతలను జుట్టుముట్టి దండించిరి. 


లు క లు! ఆన్‌ ని Pa? తా ఖలీ మ ఉద లు పీ 
ఆది = పధాది, _ సవరదీపొ సంధి. వధాది + ఆపదలకున్‌ = వధాద్యాపదలకున్‌ _ 
ణ భు 
సరా రక సంది. “అరున్‌ి” అనుటక 


కు 'అరుహుని అని !పయు కము, అల్క_.అలుగు 
Sy 

ఢాభవు. 'శవళతం దిలాగ్వాదుల కగు.” బాల. కృ. 3. అలుగు + క. “ఇటం గృత్క 

భో 


౯2 
ప వములు పరంబు అగునప్పడు క గచ యవ లకు లొపం బగు.” బాల, 


G 


ఫ్ర 2 wus; “ఆచ్చికంబులం బదటుధ్యంబుల నలడరల యుత్వంబునకు అొపంబు 


క్‌ 
౮ 

ళన 
క్‌ 
స్‌ 


ఎగ నగు.” జాల, (ప్ర [ls అల్కా, 


న, త దవసరంబున “శివద్రోహుండె న దక్షం డను నిద్దురాత్యునక్రై 
మహో (గాక గణా(గ్రణులచే నిగ్రహంబు వడుపేమిపని?' యని 
సురముని జనంబు లొండొరులం గడవ, ర! 


అకము? తద్‌ 4+ అవసరంబునన్‌, $వ.[డ్రోహుండు =శిపునకు (ద్రోహము 
పు 
ఏెపినవాంి. ఐన, చఖిండదు, అను, ఈ + దురాత్మునక = ఈ దుర్మారునికొణకు 
ద A 

(సనమ్యు, మహో (గాక _ గణ + అ్యగ్రణులచేన్‌ =మహేశ్వరు(డు. (ఉగ్రములై న 

వూ. 
రిమ్నులుాగలవాయ = ఈశ్వరుయిి, (ప్రమథిముఖ్యులు అనువారితొ, నిగ్రహంబు + 
వ పదుట్క ఏమి. పని: =. ఏమి (ప్రయోజనము, అని, సుర . ముని . 


జనంబులు = ఇవఠల్క, మునుల సమూహముల ఒంచొరులన్‌ = ఒకరి నొకరు, 


తాత్పర్యము! ఆ సమయమున $వునకు (ద్రోహముచేసిన దక్షు. డను నీ 
దుష్టునకై మహేశ్వరునిశెడసు, (బ్రమథముఖ్యులతోను విరోధించుటవలన నేమి 
(ప్రయోజన పని దేవతలను, మునులును ఒకరినొక ర తిశయించునట్లు + తరువాతి 
ఫద్యముతో నన్వయము, 
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క, కనుగింటి చూప్పవారును, 


గనుమజచెడి పట్టు జూపం గడంగెడు వారుం, 
గని కడపి పుచ్చువారును 


గనుమటుపడువారు(, బరుల( గను(గొనువారున్‌, 82 


అ ర్థ ము: కనుగింటి చూప్పవారును = కనుసన్న చేసి దకు( డున్నచోటు చూ ర 
నొరును, కస్‌ నుజచెడీ పట్టున్‌ = కనుమజు (7 స స్తానమును, చూపన్‌ =చూప్పటకు, 
కడ(గెడువొరున్‌ = (పయత్నించువారును, కని = తూచి. కడపి పుచ్చువారును = 


ఉఘేకించువారును, కనుమటుసడునారున్‌ =కనుచాటగునారును, పరులన్‌ = ఇతరులను, 
కనుగొనువారున్‌ = చూచువనారును, 


తాత్సర్యము: కనుసన్న చేసి దత్తు డున్నచోటు చూపుదారును, అతడు 
డా(గిన కస మలు(గైన చోటిని జూప యత్నించవారును, కనీ ఉపేక్షించువారును, 
కనుచాటగునరును, ఇతరులను జూచువారును . తరువాతి పద్యముతో నన్వయము 


వ. త దవసరంబున నతిభయ(భాంతుండై కన్న వారలక _మొక్కుచు 
(సుక్కుచు లోంగుచు డాగుచు గోమేధిక సదనంబులో బెదరి చూచు 
చున్న దక్లునిం గని గణముఖ్యు లెటింగి పట్టుకొని, 83 


అ ర్డ ము; తద్‌ 4 అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, ఆతి. భయ. 
yee మిక్కిలి భయముచే |భ్రాంతినొందినవా (డయి, కన్నవారలకున్‌ + 
= తన్ను(జూచినవారలకే క్ర _మొక్కుచున్‌ = నముస్కరించుచు, (స్రుక్కుచున్‌ = 
కా. తోంగుచున్‌ = (క్రుంగుచు, డాంగుచున్‌ = దాంగికొనుచు, గోమేధిక _ 
సదనంబులోన్‌ = యజ్ఞాలలో, బెదరి = భయపడి, చూచుచున్‌ + ఉన్న, దక్షనిన్‌, 

కని, గణ _ ముఖ్యులు = (ప్రమథనాయకులు, ఎటీంగి = తెలిసి, పట్టుకొని. 


తాత్పర్య ము: ఆ సమయమున మిక్కిలి భయముచే (భాంతినొందినవాండయి 
తన్ను( జూచినవారలకే నమస్కరించుచు. భయపడుచు, (క్రుంగుచు, దాంగికొనుచు 
'యజ్లశాలలో . బెదరిచూచుచున్న దక్షుని జూచి (ప్రమథనాయకులు తెలిసి క 2 
తరువాతి పద్యముళో నన్వయమృు, 


min 


{9 కుమారసంభనము 


ఉ. వీండె ఖలుండు దక్షు. డను వీజిండి పాబు(డు; వీడు సర్వ వ 
ధ్యుం; డెడ సేయకుండు; శివదూషకు నాలుక గోసి యుస్పు నిం 
పుండు; (ద్రపుద్రవం బొడల( బూయు(డు; లోహము గాంచి నోరం బ్లో 
యుండు; దురాత్ము చర్మపట 'మొల్వు(డు; కన్నులు మీ (టు? 

డుక్కణన,. 84 


అర్హము: వీండె = వీండే, ఖలుండు = దుర్మార్లుండు, దతండు + అను, 
Bids అటి డు = దట డను పేరుగల అవి ఎకియైన (బాహ్మణు(డు, వీడు, 
సర్వ్‌ = వధ్యుండు = ఎరిరకును వదధింప(దగినవా(దు, వది చేయకుండు = ఆలస్యము 
కశేయకుందు, శివ _ దుషకు = శివుని he నాలుక + కోసి, ఉప్పు, 
నింపుందుజ= కూరు(డు, (గప. (దనంబు = సీసపు (ద్రవమును, ఒడలన్‌ = మేనియందు, 
పూయుండు, రోహమున్‌ = ఇ నను, కాణి, నోరన్‌=నోటియందు, పోయుండు, 
x మొక్కు, చర్మ _ పటము= వస్రమువంటి తోలును, ఒల్వు(డు, 
ఉకు_జన్‌ (ఉక్కు + మ. = బలము నళించునట్లు, కన్నులు, మీ(టుండు = 


ఈ 
29 
స 


తాత్పర్యము: “ఈరఠఃడే దుష్పుండు. దక్షుండసు నవివేకి బ్రాహ్మాణుండు. వీ6 
డెల్లరకును వధింప(దగినవా (డు. జాగుసేయకుందు, శివుని దూషించు వీని నాలుకను 
గోసి యుప్పు కూరుండు, సీసమును గరంగించి యా (ద్రవమును మేన( బూయుండు. 
ఇనుమును గాంచి నోటియందు( జోయుండు. ఈ దుర్మార్గుని చర్మము నొలువుండు. 


గ్గ పై జో ళీ వావ్‌ ర, 
అవీ బలము నశించునటు కన్నులను బెజీకిజయు(డు,” 
య 


విశేషములు: “దీండె అనుటకు *వీంచ' అను పూర్ణబిందు సహిత 


రూపమును ము ట నన్నెచోఢుని (ప్రాచీనతకు నిదర్శన మందురు, (తపుః _ 


ద్ద పళ్ల (ర్రపతే అగ్ని సీ సన్నిధౌ (దవతితి (తపుః. అగ్నిసమీపమందు 
సిగుపడునది. అనాం గరంగునది _ తగరము, సీసము, అమరము, 


జక గ ఈగ లా! ణా సం 
ఒల్వుండు _ ఒలుచు - లూజ్‌. 'ఆశీ ళా కాప సం ప్రార్థన విధులందు లూట్టగు” 
me, Ree 


డియ ఢీ. “లకౌరందునకు డు డొవురును హస " బాల. క్రియ, 8 
చ 
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ఒలాచు +రు (మధ్యమస్పకష hos 'దూణ్మధ్యమ వు వలకు వ ముప 


లగు.” బాల. (క్రియ. 29. ఒలుచు + దుజ్‌ _ “మధ్యను ము యులు ముద్ద నాంబడు? 


(క 


రా 


బాల. క్రియ 91 “ముజ్లీత్తులు ముక్తు న నాంబడుంల బాల, క్రయ 88. Ss 


. 


“ఆగమాన్యచకారంబుల “కద్విరు క్రంబులకు ముత్తు పరం బగునపడు పవ లగు” 
బాలం (క్రియ. 88. ఒలువు + డుజ్‌, 'జీత్తు బిందుపూర్వం బగు.” జాల, తత్సమ, 19+ 
ఒలువు(డు, “అచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల న ల డ రల యుత్వంబునకు లోపంబు 
బహుళంబుగా నగు, బాల. ప్రకీర్షం 17. ఒల్వుండుం 


వ. అని యనేక (ప రంబులం బలుకుచు నారకోచితదండంబుల దండించి 
నిజాధీశ్వరుండె న గణాధేశ్వరున కొప్పించి తన్నియోగంబున. 85 


అర్థము: అని, ఆనేక _ (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, పలుకుచున్‌, 
నారక + ఉచిత _ దండంబులన్‌ = నరకఠతోకమునకు. దగిన కక్షలతో, దండించి= 
కికీంచి, నిజ + అధి + ఈశ్వరుండు + ఐన = తమ (పభువయిన, గణ ra అధి + 
ఈశ్వరునకున్‌ = గణపతికి, ఒప్పించి = అర్చించి, తద్‌ +నియోగంబునన్‌ = ఆతని 
యాజ్జచే a 


తాత్పర్యము: అని పెక్కు_రీతులం బలాకుచు నరకలోకమున కరమైన 
శికలతో శిక్షించి, తమ ప్రభువైన గణపతి కర్పించి వాని యాజ్జచేత _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: తద్‌ + నియోగము = తన్నియోగము.ఆనునాసిక సంధి. 


ఆ. (ప్రమథగణము దతుం బడ(గొట్టి కట్టుచుం 
గాలుంజేయు బడియ( గావడించి 
మను మృగంబు గట్టికొని వచ్చు బలు వేంట 
కాణువోలె వచ్చి కనిరి శంభు. 86 


అర్థ ము ; (ప్రమథ.గణము, దక్షున్‌, సడన్‌ +కొట్టి, కాలున్‌, చేయున్‌ = చేయియును, 
కట్టుచున్‌, బడియన్‌ = కట్హితో, కొవడీంచి = కొనడిలో ( బెట్టి, మను. మృగంబున్‌ = 
25 
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జీవన్మృ గమును క (దిదికియున్న లేడిని, కట్టికొని వచ్చు, బలు. వేంటకౌలు + పోలెన్‌ = 
బలిషడన చే(టకాం[డ్రవలె, వచ్చి, శంభున్‌ = శివుని, కనిరి = చూచిరి, 


ఉషా 


శాత రకము: ప్రమథులు దత్తుని బడ (గొట్టి, కౌలు షట కట్టి పెద్ద దుడ్డు 
కజరోడి కావడిలో ( జెటి, (బదికియున్న లేడిని గట్టుకొని వచ్చు బలవంఠులె లన వే(ని 
cy 


కాండవం వచ్చి శివుని( జూచిరి, 


» 


విశేషములు: మను _ మృగంబు “= ఓకజాతి "జింక." దీనికంచె దకుట 
మగా బట్లుకొనిరి కావున “మను అనుదానికి బదికియున్న అనునర్థమే 


వేట _ కౌ క శ్రియ వర్షకంబులు పుం స్వ్వత్రీత్వంబుల మతుబర్ధంబునం 
దొటాదుల కగు” బాల. "ద్దిత, 11 వేంటకా. “లువర్తంబు బహువచనంబు,” బాల్న 
తత్సమ 12, కా ప్రత్యయంబమీంది బహువచనలకారంబునకు లఘ్వలఘురేఫంబులును 
లఘురేఫంటున నకు ముందు పూర్ణబిందుపూర్వక డకోరంబు నగు, “బాల్క ఆచ్చిక, టై 


చేట కొండు _ 'వే(టకౌజు _ అలంకార ముపమ, ' 


వ. త దవసరంబున. 87 
అర్థ తాత్సర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, . 


ప్రై 


స. _ ఉరుళోకరసవార్థి యుప్బొంగె నన మేన, 
ఘర్మా(శు జలములు గడలుకొనంగం 
గడిసన్న తమ్మి( బాం కడరెనోయన దీన 
వదనంబుషపై నెజుల్‌ సెదరి తూల, 
ముఖలక్షీ భీతి. దమోవీథిం జొచ్చె నా 
జాలియ విరివేణి (వేలుచుండ, 
గవ వాసి యలందురు కలహంసరుతము .నా - 
నా(క్రందనారావ మతిశయిల్ల+ 
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ఆ, దొడర నడుగు లిడుచు దుఃభాతిశయమున( 
దల్లడిల్లుచున్న దకు ధర్మ 
పత్ని వచ్చి పురుషభై క్షంబు వే(డుచు 
జాలి దవుల నభవు (మోల( బడియె. 88 


అర్థము: ఉరు. కోక _ రస _ వార్టి=గొప్ప దుఃఖరస మనెడి సము[ద్రమ్ము 
ఉప్పొంగెన్‌. + అనన్‌ = ఉప్పొంగనా యనునట్లు, మెనన్‌ = శరీరమునందు, ఘర్మ + 
అశు - జలములు = చమటనీరును, కన్నీరును, కడలుకొన(గన్‌ = వ్యాపింప(గను, 


కడి + చన్న = సువాసనపోయిన, తమ్మిన్‌ = తామరపువ్వునందు, పా(కు= 
నాయ, ఆడరెనో + అనన్‌ = వ్యాపించెనో యనునట్లు. దీన. వదనంబు పెన్‌ క్‌ 
దుః వితమెన ముఖముమీ6ద, నెజుల్‌ = వెం (డుకలు, చెదరి, తూలన్‌ = చలింప(గను 


ముఖ _ లక్ష్మీ = ముఖమనెడు లక్ష్మీ, భీతిన్‌=భయముతో, తమస్‌ (౧ + 
వీథిన్‌ = చీకటి వీథీయందు, చొచ్చెన్‌ +-నాన్‌= ప్రవేశించెనా యనునట్లు, జాలియ=, 
యజ్ఞము సేయునపుడు సోమిదమ్మ తలపై నుంచుకొను వల, విరి _ వేణిన్‌= ఏరిసిన_ 
విప్పారిన జడయందు, (వేలుచున్‌ + ఉందన = _వేలాడుచుండ (గను, 


కవ + పాసి = జతవిడిచి, అలందురు = దుఃఖించు, కలహంస=రాయంచ 
యొక్క, రుతము _ నాన్‌ = ధ్వనియో యన, ఆక్రందన - ఆరా వము = రోదన 
ధ్వనిం అతిశయిల్లన్‌ = అధికము కా6గను, 


తొడరన్‌ = తొ టుపడునట్టు, అడుగులు + ఇరుచున్‌ = అడుగులు వేయుచు. 
దుఃఖ + అతిశయమునన్‌ =ళోకాధిక్యముచే, తల్లడిల్లుచున్‌ + ఉన్న = బాధపడుచున్న, 
దకు . ధర్మపత్ని = దతుని కులసతి, నచ్చి, పురుషు భె కంబున్‌ =భర్ఫృభిక్షమున్సు 
చేడుచున్‌ = కోరుచు, జాలి + తవులన్‌ =దుఃఖము కలుగణా, అభవు.|మోలన్‌ = 
శివుని యెదుట. పడిమొన్‌. 

తాత్పర్య ము; శోకరస మనెడి సముద్రము పొంగెనా యనునట్లు శరీరమున 
జైమటనీరును, కస్నీరును వ్యాపింప(గను, సువాసన యెడలిన తామరపె నాచు 
వ్యాపించెనో యనునట్లు దీనముఖము పె శిరోజములు చెదరి పడ(గను, ముఖమనెడి 
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లక్షి భయపడి చీకటి వీథిలో( (బ్రమేఃంచెనా యనునట్లు జాలియ | విప్పారిన ణీ 
యరడ (కేబచుండ (గను, జంటను బాసి దుఃఖించు రాయంచ కూ(తయా యనునట్లు 
కోదన ధ్వని. యతిశయి ల్లంగను, కొ(టుపడ నడుగులిడుచు దుఃఖాతిశయమున, 
దల్రడిల్లుణున్న దక్షనిభార వచ్చి భర్భభికను గోరుచు కోకించుచు శివుని సమక్షమున, 
ఐడియును, 

విశేషములు: సీసపద్యమునందలి (ప్రతిపాదమునను ఉత్చేకెలంకారము 
గలడు వ. స్వభావోక్తి క్రి 


వ. ఇ బైనాభవృత్తి ననన్యళరణ్యయె శరణువేండు దక్షొంగనం గని 
కరుణాకరుండై న పరమేశ్వరుండు కౌరుణ్యదృష్టిం జూచిన కన్నెజీంగి, 89 


అర్హము; ఇట్లు, అనాథ. వృత్తి చ= దిక్కులేని వర్త నముతో, అనన్య. 
శరణ్య అ మటియొకరు శరణుపొంద(దగినవారు లేనిదయి, శరణు. వేడు = 


రక్షణము కోడు, దక్ష4+ అంగనన్‌ = దకుని భార్యను. కని=చూచి, కరుణా. ఆక 

రుండు= దయకు స్టానమైనవాండు, ఐన, పరమేశ్వరుండు, కారుణ్య-దృష్టిన్‌ = 

దయతోడి చూపుతో చూచిన. కన్ను+ ఎతీంగి= చూచిన జాడ తెలిపి, 
తాత్సర 


శ్టము ఏ ఇట్లు దిక్కు లేనిదయి, శివునికం"టె వేజెవ్వరును శరణుపొంద( 
దగినబారు చేనిదయి, రక్షణము కోరు దతుని భార్యను జూచి కలలా న పర 
'మేశ్వడుండు దయాదృష్టితో జూడవలయునను నాతని యింగిత  మెణి(గి - తరువాతి 


లన్‌ ల te నాక్‌. అధ పర సుద ఇ 
వడ స్టైటముట tw, 


Te 
bs 


హరి కమలాసనాదు లభయం బభయంబు భయాతురా ర సం 
కర్ర | కరుణాత్య! పిశభువనాధిపః మా కని చక్క జాయ ని 
ర్లరపతి (మొక్కియున్న( గని శంకరు(6 డంతన తద్దయారసా 


గీ విశాలన్నేత్ర శతపత్రదళంబుల( గప్పె నందజన 90 


అర్ధము ] హరి. కమలాసన + ఆదులు= విష్ణువు, (బ్రహ్మ మున్నగువారు, 
త. +ఆర్‌.సంహర క వెతపకే తీహివటడాక బాధను బో(గొల్టువా(డా। 
కరుడా4ళత = =డయాహృడయా ః విశ్వంభువన + అధిప = ఎల్ల లోకములకు. బభ్రు వెన 


ద్వితీయాశ్వాసము 197 


వా(డా! ఈశ్వరా! మాకున్‌, అభయంబు + అభయంబు =శరణు శరణుఅని, చక్క_న్‌ + 
వాగన్‌ = సాష్లాంగ నమన్కారము చేయంగా, నిర్ణర పతి = దేవతల (ప్రభువు. 
ఇం(దుండు, (మొక్కి + ఉన్నన్‌ = నమస్కంరించియుండ(గా, కని=చూచి, శంక 
రుండు=శివుండు, ఆంతన్‌+-అ = వెంటనే, తద్‌ + దయా-రస+ ఆభరిత. విశాల. 
నేత.శతప్మత-దళంబులన్‌ = ఆ కరుణారసముతో+ బూర్ణములై న తామరరేకులవలె 
విశాలములై న కన్నులతో, అందటన్‌ = ఎల్లరను, కప్పెన్‌- 


తౌ త్స ర్ట ము 1 విష్ణువు, (బ్రహ్మ మున్నగువారు “'భయార్తుల భయమును 
టోంగొట్టు వా(డా! దయాహృదయా। సర్వలోక ప్రభూ: మాకు కరు 1 శరణు" అని 
సాష్టాంగ నమస్కారము చేయంగా. ఇం(దుడు _మొక్కియుండంగాం జూచి 
శంకరు(డు వెంటనే తన దయారసవూరిత దృగబ్దదళములతో నెల్లరను గప్పెను, 


“విశేషములు ; చక్క (జా(గి యను పాఠముకంచె, సా, (ప్రతిలోని 
'చక్క_(జా(గ” అనుపాఠము అన్వయసౌగమ్యము గలిగియండుటచే నది స్వీకృతము, 
వ. ఇట్లు పరమేళ్వర దయావలోకనామృత రస (ప్రవాహాపళత్ర 

భయసంకాపహృదయులై. న నురవరులం దఖిల సురజ్యెష్టుం 2 డెన 

సురజ్యేస్టుండు. కరకమల ముకుళ విన్యస్త మ_స్తకుండై సమస, 


లు (బన్తుతించి చతురు ఖుండు PET క్‌ి 
అర్థము; ఇట్లు పరమేశ్వర ....హృదయులు ; పరమేశ్వర జపర మేశ్వరుని 


యొక్క, దయా=దయకో( గూడిన, అవలోకన = చూప్పలనెడి, అమృత.రస = అమృత 
రస ముచేత, అపగత = పోయిన, భయ.సంతాప= భయము, పరితాపము అనువానికో 
గూడిన, హృదయులు = హృదయములు గలవారు, ఐన, సుర.వరులన్‌ = = దేవతా (శేషు 
లను, అఖిల_సుర._ జ్యేషుండు= =ఎల్ల దేవతలలో ( బెద్దవా(డు, ఐన, సుర జ్యేష్టండు= 
(బ్రహ్మ, కర.. ..మ స్తకుండు + ఐ= కర_కమల. ముకుళం తపము ుగ్గలవంటి చేతుల 
చెత, విన్యస్త =డఉంసంబడిన్న మస సకుండు + అ Se సమస్త _ వేద. 
'స్తుతులన్‌ =ఎ ల్ల వేదములయొక్క - సోత్రములచేత, (ప్రస్తుతించి = ము వొ గడి, 'చతుర్ము 


ఖుండు = (బహ్మ్మా, సంచ.ముఖునకున్‌ .= అయిదుమొగములు గలవాడు ఆగు శివునకు, 
అధభిముఖుండు[ ఐ=ఎదు రయి, 


కుమారసంభవము 


సాన 
శర 
ఆధి 


శాత్చుర్యము | ఇట్లు ఈశ్వరుని దయాదృష్లు లనెడి అమృత రస స (ప్రవాహము 
చేశ హ కాద యములందు బంపర పోయినవారయిన దేవతా(శ్రేష్టులను ఎల్ల 
సురకక( జెద్దవాంచై న [బహ్మ పద్మముకుళములవంటి హస్త ములను కరస్సుననుంచి 
సర్వ శ్రేదముల౦చలి "హోత్రమలచేతను నుతించి సగ వేల్చ్పగు శివున 


కథిముఖుండయి.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు ; సుర జ్యేష్టుండను కర్త యొక డుండ(గా మరల. చతుర్ముఖు( 
డను నింకొక కర్త యనావశ కము, 


చం తనర. (గియాతిదక్లు( డగు దకు(డు త్యత్కతువల్లభుండు, స 
న్తునితతి బుత్విజుల్‌, సురసమూహి సదస్యులు, తత్సలంబు నిం 
దనిశమునిచ్చు నీ వడంచి తప్టై మఖం బిది కర్త భక్తి మె 
దనరని యజ్ఞమెన( దుదిం దా నభిచారము గాకపోవునే ? 92 


అర్థము; తనరన్‌ ౬ ఒప్పునట్టుగా, (కియా + ఆతి. దతుండు = యజ్ఞాది విధు 
లందు మిక్కిలి సమర్దు(డు, అగు దకు(డు, తద్‌ క్రతు - వల్లభుండు = ఆ యజ్ఞము 
యొక్క యజ Ss, సతి + ముని.తతి = యోగ్యులగు మునులయొక్క_ సమూ 
హాము, బుత్విజుల్‌ =యాజసలు, సుర.సమూహి = దేవతలసమూహము, సదస్యులు = 
యాగ — సభ్యులు, తద్‌ + ఫలంబులు=ఆ యజ్ఞముయొక్క ఫలము = 
ఇంచున = ఇక్కడ, అనిశమున్‌ = ఎల్పన్చుడును, ఇచ్చు, నీవు, మఖంబు + 
కది ఈ యజ్ఞము, అడ (చితి (వొ జా అటై = నశింప జేసితి వంట, కర్త లు 
యజమా నునియెక్క, భకి క్ని మైన్‌ = శ్రద్ధతో, 'తనరని = = ఒప్పని, యజ్ఞము ఐనన్‌ = 
యజ్ఞమయినచో, తుదిన్‌ = చివరకు, తాను, ఆధభిచారము = అనరకరము 
కాకపోవునే = కాకుండునా? స్ట 


రాత్పిర ర్య ము ము : యజ్ఞాది విధులందు మిక్కిలి సమర్థుండగు దకు(డు ఆ యజ్ఞ 

మునకు యజమానుడు, యోగ్య న మునుల కమ యజ్ఞనిర్వాహకులగు 

బుళ్విక్కులు, దేవతల సమూహము యజ్ఞసదస్యులు, ఆ ప సల నెలప్పుడు 
ఖా గా 
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నొస(గు నీవు ఆ యజ్ఞమును నశింపంజేసితివంట: యజమానునకు( (గతుఫలడాత వెన 

నీయందు భకి (శ్రదలు లేనిచో, నా యజ్ఞము చివరకు అనర్హహేతుకము కొకుండునా? 
అలి న్‌ వ్‌ ఢి 

తప్పక ఆగు నని భావము, 


విశేషములు : ఈ పద్యము పృష్పదంతకృత మగు ₹వమహిమ్నః సోత్రము 
నందలి యీ దిగువ ఫ్లాకమున కించుమించుగా నాం (ధీకరణ మగుట చూడనగునుం 


[కియాదక్షో దక్షః క్రతుఫతి ర దీశ్ల సృమభ్య తా 
మృషీణా మా ర్థ్విజ్యం శరణద సదస్యాః సురగణాః, 
(క్రతు (భష స్వతః (క్రతుఫల విధాన వ్యననినో 
(ధువం కర్తుః శ్రద్దావిధుర మభిచారాయ హి మఖభాః. 


మూల క్లోకమునందలి పదములే పద్యమునందును.బయుక్త ము లగుట చూడ 
నగును. [క్రియాదక్షః _ [క్రియాతిదథుండు, సదస్యాః సురగణాః _ సుర సమూహి 
సదస్య్యులు, కర్తుః న కర్త (యొక్క), అభిచారాయ. అధిచారము, 


సన్ముని = సక్‌ + ముని. అనునాపికసంధి, సమూహి = సమూహ మను 
టకు సమూహి యని శై వకవుల కృతులయం దే (పయుక్కము, “ద్వి, పస గొని, సకల 
భక్త సమూహి చూడి _ బస. పురా, 205 పు, 26 పం. ఆడణి తై . అడంచి 
తివి+ అనై - 'లిడ్లాట్టుల వకారంబునకు లోపంబు విభాష నగు" బాల, (క్రియ. 16, 
అడం చితి + ఇ + అబీ. అపదాదిస్వరసంధి, బాల, సంధి,॥, అడ(చితి+ అట, “మధ్యమ 
పురుష[కియలయం దిత్తునకు సంధి యగును," బాల. సంధి, 7. అడ (చిత బై, భక్తి 
మెైన్‌-*జడపదంబులమింది కోడకు మెయి మై లు వికల్పంబుగ నగు.” (ప్రౌఢ. శబ్దం 18, 


వ. అదియునుంగాక సకల భువన స్వామి యైన నిన్నుం గులస్వామి 
యని తలంపక సంబంధ బంధు కృత్యంబున నితరజన సామాన్యుం 
డని యెల్లిదించి. . 93 


' అరము : అదియునున్‌ +-'కొక, సకల _ భువన _ స్వామి = ఎల్ల లోక 
అము. ప్రభువు, ఐన, నిన్నున్‌, కుల _ స్వామి = కుల దైవము, అని, 
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తలంపక, సంబంధ _ దింధు - కృత్యంబునన్‌ = వివాహా సంబంధముచే_ అల్లు ( డను 


చుటిజికత్సందినిచేత, ఇతర _ జన _ సామాన్యుండు = ఇతరులై న జనులవలెనే 
శ్‌ 
సొధారణ మనవాడు, అని, ఎల్లిదించి = ఎల్లిదము (అవమానము) చస 
తార్చర గాము * అదియును గాక ఎల్ల లోక ములకు ( (బ్రభువవై న నిన్ను. గుల 


3 వమని యెంచక అల్లుండనెడి చుట్టటికః మువలన నితరజనులతో సమాను(డ 
వసి ల న ల = కర తి పద్యముకో నన్వయము. 


విశేషములు : అదియునుంగాక _ “కొన్నియెడల (ద్రుతంబుమీంద నకారంబు 
గానంబడిమెడి,” జాల. సంధి. 21, ఎల్లిదించి _ ఎల్లిదము అను నామమునకు ధాతుత్వ 
వినక్షయం దించుగాగమ మయినది, “సంస్కృతంబున కంగలాదుల కించుక్క_గు,” 
బాల, |క్రీయా, 68. ఎల్లిద + ఇంచు, అపదాది స్వరసంధి బాలం సంధి, ॥, ఎ ల్లిదించుం 


క్క బంధు6 డని నిన్ను6 దలణి స 
బంధుం డయి పడుట తనకు బాడియె మతీ ని 
ర్పంధు6 డగు నిన్ను6 గనియు స 
బంధుండై దత్తుం డునికి పాడియె దేవా! 94 


అర్ధము; 'దేవా! = ప్రభూ ! 3 బింధుండు + ఆని = చుట్ట మని. అల్లుండ 
వని, నిన్నున్‌, తల(చి = భావించి, సబంధుండు + ఆయి = చుదములతో ( గూడిన 
వాఃడయి, పడుట = పతనము చెందుట, తనకున్‌, పాడీమె = ధర్మమే, నిన్నున్‌, 
బంధుండు = సంసారబింధనములడో( గూడిన వాండు, అని, తలంచి, నబంధుండు 
ఆయి=బంధములకో( గూడినవాండయి, పడుట, తనకున్‌ = దకునకు, పాడియె, 
మజీ=కాని, నిర్చంధుండు =బంధరహితుండు ఆగు, నిన్నున్‌, కనియున్‌ = చూచియును, 


నదింధుండు +ఐ = దింధసహితు(డయి. దక్షుడు, ఉనికి = ఉండుట, పొడియె = 
ధర్మమా 


తాత్చర్యము ; దేవా! నీలో కేశ్వరత్వను మజచి నిన్ను అల్లునిగనే భావించి తాను 
బంధుసహితుండై. పతితు( డగుట ధర్మమేయగును, నీవు సంసారబంధము గలవాండవని 
యెంచి కాను బింధసహితు(డై. పతనము. జెందుట దకునకు ధర శ్రమే యగును, కాని 
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దబందరతాతులడ వయిన నిన్ను జూచియు( డాను బంధయుక్తు (౧ డయి యుందుట 
దకునకు ధర శ్రమాజ ధర్‌ శ్రము కాదనుట 


విశేషములు; సబంధు6డు. బంధు సహితు(డు, 


బంససహితుండు నను 
నర్జద్వయముచే శేషాలంకారము, 


మీ(దివచనమునందలి “చతురానను చతురో కో 
జు ఆతని ఉకి కి చాతుర్య మిదియే. _—_ 


వ, అనిన చతురానను చతురోకు కులకుం బర మెళ్యరుండు ప్రహృష్ట 
మనస్సు. ండై దక్షు సీక్షించి దాక్షాయణిపై య (బణయథావా కలిత 
హృదయుందై యున్న గంగాధరు క. జెటీంగి పద్మయోని 
వెండియు ని టనియె. ర్ట 


అర్థము; అనిన = అనినట్టి, చతు పర్‌ (1) + అనను=ా చతుర్ముఖుని యొక్క, చతుర 
+ఉక్తు లకున్‌ = నేవ్చతోడి హి ఇష పర మేశ్వరుండు, (పహృష్ట. a an 
=మికిలి సంతోషించిన మనస్ప్సుగలవాండయ, దకున్‌, ఈకీంచి=చూచి. ద 
యః సక ౩ సతీదేవి వె యె, (ప్రణయ. భావ + ఆకలిత. హృదయుండు ఆస్‌ ఐ= _పేమభా 
ముతో గూడిన హృదయము గలవా(డయి, ఉన్నన్‌ 2=ఉండ6ంగా, గంగొధరు+ ఇంగి 
తంబు =శివుని యభిప్రాయము, ఎటీంగి, పద్మయోని =పద్మము జన్మన్థానముగా( 
గలవాండు.తమ్మిచూలి. బ్రహ్మ, వెండియున్‌ = మరల, ఇట్లు, అనియెన్‌. 


mre న 
డూ 


ప 
క 


తాత్సర్యము; అని పలికిన చతుర్ముఖుని ఉకి చాతుర్యమునకు( దర మెళ్వరు (డు 
సంతోషించి దకుని(జూచి, సతీదే వియెడ। (బేమభానముకో నుండ(గా. శివు నభీపాయ 
మును సతిమృ తికి దక్షుడి కారణ మనుదానిని తెలిసి (బ్రహ శ్ర మరల శివునితో నిట్లు 
బలికెను, 


క్క “ఆ నెసమున ద్రోహమునకు. 
వానిన కా దరసి యతని వంశం బెల్లన్‌ 
_ గానువున( బెట్టి మార్చిన 


నేనియు. జాల; దిది. పెద్దయే దక్షనకున్‌?' రెడి 
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శ 
న్‌ా 
శన 
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అర్ధము ; ఆ నెపమున-దోహమునకున్‌ = ఆ విధమైన [దోహమునకు, 
సములు. కాదు=ఆ దక్షునే కాదు, అరసి=చూచి, అతని, 'వంశంబు (ఎల్లన్‌ = 
ఆతనివంశము నంతసు, గానువునన్‌ = గానుంగులో, పెట్టి, ఆర్చినన్‌ + ఏనియున్‌ ఇ 
ఆడించినప్పటికిని, చాలదు =సరిపోదు, ఇది= ఈ కిక, దతునకున్‌, పెద్ద? వ్‌ 


క మల్లో 
ఆరె శ 


తాత్పర్యము ; “ఆ విధమైన |దోహమునకు ఆ దక్షు నొక్కనినే కోదు _వెదకి 
యతని కులమునంతను గానుంగులోంబెటి యాడించినను జాలదు. దతున కీ శిక్ష 
యణ 
యెక్కువయాః' కొదనుట, 


విశేషములు : గానువు.గానుంగు, గోన్గు, గానుగ (రూపాం, ) ఆర్చినన్‌._ ఆడు 
ధాతువు, 'చుగాగమం చాచ్చికంబున కనరయు కన ల డ రాంతంబునకుం' బ్రేక్‌ 'అంబున 
బహుళంబుగా నగు” శ్‌ చు, బాలం క్రియ, న. “ఆ డోడు కూడుల డకారంబునకుం 
ఖ్‌. పరం బగునపుడు రేఫంబగు,” బాల, (క్రియ, 80, ఆరుచు. 'ఆచ్బికంబులం బద 
మధ్యంబుల నల డరల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు,” చాల 
(పక్ష, 17, ఆర్చు, “చేదర్దంబునరదు వృత్త దిగు భావలక్షణంబునందు నవర్ష కంబు 
(కాంతం బగు,” ఆర్బు 4 నన్‌ బాల, (క్రియ, 41, “భూతంబునం దిగాగమం 


బగు" ఆద్బ + ఇనన్‌ బాల, (క్రియ. ls అపదాదిస్వరసంధి. బాల, సంధి. 11. 
ఆషినన్‌. 
ల్‌ో 


ఆ. ఎంత “(ద్రోహుః డయ్యు నితండు వధార్లు (డే? 
A 
యభవ : నీవు దీని నవధరింపు; 
మవని “బాహ్మణో న హ_న్లవ్య” యను పలు” 
న 2 
క్‌ నిలుపకున్న నేల నిల్చు? G7 


ఆర్థము అభవ= ఈశ్వరా! ఏంత (దోహుండు of అయ్యున్‌ = ఎంతటీ 
(ప్రోహి యయినను, ఇఠ(డు= ఈ వతుండు, వధేాఅర్హుండే = వధింస(దగినవా(డా?ః 


ననన EINES 


k స్కా (ప్రతి, సీని న్‌ గ బౌ, (ప్రతి. కవు, 


స్మి 
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సీపు దీనిన్‌ = ఈ విషయమును, అవధరింపుము = చిత గింపుము, అవనిన్‌ = 
భూమీయందు, (వబాహ్మణః + నం హన్నవ్య = (బాహ్మణు(డు చంప(దగినవాండు 
కాడు, అను, పలుకు, ఈవు, నిలుపక + ఉన్నన్‌ = నిలుసకపోయినచో, 
ఏల._నిల్చ్బున్‌ = ఎందులకు నిలుచును? నిలువ దనుట. 


తాత్పర్యము: “ఈశ్వరా! ఎంతటి (దోహి యైనను, ఈ దక్షుడు వధింప(దగిన 
వాడా? ఈ విషయమును నీవు బాగుగా నాలోచింపుము, భూమియందు (వాహ్మణు( 
డెట్టి పొాపకర్ము( _డెనను జంప(దగినవాండు కొండను మాట యున్నది కద్యా దానిని 
నీవే నిలుపకున్నచో నది యేల నిలుచును?" నిలువదని భావము. 


విశేషములు : [ద్రోహి యనుటకు దోహు6 డని (ప్రయోగింపంచిడినది, పాపి. 
పొప్పండు వలె. (బ్రాహ్మణో న హన్నవ్య కి + అను. “విసర్శంబున కనుకరణంబున 
లోపం బగు.” బాలం సంధి. 50. (బాహ్మణో న హనస్తవ్య + అను, 'సంధిలేనిచోట 
స్వరంబుకంటెం బరం బయిన స్వరంబునకు యడాగమం బగు," జాల, పరద రీ, 
(బ్రాహ్మణో న హాన్నన్య యను, 


వ, అని పర మేశ్వరు ననుమతంబునం (బజాపతి బంధమాక్షంబు నేసి 
యమృతాత్మకు _ (శ్రీపాదంబులపై ౬ బెట్టిన దదీియ స్పర్శంబున 
దక్షుండు తత్‌ క్షణంద సచేతనుండై భక్క్యా వేళంబునం ద్రిణుతింప నభి 
ముఖుండై * 98 


అర్థము : అని, పర మున్నేరు + అనుమతంబునన్‌ = సర మెశ్యరునియొక్క- 
అనుమతిచే, ప్రజాసతి - బంధ _ మోక్షంబు + చెపి = దక్ష (ప్రజాపతి యొక్క 
బంధములను విప్పి, అమృత + ఆత్మకు = అమృతస్వరూపు(డై న ఈశ్వరుని 
యొక్క, శ్రీపాదంబులపైన్‌ = దివ్యమువై న పాదములమీ(ద, 'పెట్టినన్‌ = 
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పెద్దగా, ఈచేయ = స్పర్శంబునన్‌ = ఆతనిదె న తాశుచేత, దకుండు, తద్‌ 
చిం వ 

డణంబు + అ = ఆ క్షణమే, సచేతనుండు + ఏ =నజీవు(డయి, భక్తే +ఆవే 

యొక్క ఉదేకముచేత, (ప్రణుతింపన్‌ = ప్రస్తు తించుటకు, అధిము 


ఖఘండు శ ఐ = ఎచుళయినవా(€ డయి, 


తాత్పర్యము ; అన్నిబహ్మ పరమేశ్వరుని అనుమతి చొప్పున దక్షుని బంధవిము 


జ లె సు 
వి జేపి యన్ముతస్తారూపు( (డైన యీశ్వరుని దివ్యపాదముల పై ( బెట్టంగా నాతని 
జో 0 
స్పర్శముచే దటిండు ఆ క్షణమే ఒడలు తెలిపి భక్తు కు గ(దేకముతో శివుని స్తుతించుట 
శఖిముఖు(దై _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


శేషము! పరమేశ్వరు + అనుమతంబునన్‌ _ “షష్టీసమాసంబునం దుకౌర 

బుకొరంబుల కచ్చు పరం బగునప్పడు నుగాగమందబిగు.* బాల, సంధి, $4. పర య 

నసుమతంబునన్‌. తద్‌ ఇ క్షణము _ 'అనునాసికౌ ంతస్థభిన్నమురై న హల్లులకు 
స. 'రినపాలులు (ఖ్మరుల) ; సరమగునప్పడు 'వానివర్లము అందలి ప్రథమ 
భ్‌ య? క 

కము Ces ఆడెశములగును, తత్‌క్షణము, ¢& భక శ “ఆదేశము _ఇఉబు 


శ్‌ 


ఇ లక అసవర్హవ ఏం న అచ్చులు పరములగునపుడు క్రమముగా ల్‌ 


మా 


(య పల్లాలు) ఆ తలము బసకు? యణాడేశసంధి, 


ఖాలతల ౨ పస్ఫురిత లోలతర భోసుర వీ 
ల భయ డాసుర కరాళ నయనాస్ని ' 
జ్వాల లొకొో? పింగళ జటాళి యొకొ? నా బెరసీ 
తూలి, దివి భూషణ చ యాలుళతదీర్చ 
వ్యాళ నికరం బొకొ? కరాళియొక్రొ? నా( దనరి 
(కౌల, వర నృత్య సరిలోలు( డగు (శ్రీకం 
కౌలధరు, నుజ్జ్వలకపాలధరు, సన్నిశిత _ 
భూలధరు, నీళ్వరు,. దయాళు నుతియింటున్‌.” $9 
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ఇ 


అర్థము: ఫాలతల. ...జాలలొకొ ; భాల. తల = నొసటి యందు, 
ఏిన్ఫురిత = తో(చుచున్నవియు, లోలతర = మిక్కిలి చలించునట్టియు, భాసుర 
(ప్రకౌశించుచున్నట్టియు , విశొల = విరివియైనట్టియు, భయద = భయము గలిగించు 
నట్టి, అసుర . కరాళ = రాక్షసులకు భయంకరము లయినట్టియు, నయన + అగ్ని. 
జ్వాలలు + ఒకొ = కంటి మంటలా? పింగళ _ జటా + ఆశి + ఒకొ అ పింగళ 
వర్ణము (గోరోచనప్పనర్గము) గల, జడలయొక్క_  వరుసయా? నాన్‌ = అనునట్లు, 


స్నా 


గ్‌ 


చెరసి = వ్యాపించి, తూలి = చలించి, దివిన్‌ = ఆకాశమునందు, భూషణ 
= చయ = అలంకారములమొత మయి, ఆలుత = కదలిన, దీర = పొడవెన, 
ళా అవి స్ట షు a 
వ్యాళ నికరంబు + ఒకొ = పాముల సమూహమా? కర + అః వ 
చేతుల మొత మా? నాన్‌ అనునటు, తనరి = ఒప్పి, [కాలన్‌ = (ప్రకాళింహగా, వం 
—ఏ ae) ॥ 
నృత్య=మేలె,న నాట్యమునందు, పరిలోలు (డు =మిక్కిలి యాసకి గలవాడు, అగు, 
Qn చీ 
శ్రై = కంకాల _ ధరున్‌ ఇ (శ్రీకర మైన అస్థిపంజరమును దాల్చినవాండును, ' ఉజ్జ్వల _ 
కపాల = ధరున్‌ = (ప్రకాశించు పుజైలను తన. సన్నిళిత = మిక్కిలి 
వాండియైన, శూల _ ధరున్‌, అత దొల్చినవాండును, దయాళున్‌ = 
చూన్వథ్రానుం డును, we) ఈశ్వరున్‌, నుతీయింతున్‌ .= 'సుతింతును, 


ar. 


తాత్పర్యము: “నొసట? దోంచునట్టియుం) జలించునట్టియుల | (కౌ. శించునట్టయు ర 
నిరివిమైనట్టియు, “ఘోర రాతీస భయంకరము లయినట్టియ కంటి పంల 
పింగళవర్ణ గ జడల -సమూహమనా-యన వ్యాపించి చలించి, ఆకాశమున నలం 
కారమురై. కదలు పొడవై న పాముల మొత్త మా? చెతుల మొత్త మా? యననొపి స 
₹0పంగా, మేలయిన నాట్యమునందు మిక్కిలి యాసకి గల శ్రీకర కాలధరుండును, కపాల 


ధరుండున్ను కూలధరుండును దయాస్వభావుండును అగు ss స్తుతింతును, 


విశేషములు : అలంకారము సందేహము, లయగాహి = ప పాదము 
లుండును ఒక్కొాక్కుపొదమున ముప్పదితొమ్మిది మూ (త్రలుండును, ముహ్వాది 
యక్షరము లుండును. భ, జ,స,న ,భ, జస, నభ య గణము లుండును 1.59. 


గ్‌ా 


7 = 25 స్తానములం(బ్రాసయతి చెల్లవలయును. [పాసనియమము గలదు, 
వ్‌ ౧ 
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లయ్మగాహా 


'ఉర్వర చలింప, గులపర్వతచయం బడర6 
' బర్వ భువి నంబునిధు, లౌర్వశిఖి యాడన్‌, 
బూర్వసుర నాగ సుర పూర్వదిగధీశ యమ 
వార్విభు ధనేశ్వ్యరుల గర్వము లడంగన్‌, 
సర్వగణముఖ్యులును, సర్వగణ భూతములు 
నార్వ, నహిభూషణము లార్వ, దిశలం గం 
ధర్వతతి పాడంగ, నపూర్వనటనాదిగురు, 
సర్వగతు, సర్వమయు, శర్వు నుతియింతున్‌ .” 100 


అర్థము: ఉర్వర = భూమి, చలింసన్‌ = వణ(క6గా, కుల _ పర్వత 
చయంబు = కులపర్వతముల సమూహము, అడరన్‌ = అదర(గా, అంబునిధులు 
= సముద్రములు, భువిన్‌ =భూమీయందు, పర్వన్‌ = వ్యాపింప€గా, కౌర్వ = శిఖి 
విడబాగ్న( ఆడన్‌=ఆడ(గా, పూర్వ సుర . నాగసుర-పూర్వ = దిక్‌ + అధి + 
ఈశ యమ. వార్విభు, ధన + ఈశ్వరుల = రాకసులయు, నాగులయు, దేవతలయు, 
(ప్యాశాధిపతిమైనయిం ద్రునియొక్కయుం యమునియొక్కయు, జల(స్రభువె న వరు 
ణునియొక్కయు,  ధనపతిదైన కుబేరునియొక్కయు, గర్వములు, అడంగన్‌ = 
సంపా, సర్వగణ _ ముఖ్యులును = ఎల్ల గణనాయకులును, సర్వ _ గణ = భూత 
ములన్‌ == ఎల్ల గణములందలి పిశాచములును, ఆర్వన్‌ = అజవ6(గా, అహి § 
భూషణములు = సర్పాలంకారములు, ఊర్వన్‌ = ఊర్పులు పుచ్చ(గా, దిశలన్‌ = 
దిక్ము.లందు, గంధర్వ - తతి = గంధర్వుల సమూహము, పాడంగన్‌, అపూరం. 
నటన ఆదీ . గురున్‌ = అపూర్వమైన నటనమునకు మొదటి గురువె నవాండును, 
సర్వ = గతున్‌ == అన్నిటివి బొండినవాండును, సర్వ = మయున్‌ = అన్నిట నిండిన 
వాడును, ఆగు, శర్వున్‌ = ఈశ్వరుని, నుతియింతున్‌, 


తాత్పర్యము : “భూమి చలింపంగను, గులవర్వతము లేడును అదరఃగను, 
సముద్రము లేడును భూమిపై వ్యాపింప+గను, బడబాగ్ని యాడ (గను, రాక్షసుల, 
నాగల, దేవతల, ఇంద్రుని, యముని, వరుణుని, కుబేరుని గర్వము లడ(గంగను, ఎల్ల 
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శం 
(a 
జా ఖై 


గణాధీశ్వరులును, ఎల్ల భూతగణములును ఆర్వంగను, సర్పాభరణములు ఊర్చులు 
పుచ్చ(గను, దిశల గంధర్వుల సమూహము పాడ(గను అపూర్వ నటనముచేంతకు 
మొదటి గురువె నవా౭డును, సర్వమును జొందినవాండున్సు అన్నిట నిండినవాండును, 
అగు నీశ్వరుని. స్తుతింతును,” 


విశేషములు : ఊర్వన్‌ = ఊర్చు 4 నుజి, “తుమర్థ భావలకణంబుఆందు 
నుజీ యగు చాల. [కియ. 40, “ముజ్జీత్తులు ముత్తు నాందిడు" బాల, (క్రియ, 88, 
"ఆగమాన్యచకారంబుల కద్విరుక ౦బులకు ముతు పరం బగునప్పడు పవ లగు,” 
pan.) pr.) 
ఊర్వన్‌, బాల, (క్రియ 88, 


అయ(గాబొ 
“తాళరుతీ గీతిరుతి మేలి తత వాద్యరుతి 
చాల రసవంత మయి యోలీ నులియం, ద 
తౌాలగతి మెట్టుచును గేలం జరు లిచ్చుచును 
జాలి యనురాగమున6 (గాలుచు సు ఖాబ్టిం 
దేలుచును మే మజచి (వ్రాలుచును గెత్తుచును 
లోలగతి నేత్ర భుజ చొలనతో( (బై 
కాలయమునందు సుఖలీల నెజసంజ నను 
కూలగతి నోడు శివృ కూలి నుతియింతున్‌.ి 101 


అరము; తాళంరుళి =తాళధ్వని, గీతి. రుతీ= గీతధ్వని, మెలి _ తత _ వాద్య - 
కం య ఏణాదివాద్యధ్వని, చాలన్‌ =మిక్కి-లి, రసవంతము + ఆయి, ఓలిన్‌ = 
(క్రమముగా, ఉలియన్‌ = ధ్వనింపంగా, తద్‌ + తాల. గతిన్‌ = ఆ తాళముల 
కనుగుణమగు విధమున, 'మెట్టుచును = అడుగులుపెయుచు, శేలన్‌ = చేతులతో, 
చరులు + ఇచ్చుచును = చఅప్పలు చజచుచుు చాతి = తగియుండి, అనురాగ 
మునన్‌ == (పేమముతో, (క్రాలుచును = ఒప్పుచున్తు సుఖ - అద్దిన్‌ = సుఖమనెడీ 
సము[దమునందు, శేలుచును మే .మజచి ఒడలు కెలియక, (వ్రాలుచును = 
తూలుచును గెత్తుచును = గంతులు వేయుచు, లోల _ గతిన్‌ = చలించు 
విధమున, _న్నేత - భుజ - చాలనలతోన్‌ = కన్నులయు, భుజములయు, కడలించు 
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బలకో, (సేత + ఆలయమునందున్‌ = శ్యశానభూమియందు, సుఖ - లీలన్‌ = 
సుఖముగా, నెజ- సంజన్‌ = నిండెన సంభ్యాసమయమునందు, అనుకూల . 
గతిన్‌ = తగిన విధముగా, ఆకు = నృత్యముచేయునట్టి, శూలిన్‌ =. హలము 


కు 


లయువముగాంగలవాయ (అగు, గివున్‌ = కివు), నుశియింతున్‌ = పొగడుదునుం 


శాత్చర్యము వ *తాళధ్వని, గీతిధ్వని, మేలయిన వీణాదివాద్యవ్వన మిక్కిలి 


j 


“కకంఠతమె నినదింపగా, వొ తాళమునకు ననుగుణముగా నడుగులు వయుదు(, 
మా! 

వ. స న ప. దానీ ఆలా సనో న్‌ 

కేకులతో( జబపుల చజచుచు, (పేమతొ నొవ్చుచు, సౌఖ్యాంబుధి 5 'దేలుచు, గ్‌ 

భుజచి సొ 


లుచు, గంకులచేయుదు, కన్నుల భుజముల కదలించుటలకో శ్మశాన 
ul ba అటి ఖ్‌ ద వ ఇ! 
భాదుయందు సుఖముగా సంభ్యాదళ ననుకూలమెన' రీతితో నృత్యముఎయు 
ర 
శూలాయుయిని శివుని నుకింతును. 


మేం లు ఇల్‌ nf $ Faas అల సర వ ఇం ఆరూ 
విశషములు; సుఖాని _ సుఖ మనెడి అఎ _ రూసకము అలంకొౌంబు, 
ఠి 


wl చాన్‌ వ 
స్వభావోకి , చరులు, గెతు శబములు నిఘంటువులలో. గానరాలెచు, 
లయుహారిణి 


“కణ గళము ఘనఘనము తెజంగనంగ, నుతేకలును 
గఅిడియను (దిపుదలును నిజీడియలు( బెల్లె 


యుటుము లన వడిం జెలంగ( గొఅ నెలయు( పల 
మెజు(గు లన దశదిశల మెఅన(, దలమీ(దన్‌ 

వజలు సురనది దొలడి నెట్‌( 'బీనుకులను గురియ( 
దజిమికొని తొలుమొగులు తణీ యనంగ, నృత్యం: 

బొజ వమకు లలితగతి మెజయు శిపు. డజు( డమరు( 
డులుఫలము లొస(గు నని యెజి(గి నుతియింతున్‌.” 102 

అర్థము కట. గళము _ నల్లని కంఠము, ఘన _ ఘనము _ కతెటంగు = 

చట్టమగు మేఘముయొక్క_ విధము,  అన(గన్‌, 


ఉటీకలును, _ కటిడీయలున్‌ 
= తిపుదలాను.కిజిడియలున్‌ = ఆ పేరుగల వా దగ్ధములును, పెలు + ఐ = ఆధిక 
ne) య ' 


అనాలే 


అమమ. 


మయి, ఉటుములు + అనన్‌, వడిన్‌ = వేగముగా, చెలంగన్‌ = ధ్వనింప(గా, కొటి. 
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నెలయున్‌ = చం|దకళయును, తను. రుచులున్‌ = శరీరకాంతులును, మెట్లు 
గులు + అనన్‌, దశ . దిశలన్‌ = పది దిక్కులందును, మెజవన్‌ = (ప్రకాశింపంగా, 
తల + మీ(దన్‌, వజలు = ఒప్పునట్టి, సుర. నది = దేవనది _ ఆకాశగంగ, 
కొల(కి = చింది, నెణీన్‌ = అందముగా, చినుకులను, కురియన్‌, తతిమికొని = 
చేగముగా, తొలు = 'మొగులు = తటి + అన(గన్‌ = తొలకరి సమయము అనునట్లు, 
నృత్యంబు, ఒజిపు + అమరు = అంద మై యుండు, లలిత. గతిన్‌ = మనోహర 
మెనవిధమున, 'మెణియు = (ప్రకాశించు, అజు(డు = పుట్టుకలేనివా(డు, అమరు(డు 
= మృత్యువులేనివాండు, అగు, శివుడు, ఉజు = ఫలములు = తగినఫలములు, 
ఒస(గున్‌ + అని = ఇచ్చునని, ఎటీ(గి, నుతియింతున్‌, 


కాత్సర్యము : “నల్లని కంఠము దట్టమైన మేఘమన (గను, ఉజికలు, కణడియలుగ్థ 
(తిపుదలు, కిజీడియలు అను వాద్యవిశేషము లధికమై ఉటుము లనునట్లు ధ్వనింప( 
గను, చం[దకళయు, శరీరకౌంతులు మెటు(గులన( బదిదిక్కులందును (బ్రకాశింప( 
గను, తలమీ(దనున్న ఆకాశగంగ తొన(కి చినుకులను గురియంగను, తొలకరి 
సమయమో యన నృత్య మమరు శివుండు, ఆజు(డు అమరుండు. నై నవా(డు 
సముచికములై న ఫలము, లొస(గునని తెలిసి వానిని నుక్తింతును,' 


విశేషములు : అలంకార ముశ్రేక, ఇందు శివండు తొలకరిషేఘమవలే 
సు(క్చే&ీంపందిడినాండు. "ఆతని కంఠనై ల్యము మేఘనై ల్యముగను, వివిధవాద్యధ్వనులు 
మేఘ నినదముగను, చం(ద్రకళయు శరీరకాంతులును మెఅప్పలుగను, శిరస్సుమీంది 
గంగానది చిలుకు చినుకులు మేఘము కుగియు వానచినుకులుగను, నృళత్యసమ 
యము తొలకరి సమయముగను, శివుడు మేృముగను నుక్చేకింపందిచను, 
పద్యము చాలనజ కచ్చతెను(గు మాటలతోనిండియుండుట్ట గమనింపందగినది, 


లయహారి (ణి లక్షణము, నాలుగుపొదము లుండును, (ప్రతిపాదమునను 
ముప్పదితొమ్మిదిమా[తలుగల ముప్పదియేడు వర్ణము లుండవలయును. ప్రతిపాదమునను 
పదునొకండు నగణములు, ఒక సగణము దాని పె నొక గురువు నుండవలయును, 
కంప! ఇరీ! స్థానముల. (బ్రాసయతి చెల్లవలయును, (ప్రాసనియమము గలద్యు 
గ! 


్టీ| గ కుమూరస౦భవష్సు 
అయహారిణి, 


కరస్సికర మురు విటసవరము లన, గరతలము 
లరుజరుచి. దలిరు లన, గరజములు పుషో 
శ్కర మన(గ, వనరుహజ హరి దనుజ ముని మనుజ 
సుర గగనచర భ్రుజగో గరుడ గణ యక్ష 
శ్వరుల కతిదయ నొసంగు వరఫలము లనిశమును 
భరిత మయి మధుసమయ సురవరమహీజ 
స్చురణ కెన యనం దనరు వరదు, హితనటనరతు6, 
బరమసరు(, బరమగురు(, బరము నుతియింతున్‌. 103 


అ మ? కర. నీకరము=వేతుల మొత్తము, ఉరు _ విటప _ వరములు= 

చీరా ౪ గొప్ప కొమ్మలు, అనన్‌, కర _ కలములా = ఆటచేతులు, అరుణ _ రుచిన్‌ 
వెజని కాంతీదే, తలిరులు = చిగుర్ల, అనన్‌, కరజములు = గోరులు, పుష్ప 
ఆఫ ఉత్మో-రము=ా పూల సమూహము, అన(గన్‌, వనరుహజ .... యక్షేశ్వరులకున్‌, 
వనరుహాజ = (బ్రహ్మ, హరి = విష్తువు, దనుజ = రాక్షసులు, ముని = 
మునులు, మనుజ = మనుష్యులు, నుర = దేవతలు, గగన . చర = ఖేచరులు, 
భుజగ = నాగుల, గరుడ = గరుత్మంతుండు, గణ = ప్రమథగణములు,, 
యక్ష + ఈశ్వరులకున్‌ = కుజరు(డు అనువారికి, అతి దయన్‌ =మిక్కి_లి దయతో, 
ఒసంగు జు ఇచ్చునట్టి వర. ఫలములు = వరము లనెడి పండ్లు, అనిశమును = 
ఎల్లప్పుడును, భరిళము + అయి = నిండి, వధు _ సమయ .నుర. వర. 
మ్‌ పీ జం సను ఎర జకున్‌ = వసంతకాలమునందలి కల్పవృక్ష స్ఫూర్తి కి ఎన = సాటి, 
అనన్‌, తనరు = ఒప్పునట్టి, వరదున్‌ = వరముల నొసంగు. వాడును, హిత 
నటన .- రతున్‌ = (పియవగు నాట్యమునం దాస కు (డును, పరమ. సరున్‌= 
పరాత్చరు(డును, పరమ _ గురున్‌ = ఉత్కృష్తుై న గురువును, సరమున్‌ = 
గొప్పవాండును _ అగు శివుని, నుతియింతున్‌ = స్తుతింతును, 


యా 


il 


తాత్సర్యము : చేతులమొతము  మేలయిన గొప్పకొమ్మ లన(గను, 


జీవురు లన(గను, గోరులు (పూలమొత్త మనంగను, 
. హ్మ్‌, విప్లవ, ee మునులు, మనుష్యులు, దేవతలు, ఫేచరులు, నాగులు, 
గదత్మంతుడు, (సమథగణములు, కుబేరు(డు సనువారికిచ్చు వరములగెడి" ఫలముల్లు 


ఆజచేతు లెబ్లని కౌంతిచే 


ae 
భ్రూవాాాను 
క 


ద్వి తీయా శ్వా సము 


ఎప్పుడును నిండి వసంతకాలకల్పవృక్షమును స్ఫురింప(జేయు వకదు(డను, నాట్య 
రతు(డును, పరాత్సరు (డును, పరమగురువును, సరముడును అగు వని 
స్తుతింతును. 

విశేషములు : అలంకారము రూపకాను | పాణికోపమ, 
క, “సుర వాన లాంతకాసుర 

వరు ణానిల ధనద రుద వందిత చరణున్‌, 

ధరణి జల వహ్నా మరు దం 

శీ 
బర రవి సోమాత్మమూరి ఓ బరము నుతింతున్‌.* 101 


అర్ధము : సురపా .... చరణున్‌ 3 సురప ఇ ఇంద్రుడు, అనల = అగ్ని: 
ha 
అంతక = యముడు, అసుర = =నిర్భతి, _వరుణ =వరుణుండు అనిల = వాయువు 


ధనద = కుబేరుండు, "రుద్ర = ఈశాను(డు = అను త్‌ వందిత = నమస. 
రింపంబడిన, చరణున్‌ = పాదములు గలవాడును, _ధరణి WETS టం 
అవి 


~~ 


భూమి, జల = నీరు, వహ్వా = అగ్ని, కుషన్‌ = వాయువు, అందక = ఆకా 
శవము, రవి, = నూర్యుండు, సోమ క చం ద్రుండు, ఆత్మ మూరి స = యజ 
మాను(డు అనువారి స్వరూపము గలవాండును, అగు, పరమున్‌ = గొప్పవానిని. వుని 
నుతింతున్‌ = పొగడుదును. క 

తాత్సర్యము | “ఇం డ్రాగ్ని యమ నిర్భతి వయుణ వౌయు కుబే రశాను లనెడి 
అషదిక్సాలుర చె నమస్కరింప(బడు వాదములు గలవాంయులు, పథి వ్య ప్రేవో డో 
య్వాకాశ సూర్య చంద్ర యజమాను లనెడి అషమూరుల స్వరాపి యు చుసెవాడుసు ఆగు 
పర మెశ్వరుని నుతింతును,” 

విశేషములు ; మరుత్‌ + అంబర _  అనునోసికోంతసవరములు తప్ప 
మిగిలిన సడాంత గత హల్తులకు (యిల్తులకృు మృదిహాల్లులు (పాళ్ళుల) క కె కాని అచ్చులు 
కాని పరము లగునప్పుడు ఆ హలుల వరమునకుం జెందిన అబ్భతయవర్హ మా దేశముగా 


వచ్చును, మరుదంబర. 


వ. అని యనేక్మప్రకారంబులం బరమభకియుకి ౦ (బస్తుతింప దక్తీ 
నకుం (ద్ర్యతుండు (ప్రత్యక్షంబై తదీయాధ్యర ఫలంబు సఫలంబుగా( 
(బ్రనాదించి దక్షుం (బ్రజాపతి నియోగంబునంద నియోగించి, 105 


అవము ; అని, అనేక (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కువిధముల, పరమ = భకి = 
థి అది 
యుకీ గ్‌ = గొప్పభకి తోడి కూడికతొ, ప్రసుతింపన్‌ = నుతింప6గా, దకునకున్‌, 
జాని వ వి న 
త్ర్యజిందు = ముక్కంటి = ఈశ్వరు(డు, (ప్రత్యక్షంబు + ఐ = ఎదురందోంచినవా( 
డయి, లడీయ + అధ్వర * ఫలంబు = ఆతనిదెన యజముయొక్క. ఫలము, 
మ a 
సఫలందుగాన్‌ = ఫలవెంతమగునటు, (ప్రసాదించి = అన్నుగహించి, దత్తున్‌, (ప్రజా 
య? 

పత. నియోగంబు నందున్‌ + అ = (ప్రజాపతి పదవియందే, నియోగించి = 
ఏర్పాటుచేసి, 


తాఠతుకంము ; అని "పెళ్కావిధముల ( బరమభకి తో (దిసుతింప(గా దక 
ఇ ARES st Ja: 
సక ముక్కంటి (ప్రత్యక్ష మె వాని యజమును ఫలవంతముగా ననుుగహించి, దతుని( 
మ వ 
(దిజొజతిదషయందె నియమీంచి = తృతియాశ్వాసములోని మొదటి వచనముతో 
నన్వయము, 


ఉ ధర్మచర్శ్మిత్రతా కలిత తత్వ్వమయాధీక దీపి దీపికొ 
నిర్మలిన [ప్రభాపటల సిరశితాథిలలోకపూరితో 
త్య తమ్మసు(, డర్తిజన కల్పమహారుహ కల్పు(, డూర్తితోం 
తర్ముఖముఖ్యు(, డత్యధిక దర్చక దర్నహరుండు సన్మతిన్‌. 106 


అర్థము ధర్మ ,... తమి[స్రుండు; ధర్మ చరి(త్రతా = ధర్మవర  నముకో, 
కలిత = కూడిన, తత్స మయ = తత్త్వపూర్త మైన, అధిక _ దీపి = ఎక్కువ 
కౌంతీరోడ్కి దీపిక = దీపముయొక్క నిర్మలిన = స్వచ్భమైన, (ప్రభా = పటల జా 
కాంతుల సమూహముచేత, నిర్గథిత = పోయిన, అఖిల . లోక _ పూరిత = ఎల 
లోకహుంండు నిండిన, ఉత్కర్మ = పాపములనెడి, తమి[స్రుండు = పటన 
వాడును, wg = జిన - కల్ప మహీరుహ.కల్సు(డు యాచకులై న జనులకు గి 
నృక్షముతో సమాను(డును, ఊర్జిత + అంతర్ముఖ. ముఖ్యుడు = (ప్రసిదులెన అంత 
ర్కుఖులలో ((ద్రిధాను,డును, అలి [ అధిక , దర్నక 4 దర్శ = హరుండు = మిక్కీలి 


ద్వితీయాశ్వాసము 218 
యెక్కువైన మన్మథుని గర్వముమ నఃంసంజేసినవాండు, సతీ 4. మతిన్‌ = 
మంచి మనస్సు గలవా(డును, 


తాత్పర్యము ఇ ధర్మవర్హనముళోం గూడిన తత్వ్వపూర్ణ మైన యధిక కౌంతి 
తోడి దీపపు స్వచ్భకాంతిచే( బోగొట్ల(బడిన యెల్లలోకములందు సిండిన పాపములనేెడి 
చి(కట్లు గలవా(డును, అర్థిజనులకు గల్బ్పపృక మైనవా(డును, అంతర్ముఖవ రెణ్యు( 
డును, అత్యధిక మైన మన్మథుని గర్వము నణ (చినవాడును, మంచి మనస్సుగలవా6డును. 
ఇవి యన్నియు. గృతిభర్తయైన జంగమమల్లి కార్డునుని విశేషణములు, 


విశేషములు; రూఎకాలంకారము, కల్ప _ ఈ ప్రత్యయము ఈష 
దసమాప్పిని సూచించును. కల్పమహీరుహమున కించుక తక్కువయైనవా(డని యర్హము, 
అంతర్ముఖ = బాహ్యావిషయములసు విడిచి పరమాత్మయందు. (బ్రవేశించిన చిత్తము 
గలవా(డు. సన్మతియున _ అనుటకు సన్మతిన్‌ . సముచ్చయార్థమునందు ను శబము 
యువర్ష ఏర బాతముగా నె నది. “నామసర్వనామంబులకును గళలగు నవ్యయంబు 
అకుబు గడఎల సముచ్నయీర్థవి శెష పాదపూర ణబులయందు ను శబ్దంబు తజచుగ 
నగు. కళలగు ననుదంత శబ్దంబులమీ(ద నయ్యది యువర్ల పూర్వక ౦జు: విభాష 
నగు", (ప్రౌఢ. శబ్ద, 116 


కం ఇషా నిష విముక్వు(,డ 
nar అ < స్ట స గ్‌ నా దా 
ఖిష ఫల ప్రదుడు . న్మునం(ద్రా ధ్యుం 
డషతను షరమ తనుమయుం 
డవార ముఖాన్వయాబ హరితేజమునన్‌, 101. 


ఆ ర్త ము; ఇష + అనిష క్‌ విముక్తుడు = రాగద్వెషములనుండి విడువ( 
బడినవాండు = రాగద్వెషరహితుండు, అభీష్ట _ ఫల . (ప్రదుడు = కోరిన 
ఫలముల నొసంగువా6డు, సత్‌ + ముని + ఇంద్ర + ఆరాధ్యుండు = ఉత్తము 
లైన ముని శేష్తులచేం బూజింప(దగినవా(డు, అష్ష తను. పరమ. తను = 
మయు(డు = శివునియిక్క ఉత్కృష్షమెన శరీరముతో గూడినవాండును, తేజము 
నన్‌ = తేజస్సునందు, అష్ష + అర్హ = ముఖ = చళుర్ముఖనియొక్కం = (ద్రిహ్మ 
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యొక్క, అన్వయ = వంశమనెడి వ బ్రాహ్మణవంశ మనెడి, అబ్బ = తామరపూక్చ 
నకు, హరి = సూర్యుండై నవా(డును, 


తాత్పర్య ము ; రాగద్వేష రహితు(డును, అభీష్టఫల (ప్రదాతయును, సన్ముని 
(శ్రేషులకుంబూజనీయుండును, శివుని గొప్పశరీరముతో( గూడినవాండును _ శివ స్వరూ 
0 
ప్పండును, 'తెజస్సునందు (బ్రాహ్మణ వంశమనెడి తామరప్పవ్వునకు సూర్యు6డైన 
వాడును, 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము. 'యమానిలేన్షచన్గార్క విష్ణ 
పింహాంకు వాజిషు శు కాహి కపి భేకేష హరిః. అమరము. హరి శబ్దము విని యన్నిటి 
యందును వర్తించును. 


చ. భవ మరణాతురాంబునిధిపారుండు, ఘోరమహో(గ సత్వ నం 
భవ గత సాగరోత్తరణ బంధుర భూచర సేతు భూత స 
'త్నవిమలితాత్మతత్స్వ పద పొరగు డాదిమునిశ్వరుండు స 
త్క-వి గమకి(ప్రశంసితు(, డకారణమిత్రుండు, వాతం 

డిమ్మహిన్‌. 108 


శ్రి ర ము; భవ....పారుండు ; భప=పృటుక, మరణ= చావు అనెడి, 
స్సు 
ఆతుర = బాధలనెడి, అంబునిధి = సము [ద్రముయొక్క_, పారు(డు=ఆవలియుడు గల 
G 
వాండు.చాప్పప్పట్టుక లనెడు సము(ద్రమును దా6టినల వాడనుట, ఘోర ....పొరగు(డు: 
"ఘోరజభయంకరములు, మహత్‌ (మహా4ఉ(గ = మిక్కిలి క్రూరములు చె న, 
A అణు. తో న్‌ా 
సత్వజజంతువుల యొక్క, సంభ =పుట్టుకను, గత పొందిన, సాగర = 'సము[డ్ర 


ముయొక్క, ఉత్తరణ = దాటుటకు బంధుర = ఒప్పిదమైన మో రు. స్త 


భూమియందు, జరించువారికి, సేతు _ భూత = వంతెన . యైన, సక్‌ + (ప్రవిమ 
లిత = మిక్కిలి నిర్మలముగా6 జేయ(బడిన, ఆత్మ. తత్త = సరమాత్మత త్త్వము 
గల్క పద = పాదములచే, పారగుండయ = ఆవలి యొడ్డును ముట్టినవా(డును, ఆది 
ముని + ఈశ్వరుండు = ఆదిషునులలో (శేషుండును, సత్‌ + కవి. గమకి ఇ 
ప్రోంపికుండు = ఉత్తమురైన కవులచేతను, గాయకులచేతను (ప్రశంసింపందిడిన, 
నాండును అకారణ + మిశ్రుడు = కారణములేకయే హిళుండై నజాండును, 


ద్వీ తీయా శ్వా సము 215 


ఈ + నుహిన్‌ = ఈ భూమియందు, పాత్రుడు = అరు(డె నవాండును, = జంగమ 
మల్లి కొర్డునుని విశేషణములు. 1 
ag 


తాత్చుర్య ము ; జనన మరణ బాధ లనెడు సముద్రమును దాటిన 
వా(డును, మిక్కిలి భయంకరములు [కూరములు నైన జలజంతువులుగల సముద్ర 
మును ధా(టుటకు భూచరులకు వంశెనయెన మిక్కిలినిర్మలముగా. జేయ(బడిన 
సరమాత్మత త్త్వముగల పాదములచే( బారముసు జొందినవాండును, ఆదిము నీశ్వరు ( 
డును, సత్క విగాయకులచే. (బశంసింప6బడినవా (ఢును, అకారణమి(తు(డును, ఈ 
భూమియందు అర్షు (డును ఢ జంగమమల్లి కౌర్డునుని విశేషణములు, 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము, గమకి = గమకము(స్వర 
విశేషము గలవాడు = గాయకుడు, . 


క, రమణీ రమణీయ సురూ 
ప మయాంగజ శస్త్ర వజజపంజర నిభ సన 
ద్విమల శివయోగ తత్సరు(, 
డమలచరి[తుండు మల్తికార్డును( డెలమిన్‌. [100 


అ రము: మణీ .... దలు రండ: ఆవణి జూ శ్రీరయెక్క, రమళోయ 
ఆందవైన, సురూప . మయ = సొందర్యరూపచె న, అంగజ _ శస్త్ర = మన్మథుని 
అతదు లక నజ - పంజర = = వ(జనిర్మి తమైన పంజలరముతో, సమానమైన, 
సత్‌ +. విమల . శివయోగ. య. = మిక్కిలి నిర్మలవైన శవధ్యానయోగము 
నందు ఆస క్రిగలవాండు, అమల _'చరి|తుండు = నిర్మలమైన నడవడి గలవాడు, 


న గా ఎలమిన్‌ = సంతోషముతో, 
సి జ 


తాత్పర్యము: స్త్రీల మనోహరమైన సౌందడ్యమనెడి మన్మథాస్త్రము 
లకు అభేద్యమైన వ,జపంజరమువంటి నిర్మలమైన శివధ్యానయోగమునం దాస క్తి 
గలవా(డను, స్వచ్చపాన నడవడిగలవా(6డును ఆగు జంగమమశ్లి కర్జునుండు సంతోష 


ముతో, 
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విశేషములు; అలంకారము రూపకాను ప్రాణితోసవ, 


మాలిని, విశదయకు(డు, ముక్షోద్వేగు. డస్పృష్టరాగుం, 
డశుభగతి నివృత్తుం, డార్యు( డార్యౌఘవర్యుం 

డశనిధర విలాసాయత్తు(, డధ్యాత్మచిత్తుం, 

డి శర కమలిని పూర్ణేందు డానందు( డెందున్‌, 110 


అర ము: విశద . యకు(డు = నిర్మలమైన కీరి గలవాండును, ముక + 
ఉద్వేగుండు = విడువ (బడీన ఉ(దేకము గలవాడును, అస్పృష్ట = రొగుండు 
= తా(క(ంబడని రాగము గలవా(గ”ను . విరాగియును, అకుభ _ గతి. నివ త్తుండు 
= అశుభమైన పోకడనుండి మంలినవాండును, ఆర్యు(డు = పూజ్యుండును, ఆర్య 
+ ఓఘ = వర్వుండు = ఆర్యుల సమూహమునందు (శేష్తుండును, అశనిధర 
= విలాస + ఆయత్తు(డు = వటి (ఇం|ద్రుని భోగములకు వళ మైనవాండును, 
అధ్యాత్మ = చిత్తుండు = ఆత్మస్వరూపజ్డానముగల మనస్సు గలవాండును, ఇ _శర 
_ కమలినీ _ పూర్ణ + ఇందు(డు = మన్మథునియొక్క, బాణమైన, ౯ మరతీగకు, 
నిండు చం|ద్రు(డై నవాండును, ఎందున్‌, ఆనందుండు = ఆనందించువా(డునుం 


కాత్సర్య ము : నిర్మలినమైన కీరి, గలవాడును ఉ(దేకరహితుండును, రాగ 
మును స్పృశింపనివా(డును, అశుభగతినుండి మరలినవా(డును, ఆర్యు(డును, ఆర్యుల 
సమూహములో (శేమ(డును, ఇం|దభో గముల కధీన మైనవాండును, ఆత్మస్వరూప 
జ్రానముగల మనస్సు గలవాడును, మన్మథాస్ర్రములగు కామరలకు నిండుచం (ద్రుండై న 


వ Rss ఎందై న నానందించువాండును . కృతిభర యగు జంగమ క 
విశేషణ ము లు, 


సళ ఇ శర కమలినీ పూర్చేందు(డు_ రూపకొలంకారము, ఇ 
= మన్మథుడు _ wo దెలుగున వ్యస స ప్రయోగము లేదు, (సూ. ని.) మాలిసీ 
లక్షణమునకు చూడు పూర్వవ్యాఖ్య sli ld, 


క్యా 
అత్ర 


ద్వి తీ యా శ్వానము 
“గద్య 


ఇది శ్రీ మజ్జంగమ నుల్లికార్టున దేవ దివ్య శ్రీపాడ సంకజ (భ్రమరాయమాణ 
కనిరాజశిభామణి నన్నెచోడదేన జ్రేజీశం బై బెన కుమారసంభనంబను కథయందు 
ద్వితీయాశ్వాసము, 


అర తాత్సర్య విశేషములు . ప్రథమాశ్వాసాంతగద్యకు వలెనే. 
@ 

మ. కది (శ్రీజొన్నలగడ్డ వంశ మణియౌ మృత్యుంజయాఖ్యుండు స 
మ్మద మొప్పారం గుమారసంభవము (శ్రీమన్నన్నె చోడాఖ్యవి 
ద్వ'దధీశో 'శ్తము శాద్దికొర్థ వి విధ స్వారన్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదు. 'రొప్పన్‌ వం మన్ను విలసత్‌ 'సంజీవనీవ్యాఖ్యయొ. 


గి 


కుమారసంభవము 
తృతీయాశ్వా సము 


కే (శ్రీకంధర చరత లౌ 
అవాలి 

లోకన తత్పరు(డు, నిశ్చలుం, డభిల సుథీ 

లో కౌభీష్టద కల్చా 

నోకహు( డగు మల్లికార్డునుండు నెగడ న్‌, | 

(| ౧ 2 జాతీ 

ఆర్హమ : మళ్లి కొర్దునుండు = జంగమ మళల్లికార్దునుండు,:. నెగడ న్‌ = 
ప్రపిద్ధితో, శ్రీ కంధర _ పర._ తత్వ + ఆలోకన _ తత్సరు(డు = గరఖ 
కంఠు డైన శిష్పనియొక్క పరతత్త్వముయొక్క. చూచుటయం దాసకి గలవాండును, 
నిశ్చలుండు = సిరుండును, అఖిల _ సుధీ _ లోక + అభీషద _ కల్ప + అనోక 

లట 

హుండు = ఎల్లవిద్వత్సమూహముయొక్క కోరికల నిచ్చునట్టి కల్పవృక్ష మైనవాండు, 
అగున్‌, 


© 


తాత్న్స్నర్యము: జంగమ మల్లికార్డునుండు ప్రసిద్ధితో శివుని పరత త్వమును 
దర్శించుటయం దాసకి గలవా(డును, సిరుండును, ఎల విద్వలోకమునభీపముల నీచు 
Pen. (౧ ae) య ట్‌ బి 

నట్టి కరల్పవృక్షనును అగును. 


షములు: నుదీలోకా.... కల్పానోకహుండు = రూపకము, “అనోక' 

హః కట స్పాలః పలాశీ (దు (దు మాగమాఃి అనసః శకటస్య అకం 

తీ అనోకహః, దిండియొక్క గమనమును ఆ(పునది _ చెటు _ 
యలు 


వ. సకల భువనాధశ్వరుండై న పరమేశ్వరుండు హరి పరమే 


షి 
అల్లో ర అర అధ అ 
పురంద రాద్యఖిల సురవర పరివృతుండ్రై నిఖిల కులాచల (ప్రభావ 


1 సా. ప్రతి. విజిత, 
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ఏచిత రజత శిఖరి శిఖర మణి రమ్యహర్మ్యతలాలంకృతోత్తుంగ 

సింహాననాసీనుండై భృంగిరిటి పరిహాస పేశలాలాప హాన్యాలాప 
వ్యాకులిత లలిత హాస్యరస రసాయన పూరితాస్థానమందిరుండై 
పరమానందంబున నుండె నంత నక్క_డ. 2 


అ రము ము: సకల _ భువన + అధి + ఈశ్వరుండు = ఎల్ల లోకము 
లకును బ్రభువు, ఐన, పర మెశ్వరుండు, హరి _ పరమెష్షి = పురందర '- + అది + 
అఖిల _ సుర. వర _ సరివృతుండు = విష్ణువు, (బ్రహ్మా. ఇంద్రుడు, మున్నగు 
నెల్ల దెవత్యాశళెష్ణులచేం జుట్టంబడినవాండు, ఐ, నిఖిల .... సీనుండై ; నిఖిల = ఎల్ల, 
కుల + అచల = కులపర్వతములయొక్క_, (ప్రభావ = మహిమతోను, విచిత = 
సరిశీలింపంబడిన, కూడిన, రజత _ శిఖరి = వెండికొండ (కైలాసము యొక 
శిఖర = శృంగమనడి, మణి = మణులచే. రమ్య = అందమన, హర్మ్య . తల 
= (ప్రానాదమునందలి, అలంకృత = అలంకరిం పంబడిన, ఉత్తుంగ = మిక్కిలి 
యెత్తైన, సింహాసన + ఆసినుండు + ఐ= సింహాసనమునం౦దు.( గూరుచున్న 
వాాడయి, భృంగిరిటి = భృంగిరిటి యను పేరుగల శివపరిచారకునియొక్కం, 
పరిహాస 25 నవ్వులాటతో( గూడిన, పేశల = మృదువై న, ఆలాప = మాటల 
చేతను, హాస్య + ఆలాఎ = హాస్యపుసంభాషణములచేతను, వ్యాకులిత = మిక్కిలి 
నిండిన, లలిత = మనోహరమైన, హాస్యరస = హాస్యమనెడి రసము అను రసొ 
యనముతో, పూరిత = నింపబడిన, ఆస్థాన =. మందిరుండు = కొలువుభననము 
గలవాండు, ఐ, పరమ + ఆనందంబునన్‌ = మిక్కిలి సంతోషముతో, ఉండెన్‌, 
అంతన్‌, అక్కడన్‌, 


తాత్పర్యము : ఎల్లలోకములకు. (బ్రభువై న సరమెశ్వరుండు. విష్ణు 
(బ్రహ్మేం ద్రాదులై న యెల్ల దేవతలచేతను బరివెష్టితు (డె సర్వకు లపర్వతముల [ప్రభావ 
ముతో ( గూడిన వెండికొండ శిఖర మనెడి మణిరమ్యహర్య్మ్యమునం దలంకరింష(బడిన 
ఉన్నతసింహాసనమున ( గూరుచున్నవా(డయి భృింగిరిటి చేయు సరిహాససంభాషణము 
లందలి హాస్యరసముతోడి రసాయనముతో నిండిన కొలువుకూటము గలవా(డయి 
మిక్కిలి ఆనందముతో నుండెను. ఆంత నక్కడ . తరువాతి షద్యముతో నన్వయము, 
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విశేషములు: రజత శిఖరి శిఖర మణి రమ్య హర్మ్య్యతల .... రూప్‌ 
రము భ్యంగిరిటి ప (రూపాం) భృంగిరిటం 


సీ రోహణాచల మను రూఢిగా కం దింత 

మహనీయ రత్న. సామ్మగిగలదై?. 

వింధ్యా(డ్రితో సురల్‌ వింస మెత్తిరిగాక 
(గహభ్య్మక్ర “మది యింత, గడచియున్నా? 

హోటకరుచియ. కా..కమరేరద్రుగికి కింత. 
పరమొషధీ(ప్రథా భాతి యెత్తె? 

హరు డర్భపతి చెల్మి కం దుండెంగొ కింత 
రమ్యమే వసియింప రజత శై ల? 


శే. మజుండు తనవిద్య మెటయ( సలా(ద్రు లోండ్లు 
వడనెం గా కుర్వి తొల్సింగ భరమె దిని? 
కనంగ నగచ క్రవర్సీ మాహాత్మ్య వై, -వెభ 
వాలయం బగు పేరి pp) హిమాలయందబుల. §: 


క్‌ ర మ ;. రోహణ + అచలము రోహణ పర్వతము (లంకలోని పర్వత. 
వీశేషమ్యు, అను, రూఢి = (ప్రసిద్ది, కోక , అందున్‌ = ఆ కొండయందు, _ ఇంతా 


= ఇంతటి, మహసీయ _ రత్న _ సామగ్రి = గొప్పది, యగు, రత్నములయొక్క్ము 
సముదాయము, కలదే = ఉన్నదా? 


వింధ్య + అద్రితోన్‌ = వింధ్యపర్వతముతో, సురల్‌ జ దేవతలు, విరసము 
ఎట్తిరీ + కాక. ద్వేషము, వహించిరి కొని, ఆది = ఆ వింధ్యపర్వతము, 


(గ్రహ చక్రము = (గహవలయము, ఇంత = హిమవత్సర్వతమంత, కడచి 
+ ఉన్నె = అతిక్రమించియండునో? 


హాటక శుచి + ఆ, కోక్‌ = బంగరు. కోంతీయే కోనీ. అదుఠ. +-టర[డు ' 
గీషకిన = _చేవేం్యరుని పళ్వతమునకు. _ మేఠునర్వతమానకు, ఇంత = ఇంతటి, 


+రమ + ఓషధి = (ప్రభా _ భాతి = గొప్ప. ఓషధుల కాంతియొక్క తళతళ ఎ.కె 
= సమానమా? 


హరుండు = ఈశ్వరుండు, అరిపతి _ చెల్మికిన్‌ = కుబేరునికోడి స్నేహము 
నకు, అందున్‌ = కె లాసమునందు, ఉండెన్‌ + కొక = ఉండెనుగాని, రజత 
= శైలము = .-. వెండికొండ: తె లాసము, వసియింపన్‌ "జ నివసించుటకు, ఇంత, 
రమ్యమే = అనుకూలమా? | 


ఆజు (డు, =. బ్రహ్మా, . తన_విద్య, = తన:సృషివిద్య, మెజయన్‌ జప్రకో 
శింప(జేయుటకె , కుల + అఆద్రులు =. కుభివర్వతములు, ఒండ్డు = ఇశరములు, 
పడ సెన్‌ = పొందెను, కాక = కాని, దీనికిన్‌ = ఈ కొండకు హిమవత్సర్వతము 
నకు, ఉర్వి =-భూమిని, తాల్బంగన్‌ = ధరించుటకు, భరమె = బరువాః 


ఆన(గన్క్‌ హమ + ఆఅయంబు = మంచుకొండ, మాహాత్మ్య వ పాటవ 
+' ఆలయంబు- =- గొబ్బతనముతోడి" (ప్రభుత్వమునకు స్టోనము, అగు... పేర్మిన్‌ 
= అగునటి 'గోరవముతో,' నగ. చశక్రవరి = పర్వతరోజుం 
ట జానీ 


తా తృ:ర్య..ము | రోహణ పఠ్వత -మను-పేరేకాని,. ఆ పర్వతమున" హోమన 
తర్వత మున? నున్నంత. రత్నముల సముదాయము కఆత్లా? చింధ్యఎర్వతమును దేవతలు 
ద్వేషించిరి = కాని ఆ. కొండ ' (గహవలయమును' హచువత్పర్వత " మంత యతి (క్రమించి 
యుండునే?. మేరుపర్వతమునకు బంగారుకాంతియే కఅదు-కొసి” దానికింతటి పరమొష్ష 
ధుల.కాంతి యేటి: ఈశ్వరుండు కుజేరునితోడి మెత్రిచే-నందు నివసించెనుగాని " కెలా 
సము 'హిమవంతమున౦తగా .నివాసయోగ్యమా? (బ్రహ్మా తన సృషినిద్య (ప్రకాశింపయగా 
నితర: కులపఠ్వతములను సృజించెను. గాని భూభారిమున కిది యొక్కటి 
చాలడా?.అనునట్టు హామాలయము గొఫ్పతనముతోడి (పభుత్వమునకు నిలయ మనెడిగౌరో 
వముచే+ బర్వతచ (క్రవర్శి, 


ఏ శేషములు.; ఇందు _ వర్మ్యమైస హిమాలయమునందు.. నగచక్రహ శ్రీ. 
తము. నారోషించుటకై. యితరపర్వత ములను . గా డమటిచే. నపహ్నావాలంకారము 
'శుద్దాపహ్నతి రన్య స్యారోపార్డో ధర్మనిహ్నవః స ఏన యుక్తి పూర్వ. శ్చే దుభ్యతే 
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బాతషపహ్ను తిః =, చనా, హిమవత్పర్వత నగచ క్రవరి త్వము అను సమర 


ద్ర థి 
పంబడినది కావున( గావ్యలింగాలం కారము, సమర్థనియ స్యారస్య 


మెజయ = మెబయింప _ కరయణు మెజ య్వాదు లంతర్భావిత| పేరణం 
బులు, (ప్రౌఢ |క్రింర4 


చ, సురవర వాహినిధరు(డు, శుభ్ర శరీరవిభాసి, నీలకం 
ధర పరిళోభితుండు, గుణధాము(డు, తుంగతనుండు భూధరా 
భరణు( డుమాసమన్వితు(, డపార విభూతి సమేతు(డె మహే 
శ్వరుండునుబోలి నొప్పు హిమవంతు( డనంత మహత్వ సంపదన్‌ 4 


జ ర్త ము; సురంపర = వోహినీిధరుయటు= దేవతా (శమల నదిని.ఆకెశగం 
గన్ను ధరించినవా (డు, ౪వ హిమవంతు లిరువురును నం 'ధరించినవారే, శుభ్ర ణా 


నా. 


శరీర _ విభాపి = తెల లని శరీరముచే( (బ్రకాశంచువాండు _ శివుని మెనివర్హము తెలుపు, 

హామవంతు(డును సతతహిమాచ్చాదితు డగుటచేం దెలుపే, నీల కంధర _ సరిశొఖి 
తుండు = నలనకంఠముచె( (దికొళించువా(డు _ శిపు(డు, నల్లని మఘములచె లేదా 
నెమళ 26 వ. హయఎివంతు,డు, గుణంధాముండు= సుగుణములకు న్ధాన 
మయినివాండు, ఇది ఉభియ(త్ర సమానమె, తుంగ.తనుండు = =ఎత యిన శరీరము గల 
వాడు. ఇచెయును ౪వ హొమువంతుల కుభియులకును దుల్యమె, భూధర + అభర 


వాణక. 
జ్‌ 


ఇయు ౨౯ కొండ (కె లాసము) ఆభర ణముగా౬ గలవా(డు లేదా భూధర =భూమిని 


£ 


భరించు వాములు,ఆధంణు(డు ద ఆఫీరణములుగా( గలవాడు = శివుడు, కొండలకు 
ఆభరణ త స ఉపా=సపున్వితుండు = ఉమతో (పార్వతితో 6 
గూడినవాండు = ఖండ. ఉదుతో (కూంతురుగావున) గూడనవా(డు, అపార 
ఎ విభూతి . సమెతు(డు + ఐ = అధిక మెన భస్మ ముతో(గూడినవా(డు _ వుడు, 
ఆధిక మైన యెశ్వర్యముశ్‌ '( గూడినవా(డు పొమవంతుండు, ఆయి, హిామవంతుండు 
అనంత . మహాత త్వ. సంఎదన్‌ = అవార మైన గొబ్బతనమనెడి సంపదతో, 
మ హెశ్వరుండును + పోఠెన్‌ = షర మెశ్వరుని, ఏధమున, ఉన్‌, 
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జా త్స ర్య ము, శివుడు గంగాధరుండు, అ'ే హీమవంతు(డును గంగాధరు (డే, 
శివ్న(డు తెల్లని శరీరముచే( (దికౌశించువా(డ్కు "అశ్టే హిమవనంతుండును నిరంతర 
హిమాచ్భాదితుం డగుటచే. దెల్లనివాండు, శివుండు సీలకంధర (కంఠ) ముజేం (బకౌ 
శించువాండు. హీమవంతుండును సీలకంధర (మేఘిములచే, (బ్రకాశించువాండు, బేడా 
సిలకంఠముల (నెమశ్హ్ర చే (బకాళశించువాండు, ఇరువురును సద్దుణములకు నిలయమైన 
వారే, ఇరువురును తుంగతనులే, శివుండు భూధరము (కె లాసపర్వతము) ఆభరణ 
నుగా( గలవాండు. హిమవంతు(డు భూధరకులమునకు ఆభర ణమైనవాండు వ పర్వత 
శేషం డనుటం భార్య యగుటచే శివ. డుమాసమన్వితుడు, కహాతు రగుటచే 
హిమనంతు( డుమాసమన్వితుండు. శివుడు అపారమైన విభూతి (భస్మము) తో 
గూడినవా(డు, హిమవంకు(డు అపారమైన విభూతి (న ౦పద,) తోంగూడినవాండు, 
ఇట్లు హిమనంతు( డనంతమైన మహతరసం ౦పదచే మహేశ్వరునివలె నొప్పును, 
శీషములు $; అలంకారము శ్రేషాను ప్రాణిత మైన ఉపమ, హీమవంతో 
మున నెమళ్లు గల వనుటకు _ నట నానుకూల పరిపుల్ల కలాప కలాపిజాలమున్మ్‌ 
= మనుచం, 2.8 
సీ, హేమ్మాది విసార మెంత? సపాశ్వుండు 
3 (an) _ 
నిచ్చలు నోరల వచ్చు నై; 
: అ 
తారౌాచలము (వేంకందన మెంత? వింళతి 
" దాహునిచే నెతువడియె నశ; 
క్ష సా : ట్‌ 
పెరిగిన వింధ్యా ద్ర "పెంసపెంత? కలశజుం 
డెడగాల మెట్టిన నడ(గె నె; 
నెగడు మందరగిరి నిలు సెంత? కజభోగి 
దిర్చన జిజ్లనం దిరిగె నష; 
అ టి 


తే. యనంగ విస్తారమున (వేంకందనమునందు( 
బెంపునందును నిలుపున( బెజ నగముల 
నుజక తనలోన నవ్వుచు నున్న కరణి 
వెలుగు శీతాద్రి (ప్రాలేయ విమల రుచుల, స్ట్‌ 


$9 కుమూరసగంభన్యయు 


అర్థ ము.: "హేను + అద్రి == బంగారు కొండ _ మేరువు యొక్క, వస్తా 
రము = విరిని, ఎంత -= ఏమాత్రము, -సప + అక్వుండు = ఏడుగుబ్దములు 
గళివొండు... సూర్యుండు, “విచ్చలున్‌ = నిత్యునును, ఓరలన్‌ _ వచ్చున్‌ ౪ అపై 
= (ప్రక్కలమ 'వచ్చునంట, 


తార + అచలము = వెండికొండ (క్షైలాసమ్సుయొక్క .[చేకందనము 
క దుర్భరత్వము, ఎంత విం తీ.దాహునిచేన్‌ =ఇరువది చేతులుగల (రావణుని చేత, 
ఎత్తు + పడియెన్‌ + అనై = ఎత్తుటను బొందెన(ట _ ఎత్మంబిడెన6ట _-బలహీన 
మయ్యెన(ట, 


సపరిగగిన ౫ 'వృద్ధిపొందినట్టి, వింధ్య + అది వింధ్యపర్వతముయొక్క 
పెంప్ప ఇ వృద్ది _ గొప్పతనము, ఎంత, 'కలశజుండు =కుండయందుంబుటినవాండు. 
ర 
ఆగస్త్యుండు, ఎడ + కాలన్‌ .ఇ ఎచచుశాలితో, మెట్లీనన్‌ కాతన్నంగా, అడగాన్‌ 4 
అపి = (కుంగెనంట. 
న 


నెగడు = ఒస్పునట్టి, మందర _ గిరి = మందరిపర్వతముయొక్క, నిలుష్త 
= వైరము = నిలుకీడ, ఎంత 'కట లోగ వజ 'నల్ల (కాచు = వానుక్తి, తిర్చినన్‌ 
షు 
= (త్రిప్ప(గా, జిజ్జనన్‌, తిరిగెన్‌ + ఆమె = శీరిగెనట, 
అనంగన్‌, విస్తారమునన్‌ జ విగివియందుము, (ంక(దనము. నందున్‌ 


= దిరువునందును, "పెంపునందును ము గొప్పతనమునంధున్ను, నితుప్పనన్‌్‌ 
ర్యమునందును, "పె _ నగములన్‌ — ఇతరపర్ష్యతములన్లు, ఉజక్ష = లక్ష్య 


[ళ్ళి] 


ఇక్‌ 
"పెట్టక, తనలోనన్‌, నవ్వుచున్‌ .- ఉన్నంకరణిన్‌ = వానిని దశలో 'బరిహపించు 
చున్నవిధమున, శీత + అద్రి = మంచు కొండ _ హి మవత్సర్వశతము, (సాలేయ 
= విమల . రుచులన్‌ = మంచుయొక్కనిర్మలము3 న కాంతులతో, వెలు(గున్‌ 
= (ప్రకాశించును, న 


కృతీయాళ్యానము గిల్లి 
జఇడమకాల( దన్న౭గా నడంగెనంట, మండరపర్వతము "సెర్య చే పొటిగి? ఒక నలని 
థి ap 


పా(పప్పరుగు (వాసుకి, (తీప్ప (గా జిబిన దిరిగెన(ట, ఇటు విరివియందును, బర్నజ్బ 
నందును, పెంపునందును సైర్యమునందును ఇతరపర్వతములను దనలతో ౬ బరిహసింగ్లు 


చున్నదా యనునటు హిమనత్చర్వతను మంచు కెలనికొంతులతో( (దికాళించును, 
(౧ at) 


విశేషములు: మేర్వాదుల విసారాదులను నహేతుకముగా నపహ్న 
వించుటచే నలంకారము "'హేత్వపహ్నుతి, సపిఅనగముల నుఐక తోనలోన నవ్వుచు నున్న 
కరణి ....ఉ(క్పేక, (సీసపాదములందలి ఒక్కొ_క్క_దానికి సరిపడునట్లు ఎకత్ఫగితీయందు? 
(గమముగా ఒక్కొ క్క_గుణము( జెప్పుటచే నలంకారము యథానంఖ్యము,) నవ్వుచు. 
నవ్వు తెలుపని కవిసమయము, మంచు తెలుపు గావున దానికో. గూడినహిమవరితో 
మితరపర్వతములను నవ్వుచున్న ఫే యుండును, ఏక్వవడు = ఎక్కుట గలిగియండు, 
భంగపడు . కలశజుండు = అగస్త్యుడు, (నానా (దోణు(డు, ఎడగాలగ్‌ 
ఆనాయాసముగా ననుట, కజభోగి = నల్ల (కాచు = ఒక చిన్నపా(పపురుగని చులుక( 
దనము. (ప్రాలేయ . “అవశ్యాయ స్తు నీహోర' సుషార స్తుహినం హిమం (ప్రాలేయం 
మిహికొ చి” (పళయా చృరదంతా దొగత మితి (పాలేయమ్‌. శరత్కాలొంతమున 
వచ్చునది _ మంచు _ అమరము, పెరి(గిన వింధ్యా(ది పెం పెంత కలశజుం దెడగాల 
'మెట్టిన నడ (7న'పై = వింధ్యపర్వతము గర్వించి సూర్యగమనము నడ్డునంతగా( 
బెరి(గిపోవుచుండ, దేవతల (ప్రార్థనమున నగస్త్యు(డు దాని నడంచెను, నెగడు మందర 
గిరి నిలుపెంత .... దేవదానవులు అమృతము కొటకు క్షీరసము[దమును |దచ్చ(బూని 
మందరపర్వతమును గవ్వముగా (జేసి దానికీ ((ద్రాడుగా వాసుకిని జేపి (తిప్పిరి. ఒక చిన్న 
హింపఫపరువుచే. (దిప్పుట నందిన మందరపర్వతము స్టెర్య మే పాటి దనుట,కారాచలము 


.... ఈశ్వరుడు _ పార్వతీసమేతుండై 3 లాసమున నుండ(గా, రానణుండు దానిని (వేలి 
కొనతో నె కెను, అట్టిచో దాని దుర్శరత్వ మే పాటి దనుట, 


చ. సురప్పర రమ్య హర్మ్య మణి శభ తలా(గ విలాస హాసియె 
 యురు కనకా[గళ్ళంగమున నొందిన తారకపంక్షి శీతభూ 
ధరపతి చూడ(జూడ విదితంబగు నిర్మలినాంగభాతితో. 
నురగ ఫణా[గ్రరత్న రుచిరోరు కపర్ద ధ రశ్వరాక్యతిన్‌ , గ్ర 
29 
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అరము : శీత. భూధర _ పతి. = హిమవత్పర్వతరాజు, చూడన్‌ 4 చూగ్‌న్‌ 

= చూడంగాయూడంగా ఉరు _ కనక _ అగుళృంగమునన్‌ = గొప్పదియగు బంగారు 
కొనగల శిఖరమునందు, ఒండిన = కలిగిన, తారక _సంకి న్‌ = నక్షుతముల వరు 
నతో, సుర ,... హోసియైః సుర. పుర = దేవతల నగరమైన అమ రావతియందళి, 
రమ్య = అందపైన, హర్మ్య = మేడలయొక్క_, మణీ = = రత్నములచే, శుభ = 
నిర్మలపైన, తల = (పదేశముయొక్క. అగ = కొనయొక్కం, విలాస = అంద 
మును, హాపి = పరిహసించునది, జ్కనిర్మలిన + అంగ = భాతితోన్‌ = స్వచ్చమైన 
శరీరము యొక్క కాంతితో, ఉరగ .... రాకృతిన్‌; ఉరగ - పాములయొక్క, ఫణా 
= పడగల యొక్క, అగ = కొనలయందలి, రత్న = మణులయొక్క.. రుచిర 
= మనోహరమైన, ఉరు = గొప్పదియగు, కపర్టి = జటాజూటమును, ధర = ధరించి 
నటి, ఈశ్వర = శివునియొక్క, ఆకృతిన్‌ = ఆకొరముతో,. ఛిదితంబు +. అగున్‌ ఆ 
శెలియ(బడినది ఇ (ప్రపిద్ద మైనది యగును, 


తాత్పర్యము: హిమవతృ్చర్వతరాజము పెద్దదియగు బంగారు కొనగల 

. శిఖరమునందలి నక్ష తకాంతితో నమరావతియందలి రమ్యములై న హర్మ్య్యముల రళ్న 

శుభ తలాగ్రముల విలాసమును బరిహాసించునదై ; స్వచ్చ మైన | చేహాకాంతితో, బాముల 

పడగలకొనలందలి మణులచే మనోహర వె వైన పెద్దజటాజూటనును ధరించిన యీశ్వరుని 
నూత ములో ( జూడ(గాం జూడంగా నొప్పెను, 


విశేషములు! హిమవతర్వత శిఖరము స్వర్థ్ధమయమా, అది నక్ష త్రనుండ 
లమువజకు వ్యాపించెను. నక్ష (త్రములకాంతితో నది యమరావతియందలి రమ్య 
హర్మ్యాముల రత్మశు (భ్రములై న (ప్రదేశముల కొనలను బరిహసించుచుండెను. మజియు 
నది తన స్వచ్చమైన దేహకాంతితో _ భూషణములై వ నర్పముల సడగలందలి 
మణులకాంతులచే మనోహరమైన పెద్దజటాజాటమును ధరించిన శీవుని యాకోరము 
గలిగి యొప్ఫెను, హామవంతు(డు పని. బోలియుండెను. హీమవంతు(డు నిర్మలి 
నాంగుండు, అచ్త శివు(డును నిర్కలినాంగు(డే, హిమవంతుని కనకో! గశ్ళంగము శీవుని 
జబాజూటమును బోలియుండెను శివుని జటాజూటము పాముల పడగలందలి చుణులచే 
నొప్పిన ప్లే, హిమవంతుని ఆ శృంగముగూడ' నక్షత్రముల కొంతిలో నోప్పుచుండెను. 
సత్రమండలమువలజకు వ్యాపించిన ఆ కనక్యాగళ్ళంగము- నక్షశ్రమల కాంతిచే 
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నమరావతియందలి రమ్యహార్మ ముల మణిశు భ్రతలా[గవిలాసమును బరిహాసించు 
చుండెను.కనకా(ద్రి యన(గా మెరుప్ప,దాని (ప్రస క్రి యిట అనావశ్యకముగాపున శనకాద్రి 
యను పాఠముగాక కనకా(గ అనుపాఠమే స్వీకరింప(బడ్‌నది, ఆలంకారము 
సరల. = “సంబన్గాతిశయో క్రి స్స్యా దయోగే యోగకల్పనమ్‌” క చనా? 
కపర్హ | కపర్డి ఒ స్య జటాజూటః _ శివుని జటాజూటమునకు( గవర్డ ముసిసరు. 
అమరము, నిర్య్మలినాంగభాతితో .... కపర్షధరేశ్వరాకృతిన్‌ _ అలంకార ముపమ, 


తే, శీతగిరిమీ(ద మదకరుల్‌ సీవరించు 
నెలుంగు నవ ఘనారవ మని మెస:గి యాడు 
నమ్మిపదుపులు గడునొప్పు నగవిభునకు 
బలసి. పట్టిన షింఛాతఫ త్ర భాతి, ్గ్‌ 


అ ర్త ము: శీత = గిరి. మీందన్‌ = మంచుకొండమీంద,షద _ కరుల్‌ మద 
గజములు, సవరించు = సత్కారముచేయు, ఎలు(గున్‌ = ధ్వనిని, నవ _ ఘన + ఆర 
వము = కత మేఘముల ధ్వని, అని, ఎసంగి = విజృంభించి, ఆడు = నృత్యము 
చేయునట్టి, నమ్మి  పదుపులు = నెసుళ్ల గుంపులు, నగ.విభునకున్‌ = పర్వతరాజునకు, 
బలసి = పరివేషించి, పట్టిన, పింఛ + ఆతప్మత్ర _ భాతిన్‌ = పింఛము లనెడి గొడు 
గుల విధమున, కిడున్‌. = మిక్కిలి, ఒప్పున్‌, 


తాత్సర్యాము: హీమవత్సర్వతముమీ(ద మదపుపేనుంగులు సీక్కారము 
చేయం(గా, నా ధ్వనిని డ్రొమ్మయిళ్ల ధ్వనియని భ్రమించి విజృంభించి నృత్యముచెయు 
నెమిళ్ల గుంపులు ఆ పర్వతరాజునకు( బరివష్షించి పట్టిన. పింఛమఘములనెడి గొడుగుల 


విశేషములు: హిమవంళుండు నగవీభుండు (పర్వతరాజు అని చెప్పం 
బడుటచే, వానికి ఆతప్యత్రమును. బట్టుటయను రాజోపచారము వర్తింప(బడినది. నెమిళ్లు 
మేఘధ్వనిని వినినంతనే యుత్సాహమున నృత్యముచేయును, వాని కేను(గుల సీత్కార 
ధ్వనియందు మెఘధ్వని భ్రాంతి, అందుచే నలంకారము (భాంతిమంతము, పింఛాతప త్ర. 
కూపకాలంకౌరము, నమ్మి పదుప్పలు పింఛాతఎత్రభాతి( గడు నొప్పును. ఉపమవలెే 
నున్నను నిది యుశ్రేక్షయే యని చెస్సనలయును, నమ్మి = నెమ్మి = నమలి . నెమలి 
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త్‌. ఆ ల న్‌ జ్జ జో, జన్‌ వశ వ 
నమిలి _ నెమలి _ దూపాంతరములు, ఘన _ ఆకారాంతస్త్రీలింగ మయినచి వరాకా 
ల 


అము, అకౌరాంతప్పుంలింగ మయినచో మేఘము విశేషణ మయినచో గొప్పది. 


తే శళరభూమీధరోద్దామ శిఖర మణుల 
గదిసి తారాగణంబులు గలిసియున్న 
మణిగణా న్వషణులు కీడు మణులు నావి 
వాయం (ద్రొతు రం దవి గనుపట్టకున్న. ర 


రము! కిర్‌ ,... మణులన్‌; శిశిర = చల్లని, భూమీధరో = కొండ _ 
హిమపత్చర్వతముయొక్క, ఉద్దామ అ అధిక మైన, ' శీఖర = శీఖరములందలి, 
మణులన్‌ = మణులను, కదిసి = సమీపించి, తారా _ గణంబులు = నక్షత్రముల 
సమూహములు, కలిసి + ఉన్నన్‌ = కూడియుండ(గా, మణి. గణ + అన్వేష 
ణులు = మణుల సమూహములను వెదకువారు, అందున్‌ = ఆ మణులలో, అవి = 
తారలు, కనుపట్టక + ఉన్నన్‌ = తక్కువకాంతి కలవగుటచే(గనంబడకపోంగా, 


కీడు = మణులు సావి = కృ(త్రిమములై న మణు లని, పాయన్‌ + (తోతురు = 
శొల(గద్రోయుదుము, 


తాళ్చ రర ము ; హొమవత్చర్వతపు గొప్ప శఖరములందలి మణులను సమీ 
పీంఛచీ నానితో నక్షత్రముల సమూహములు కలిసియుండ(గా మణులను వెదకువారు ఆ 
మణులల్లో వ. గలవగుటభే( గన(బడకపో6గా, నవి క (త్రిమ 


ముగి ఆల వ ఉప 


మణులని దొల6గఈ ద్రోయుదురు. 


తు! హామవత్సర్యతకిఖరములు నక్ష(త్రమండలమును దా(టీ 
యున్నహస భావము, సంబంధాతిశయోక ్యలంకారము. మణి గణా న్వషణులకు( 
దారానణనింంందు వబ భ్రాంతి కావున నలంకారము (భ్రాంతిమంతము, 


(తోచుధాతుప్త. కోడు + లాట్లుతదర్మాదులందు లాటగు,* బాలం,[కియ.5, 
స = - (UC 
(తోచు + లాట్టు,' లకారంబునకు డుజ్రావురునుముజ్లగు,? (ప్రథమప్పరుష బహువ 





సా, ఇతి! సవరించు, 


త్ర తీయా శ్వా సము 2 
చనమున _ (తోచు + రుం “లాట్టు రుజ్ఞు పరంబగునపుడు దుగాగమంబగు.' బాల, 


(క్రియ 22 (తోచు + దు + రు. “చువర్ణంబుతోడ దుగ్గకారంబు తకారంబగు.* 
బాలం (క్రియ. 108. (తోతురుం 


తే. సన్నుతంబుగ నా హిమవన్నగంబు 
కాంచనా(దీందు మెచ్చదు కంపు లేని 
కనకరుచి యేల యని చంపకప్రసూన 
పరిమళాకీర్ణ సౌవర్ష భాతి మిగిలి, § 


ఆ ర్త ము: ఆ. హిమవతి + నగంబు = ఆ హామవత్సర్య్ణతము, చంపక _ 
(పసూన = పరిమళ 2 ఆంర్హ 3 సౌవర్త అకాల: క సరిపి పూలయుక్క, సువౌన 
నతో, వ్యాపించిన, బంగరు, కాంతి, మిగిలి = అతిశయించి, సన్నుతంబుగన్‌ = 
పొగడ(బడినదిగా, బాగుగా. కంపు = పరిమళము, లేని, కనకరుచి = బంగరు 
కొంతి, ఏల = ఎందులకు, అని, కౌంచన +అదద్రి+ ఇంద్రున్‌= గ్రేషమగు బంగరు 
కొండ (మేరువు ను, మెచ్చదు = (ప్రశంపింపదు. 


తాత్పర్యము: పామవత్పర్వతమున 6 జంపక వృక్షములు గలవు, ఆ 
పూవుల సరిమళముతో వ్యాపించిన బంగరుకాంతి యతిశయించి అది పరిమళములేని 
వట్టి బంగరుకాంతి యెందులకని బంగరుకొండను (మేరువును) బాగుగా మెచ్చదు, 

అ 


విశేషములు; మేరువు బంగరుకొండగావున బంగరుకాంతు లీనుచుండును, 
కొని డానికి( బరిమళ ముండదు. హిమవంతమున సంపంగి వృక్షము లుండును. సంప(గి 
వర్ణము బంగారువర్గమాను బోలియుండును, అంతేకాదు కాంచనశబ్రమునకు దింగార 
మనియే కౌక క సంపంగి యనియు నర్థము గలదు, కావున, హిమవంతమునకు సంపంగి 
తాతికోపాటు బంగరుకాంతు జతర ఆ కారణముననే ' హిమనంతము సువాసనా 
రహితమగు వట్టి బంగరుకాంతిగలమెరువును మెచ్చ దనుట, “కంపు "ళబ్దము కావ్యము 
అతో సుగంధ మను నర్థమునను (దియు క్రమయినది, కంపు రూప్ప( దెలుప్ప6 గలిగి 
యకంటక, భూరుహాదులందు6 బు'టై నట్టి, పుష్పముల .... భార, ఆను. 4.5. నేంటి 
వాడుకథో మా [త్రము దుర్షంధమునకే సరిమితమయినడి. హినునంతను. మేరువ్నన్లు 
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మెచ్చమికి అది వాసనారహిత మగుట కారణముగాదు. కారణముకానిదానీని, గారణ 


ముగా( జెప్పుటచే నలంకారము హేతూత్రైక. 


తే, విలసి తోత్తుంగ శశికాంతశిలలం గదిసి 
యరుగు శశి6 గని శిల లెల్ల( గర(గి పెరి6గి 
తెరలి పజతెంచు వత్తోడి దేలి పాటు 
నుడుగణేశుండు వెండి. పేరోఢ వోలె. 10 


అ ర్త ము ఏ విలసిత + ఉతుంగ _ శశికొంత్త . శిలలన్‌ = | పకించి 
నటీయు, మిక్కిలి యెత యినటియు జం (ద్రకాం తపుజాలను, కదిసి = చేరి, 
ట్ల _ జి చ 
అరుగు = హౌవునట్టి, శంన = చందిని, కనీ = చూచి, శిలలు + ఎలన్‌ = చంద్ర 

న cc 
కాంతశిల అన్నియు, కరగి, పెరిగి = పెదదయి, తెరలి = పొంగి, పజతెంచు = 
౧ 
(ప్రవహించునట్ట్‌, వల్లో డిన్‌ = ప్రవాహమునందు, ఉడు =. గణ + ఈశుండు = నక్షత్ర 
ముల సమాహామునకు( (దిభుపు _ చం(ద్రుండు, వెండి. పేరు 4 ఓడ + పోలెన్‌ = 
వెండితో నిర్మితమన పెదయోడవలె, తేలి _ పాజునౌ = తేలి కొటుకొనిపోవ్నను, 
(cn wn నే లు, 

తాత్పర్యము; హోమవతృర్వతము పైం జం(దకాంతశిలలు గలవు,చం ద్రు( 
డాశాశమున బయవించుచు వానిని జెరసు. చం (ద్రుని. జూడంగనే ఆ శిలలన్నియు? 
జయంబడిన పెద్దయోడనలె( దెలి కొటుకొనిపోవుచుండెను, 

యు 


వశష ములు? చం(ద్రకౌంతశిలలు హొమవంతమున( జం(దమండలఆమును 
దాటియున్నవఘిటచే సంబంధాతిశయోక లంకారము. ఉడుగణేశుండు వెండి పేరోడ 
వోలెంచెలివాజు _ ఉపమవర నున్నను ఉ శె ఎకయనిచెప్పుటయే యుచితము, వతోడి, 
వజొడ, వటొడి _ రూపాంతరముల. స 

(ar ty ఆ 


స థ్‌ 

పేరోడ. = పేరు + ఓడ, కర్మధారయంభునందు( జేర్వోదీశబిముల కచ్చు 
పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాషనగు. బాల .సంధిం 2%, టుగాగవుము రానిచో 
ఉత్తున కచ్చు పరంధిగునప్పడు సంధియగు, పేరోడ, టుగాగమమగుచో. ఫేరుటోడ్మ 


కృతీయాళ్య్వనము కష] 


శే, సలభితంబగు శశికౌంత శిలల రుచులు, 
నింద నీలోపలద్యుతు లెనసి వెడల 
బతులెల్ల సితాసిత పక్షయుగళ 
సహితమె చూడనొప్పు మాసములవోలి. 11 


అర్ర ము : సలలితంబు + అగు = మనోహరమయిన, శకీకారత _ శిలల 
= చం|దకౌంతపుణాలయొక్క_, రుచుణన్‌ = కాంతులును, ఇం(ద్రనీల + ఉసల . 
ద్యుతులున్‌ = ఇం|దసీలమణుల కాంతులును, ఎనసీ = కూడుకోనీ, వెడలన్‌ = 
'పెకివా్యపింప(గా, సకులు + ఎల్లన్‌ = పక్షులన్ని యును, సిత + అసిత . పక్ష. 
యుగళ సహితము + ఐ = కెల్లని,నల్లని, ఖెక్కలజంటతోంగూడినవయి, సూన 
ముల + పోలెన్‌ = నేలలవలె, చూడన్‌ + ఒస్నున్‌ = చూడందగియుండును. 


తాతృ్సర్య ము ; హినువంతమున( జం[దకాంతశిలలును, ఇం(ద్రనీలనుణు 
లును . రెండునుగలపు, మనోహరళములై న చం(దకౌంతకిలలకాంతుళాను, ఇంద్ర 
నీలమణుల కాంతులును గూడి వ్యాపింవ(గా, నచ్చటి పతలన్నియును దెల్లని నల్లని 
ఖెక్కల జంటలతకో(గూడి మాసములవలె. జూడనొప్పును. 


విశేషములు: చంద్రకాంతశిలల కాంతులు తెల్లంగను,  ఇంధ్రనీల 
మణుల కౌంతులు నల్లగను నుండును, పకీకి రెండు జెక్కలుండును, ఒక టెక్కు చం[ద 
. కాంళకిలల కౌంతులకో( దెల్లగను, రెండవది ఇం(దనీల మణులకోంతులకో నల్లగను 
. అయ, శుక్షపకము, కృష్ణపక్షమునను శెండుపక్షములుగల మాసమువలె నున్నవి, ఇట్లు 
ఒక్కొక్క పడీ యొక్కొాక్క మాసమువలెనుండును. పక్షము = తేక్క, వదునై దు 
దినముల కాలము. శ్లేషాను.పోణితమైన ఉపమాలంకార మ్ము యథాసంభ్యము_ శశి 
కాంత _ ఇం (ద్రనీల _ సితాసిత. ళశికాంత శిలలరుచులచే( దెల్లగను, ఇం[దనీల- డుక్జతు 
లచే నల్లగను బక్షములు చూజెననుటచే నలంకారము తద్దుణము. 'తర్లుణ స్స్వగుణ 
త్యాగా దన్యదీయ గుణ గహఃం" చన్దా9, 


సలలితంబు .... రుచులు,* పక్తులు .... సహితము.” '"స్త్రీసమంబులగు విశేష 
అంబులయు, మువరకాంత విశేషణంబులయు బహువచనంబున శకేకవచనంబు బహు 
కళ 
శంబుగా నగు భాల, కారక, 20. 
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ఆ, నెగసి సుడీసి కావి మిగులుచు[ దరులతొ 
కలిత పృష్ప రజము గాలి( దూలి. 
పొలుచు నగవిభునకు( బొంబట్టుచేల నౌ 
కసము మేలుకట్టు గట్టినట్లు, 12 


అర్దము: తరు. లతా. కలిత. పుష్ట . రజము = చెట్టయందును, 

థి 
తీంగలయందును, ఉన్న, పుప్పొడి, గాలిన్‌ = గాలిచేత, తూలి = చలించి, నెగసి= 
పైకిలేచి సుడిసి = వ్యాపించి తావి = పరిమళము, మిగులుచున్‌ = అతి। 
యించుచు, నగ.విభునకున్‌ = పర్వతరాజునకు.హి మవంతునకు, ఆకసము = ఆకాశము, 
పొంబిటు = (పొన్ను + పటు. చేలన్‌ = బంగారు పటుబటతో, మేలుకటు = 

ళు రు అ రు చి 

చాందినీ, కటిన + అటు = కట్టినవిధమున, పొలుచున్‌ = ఒప్పును, 

ట్‌ మ్‌. 


తాత a ము; హిమడంతముమీ.ది చెట్టయు(, దీంగలయు. బుప్పొడి 
గాలిచేం జలించి, పె కెగిరి, వ్యాపించి, పరిమళ మతిశయించుచు, నా కొండలబేనికి 
ఆకాశము బంగారుపట్టుబిట్టతో లర కైనా యనునటు ఒప్పునుం 


విశేషములు! పుప్పొడి దింగరువన్నెగలదగుటచే * సొంబట్టు చేల మేలుకట్లు? 
అనుట, అలంకార ము కేక, 


సొంబిట్లు - పొన్ను + పట్టు. మాసంబునం (వాంతాదుల తొలియచ్చు మీది 
వర్తంజులకెల్ల ష్‌ త కా నగు.* ఫొ + పట్టు, బాల. సంది, 98. 
ల  ప్పశేషంబునకుం దిరుషములు పరము లగునప్పడు నుగాగమం బగు, పొ, ను 


పట్టు. బొల. సంధి. 87, (దుతకార్యములు . బాల. సంధి. 18, 17, పొంబటు, చేలము 
(ప్రక్కకి) _ చేల (వికృతి) స్ట 


తే. పాయక గిరితటమునన మేయుచుండు 
నున్నత ద్విర దేం[దంబు లొప్పు. జూడ 
బర్వతాదీళశు( డగుట నప్పర్వతంబు 


బలసి కులగిరున్‌ కొలువున్నభంగి వోలె, 13 


ద్వితీయాశ్వాసము 298 


అర్థము; పాయక = విడువక, గిరి _ తటమునన్‌ + అ = కొండ 
చజీయయందే, చయామున్‌ ఉండు, ఉన్నత _ ద్విరద + ఇం|దంబులు = ఎత యిన 
గజ శేష్టములు, పర్వత + అధి + ఈశుండు = పర్వతరాజు, ఆగుటన్‌ = అగుటకే, 
ఆ + వర్వతంబున్‌ = ఆ పర్వతమును, బలసి = పరిచేషించి, కుల _ / 
కులపర్వతములు, కొలువు + ఉన్న. భంగి + ఫోన్‌ క కొలువున్న రీతివలె, 
చూడన్‌ + ఒప్పున్‌, 


తాత్సర్య ము; హిమువత్సర్వతప్పు జజీయలం దే విడువక మేయుచుండునటి 
(an 
యెత యిన గజేం[దములు హిమవంతుడు పర్వత ప్రభువగుటచే వానిని బరిడేషించి 


కలసర్వతములు కొలువుదీర్చినవా యనునట్లు చూడనొప్పును, - 


నిశేషములు: అలంకార ముశ్వేక్ష, దిచద _ దని దనావకోహాసీ 

5 ము బలాల వాలీ ఖాలీ 
దరద ౬'నేకపో ద్విపః,' దొ కదా నస్య ద్యిరదః, Cote BOO గతుల 
.ఎనుంగు . అమరము, 


ర 


సీ, సవిలాసగతి( (గ్రాలు జంగమ లతలలో 

నడపాడు నురగకన్యకల చెలువ, 

వెలు(గొందు మణిపుక్రికల గెడ విహరించు 
వర నిధానాధిడెవతల చెన్ను, 

సాను సంగత మేఘ సౌదామనుల( గూడి 
ఫొలసాడు ఖచరాంగనల బెడంగు, 

మందార చందన నందన సంగతి 
నెలసిన వనదేవతల నయంబు, 


ఆ. మనసు లురులుకొల్ప మండనాంగానోక 
సాముల( బొంది చూచు నమర సిద్ద 
చారణాది వర కుమారాంగ భూషణ 
ద్యుతుల హిమనగేం|ద్ర మతిశయిల్లు. 

30 


my కుమారనqభవమ్లు 


అరము; స. విలాస, గతిన్‌ = ఒయ్యారముతో. గూడిన విధమున, 
(కౌలు = 'జష్టునటి, జంగమ లతలలోన్‌ = చలించు తీ(గలలో, నడషాడ్న ఇ 
న్‌ 
సంచరించునటి, ఉరగ , కన్యకల = చెలువుగ్‌ = నాగకన్యల అంద్లమును, 
బ్‌ 


వెలు(గొందు (వెలుగు 4 ఒందు) = ప్రకాశించునట్టి, మణి _ పు శ్రికల, 

pre రత్నాలబొమ్మల ప్రక్క, విహరించు = తిరుగునట్టి, వర. నిధాన 2 అద్ది 

జము ర చుం ఆ | న తా వీ ఎర్ర శ ను న్‌ శా 
దేవతల == (శేష్టములై న నిధుల అధిషాన దేవతా స్త్రీలయొ (౭ చెన్ను 


సాను _ సంగత * మేఘ _ సౌదామనులన్‌ = చజీయలందు(. గూడుకొన్న 
'చేఘములందలి విద్యుల్లతలను, రూడి, పొలసాడు = సంచరించు, ఖచర + అంగ 
సబ జ శచర శ్రీల, బెడంగుగ్‌ = ఆందమున్లు, 


మండార చందన _ నందన _ సంగతిన్‌ = మందారము, చందనము. అన్న 


వానికోడి ఉద్యానవనముల కలయికచే, ఎలసిన = ఒప్బిన, సనదేనతల = వ్రనడేనత్రల 
మొక్క, నయంబున్‌ = అందమును, 


మనసులు = మనస్సులు, ఉరులుకొల్పన్‌ =. వశషజుచకొన(గ్వా మండన + 
అంగ + అనోకహములన్‌ ౨ అలంకరణోపాయములై న, చెటను పొంది, చూచ్చు 
అమర _ పద్ద = చారణ [£4 ఆది _వర . కుమార + అంగ _ భూషణ - ద్యుతులన్‌ = 
దేవతలు, చారణులు, ముస్నగు, (శేమ్లరైన, యువకులయొక్క శరీరములందలి, 


హిమ _ నగ అ ఇం|దము == హీమనత్చర్వత 
శ్రేష్టము, అతిశయిలున్‌ = మింగును 


ఆలంకారములయొక్క కౌంతులతో, 


లాత్పర్య ము : విలాసమకో నొప్పు చలించు తీంగలలో సంచరించు నాగ 
కన్యల యందముసు, (ప్రకాశించు రతనాల బామ్మలప్రక్క విపూరించ్చు నిధ్యధిషాన 
చేవతా ప్ర్రీల యందమును, చజియలనున్న 'మేఘములందలి విద్యులతలతో(గూడ్రి 
సంచరించు ఖేచరస్త్రీల యందమును, మందారములు చందనవృతములు అన్సువానితోడి 
ఉడ్యానముల నాంగత్యముననున్న వన దేవతల యందమున్లు, మనస్సులను వశపజుచు 
కొనగా నలంకరణోపాయములై న వృక్షముల పనుండి చూచు నట్టి అమరుల్లు 


భా 
క 


తృతీయాశ్వాసము క 


సీదులు, చారణులు మున్నగువారి యువకుల శరీరములందలి యలంకారముల కొంతు 
ow 
లత 


వత్చర్వత రాజ మతిశయిలును, 
భా 


శేషములు : సౌదామని _ "తడి త్సొదామనీ విద్యు చృజ్బలొ చపలో 
అపి.’ సుదాస్నూ ఐరావతేన సహ వరత ఇతి సౌదామనీ _ సుదాపషు మనంగా 
నై రావతము. దానితో(గూడి యుండునది _ మెజుపు, అమరము, అనకహము _ 
అనోకహాః కుట స్సాలః పలాశీ (దు (దు మాగమాః _ అనసః శకటస్య అకం 
గసునం హా సతి అనోకహః. బండి గమనమును ఆ(పునది _ చెట్టు, అమరము, మండ 
న్‌ నాంగానోకహములు _ జె జై నసం(ప్రదాయమున భ్‌ భో గభూమియం దుండువా రికి. గల్బవృష 
ములు వలసిన ప దార్థము లిచ్చుచుండునని (ప్రపిద్ది. వానిలో భూషణాంగవృక్ష మ్‌ట్లు 
వరి తము, 


“ఠకులోకోటిక కేయూర రుచకొంగద వేష్టకాన్‌ 
హోరాన్‌ మకుట భేడాంశ్చ సువతే భూషణాంగకొళి 


శకి సంప్రదాయము పంపాదికన్నడకవుల జై నకొవ్యములలో వర్ణితము, హస 
నుండియే 'నన్నెచోడు( డీ విషయమును (గహాంచియుండును, 


చ అరుదుగ జంద్రకొంతనిలయంబులలో విహరింతు రర్థిం దా 
రరయ6గ నెల్లవారికి బయల్చడి తోయపయంగ; నుద కొంద అ 
చ్చరువుగ నిండ్రసీలరుచి చీకటిలో రమియింతు రొప్పున 
త్యురుళరలీలతో బయల నుండియు నవ్వరు( గానకుండ(గన్‌. 15 


అరము: కోరు = వారు, ఆరయంగన్‌ = చూడ(గా, ఎల్లవారికిన్‌ = 
త. బయల్పడి = కోయంగన్‌ = బయలసడికన (బడునట్లు, ఆరుదుగన్‌ = 
ఆశ్చర ్యకరముగా, చం ద్రకౌంత . నిలయంబులలోన్‌ = చం(ద్రకాంత లల 
ఆరన్‌ = కోరికతో, విహరింతురు = క్రీడింతురు, 'అందున్‌ + అ = అందె. ఆ 
హొసువత్పర్వతమునం దే, కోందజు, అచ్చెరువుగన్‌ = ఆశ్చర్యముగా, బయలన్‌ + 
ఉండియు = బయటనుండికూడ, ఎవ్వరున్‌, కౌనక + ఉండ(గన్‌ . చూడకుండు 
లొగున, ఒప్పు = ఒప్పునట్టి, అతి + ఉరుతర = రీలకోన్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు 


డో Ey TE న. రషిమినందలి చలువజాతియిండ్రలొ నంద 
4 


{ రస్థితరముగా వాలు విహారింతురు, కొందు ఆ 


ను. సరసచ్చత్ర మహీరుహావళి నిజచ్చ(త్రాళిగా నొప్ప ఖే 
చరరా జన్ములు జాల పల్లవ లసచ్చ(త్రావళిం బొల్చు నా 
మరు | గేడింతురు లీల జంగమలతామధ్యంబునం (గ్రాలు త 
ద్వరకాంతల్‌ వనలక్మీ చె న్నుజరునా వరి ంతురం దిమ్ములన్‌. 16 
అ శ జూ 


అరము; ఖేచర = రాజన్యులు = గగనచరు లనెడి రాజులు, సరస + 
ఖు 
ఛై 2 టుపొరముహా + ఆని = అందమే మన, ఎండనుండి కొపాడు, చెట్ట, వరుస, 


సట = వ + ఆ + కాన = తపు టన రాజలాంఛనమగు గొడుగుల వరుసగా, 
ఏ కాకా 
ఒప్పుణ = ఉపు(గాం, బాల * ఏలన. అసత +, ఛత్ర + ఆవళిన్‌ = లే(బివురు 
౧ 
అనెం |పరాకించు గొముగులవరుసరో, పొల్చు = (ప్రకశించుసటి, ఆ. మరున్‌ =ఆ 
యట 


పరిటొసింతురు లిలన్‌ = విలాసముతో, జంగమ _ లతా. 
మధ్యంబునన = "ల తల = 
లు 


= Wr తద్‌ నర 


బసు = అందమును, ఉటరు = క నాన్‌ = అనునటు, అందున్‌ = ఆ 
అ ౧ 
పరద్టింంచునందు, ఇము్యలన = సుఖముగా. ఏ రింతురు = ఉందురు 
pena) 


ఖో లి క ము; ఆ హామవత్సర్యతమునందు గగసచరు లనేడి రాజులు 
ఇ స్ప 
(ప 


కాజాదునట్టయు వృక్షముల వరుస తవమగొడుగుల వరు 


అంద -ఎసటియు, డె 
సగా నొవ్చుచుండంగా 5 అనెడి గొడుగుల వరునళో నొప్పు నా మన్మథుని 


షల సీజీ 


తృతీయాశ్వా సము |. 


బరిహసింతురు. చలించు తీ(గలనడుమ విలాసముతో నొబ్బు వా 
వనలక్ష్మీ యందమును లక్ష్య పెట్ట రనునటు సుఖముగా వరి లుదురు, 
ర్‌ం అణి గి 


ళ్‌ 
[1 
q 
oo 


£1, 


విశేషములు; ఖేచరు లనెడి రాజులకు ఎండనుండి కాపాడు చెపే రా 

౧ నే a జ్‌ a] వ్‌ స 
చిహ్నృమగు గొడుగులు. వానిల్‌ వారు లె(జిపురు లనెడి గొడుగులకో నొప్పు మన్మథుని 
.లక్ష్యపెట్లరు. వారి (పియురాండుసెతము ఏిలాసమున వనలక్మీని లక్ష్య పెటరు 
స య ఫలం 


అలంకారము రూఎకము,ఉ (త్పెక్షం 


ముం కలయం గిన్నరగితి( గూడ మృదురేఖం బొడు మళత్తొళిసం 
కులముల; కింపురుషాంగనాతతి యెలుంగుల్‌ వించు భావించి మా 
జెలు(గుల్‌ నింప్పగ నిచ్చు. గోవిలలు; దేవేంద్రాంగనా. మంజుభా 
షలతోడం దగు మాజుమాట లెలమిన్‌ సంధించు. జిల్కల్‌ మొగిన్‌, 
17 


అ ర ము! మొగిన్‌ = ఉత్సాహముతో, మత + అ _ సంకులముల్‌ = 
మదించిన, తుమ్మెదల, గుంపులు, కలయన = అంతటను, కిన్నర గీతిన్‌ = 
కిన్నరులపాటసు, కూడన = కూడునటు, అనుసరించునట్లు, మృదు_రీతిన్‌ = మెత గా 

౧ ౧౧ 5 
పాడున్‌; కింపురుష 1 అంగనా . తతి = కింపురుష స్త్రీల సమూహముయొక్క, 
ఎలంగుల్‌ = కంఠధ్వనులు, వించుస్‌ = వినుచు, భావించి, కోవిలలు = కోకిలలు, 
మాజు +- ఎలు(గుల్‌ = (ప్రతిధ్వనులు, నింప్పగన = నిండుగా, ఇచ్చున్‌; చిల్క_ల్‌ = 
చిలుకలు, దవ + ఇం (ద్ర + అంగనా = దేవతా _ళేష్ణలయొక్క స్ర్రీలయొక్క, మంజు = 
మనోహరము న, భాషలతోడన్‌ =వాక్కు.లతో, తగు=తగినటి, మాలు _ మాటలు = 

వ్‌ వరి 


ప్రతివచనములు, ఎలమిన్‌ = సంతోషముతో, సంధించున్‌ = కూర్చును, 


తాత్చర్య ము ; మదించిన తుమ్మెదల గుంపులు కిన్నరులపాట ననున 
రంజు టు మృదుపుగా( వాడును. కోకిలలు కింపురుషష్ర్రీల కంఠధ్వనులు విని 


కం. 








ల. 


|, నా (పతిః భావించు 


విప్ర కుమారసంభవము 


నిందుగాం (బతిధ్వనుల నిచ్చును. చిలుకలు దేవతాస్ర్రీల మన హరమురై న వొక్కు 
లకు దగినరీతిని బతిధ్వనులను వ్రీతితో. గూర్చును, 


విశేషములు: వా (ప్రతి లోని “భావించు అను పాఠముకంటె, సా, 
(ప్రతిలోని “ధావించిి యను పాఠము అన్వయయమాగ్యముగా నున్నది. కింపురుషాంగనా 
తతి యెలుంగులు, దేవేంద్రాంగనామంజుభాషలు అనున శై, కిన్నరాంగనల 'గీతి యని 
యున్నచో దాగఏగా నుండెడిది, అప్పుడు కిన్నరీగీతి యని త్రీలింగశబ్ది ముండవలయును, 
కాని కిన్నరగీత యని పుంలింగశబ మున్నది. కోవిల _ కోవెల శబ్దమే కాని శోవిలి 
శబ్దము నిఘంటువుల గానరాదు. కోవిలలు అనుదానికి బదులు కోవెలలు అనియున్నను 
ఛందోభంగము కాదుగదా; కోకిలము (ప్రకృతి _ కోయిల, 'కోవల, కోగెల 
(వికృతులు) 
సీ, ఉరు తమః పటలంబు నున్కీప ట్టిది యని 
నెణీ నిరుల్‌ గొను నింద్రనీల రుచులు(, 
బున్నమ వెన్నెల (ప్రోదిప ట్టిది యని 
కౌంతంబు లగు శశికొంత రుచులు, 
వెలుగొందు రేయెండ వీడు ట్టిదియని 
రాజితం బగు పద్మరాగరుచులు6, 
4గొక్కౌారు మెజుంగుల యిక్కప ట్టిది యని 


తార ముక్తౌఫల తరళ రుచులు. 


తే, (బచుర మోధవోద్యోనంబు పసీమీ కెల్ల 
సొటప ట్టిది యని గరుడాండరుచులు 
మెచ్చి చూచుచు వేమటు. విచ్చలింతు 
రమరకన్యక అతుల పొమాచలమున, 18 


|. హత స 


తృతీయాశ్వాసము ల్లీస్టేర్టీ 


అ వ ము; అమర _ కన్యకలు = దేవతా స్త్రీలు, అతుల _ హీమాచలను 
నన్‌ = సాటిలేని హ్రిమనత్సర్వతమునందు, ఇది = ఈ చోటు, ఉరు. తమస్‌( ౩) 
+ షపషలంబు + ఉన్మింపట్టు = గొప్పదియగు చీంకటిగుంప్పయొక్క స్థావము, అని, 
నెటీగ్‌ = పూర్ణముగా, ఇరుల్‌ + కొను 4 ఇం డవీలరుభుల్లున్స్‌ శ ఛీ(కట్టను 
జ్య నిందనిలమణుల కౌాంతులును 


ఇది, పున్నమ్ల _ వెన్నెల _ Cae = పున్నమ వెన్నెలల పోనణస్థానము, 
అసి కాంతంబుల్లు + ఆగు ౫ మనొ హరములయిన్ల, భికాంత రుచాలుగ్‌ = 
ఛంద్రకాంఠశిలల కాంతులను, 


ఇది, వెలుగొందు. (వెలుంగు + ఒందు) = [ప్రకాశించునటి, రేయెండ ఇ 

ర్‌ 
లే.తయెండయొక్క., ఏడు(బిట్లు = (వీడు + పట్టు స్థానము, అని, రాజిశంబు. 4: 
అగు = (ప్రకాళించునట్టి, పద్మరాగ రుచులున్‌ = పద్మరాగమణుల కాంతులును, 


ఇది. క్రొక్కొరు (కొత్త 4 కారు, _ మెటుంగుల,_ కొలకరిమెజప్పల, 
ఇక్కపటు = స్థానము, అని, తార. ముకాఫల _ తరళ _ రుచుల్లున్‌ = సిర్మలము 
లట po) 
లయిన,, ముత్యములయొక్క, (ప్రకాశించు కాంతులను, 


ఇది, (పచుర'.. మాధవ. “+ ఉద్యానంటు _. పసిమికిన్‌ + ఎల్లన్‌ = అదిక 
మెన, వసంతోద్యానముయొక్క_, సచ్చ(దనమునక్షంతకును, ఆటపట్టు = నానమ్ము 
కా థి i నజ ° 
' అన్కి గరుడాండ, _ రుచ్చులున్‌ = గరుడసచ్చల కాంతుల్లను, 


మెచ్చి, చూదుచున్‌, సేమటున్‌ ' = పలుమాటులా, పిచ్చల్లింతురు = 
ఆనందింతురు, 


తాత్పర్యము: గొప్పది యగు హిమవత్చర్వతమునందు దేవతాక్రీలు ఈ 
చోటు దట్టమైన, చీకటిగుంపునకు స్థాన. మని. నిండుగా. జీ(కట్లను జేయు నింద్రనీల 
మణుల కాంతులను; ఇది పున్నమివెన్నెలను బోషించు స్థానము అని మునోహారము 
లయిన చంద్రకౌంతకిలల. కాంతులను ఇది (ప్రకాశించు. లేం.తయెండకు స్టాననుని 
(ప్రకాశించు పద్మరాగ. మణుల కాంతులను, ఇది తొలకరి మెఅప్పలకు స్థానమని 
నిర్శలములై న ముత్యముల తళళశమను కాంతులనా, ఇది అధిక వైన వసంకో 
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దాకనప(బచ్చదనమునకు సై స్థానమని గరుడసచ్చల కాంతులను (ప్రశంసించి చూచుచు 
సలుమాజు ఆనందింతురు, 


విశేషములు: హిమవత్పర్వతమున నిం|దనీలమణులు, చం|దకాంతశిలలు 
చర్మరాగమణులు, ముత్యములు, గరుడపచ్చలుగలవు గావున నందు చేర్వేజు కాలము 
లలోనగు చీకట్లు, — లేయెండ, కొలకరిమెజప్పలు, పసిమి ఒకేకాలమున( 
గలుగుచున న్నవి, నే డేవతాకన్య లా యా చోటులను జూచి పశంసింతు రనుటి, 
arent వ నివి iis జీ(కట్ల సీనును, చం (ద్రకాంతశిలలు తెల్లగోనుండును 
గావున. బున్నమవెన్నెలల సీను ప పద్మరాగమణ: ల కాంతులు ఏ౯ గానుండీ లేయెండ 
కాంతుల నీనును, ముత్యాలు ws తళతళ కాంతులను వ్యాపింప( 
జీయునుం' ' గరుడపచ్చలు పచ్చనినె వసంతోద్యానప్పంబసిమిని బ్రసరింస( జేయును, 
లా ఒకమాలు చూచిన వారికి( ౬ రృషి లేదు, 


క్రొక్కా రు. క్రొ త4 కారు, “కాత తశ? మున. ' కాద్యక్షర శేషంబునకుం 
- గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల ' మీందిహల్ల నకు - ద్విత్వంబు నగు, 
“బాల, నంది. 88. | 


వ. అని వగ్జింపండగిన వర్ణ నలం గడచి సకల గుణమణి గణంబులు 
నిజ ఘన మణి గణంబులతో బన్నసరంబులై 'వెలుంగ నజాండ 
కరండ పూరిత కర్పూర పాలీ శలాకయుం బోలె. దేజరిల్లు 
పొలేయ కుత్కీల చకవర్తి నిఖిల స్తీ రత్నంజెన మేనక 
నీజా|గమహిషీ(గా( బరమనుఖలీల( బవ గ్రిల్లచుండు నంత ( 
బర మేష్టి వర్యపసాదంబున. 19 


అర్థము 1. అని, వర్షింపన్‌ + తగిన, వర్ణనలన్‌ = వర్తనలను, కడచి = 
అతిక్రమించి, సకల _ గుణ.మణి _ గణంబులున్‌ = వల్ల es ts మణుల 
సమూహములును. నిజ.ఘన._మణి. గణంబులకోన్‌ ES తనవై న, గొప్పవియగు, 
మణుల, సమూహములకో, బన్నసరంబులు + ఐ = వలువిధములగు మణులు 
(గుచ్చిన హారనులయి, బెలుంగన్‌ = (ప్రకాశింపంగా, అజాండ ,... శలాకయుం 


తృతీయాశ్వాసము ల్లి] 


టోలెన్‌; అజాండ,కరండ = [బహ్మండమనెడు బరిణెయందు, పూరిర = నిండిన 


ప శలాకయున్‌ 4 పోలెల్‌ = కస్పురస్త్ప[దోవునందలి చిన్నకటవళె, కేజ 
క 
= (పకా కళించునట్టి, (ప్రొలేయ _ కుత్కి_ల _ చ కవరి = చాహమవత్పర్వరరాజు, 


స ఎల్ల యింతులలో మణివంటిది _ గ ఐన, మేనక 
మేనక, నిజ + అ|గ.మహిషి + కాన్‌ = తనదైన పట్టప్పరాణీగా, సరమ.సనుఖ, 
లీలన్‌ = మిక్కిలి సౌఖ్యముతోడి విలానము తో, ప్రవర ల్పాచున్‌ ఆ ఉండ్‌, 


అంత్‌, సర మెష్టి' రల న! + బ్రహ్మయొక్క. కకత వరి. అను 
(గ్రహము చేత, 


తా త్స రథము క తని వర్తి ంచుట వర్తన లున్నవో అ అన్నిటిని అకి[క 
మించి, ఎల్లగుణములును గల కసి సమూహానులు తన గొసవియనగు మణుల 
హాయముతో రోకళరకములమణులు (గుచ్చిన హోాోరోము అయి పకిరపయరగా కోన 
మనెడి బరిణాయందు నిండిన కవ్చుం్రపుం(టొవున ౦దలి చిన్నవ రస న నాం 
వత్సర్వత ప్రభువు ఎల్ల యింతులలో మణివంటిచె న మనక 
య హూ 
శ ముతో ఎచుండు బప 
మిక్కిలిసౌ ఖ్యముత్‌ (a (దివర్సిల్లుచుండును, అంత U రా 
ముతో నన్వయము 


~~ ఇర ఠి సశ రక క అస ర మల aga Fn 
క్‌ జ ఇ ఈ లు , అజాంప్‌ _ తర౦డ _ చర ఇ అడాండదవడెడికళం 
Sn? ra అయా [న్నా జ yarn శు శ క 
డము, అజాండకరండ .... శలాకయుంటోలె _ ఉలశ్చేక . దూపకాను పాణిలము, 


కాళిదాసు కమారసంఖివమున హిమవంతుని భోరు మేన యనిరు కంద మెనాం 


ఘుసీనా మపి మానసీయామ్‌,' కుమార 1.18. కౌనియిందు మేనక యని కలదు. 


1, 18, 
క,  మేనకకు నా హిమా ధ్రికి 
మెనాక నగంబు పుళ్పై మణి కనక మయూ 
భానూన భాస హాసిత 
భానుద్యుతి. విదిత దివిజపతి గిరి పేర్మిన్‌. 20 


అ ర ము : మేనకకున్‌, ఆ హిమ +7 అ(దికిన్‌ = ఆ నా 
నకు, మణి". .. ద్యుతి; మణీ = రత్నములయు, కనక = బంగారముయొక్కయు 
31 
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విగతాశిజయ(జడిన, భాను = సూర్యునియొక్క, ద్యుతి = కాంతిగలధి, అయి, 
చిదిత - దివిజ - సతి గిరి _ “పేర్మిన్‌ = శెలియంబడిన . (ప్రసిద్దమెన, ఇం దని 
aru 


లాబుకుం కొరక ఇ మేరువుయొక్క . గొప్పతనముకో, మైనాక = నగంబు = మెన్గాక్ష 
న్లో షు 
నును పేప్రగల కొండ, పెన్‌, 
tan) 


కము: మేనకకును, ఆ హీనువంతునకును మణుల సువర్హముల 
కిరణముల అధికమైన కొం తిచేం బరిహాపింపంబడిన సూర్యకాంతిగలదియె 'ద్రసిద్ద 
ణి 


చన ఆరుపర్వతప్ప గొప్పతనముతకో మెనాకపర్వతము పుమైను, 


వ ఇ దం దయించిన మైనాక నగంబు కులిశి కులిశ పాత భీతిం బయోనిధి 
నిమగ్న జైన 'నవగత ప పుగ్తా వలోకన సుఖతత్పరులై చింతించి. బి! 


అము ; ఇట్లు, ఉదయించిన = పుట్టిన, మైనాక పర్వతము, కులిశి _ కులిశ 


వార _ ఫీతిన్‌ = న్ని (కందని) యెక్క, న జాయుధముయొక్క_ పాటువలని, 
యు. యోనిధి _నిమగ్నంబు = సము[ద్రమునందు ముని(గినది,ఐనన్‌ = కాంగా, 
అపగళ.ష తర + అవలోకన.సుఖ.తత్పరులు + ఐ = పోయిన, కొడుకు యొక్క, 
చూచుటవలని నఫమునం దాస క గలవారయి, _ కొడుకును జూచుటవలని సౌఖ్యము 


పోయి. అం దాసకి గలవాళయి, చింతించి = దుఃఖించి 
pre... 


తాత్పర్యము; ఇట్లు పుట్టిన మెనాకపర్వతము ఇం(దుని వజ్రాయుధము 
పదా మో భయమున సముద్రమున మును(గ(గా కొడుకు ముఖదర్హన 


టచే నం డాసకి గలవాాయి.తరువాత పద్యముతో నన్వయము. 
జాంటీ 


వి శేషము లు? కలి! = కులిశముగలవా(డు.కులిశః అస్య అసి ఇతి 
కులిశీఇం (దుండుం 
క, వా రికువరు సద్విధి శ 
క్యారాధన సేసి రతిశయ స్థరభ కి కిం 
గోరిక వదలక తమ కడు 
పార సతీదేవి కూతురై జన్మింపన్‌, 22 
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అర్థము: వారు + ఇరువురున్‌ = ఆ రిదజును, 
(యు 

సత్‌ + విధిన్‌ = మంచి నియమముతో , అతిశయ సిర? 
గల భక్తి తో, కోరిక, వదలక, తమ కడుపారన్‌ 
కూతురు ఐ, జన్మింపన్‌ = పుట్టుటకు, శ కి + ఆరాధన + చేసిరి = శ 
యొక్క పూజ చేసిరి, 

తాత్పర్యము : ఆ మేనకాహిమవంతు లీరువురును మిక్కిలి స్థిరమైన 
భక్తితో గోరికను వీడక, తము కడుపునిండుగా సతీదేవి కూ(తురయి పుట్టునట్లు 
శ్‌ నారాధించిరి, 


వ. ఇట్లు సరమభక్తియు క్రి నారాధించినం గరుణించి నిజదేహ విదాహ 
కరంబె న కోపానలంబునకు( బర మేశ్వరు వియోగ నలంబునకు 
శిశిరోపచారంబు నేయందలంచినదియునుంటోలె హి మవంతంబునకుం 
జనుదెంచి దా్షెయణి (ప్రత్యక్షంబై వారి కోరిన వరంబు దయ నేసి 
పరము దెహార్రంబు 'మెయిమెయి6 గయికొనం దలంచి సరమపవి త్ర 


వేతంబె ప్ర టే గర్భంబునం దవతరించె నంత మెనకకు( 


(గమ క్రమంబున, ౫/11 
అరము: ఇదు, పరమంభకి* యుకిన్‌ = గో్ఫోధకి తోడ హాతితర్నో 
యు ne) pre వావి లు! 

ఆరాధించినన్‌ = పూజబింఎంగా. కరుణించి = దయంబూని నిజందేహ = విడాహ 


కరంబు = తనదెన శరీరముయొక్క. కాలుటను చేసినది. ఐన, కోప + 
అనలంబునకున్‌ + కోపమనెడి _అగ్నికిని, పరమేశ్వరు = ఈశ్వరుని యొక్క 
వియోగ + అసలంబునకున్‌ = విరహమనెడి అగ్నకిని శర + ఉపచారంబు జ 


™ 


వా 


చలువ(జేయు సేవ చేయన్‌ + తలంచిన + అదియిసు  వాలెన = ఆయి 


స్తై 


గోరినిడా యునువట్లు, హిమవంతఠంబునెకుని, చనుడెంచ్ణి = దాజాయణ = సతీ 


(ప్రత తంబు ఇవ జా ఎదుట ద్‌ ఉస చయి. వారిక్‌ రస. బోరు కత 
వరరిటుస. దయ 4 ఇప = అ్రనౌడించి పరము స యీశ్వరున 
ముగా ihn 


అక దెపా+ అరంటు = మని సగము మెయిమెయినీ ఇ అనాయాసి 
క్‌ 
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నాదా 


- కా గ ప్త ధర గా శే నో క 
తయికొనెడి = ఆపికొన్న తలంచి = ఎంచి, సరిమ.పవి(త మశ్రంబు ఇను. 


(a 
— 


ద_లి వాపన మెన త్రము, ఐన = అయిన, మనకా. దివి, గర్భంబునస్‌ డా 


మనకా పెవయొక్క కడుపునందు, అవతరించెన్‌, అంతన్‌, మెనకరున్‌, [క్రమ[క్రమంబు 


ఈం... ఇట్లు గొప్పభ క్రితో నారాధింప(గా, దయంబూని, తన 
కేషమనెడి అగ్నికిని, పర మెశ్వరుని విరహమనెడి అగ్నికిని 
శితలోపిచారదు చెయ నెంచెనా యనుదానివలె సతి హిమవంతమున కరుదెంచి 
ప్రల్యుక్షమయి వారు కోరిన వరము ననుగ్రహించి గొప్పవాండై న శివుని శరీరమునం 
దర్రభాగము ననాయాసముగా స్వీళరింప నెంచి మిక్కిలి పావనమైన మెనకోదేవి 


గర్భమునిందు( (బ్రమోంచెను. అంత మెనకకు( (గమ క్రమముగా. తరువాతి సద్య 
విశషములు ; సిజదెిహ 4... దలంచినదియుందేల _ అలంకారము 
'జాతూత్వైషి, 
న! 
wer ah ahs తస న. మ ల we 
వోరకెంనం' ధార డదశషణ భాౌవారిశ పూర్వ్ణవ్యవ హి తావ్యవహిత క ర్భృపడ 
[oa] అమలకు. 
(ప్రథమం దఆరం గ యుక్క షష యుగు.” (పౌఢ, కొరక. 15.. “యుక్కఠు 
భోపందణు దిహుళంబుి పౌఢం కె కారక 16, కోవానలము, ఎయూగానలము, రూపక ములు, 


ఉ తోరము అయ్యె జన్నుంగవతోన తొడల్‌; తనుకాంతితోన తె 
ల్నారె వితోకనంబులు; గుచాగతలంబులతోన యారు గ 
సారె; గచంబుతోన వళు లల్లన డిగ్గంబడం దొడంగెః శృం 
గ రముతొన వొ ల్నడర గర్భవిలాసము మందహాసమున్‌. 21 


a. శ వట ఈ క్‌ి బ్‌ సీ 
ee) (ar గట్ల క సే ము 

వ స త చలు, పన్ను ట్ర వ bo 
సైగ గో. ఇ సలా na నిజాం క ల గోన న్‌ నూ అదో, 
చూపులు, తను = కాంతిరోన్‌ 4 న కెల్పాశెన్‌ త 

సని = ఆల నస = న నై 
Bon) = తల్ప బం, ఆరు ౫ జూయగారు కుచ శ అగ తఅంబులతోన్‌ ఎఖ 
కాం య న 1 అజాన్‌ అవ రమా కా) 

RE లా అక అ నం పా క, ప్సాళెన్‌ (కప్పు ఎస ఆరెన్స) = నలు పెక్కెను, 
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వళులు = కడుప్పమింది ముడులలు, కచంబులోన్‌ + అ=రలవెం | దుకలలోపాశే 
నన్‌ = మెల్లగా, దిగ్గంబడన + తొడంగెన్‌ = పోందోచెను, గరి 
మున, =చూలుయొక్క అందమును, మంద_హాసమున్‌ = చిజునగవును, శృంగా 
రముతోన్‌ + అ = శృంగారముతోపా పు, పొల్చు + అడరన్‌ = అంద మతిశ 
యించెను, 

తాత్పర్య ము : గర్భవతీయగు మనకకుం. దొడలు చనుడోయితోపా"పే 

= శయ మేనికాంతశోపాళు ఇం చా 

he చూపులు మెనికాంతితాపాబ తల్ల నయ్యను, నూగారు చను 
మొనలతోపా పు నల్లనయ్యను, కడుపుబు(ది ముడుతలు 3శములతోపాపే అడగ 
జొచ్చెను. చూలు అందమును, చిబునగవును శృంగారముతోపాపే 'అందగించెను, 


¥ వీ వ 7 
విశేషములు: అలంక్యాము సహో క్కి “సహో క్రి స్సహభావశ్చే 
అజ తానే 
జనరజనః” చనా, 
జ (os) 


ద్భాసతే 


C 


ఉ ఆ ధవళొయతాకీ విషమాకు సదాశివు నచ్చ మెచ్చ నా 
రాధన నేయంగోరు; నుడురాజశిఖామణి( జూడ? దారభూ 
మీధర మెక్క_(గోరు నెడ్య మేనక మానక భ క్రియుకి గం 
గాధరు( గొల్వ6గోరు మది;గొరి మనంబున కోర్కి ూడంగాన్‌,25 
అ ర ము; గొరీమనంబున . కోర్కి క్ర సతచవియొక్క మనస్సునందలి 
కోరిక, కూడ6గాన్‌ = కలియంగా, ఆంధవళ +ఆయత+ఆక్షి= తెల నివియు,. దీం 
ములును అయిన కన్నులుగల ఆ మేనక, విషపు + అకున్‌ = బేసికంటివానిని 
(శివున్సి, సడాశివున్‌ = పర మెశ్వరుని, ఇచ్చన్‌ 


(ప్రశంసింప(గా, ఆరాధన + చేయన్‌ + కోలిగ్‌ = 


మసెస్ఫునంచు, మెచ్చిన్‌ = 
పూజింసంగోరును;. ఉదు.రాజ్ర 
శివా-మణిన్‌ నక్ష్యత్రేపండగు చందుండు. లలమానికిముగాం గలవానిని.ఈశ్వ్వరుని, 
చూడన = చూచుటకు, ఎడన్‌ = మనస్సునందు, తారభూమిధరము = వెండికొండ, 
క లాసమును, ఎక్కన్‌ 7 కోరున్‌ = ఎక్క(గోలును, మనక, మానక = వదలక, 
భికియుక్తీన్‌ డ్‌ ఫ క్రిత (గూడునట్లు గంగాంధరున = గంగనుఛరించినవానిని ఇ 
శివుని, కొల్వన + కొరున = సేవింషగోరును. 
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తొత్చ్వ్య్య్యము; సతిచేవి మనస్సునందలి కోరిక ననుసరించి, ఆమెను 
గర్భమున ఓరల్‌ నక రానని నిచ్చ చవుచ్చి యారాధింపను, శివుని. జూచుటకు, 
గెలాస మెక్కను, థకి రో శివుని. గొలువను మనస్సున( గొరును, 
ళా 


మల: ్యస్రశికువు కోరికల కసుగుణముగా( దల్లికి(గూడ నటి 

ర్న 

కోరికే కఠగుట |వసిదము. se కొన్నియడల స పమీతత్సురుషము 
రి 

న ,” (పొ,సమాస, 87 87 


సీ తసకొత్తు మిన్నేటి తరంగల6 (గమ్ము టొ 
న్నురుపుల( గురులపై_ విరుల బెనుప, 
మెటు(గుల (గిక్కాను కొటనెల( గేతకి 
దలములతో వేణి నెలవకొలుపం 
జెలువొందు పులితోలు. జి_త్రితాంబరవస్తు 
కౌంచిదామకముతో. గటి నమర్చ(, 
దలతల వెలుగు వే దలల రత్నము లొప్పు 
నహినాథ మణిహారయ ప్టితోడం, 


శే. గదీయ నురమునం దెడం గోరు గర్భపంటి 
రమున వసియించియును నిజ రమణు6డైన 
ను 
యోశు నర్జాంగ మెక్కటటి వ నెళ్తు 
నగజ కోర్కుల6 బేన6గి మెనకయు నెలమి. 2 


క్రై రము 7 గల్ళ.పంజర రోమునన్‌ = మేనకా గర్భ మనెడి పంజరమునరిదు 
వపియించియును = = ఉన్నను, నిజరమణుండు + ఐన = తన భర్త యగు, ఈకు + 
జ + అంగము = ఈశ్వరుని సగము శరీరము, ఎక్కటి. = ఒక్క_ తెయే, 
ఎక్కన్‌ = ఎక్కుటకు, ఎత్తు = కోరునట్టి, అగజ . కోర్కులన్‌ = సతీదేవీ కోరీ 


కథలతో, పెన(గి = కూడి అనకయున్‌ + మేనకకూడ, ఎలమిన్‌ = (వీతితో, 
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తశుకొ త్తు = |ప్రకాశించునట్లి, మిన్నేటి _ తరంగలన్‌ = ఆకాశకుయొక్క. 
అలలయందు, (క్రమ్ము = వ్యాపించు, (కొన్నురువులన్‌ (కొత్త + నురువులన్‌ ) == 
(కొత నురు(గులచే, కురుల'పెన్‌ = శిరోజములమీ(ద. విషులన్‌ = పూవులను 
సినుపన్‌ = వృద్గిపొందింసంగను, 


శ 


మెలబు(గులన్‌ = కౌంతులకో, క్రిక్కొను = నిండీయుండు, కొజనెలనొ = 
చం దకళను, కేతకి _ దలముతోన్‌ = మొగలి జేకులకో, చేణిన్‌ = జడయందు, 
నెలవుకొభుపన్‌ = పెట్టంగను, 


చెలువొందు(చెలువు + ఒందు = ఒప్పునట్టి, పులికోలున్‌ = స్పలికోలును, 

చితీత + అంబర _ వను _ కాంచి దామకముకోన్‌ = చి|తవడములు గల నసము 
లది (౨) ary 

నందలి బంగారుమొలనూలికో, కటిన్‌ = మొలయందు, అమర్చన్‌ = ధరింప(గను, 


తలతల ఒ వెలుగు = తళతళముని (ప్రకాశించునట్లి, 'వేదలలన్‌ (వే+ తలలన్‌) 
= పే కలల (పస ఎందు, ప్ర పు = ఒపునటి,ఆట్షి 
= పయి తలల ( డగల) యందు, రత్నములు, ఒప్పు ఒప్పునట్ట,ఆహి ల 
నాథున్‌ = సర్ప్బ్పరాజును _ వాసుకిని, మణి.హార . యపష్టితోడన్‌ = రత్నాల 
హారప్ప(బేటకో, ఉరమునన్‌ = వక్షమునందు,. కదియన్‌ = కూడయగా - కూర్చ(గా 
ఎడన్‌ = మనస్సునందు, కోరున్‌, 


తో త్సర్య ము : మేనకా గర్భమనెడి పంజరమునం దండియును దన భర్త 
యైన యీశ్వరుని సగముమేని నొకకెయే యా[క్రమింపంగోరు సతీదేవి కోరికల ననుస 
రించి మేనకయు( |బ్రీతితో _ నీశ్వరుని తలపైనుండు నాకాశగంగ యలలందు 
వ్యాపించు (క్రొన్నురు(గులచే( దన శిరోజముల పై( బూవులను వృద్దిపొందింపను, శివుని 
శిరస్సునందు (గాంతులతో నిండియుండు చంద్రకళను మొగలిపూజేకులతో జడయందు 
నిలుప(గను, ఈశ్వరుని శరీరమున నొప్పు పులికోలును జి త్రవర్ణముబుగల వస్త్రము 
నందలి బంగారుమొలనూలికో మొలయందు( దాల్ప(గను, శివుని అవయవములందు, 
దళతళ ప్రకాశించు వేయిపడగలమణులొప్పు వాసుకీని దన మజణీహారపుంేటతో 
వక్షమున ధరింసను ౬ గోరును, 


విశేషములు: (క్రొన్నురువులు _ (కొత్త + నురువులు, కొత శబ్దమున 
కాద్యత్షర శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల మీ(దిహల్లునకు 


{48 కుమారసంభనవనము 


ద్విచ్వంబు నగు" బాల, సంధి, Er గర్భ" సంజరము _ గర్భసునెడి సంజరము _ 
రూపకము. ఈశు + అరాంగము _ “షషీసమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు 
పరమగునపుడు ఉహాసకంనో స్ట? సంధి 814 ఈళునర్జాంగము, ఎత్తు + 
అగజ = “ఉదంతమగు. తద్ధర్యార్థవిశేషణమున కళ్ళు పకనుగునప్పుడు . సుగాగమం 


బగు కూట, సరః 98, 


షా ర్వతి జననము, 


క, తరుణ విధూదయమునకుం 
బరిపూర్ణంబగు సుధాల్ది పరుసున సా సుం 
దరికి. (గమంబున గర్భము 
పరిపూర్ణం బయ ని ఫలసంపదతోన్‌, a7 


అర ము ; తరుణ _ విధు శ ఉదయమునకున్‌ = నిండుచం ద్రుని పొడుపు 
నకు, పరిపూగంబు + అగు = నిండునట్టి _ పొంగునట్టి, సుధా + అన్ని = పరుసు 
నన్‌ = కీరనమ్న్ముడము విధమున, ఆ _ సుందరికిన్‌ _ ఆ అందగతెక _ మేనకకు, 
ఇష. సల. సంపదతోన్‌ = కోరినఫలములనెడి సంపదతో, (క్రమంబునన్‌ = కాల 


క్రమమున, గర్భము = చూలు, పరిపూర్ణంబు + అయన్‌ = నిండెను, 


q 

G 

te 

j (గృ 
రం 

yp E 


: నిందు(జం|దుని పొడుప్తనకు( బరిపూర మెన పాలనం (దము 
దప = REN 

ఇల TIEN mt ఆన న ఒప అదు ఒరు 

వ్యతిజననరు పైన ఇష్టఫల కంపదతో( (గ్రమముగా జూలు 


వ. త దవసరంబున శుభముహూర్తంబున. 28 
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స్రీ, వేలావనమునందు విలసిల్లు విద్రుమ 
వల్లిక యుదయించు వడుపు ద్లోలె? 
బూర్వదిక్సతి కతిస్సురణతో నుత సుధా 
కర రేఖ యుదయించు కరణివోలె.. 
(ద్రిదివంబునందు సమ్మద మొందఈ గల్బల 
తొంకుర ముదయించునట్లు వా 
దేవశానదికి శోభావహమ్ముగ హేమ 
రాజీవ ముదయించు రమణ వోలె, 


1 
ఆ. నర విదూరభూమి వై దూర్య ముదయించు 
తెజి(గు వోలె దిశలు తేజరిల్ల 
మానినీ లలామ మేనక కుదయించె 


రాజవదన శె లరాజకన్య, 29 
రూ 
అర ము: వేలా. వనమునందున్‌ = సముద్ర తీరమునందలి వనములో, 
. 
= |పకాశించనట్లి విద్రమ _ వల్లిక = పవడపందింగ, ఉదయించు. 


పూర్వ - దిక్‌ (క్స్‌ + సతికిన్‌ = తూర్పుదిక్కనెడి త్రీకి, ఆతి _ 
తోన్‌ == మిక్కలి, ('ప్రకాశముతో, నుత _ సుధాకర . రేఖ= 
' కళ, ఉదయించు _ కరణి + పోలెన్‌ = పుట్టురీతివలెను, 


(తిదివంబునందున్‌ = స్వర్షమునందు, సమ్మదము + ఒందన్‌ = సంతఠొషము 


a 


గలుగునటు, కల్ప _ లతా + అంకురము = కల్పలతయొక మొలక, ఉదయించు + 
య 
అటు + పోలెన్‌, 
ae) 





1. వ్యాప్రతి, డూ, 2, వా. (ప్రతిండూ, 
$32 
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చేవతా  నదికిన్‌ = ఆకాశగంగకు, శోభా + ఆవహమ్ముగన్‌ = ఒప్పు 
గలుగునబు, హేమ _ రాజీవము = దింగర్లుతానుర, ఉదయింఛచు,రనుణ + ప్లోలెన్‌ ఆ 
aa) 


ఈ fn లా జీ ఇను లలు 
అలక ను 


వర విడూర . భూమిన్‌ = (శేష్తమైన విదూరపర్వతమునకు[ జెంగటీ 

భూమియందు, వె దూర్యము = వె దూర్యమనెడీ రత్నము, ఉదయించు తెజంగు + 

పోళైన్‌ పటు విధమునలెను, దిశలు య. శేజరిల్లన్‌ = = (ప్రకౌశింప(గా, 
ee 


భం|దునివంటి ముఖముగలది యగు, కా ల. రాజ. _ కన్య = Ce ae 
em 
ఏం చద ౪ జర 
త్పు త్రిక w ధో కతి గ ఉదయించిన = పుష్టినుః 
తాతల 
(uw) 


ర్ట ము ; తీరోద్యానమునందు( బవడప్ప6దీగ పుట్టునట్లును, తూర్పు 
దిక్కనెడు ప్రీకి మిక్కిలి (ప్రకశముతో( జం [దకళ పట్దునట్లును, " స్వర్షమునందు 
సంతోషమును గలిగించునట్లు కల్పలతిక మొలకప్పట్టునట్లును, ఆకాశగంగకు శోభ గలి 
గించునట్లు బంగరు(దామర 'పృట్టునట్లును, విదూరపర్వత ప్రాంతభూమియందు వై దూర్య 
రత్నము పుట్టునట్లును స్రీరత్నపైన మేనకకు( జం(ద్రముభి యగు పార్వతి పునైనుం 


విశేషములు: అలంకార ముపమ, ఉపమలు 'పెక్కులు గలవు కావున 
మాలోపమ, అన్నిచోట్ల టను ఇవా వార్గక శబ్దముల'పై మరల నివారక శబ్దములు గలవు, 
క్‌ కరణివోలె, అట్లునోలె, రమణవోలె, తెజంగువోలె _ ఇది నన్నెచోడుని 
,సే ధాకరశే రేఖ అనునుపమానములలో లింగసామ్యము గలదు, కాని 
ట్రం సక. హిమరాజివము, వె వై దూర కాము అనువానిలో ఉపమేయములింగము 
౪) BO DEE హరభూమి వె వై దూర్య ముదయించు తెటి(గు వోలె 
ఇది కౌళిదానునను గలదు, 


“తయా దుహితా నుళరాం చకాసే 


స్ఫుర త్సభామణ్లలయా సవి త, 
పైనా మామను చ మఘ ద్ద దుద్భిన్నయా రత్నశలాక యేవ, కుమార. 1 _ 24 


విదూ రసర్వత ప్రాంళభూమియందు నవచేభఘశజ్ఞమువలన రత్నము ఘొలచను, 
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మ _వివిధామోదవిమి శ్రితానిల మొగిన్‌ వీచెన్‌; మరుదుందుభుల్‌ 
దివిరెన్‌; భోరనం బుష్పవృష్టి గురినెన్‌;దేవాంగనాగాన ము 
త్సవలీలన్‌ వినిచెన్‌; సమ_స్రభువనోత్సాహంబు సంధిళ్లె; ది 
గ్వివరంబుల్‌ వెలి(గెన్‌; నిధుల్‌ దెజచె నుర్విం గారి జన్మించినన్‌, 

30 


అరము ; ఉర్విన = భూమియందు, గోరి = పార్వతి, జన్యించినన్‌ = 
పుట్టంగా, వీవిధ + ఆమోద _ విమి(శ్రిత + అనిలము = నాన్మాప్రకారమునై న 
పరిమళములతో( గూడిన వాయువు, ఒగిన్‌ = చక్కగా, ఏపెన్‌; మరుత్‌ + దుందు 
భుల్‌ = దేవతలయొక్క భేరులు, తివిరెన్‌ = (మోసెను, భోరనన్‌ = భోరుమని _ 
అధికముగా; పుష్ప _ వృష్టి = పూలవాన, కురిసెన్‌, దేవ + అంగనా. గానము = 
దేవతాస్త్రీల గానము, ఉత్సవ లీలన్‌ = సానందముగా, వినిచెన్‌ = వి; 
సమస్త _ భువన + ఉత్సాహంబు = ఎల్ల లోకముల వేడుక, సంధిర్తెన్‌ = కలిగెను, 
దిక్‌ (క) + వివరంబుల్‌ = దిక్కులయొక్క రంధ్రములు. వెలింగెన్‌ = (ప్రకాశం 
చెను, నిధుల్‌ , తెజచెన్‌ = బయలుపడెను, 


తాత్స ర్య ము; పార్వతి భూమియందు జన్మించీనంళనే నోనొవీధముే న 
పరిమళములతేంగూడిన వాయువు వీచెను, దేవతల భరీనినాదము (మో సెను, హాస 
భోరన6 గురిసెను, దేవతాస్త్రీల గానము సానందముగా విననయ్యను, ఎలలోకిము 
లందును వేడుక గలిగను, దెక్కుల తెజిపులు (ప్రకౌశించెను. నిధులు బయణపడెను, 


విశేషములు; పార్వతి పుటినప్పుడు గలిగిన ళుభశకనము లియి వివ 
ఖు 
రీంప(బడినవి, 


మరుత్‌ + డుందుభుళ్‌ - భుళ్తునక వాొక్ళు పరమనుచుండంగా( ద్భతయ 
వర్దా దళము. దిక్‌ + వివరంణుల్‌ . డెక్‌ + వివరొంజుల్‌  దిగ్వివరోంబుల్‌, 


కౌళీడాసు కుమారసంభవమున బార్వతి జన్మదిన మిట్లు వర్తి ంవ(బడీనడీ, 
(పసన్నదిక్‌ పాంసువివిక్ర వాతం శజ్ఞస్వనానంతర పుష్పవృష్టి, 
శేరీరిణాం స్థావరజజ్లమానాంసుఖాయ తజ్ఞన్య్మదినం బభూవ, "కుమారసం 1, 3 
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వ. అంత హిమవంతుం డంతఃపురసహితం బనంత సంతోష రసాపూరీ 
తాంతరంగుం డగుచు నిజోత్సవంబుతోన పురోత్సవంబు నొనర్చుచు, 
దినా నాథ విద్వజనంబుల నపొర వను ధారాసారంబులం దేల్చుచు, 
నమందానందుం డగుచు నుండె; నంతం బార్వతి శరచ్చం[ద్రరఖ 
యుంబోత సకల జన నయనెందీవ రానందకరంబై వెలుంగుచుం 
(గ్రమక్రమంబున, dl 


అరము: అంతన్‌ హిమవంతుండు, అంతఃపుర ౬. సహితంబు = 
అంతీపరముతోంగూడ, అనంల = సంతోష. రస + ఆపూరిత + అంత 
దింగుండు = అంతములేని సంలోషరసముకో బాగుగా నిండిన మనన్సుగలవా(డు, 

ఏన్‌, నిజ4-ఉఠ్పవంబు+-తోన్‌ + అ = తన ఆనందముతోనే, పుర --ఉత్సవం 
బున్‌ = నగరమున( బండువును, ఒనర్చుచున్‌ = చేయుచు, దీన + అనాథ.విద్వస్‌ 
(ద) +జనంబులన్‌ = దీసులను, దిక్కు_ లేనివారిని, సండితులై న జనులను, అపార, 
పసు.ధారా  ఆనసౌరంబులన్‌ = అధిక మైన ధనముయొక్క_ (పవాహములయొక్క_ 
జడులచే, తేల్చుచున్‌ క్త సంర షపెట్టుచు, అమంద.ఆనందుండు = తక్కువకాని 
ఆనఎదము గలవాడు. అధిక మైన ఆగందము గలవాడు, అగుచున్‌. ఉండెన్‌, అంతన్‌, 
పార్వతి, శరత్‌ [చం ద్ర-_రఖయున్‌ + పోలెన్‌ క్‌ శరత్కాలమునందలి చం (ద్రకళవలె, 
సకల.జన.నయన + ఇందీవర + ఆనందకర౦బు+ఐ = ఎల్ల జనులయొక్క కన్ను 
అనెడి నల్లకలువలకు ఆనందమును గలిగించునదిమై, వెలుంగుచున్‌ = (పకౌళించుచు, 
(క్రమృక్రమంజునన్‌ = మెల్ల మెల్త(గా. 


తాళ్చర్యము; అంత హినమువంతు(డు రాణివాసముతోంగూడ కడలేనీ 
సంశోషరసముతో నిండిన పునస్సుగలవాం డగుచు, తన వేడుకతకోపాటు నగరము 
నందును చేసకచేయుచు, దీనులను, man ాలినవారినిి విద్వాంసులను అధికధన 
(పవాహములచే న నానందింప(జేయుచు, అధిక మై ఆనందము గలవా డగుచుండెను 
అంత ( బార్వతి శరత్కాల చం[ద్రకళవలె నెల్లజనుల కను(గలువలకు ఆనందమును 
గళిగించునదిదై ప్రకాశించుచు( (గమ క్రమమున, తరువాతి se) నన్వయము, 

ఫవిశేషముట $ అంత హ్రైిమవంతుం డంతఃప్పర .... డగుచు. పూర్ణవీందు 


శీ ర్‌ 


పత తళ బ్లు నః సనరాష్ము త్తి తిచే ననుప్రాసాలఅంకారము, సంకోషసూచకము, 


Deady 


ఖ్న 
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ఏద్యస్‌ 4-జనంబులు = “క్వసంత తశబ్దములకు అసర్వనామ హలాది ప్రత్యయ 
ములు పరములగునపుడును, ల Ss (పథ మికపచన (ప్రత్యయము ల 
మగుసపుడును సకారమునకు దతారాదేశమగును, విద్వద్‌ + జనంబులు_సకార 
తవర్షములకు శవర్ల చవర్గములతో పూర్వమందై నను సరమందై నను కూడిక గలుగు 
నపుడు (క్రమముగా శవర్హ చవర్షవర్హము లాదేశ మగును. విద్వజ్ఞనంబులు, శరచ్చం (ద 
శరత్‌ + చంద, పయి సూత్రమే, పొర్వతి శరచ్చం ద్రరఖయుంబోలె _ ఉపమాలం 
కారము, నయనేందివర _ నయనములనెడి ఇందీవరములు _ రూపకము. “0 
కలువల కొనందమును గలిగించును, 


సీ, పరమేళు మన ముద్దపరీ ముట్టి సాధింప 
నెత్తిన గతిం దల మెత్తం దొడంగె. 
హరు నూరుపీఠంబునం దుండు వెర విట్టి 
దను గతీ గూర్చుండు ననువు వడనే, 
నొక ధాత్రి తను. దాల్బ నోప దన్‌ గతి ధాత్రి 
పె నిజధ్యాత్రి చె పట్టి నిలిచె. 
గలహం౦ంస కుల మంద గమనంబు నయ మట్టి 
దని చూపు గతి నడపాడ! దొడంగేః 


ఆ, రోజకీరములకు రసవంతముగ బల్కు 
మెలపు దెలుపు కరణి. బలుక6 గఅచె, 
హీమనగేం[దు నింట నీడ్రితై శ్వఠ్యంబు 
సెరు(గునట్టు లగజ పెరుంగందోడంగేః 39 
అర్థ ము, అగజజపార్వతి, సర మేశు_మనము = పరమేశ్వరుని మనసును 


ఉదపరి = “మిక్కిలీ, ముటి = తోంకీ, సాధీంపన్‌ = సాధించుటకు, ఎ తిన. 
యి por. 
గతిన్‌ = = ఎత్తిన విధమున. తల, ఎత్తన్‌ + కతొడ(గేగ్‌ = ఎత్త నాకంథించెను. 
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హరు + ఊరు.పీఠంబునందున్‌ = ఈశ్వరుని తొడ యనెడి పీఠమునందు 

ఉండు, వెరవు = ఉపాయము ఇటిది. అసుంగతిన్‌ = అనువిధమున, కూర్చుండు. 
రు 

అనువు = కూర్చుండునట్టి రీతి, పడసెన్‌ = పొందెను, 


ఒక_ఛా త్రీ జ ఒక భూమి. ఒకతల్తి యని యర్జాంతరము, తనున్‌ = 
తన్ను తాల్చన్‌ = తొల్చుటకు, ఓపదు జ చాలదు, అన్‌ + గతిన్‌ = అను విధ 
మున, ధాత్రిపైన్‌ = భూమిమీ(ద, నిజంధా్యత్రి = తన దాది, చే పట్టి = చేయిసట్లు 
కొని, సీలిచెన్‌, 


కలహంన.కుల.మంద్నగమనంబు . నయము = రొయంచల గుంపుయొక్క 

మెల్హని, నడకయొక్క, విధము, ఇట్లిది + అని _ చూపుంగతిన్‌ = ఈ రీతిది అని 
వ్‌ 

చూపు విధమున, నడవాడన్‌ + తొడంగెన్‌ = = నడవ నారంభించెను, 


రాజ. కీరములకున్‌ = రాదిలుకలక్కు రసవంతముగన్‌ = సరఠసముగా, 

పల్కు. మలపు = పలుకునటి నేల, తెలుపు.కరణిన్‌ = తెలుబ్బవిధమున, పలుకన్‌ 4 
అలీ 

కఅచెన్‌ = పలుక నేర్చను, 


హిమ,నగ +“ ఇంటు + షంటన = పొమవత్నర్వతరాజు నింటియందు, 


ఈడిత + ఐశ్వర్య్యంబు = వొగడందడినే సంపద, పెరుగు + అట్టులు = వృదిపొ ౦దు 


విధమున, అగిజ=వార్వతి, పెరు(గన్‌ +తొడ(గన = పెద్దది ౪ కాన నచ్చెను, 


తాత్చ రకము; పార్వతి షర మశ్వరుని మనస్సును" మిక్కిలి (గ్రహించి 
సొదించుట కె తనా యనునట్లు లల యె త(దొడంగెను. ఈశ్వరుని తొడ పై నుండు 


విధ ది త. తెలుపుటకా యనునట్లు పష కూర్చుండు రీతిని గాంచెను, క్త తల్లి 


తెన్ను వ వహింషలే దను విధమున షై. భౌ (తిపై ( దన దాదిచేయి పట్టుకొని నిలిచెను. 


రాయంచల మందగపునము రీతి యిట్లుండు నని చూపుటకో యన “నామె నడవ 


డొడంగేను. రాచిలుకలకు సరసముగా( బలుకు నర్నును దెలుప్పటకా యనునట్లు ఆమె 
పెలుకన రామ. హిమవత ఎరప్షతరాజు నింట నె న్‌ శ్వర ము 


సెరుయగనటు ట్రై. "పెదడి 
[on 
శాంజొచ్చెను, న 


శృ తీ యా శ్వాసము 9క్‌క్ర 


శేషములు!. పద్యమునందలి ప్రతిపాదమునను హేశూడ్చేకిలం 
కారనుగల్లదు, ఒకధా[తి యనుఛో శేషము, 
భం 


కూర్చుండు + అనువు. 'ఉదంతమగు తద్ధర్యార్థ విశేషణమున కచ్చు వల్రంబిగు 
నప్పడు మగాగమం బగు, బాల, సంధి, 88, కూర్చుండు చనువు, అన్‌గకి.ఇను 4+ 
గళి.*అను, కొను లోనగు ధాతుజవిశేషణముల యంత్యోకారమునకు హల్లు పరంబగు 
నపుడు లోపంబు చె వె కల్చికంబు, (ప్రౌఢ, సంధి, 18. చే.చేయి రూపాంళరము 
హిషనగేం (ద్రు+ ఇంట. షస్టీసమాసమునం దుకౌర బుకౌరముల కచ్చు వరమగునప్పుడ్రు 
నుగాగమం బగు” బాల, సంధి, 84. హిమనగేం [దునింట, ఈడిత + ఐశ్వర కంబు = 
వృద్ది సంది, అఆలకు ఏ ఐలు పరము లగునవుడు ఐకారమును, ఓ బొలు పరము 
లగునప్పడు జాొకారమును ఏకాదేశమగును, ఈడితె తై శ్వర్యంబుం 


మ, స్సుర దాలోకన దీ పు లంగణములం బొల్పొందంగా. జూతుచున్‌, 
దర హాసద్యుతు లాననాంబుజము పై ( దళ్కా తగా నవ్వుచున్‌ , 
జరణాంభోరుహరాగదీరితు లిలన్‌ సంధిల్ల( దట్టాడు న 
గిరిరాజాత్మజ తల్లిదండ్రు లనుఠాగిల్లన్‌ మదిన్‌ జాదితోన్‌, గ్ర 
౧ య య 


అ రము : ఆ+ గిరిరాజ ఆత్మజ = అ కొండలజేని కూంకరు.పార్వతి, 
తల్లిదం[డ లు = జనసీజనకులు. మేనకా హిమవంతులు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, 
అన్తురాగిల్లన్‌ = అనురాగము నొంద(గా, దాదితోన్‌, స్ఫురత్‌ +-ఆలోకన-దీప్పలు = 
ప్రకాశించుచున్న, ఇ చూపుల, కాంతులు, అంగణములన్‌ = చుట్టుపట్టుల (ప్రదేశ ముల్లందు 
హొల్సు 4 ఒంద(గాన్‌ = ఒప్పునట్లుగా, చూచుచున్‌ , దర_హోస.ధుతులు = ఛిజ్లు 
నవ్వుకాంతులు, అనన అం బుజముపై న్‌ = ముఖపద్మముమీ(ద, తక్కొ త్తంగాన్‌ జ 
('పకశింపంగా, నవ్వుచున్‌, చరణ+ అంభోరుహరాగ. దీధికులు:== పాదపద్మముల 
యెబ్లిని కాంతులు, ఇలన్‌ = =నేలపె, సంధిల్లన్‌ = ఏర్పడగా, తట్టాడున్‌ = తప్పు 
టడుగులు వేయుచు నడచును. 


తాత్పర్యము: అ కొండలజేవికూంతురు త ల్లిద్నగ్రుల మనస్సున వను 
రాగము నొంద(గా దాదితో( బకాశించు చూపులకాంతులతో నంగణముఅ నొస్పుగాం 


్రిగ్ట్‌ కృుమారసంభవము 


జాచుచు, su hes ఖసద్మము పె( (బకాశింపంగా నవ్వుచు, షాదపద్మ 


ముల యెజని కౌంతులు నే లపై నేర్చడ(గా! దస్పుటడుగులు చేయుచు నడుచును, 


విశేషములు: తల్లితండ్రి. “ద్వంద్వంబునం బదంబుపయి పరుషములకు 
గసడదవ లగు తల్లిదండ్రులు, బాల, సం, 15, అనురాగిల్లన్‌ = “రంజాదుల యించు 
కృకారంబునకు సబిందుకంబున క(పేరణంబున ద్విరు కృలకారం బగు" బాల, (క్రియ, 
71, అనురాగ + ఇంచు = అనురాగ + ఇల్లు, అపదాదిస్వర సంధి, (బాలం 
సంధి, 12ిచే అనురాగిల్లు, “తుమర్థ టు సట నుజి యగు" బాలం[క్రియ, 40 
అనురాగిల్లు + నుజీ, జ త్తు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వం బగు. బాల, | క్రియ,20 
అనురాగిల్లన్‌, అగ్గిరిరాజాత్మజ, ఆ + గిరిరాజాత్మజ, " (తికంబుమీంది యసంయు కప హల్లు 
నకు ద్విత్వంబు క నగు,’ బాల, సమాస, 14 ఆ + గ్లిరిరాజాత్మజ, 'ద్వరు క్రం 
బగు హల్లు పరంబగునపు డాచ్చి*ంబగు దీర్గ ంబునకు (హన్వంబగు*' బాల, సమాస 
13. అగి నిరిరాజొత్మో శ 


క, గిరినుత తొలుపలుకుల సు 
స్వర మొదవంగ 'నోం నమళ్శివాయ స దాస్మ 
ద్వరదాయ నమః శంకర 
శరణు మహాదేవ నీవ శరిణన( జొచ్చెన్‌. ర్‌! 


అ ర ము: గిరి.సుత = కొండకూ6తురు. పార్వతి, తొలుఎపలుకులన్‌ = మొదటి 
మాటలతో _ చిన్ననాంటిమాటలతో, సు.స్వరము = మంచి యెలుగు, ఒదవంగన్‌“ 
కలుగగా, ఓం నమః + శివాయ = లివునకు నమస్కారము అను పంచాక్షరీ 
మం త్రమును, సదా = ఎల్లస్పుడుమ, అస్మద్‌ + వరదాయ=నా వరదునకును, నమః = 
నమస్కారము, శంకర, శరణు, మహాదేవ, సీవు+అ = నీవే, శరణు, అనన్‌ + 
చొచ్చెన్‌ = అన( దొడ(6గెను. 


తాత్సర్యము: పార్వతి శ శవమువందలి పలుకులతో మంచి కంఠధ్వని 
కలుగగా ఓం నమ శివాయ _ అస్మద్వరదాయ సదా నమః” అనియు, శంకరా! 
శరణు. మహాదేవా ; నీవే శరణు అనియు బలుక నారంభించెను, 


శృతీయాశళ్యాసము 257 


విశేషములు $ “ఓం నమళ్శీవాయి “స దాస్మద్యరడాయ నమః అను, 
రిండును సంస్కృృతవాక కములు, ఈ ఈ అండుసు వ్యసముగా నున్న “అనన్‌ అను 
| _— 


దానికో ననుకరింప(బడినవి, శంకర! శరణు, మహాదేవ : సీవ శరణు అనునవి 
కెళంగువాక్యములే. “నమళ్శివాయా అనునది ివపంచాక్షరీసుం[త్రమం, “ఓంిరో గూడు 


కొన్నది కావున షడక్షరి యగును, 
న,  మటియు శైళవ (కీడా వినోదంబులయందు. క్లిగ 


టి ర్‌ ము; నుజీయున్‌, ష్‌ క్‌ శన. [్రీడా- వినోదంబుల + అందున్‌ = దాల్యమునందలి 
ట్ర వేడుకలందు, 


శాతృ్పర్యము ; మజియును బాల్య[క్రీడలందలి వేడుకలందు.రరుకాతి పద్య 


చ, తరుణులు చిల్క_బొమ్మలును దంత పుబొమ్మలు మేలీగాజు ట్ర 
న్నరులును (మాని చొప్పికలు నల్గడ నోలిన పేర్చి లీల చే 
కుర బొమరిండ్హ ( జేయనగు కూళ్లును వండుచు బొమ్మ పెండి మా 


సరముగ జేసి యాడ నగజాత శివార్చన నేయు నయ్యెడన్‌. 86 

అ ర్‌ ము ; తరుణులు = శ్రీలుంచెలిక కె తెల, చిల్మ-బొ మ్మలును =? 
బొమ్మలును, “దంతవుటొమ్మలున్‌ = =దంతములకోం వేసిన బొమ్మలును, మేలి_గాజు_బన్న 
రులును=మంచి గాజుతో. హ్‌ బన్నసరులును_.పలువిధనులగు మణులు 
హారములాను, (మాని. ఛొప్పికలున్‌ =కొయ్య బొమ్మలును, నల్లడన్‌ = =నాలు గువై పులను 
ఓలీన్‌ + అ=వరుసగా, పేర్చి = అమర్చి, లీల = అందము, "శకరన్‌ = కలుగగా 
బొనురిండన్‌ = బొమ్మరిండ్రయందు, చేయన్‌ + అగు = చేయనగు, కూ 
కూడులును, వండుచున్‌, బొమ్మ-పెండ్లి = బొమ్మల పెండ్లి, sea 
కముగా, చేసి. ఆడన్‌, నగ_జాత= కొండ కూ(తురు.పార్వతి, అమె్యెడన్‌. (ఆ+ 
ఎడన్‌) = ఆ సమయమున, 8వ-అర్చన = వుని పూజ, చేయన్‌, 


తాత్పర్య ము ; పార్వతి చెలిక_క్తలు చిలుకలదొమ్మలును, దంతపు 
బొమ్మలును, మేలి గాజుపూసలు గుచ్చిన. హారములును, కొయ్యజ్‌ మ్మలును 
33 


్లిగ్ట్‌గీ కుమారసంభవము 


ఏందముగా నమర్చి బొమ్మరిండ్లలో జేయు కూడులా వండుచు 

చొమ్మలపెండండు పశేషము మంగా 4 ee బార్వతి యా సమయమున క్ల 
Cag) 

ఖ్‌ 


స్‌ 
ట్ర్‌ 
లో 
fed 
భే 
౮ 


; దంతపుబొమ్మ . దంతము + బొమ్మ .-*కర్ముధారయం బులందు 
మునర్హకంబునకుం బు ౦ప్ప లగు జాల, సంది, 82, నల్లడ. నలుగడ. 'పదాంతంబులయి 
యన న, కృంబులయి ననులణరుల యుత్వంబునకు కోప్రంబు బహుళంబుగ నగు 
బాల; ప్రీ, 18. నలు+కడలు. 'ద్విగువున కేకవచనంబు (సాయికంబుగా నగు 
మి;శంబునకు. గాదు, జాల, సమాసం, 16, ఆ+ఎడ-యడాగమము. బాల. సంది, శ్రీ 
ఆ-+ ముడం(్రికసంధి, జాల, సమాస, 14, 18 ఆచ+యె్యెడ = అయ్యెడం 


వ. ఆ సుకునూరి కౌమారంబునందు. 97 


జో 


అః తాత్పర్యములు! ఆ-సుకుమారి= ఆ అంద పై న స్రీ.పార్యతి, కౌమారంబు 
నందున్‌ =డాల్యమునందు.ఆ సుకుమారి యగు పార్వతి 2 బాల్యమునందు.తరువౌతి పద్య 


నుండు వయస్సని కొందజును, ఎ దేండవణకు నుండు నయస్సని మజీకొందణఖును 
స్కీ హ 


రు (మోల నద్భక్షి నాడుచోటన నాట్య 
విషయమ్ము లన్నియు వెలయ. గజచె, 
లీల సీశ్వరు నంకమాలిక ల్వాడుచో 
గీత భేదంబుల రీతు తెజింగె, 
శివురూపు పల్మలుం జిత్రించి చూచుచో, 
వినుతంబుగా( జి(త్రవిద్య వడనె, గై 
శశిమౌళి( జిత్రపూజలు నేయుచోట( బ 
(త్రచ్చేద కుసుమబంధములు నేర్ళె, ™— 


ప్‌ో 


మాము 
- క. 


త్‌ తీయా శ్వా సము 259 
ఆ నశీయు నఖిలలోకమాన్యంబు లగు విద్య 

లెల్ల నివ్విధమున నెసకమెసంగ 

నభ్యసించె నీశ్వరార్చనా బలమున 

హరుడు గురుడు గాంగ నగతనూజ, 38. 


"అ ము: అగ. తనూజ = కొండ కూ6తురు _ పార్వతి, హరుడు = 
ఈశ్వరుడు, గురుండు, కాంగన్‌, ఈశ్వర + అర్చనా = బలమునన్‌ = శివపూజ 
వలని బలముచేత, 


హరు . (మోలన్‌ = శివుని సమక్షమున, సతీ + భకిన్‌ = మంచి భకి లో 
ఆడు = చోటన్‌ + అ = ఆడుచోటనే, నాట్య _ విషయములు = నొట్య 
సంబంధించిన సంగతులు, అన్నియున్‌, వెలయన్‌ = (పకటముగా, కజచెద్‌ = 
నేర్చెను. 


విలన్‌ = అందముగా, ఈశ్వరు + అంకమాలికల్‌ = కివసోత్రములు, పాడు 
చోన్‌ = పాడునస్పుడు, గిత-భేదంబుల = రీతులు = వివిధగీతముల (ప్రకారములు, 
ఎటి(గన్‌ = నెర్చెను 


కవు. రూపు = శివుని యాకౌరము, సల్మఆున్‌ = దాలసారులు, చి త్రీంచజ 
వ్రాసి, చూచుచోన్‌ = చూచునప్పుడు, వినుతంబుగాన్‌ = పొగడ(బడినదెగా, చిత్ర, 
విద్య = చిత్రలేఖన, విద్య, సడసెన్‌ = పొందెను 


భ$ . మోళిన్‌ = చం(దు(డు శరమున( గలవానిని శివుని, చిత్ర = పూజలు 
న చిత్రవర్ణములపూలతో ( జేయు పూజలు, చేయుచోటన్‌, పత్ర తాం య గ 
బంధములు = ఆపలనుక్కలతి" న్కు పూలకోను మాలలు కట్టుటలు, నెర్చెన్‌. 


మజియున్‌, ఈ + విధమునన్‌, అఖిల = లోకుమాన్యంబులు = ఎల్లలోకము 
లందును ఆదరింప(దగినవి, ఆగు, విద్యలు + ఎల్లన్‌ = విద్యు అన్నియు, ఎసక 
మెస(గన్‌ . ఎసకను + ఎన(గన్‌ = ఒస్పుగో, ఆభ్యసించెన్‌ = నేర్నను, 


రాత కాను: పాలంతి, పండు గురువుగా, ఇవపూజాబలమున, కప్పని 
ig oe భీ 
యుడు నదర నొ నామచొటన నాట్యిసందంధి విషయము లన్నియు నేర్చెను. శివసో 
ap) 


తరములు ఇరా డాదుచో గిలఖభవముం రీతు తెజింగను. వుని రూపును బలుమా 
స అ 


తుల అదం జ చూద (జి తోరభసదిద్యను జర్క 67౫ నెర్చెను. శివుని( జిత్రవర్హముల 


హలా ల రహో ద్రఖండములరోను, బూలతోను మ మాలలు (గ్రుచ్చుట నేర్చెన 


లాలస ళ్‌ 


ఇంకను సి రీతిగా నామె లోతములందెల నాదరింపందగు విద్యల నెల్ల జక్క_ (గా 
ag) 
Od 


బురౌరముల కచ్చు పర ముగునవము నుగాగమం బగు.” బాలం సంధి. 84 మాలికల్‌ + 
వాడుచ. “్రైఖటుయించ వరుషములకు గసడదవలు బహుళనుగా నగు. బాల, సంది 


13. దూరకల్వాదుచో, పత్ర + ఛేద._ పత్రచ్శ్ళేద _ (హస్వమునకు, బర మైన 
భకారము ద్విరుర మగును ఇద్విథమున్ర_ -ఈ + విధమున. తికసంధి, బాల, సమాస, స్ట. 


శః + వ్వధమున. జాల, సమాస, 18. ఇవ్విధమున, 


న. మజీయుం గౌమారానంతరంబున లే(దీ(గెకు మవ్వం బెక్కునట్లు. 
పువ్వునకు( డావి వొందునట్టు, చి|తరూపంబునకు మెటుంగెక్కు. 


విధంబున సిధల జన మనోజఒభిరామం బగుచు, 39 
అరము ! వమతీయున్‌, శోమార + అనంతరంబునన్‌ = కోమారదకశ్ల 
ళు 


తరుపోత, తెయింయికున్‌ (కెంత ఆఫీ (గెకున్‌),మవ్వంబు = మృదుత్వము, ఎక్కు గ 

బుగువుః ప్రి , తౌవి = వాసన, పొందు + అట్లున్‌ =కల్మాగు 
పరమును చిత్ర . రూపంబునకున్‌ =చిత త రువునందలి యాకారమునకు, మెజుంగు = 
వొం౦తి, ఎరు ఒ విధింబునేద్స్‌_ నిఖిల జన . మనస్‌ (8) + అధీరామంటు ౫ 


అవవ. 
టో 


షల జనుల మనస్సులకు మనోబారము, అగుచున్‌, 
టి. 
తొద్చు ల్ల ము మజశియుసు గోమాశళదళ దడాంటిన పిమ్మట, లేంతతీంగకు( 
మలత్వవం గలుగునట్లుసు, పృవ్వునకు( బరిమళ మబ్బునట్లును, జి(త్రగతరూపమునకు (6 
గాంతి లాగు నట్లును నెలజనుల మనస్సులకును (బతిగా = తరువాతి సద్యముతో 
కా. 


విశేషములు :; అలంకారము కూలోపమ. ఈ సందరామునల గాళిదాను 
3 గీ 
కుమారసంభవళోకము అరయందగినది. “అసం 
ag] 


ల్‌ వ రు టీ అక అల్‌ వా 
కరణం మదస్య, కామస్య హ్‌ ఎవ్యతిరి క్ర మస్తం జాల్యా? 


కుమార, 1. 81 
మన ౬భిరామము _ మనస్‌ + అభిరామము, సకారమునకు విసరాదెశము . 
౧ 
మనః + అభిరామము . (హ్రస్వ అకారముతరువాత వచ్చు విసరమునకు (హస్వ 
౧ 


అకారముకాని, మృదుహల్లులు (హశ్ళులు కాని సరము లగునపుడు “ఉి ఆదేశముగా 
వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతోంగూడి గుణసంధియె ఓ గా మాజును. మన + 
ఉ + అధిరాషము _ మనోబఒభఖిరామము, లేందింగ రత + తీంగె.ప్రాంశాదిసంధి, 
బాల. సంధి, 87, 16, 17. “నిఖిలజనమనోఒభిరామి యగుచు అని యుండుట లెస్స. 


చ. మల(ప6ంగనున్న కల్పలత, మన్మథు నారి నమర్చనున్న కో 
మలతర పుష్పబాణ, మహిమద్యుతి( జూడంగనున్న పద్మకు 
ట్యల, మలరంగనున్న మధుమంజరి నా మదజ్బంభితాంగ దో 
హల రుచి నొప్పె గౌరి నవయొవనసంగమలిల డాయ(గాన్‌, 40 


అర్ధము; గోరీ = పార్వతీ, నవ .. యౌవన . సంగమ _ లీల = నూత్న 
యౌవనము యొక్క కూడికవలని విలాసము, డాయ(గాన్‌ =సమీపింప6గా, మలంవంగనొ 
+ ఉన్న = పుష్పింపనున్న, కల్చలత, మన్మథు = నారిన్‌ = మన్మథునియొక్కవింటీ 
(తాటియందు, అమర్చన్‌ + ఉన్న = అమర్చుటకు పిద్దముగా నున్న, కోమలతర ఇ 
పుష్ప . బాణము = మిక్కిలి మృదుబై న పూపుటమ్ము, అఆహమ . ద్యుతిన్‌ ఆ 
వేండికాంతులుగలవానిని . సూర్యుని, చూడంగన్‌ + ఉన్న, పద్మ _ కుట్యలము ౫ 
తామర మొగ, అలరంగన్‌ + ఉన్న =వికపింషనున్న, మధు. మంజరి = మనోహర 
మెన పూలగుతి,, నాన్‌ = అనునట్లు, మద . జృంఫిత + అంగ .దోహాల 4 
రుచిన్‌ = యొననమదముచే, అతిశయించిన, మేని, యుత్సాహనువలని కాంతితో, 
ఒప్పేన్‌, 


కోత్స ర్య ము: పార్వతీ నూతనయోననవిలానను సమీపీంపంో( 
బుష్నింసనున్న కల్భలత యన(గను, మన్మథుని వింటీ యన్లత్రాటియం దమర ననున్న 


482 కువూరసంభవము 


మృదుతరమెన పూపుటమ్మన(గసు, సూర్యుని జూడనున్న తామరమొగ్గ : యనంగను, 


వికపింపసున్న సుందరప్పు పుష్పగుచ్చ మన(గను, యౌవనమరవిఖ్భంభణముకోడి. మేని 


యుత్సాహపు(గాంతితొ నొప్పెను, 


విశేషములు ; అలంకార ముసమ. ఉపమలు సెక్కు లుండుటచే మారో 
సమ, ఉఎమానము లఅన్నిటియందుసు  వికసనసంపిదత చూడనగును, ఉపమేయమెన 
(a) జు 
పార్వతియందిను యౌొఐనసంపిదతయ కలదు, 
యు 


వం ఇ ట్రభినవమధుసంగతిం దనరు (ప్రద్యుమ్ను నుద్యానంబునుంటోని 
యొవనమ దాఘ్య దయంబున, me) 


అర్థ అ ఇబు, అగినవ _ మధు . సంగతిన్‌ = నూత్న వసంతాగమముచే, 
ఒప్పునటి, ప్రద్యుమ్ను + ఉద్యానంబునున్‌ ప పోని = ,మన్మథోద్యానము 
యానన . మద + ఆభ్యుదయంబునన్‌ = యౌవనమునలని మదము. వృద్దిచే, 


తనరు = 
నంటి, 


తాత్పర్యము; ఇట్లు నూతనవసంతాగమముచే నొప్పునట్టి మన్నథోద్యానము 
వంటి యౌ వనమదాభ్యురయమున _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు; అలంక కౌర ముపమ, ప్రద్యుమ్నునుద్యానంబు = (ప్రదుకమ్ను + 


ఉద్యానంబు_షష్టసమాసమునందుకా ర బుకారముల కచ్చు సరమగునపుడు నుగాగమం 
బగు, బాల, సంధి, 84, 


పార్వతీ యావన వర్షనము* 
క మెలుపును గెంపును సుస్టితి6 
దలిరులయందేని లేదు తమ కుమ వలననో 
నిలుకడ యగు నని తత్పద 


శలముల నెలనె నన బాదతలములు వొల్బున్‌ | 42 
అ ర ము; మెలుప్పను = మృదుత్వమును, కెంపును, 


22 ఎజుప్పను, సుసి 
తీన్‌ = మంచినిలుకడతో, తళిరుుయందున్‌ + ఏని = 


® 
చిషరులయండయినను 


తృతీయాళ్యానమే 





లేదు, తమకున్‌, ఉమదలనన్‌ = పార్వళివలన, నిలుకడ 3 అగున్‌ = స్టిరశ 
అగును, అని, తద్‌ + పద _ తలములన్‌ = ఆమె అజకాౌకశను, ఎలసెన్‌ = 
చేరెను, అనన్‌ = అనునట్లు, సాద . తలములు = అబకొళ్లు, సొల్బున్‌ వా ఒప్పును, 
తా త్స ర్‌ి ము: మృదుత్వమును, ఎజుపును ళదమకు నిలుకడ చివరులంి 
గయినను లేదు, తమకు. బార్వతినలన నిలుకడ కలుగు" నని యామె పదతలములగు 
జేరెనా యనునట్లు ఆమె పాదతలము లొప్పును, | 


విశేషములు! -మృదుత్వారుణత్వములకు6౬ . దలిరులయందు స్టిరత్వ 
ముండధ్ధు, తలిరులు ముదిరినచో నవి నశించును... అందుచే నవి పార్వతి యజకాళ్ళను 
జ్లేరె నని. భావము, చివురులవలె( గొంతకాలమే కాక పార్వతి యజకాళు లెస్పటికి 
మృదుత్వారుణత్వములను గలిగియుండె ననుట, హేతువుకాని శానిని హేతువుగా 
నూహించుటచే నలంకారము హేతూ కేక, 


తద్‌ + వద _ అనునాసికాంతస్గభిన్నములై న హల్లులకు (యుల్లాలకు) కఠిన 
హల్లులు (ఖ(రుల్ఫు సరమగున పుడు po వర్షములందలి ప్రథమ వర్షములు (చర్రులు 
ఆరేశములగును. తత్చద, పాదతలములు+ పొల్పున్‌ - “పథమమీ(ది పరుష షములకు 
గసడదవలు బహుళముగా నగు” బాల. సంధి. 18 _ పాదతలములువొల్చున్‌, 


“దేవతానాం రూసం పాదాజ్లుష(ప్రభృతి వర్ష్యతే, మానుషాణాం కేళా దారభ్యేతి 
ధార్మీకౌఃి అనుటచేం గవి చేవతామూ ర యగు 'పార్వతి యంగవర్ల నను జాదతల 
సురినురిడి ల మువ్పదియెక్క పద్యములో ( గావించుచున్నా(డు. 


| “సరస పవాళములపై సె 
... సశరసిజరాగమణు లోలి సంధిల్లెనొ, నుం 
_౫ _ 'దర- రాగ లతో కందాం 
కురములొ నా నుంగుటములు కోమలి కమరున్‌. 48. 


"అర్థ ము 1 సరస ప్రవాళముల పై న్‌ (5 లేంజివుడులపై , సరసిజంరాగ. 
మణులు = " పద్మరాగమణులు, -. ఓభిన్‌ = క్రమముగా సంధిల్లైనొ = కూడెతో। 


964 కుమారసంభవము 


సుందర,రాగ.లకా.కండ + అంకురములో == ఆంద మైన విట్టనితీ(గయొక్కు దుం 
యొక్క మొలకరో, నాన్‌ = అనగా, కోమలికిన్‌ = చక్క (దనముగల యింకిక్తి 
పార్వతికి, ఉంగుటములు = అంగుటములు. బొట్టన వేళ్ళ, ఆమరుగ్‌ = ఒప్పును, 


తాత్సర్యము: "లేంతవి యగు చివురుల పై ( బద్మరాగమణులు కూడెనో, 
(వేళ్ళు ఒప్పును, 


విశేషములు: (ప్రవాళ శబ్దమునకు బగడమనియు నర్ధము గలడు, సరసము 
లైన పగడములపె ( బద్యరాగమణులు కూడెనో యనియు జెస్పవచ్చును, ఆమె 
వొదములు సరస 'ప్రవాళముల (చిగురుల, పవడములి నలేను, అందలి ఆంగుష్ప్టములు 
సద్యరాగమణులవ౭ను నున్నవని భావము, అలంకార ముశ్పేక్ష, సుందరరాగలళా 
కందాంకురములొ _ అలంకార 2. కేక, ఆమె యంగుష్టములు పద్మరాగమణులా, 
రాగలకా కందాంకురములా. అని సంచేహించుటచే సం దేహాలంకారమును, ఉంగుటము. 
అంగుటము రూపాంతరములు, ఉంగుటిము (వికృతి) వ అంగుష్టము (ప్రకృతి. 


క. అరుణాంబుజ దళములలో. 
బర(గు తటి త్విషలు నించి పె న। భకముర్‌ొ 
per. ల స్స 
పొరలె త్తి కదియ మూసిన 
కరణి నుమా దేవి పద నఖంబులు వెలుంగన్‌, కేశ 


అర్థము: అరుణ + అంబుజ _ దళములలోన్‌ _ ఎట్ల తామర వేకులలో, 
జో ఖో ఇ అల్లో 
పరగు = ఒప్పునట్టి, తటిత్‌ -£ త్విషలు = మెజపుల కొంకులు, నించిజునీండించ్చి 
పైన్‌ = మీంద, అ[భకముల్‌, పొరలు+ఎతి ౫ పొరలుతీసి, కచియన్హమయూపిన , 
కరణీన్‌ = కూడునట్లు మూత పెట్టిన విధమున, ఉమా _ దేవి == పొర్యతీడేని, సద. 
నఖంబులు = కాలిగోరులు, వెలుంగున్‌ ౨ (ప్రకాశించును, 


తాత్పర్య ము; ఎబ్జ్బతామర వేకులలో మెజపుల కాంతులు నిండించి.వాని పె 
న(భకప్పుంబొరలను మూశ పెట్టినట్లు పార్వతి కాలిగోరులు (ప్రకాశించున్ను 
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విశేషములు ; అలంకార ము్రేక్ష, 


తోటిక్‌.* తటితోదామనీ వీద్యుచ్చళ్పులా చపలా అ 
శీతి తడిక్‌.తటిత్‌, అంధకారమును బోంగొట్టునది. 'మెఅప్ప.  అమరము, ఈష 
స్యుః ప్రభా రు (గుచి స్విడ్భా భా శృవి ద్యుతి దీప్పయణ' = క్వేషతే త్విట్‌, 
కౌొంతియు క్రమైనది. ప్రకాశించునగింకాంతి, అమరము, 


టి 
CY 
4 
న 
G 
AS 
yy 
6 
es 
gq 
EX 
fx 


క, తన నీళయోని 'విడనగు 
నని సకళ్యక్రమును నుమ పదారాధన కొం 
దిన విమ కవముఠరూపమొ 
యన దగి మీ(గాళు లగజ కందం బొందుస్‌. 45 


అర్థ ము; తన = తనయొక్క, నీచ.యోనిన్‌ = హీనైైన జన్మమును, 
విడన్‌ + అగున్‌ + అని = విడువ వీలగు నని . తాను నచమైన జన్మమును 
(కాణేటిరూపున్ఫు విడుచుటకు వీలు గలుగునని, సఎకళ(త్రమును = భార్యాసహిత 
ముగా, ఉమ =పార్యతియొక్క-, పద + ఆరాధనకున్‌ = అడుగులయొక్క పూజకు 
ఒందిన = చేరిన, విష్ణు = విష్ణునియొక్క_. కమఠ _ రూపమొ = తాం రా, 
అనన్‌ = అనునట్లు, తగి = ఒస్పి, అగజకున్‌ = పార్వతికి, దుంగాళులు = పొదో 
సరిభాగములు, అందంబు + ఒందున్‌ = అందగించును, 


fh 
te 
fp 

j 


తాత్పర్యము! తన హీనమైన జన్మమును వీడుటకు వీలగునని భార్యా 
సహితముగా6 బార్వతి పాదపూజకు( జరిన విష్ణుని తాంబేటిరూపమో అనునట్లొప్పి 
పార్వతి మీ(గాళ్ల అందగించును, 

విశేషములు ; అలంకార ము[శ్చేక. మీయాళ్ళను దా(బేటికోం బోల్బుట 
కవి సమయము, 

సకళ[త్రమయిన కమఠ రూపమనుట శెండుమీ ఎ(గాళ్ళకును టోలిక సిద్దించుట 
కొబకు. మీ(గాతలు._మీ(దు + కాళులు “సమాసంబుసం [బా(తాదుల తొలియచ్చుమీంది 
వర్షంబుల కెల్ల లో పంబు బహుళంబుగా నగు? బాల, సంధి. 88. మీ + కాజులు, 


*లు ౨ స్తశేషంబునకుం బరుషములు ఫరము లగునప్పడు నుగాగమంబగు," జాల, సంధికి? 


le వో (ప్రతి, పడు పేలని 
34 


As కమారసంభవము 


మీ + ను+కాశులు, “ ద్రుత ప్రకృతికముమీంది పరుషములకు సరళము లగు 
దీ + ను + గాళులు, బాల, సంధి. 16, “ఆదేశసరశములకు ముందున్న (దుతము 
నకు చదిందుసంఢేషములు విభాషనగు.” మీంగాళులు, బాలంసంధి. 17. కాళలు 
కాలు + లు, చనము పరంబగునప్ప డసంయు క్తంబులయి యుద౦ళతంబు 
అయిన డ_ల.ర_ల కలఘులకారంబు దిహుళంబుగా నగు, భాల- అచ్చిక, 18. కాశలు, 
కాళ్ల, కౌలులు రూపాంతరములు, 


జ. 


బఫా 


17 


న 


క సిందూర పిండములొ, మరు 
కందుకములొ, స్మ్య్త్చవాశకఫలంబులొ నొ 
నందములై రోగ లతా 


కందము లన మడమ లచలకన్యక కొప్పున్‌, 46 


అ న ము : సిందూర._పిండనులొ = చెందిరపుముద్దలో, మరు = మని. 
థునియుక్క, కందుకములొ = బంతులో, సత్‌ + ప్రవాళక _ = ఫలంబులొ = మేల 
యిన పవడప్పందింద్లో, నాన్‌ = అనఃగా, అందములు 4 ఐ = సుందరము లయి, 
రాగ-.లతా.కందములు = ఎట్లని తీ(గయొక్క. దుంపలు, అనన్‌ = అన(గా, అచల _ 


కన్యక కున్‌ = కొండ కంతున నకు _పార్వతికి, మడమలు = చీలమండ [కింది భాగ 


ములు - పొర్షులు, ఒప్పున్‌, 
క 


తా త్స రకము మః చెందిరప్పముద్దలో, మన్మథుని బంతులో మేలయిన పగ 
(ఐం డో యన సుందరములయి వుని తీగ దుంప లన. బారతి మడమ 
ప్పును.. 


వి 


డప్పు 
ల్‌ 


qs 


షములు; అలంకార ముశ్రేక్ష, సందేహము. 


క. అతనుం డోంపని శివు వళ 
గతు6 జేయ భవాని మదను కవ డొన లోకో 
న్నతి నాచికొనియెనో యను 
గతి( జిణుదొడ లమరు (బీపీ గర్భాభములై : 


47 
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ఆ ర ము : అతనుండు = అనంగు(డు _ మన్మథుడు, ఓంపని = చాలని. 
మన్కథుండు సాధింపలేని యసుట, శివన్‌ = ?వుని, వళ _ గకున్‌ = లోంబడిన 
వానినిగా, చేయన్‌ = చేయుటకు, భవాని = పార్వతీ, మదను = మన్మథ 
కవ_దొనన్‌ = అంపపొదుల జంటను, లోక -- ఉన్నతిన్‌ = లోకమునందలి గొప్ప 
తనముతో, ఆయికొనియెనో = అపహరించెనో, అను.గతిన్‌ = అను విధమున, 
చిఖు + తొడలు = పిక్కలు.జంఘలు, (వ్రీహి _ గర్భ + ఛముల + ఐ =వరి 
పొట్టలవంటి వయి, అమరున్‌ = ఒప్పును, 


తాత్ప ర్య ము; మన్మథుండు సాధింపలేని కివునిం. దాసు వశపజుచుకొన( 
జార్వతీ లోకోన్నతితో నతని యంపపొమల జంట నపహరించెనా యనునటు వరిపొట 
౧ య 

లను బోలిన పిక్కలు పార్వతి కొప్పును. 


విశేషములు: మన్మథ తన యంపపొదల జంటచే సాధింపలేని 
శివుని. దాను సాధింప బార్వతి దానినే తన పిక్కల దూపమునం గెకొనె ననుట, 
అదే తూణములజంట యనెడి తన జంఘలచే శివుని సాధింప నెంచె ననుటచే మన్మథుని 
కంచెం బార్వతి సమెర్ధతర యని తెలియుచున్నది. అలంకార ముర్రేకు. రహో 
గర్భాభములు _ అలంకార ముపము, 

డొన.( వికృతి) = తూణము (ప్రకృతి) . భవాని _ భవునే భర్య _ పార్వతి, 
తస్య సో వాని యా(డుది యను నర్థమున అకౌరారిత స్పంలిరిగ “భవి శబ్దమునకు 
భవానీ" రూప మగును, ఇత్తే ఇం(దాణీ, వరుణానీ, శర్వాణీ, 


క్‌, స్మర మందిఠరమ్ము శోభా 
కోరముగ మెజు(గారు పసిండీ కంబము లనంగొ: 
గర మొప్పు నగ తనూజకు( 
గఠభోరులు వొలుచు మదన కరి కర లీలన్‌, 48 


Pal శ శ ఏ శిల PE | కరీ తో wm 
ట్ర రము ఓ స్యర.ముంతిరమ్ము జ మన్మథుని ఆలయము, ఫేభా_కరముగన్‌ = 


ఫొధీలునటుగా, మెలిగారు = (ఎ్రకౌొళంచునటి, పసిండి.క 0బములు = బంగలు సంధ 
౧ ౧ (on) అ 


ముఖ, అనగాన అగంతనూజకాన ఇ కొండకూ(తునకు _ పార్వతికి, కరభ + 


గ్జీ కృుమారసంభవము 


ఊరులు = కరభహములవంటి కొడలు_మనికట్లు మొదలు చిటికెన (వెలి 'మొదటిదొ6క( 
గల చేతి వెలుఎలి భాగమునకుం గరభ మనిపేరు. స్రీ తొడను కరభముకో( బోల్చుట 
కవి సమయము, బొలుచు = ఒప్పునబ్ర, మదన _ కరి.కర-లిలన్‌ = మన్మథుని 
యనుంగుయొత్క తొండము విధమున, కరము 4 ఒప్పున్‌ = మిక్కిలి యొప్పును, 
కర ముప్పు* అసుచానిని అగతనూజక విశేషణము చెసి, “పొలుచు' అను 
దానిని సమాపకి(క్రీయగా( జేసియు నన్వయింపవచ్చు ను,కర మొప్పు ౨ అగతనూజ 
తాన్‌ = వ యొబ్బునట్టి పార్వతికి, కరభోరులు, మదనకరికరలీలన్‌, పొలు 
సమ అన్వయింపనగును, 


క్‌ 
€ 
23 
f J 


తాల్న ర్య ము ; మన్మథుని భవనము శోభిల్లుటకు( బెట్ల(బిడిన (ప్రకాశించు 


బంగరు కంబములా యనం బార్వతికి మన్మథుని యెనుంగుతొండములవంటి కరభము 
లను బోలు తొడలు మిక్కిలి యొప్పును, 


వి*ఇషములు ; వరత తొడలు పసిండికంబములవలేను, కరభముల వలెను 
a . జ ష్‌ ఇబ రీ pa శ్‌ 
పటు తెండనమలవి ఎను _నున్నవని భావషు. మదనకరి కర లిలన్‌ _ అలంకౌరి 


న ర ల సనో గం మొ మొప్పున్‌ = అలంకార ముశ్రేక. 


తిర ఎ టుజెదన్లా డాతనీష్టం కిరస్య కరభో బహిఃఅమరము, కరే భొతి 
తిరిధి! ఎ కలమిందు( (ట్రరౌకించునది కరము. (నానా) తొండము, చేయి, చేయునది; 
(తలు(గు).మక్కి_లి, స్యరు(డు (ప్రకృత్సి-మరుండు (వికృతం 
క, గురు కచ వహన భఠరంబునఈ6 

టొరింటొరి. బేడ కపి నజిగిపోంటోయినం ద 

ద్భర వహనమునకు భరపడు 

కరణిని జఘనంబు సతికి ఘనమై యమరున్‌, 49 


ట్‌ ర ము ఏ గుదుుకపి . వహన = భరంబునన్‌ = 'పెద్దవి యగు స స్తనముల 
మోయుటి చప్టా అకిళయముచేత, పౌరంచొరిన్‌ z= క్రమ క్రమముగా, 
ద. కపును = సన్నని నమమ, అజీగిపోగ్‌ + పోయినన్‌ = ఆజిగీపోవనుండ[గా, 
ఛడ్‌ + భర, వహనమునకున్‌ = అ స్తనములయొక్కు బరుషయొక్కం మోతళు, 


భరపడు ౨ కరణిన్‌ = పొ (టపడు విధమున, జఘనంబు = మొల, సతికిగ్‌ జా 
పార్వతికి, ఘనము -? ఐ = గొబ్బది 


తాత్ప లము; పెదఎయిన 
యు 


నడుము క్రమక్రమముగా నజీగపో, బొంగా వాని 


ఆధిక్యముచే సన్నని 
ఏను మోయుటకు( దాను 


ఫ్ర 
ట్ర్‌ 
"నే 


పై(ంటపటనటు వార్వతి ముల 'పదదియ టం 
aE ణు వాల 


విశేషములు: స్త్రీ కుచములు పెదవగాను, నడుము సన్ననిదిగాను, జఘ 
య 
నము పెద్దదిగాను వర్తి ంప(బడును. అలంకార ముశ్పక్ష, 


జఘనము _ స్త్రీ శ్రోణి పురోభాగము _ జఘనం పురః _ అమరము, హన్యతే 
పురుషేణ తాడ్యత ఇతి జఘనమ్‌. ప్పరుషనిచెం వీడింప(బదునది _ స్రీ మొల 
ముందరిచోటు, (శ్రోణి పళ్చాద్భాగమునకును జఘన మనిపేరు, కవును . (యాపాం,) 
కొను, భరపడు _ భరము + పడు.*పడ్వాదులు పరొంబు లగునవృడు మువరకంబునకు 
లోప పూర్ణబిందులు విభాష నగు," బాల, సంధి. 46. గ 


భరపడు = పూచివదు, ఒకరు చేయవలసిన ఏని తాను జేసెదనని పూను, 


'పేదది, (క్రమ్మక్రమముగా నజిగిపోవుచున్నది యగు కౌను పనిని నేను జేయుదు నని 
జఘనము పూ(టపడె ననుట. 


క, కనుగొన నీళ్వరు దృ్మగుచు 
అను విపుల వహి్నిత్రముల నజాంగజలాబ్టిం 
జనం దిగిచి ముంచు సుడి యిది 
యన్ల(దగి యావర్శనాధి యద్రిజ కొప్పున్‌, ర్‌ 


క 


అ ర ము: కను6గొనన =చూడంగా, ఈశ్వరు అ కివునియొక్కు, దృశ్‌ (క్ర) + 
రుచులు = చూపుల కాంతులు, అను = అనెడ్కి విపుల _వహి(త్రములన్‌ = పెద్ద 
యోడలఆన్కు. ఆపాంగ ౨ జఅ + అద్దిన్‌ = (క్రీంగన్ను లనెడి జలార్హవమునందు 
చనన్‌ జా పోవృచుండ(గా, తిగిచిజలాగిి ముంచు = మును;గంేయునట్టి, సుడి, ఇడి 


అనన్‌, తగి = ఒప్పి, ఆవర ._ నాఫి = నీటిసుడివంటి నాని, అ ద్రిజకున్‌ నూ 


తార్పుద్యము: పరమెశ్వరుండు చూడంగా నతని చూపులకాంతు లనెడి 
మవ 


తలు దనాన్ని లనెడి జలార్హనములో '( దేలియాడును. వానిని దిగలాగి 
ముంచునట జుతయె యద యనందగి ఇ వార్వతి నిటిసుడివంటినా ఖి యొప్పునుం 


విశేషములు: పార్వతిప వ పరస్పరము ఏకించుకొనుచుండ6గా 
అతని నెల్రకాంపలు ఆమె (క్రింగం చూపులయందుం దేలియాడుచు. దటాలున 
శారు చలన €; చ్రిసరించుటసు సమర్రమనందు బయనించెడి పెద్దయోడలను 


దగలోని కాకరించి ముంచెరి నురిగండముళో? బోల్చుచున్నాండు క్‌ 


ద్భ(గుచు అసు విపలవహొ త్రములనా _ రూపకొలంకారము, అపాంగజలాబ్టిన్‌ 
ఆనునదియు రూఎర మెం ముల ముకుంద సు(శ్చేక్ష, అది రూపకాను ప్రాణతము, 

దృశ + రుచులు . దృక్‌ + రుచులు, యలు నకు హాళ్ళు పరమగుచుండ(6గా( 

TT? 
దృతయవర్తాడేశ వప,ద్భ[గుచులు, ఆవర నాషి. ఆవర మువంటి నాధి నాభ్యావర మని 
౬3 రీ ఆ par.) 
యుొఎమానొత ముగా సుండవలయును, “ఉసమానొ తృరపదంబులు గలవు కాని 
peer.) 
విపరీతంబులు పిదంబులా లేవని యెజుంగునది, బాల, సమాస. 8. 
ధు 


క్క మారు మఖ వెడి మధ్య మొ, 
యా రతి యద్రంబుపిడియొ యన నంతయు. జో 
ల్బారుం గడు నలికమై సుకు 
మూర్తికి మధ్యంబు సంహమధ్యము వన్‌ ర్‌] 


అర్థ 


"ట్ట 


యజ్ఞ వేదిక యొక్క నడిమి భాగమా, ఆ. రతీ = ఆ రతి దేవియొక్క_, ఆదం౦బు ౫ 
(ఈ) 


మాత ౫ బన్మ్యఢథినియొక్ళ, మఖ. వేది మధ్యమొ = 


అధ్హముమొక్య, పిడియా,ఆఅనన్‌, కడున్‌ = మిక్కిలి, నలికము 4 ఐ =సన్నని డయి, 
సుకుమారికిన్‌ = సుండరికిఎపార్యతికి, మధ్యంబు = నడుము, సింహ * మధ్యము + 
పోలెన్‌ = సింహముయొక్క. నడుమువలె, ఎంతయున్‌ = మిక్కిలి, పొల్చారున్‌ 
(పల + ఆరున్ఫ్‌ = ఒప్పును, 


తృతీయాశ్వాసము ల్లగ] 


తాత్సర్య ము! సుందరాంగిమైన పార్వతికి నదుము సింహము నడుమువలె 
మన్మథుని యజ్ఞ వేది నడిమిభాగమో, ఆ రతి అర్థము పిడియో అన సూక్ష్యమయి 
మిక్కిలి యొస్పును,. 


విశేషములు: పింహ మధ్యదు నోర తపు. కాకము "గి 
మధ్యమొ, ఆ రత్తి యద్దంబు పిడియి = ఉ(శ్రేకీ, సండేహామ్ము 


క, ఉదరము పలుచ(దనంబున 
హృదయాంభోజాతనాళ మేర్చడి కొ 
పొదవి వెలి. దోశానో యన 
సుదతికి నూగారు(ందీగ సుందర మయన్‌. ర్ల 


అ ర సు: ఉదరము _ నడుముయొక్క_, పలుచందనంబునన్‌ = సూక్ష్మ 
త్వముచేత, 'హృదయ + అంభోజాత. నాళము = హృదయమనెడి పద్మముయొక 
కాడ, ఏర్పడి = బయల్సడి, తనకున్‌, ఒప్పు + ఒదవి = అందము గలిగి, వెలిన్‌ + 
తోంచెనో = బయటికి. గన(బడెనో, అనన్‌ = అనునట్లు, సుదతికిన్‌ = డ్రీకి. 
పార్వతికి, నూ(గారు(దీ(గ = తీంగవంటి రోమావళి, క. రము + అయ్యెన్‌ = 
అందముగా నుండెను, 


తా త్స ర్య ము; నడుము సూకత్ష్మముగా నుండుటచేత నందు (బుట్టిన హృదయ 
మనెడి పద్మముకాడ బయల్పడి పె పె కి( గన( బడుచున్నదా యనునట్లు పార్వతికి తీ(గ 
వంటి రోమానళి సుందరముగా నుండెను. 


విశేషములు :; అలంకార ముకేక్ష. 


పలుచ(దనము. *పలుచ + తనము _ ఉదంత క్రీసనుంబులకును బుంపులకు 
నదంతగుణ వాచకంబులకును దనంబు సరందిగునపడు మగాగముంబిగు.' బారి, 
సంధి, శీర్‌. పలుచ “+ ను + తనము, “ ద్రుత ప్రకృ తికముమీంది పరుషములకు సళళ 
లగు, బాల, సంధి, 18, పలుచ 4 ను + దనము, “ఆదేశసరళములకు ముందున్న 
(ద్రుతమునకు భీంధుసం శ్లేషముల్లు విభాష నగు బాల, సంధి, 17, పలుచందనము, 
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నూంారుందీలగె నూగారు + తింగ'సమాసంబుల నుదంతంబులగు స్త్రీ నమంబుల 
కుం బుంపులకుం బరుషసరళంబులు షపరంబులగు నపుడు నుగాగమం బగు బాల, 
సంది. 25. నూగారు + ను + తీ(గె.[దుతకార్యము _ వాలం సంది. 16. 17 
నూ(గారుందింగ, నూయారుందీగె.తీగానంటి నూగారు . ఉపమా నో త్తరపద కర్మ 
భ్రారయము, 


క, పొరి దలముం గొను జవ్యన 
సిరి కుచముల కెక్క. నడవ. జేసిన కౌ ర్ర 
జ 
స్వర సోపానము లన ము 


త్తరంగలు దగు నంగజాద్ది తర(గలు నోలెన్‌, ర్‌3 
ఆ ర్త ము: సపొరిన్‌ = (ముగా, దలమున్‌ + కొను = అఆదికమగు, 
జవ్వన . సిరి = యౌవనమనెడి లక్షీ, కుచములకున్‌ = స్తనముల పె క, 


ఏక్క_న్‌ = ఎక్కుటకు. నడవన్‌ + చేసిన = నడచునట్లు చేసిన, కా రృస్వర నొపా 
నములు = బంగరు మెట్లు, అనన్‌ = అనగా, ము త్రరంగలు (మూండు + ఈర 
గలు = మువ్వళులు_వళి త్రయము, అంగజ + అబ్టి.తర(గలు + పోలెన్‌ = మన్మ 
థు డనెడి సముద్రపు టలలవలె, తగున్‌ = ఒప్పును, 


తాత్పర్యము; నానా(టికి అధిక మగుచున్న యౌవనలక్ష్మీ _స్తనముల 
మీదికి ఎక్కుటకు నడచుట శేర్చటిచిన బంగారు మెట్లన నళితయము పార్వతి! 
మన్మథ సము[ద్ర తరంగములవలె నొప్పెను, 


విశేషములు; అంగజాద్ది.అంగజు (డనెడి అబ్ది.రూపకము, అంగజాబ్ది తరంగలు 
వోలెన్‌_ఉపమాలంకారము, జవ్వనసిరి.జవ్వన మనెడి పిరి.రూపకముం జవ్వనము + 
పిరి = జవ్వనపు సిరి అని యుండనగును. జవ్వనసిరి....సోపానము లన_ఉ కేక. 
ఆది రూపకాసు[పాబితము. 

ముత్తరంగల. మూడు + త. గలు. 'సదూనాధికరణం బగు ను తరపదంబు 
పరంబగున కు మూడు శబ్దము డు వర్షంబునకు లోపంబును మీటి * హాల్షునకు 
ద్విత్వంబు నగు" మూ + తరగల, ఖా సమాస, 17, “ద్విరు క్ర కందబగు హల్లు 
సరంబగునష్ప శాచ్భికందిగు" దీర్హ ంబునకు (హస్వంబగు," ము త్రర(గలు, శ్‌. 


ల 
లావై 
డా 


కృతీయాశ్వాసదు 


సమాస, 18. “ద్విగువున శేకవచనంబు (పాయికంబుగా నగు మి (శంబునకు( గామి 
ల, సమాస, 16, చే ముత్తరంగ క కావలసియుండంలగా నిటి ము తలళయలు ఆని బహు 
వచనాంతముగా( (బ్రయోగింపందిడినది, తరంగ (వికృతి. తరంగము (శతి 
క్క ఆంధీ సనాపహాసులు 
యితే 
సంధృత మధుపాబ్ద ముకుళ సదృళము అతి నీ 
రం(ధ్రములు కుచము లభిల పృ 


రం|ద్రీ జన తిలక మచల రాజాత్మజకున్‌. గ్‌ 


అ ర్ధ ము; అభిల_వ్యుం(ధ్రీ.జన.తిలకము = ఎల్ల స్త్రీల సమూహము నందు 
(శ్రేష్టరాలు. అగు, ఆచలంరాజ+ ఆత్మజకున్‌ = కొండలటేని కరా(తునకు_పార్యోతికి, 


కుచములు = స్త నములు, ఆం(ధ్రీ. స్ప సన అపహాసులు = త సనములన్ను 
బరిహాసించునవి.” 'సంధృత. మధుస ౪ అద్ది. ముకుళ_సదృశ ము = బాగుగా దరింపి( 


బడిన" తుమ్మెదలు " గల కానురమొగ్గలకో సమాన మలు; త జ = 
మిక్కిలి యెడము లేనివి, 


తాత్పర్యము ; ఎల్ల యింతులలో (శేస్తురాలగు పార్వతి సనములు అంధ్ర 
౧ థి యవి సు 
స్త్రీల సనములను బరిహాసించున వి. కొసల( దుమ్మెదలను ధరించిన తామళమొ గలను, 
మరీ గ 
టోలినవి, నడుమ గొంచెముకూడ నెడము లేనివి, కుచము లద్దముకుళములు. 
వాని నలని చూచుకము లా తానురమొగల పె (వాలు నలని కు ఈుమ్మెదలు, 
a3 ౧M మెలా a) 


నిశేషములు: సంధృత ....సదృశములు. అలంకార ముపమ, 


నిర్‌ + గం ధ్ర- రేఫమునకు రేఫము పరమగునప్పడు లోపము గలుగును, అప్పుడు 
సూర్వమందుండు అ, ఇ, ఊఉ అను (హస్వములు దీర్హము లగును . నీరం(ధ్ర- అఖిల 
పురం ధ్రీజనకిలక మచలరాజాత్మజకున్‌.* ఒకానొకచో విశేషణంజుల షప్టికిం (దిథమ 
విభాష నగు.” బాల, కార్తక. 27. 


ఇందు బూరబిందుపూ ర్వక దకా రరేఫ సంయు 
(2) 
పూర్వక “ధృ*తో6 (బాసము కూర్చ(బడినధి. స ంయతాసంయుత ప్రాసము, 
చర్‌ 
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ణి లంజల లి జ a 
సంయునాసంయుత వాస సంజ దనరి, (అవక ఏీయమ్ము) 
(1. న 


క్‌, కేళవర్మము అన, రతి 
కేళీ సదనంబు లన(గం గింళుక కళికా 
మూలము లనం గాను లతో 


మూలము లన గారి బాసుమాలము లమరున్‌, ర్‌గ్ర్‌ 


అర్థము ఏ. గౌరిదబాహుమూలములు =పార్వతి చంకలు, "కేశ్హీవరో రాములు + 
అనన్‌ = మన్మథ (క్రీడలకు మార్గము లనంగను, రతి_కేశీ.సదనంబులు + అన(గన్‌ = 
రతి దేవి (క్రీడాగృహములు అనంగను, కింకశుక _ కళికొ_మూలములు 4 అనన్‌ = 
మోదుగు మొగలకు మాతృకలు అన(గను, కామ.లతా.మూలములు + అనన్‌ = =కాను 
మనెడి ——— అ అన(గను, అమరున్‌ = ఒప్పును, 


తాత్పర్యము అ పొర్వతి చంకలు మన్మథ క్రీడా మార్గము లన6గను, రతిదేవి 
వసు అన(గను, మోదుగు మొగ్గలకు మాతృక లన(గను, కామ 
లతకు వెరులు ఆనంగను ఆమరును, 


విశేషములు :. అలంకార ముపమ. కాను లతా మూలములు = కానుమనెడి 
లతయొక్క మూలములు. దూపకాలంకారము. 


వర ee అయనం వర్మ మా రాధ్వ 


నేతి వై దీనిజేర నడ మ స ముం అమ్మద 


త్చ తీయా శ్వాసము 275 
క్రొ శీవు నంగయపష్టి నిజియంగ 
నవిరళముగంబట్టి పాశ నని కడునెమ్మీన్‌ 


నివుడు నవ కల్పలతికల 
పవిదిని మృదు బాహులతలు పార్వతి కొప్పున్‌, 


అం. 
ల్‌ 


ఆరము :. పార్వతికిన్‌, మృమ-_బాహు.లతలు = తీంగలవంటి కోమలము 
@ 
లయిన చేతులు, శివు+ అంగ_యషిన్‌ = శివునియొక్క_ కజవంటి శరీకామును, ఇజియం 
కు రు 
గన్‌ = అంటియుండునటు, ఆవిరళముగన్‌ = అధికముగా, పటి కాపటుకొ చి; (పొంకన్‌ + 
og) భు యు 


అని = (ప్రాంకుటకని, కడున్‌ + నెమ్మిన్‌ =మిక్కి_లి మ(త్రితొ, నివుడు _ నెగుమునట్ల, 
చాంగునటి, నవకల్ప.లతికల.పవిదిని = నూతన కల్పలతల విధమున, ఒప్పున్‌* 


తాత్పర్యము: శివుని దేహాయషి నంటియుండునటు గటిగా€. జటుకొని 
యు న్‌్‌ చరి! ర 
(సాంకుటకొణకు మిక్కిలి మె తిత జా(గునటి కల్చవృక్షపు( (గొందింగల విధమున( 
యా యు 
బార్వతికి. గోమలమువె న లతలవంటి బాహువు లొప్పును, 
యణ 


విశషములు:;. శివుని యంగము యష్టి (కట్ల) వంటిది. పార్వతి దాహ 
వులు కల్పలతల వంటివి, లత కబ్తనంటి (వాంకునట్లు వార్వతి బాహువులు శివుని 
యంగమునంటియుండు ననుట. అలంకారము ఉ శ్రేకొనుప్రాణికోపమ. 

నిపుడు.నిగుడు, పవిది.పగది రూపోంతర ములు *అపదాద్యం బయ యసంయుక 6 
బయిన గకారంబునకు వకారంబు విభాష నగు,” జాల, ఆచ్చిక, 27, వు + అంగ. షష్టీ 
సమాసముసం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు,” "బాల, 
నంధి, రెక్కీ 
క్క రుచిరోక్లోక దల ద్యుతీ 

నచలజ కరతలము లోప్పు నతీశయ రోగో 
పచిత రతిరాజ పల్లవ 


రచితోభయ మేఘడంబరంబుల పోలెన్‌, స్ట్‌ 


రి? కుమారసంభవము 


అర్థము | అడలజ.కర = తలములు = పర్వతప్పతి) యొక్క అరచేతులు, 


రుచిర Fo ఆగోకవంందు ఆన = బునోహరము లయిన ఈ "కప్ప పూ రకులయొక్క_ 


కాంతిలొ అతశయ.... డంబరంబులవోలెన్‌; అతిశయ = అధికమైన, రాగ = 
ఎజ(దినమురె, ఉపచిత = కూడిన, తోతిరాజ = మన్యథునియొక్క_, పల్లవ =చిగురు 
టాకులచేత, : రచిత = కూర్చ(బడిన, ఉధయ = రెండు, మేఘడంబరంబుల + పోలెన్‌ = 
గొడుగులవక, ఒప్టున్‌* 


| 


తాత్చర్యము: అ శోక్రపృష్పదళములవలె నెట్దనికాంతులు గలిగి పార్వతి 


భచేరులు ఎఐం చిగురుటాకులతోల గూర్చ్ప బడిన మన్మథుని జంటగొడుగులవలె 
డి 
డను 


టో 


స్ట్‌ క్‌ 


క్త 


ల్లో GI అన్ను సో ము అ క 
ఛు Cwm సి ఏదిమము కన 
ఈ 


ఖ త " అ - ఈ జన సో ఖే కు ag జ్ఞ 
Me Ces (అ మూగము*తరుల ఐ మేఘ 
(5 


క, మరు చత నుండి హద గె 
బ్వరు; దుమ చే నుండి గెల్వ నౌ నని సుమనః 
త దిములు కరముల నెలసిన 
కరణి. గరాంగుళము అచలకన్యక కొప్పున్‌, 08 


ళ్‌ సిం 
ఫా 


వ మరు చెతన + మన్య్మథునిచేతియందు, ఉండి, హరున్‌, 
వున, గెల్వు = నెల్చుట, అరుదు = అశక్యము,. ఉమ _ లేన్‌ = పార్వతి చేతి 

= గల్వనగును, అని, సుమనస్‌ 4 శరములు = 
బ్రష్టు వాణఘమంటు, తంషిటెంను దా చతు లందు, ఎలసిన = కరణన్‌ 


తా ల జ oe జ 
ఆసా Born మ చచి! మశ 
3 


యిందు, ఉండి, గర్వం + బొన్‌ = 


అచల ఓ కిన్యకకున్‌ = కొండ.తూతునకుం 


JE 


ad న్‌ా 
క fm 
mw ఏతే, అలై ల * 


రాత్సర్యము; 'మన్మథుని చేత నున్నచో శివుని జయించుట యసాధ్యము, 


మెస్నియడల శివుని గలుచుటి స సులభమని పృష్నబాణము లామె చేతు 


a అప్‌ ఇ న్‌ అ న వాటి తి సే న. న నన కు 
అందు చెతన పీవమున( జతి వళ ప్పును, ఖా 
శ? 


౨ ఇపసష్తవులు ఏ; అలం 


తృోతీయాళ్వానము 977 


క్‌ డా అని ఖో ఈగో స్ట్‌ Ye 
సుమనస్‌ (నానా) దెవత, పుష్పము, విద్వాంసుండు, మాలతి గోధుమ, గలు 
గెల్చు కృదంత రూపము, తారకుం బోర గల్వున్‌ అని (ప్రథహమాళ్వాపమువ నితనిదె 
ప్రయోగాంతరము, 


కం వరదము లగు కల్పలతాం 
.కురములొ, విషమాస్త్ర నిశిత కోరక విశిభో 
త్కర్మొ యనం గరజములు సుం 
దరి కగు నరుణోత్సలా(గదలముల పోలెన్‌, 59) 


అ ర్త ము ; వరదములు = వరముల నిచ్చునవి, అగు, కల్ప - లతా + 
. అంకురములొ = కల్పలతయొక్క. మొలకలో, విషమ + అస్త - నిత _ కోరక 
..విిఖ + ఉత్కరమొ = మన్మథుని యొక్క. వా(డిమైన మొగ్గలనెడి బాణముల 
సమూహమో, అనన్‌, కరజములు = -చేతిగోర్లు, అరుణ +- ఉత్పల + అగ్ర _దల 
ముల,పోలెన్‌ = ఎల్తకలువ కొనజేకుల వలె సుందరికిన్‌! = అందగత్తెకు 
పార్వతికి, అగున్‌, 


తాత్సర్యము: .ఆందగక్రె యగు పోర్వతీకీ . వరముల నిచ్చు కల్పలత 
ఆంకురములో, మన్మథుని వాండిమొగ్గలబాణముల సమూహమో యన(గాం జేతి 
గోరులు ఎబ్బకలువ కొనతేకు లవలె నొప్పును, 

వ్‌ షమ అరుణో త్పల్మాగదలముల పోలెన్‌ . అలంకొర ముపమ, 
కల్పలతాంకురములొ, విషమాస .... విశిఖోత్కరమొ - అలంకారము సందేహము 

ట్ర న 


ఒక .వినుతరుచిం బొల్చ్బు -.నానన 
మను .నాదర్శంబు పిడియొ యతీ మృదులిలం 
ఉను 'పోంళటోదెయో యన 
ఘనరుచి నగసుతకు. గంబుకంధర మమరున్‌, 60 


అరము:; పీనుత . రుచిన్‌ = పొగడంబడిన కాంతిలో, పొల్చు = ఒప్పు 
థి 
నట్ట, ఆననము + అను + ఆదర్శంబు = ముఖమనెడి అద్దముయొక్క, పిడియొ, = అతి 
వై! 
మృదు.లీఖన్‌ జమిక్కిలి మృదువైన రీతిలో, చనుజ ఒష్టునట్లి, పో(క.బోదెయో ఇ 
శే ea 


వగా ఇవో 


$79 కుమా రసంభవము 


పోంకమాని బోరెయా, అనన్‌, నగ _ సుతకున్‌ = కొండ కూ౭తునకు - పార్వతీకీ, 


సున 4 రుచి = గొప్ప కాంతి గలది, అగు, కంబు స =  శంఖమువంటి 
కంఠము, అమరున్‌ = ఒప్పును. 


ఖం క్‌ టం రలు a నొప్పు ముఖమనెడి అద్దముపిడియో, 
మం. బోదెయో యనునట్లు పార్వతికి గొప్పకా ంతి గల 


వి ళఖేషములు : అలంకారము సందేహము, ఉ(క్పెక్ష 


కొందుకంధరము _ ఇందు కంబు వుపమానము, కంధర ముపమేయము, 
ముఖపెద్య మనురీతి ఉపమానపూర్వపదకర్మధారయములే కాని, .విపరీతములు 
పిద్దము లుండపు, పూర్వముగూడ (60వ పద్యములో) ఆవర్త నాభీ యని యిట్టిదె యీ 
కవి (ప్రయోగించెను 


నమరదు పగ యని సుధాకరాబ్దములకు( గూ 


టము దన ముఖమున. జేనెనొ 
యుమ యన వదనాంశు గండ యుగ గతీ వొల్చున్‌. fl 


అ ర్త ము; అమృత ఘీ ఉద్భవులు = పాలనుండి, నీటీనుండి పుటుక గల 
న యు 
వారు, అగు, మీలోన్‌, పగ = విరోధము, అమరదు = తగదు, అని, ఉమ = 


న. 


పార్వతి, సుధాకర + అద్దిములకున్‌ = చం(దునకును, తామరకును (చంద్రుడు 
రసము|దమునుండి పుశ్తెను. అష్షము _ సిటినుండి పుపైను, అప్‌ _ నీటినుండి, 

= పుట్టినది _ తామర జు = పొందు తన, ముఖమునన్‌ = ద్వారమున, 
మాముచేం, చసెనొ, అనన్‌ = అనునట్లు, వదన + అంక. గండ . యుగం.గతి ఆ 
ముఖకొంతి, చెక్కళుల జంటయొక్క తీరు, పొల్చున్‌ = ఒప్పును, 


1 జ Ea 


తాత్న ర్యము ; చందునక పద్మమునకు విరోధము, ఇరువురును అమృతో. 
ద్యపులె చిం్భదుండ అట్ముతము = క్షీరమునుండి పృట్టినవాండ్కు. షద్మముగూడ 


తృతీయాశ్వాసము 279 


అమృతము = సీటినుండి పుట్టినదే, ఇట్లు షకోద్నవులగు మీ కిరువురికిని వికో 
తగ దని పార్వతి వానికి. దన ముఖమున (ద్వారమున, మోమున సఖ్యము వసన 


యనునటు ఆమె ముఖకాంతియు, చెక్కిళ్లజంటయు నొప్పునుం 
Mm ౧ 


విశేషములు; అలంకార ము్సేక్ష, అది శ్రేషానుప్రాణితము. 
౧ 
అమృతము = క్షీరము, సీరము, ముఖము=ద్వారము, మోము అని శేషము, ఆమె 


నుఖైను చందద్రనినలెను, గండయుగము శానురినలెను నున్నవని భ్రానమ 


క, మానితమగు గుడరసమున 


నూనిన తుండీర ఫలమొ, మొగి దేనెతెలెన్‌ 
నాని మృదువై న సవడమొ 
/| యా 
నా నద్రిజ తోపు మోవి నయమై యొప్పున్‌, 62 


అర్ర ము: మానితము + అగు = మన్నింపందిడినది యగు, గుడ. రస 
మునన్‌ = 'జెల్లపణాకమునందు, ఊనిన = తాల్చిన, తుండీర _ ఫలమొ = దొండ 
పండో, ఒగిన్‌ = బాగుగా, తెనె తెలెన్‌ = తేనె నింపిన పా(త్రమునందు, నాని, 
మృదువు + ఐన = మెత్త నయిన, పవడమొ = పగడమో, నాన్‌ = అనునట్లు, 
అద్రిజ = కొండకూంతురై నపార్వతియొక్క, తోపు _ మోవి = ఎబ్దని పెదవి, 
నయము + ఐ = బాగయి, ఓప్పున్‌, 


తాత్పర్యము: మంచి బెల్లపు(బాకమున నుంచిన దొండపండో, కేనెయందు 
బాగుగా నాని మెత్యనైన పగడమో యనునట్లు పార్వతి యెబ్దని "పెదవి సుందరనుయి 
యొప్పునుం 


విశేషములు: అలంకారము సందేహము, ఉశ్రేక్షుం 


- తేనెతలన్‌ = తేనెయందు, “తల” సస్తమ్యర్థక మిచ్చునని సూ.ని. శేనె తెన్‌ 
అని పాఠాంతరము, తెలె యన భోజనపా(త్రము. సూ.ని. “తేనెతలి, అసు పాఠమున 
(గ్రహించెను, తొప్న మోఫింఇది సూ.స్మిగృహీత స్లాథఘు, శోప్తు మోవి యని వ్యా 


ల గ్ర్‌గ్ర కువాూరస౦ భవము 


సొ. (ప్రతులందు. గలదు, సవడము , పగడము (రూపాం (వికృతి | (పవళము. 
(పకకి 


కే, కులిశ ద్యుతి కెన, ముక్కా 
ఫల: తరల విభాతికోడ। (దితి యన. దుహినా' 
గల తనయకు గౌరికి. దల- 
తల చెలు(గుచు శిఖర రుచిర దశనము లోప్బున్‌. 83 


అర్థము: కులిశ _ ద్యుతికిన్‌ = న్మజ్రను" కాంతికి; ఎన = సాటి, ముక 
ఫల. తరలి _ విభాతికోడన్‌ = ముత్యముయొక్క, చంచల మెన్ల, కాంతితో, ప్రతి = = 
సాటి, అనన్‌, తుహిన + అచల. తనయకున్‌ = మంచుకొండ కూతురు, అగు, 
గౌరికిన్‌ = పార్వతికి, తలతల _ వెలుంగుచున్‌ = తళతళ |ప్రకాశించుచు, శిఖర - 
రుచిర దశనములు = మర్దెమొ:'౨వలె మనోహర మైన దంతములు, ' ఒస్పున్‌, 


తాత్స రకము: వజము కాంతికిని, ముత్యముల' చంచలమగు కాంతికిని 
సాటియనం బార్వతికి. దళతళ |ప్రకాశించుచు మల్లెమొగ్గలవలె మనోహరమైన దంతము" 
లొప్పును. 


విశేషములు: అలంకార ముపమ. శిఖర = అరేబియాదేశపు మళల్లెమొగ్గ స్‌ 
యని సూ.ని, కళిరరుచిర _ యని పాఠాంతరము. శిశిర = మంచువలె (తెల్లగా) "మనో" 
హరములయిన అని అధరము చెప్పనగును కాని శిఖరరుచిర, మేలు, 


ay 


క, వదనాంబుజ మను వాణీ 
సదనము మణి భీతి యుగళ సంకాళములై 
మదన కర ముకుర యుగ రుచి 
ముదితకు మృదుతర కపోలములు 'చెలుపోందున్‌. - 64 
అర్థము : వదన+- అంబుజము = ముఖపద్మము; అను, వాణీ _ సదనము = 
స్వతీనిల యముయొక్క, మణీ _ భీతి _ యుగళ సంకాళముటే' 'ఐ = మెణు 
నిర్మింస(జడిన గోడల జంట సమానము; "యు భుగనో _ కరో ఘుక్టుర 


జ్‌ 


సర 


లచే 
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యుగ _ రుచిన్‌ = మన్మథునియొక్క చేతి యద్దముల జంటయొక్క కాంతికో, ముది 
తకున్‌ = స్త్రీకి _ పార్వతికి, మృదు _ తర _ కపోలములు = మిక్కిలి కోమలము 
లయిన చెక్కిళ్లు. చెలువు + ఒందున్‌ = అందగించును, 


తాత్పర్యము: ముఖపద్మ మనెడి వాగ్లేవీనిలయము మణిమయమురైన 
గోడలజంటతో సమానము లయి, మన్మథుని చేత యద్దములజంట కాంతితో చార్వతి 
మృదుతర కపోలము లందగించును. 


వి శేషములు : వదనాంబుజ వను వాణీసదనము _ రూపకము, వాణీ 


సదన .... సంకాశములె ._ ఆలంకార ముపమ, 
యెలా 


క. మనసిజ వారిధిం గట్టిన 
కనకాచల నేతు వననంగం గమలానన కాం 
చన కర్టిర నా నయనా 
నన మధ్యమునందు గౌరి నాసిక యొప్పున్‌. రక్‌ 


అ ర్డ ము: మనసిజ . వారిధిన్‌ = మన్మధథు(డనెడి సము(ద్రమునందు, 
కట్టిన = కట్టినట్రి, కనక + అచల _ సేతువు = మే రుసర్వతమనెడి వంకెన, ఆన. 
గన్‌, కమల+ ఆనన, _ కౌంచన _ కర్ణిక నాన్‌ = పద్మమునంటి మఖముయొక్క_ 
బంగారుదుద్దు అనునట్లును, నయన + ఆనన . మధ్యమునంచునగ్‌ = కన్నులకును 
ముఖమునకును నడుమ, గౌరి = పార్వతియొక్క, నోసిక = ముక్కు, ఒప్పున్‌, 


తౌ త్చ ర్య ము; పార్వతి ముఘ్క్తు మన్మథు( డనెడి సము[ద్రమునందు( 
గట్టిన మేరుపర్వత మనెడి సేతు వనంగను, ముఖమనెడి పద్మము దింగరు చుస్తు అనం 
గను కన్నులకును, ముఖమునకును నడుమ నొప్పును. 


విశేషములు: మనసిజవారిధిన్‌ = మనసిజు( డనెడి వారిధిని _ రూపకా 
అలంకారము, కనకాచల _ సేతువు = కనకాచలమనెడి సేతువు _ రూవకాలంకారము, 
మనపిజవారిధిం గట్టిన .... సేతువనంగన్‌, కమలానన కాంచన కర్ణిక నా 
అలంకార ముక్సేక్ష, అది రూపకాను[ప్రాణితము. 
36 
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క, తెలి మొగమునందు లోలా 
తుల పౌలపం బమరు నా చకోరము లతులా 
మల శశిబింబములో? బడి 
వెలలక చెలరారుచుండు విధమున సతికిన్‌ , 66 


అ ర్గ ము: సతికిన్‌ = స్త్రీకి. పార్వతికి, తెలి _ మొగమునందున్‌ = 
నిర్మలమైన ముఖమునందు, లోల + అకల = చంచలములయిన కన్నులయొక్క, 
పొలపంబు = ప్రకాశము, ఆ _ చకోరములు = ఆ వెన్నెలపులు6గులు, అతుల + 
అమల . ఇశి . వింబములోన్‌ = సాటిలేని నిర్మలమగు చం(దుని బవింబమునందు, 
పడి వెలలక = వెడలక, చెలరారుచున్‌ = ఒప్పుచు, ఉండు విధమునన్‌ = ఉండు 
రీతిని, ఆమరున్‌ = ఒప్పును. 


తాత్పర్యము; పార్వతి నిర్మల మైన ముఖమునందలి చంచలములయిన 
కన్నుల (ప్రకాశము వెన్నెలపులు(గుల జంట మిక్కిలి నిర్మలమై మెన ధం ద్రగరకనుల్‌.& 
బడి వెడలక ఒప్పుచుండు విధమున నొప్పును, 


విశేషములు: అలంకార ము(త్చేక. పార్వతి ముఖము ' శశివింబము 
వలెను, లోలాకులు చకోరములవలెను నున్న వని భావము, చకోరములకు వెన్నెల 
యనివ( బరమ (ప్రీతి. వానికి వెన్నెలపుల(గు లని "పేరు, అవి చం (దబింబములో బడీ 
'వెడలకుండుటకు వానికి వెన్నెలయందు( గల లా హేతువు, వెలలు _ వెడలు 
రూపాంతరము. 


క. "హారము, లా(శ్రిత భాషా 
సారము, లాసకల వస్తు సంపూర్ణాలం 
కౌరంబులు, ఢీ వర్ణా 
కౌరంబులు చెవులు సుకవి. కావ్యము వోలెన్‌. 6? 


1. సా.ప్రతి. సారము 
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అ ర ము : చెవులు = పార్వతిచెవులు, సుకవి _ కావ్యము + పోలెన్‌ = 
సత్కవియొక్క కౌవ్యము వలె, హారములు = మనోహరములు (సారముజ = 
సారవంతముల్సు, - (ఇది ఉభయ త్ర సమానము, ఆశ్రిత. భాషా _ సారములు = 
ఆశ్రయించిన భాషయొక్క_ సారము గలవి, (ఇదియు నుభయ్మత న కత 
సకల . వస్తు. సంపూర్ణ + అలంకౌరంబులు = (కావ్య సమ స్త్వమైనవసుక విత విత్వ 
ముఠో నిండిన శద్దారాలంకారములా గలవి, (చెవులు) ఎల్లబంగారుకో సంపూర్ణము 


లై న తతత గలవి, న వర్ణ + ఆకారంబులు = (కావ్యం) శీ) సు 
వర్షముయొక్క పిలుపుగల వి, (చెవులు) శ్రీ అను వర్షమువంటి యాకారము గలవి_ 


తాత్స ర్యము : పార్వతి చెవులు సుకవి కావ్యమువలె _ మనోహరములు, 
ఆశయించిన వాక్సారముగలవి, ఎల్ల వస్తుక విత్వమునందు నిండిన శబ్దార్జాలంకారములు 
గలవి . ఎల్ల బంగళరుతో నిండిన హా గలవి, శ్రీయనువర్ణమ కోడి ఆరంభము 
గలవి _ శ్రీయనువర్లము నాకారము వంటి యాకాథము గలవి, 


వి శేషమలు: ఉపమాలంకారము 'ేషాను ప్రాణితము, 


క, ఆ ముఖలమ్మీకి( బెళ్టైడు 
చామర లన, దృజ్మరీచి జలనిధి లహరీ 
సోమ మనం బొలుచు నగజకు( 
గాము ధనుఃఖండ భాతి గణి వంక బొమల్‌. 68 


అర్ధ ము: అగజకున్‌ = పార్వతికి, కట్‌ _ వంక _ బొమల్‌ = “నల్లనివి, | 
వంకర యెనవి అగు కనుబొమలు, ఆ _ ముఖ _ లక్ష్మీకిన్‌ = ఆమె ముఖ "మనెడి 
లక్ష్మికి, పెమైడు, చామరలు = వింజామరములు, అనన్‌ = అనునట్లును, దృశ్‌ (క) + 
మరీచి _ జలనిధి _ లహరీ _ సోమము = చూపులయొక్క_ కాంతి కిరణము లనెడి 
సము[ద్రపు టలల సమూహము, అనన్‌ = అనునట్లును, కాము. ధనుస్‌ (3 ష్య 
ఖండ _ భాతిన్‌ = మన్మధునియొక్క. వింటీ భాగముల విధమున. పొలుచున్‌ = ఓప్పును. 


ఓ తాత్పర్యము: పార్వతికి నల్లనివి, వంకర యైనవి యగు కనుబొమలు? 
మన్మథుని వింటి భాగముల. విధమున, వ ము ఖలక్ష్మికి( బెట్టిన వించానురము 
లనునటును, చూపుల కాంతికిరణము లనెడి సముుదపు టల లనునటును నొప్పును. 

(a) గ 
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విశేషములు: ముఖలక్ష్మీముఖమనెడి లక్ష్మీ _ రూపకాలంకారము. చామర 
లన, లహరీసోమ మన6 దొలుచు.ఉ(క్పేక్ష, కామ దనుఃఖండ భాతి _ ఉపమ, 


ల 
ర్‌ 
6 
1 


జామరా అసు ఆకాెరాంత ట్ర లింగశబ్ది తత్సమ రూపము. దృక్‌ + 
క రీ రహలుతప్ప మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు (య్మరులక్సు 
అనునాపికవర్రము పరమగుచో వానికి సంబంధించిన అనునాపికవర్హము వై కల్పిక 

శ మగును. దృజ్మరీచి, దృగ్మరీచి. _ అగునాసిక సంధి, దృజ్మరీచి జలనిధి. 
రీచు అనెడి జలనిది _ రూపకము. 


క, కొట నెల నుధారసంబున. 
గఅ వోవ(గ నొరసి కడిగి కౌముదితో( (గొ 
మ్మెజుంగుల విదల్చికొని పై 
మెజు(గిడు నట్లాప్సు నగజ మృదునిటలరుచుల్‌. 69 


అరము: ఆగజ = పొర్వతియొక్క_, నుదు _ నిటల.రుచుల్‌ = కోమల 
మైన నొసటి కాంతులు, కొట నెలన్‌ = చం(దకళను, సుధా _ రసంబునన్‌ = 
అమృత (దవములో, కజ = నలుప్ప, లోవ(ంగన్‌ = పోవునట్లు, ఒరసి = రాసి 
కడిగి, కౌముదితోన్‌ = వెన్నెలలో, (కొమ్మెజు6ంగులన్‌ (కొత్త ఆ 'మెజు(గులన్స్‌) = 
నూతన కాంతులను, విదల్చికొని = చల్తుకొని. “పైన్‌ = మీదో, మెఖుంగు + 
ఇడు + అట్లు = మెజు(గుపెట్టునట్లు, ఒప్పున్‌ 


తాత్పర్యము ; పార్వతి కోమలమైన నొనటీ కొంతులు _ చం (ద్రకళను: 
ఆమృత (ద్రవమున నలుపు పోవునట్లు రాపి, కడిగి, వెన్నెల [కొత్త 'మెజు (గులు చల్లుకొని 
పైని మెజు(గుపెట్టినట్లు ఒప్పును, 


విశేషములు: అలంకార ము (కేక, 


(కొమ్మెజు(గులు = కొత + మెలు(గులు _ ' కొత శబమున కాద్యక్షర 
par అబి (0 | 

శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల  మీ(దిహలానకు 

ద్విత్వంబు నగు, బాల. సంధి, 86. న 
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క, అప్పొల(తి కురులు శివు మన 
సొప్పలి తను, దగులంబెట్టు నురు లన నెటు లె 
కప్పారి కొదమతుమ్మెద 
లుప్పయనము సేసినట్టి యొజపున నొప్పన్‌. 70 


అర్థము ; అపొల(తి (ఆ + పొలంతిి a BT పార్వతి యొక్క, 
కురులు = వెం(డుకలు, శివు.మనసు = శివునియొక్క_ మనస్సు, ఒప్పు + అటీ = 
ఒప్పుచెడి _ నిశ్చలత్వము గోల్పోయి, తనున్‌ = తన్ను, తగులన్‌ + పెట్టు = 
తవులునట్లు చేయునట్టి _ తనయం దాసకి గలవా నిగా( జేయునట్టి, ఉరులు = ఉచ్చులు, 
అనన్‌ = అనునట్లు, నెజులు + ఐ = చక్కనివయి, కప్పారి (కప్పు ఎస్టీ ఆరి) = 
నలుపెక్కీ, కొదమ _ తుమ్మెదలు = పిల్లతుమ్మెదలు, ఉప్పయనము + చేసిన + 
అట్టి = బసచేపినట్టి, ఒఅపునన్‌ = విధమున, ఒప్పున్‌, 


తాత్సర్యము: ఆ పార్వతి కిరోజములు శివుని మనస్సు నై శ్చల్యమును 
గోలుపోయి తనయం దాసక్కి గలవానినిగా( జేయునట్టి యుచ్చు లనునట్లు సుందరము 
లయి, నలుపెక్కి. పిల్లతు మ్మెదలు పయనించుచు బసచేసిన విధమున నొప్పును, ' 


విశేషములు; అలంకౌర ముత్చ్రేక్ష 


తగులంబెట్టు + ఉరులు _ *ఉదంతమగు తద్దర్మార్థ విశేషణమున కచ్చు పర్‌ 
మగునపుడు నుగాగమం బగు బాలం సంధి. 88, తగుల (బెట్టు నురులు, ఉప్పయనము. 
(ప్రయాణ మా(పుట _ బసచేయుటం, ఇంకను ఏచార్యము,) (పయోగాంతరము లేదని 
సూం ని») కన్నడము _ -ఉప్పయణ = యుద్ధ ప్రయాణముసక్టై చేయు బస, 


క, చమరీతతియు(6 గలాపులు 
నుమ కేశ తమాల తరు లతో[గాటవిలో 
రమియింప6గ€౬ దగు నన. దగి 
నమ మగు హరి నవ్య నీల చల దలి సమమై, 71 
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అర్థ ము: చమరీ_ తతియున్‌ = ఆండు చమరమృగముల గుంపును, 
కలావులున్‌ = నెమిళ్లును, ఉమ = పార్వతియొక్క, కేశ. తమాల. తరు. 
అతా ఉగ్ర + అటవిలోన్‌ = శరోజములనెడి చీ(కటి(మా(కులకోను దీ(గల 


తోను భయంకర మైన అడవిలో, రమియింప(గన్‌ = (క్రీడించుటకు -విహరించుటకు, 
తగున్‌ + అనన్‌ + తగి = తగు ననంగా నొప్పి, హరి.నవ్య-సీల.చలక్‌ 4 
అలి.సమము + ఐ = (కొత్త యిం(ద్రనీలములకోను, చలించుచున్న తుమ్మె 
దలతోను సమానమయి, సమము + అగున్‌ = ఒప్పును, 
చు 1 

తాత్సర్యము: పార్వతి కేశపాశము చమరీమృగముల గుంపును, 
నెమళ్లును అది యనెడి చీ(కటి|మా(కులతీ(గలచే భయంకరమైన అడవిలో విహరింప 
దగియుండు నన నొప్పి (కొత్త యిం దసీలమణులకును, చలించు తుమ్మెద 
అకును దుల్యమయి సుందరముగా నుండును, 


విశేషములు: ఉమ కేశపాశము చి(కటి(మా(కులతీంగలచే భయంకర మైన 
అరణ్యమువలె నుండి టం. నెమిళ్లును విహరింప యోగ్యముగా నున్న 
చనుట, శిరోజములను చమరీవాలములకోను, "క లాపి కలాపముతోను బోల్చుట 
కవిసమయము. చీ(కటిమా(కుల తీగలచే నుగ్రమైన యడవి యననేల యన, 
చీ(కటి(మా(కులవలెనే శిరోజములు నల్లగా నుండును. హరి నవ్య నీల. నవ్య 
శబ్దము హారి సీల _ శబ్దముల నడుమ నున్నది, హారి సీలనులు నలుపు, కొత్తవి 
we నలుపు, తపలహాజ నలుపే, హరి నవ్యనీల చలదలి సమమై _ ఆలంకార 
ముసమ, కేశ తమాల తరులతో (గ్రాటవిలో _ 'కేశ్లములనెడి తమాలతరులకో గాటవి.. 
రూపకాలంకారము, మొత తృ ముమీ(ద నుక్పేక్షం ఇందు తగి, అగు, ఆను (క్రియలకు 6 
గర్శలుగా ఉమశకేశములను అధ్యాహార్యము చేసికొనవలయును, 


క, స్మరకలహంబునం బతి దెస 
గిరిసుత పిలుందై న నక్షకేళి మహేశున్‌ 
మరు(డుతగిలించి గెలువంగం | 
గర మమరిన నెత్తపలకగతి వీంపొప్చున్‌.. . .. 72 
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అ ర ము: స్మర _ కలహాంబునన్‌ = (ప్రణజయకలహముచే, గిరి.సుత = 

కొండ కూ(తురు ౬ పార్వతి, పతి _ దెసన్‌ = భర్తనుండి, పిజు(దు + ఐనన్‌ = 
వెనుకకు దిరుగయగా, మరు(డు = మన్మథుండు, మహేళున్‌ = మహేశ్వరుని, 
అక.కేశిన్‌ = ద్యూత'క్రీడయందు, తగిలించి = ఆస క్రినొంద(జేపి, గెలువ(గన్‌ = 


జయింప, కరము = మిక్కిలి, ఆమరిన = ఒప్పినట్టి, నెత పలక : గతిన్‌ మై 
జూదమాడుట కుసయోగించు పలకవలె, వీపు + ఒప్పున్‌ = వేప అందగిం చును, 


తాత్పర్యము; పార్వతి (ప్రణయకలహమున భర్త నుండి వెనుకకు దిరిగి 
యుండగా, మన్మధుడు శివుని ద్యూత(క్రడయందాస క్తి క్రి "గలవానినిగా(జేపి గలం 
టకు మిక్కిలి యొప్పిన నెత్త పలకవలె నామె ఏ.(ప్ప అందగించును. 


విశేషములు: అలంకార ముక్ప్రేక్ష, వీపును నెతపలకతో( బోల్బుట 
క్రవిసమయము. 


వ. అని యనేక(ప్రకారంబు ల వర్థింపందగిన వర్ష నల కమరి, 73 


అ ర్ధ ము: అని, అనేక - (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు_రీతుల, నర్షింపన్‌ + 
శగిన, వర్షనలకున్‌ , అమరి = ఒప్పి. 


తాత్పర్యము: ఈ రీతిగా. బెక్కువిధముల వర్షసీయ వర్గనలకొప్పి. తరు 
వాతి సద్యముతో నన్వయము, 


సీ మధు సమాకలితమై మవ్వమారిన మారు 

నవలత నా మేన నవక మెక్కె 

దరణి చే సోంకినం దావి పొంపిరిపోవు ' 
తమ్మి నాం దగు సుగంధంబు సుదినె, 

మది శరత్పంగతి మత్తిల్లి (కౌలు రా 
యంచ నా మద మందయాన మమర, 

దాలిమి రసనేవ సోలి ముద్దాడు రా 
చిలుక నౌ వెడ దొక్కు(బలుకు లొప్పె, 
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తే. మరుండు శృంగారలక్మీ( జిత్తరువు నెరయ 
(వాసి తెమ్మెర లాయువు వోపినట్లు 
సుందరాకృతి దై 9లోక్యసుభగ యయ్యె 
శై లనందన యౌవన సంగమమున, 74 


అర్థము : శై ల.నందన = కొండ-కూంతురు.పొర్వతి, యౌవన _ సంగమ 
మునన్‌ = జవ్వనముతోడి కూడికచే _ 


మధు. సమాకలితము + ఐ =నసంతునితో( గూడినదయి, మవ్వమారిన = 
కోమలమయిన, మారు.నవ.లత_నాన్‌ = మన్మథుండనెడి (కొత్తతీంగ, అనునట్లు, 
మేనన్‌ = శరీరమునందు, నవకము + ఎక్కెన్‌ = మృమత్వ మతి 
శయించెను. 


తరణి _ చే. సోంకినన్‌ = సూర్యుని, చేయి (కిరణము), తాకగా, 
తావి = పరిమళము, పొంపిరివోవు . (పొంపిరి + పోవు) = అతిశయించు, 
తమ్మి _ నాన్‌ = తామర యనునట్లు, తగు = ఒప్పునట్టి, సుగంధంబు =సువాసన, 
సుడిసెన్‌ = వ్యాపించెను, 


మది = మనస్సు, శరద్‌ + సంగతిన్‌ = శరత్కాల _ సాంగత్యముచే, 
మత్సిలి = మదించి, (కొలు = సంచరించు, రాయంచ.నాన్‌ = రాజహంసము 
అనంగా, మద.మంద.యానము = మదమువలని మెల్లని గమనము, ఆమరెన్‌ = 


ఒప్పెను, 


దాలిమి.రస.సేవన్‌ = దానిమ్మపండు రనముయొక్క-_ అనారు, సోలి = 
పరవశించి, ముద్దాడు (ముద్దు + ఆడు) = ముద్దుగా(దిలుకు, రాచిలుకనాన్‌ = 
కీర మన, వెడ దొక్కు( బలుకులు = ఇంచుక అవ్యకృమధుకములై న న 
ఒప్పెన్‌* 


Wn 


మరు(డు = మన్మథ్రుండు, శృంగార.లక్ష్మీన్‌ = శృంగార మనెడి లక్ష్మీని, 
చిత్తరువు =చిత్రపటము, నెరయన్‌ =నిండుగా, (వ్రాపి=లిఖించి, తెమ్మెరలు =దకీణ 
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మారుతము, ఆయువు పోసిన + అట్లు = ఊపిరిపోసినటు = ప్రాణముపోసిన విధమున, 

సుందర + ఆకృతిన్‌ = అందమయిన ఆకారముతో, కే 9లోక్యంసుభగ = మురోకళు 
sal 

ఇందును, అందనుయినది, అయె్యన్‌, 


తొ త్ప ర్య ము; పార్వతి యౌవనవతి కాయగా.వసంతునికో(గూడిన డె కోమల 
మైన మన్మథుంఢనెడి (క్రొ త్తతీంగయా యనునట్లు ఆమె మేన మృదుత్వ మతిశయించెను, 
సూర్యకిరణము సో6క6గా( బరిమళ మతిశయించు తామరయా యనునట్లు ఆమె మేన 
సుగంధము వ్యాపించెను. శరత్కాలము రాంగా మదించి సంచరించు రాయంచయా 


యనునట్లు ఆమెకు మందగనున మొసప్పెను. దానిమ్మపండు రసము నాస్వాదించుటిచే( 
బరవశించి ముద్దుగాందిలుకు రాచిలుకయా యనునట్లు ఆమె అన్యక మదురముగా మాటి 


లొడ6దొడంగెను, మన్మథుడు శృంగారమనెడి లక్ష్మీని చి తసటమున లిఖించి దక్షీణ 
నూరుతము నూపిరిపో సెనా యనునట్లు ఆమె సుందరాకొారముతో. (దిలోకసుందరి 
యయ్యెనుం 

వి శేషము అ; మారు నవలత_మారు(డనెడి నవలత_రూపకము. మార 
నవలత యని యున్నచో బాగుగానుండెడిది. పద్యమునందలి పాదము లన్నింటను 
నలంకార ము క్పేక్ష. “మరు(డు శృంగారలక్ష్మీ.... .... వోసినట్లు - రూపకాను [పాణి 
తో (కేక. “దాలిమి_వా. (ప్రతిలో 'దా'కు ముం దరసున్న గలదు, అప్పుడు తాలిమియై 
అర్ధము పొస(గదు, సూ,ని.లో “దాళిమి గలదు, దాడిని = డాళిమి = డాలిమి.*లడయో 
రభేదః.* 

యౌవనము (ప్రకృతి) _జవ్వనము (వికృతి. ఆయువు వోసినట్టు.ఆయువు + 
పోపినట్లు-గసడదవాదేశము బాల. సంధి.18 చిత్తరువు (వికృత్సి.చిత్రము ( ప్రకృతి, 
క,  మెలణు6గుల కచిరత, శశికిం 

గణయును, మణీ కనకములకు( గౌఠిన్యము, లే( 

బొఅకుం గాష్ట్రము చక్కగ 

మెలు(గెల్లను వచ్చి గిరిజ మేనన నిల్చెన్‌, 75 

అ ర్డ ము; 'మెజు6గులకున్‌ = మెజపులకు, అచిరత = అచిరత్యమును. క్షణికత్వ 
మును_అచిరద్యుతి యన(గా మెటిష్న, శళికిన్‌ =చం[దునకు, కభఖయును = నుచ్చయును, 

3! 


ప 
sta 
— 


కమారసం౦ంభవము. 


మఃణి.కసకములకున్‌ = ముజికిని, దింగారమునకును, కాఠిన్యము = గటితనము, లే(బొజి 
యి 
కున్‌ (కేత+కొ జ్ర =లె (తపి జఅకుచిగురుటాకునకు, కాష్టమన్‌ = కబ్బ్లయును, (ఈనె 
Ee 


యున్సు, లకన్‌ =పోంగా, మెబుంయగు +ఎలను= క్షాంతి యం తయ, వచ్చి, గిరిజ 


లార్చ ర్య ము; మెజుంగులకు క్షబికత్వము, చంద్రునకు మచ్చయును, 
మబీకిని కనకమునకును గ Soe లేంజిగురుటాకునకు ఈనెయుమ టోంగా 
మిగిలిన మెజుంగంతయు వచ్చి పార్వతి మేనియండే నిలిచెన 


విశేషములు! మెబుంగు మున్నగువానికి( గాంతీ యున్నది గాని యొక్కొక్క 
ని కొక్కాక్క దోషము గలదు, వాని మెజుగు లన్నియు నాత్మదోషవిర హితములై 
పార్వతి మేని; జేరి సనిభావము, పౌజ =చిగురుటాకు, 


మవ్వంపుంబొజలు _ నన్నెచ్‌ 


డువి (పడె యోగాంతరము సు (0.114), లేంచొజ: 
వేత + పొజ _ (ప్రాణశాదిసంధి బాల.సంధిం (88), వ నుగాగనుము (87), (ద్రుత 


కార్యము (16,10. 


చ, తలతల6 [(బజ్వరిల్లు సితధామ కలంకముంబాచి వక 9మం 
౧? Mo) 
డలరుచి పర్వె దిక్కుల. గడల్కౌాని చూపటు సంచలించి బి 
ట్టులుకలగ వాణియు న్నెరసి యొండొక భంగి సురంగ మయ్యె జూ 
పులు పొలపంబు i కొనియె (భూలత లంతకు( జెన్ను వింతగాన్‌, 76 


అరము: వక్త మండల. రుచి =ముఖమండలముయొక్క కాంతి, దిక్కు 
థి od 
లన్‌ =దిక్కు._ అందు, కడలొ క్రాని =వ్యాపించి, చూసలు =చూచువారు,ు సంచలించి = 
మిక్కిలి చలించి, బిట్టు =మిక్కిలిగా, ఉలుక (గన్‌ = భయపడ(గా, తలతల =తలతల 
మని, (ప్రజ్వరిల్ల = (ప్రకాళించునట్లి, సితధామ.కలంకమున్‌ = తెలనికిరణములు గల 
ag) రు ag) 


వాండగు చందుని మచ్చను, పొచి=తొల(గించి, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను, వాణీయున్‌ = 
దూటయుసు.కంకస్వరమును, నెళపి =నిండుందనమునొంది, ఒండొకభంగిన్‌ = ఒకరీతిగ్యా 
సురంగము = అందమయినది,అయ్యెన్‌, భ్రూలతలు = =బొమతీవలు , అంతకున్‌= మును 


జ ల ఉల ! «* ap అ ఈల జ = క్ల లదే? wy? 
తాత్పర్య ము; వార్వతి ముఖమండలకొంతి చండ్రునిల ని కళింకముక 


గూడ తొలగించి దిక్కుల వ్యాపించెను, అవ చూచి చూపజు దినము చెంది 
క. 
ఆమె కంఠస్వరముగూడ నింయందన మును బొంది యొకవిధసున యందమును సంత 
మైల 
రించుకొనెను, బెొమతవలకు మునుపషదికంచె నొక వింతయంద మేర్పడణా నామ 
జ ఆవ ఉద్‌ సం రాలా nw 
వాపులు కౌంతిషుంలము లయ్యిను. 
చాడ అనో * ణి వ త 
విశషములు ! సురూంగము=అందము దెనికి నన్నెచోడు (ప్రయో 
త్రీ ఇద 


ఓలి న్న చి య తి శో 
గాంతరములు. అపాంగావలొకనంబు సుళంగండె .5.]1 20. పపింతి యాయ్కాంబున 
(oa 


వ. మజీయును. 7 


సీ శగిబింబ మణిహెమ నొదామనీ చయో 

త్క_ర కౌంతు లన్నియు నరసి తెచ్చి, 

నవ లతా పుష్ప పల్లవ విస కోమల 
C౧ 

విభవంబు లన్నియు వెదర్‌ తెచ్చి, 
కర్పూర చందన కౌళ్యర మృగమ డా 

_ మోదందు లన్నియు ముంచి తెచ్చి, 
పరివాదినీ కుక పరపుష్ట మధుక థా 

రౌవంబు లన్నియు రాచి తెచ్చి, 


ఆ, హావ భొవ రూప లావణ్య సారముళఠ్‌ 
శైభువనముల నేర్చి తెచ్చి నేర్చు 
సూపందలంచి యాండు రూ పజు6 డోనరరటే 
నని నుతింప నొప్పు నగతనూజ, శ 
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గా యర జట 
జ ha జ సం స్య క Pn అటా San . జో ఇ సద ఇర *స క య 
న న ee స్‌ ఆలీతో ఆ. భం స wr i ఉం pr ee టం లాలీ అరా న గం 
కౌంతులు, ఆనియన్‌, ఆవ పి= వెదక, తెచ్చి, 
నివ... ...వంవందులు; నవజ(క్రొ తవియగు, లతా = తీ(గలయె తయ; 
అలలే 
పము అహపాపుంయురి యు పలవ = చివురులయొకు_యు, విస = తామరతూండ 
ఈ ౪ pos ట్‌ డ్‌ 
క “' త స నావ. a ఇ న శు ఆ ఆలీ 
అయుత యమ వొయులజబుదువుల న, విభవంబులు సంపదలు, a] న్‌, వెద 
షో చి ర శ 
తచ్చిం 
wu జీ యలు శ్‌ జ Pea త్‌ క. శిలలా అ 
వర్వ్పూర.... .... మాదిం౦టులు!: కర్పూర = కప్పురముయొక్కయు, చందన = 
శీ క జు nm స జీ Me ఇయ్య అ! ఇర న 
మంచీగంధనుయుక్కాయు,.. రొళ్యిర = కుంకుమపువ్వుయొక్కయు, మృగమద = కస్తూరి 


_ బర్యయు. ఆమావంటులు = ఇరిమశములు, అన్నియున్‌, ముంచి = యత్నించి, తెచ్చి 


పరివాచిని .... ఆం. రావంబులు: పరివాసినీ = ఏడుతంతుల వీజెలయొక్కయి, 


కుక జచిలుకలచుక్కాయు,. షరపుష =కోకిలలయొక్కయు, మధుకర = తుమ్మెదల 
పీ 


మత్యంయు, ఆరావంబులు జధ్వునులు, అన్నియున్‌ , రాచి= విచారణచేపి, తెచ్చి, 


“ట్టి ఆ" మట ఇలలో శరై ఇల్లై ఇ ల్స్‌ 
హాస. WUD TAPS (భ్రోనే (త్రాదివికారములఅచేర( గొంచమే 


Hem fm యౌ Aw ఇగ కాం 4 శ Mans ఇ Mra ay లో 

తఆలయందిగిన మనా వికార ముంయుకి గాయ, భావ = పమనో౬ పప 
ల బు ల వవ న్లో నలు వ్‌ ణ్న గు oe స్‌ sey చ న 

మాన = అందముయొుర్ముయు, తావణస్ట జ కౌంతిపశెషములయుక్క_యు, సనారముర్‌ = 


ఖీ w CI గో 
జ్‌ ॥ # ల యూ 


ఆలు 
సంపదలు, తిధవనవులన్‌ = ముర్తాతములయందును, ఏర్చి = ఎన్ని, తెచ్చి, 
ఖీ ౧ 
ఆదు 
వ్‌ 


ab 


శ 


సట్బ, చూఎన్‌ 4 లం ఆయిరూపు= స్త్రీ రూపము, ఒనరించెన్‌ =చేసెను, అని, 


i 
రా అ, ఖీ శే 


సుతెంసడ జ పొగదుసెదు, ఆగ . తనూజ = కొండ ౨ కూతురు, పార్వతి, 
భాం 
ఒప్తున్‌, 


ఉగ 


మ దం ద్రదీంటము, మ మణులు, బంగారము, మేజపుటు ఆనువానీ 


సమూహాముుక్క కౌంతు అన్ని సర దరిశీలించి తెచ్చియు, కత తీగలు, పూవులు; 


చెప్టరులుు చూ ఏ అసువాని ము పృుచుసంపద అసి యు, ఎదకితెచ్చియు, కథారము్ము ముంచ 


స్య 


(జ్‌ 
bl 


అజ. ఇ (a pn జా ఇ! జీ న్‌ gene ఆలో 4 ig Cal 
తంతులవిణలు, చిలుకలు, కోకిలలు, తుముదలు అ;ఏవాని వ్వనులన్నియు విచా 


వ 
ర 0 


వ, మణీయు నీల లావణ్య పుణ్యాధిదేవతయు, నశేష సౌభాగ్య 
లష్మీయు, నవార గుణ మణి గణ భూషణానర్హ నాయక మణియు, 
నిఖిల భర్భృదారికా విమల ముకాఫల హోర తరల సరసీరుహ 
రాగ రత్నంబునుం బూర్హయౌవగాలంకృతయునే యొప్పుచున్న 
పార్వతిం జూచి హిమవంతు( డనంత సంతోష రసాపూరితాంత 
రంగుండై = 7 


అర్థము! మతీయున్‌ అఖీల. లోవణ్య . పుణ్య + అధిచేవతయున్‌ = 
ఎల సౌందర్యము అనెడి పుణ్యమునకు అధిషాన దేవతయు, అశష . సౌభాగ్య త 
ag) అ 


fl 


లష్మీయున్‌ = ఎల వె భవములకు లక్ష్మైయు, అపార .... మణియున్‌ః అపార 
CP QC 
ఆఅనంతములె న్మ గుణ = సద్దుణము లనెడి. మణి = మణులయొక్క, గణ = 
మూ 


సమూహముగల, భూషణ = అలంకారమలందు, అనర = అమూల్యమయి, నాయక 
షు 


మణియున్‌ = హోరమధ్యమశణి యెనదియు, నిఖిల .... రత్నంబునున్‌; నిఖిల = ఎల, 

చు cn 

భరో ఖ్రదారినౌ = రాజకంమారిక లదెడి, విమల స్వచ్చ మెన, ముర ఫల. హోర ఇ 
pe: (ars pane.) 


ముత్యాల పేరునందలి, తరలి = నాయకమణి యైన, సరసేరుహరఠాగనత్నంబునన్‌ = 
పద్యరాగమణియును, పూర్ణ _ యౌవన + అలంకృతయున్‌ = నండుజవ్వనముచే 
నఅంకరీంప(బడినదియు, ఐ, ఒప్పుచున్‌ + ఉన్న, పార్వతిన్‌, చూచి, హిమవంతుడు 
అనంత . సంతోష . రన + ఆపూరిత + అంతరంగుండు + ఐ = ఆంతమువేని 
సంతోషరసమాచేత బాగుగా నింసండిన మనస్ను గలవాండయి, 
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తాత్పర్య ము; మజీయును సర్వసౌందర్యము లనెడి పణ్యములకు అధిష్టాన 
డేవతయు, ఎల్ల వె భవములకు లక్ష్మీయు, అపారమువై న సుగుణము లనెడి మణుల 
సమూహముగల యలంకారమునందలి అమూల్యమైన మధ్యమణియైనదియు, రాజకుమా 
రిక లనెడి నిక్యలమురై స ముత్యాలహారములో నాయక మణియైన పద్మరాగ మణి 
యైనవెయుసు, నిందుజవ్వనముచే నలంకరింపంబడినదియు నయి యొప్పుచున్న 


త్‌ లో 


ముల సౌ జ గొ షే చ అలు జి a అగ వాం లి ఆ 
పార్వతిని జూచి హిటునసంతు(6 డనారసం౮ షము 


td, 


నిండిన మనస్సు గలవాండయి _ 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


షములు ; అలంకారము రూసకము, 


e కీ 


వి 


క. పద సిధాసము గన్న 

ట్లాదరితమునం దసూజ నగించుచు నౌ 

హ్రాదమున( దగిన వరు( డిం 

(ద్రాది సుతులలోన నెవ్వ( డగునో యనుచున్‌, 80 


అరసు వ పేద = పేదవాండు, నిధానము = నిధిని కన్న + అటు = 
థి (స) 

జూచిన విధమున, ఆదరితమునన = ఆదరముతో, తనూజన్‌ = కూ(తును, అగించు 
"గ 


క్ట 


న్‌ =ఫొగడుచు, ఆహ్లాడమునన్‌ = సంతోషముతో, తగిన _ వరుండు =యోగ్యుం 
(mg) 
డయిన “షెండకొడుకు, ఇంది + ఆది. నుదులలొనద్‌ = ఇం(ద్రు(డు మున్నగు 
శాప 
చసతలఇే, ఎవ్వెయా, ఆగున", అనుచున, 
జో ఇ జ సని CY ~~ డో ల 

తా త్స రకము వ జడవాండు పెన్నిధిని జూచిన విధమున. గూతు నాదరముస; 

గొనియాడుచు. సంలొషములొ, నిందదాదిదెవతలలో నిమెనం దగిన “షెండకొడు 


7} 


'కెన్వం డగససో యనుచు = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
విశేషములు: వాసా, ప్రతులలో ఇం ద్రాదిసురలలోన అని కఠదుః 
న ట్య 
సుంశబిము సంస్యృతసమాసమున  స్త్రతుల్యము గా దనుటచే (బాల.తర్చమ60) 
ఇంర్మదాది సురుఅలెన, అని బూర్చ (బడినవి, 'పద నిధానము గన్నట్లు +, అలంకొఢ 
లా 
మాూషమ, 


వ, డోంాయమానబూనను) డగునున్నయేడ, ర్ట 


టన. 
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అరిము ; డోలాయమాన = ఊయలనతె నగుచున్న, మానసుండు = 
థి 
మనస్పుగలవాంయ్క అగుచున్‌ + ఉన్న + 


తాత్స రకము; మనను ఊయిలనలే నూంగులాడుచుండంగా = తరువాతి 
సద్యముతో నన్వయము, 


నారదాదేశము 


చ, గొనకొని సామగానమునకున్‌ మెటుంగిచ్చు జతిస్వరంబులం 
దెనకొని (మోయ. పీజె మొరయించుచు రాగరస(ప్రవాహమో 
యనంగం బిశంగజూటరుచు లంబుదమాగమునందు( బర్వ భో 
రన జనుదెంచె- నారద నుహోముని తద్షిరిపాలు పొలికిన్‌, 2 


అర్థ ము ; గొనకొని .=-అతిశయించి, సామగానమునకున్‌ = సామచేదగాన 
మునకు, అటుత్రన + ఇచ్చు = మెలు(గుపె పెట్టునట్టి, జతి _ స్వరంబులందున్‌ = 
గీతభేడదన్వరములందు, ఎనకొని =-సొటియయి, (మోయన్‌ న్‌ మోయునట్లు, వీజెన్‌ 
= వీణను, మొకయించుచున్‌' = వాయించుచు, రాగ రస _ (పవాహమో = గాన 
మనెడిరసముయొక్క (ప్రవాహ వె ॥ (ఎబ్జని[ద్రవముయొక్క (పవాహమో అని ఆర్జాంత 
రము అన (గన్‌ = అనునట్లు; పిశంగ _జూట _ రుచులు = కపిలవర్షముగల జడ 
ముడియొక్క_.' కాంతులు, అంట మార్షమునందున్‌ = ఆకాశమున, పర్వన్‌ = 
వ్యాసింప(గా, నారద _ మహత్‌ (మ హా + ముని, తద్‌ + గిరి. పాలు _ పాలి. 
కిన్‌ = ఆ కొండలజేని కడకు, భోరనన్‌ = శీఘముగా, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. 


తాత్సర ‘5 నము: సాముగానమునకు మెజు.6గులు దిద్దు గీతస్వరములతో పీలా 
వాయించుచు, సంగీతరప(ప్రవాహమా యనునట్లు కపిలవర్త పు జడముడి కాంతకు 
లాకాశమున వ్యాపింప(గా నారదమహాముని కొండలజే(డగు నా హిమవంతునికడ 
కరుదెంచెను. 


విశేషములు: నారదుడు సామగానమునకు మెజు(గులు దిదునటు గీత 
అ a) 
భేదస్వరములతో పీణను నాయించుచుండెను, రాగరస(ప్రవాహమో యన(గ.ఊ కేక, 
స్వభావోకి . 
= 
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న, ఇట్లు చనుదెంచు నారదమహామునిం గని యతిసంభ్రమంబున 
నెదురువచ్చి వినయవినమితోత  మాంగుండై యాసన పాద్యాద్యశే 
షార్చనా విధి నభ్యర్చితుం జేసిన గిరిపతికి నమ్మునిపతి కరుణించి 
హితోపదేశంబు సేయందలంచి శివశక్తి భేదంబులు దెలిపి పౌర్వతీ 
పూర్వ(ప్రసంచంబు విశేషించి యెటింగించి మఖణియు నాతనికి మనో 
నిశ్నయంబు సేయ నభిముఖుండై , 8a 


అ రోము! ఇట్లు, చనుదెంచు = వచ్చు, నారద.మహామునిన్‌, కని, ఆతి. 
సం(భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి వేగిరపాటుకో, ఎదురువచ్చి, వినయ_వినమిత_ఉ త్రమా ౦ 
గుండు+ ఐ=అడ(కువచే వంప(బడిన శిరస్సు గలవాండయి, ఆసన.పాద్య-ఆది + 
అశేష4 అర్చనా. విధిన్‌ =ఆసనమా, పాద్యము (కాళ్లుకడుగనీరు) మొదలగు నెల్ల 
ాడావిధానదుకో, అభి + అర్చిచున్‌ = పూజింప(బడినవానిని, చేసినన్‌ = చేయగా, 
గిరి.సతికిన్‌ = కొండల ేనికి, ఆ+-ముని.పతి = ఆ ముని (శేష్టుండు.నారదుండు, 
కరుణించి =దయ(జూచి, హిత ఉపడేశంబు + చేయన్‌ + తలంచి = హితవునుపదేశింప 
నెంచి, శివ.శకి _భేదంబులు = శివునకును, శక్తికిని గల భేదములు, తెలిపి, పార్వతీ. 
పూర్వ-(ప్రపంచంబున్‌ = పార్వతి యొక్క పూర్వజన్మవృళ్తాంత మును, విశేషించి= 
ముఖ్యముగా, ఎజింగించి, మజియున్‌, ఆతనికిన = హిమవంతునకు, మనస్‌ (+ 
నిళ్చయంబు + చేయన్‌ = మనస్సు నిర్ణయమును జేయుటకు, అభిముఖుండు+ ఐ= 


సంసిదుండయి. 
జ 


తాత్పర్యము: ఇట్లు వచ్చుసట్టి నారదమహామునిని జూచి మిక్కిలి 'వేగిర 
పాటుకో నెదురువచ్చి వినయనుతో శిరస్సువంచి, ఆసనము, పాద్యము మున్నగు నె [2 
పూజావిధానములచే( బూజితునిజేయయగా. నా హిమవంతుని నారదుండు కరుణించి, 
పాతవు6 గజప నెంచి, శివునకును, శకి,కిని గల భేదములు తెలిపి, పార్వతి పూర్వ 
జన్మవృత్తాంత్రమును ముఖ్య గా నెణి(గించి, మటీయ నత నికి మనోనిశ్చయము 
చేయ సంసిద్దుడయి. తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 

విశేషములు: గిరిపతికి కరుణించి. ఇందలి షష్షీకారకము గమనార ము, 
ద్వితీయ యిస్నటి వాడుక, | 


జ 


హ్‌ 


య 


వమ కొ గొనియాడుచుండె వదల 


చల్‌ 
ad 


క్యము నలవడ నేలినంతకంపె మనోరా 


“ర్య దేవి జగన్మా 
గమున నిజతనయం?౭ గులడె 


చదల్రడే( 


We 


jo 
ఖో 
అక్కు 
- 


కాడి 
నం ఈ దు బరి 


అ 


ర [స్త 
నిం|(దా 


తు 
(త 


వూక 


ళా 


మవంతు( డెలమి* దె9తో 


ali, 


by wt wordt 


లో 


ర సర్గ. 0 


బైల Tid ఆ” 


ల్‌ో 


ఈ దేవి లోకజనని మ 


తనము 
ఫీ 
డరిగెను, 


క 
సుర + ఇంద్ర + ఆ 
క 


శ 


¥n 


జ 
వ్‌ 


రంకె 


జో 


రిన + అంత. 


ణు 
మా 


హ్‌ 
నం 


నో 
డ్‌ 
సల 


=తన కూ6తును, వదల 


త్ర 
నయన్‌ 


EY 


దన 


మంత 


ను హృదయానురాగవ 


0 మె 


నంఠకి 
3కి 
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అమూల్యమురై న, మణీ = మణులతోను, హేమ = బంగారముతోను, = 


నిండిన, కుట్టిమ అములగ్‌ = నెలకట్టుచో టులచేతను, 


అ 


హంస = కీర. మయూర్‌ _ విహాంగమములిన్‌ = హాంసలు, చిలుకలు, 


తో 


లే Ca జాం అపి లు 
చేమీట అను వకులచదతనుం 
గ 


tel జ ళం సన క“ జ ట్ల 
స అశు, న్‌ క వేట కల మం 


తంత = "గొప్ప తపోవనమునుం 


తోత్చర్య ము ; జతోషధములగు సెలయేజబులగల అదిక మైన గంగా (ప్రపా 
బాముల సీటిపిందుపు 9 వశయింప గా. దృపి కరముగా( బుష్బించు కర్పూర దేవదారు, 
వాటే 


బలచెరసు, మనొహరములై న సార్వకా కాలికములై న 


తగలు, పొదలు, బటు గల త్‌ కోంటలచేతసు, 
వ్‌, 


é 
మకిలి. మలో తార టో న — సూర్యకాంతశిలలతోను; 
మ్‌ 
ఆఅమూల్యములగు నుణులరౌను, బంగాడతో ను నిర్మింపబడిన నెలక టులుగల (ప్రదేశముల 


ఇరు వెదురులు, రు[డాక్షలు, మారేడులు, మోదుగులు అను వృక్షములచేతను, 


త్‌ 
యః 
J 
జ 
at 
గ్ర 
చెల్లై 


LU 


పాముతు SBM, ee క 
అబల, చిలుతలు, చె pee జప అంచ అందాలు లర, అయాడు Meee కజులు, ప, 
ఇ జీ ag) 
Trae పప saw కరములు అహము లా నా అవత ను న pre అల పలాల జ "ఇల అగ 
శో హద ఆ ప చు ఇ ళ్‌ ష్‌ స్య శ పన్న బో ఉవ్యుముతప కరం we te BT dm 
మాల 
గ టోలు జర ఇ అర nN? అలాల లా Pu mw” 
wert పపినవమముునందల చం టఅిణండేెజలుం వసా యవముం 


శ లో బ్రాం ఇల్‌ భజ లో 7 Fa జ పుటి న్‌ . 

వ. కని యంత సహకౌర కర్పూర సారకక నమరు దవడారు మందార 
జ మాం పాని రాచి: 4 లో 
వారిజాత జంబూ జందిరాశొకానెకహాలరామండెరౌొంతరంబున హిమ 


(7 


వంతు నిరంతరోపార్డితానంత పుణ్య ఫలంబునుంబోలె నవడాత శిశిర 


పై 
GA 
tn 
శ 
{fs 6 
gr 
0 
మి 


ద్యోతిత శశికౌంత శిలాతలంబు సమాదిసానంబుగా సీ 
థి 


మహాకొళాది గణముఖ్యుల నిజ నియోగంబులంద నియమించి. 90 


డవడార్కు మందారము, పారిజాతము, జంబూ = నేరదు, జంవీర = నిమ్మ 
అకౌరము yo) అనోకహ = చెట్ల లతా = తీగల, మందిర + అంరరందబునన్‌ 


న్‌ 
= ఇంటి లొపళిభాగమున, హిమవంతు = హమవంతునియొ యుక్కు, నిరంతర + 
స్టో 


లంకా నవా నం ను జ న్న Ga టో 
తణ = ఎతలెగదడ, సంవొదిం 


తళ 


+ అనంత = పుణ్య _ ఫలంబున + 


బడిన, అంరములిని, పుణ్యముయొక్క, ఫలమువలె, (ఉంద్భు, ఆవదాత = ఇళ అ 


అంబు = య... మున, చలని, (ప్రకాశించు, చంద్ర 


సురపొన్న, 'ఒవదామ్మి. మందారము పా 
వృక్షముల తగల మందిరమలొవలి భాగమున దాబుసంతుడు నిశంరరము సంపాదించిన 


పృణ్యమునకు ఫలమో అన నున్న స్వచ్శము, కర అముఆయి (ప్రకౌశించు చంద్రకాంతశిలా 


క వ 
ల Duk 


uC: 


న! 


నూ 


ర 
పురుింబం 


అనో 
+a? 


ధా 
ఉగ. 


న 
fe 


ches 


అవి 
bre 


a 


శీ 


కార్లు 


జీ 


3 


el 


ఇ 
& 


న 


> 


జతుల. 


a 
3 Te 
గ్‌ 

అ 


~« 
పల చల 


ళ్‌ 


స 
ttn 


a 


ara 


బు 


| ~~ 
Durand § 
కు స్త్వ 
- 
ర). 


లీ 


న క 


య ౬ 
జప 
హి ఫు 


Pe ఆ “భల టాటో ఇట్టా సు 


ga 
నయ 

అ 
దవన 
జ 


ణు 

fhe 

అణు 
a? 


ల 


91 


3 


ర్‌ం 
మన నహిొబంధంబు వజణల వబిగిచి. 


4 జుటిన 


దు 
పూ 


అ 
3 


గా 
చి 


జ డొ 
Cw (ఆ 


పు ఎ చగందు 


జ్‌ 


శృంగము స 


లో 


DoT 


ప్త 


ల 


ప్ప బం 


ముపె నొ 
నూ 


జ్‌ EV 2 a 

ges * ఈదు 

ధి అ ఈ 
ఛలో 


™* 


£€ 


"9 
అ 
గా 
తో 


టో 


రుళశ్ళ Gh & 


= తరునౌతి 


ఎగా. వినం 


ను జ 


నో 


సరాబ 


శ్వ 
దె 


ద్యము 


లొ 
సులీ 


పా స 
ర 


ధమ 


6 


(al 


న మిది కెంజడలు 


జే 
ఇక 
ful 


ను, అతని శిరో 


who Ts 
ర 


రత 


త్న 


తృతీయాశ్వాసము 303 


(= 
అటా సరో మే బా యె ఖ్‌ 
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బాముళలిబదమును జులి (ప్రవహించెడి యాకాకగంగభలె వ క. 
జ 


కెంజడలు _ కెంపు + జడలు.'సమాసంబునం (జ్రాతాదుల తొలియచ్చుః క్‌ంధి 


బాంబుల కెల లోపంబు బహుళంబుగా నగు.' జాల సందడి కీర _ ౩+ జడలు, 
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తృతీయాళ్వానము 


క్ర వినుతించుచున్న గిరిపకి (6 


గ 


గని గిరిశుండు సన్మనమున( గారుణాం ల శ 


oN 


Ca జ జో 
కన వారి సుధాదస వా 
ళు 
న ర ళా అస శ్ర ల టీ య వూ అరారాణా. 
రి నమగ్నుని6 జేసి సురవరణ్యునిం జెసెన్‌, 98 
eg ధగ ఇగో అర పే జీ న! REAR, సుల 
క ర ఆం ఎఅఎనుతించుచున్‌ + ఉస = నొ.తముషయుచునా, గిం 
@ ta) ల, ఖు m 
డొ ఎచ్‌ గజా జే కరా య లో గ ఖ్‌ 
పతిన్‌ = కొండల టినిని, కని, గిరికు(దు = కొంసపె (బరుందువాయడు కిప్పుడు, 
శూ 
జొ x జా అధో డా ఖే 
సత్‌ + మనమునన్‌ = మంచి మనస్సుతో, కారుణ్య .... నిమగ్నువిన్‌ : కారుణ్య + 
యాం 
దయవాడి చూ పనెడి, వాన ళు స 5S 


తాత్పర్యము: సోత్రము చెయుచున్న హిమవంతునిం జూచి ఈశ్వరు(డు 
యాలని యు 
మంచి మనసుతో దయాదృష్షి యనెడు సము[ద్రమునందలి యమ్మతవస మనెడి నీ 
యి 


విశేషములు; గిరిశుండు _ గిరి (కె లొసమ ) యంచు. బఐరుంచువా(డం 
శివుడు సత్‌ + మనమునన్‌ _ అనునాసికసంధి, కా రుణ్యాలోకవార్డి సుధారస వారి 


నిమగ్నుని = రూపకాలంకారము. 


వ. ఇ ట్రచలాధీశ్వరుం డీశ్వరు కరుణామృతరన ప్రవాహాప్తావితుం 
న్ని. భ్‌ 
డగుచు నీశ్వరారాధ నానంతసంతోషితాంతరంగుండగుచు నుండు; 
నంత గొంతకాలంబునకు ర్నుద్రుండు గిరీం్య్రదన కనేకవరంబు 
ళఛొసంగి సిజపురంబున కరుగు మని నియోగించిన, 99 


స్త్రి రమ వం ఇట్లు, అచల + అధి + ఈశ్వరుండు = కొండల వేడు. 
పొ జకం పు, po = శివునియొక్క. కరుణా + అ మృత 5 రస (ప్రవాహ 4 
ఆపావితుందు=దయయనేెడి అమృతరసము యొక్క ౯ (ప్రవాహ హామునంమపుమనెటన హోరు, 
Cag) 


అగుచున్‌, ఈశ్వర + ఆరాధన + అనంత.సంరోషిత + అంతరంగుండు = శివుని 
స్లూజచే నధికముగా సంతోషించిన మనసుగలవా(డు, అగుచున్‌ + ఉండున్‌, అంతన్‌, 


ఇ సో ఇ శః wa ల్‌ ఇ" ళ్‌ తో ఇ 
జవంనురర అ భెంరెహంరంణుంరె తక అటు ఎలు == అవల ere 
స అ శి ర్‌ 


గొ Ea న oR Ye న టా జా 
ద ELLE = స్వనగరమునకు, అఆరుగుము = ఏ లగ? అని నియో 
క్‌ ల. టు మ జట్యుకి bre 
Howe = uw VC. 
లార్బవ్యమువ ఇట్లు హామపంతు( డీశ్వరుని దయారస స్మప్రవ వాహమున 
భు 
మున(గె యోశిస్థరారాధిసెషిచే మీక్కి-లి సంతోషంచినవాండయియుండ(గాల గొంత 


కాలమునకు నిశ్యుము యయ ఘా. బెక్కువరము లిచ్చి స్వనగరమున కరుగు 


మన నియమంసపటా తరువా పద్యములో నన్వయమ వ్ల 
విశషముల ; ఈశగరు కరుడామృతరస (ప్రవాహాష్తావతుండు, _* కొన్ని 
ల ల ౧ =” 
యెడల సిదసహాస మధ్యగత పదంబులతో( దద్భెస్నపదంబుల కన్వయంబుచూప ఇడి 
| on] 


క్ర. విసి కొని యెన్న (యును నిను( 
గని యొణు6గరు హరి సరోజగర్భామర స 
న్మును; లిటి ని స్వరూపము( 
గని యియ్యెడ( జాసి బొవ(గా నోపుదునే? 100 


అర్థ ము 3 హరిసరొజగర్భ + అమరంంసత్‌ + ముసెలు = విష్ణువు, 
బ్రహ్మ రేపేరణ, మునిశేషురా. నినున్‌, పని కాని. ర నుుకని, ఎజు(గరు, 
ఇటి, నీ, స్వరూపమున్‌, కిని ఈ + ఎడన్‌ = ఈచ్‌ *టును, పాపి=విడిచి, పోవ 
గాన్‌ శా మం = హోపు(జాలుదునా ? 


హ్శ్మా, 'దెవతలు, మునివదులు, నిన్ను ఏనుటయే 


టి నీ సాతూఎమును జూచి నే సీ (ప్రదేశమును 


ఖు 


అ 


కాన ఎప్పుడును జూచి యుబుగరు, 
ఏడిచిపో6ంగలనా ? పోలే న 


“ 


ణీ 


విశేషములు : ఈడ, 'సంధిలేనిచోట స్వరందుకం పేం ఐరంబయిన 
షర ంబునకు యడాగమందగు" బాల, సంధి, $+ ఈ యెడ, “త్రికంబుమే(ది యస్తం 


తృరీయాళ్వానము గి] 1 


ధం ర హబ్దనకు డిితంబు బహుళంబుగా నగు, జాల. సమాన, 14. ఈ యెండ 


ఏ రిస్య 
లు ఖు జో 


మ ఇ ో జర న లేఖ ఇ స అటో అదు అల్లా లం Cal ఇ శి లు బుల్‌ 
శదింరుం ర్‌ం దగు తారా మడి ందిగునన్త దాచ్చికంబగు వీర ంబునకు పు 
te) మాటో భా అ 
అకు అ అం చెం జో న LL wae we mp, ల 
బాల, సమాస, 18. ఇయెడ, సన్ముగులు = సక్‌ + మునులు  అనునాషిక సంధి, 
ge 


వ. అని కరంబులు మొగిచి దీనాననుండై యున్న వాని భక్తి యు క్తికిం 
గరుణించి సకలలోకాభీష్ట ఫల వృద్ది 'కేదా రొత్మకుండ నగుటం 
గేడారేశ్వరుం డన నిప్పురంబున వసియించెచ టక మనిన 
దానికిం (బసాదం బని, 101 


అ ర్త ము అసె, కళంబులు = చేతులు, మొగిచి = ముడిచి, దీన + ఆన 
నుండు + ఐ =దీనమైన వ ముఖము గలవాండయి, ఉన్నన్‌, వాని, భక్రియు కికిన్‌ = 
భర్‌ డికోం గూడియు కట కరుణించి = దయ(జూచి, సకల.... ....త్యకుండన్‌; 


కళ = ఎల్లి, లోక = తోకములందలి జనులయొక్క_. అభీష్ట = కోరిక లనెడి, 


శ్‌ 


పః అప త్య వృ = పెరుంగుటగల, కెదార+ ఆర ర్మకుండన్‌ = పొలము 


నంటి మనస్సు గలవాండను, అగుటన్‌ = ఆగుటచే + కేదారేశ్వ ముండు + అనడ్‌, ఈ + 


వరంబునన్‌, వసియించెదన్‌ , ఓడక +ఉందుము = ఖ్‌ అవినన్‌, డాని 


గ్‌ 


కిన్‌ = ఆ మాటకు, (పసాదంబు + అని = అనుగహ హు 


తాత్పర్యము: అని చెతులు జోడించి దీనముఖు(డయి యున్న వాని భకి కి( 
ఆలి 
గరుజించి “సకలలోకముల అధీషములనెడి ఫలముల వృదికి నేను గేడారాత్యకు(డ 


బు వ 
నగుటచే( గేదారేశ్వ్యరుం డనుపేర నీ పురమున నివసింతును. శంకింపకు "మనిన 


నందులకు (బసాద ఈ తరువాతిపద్యముతో నన్వయము. 


సీ ఈ బాల తన్ను6 దా నెజింగినగోలె న 
నన్యశరణ్యయె యహరహంబు 
నిన్న కొల్చుచు నుండు నీ విందు మా పుణ్య 
మునంజేసి వచ్చుట విని ముదమున( 


గ్రీ [ల్లి కుమారసంభవము 


జూడంగ వచ్చె సిన్‌ జూచినగోలి భ 
కా వేశమున జే జేసి జీవ మెడల( 
జాసిన ష్‌ పొందు వాయనోపదు పాసి 


తలరు6 గావున నిచ్చం దగిన వఠవు( 


ఆ, బనులు సేయుచుండు.; బార్వతి యునికికి 
వరదః యిచ్చగింపవలయు ననిన 
నతని విన్నపమున గంతకు భక్త వ 
తృలుండు నెమ మ్మనమున సంతసించి, 109 


అర ము: ఈందాల, తన్నున్‌ + తాను + ఎతింగినగోలెన్‌ = తనకు జానము 


చో 
వచ్చినది మొదలుకొని, అనన్య: “ణి + ఐ = నీకంటె నితరుండు శరణు పొంద 


నిన్నున్‌ శ అ = స కొల్చుచున్‌ + ఉండున్‌ = సేవించుచుండును, 
సీవు, ఇందున్‌ = ఇచ్చటికి. మా _ నం. + చేసి = మేముచేసినపుణ్యము 


చెత, వచ్చుట, విని, ముదమునన్‌ = సంకోషముకో, 
నిన్‌ = నిన్ను, చూడంగన్‌ + వచ్చెన్‌, చూచినగోలెన్‌ = చూచినదిమొద 
కోనీ, భక్షి + ఆ వేశమునన్‌ + చేసి భ క్రియెక్క_ డ్‌! (దేకముచేత, ia అ జ. 


ఒడలన్‌ + పాసినక్‌ = మేనియందుండి ae 


మీ పొందు, పొసి = విడిచి, తలరున్‌ + కావునన = చలించును గావున, 
పాయన్‌ + ఓపదు = (జాలదు, ఇచ్చన్‌ = కోరికతో, తగిన, వరపు 
పనులు= వట న్‌+ఉం౦ండున్‌, పార్వతి + డఉనికికిన్‌ = స్ట 
ఉండుటకు, వరద = ప. (డా: ఇచ్చగింపవలయును, = 


= అంగీకరింప 
వలయును. అనినన్‌, ఆతని.విన్న:'మునన్‌ = అతని మనవిచేత అంతక కున్‌ = దానికి, 


భక్న_వత్పలు6డు = భక్రుల యెడ వాత్చల్యము గలవా6డు _ కశిపుడు, నెమ్మనమునన్‌ = 
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తెమ్మారలచేన్‌ = గారిచే పొడము = పుట్దునట్టి, పుప్పొడి, పొలి + హపోనక+t 
ఉండన = నవకము తప్పకుండనుు, 

తీరణి.కూటమునన్‌ = సూర్యుని సంసర్షమున, మే = శరీరము ఎరలీ= 
వే,డియెక్కి, పద్మిని. మేనన్‌ = పద్మలత శరీరమున, మొలతెంచు = పృట్టునట్టిః 
మధ్ముమడము = మకరందమనెడి మదము, ఒలుకిక్‌ + ఉండన్‌ = ఒలకుటక 
ఘను సే, 
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నున్న, ఆకరువు = కింజల్స_ము, చెదరక + ఉండన్‌ = దున్ను + ఆజ 


తెలిసి = (సూ సూ క్యోదయమగుటచేే తేరుకొని, జక్కవలు = చ|కవాకపకులు, 

ఒందొంటిన్‌ = ఒకదానితో నొకటి, కలయున్‌ = కలి సిక్‌నుటై , లారు.సమీపించు 

కలకలంబున్‌ = సందడిచేత, రేకలు= దళములు, కదలక + డిండన్‌ = మున్ను + 
= కదలుటకు మునుపే 


కొనివచ్చి = తీసికొనివచ్చి, గిరిజ = పార్వతి, గణీకా _ నమూడాకోడన్‌ అ 
గణికల మొ త్తముతో, పసిండి _ తామరలన్‌ = బంగారు తామునహాలరో, వ'దుద్‌ ౫ 
కోరికలనిచ్చువాండగు పరమేశ్వరుని. పూజించెన్‌, 


తాత్సర్యము : మొల కొనల విచ్చి పరిమళము (పసరించినంతే డాని 
ప. కొదమతు మెదలు ఏంగిలిచేయుబకు మునుపే, అవకాశము చూచుకొని 

వ్యాపించు గాలులచే పుట్టు వుప్పొడి నవకముతప్పుటకు మునుపే, సూర్యునితోడి 
ంసర్లమున శరీవము వేడెక్కి పద్మలత శరీళమున పుటు మధుమదము ఒలుకుటకు 
మునుపే , యందుండి నిద్రించుచున్న లక్ష్మీదేవి వే మేలుకొని యిటునటు కదలి యొడలు 
విఖుచుకొన (గా గుత్తులుగానున్న కింజల్భ_ ములు చెదరిపోవకము మున్న, సూర్యోదయ 
మయినంతనే తమ జంటపకులున్నచోటు తెలిసి చ్మకవాకములు *పరస్పళము గలియు 
టకై పోవు సంభమమున రేకులు కదలిపోక మునుపే పార్వతి గణికలమొ ర్తముతోం 
గలిసి పోయి తీపికొనివచ్చి బంగరు తామళపూవులతో ( బర మేశ్వరుని( ఘమ 


ే 


(AN జ 


A 


విశేషములు: తుమ్మెదలుగూడ ముట్రని ష శావులతో( బూజించుట క్ష్‌ వ్వ 
లకు మిక్కిలి విహితమెన కార్యము, sess స్వభావో క్‌, 
ఆశ్వాసాంతము 
ఉ. చారుతరొవదాత నుత శాశ్వతకీ ర్తి రస్మపవాహ సం 
పూరిత రోదసీకుహరు(, బుణ్యుః సనాతనమూ ర్తి, సజ్ఞనా 
ధారుం' సమ £స్తలోకజన తౌ నుత తష... శం 
" గారభవారి న నర్థిజన కల్చమహీ జము, మల్టికార్భనన్‌,! 108 


ళ్‌ 


ఆ ర్ట ము “వాదం కహపారుక్‌ చారు తర జ మిక్కిలి మనో హాంకు, 
అనదాత = నిర్మలము, నుత = పాగద(ందదినది, శాశ్వత = సిర్రము, (ఆగు, 
LTT య్‌ కారిత 
బాగుగా నింపందిడిన, బోదసీ.కహవన్‌ = ధూడూpకాశముల మధ్యభాగము గలవా( 
డును, పుణు [న్‌ పా పది తుండును, సనాళన_మూ రన్‌ = కొ శరమ మయిన యాకారను్ను 
గలవాంయను, సక్‌ ౬ జన + ఆధామన్‌ = నుంచిజనుల కాధారమయినవొాంయడను, 
సమ స-లోక.జనతా.నుత.పాద-సరోజ. పీఠున్‌ = ఎల్ల లోకములందలి, జనసమూహము 
న్న. సుతింపందిడిన, పొాచపద్మముల వీఠభదుగలవా(కును, శృంగారంభవ + అరిన్‌ = 
మన్యథుగకు శతుపె నవాండును. అర్జి-జన-కల్ప కా-జమున్‌ = యాచకజనుల 
గల్పవృక్ష మైనవాండును.యాచకులు కోరినకోర్కెలు దీర్చువాండును, అగు మల్లి కార్ల 
నున్‌ = జంగమ మల్లి కౌర్తునుని, 
తాత్పర్యము: వహోహరము, నిర్మలము, సన్నుతము,శాశ్వతమునై న 


గలవాయసను, పవి. తుండదును, శాశ్వత మెనమూర్త గలవాడును, సుజనుల కొధారమె 


ఏ య న్‌ 
వాండును, ఎల్లలోకములందలి జనసమూహానుచే స్తుతింప( బడిన పాదపద్మముల పీఠము 
esas, మన్మథునకు శ్యతువయినవాండుసు, యాచకజనుల కోంరలను దీర్చు 
కల్పవృక్ష _ఎనవాండును, అగు మవికారునుని. 

౧ జి 


8రస _ రూవకము, అరిజన కల్పమహీజము ( 
అవి థా 


సజన _సడ్‌ + జన _ అకునాసికాంతసవర ములుతప్ప మిగిలిన పదాంతగత 


ల ఛు ౬ 
హటల్లులకు (య ల్లులక్సు మృదుహల్లులు న. కాని అచ్చులుకాని పరమ మగువప్పుడు 
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వ హల్లుల వర్షమ 336 జెందిన తృతియవర మాదేశముగా వచ్చును. సద్‌ కమ తన 
ళం 
సకాల తవర్షము ఎకు శవర్హ చ్రవచము ౨వ పూర్యమంద్రై నసు పరమందై నను కూడిక 


Cu 


వరము లాదెశమగును. సజ్జన. 
ల 


% 


a 
seuss క్రమముగా. శవర్ణ చవ 
క, అనవరక దాన రతు,, 
నళర శుభమూర్తి, .భక్కవత్సలు, జనతా 
వినుత మతి [కము, భవ సం 
కా పల వీ అద్య ఆ దూ 
గ నివృత్తు, మునింద్ర వర శిభాదుణి, ననఘున్‌, [110 


ర 
"న 
కూ 


a“ 


పూోరినకా(తును, ముని + ఇం[ద-.వరంశి శిబ్రాదురీన్‌ 


Ue న్స వాడును, అనషున్‌ = పొషరహితుయె నవాండ్రును అగు జంగమను 
(mer 

వనికారునుని, 

౧ జ 


థా త్స ర్య ము; నిరంతరదానమునం డాస ర్రీగలవా డును పావనరరము 


శుభము నె న మూరి గలవాడును, భక క వత్సలు(డన ను, జనులు నుతించు బుదివె భవము 


can par. రుచ 
గలవాంయయను, సంసారసంగతినుండి మరలినవాండును, ము ముని శేషుంలో లొ దలడూనిక 
ఆ 
చైనవా (డును, పాపరహితు(డును అగు జంగను మలికాదునుని, 
౧ జె 


ఉ. _సత్యవిలాసు, నాదిముని, సచ్చరితుం, గవి గాయకౌడి సం 
స్తుత్యు, ననూన దాన నిరతుం, గరుణొకరు, స జ్ఞనాంబుజా 
దిత్యు, వినిర్జితాంగభవు(, దీర్జ భవార్డ్మ di 


శముషీ సురా 
మాత్యు, సదాత్మ యోగిజనమండను, జంగమమ మల్లికా రునుద్‌, 111 


ఆ రవ ము: సత్య. విలాసున్‌ = సత్యముయొక్క. చక్కదనము గల 
వాడును, అ ముని _ సచ్చరితున్‌ = ఆద్యురై న మునుల మొక్కు మంచి నడవడి 
గలవాండున్సు కవి _ గాయక + ఆది _ సంస్తుత్యున్‌ = కొపులు, గాయకులు మున్నగు 
వారిచే లెస్సగా, జొగడందగినవాండును, ఆనూన . దాన _ నిరతున్‌ = తక్కువకాని 
(అధికమైన) దానమునందు అసక్తి గలవా(డును, కరుడాకరున్‌ = దయను జేయు 
వాడును, (దయకు గనిమైనవాండును). సక్‌ + జన + అంబుజ + ఆదిత్యున్‌ = 
సుజనులనెడి పద్మములకు సూర్యు(డై నవా (డును (సు కుజనులను సంతోషపెట్టువాండును, 
మ్‌ + అంగభవున్‌ = జయింపంబిడిన మన్మథుడు గలవాడును, తీర్త టన స 

తక్లవున్‌ = దాంటింిది న సంసారసము; (ద్రముగలవా (డును, శేముషీ ..నుర+ అమా 
తన్‌ = = బుద్దియందు దెవమం;త్రి (బృహేన్పతి చై యెనవా(డుసు సత్‌ + య, యోగి. 


జన ఉధత్రనున్‌ 2 = చుంచి మనస్నుగల యోగిజనుల కలంకార మైనవాండు ఆగ్‌ 
జంగముమలికారునున్‌, 
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తాత్నర్యను! సత్యము చక్కన గలవా(డును, ఆద్యురైన మునుల మంగి 
రుషి 


స్‌ 
fre 
ట్‌ 
యి 
= 
ఫి 
భగ 
గి 
స్‌ 
ల 
ఆ 
లో 
tl 


౧ రిచే మిక్కిలి సుతింపందగిన 


వాందయను, ఆధిరకెన దానగుణమునం డాసకి గలవాడును, కరుణకు గనిమెనవా వాడును, 
(ann (a) QQ 
నుజను అనెడి వదములకు సూర్యు(పై నవాండును, జయింపంబడిన మన 


ణశ్రైభుంయు 
గంవాయను, (హపన్ముక్రుని జయించినవా (య డును, నంనారసము ద్రమును దాంటిన 


వాందును, బుడియందు బృహస్పతి యెనవా(డును, మంచిమ మనస్సుగల యోగిజన్లుం 
చా 
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to 
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గ్గ 
ర్‌ 


కము. తీర్ణభవార్లవు _ రూషకము 


క్‌ 


క్‌ వ్‌నుణి క నా శ్రితజన ర 
నై 


మణిడ గవి గక నా వాగ్మి గాయక నట చిం 
కామణీ, సన్ముని గణ చూ 


డామణి, నిహలోక వర నిటలతట నయనున్‌, IR 


అ ర్త ము; ధమణీిన్‌ = బుద్దియనెడిమణిగలవా(డును, ఆ శిత. జనంరక్షొ. 
మణీన్‌ = ఆ[శయించిన జనుల కత జ మణియైనవా (డును, కవి _ గనుకి _ 
వాగ్మి _ గాయక-నటి.చింకతామణీన్‌ = కవులు, గమకులు (స్వర విన్యాసము గల 
వారు) వక కలు, గానముచేయువారు, నట = నటులు, అనువారికి. చింతామణి (కోరిన 
కోరికలు దీర్చువాయడు) అయినవా(డును, సత్‌ 4 ముని_గణ_చూడామణిన్‌ = మంగి 
మునుల సమూహమునకు( దలన హా నిత మైనవాండును (వారిలో (శేష (డును అనుట 
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కమోరస౦భన స్‌ు 





వ, అని తమవచ్చిన కొర్యస్వరూపంబున కనురూపంబుగా నాొనక్రి 
యిచ్చిన వాక్సతక జృహసృతి నిటలతట ఘటిత కరక మల ముకుళప్పట 
ఏలసితుండె తారకాసురు చారింబడి తమ(బదికివచ్చిన వృతా ౦త౦ 

లు అలానే 


చెల నజింగించి వాని దోష విశషంబులు విజ్ఞాపింపంచలంచి 
క 
యి టనియె, 10 
f7 
అ రము! ఆప తమవచ్చిన ము వచ్చిన, కార్య స్వరూపం బునకున్‌ = 
ఢు 
పల కు స్వరూపమునకు, అన రూపంబుగాన్‌ = తగినరీతిని, ఆనతి + ఇచ్చిన = 
నలపిచ్బన, వాచ్‌ (క) అ పతికిన — సరసతి భర్వకు (దిహ్మ్యకు, బృహస్పతి, 
స నే 


రం కమల . ముకుళ పట . విలపితుండు + ఐ= 
వాల ప్ర కేళశమునందు( గూల 'ఎంబడిన తామర మొగ్గలదొప్పలవంటి చేతులతో. (బ్రకాళించు 
వాండయి _ నమస్యరించినవాండయి, తౌరక + అసురు _ బారిన్‌ + పడి = 
తొరకాసురునకు( జిక్కి, తమ. (బ్రదికివచ్చిన వ్‌ వృతా తంబు + ఎలన్‌ = తాము 
pn) ae] 

అ్రరికివచ్చిన విషయ మంతయు, ఎటీంగించి = తెలిపి వాని = తారకునియొక్క, 
దోష . విశేషంబులు = తప్పుల వివరములు, విజ్జాపింసన్‌ + తలంచి = విన్నవింప( 
దలచి, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


డో ల్చ్‌ రో ము; అని తొమువచ్బ్చనపనికి ( దగీసరీతిని సెలవిచ్చిన (బ్రహ్యాక 
దృటోస్పతి నమస్కరించి తారకాసురునకు( జిక్కి. తాము దైదికిబయట (బడిన 
సృత్శాంత మెల్త( 'దిలిపి ఆ రక్ళుసుని దుండ గముల వివరములు విన్నవింపనెంచి యిట్లు 
ఫళికను, 


సై జ్‌ అ ఉగ ప న్‌. కడా 

క ర య వచ్చిన _ తమ (బ్రదికీ వచ్చీన _ ధాతుజఏి శేషణి 
భోవార్హత Ray on హో తావ్యువహిత కర రడ (పథమకు దఅచుగ యొక్క షష్టి 
యగు ప్రౌఢ. కారక, 15. తాము + వచ్చిన, తాము + (బ్రవీక్‌వచ్చిన _ తమయొక్క- 
వచ్చిన, సస. (బ్రవికివచ్చిన . “యొక్కకు లోపంబు ఐహుళంబు.” ప్రౌఢ 


బదికివ 
కారకు 14, వికొపించు (ప్రక ఫ్ర) జ విన్నవించు (వికృతి) 


చతుర్తాశ్వాసము b33 
ఠా 


సీ... వేళ్ళీతోడుతం గల్బవృక్షముల్‌ వెజికించి 
కొనిపోయి తన కుపవనము( జేనెం 
గనకా|దిం గొనిపోయి తన కెక్కియాడ ని 
జారామభూమి( గ్రీడా (ది డజేనె, 
నమరారి దనపేరి యచ్చులు వెట్టించి 
సురదేనుసమితి6 గీలరము నేనె, 
గరుడోరగామరతరుణుల నందజ( 


కొని తన విలాసినుల( జేసే, 


ఆ. వేద విహిత వృత్తి విప్రుల నుజీచెం ద 
త్సతుల( బురుషభ కి సలుప్ప డుడిచెం 
అదారి 
బుణ్యకర్మ ముడిచె, భువి నిట్లు నిభఖిలాప 
కారకుండు బలిమి దారకుండు, క్షే 


ఆ ర ము: నిఖీల + అపకారకుండు = ఎల్లరకు ఆపకోరము చేయువాడు, 
అగు, తారకుండు, బలిమిన్‌ = బలముతో, భువిన్‌ = భూమియందు, ఇటు = ఈ 
భా 


వషీరముగా 


కల్బవృకుముల్‌, వేళ్ల తోడుతన్‌ = సమూలముగో, 'పెజీకించీ = పెకలించి, 
కొనిపోయి = తీసికొనిపోయి, తనకన, ఉపవనమున్‌ + చేసెన్‌ = ఉద్యానవనమును 
జేసికొనెనుం 


కనక + అద్రీనో = బంగరుకొండను _ మేరువును, కోనిపోయి, తనకున్‌, 
ఎక్కి + ఆడన్‌, నిజ + ఆరామ  భూమిన్‌ = తనదై న ఉద్యాన ప్రదేశమున, 
క్రీడా ఎ అద్రిన్‌ = విహారపర్వతమును, చసెన్‌, 


అబుర + అరి = దేవతలకు శత్రువు _ తారకుయు తన పేరి అచ్చులు ఇ 
ముద్రల, పెట్టించి = చేయించి, సుర _ ధేను _ నమితిన్‌ = దేవతల ఆవుల సమూ 
ని 
జామున , కామధేనుపులను, కీఖ్లరము + చేసెన్‌ = మందగ్యా జేసెను 
wet? A + on శ శ 


bees జౌ en 
భ్‌ జక rn సతి పాం న సూల, న షు 
ఇను అందటం, అవ అ = అబ  నటెయు, i 
అజ్‌ బాజా (కా 
te చతల ఏ 


న / a ణా ల న్‌ య 
న పోలే ష్య న్‌ = పచములందు విదింపందిడిన అనుషానమును 
అతన 
దా ( క్‌ గ వ ఖానా ఇవు ఆహా స్మ 9 తానా అధ 
అపు = దాహ్మాణంగస, ఉటీచెన్‌ = మాెనిపించను, 
జల (న డొ Oa ఇ?” ఒడ పురో ఇటీ ల్‌ 
అద + సతులన్‌ = ఆ దాబ్యాణుల భార్యలను, పురుష - భకి 2 
Pa) 
* 1 అజో wa నీ వ శ చిం కొ po ఇ 
సతమ అ తర తురక అరం తరిదెన్‌ అ-తరినంనెసను 
El అమి 
7 Wu న లీ పముతు పక్‌, గొ ఆజా రు భా అ pag 
వృత = తెర్భుషిం = పుణ్యరార్యముస్కు ఉడిచెన్‌ = నింపండి సెను. 
శ షి జో ఇ జి బర్‌ me సం జం జి ప్రభూ లం చల గ్‌ ఇ జ సిలు దొ 
తొాల్బ ఎస్ట ము వ ఎలరకు ఆపకారము జచసేయువాయెన తాంకెనురుండదు భూమి 
cr = 
Jon dee ఇ ba] pm re a జ టీ రు ద క్‌ లా ప రట ల క 
రంది బలపం నుపయోగంచి తల్చవ్య షముఐలసు పలులతో( జెకలించి తన యుడ్య్యాన 
యొ న నాన ఇ ఆర్త షం జో వీ తారా 
అణి నొాంంబచుు మెరువును గొఎవోయి తా సె 


రత్క్యైయాడుటకు( పన యుదా కనవనమున 


ను, తన పేరుగల ముద్రలు వేయించి కామధేనువులను దన 


యాలమందగాం జసను, గరుడ, నాగ, దేవతాయువతుల నెల్లర( గొనిపోయి తన 


భోగత్రీలను గావించెను, బ్రాహ్మణులను దమ వేద విహిశానుషానములను మానునదు 


| న! 

యా ( అల్కా గ a అ Fe వ అర ల్‌ శ ఖీ 

ఇ నను, వాన యిల్త్లాండను ఐ దితిఫీకి ని ఉదుగునటు చే లణ్వతా బగ్‌ 
యా జావ 


(a) 
జెడ (గొ పసు, 
౪ 
ఎ ళఇషమిులు; వెళ్ళతోడు డువన్‌  వెజణు శదిమునకు వేజులు. వేల, వెళులు 
య hg) 
ఆసు రోం సి వేళ్ళు ఆసురూపము జాలవా్యకరణముచె పిడింషదు, “ఒకా 
by 
న్స్‌ కాలి నాశ ఖీ జా ఖీ కు నత శ ar A ia ఇ” 


క్ష ప్ర పగౌగముంబు అడంగ్వాది మాయ్వాదుల 
శస సగుచో వాని కడ వ్రాలు లోషించు” జాల, (క్రియ, 76, ఉడుచు = ఉదుపు = ఉడి 
పొంఎ చిన్నయసూరి ఉడుగు ధాతువును మాయ్వాదులలో6 బకఠించీ, 
డానికి ఉదుప్పు అను (పేర శార్జకచూపమున సాధించెనుం కాని దానికి ఉడుచు అను 
(పేరణరాఎముగూడ (బ్రామౌణిక [ప్ర (ప్రయోగములండు( గనుపట్టుచున్నది, 'వాద్మిత 
శదంబు లుడిచి” = ధొర ఆది 6.1, 'ఒక్ళుట. నిఖిలంబు నుడిచి యడయ' 
నషం, 1,684 





, తన దుహోత్సాహంబు సుడాదు" 
తన చె న శినుత చెలుంగ దన దోర్షర్చంబు ఎ డిక్నాలురె 
ము 


యా గచ 


చన, గీర్వాణ నియోగము ల్లి లొన్సి నిజేచ్చ న్‌ దాన పాలించె వ 123 


అహము “తారకుండు.క గ్ల,తన._కేజంబు, ఆ ప ఓ ఇ కు 
థి 


అటి లీ, 
' అగుట, ఇచ అన్నిటి (గహించునది, తన . మహా గంటు = తనగొసుతనము, 
గ ల se 


(మహ + ఉత్సాహంబు. సిద్ద + ఆదులు + ఐ = సిలు మున్నగువారయి, 


ఖ్‌ 
మీ 
అమీ బలీ 
ల భా 


wa ఆ 
ర లయి, వెలుంగన్‌ = 


లన. చెన్ను = తవ అందము. ఆక్వినులుు ఐ = అశ్వినీ 
(ప్రకాశిం:(ా, తన. దొస్‌ (౩) + దర్శ్నంబు = తన భుజదల గర్భము, దిక్‌ ళ్‌ (5 ్ర 
పాలురు + ఐ = దిక్సాలకు లయి, చనన్‌ = తగంా, గీర్వాణ. నియోగముర్‌ = 
దేవతల విధులను, కొని, తాను4-అ=తానే, నిజ+ఇచ్చన్‌ = తన యిషప్రకారము, 


పొలించెడున్‌, 


తాత్చ రకము; తారకాసురుండు తన తేజస్సు re తన మహా శ్వ 
మష్టవసువులయి, తన కోపాతిశయము రుదు, తన మహోళ్చాహము పీ సీర్షలు 
మున్నగువారయి; తన యంద మక్విసీ దేవతలయి, తన భుజబలగర్వము దిక్సాలకు 
లయి యొప్ప (గా డేవతల విధుల నిట్లు తానే కొని తన యిస్త ప్రకారము పాలించును. 


వన్‌ 


విశేషములు? సూర్యుడు తేజోనిడి, వసువులు మహిదూన్వితులు, 
రు[దులు కోపిషులుం సిగాదు లుత్చాహవంతులు, అశ్వినులు అందమయినవారు. దిక్సాల 
కులు బలసంపన్నులు. ఇట్లు వారివారి యువో రగ ముల నత(డు తన 'వేర్వేణువానిచే( 


జేయించుచుండె ననుట. 


4 


' దిక్స్పాలురు.దిశ్‌ + పాలురు.దిక్‌ + పాలురు. “అదంతంబయి. దీర్తపూ 


నా 


లోపధంబయిన మహ త్తుమ్‌ంది విభక్తి కి లకారంబునకు రేఫందిగు.' కాల, చతుః 98 


దోర్గర్పంటబు + దోస్‌ + దర్భంబు హ్‌ అట దర్శ ధ్రమ డొ దోరర్చంజు. 


we 


$0 కృమారగంభవు 


శ, అనసిమిష పరముల నెల్లం 
దన బలునాయకుల నిల్చ( దలంచినవా(డై 
దనుజేందుండు గోల్కొన నీ 
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యన శిశిర విముక్త దక్షీకానిల మెసంగెన్‌, 86 
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అర్థము : తన. సూడు + ఆగు = తన శతువగు, ధనద _ దిళా ఓ 
అంగనన్‌ = కుబేరుని డిక్కగు ఉత్తర దిక్కనెడుస్తీని, ఇనుండు = సూర్యుండు, వ్‌ 
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దడిబడికొ_నెదు శ్రీ, నొచ్చి = బాధపడి, వెచ్చన్‌ + ఊర్చెనొ = వేండిగా 
నిటూరనో, అనన్‌, ఈర. విముక _ దక్షిణ + అనిలము = శశరర్తువుచే = 
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క. భోరన నంకుర పల్లవ 


కోరక పుష్ప ఫల వితతి. గొమ రమరి మనో 
హారములై._ సారములై. 


యారామము లొప్పె మధు సమాగమ వేళన్‌. 88 
ఆరము; మధ. సమాగమ _ వేళన్‌=వసంతాగమసమయమున, ఆరామ 
థి 


ములు = వనములు, ధోరనన్‌ = కీ ఘముగా (బోరనన్స్‌, అంకుర _ పల్లవ ఉగ 


ఎ పుష్ప. ఫల  వితతిన్‌ = మొలకలయు, చివురులయు, మొగ్గలయు, పూంయు, 

పండయు సమూహముతో, కొబురు = అందము, అమరి = ఒప్పి, మనస్‌ (1) + 
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హారములు + ఐ = మనస్సును హరించునవిమై _ మనసు నాకర్షించునవిమై, 


సారములు + ఐ = (శేష్టములయి, ఒప్పెన్‌, 
తాత్సర్యము; వసంతాగమసమయమున శీఘుమగా మొలకలయు, 
చివురులయు, మొగ్గలయు, పూవులయు, ఫలములయు సమూహముతో, సుందరము 
అయి మనస్సును హారించునవియె (శేష్టమురై వనము లొప్పెను. 
విశేషములు: ఆరామము లొప్పె మధుసమాగమవేళన్‌ + |ప్రాదియతి, 


సీ వేదన వీరహులు వేదలు సేడీ సంధు 
లఅెడలంగ'ఈ బల్లాకు లెడలె( దరుల; 
రోగిల్లు కవల మేందీగల6 బులకంబు 
లంకురింప(గ దరు లంకురింటి; 
సీమ్మదంబున( గొమీజనుల చీత్తంబులు 
చిగురొత్త  దరులండు. జిగురు లొత్తై! 
రతీ దోహలముల డంపతుల ముథాజ్జముల్‌ 
వికసిల్ల వికసిల్లె విరులు తరుల; 
ఆ. నేలమీ6 జీలుకపిండు కొలుమేన( జేసిన, 
తపము పండ6 బండె( దరు వనంబు; 
లువిద లింపు మిగుల నోయల పాటలు 
వాడ నుధు మడమున; బాడె నలులు, 80 
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ఏన. 
ము ఇ 3 ra - క 
ఉటగుంట, పలొకులు = ఎండుటాకులు, ఎడలెన్‌ = రారెన్కు 
Cae: se) 


చెటు , ఆంకురించెనగ్‌ = మొలకెతె ను. 
we) అణా 
కొమి _ జనుల . చిత్త బులు = కాముకునే న జనుల మనస్సులు, సమ్యదంబు 
(oe 
మ అ నాది ఆ గాలి న సో 3 (| 
నన్‌ = సంరాషముతో, చిగురు ఖ్‌ ఒత్తన్‌ = వింపయగా . సంతపింపయణా, తరు 
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అందున్‌ = చెట్టయందు, చిగురులు + ఒతెన్‌ = చివురుల కలిగను, 

రతి = దోపాలములన్‌ = సంభోగో ములచేత ంపతు 3 


ఆబ్దముల్‌ = శామరలవంటే ముఖములు, వఏవిశపిలన్‌ = వికాసమ నొంద(గా, తరులన్‌ 
agp) 


విరులు = పూలు, వికసిరెన్‌ = వికసించెను. 
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శరీ కుమూరసంభనము 


అందుచె నిట దుమున ౦తముగాకున్నసు అకశయించి యను నరము చెప్పబడినది, 
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అలంకారము సహోకి. తరులు _ తరువులు - “వృువర్ణ కేతర విభక్తి పరమగుచో నుక 
రాం తంబులకు బహుళంబుగా గోశద్దంబునేశు నిరరింబుగా = జూ 
తత్సమ. 49. పల్లాకు కడలెం దరుల _ తరులవలన సుంద బల్లా గాకు లెడలే. “ఉండిశద్దము 3 
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అ ర్థ ము మదు మన్మథుని యొక్క, తలిరు + ఎల్లులో + అనన్‌ == 
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కొసి, కెందలిరులు (కెంప్పు + తలిరులు = ఎట్లిని చివురులు, ఎసంగెన్‌ = అకిశ 
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mg) 
RN అర క ఇ క ఇల” జాలీ ఈర, ఈ (వగ 
కకక | త Cnn oy] గ దల గ్గ ్ల జొ ఈ అత్య! 
ఉన్న = కదలకున్న. శివున్‌ = ఈశ్వరుని, మన జుండు = మన్యభు (ద దవ్వు 
థ ల్ని జా Pa] ft /. ప pg నక క Kk ల్‌ 


తాత్పర్యము; ఇం్మదియములు ఇం[ద్రియగోచ: మగు జ న ఉప్పే 
యుండ(గా, ఆ యిం(ద్రియార్థముల నని ఎ టిని వాయువులం spree జ్‌ చన 
లను మసస్సునందుం గూర్చి, నియమబుద్దిరో ఆ మనస్సును జకరమాత 
నబ్లుచేపి, పరమాత్మధ్యానమున౬ గదల9కున్న పరమేశ్వరుని బున్ముథుండు. దూరదూక 
ముననే చూచెను, 


విశేషములు: ఆత్మం ఆత్ము(డు “ఆత్మేమనిజంతంబులకు, నాంతోంబుంం 
మనుజసంజలకు త్రీత్యంబు బహుళంబుగా నగు,” బాల, తత్సమ 77, 
శు 


క. హరు6 గని (వపాణము యుల్లని 
విరిసిన మెయిమజుచి పచ్చవిల్తు(దు దగ6౬ జి 
తృరువువ [వాసిన కాముని 
కరణి నచ్చైతన్యవృత్సి ( గదలక నిల్చెన్‌, 3 


అఆరము! పచ్చ ఏలు (దు =పచ్చనివిల్వు గలవాడు _ చెటకువిలు గలవా 
ఫి అవీ ళం ™ 
మన్మథుడు, హరున్‌ = శివుని, కవి = చూచి, (ప్రాణము, ముల్లు + అవిడ 
యుల్లుమని, విరిసినన్‌ = పోయా, మెయి. మజచి = ఒడలు మజచి, లగిన్‌ = 
ఒప్పునటు, చి త్రరువునన్‌ = షటమువంనదు, వాపిన, కొముని_ రిరణీడ్‌ = మన్య 
శా 
దై ము లు శా 
థు వి విధమున, అచై తన్య_వృ త్తిన్‌ = విర్తివమైన వర్తనముకో, కదలక, నిల్చెన్‌* 
56 
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ం 3 


tx 
ష్‌ 


త 
ఒడలు మజచి, చ్నితంటమునం జ్నితంపందిడిన మన్మథుని SN జీవమురేజ 


oe వస క 


వ. ఇటు నిలిచియా కిణంబ రతి(ప్రబోధితుండై (తిణయను సమాధి 


ne) 
వె రల్యంబు నయ నుషక్రమించి నిజమూలబలంబుల నవలో 
కించిన. / 
అర్హము : ఇట్లు, నిలిచి, ఆ. క్షణంబు + ఆ = వెంటనే, రతి. [చోడ 
తుండ “₹ న్‌ = రతిచే చముల్కెాలుపందిడినవాండయి, (త్రణయను = (తిన్నేతున్ని 


(శివుని యొక్క, సమాధి. వైకల్యంబు = ధా్టనభంగము, చేయన్‌, ఉప(క్రమించి= 
పూని, నిజ _ మూల _ ఓలంబులనగ్‌ = తనపైన (ప్రధానపేనలను, అవళోకించినన్‌ = 
చూడ(గాం 


తాత్పర్య ము; ఈ రీతిగా నిలిచి ఆ క్షణమే రతిచే మేలకొలుపంబడినవా( 
డయి ముక్కంటి ధ్యానమును భంగపజుప౧బూనీ తన మూలబలములను జూడ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 

విశేష ముల ; (తి + నయను. (తిజయను, (తినయను _ రెండురూప 
ములును గలవు. (తిణయను సమాధివె వెకల్యంబు శ సమాధివై కల్యమను సిద్దసమాసము 
నందలి యేకదేశమెన నము గ ధిశబ్దముతో ” తిణయను* శబ్ద. మన్వయించుచున్నడి, 
నమాస మధ్యగతపదంబులతో( దద్భిన్నపదంబుల కన్వయంబు 


ము, అలి యముంకరము(6 గీచకస్వనము(= గీరాలాపముల్‌, మత్త కో 
కిల నాదంబులు, శారికా రవములుం, గేకీ నినాదంబులుం స్థం. 
గలయన్‌ భోరన మంజుగానములతో గంధర్వ గీతంబు ల (| 

" గలమై భోరన (మోనె నీశ్వరు లతాగోరరబు ఘూర్లి క్రంగన్‌ సీ 


చ అ a ఛా Woe my చరా యమ. ఈ tan PO . 
॥ | జౌ el wr A కల్లో . జ్‌. m శ శ m Cal 
es సఖ భు జ వాన్‌ తు వో టో ఇనా న కం pan న్‌ా హి నా త మ్‌ ప fe mw Te 
యా అ వ్వ 
aie Hoe OE క I . 
a 2 గ ష స్స క. * wa టాడు ఇ జీ" శ్‌ ర 
Cro yy ప ఆ అ మర చ కనాన | Crue WS యు we a be r ate oe ee వన 
ge +h ఇ ఇ జో త్‌ ల ర్‌ “4 nd ఇ చ క్‌ు ఇజ్‌ Wrap గా ఇ" అటే ల్ల ఈ ES క 
అచంచల BD, 6౨ ఎం ప అ ల అ ఈల టం క ఆయ టం ఖ్‌ స నన సల వ్లన 
poe.) Hes 
జ, స జాజ్సై సో ఆ ఆలు ~ థొ penn బూక్‌ we ఇ జు ఇగో చని శా స న 
ఊత భి = Gwe ఈ అ మధా లు ౯ నరకం ఖ్‌ ఆల మి మ ఇం కంల కుం a pn TNC Samed 
ఈయ సో 2 aml జన్‌ చ * 
న య ౪" జ వటి జల 3 ఇ” ఇ) కోకు De ce myn wow 
వ సర wane W teddy, we hm, మై a య అస fan డ్‌ స ఆ తట em TO 
ళా a! 
Sams Ras SEN టు FU అసం గాన్‌ మం గ లమ ను 
"ర ఈ గూల pr wi Te గా NO రు టలు, "he =. ఇ 1 గ క కహ స చు. తలు. ఆ Wg, భ్‌ 
a] 
అల్ల జ క్‌ అట్‌ తో జం ఉష ది కల ఖం టం అ పెళ్ళి ల 
ww Pred , అందం దబ =~ ఈ చు చినికి రట మి కట క గ 
లు "క 
నో 
ఫో ల సం షం ihe” HE కాస్స క ఇ horn SS my Wow Ke a ఇగో 
gn pr న RET Pepe gy యయ వ క అలల. బటు లక ie Cir me ఉపక ఈ కర ౫ (ఇ. wm ఆ ఖీ! 4 
ag) wr: Tag) 
ఆకా కా ED జరు We MDa న ఆఅ 
యో Gof వా శో అ (వా. అజ గాకు ఓటుతో ఖై 
ఓ a 
జ జ్య as Agee గ ఇ ఎ ద క ఆం ర ww కట ఆఆ జ టో జ 
సా క ఈ a Enh క భు య్చ్రదల rg, be Sl ల ఆ Os హా ల కా 4 
C- a 
ల = క్‌ క్ష 
అల్ల am Me ఇ Bm npr, Man gan GT తులు MS hy gan అల యం 
పయి Sc అంటింజణను  “౭దలర అియిలురువం ౫ అం ttt, When 
పౌ గ 
ఈ ఖు 
లు! శ్‌ పు ఇభ సా య్‌ ఆం న స వాకాళ్సు ధా hey అ జ వ్‌ వము “wat శ ph ఈ" 
కకలును, Bow hy ఆ ఇ యూ లం peer (4) జ్జ శ em మ ల “వభ nite ర క జు అ కా ర స నం. 
మలు 
ఆపే ఇఒ మజా. గా స్యా చ అ ఇ ర టం ఉం ag అరు ఉష ఫాం భం on 
wa Mw కివని లెఎయియు డఆగంందాజచ (గ అదురు... ఆ ఈత 
(an న ఇ 
౧. ఇట్లు విపరీత మరుజ్యంభణంబు గని విస్మితుంచగంచ ( 
వం ఇటు పిపి జ ంభణందు ని అన్సుతుంచలచయిం 
సత బు WP అబన ఇ అర గ క కు ws వావ ఆధ 
ళు కా బన గ ఇటు, బఐపరిత న ర జా బృం, ౬ ఈ ఎక దయాం ఈలా Solent po 
(ou mm Che 
— నో లో నా. లో లో గో 
ణా) . య అ న ఇ ఇ ఖమ నే... w 4 ee న్ని శ్రా wl yy ht 
WB) w fs ఎన, wn OU Bed a or అతిశయము, he Bd wer ప్న స to ee ౦% ట్టు ప క్ట 
er ఖీ 
జా 


వసంతరు విజృంభణమ సు జూచి నంది ఆశ్చర ్యపడినవా(డ గుచు # రరువాతిపద్యముతో 
అలలా 


నన్వయము. 


క శంధు సమాధికి విభ్నూ 
రంభముతె యులియు వనచరములకు జిహా;? 
టిం తు 
సంభ *చిస ంభ మనః 
ఆవాల అలో 
స ంభములుగ నంది హస సంజ నొానరక్చెన్‌, 1 
ఎదో అలీ మో 


ధాక్ఞిగనమునెకును, విఘ్న + 
ఆర ౦భములు వి = విఘ్నమఘుగలిగి ంచు ఫూనికగలచె , ఉవియు = | మోయునటి 


అరమ: శంభు. సహూాడికిన్‌ = ఈశ్వరుని 
ఖు 

4 

ట్ర 

న్‌ ఓ శ 
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వనచరములకున్‌ = అడవియందు. జరించు పశుపక్ష్యాదులకు, జిహ్వా _ సంభ _ గతి. 
అలో 
స్తంభ _ మనస్‌ (8) - స్తంభములు + కన్‌ = నాలుక పడిపోవుట్క గమన 
penn.) చి 
మాంగిపోవుట, మనస్స నిలిచిపోవుట అగునటు, నంది, హస. సంజన్‌ = చైే 
క్‌ ag] ~~ శా 
సన్నను, ఒనర్చెన్‌ = చేసెను, 
తాత్పర్య స ఈశ్వరు 9 ధ్యానమునకు విఘ్నము గలిగించున వియె (మోయు 


వనచరములకు నాలుక, గమనము, మనస్సు సంభించునటు నంది చేసన్న గావించెను 
అరి య 


విశేషములు; సంస్కృత  కుమారసంభవమునందును *ననీ ముఖార్చి 
టి 


తె కాజుళిసంజ యెద, నూ చాపలా యేతి గణాన్‌ వ్యనె షీత్‌ి” అని కలదు, కుమార, 
Me 00 ఖా దా cm 

నం. 8,41 

వ. అంతంద దాజ్ఞా[ప్రభావంబున. ర్ట 


ఆ ర ము : అంతన్‌ = తరువాత, తద్‌ ళన: - (ప్రధావంబునన్‌ = ఆతని 
(నంది ఆనయొక్క_ మహిమబే. 


తాత్పర్య ము; అంత నంది యాజాశ కి చే.తరువాతి పద్యముకో నన్వయము. 
చో ౨ టీ 


(0౫ 


మెల(గక మృగములు, విహగము 

లులియక, లేంటొజలం జిగుళు లొత్స క, మలయా 

నిలు(డు సలింపక, నెలవుల 

నలవడి నన మమరె( జి|త్రితాటవి ప లన; 9 


అ ర్త ము; మృగములు = జంతువులు, మెలంగక = చరింపక, విహ 
గములు = పతులు, ఉలియక = ధ్వనిచేయక, లేంటొజలన్‌ (లేత _+ పొజలన్‌) = 
బే మొలకలందు, చిగుళులు = చివుర్ణ, ఒతక = బయలుదేజక, మలయ + అని 
లుకు = మలయపసవనుండు _ దక్షిణపు గాలి, చలింసక = కదలక, నెలవులన్‌ = 
ఉన్నచోటులందే, అలవడి = ఉండి, వనము= అడవి, చిత్రిత + అటవి + పోలెన్‌ = 
చిత్సరువున లిఖింసంబడిన అడవివలె, అమరెన్‌ = ఒప్పెను. 

తాత్సర్యము: జంతువులు చరింపక, పకులు ధ్వనిచేయక, లేమొలకలం 
జివురులు బయలుదేజక, మలయపవను(డు కదలక ఉన్నచోటులందే ఉండుచు నౌ 
ననము చిత్తరువున లిఖింప(బిడినదా యనునట్లు ఒప్పెను. 


పంచమాశ్వాసము కీ (స 


విశేషములు: ఆలంకార ము (శ్పేక్ష. లేంటొజల జిగుకు లొతుటయు 
సమాధిభంగకారణముగా, జెప్పుట గమనింప(6దగినది. 


చిగుళులు _ చిగురు + లు, “బహువచనము పరం౦బగునప్ప డసంయుక  ౦బులయి 
యుదంశంబులయిన డ_ల -ర ల కలఘు లకారంబు బహుళంబుగా నగు,” బాలం 
ఆచ్చిక. 18, చిగుళులు. పలయానిలు(డు సలింపక _ మలయానిలు(డు + చలింపకః 
*తెనుగులమీ(ది సాంస్కృతిక పరుషములకు గ స డద వలు రావు.” బాల.సంధి. 14, 
ఇచ్చట “చలింపకిలోనిది సాంస్కృృతికపరుషమెనను సాదేశమగుట విశేషము, మల 
యానిలు(డు చలింపక యన్నను నిర్పాధమే, కాని యన్నిప్రతులందును నిశ్తే యుండుటచే 
మార్చలేదు, 


'నిష్క_మృ్పనృక్షం, నిభృత ద్విరేఫం 
మూకాణజం, శాన మృగ (ప్రచారమ్‌, 
షై రీ 
తచ్చాసనాత్‌ కానన మెవ సర్వం 
an గ అవ్‌ 9 
చిఆ ర్పితారమృ మి వావత్థా, 


అను కొళిదాస కుమారసంభవ కోక మునకు (8. 42) ఇది అనుకరణము. 


వ. అంత మనసిజుండు (దినయనా భిముఖుం డగుదునుః 10 


అర “ అంఠన్‌, మనసిజుండు జు మన్యధథు(డు, (తినయన “+ అభీ 
అ 


ము 
ముఖుండు = ముక్కంటి "కెమురె నవా6డు, అగుడును = అయినంతనే. 


తాత్పర్యము: అంతట మన్మథుండు ముక్క_ంటివై పు తిరిగినంతనే _ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. ' 


ర, మృడ పె ముంగలి సని తల 
పడి మలయానిలు(డు పోరు భరమై మదనుం 
బడలువడ6 బఅచుక్రియ6 దడ( 
బడ ధూళియు గాడ్పు వీచె (బతికూలంటబై , ము [1 


శే48 కువమూరస౦భ'వ'ము 


వ్‌ ఈ. ర ము: మలయ + అనిలండు = మలయపవనుండు _ దక్షిణప గాలి, 
మృడుపై పైన్‌ = ఈశ్వరునిమీ(దికి, ముంగలి + చని = ముందున్నవాండయి పోయి 
తలపడి = డీకొని, పోరు = యుధ్ధము, భరము 4 ఐ = ఆతిశయమై. మదనున్‌ = 
మన్మథుని, బడలువడన్‌ _ ఐడలు స్ట. సడన్‌ = (శ్రమపడునట్లు, క కన క్రీయన్‌ = 

బాధపెట్టు విధమున, ధూళియున్‌ = దుమ్మును, గాడ్పున్‌ = గాలియును, తడ(బడన్‌ = 
తొ(ట్రుపడునట్లు, (పతికూలంబు + ఐ = అననుకూలమయి, వీచెన్‌, 


తా ల్స్‌ ర్‌ యు: మలయసవను(డు శివని పె పైకి ముందు వెడలి, యతనితో 
డీకొని, యుద్ధము దుర్భరముకా(గా, మన్మథుండు శ్రమసడునటు దుఃఖపెటు విధమున, 
గా యట 
దుమ్మును క. దొ టువడ( (బతికూలముగా ఏచెను 


విశేషములు : అలంకార ముత్పేక. గాలి (పతికూలముగా వీచుట 
దుశ్శకునము. 


నః ఇట్లు సద్య|ోమరణసూచకంబులగు నపశకునంబులు గని మనంబునం 
గుసురుకొనుచుం జనిచని. 12 


ఆ ర్త ము? ఇట్లు, సద్యస్‌ (8) + మరణ _ సూచకంబులు + ఆగు = 
తత్‌ క్షణమృతిని సూచించునవి యగు, అపశకునంబులు = దుళశ్శకునములు, కని 
మనంబునన్‌, కుసుకు + కొనుదున్‌ = అలక్ష్యముచేయుచు, చని చని=పోయి పోయి, 


తాత్పర్యము: ఈ రీతిగాం దత్‌ క్షణమృతిని నూచించునట్టి యపశకునములు 
చూచి మనస్సున నలక్ష్యముచేయుచు. : బోయి పోయి _ తరువాతి పద్యములో 
నన్వయము. 


విశేషములు: సద్యస్‌ + మరణ _ పదాంతసకారమునకు విసర్లాదేశము. 
సద్యః + మరణ, (హాస్వ అకారపూర్వక విసర్హమునకు (హస్వఅకారముకాని, మృము 
హల్లులు (హళ్నులు) కాని పరములగునపుడు మ పూర్వ ఆకారముకో6 
గూడి గుణసంధియు నయి సద్య +ఉ+మరణ _ పద్యోమకణ అగును, అగు నఫశకు 
నంబులు _ అగు + అపశకునంబులు, “ఉదంతమగు తద్దర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు. 
పరమగునపుడు నుగాగమం బగు.” బాల,సంధిం48, అగు నపశకునంబులు, కునురుకొను 
ఇతని దే(ప్రయోగాంతరము mr ఏరీ, 
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క. లోంగు( దర మైన పొదరులి; 
నాయిన శకునంబ తలంచు నడుగడుగునకున్‌ ; 
-డౌంగ6 గెల నరయు6 [బాణము . 
నీ(గుట కొడ(ఐడక మదను( డెంతయు a 13 


అ ర ము: మదనుడు = మన్మథుండు, ప్రాణములు, ఈంగుటకున్‌ = 
పోంగొట్టుకొనుటకు, ఒడ (బడక = ఇష్టపడక, ఎంతయున్‌ =మిక్కి.లి, భీతిన్‌ = వెజపుత్యో 
తరము pa ఐన = దట్ట మైన, సొదరులన్‌ = పొదలందు, లోంగున్‌ = అడంగును; 
అడుగు + అడుగునకున్‌ == మాటీమాటిీకిని, ఆగిన = అడ్డగించిన, శకునంబు. + 
అ = శకునమే, తలంచున్‌, డా(గన్‌ = డా(గికొనుటకు. .కెలను = పార్మ్యమ్ముూ 
అరయున్‌ = వెదకును, 


తాత్స ర్య ము; మన్మథుంయ (ప్రాణములు పోంగొట్టుకొనుట కిష్షపడక గొప్ప 
వెజపుతో దట్టమురై.న పొదలలో నడంగును . మాటిమ్లాట్లికని ద .న్నడ్డగించిన దుళ్శకు 
నమునే తలంయను.. డా(గికొనుటకు( దిక్కుల నరయును,. 


న. 
కష 


0 
4 న టో 
॥ 


క. తరు గుల్మాదుల కల 
. దరతరమ చలించి గడికి దారుచు. బురసం .. 
హరు నెయిద(జొచ్చెం గాముండు ల తో 
కరివై రికి. జొచ్చు వేంటకాండును: బోలెన్‌ ౨ ౨౨౨ పేకీ 


న? 


అ ర్త ము % కాముండు. = మన్మథుండు, కరివై' రికిన్‌ = ఏను(గునకు | శత్రు 
వగు పింహమునకు, చొచ్చు = కడంగు; వేంటకా కాడ ష్ణ ' హోలెన్‌ ప. వేంటకోసి 
విధమున, తయ. గుల్మ + ఆదుల = చెట్లు సొదలు మొదలగువానియొక్కా, వుజువునన్‌ ఓ 
మజు(గున, తరతరము + ల్ల = pr చలించి, గడికిన్‌ = సమీపమునకు. 
తారుదున్‌ = = పోవుచు, oe సంహరున్‌ = త్రిపరమలిను నశింపకేపినవాసని . 
శివుని, వనన + శొర్ఫెన్‌ జ 'వెంటాడంబూనెను? | :ప 


తాత్స్ల ర్య ము] : 'మన్మథ్రుండు. సింహమును వేటాడు వేంటకాసి విధమున 
జేట్లు పొదలు” మొదలగువాని పాటున (గమముగా4 లి 'తీరింజీరుచు శీవుని' వెంటాడ( 


త 
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విశేషములు: అలంకార ముపను. 


వ. ఇ ఇట కేనియుం బర మేశ్వరావాసంబు సొత్తె ౦చి దహనాంబకు దృష్టి( 
దప్పించి కెలనం దమాలలతావేష్టితాశోకస Ter నోలంబు 
గొని తినయనుం గనుంగొని, 10 


అర్థము: ఇట్లు, ఎట్ట కేనియున్‌ = వ ఎట్టకేలకు. పరమేశ్వర +- ఆవాసంబు = 
శివుండున్నచోటు,' చొత్తె చీ = (ప్రమేంచి, దహన + అందకు . దృష్టిన్‌ = అగ్ని 
నే(త్రుని _ శివుని చూపును, తప్పించి = తప్పునట్టుచేసి _ శివున కెదురుగా నుండక, 
కెలనన్‌ = పార్మ్యమున, తమాల _ లతా _ వేష్టిత + అకోక _ సహకారంబున్‌ = 
చీకటి మ్రనితీవచే, జుట్లుకొన (బడిన అశోకవృక్షము మొక్క కోడ్చాటును, ఓలంబు + 
కొని = చాటుచేసికొని, (తినయనున్‌ = ముక్కంటిని _ శివుని, కనుంగొని = 
చూచి, 


తాత్పర్యము ఇట్లు ఎట్టకేలకు శివుం డున్నచోటు (ప్రవేశించి యతని కెదు 
రుగా నుండక పార్మ్వమున( 'జీ(కటిమానితీవ యల్లుకొనిన ఆకోకవృక్షమును జాటు 
చేసికొని ముక్కంటిని జూచి. తరువాతి పద్యముకో నన్వ యము, 


ప్ర జ యు నొత్తెంచు = చొచ్చు 4 తెంచు, “తెంచుధాతు వగ్వాదుల 
కనుప్రయుక్తం బగు బాల. 1 110, “అయ్యది shes చువర్ణంబు 
లోపించు.' బాల, (క్రియ, 112, చొచ్‌ + తెంచు. ఒక ల్లునకు విజాతీయమగు 
హల్లుళో సంయోగ మేర్పడునప్పు డా హల్లు సరహల్లుగా మాణునని ని ర్రశానుసార 
ముగ (గ్రహింపందగును. కాన చకొరము 'పరహల్లుగా మాటి చొత్‌ +. స్ట 
చొత్తెంచు అగును, 


"మ. స్ఫురదాధార సరోజపీళ హృదయాంభో శాత రం|ధ్రార్చిత 
స్మరణాయత, సముత్తితోజ్ల్య లతరాత్మజ్యోతిరిద్దాంగరు 
మాకు క్రఏ రక ఫాటి 
క్నరస స్పాటిక హర్మ్య మధ్య కనకస్తంభంబొ నా బర్వు న 
త్యురుజూటాకృతి నున్న శంభుదెస వో నుల్కెన్‌ మనోజుం డెదస్‌. 
18 
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అర్థము: స్ఫురదాథార .... స్తంభంబొ ; స్ఫురత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, 
ఆధార _ సరోజ _ ఫీథ = మూలాధారపద్మమనెడి పీఠమునందలి, హృదయ + 
ఆంధోడాత = అనాహత పద్మము (చక్రము వంటి హృదయముయొక్క_ , రంధ్ర = 
రం|ధమునందు ఆర్బిత = అర్పింప(దిడిన , స్మరణ ₹ ఆయత్త = = Bn Ds 
అధీన మైన, సముత్తిత = బాగుగా లేచిన, ఉజ్జ్వలరర = మిక్కి. ౨ (ప్రకాళిం శించునట్టి, 
ఆత్మజోతిః = ఆత్మ యను తేజస్సుచే, ఇద్ద = ప్రకాశించిన, అంగ.రుచ్‌ (5 ) =శరీర 
కాంతి యనెడి, సరస= వికొసముగల, స్ఫొటిక = స్పటిక కిలామయ మైన, హర్మోర= 
భవనము నందలి, మధ్య = నడుమనున్న, కనక. స్తంభంబొ_ నాన్‌ న్‌ = బంగారుకలదిమో 
అన(గా, సర్వు = వ్యాపించునట్టి, అతి + ఉరు. జూట 1 అక్కతిన్‌ = మిక్కిలి 
గొప్పది యగు జడముడి రూపముతో, ఉన్న, శంభు _ దెస= ఈశ్వరుని వైప్ప, పోన్‌ = 
పోవుటకు, మనోజుండు = మన్మధథు(డు, ఎదన్‌ = హృదయమునందు, ఉల్కెని = 
భయపడను. 


తాత్పర్య ము ; (ప్రకాశించుచున్న మూలాధారపద్మమనెడి పీఠమునందలి 
హృదయపద్మరం ధ్రమునం దర్చింప(బడిన స్మరణాధీనము. సముత్తికము ఉజ్జ్వల 
తరము నైన అత్మజ్యో ్యతిచే( (బకాశించు దేహకాంతి యను సరసము, సృటికళశిలా 
మయము నైన హర్మ్యమునడుమ బంగారుకంబమా యన వ్యాపించు మిక్కిలి గొప్ప 
జడముడిరూపముకో నున్న శివునివై పు పోవ మన్మథుండు హృదయమున భయసడెను. 


విశేషములు: అలంకారము రూపకానుప్రాణిత మైన ఉత్పత 
దెనవ్‌న్‌. అలనే సోన్‌ _ గసడదవాదేశము, 


వ, ఇట్లున్న పర మెశ్యరు శాంతరూవంబు తనకుం (గూరిరూపం బై నం 
గని వనంబు6 జొర నుల్కి నన్యేభంబున కోజవిడీ నడ్డంబు నేర్చి 
సొతెంచు హాస్తి పకోత్తముండునుం టోలె మరుండు గార రాకయ 
వార్చుచునుండె క్షే నిజేశ్వరు కన్నెజింగి రతి మతి నిట్లని తలంచె. 17 


ఆ ర్త ము: ఇట్లు, ఉన్న, పర మేశ్వరు =శిపునియొక్క_, శాంత _రూపందు= 
కామాదివికారముల క్షోభలేని యాకారము, తనకున్‌, (మన్మథునకు్స (క్రూర - 
రూపంబు = కూర మైన ఆకారము, ఐనన్‌ = కొంగా, కని, వనంబున్‌ = తపో 


6] 
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వనమును, చొరన్‌ = చొచ్చుటకు, ఉల్క. =భయపడి, వన్య + ఇభంబునకున్‌ = 
ఆడవియేను(గునకు, ఓజ = (క్రమముగా, పిడిన్‌ = అండేనుంగును, అడ్డంబు + 
చేర్చి= అడ్డముగాంబెట్టి, చొత్తెంచు = ప్రవేశించు, హాసిపక + ఉత ముండునున్‌+ 
పోలెన్‌ == (శేషుందైన చూవటివానివనలె, మరుండు = మన్మథు(డు, గోరి = పార్వతి 
యొక్క, రాక + అ = రాకయ = రాకనే, వార్చుచున్‌ + ఉండెన్‌ = వేచి 
యుండెను, అంతన్‌, నిజ + ఈశ్వరు = తనభర యొక్క, కన్నెణీంగి (కన్ను షు 
ఎటీంగి) = అభీ పాయ నెటీ(గి, రతి, మతిన్‌ = మనసునందు, ఇస్తు + అనిజా 
ఈ రీతిగా, తలంచెన్‌ = తలపోసెను, 


తాత్పర్యము; ఇట్లున్న శివుని శాంతాకారము తనకు (గూరరూపము 
కాయగా జూచి, (ప్రవేశింప భయ డి అడవియేనుంగునకు ఆండేను6ంగు నడ్డముగా( బెట్టి 
వచ్చు మావటివాని విధమున మన్మథుండు గౌరి రాకను వేచియండెను, అంతం దనభర్త 
యభిప్రాయ మెజి(గి రతి మనసులో నిట్లు తలంచెను. 


విశేషములు: వనేకభంబున కోజవిడి .... హో 
టోలె _ ఆలంకార ముపమ, 


పకోత ముండునుం 
అ 


సి 
అలాని 


క. కామిసులు లేక లోకుల, 
గాముని కె ట్రగు నోవి కారుల జేయన్‌ ? 
గామవికారము లేకయు( 
గామీనులకు జనుల నెట్లు గలిపింప నగున్‌? 16 


అ రము: కామినులు = స్త్రీలు, లేక, లోకులన్‌ =జనులను, మనస్‌ (౪) + 
వికొరులన్‌ = మనోవికారము గలవారినిగా, చేయన్‌ = చేయుటకు, కామునికిన్‌ = 
మన్మథునకు, ఎట్లు + అగున్‌ = ఎట్లు సాధ్యపడును? సాధ్యపడ దనుట, కామ. 
వికొరము = మన్మథ వికారము, లేకయున్‌ = లేకుండ(గనే, కామినులకున్‌ = 
స్త్రీలకు, జనులన్‌ = జనులను ఎట్లు, .కలిపింసన్‌ + అగున్‌ = వలపింప _ సాధ్య 
ఏడునుః _ సాధ్యవడ దనుట, " ముట్‌ Sr: య. 
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లాత్ప్సర్య ము: స్త్రీలు లేకుండ లోకులను మనోవికారము గలవారినిగా( 
జేయుటకు మన్మథునకు సాధ్యపడదు. మస్మథవికారము లేకుండ స్త్రీలకు జసులను వం 
పింప సాధ్యపడదు, 


విశేషములు: కామినులులేక కామునకును, కాముండువేక వాబిసులకును 
లోకులకు వలపు(బుట్టింప సాధ్యము గాదు, కామినీకాము లిబ్లు షరస్పరా శ్రయు 
లనుట. కలిపింపన్‌ _ కలుచు (= వలచు ధాతువు _పేకణతుమున్నంతరూవమ్ము 
కలుచు _ "సర్వంబున కుం బేరణంబునం దించు క్కగు.* బాల. క్రియ,70. రలుము + 
ఇంచు, “పేరణేంచుక్కు పరంబగునపుడు పకారంబు చకారంబున కగు" చాల. క్రియ. 
87, కలుపు + ఇంచు. “ఆంద్వవగాగమంబులం దప్ప నపదాదిస్వరంబు పడ౦బగునపు 
డచ్చునకు సంధి యగు బాలంసంధి,!11. “ఇత్వంబుగాని యెత్యంబుగాని శీకూడుచో 
ననాద్యంబయిన యుత్వంబున కిత్వం బగు,” బాల! క్రియంరీగ్‌. కలిపెంచు.” తుమర్హ 
భావలక్షణంబులంచు నుజీ యగు" బాల. (క్రియ. 40. కలిపించు + నుజీ, "ఆగమాన్య 


చకారంబుల కద్విరు క ౦బులకు సుతు పరంబగునపుడు ఎ వ గు దడాల క్రియ.రీరీ, 
* అలీ mg 0 


వ. అని కాముక కామినీ జనంబు లితరేతరా|శయంబుల కౌ భావించు 
చుండె నంత. 19 


అరము; అని, కాముక _ కొమినీ _ జనంబులు = కాముడును, కామిను 
లును, ఇతర + ఇతర ఆ(్రయంబులు + అ = పరప్పరా[శయులే క ఒకరిపై నొక 
రాధారపడుచారు, కాన్‌ = అగునట్లు, భావించుచున్‌ + ఉండెను = తలపోయుచుండెసు, 
అంతన్‌. 

తాత్పర్యము: ఆని రతి కాముండును గామినులును పరస్పరా[శయుకే 
యని తలపోయుచుండెను, ఆంత _ తరువాతి పద్యముళతో నన్వయము, 


సీ, కరవీర రచిత నూపురములు చెలువొంద. 
గొంచన పుష్ప, మేఖలలు గట్టి, 

. పున్నాగమయ. హారములు వెట్టి నవకర్షి 

కార: శోభిత కటకములు వెలుగ, 
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గేసర రాజీవ కేయూరములు దొడి, 
రాజీవ కర్ణ పూరము లమర్చి. 

తిలకాభినుతహేెమతిలకందబు లుప్పొంగం 
ఆరిన మా రికాన మతి దాల్చి, 


ఆ. మధు పతక మయ విమండన మండిత 
లైన కన్యకాచయంబు నడుమ 
దొలిచె నదితనయ పుస్సితజంగమ 
లతల నడుమ( గల్పలతయు( బోలె. 20 


అర్థము : కర వీర _ రచిత _ నూపురములు = గన్నేరుపూలతో, నిర్మింప 
బడిన అందెలు, చెలువొందన్‌ (చెలువు + ఒందన = ఒప్పయా, కాంచన _ పుష్ప 
- మేఖలలు = సంప(గి (ఉమ్మెత్త పూల మొలనూళ్లు, కట్టి, 
పున్నాగ _ మయ _ హారములు = పొన్నపూలతో. జేయ(బడిన హారములు 
= ధరించి, నవ _ కర్షికార _ శోభిర . కటకములు = (కొత్తకొండగోంగు 
నొప్పిన కడియములు, వెలు(గన్‌ = (ప్రకాశింపంగా, 


శేసర ౬ రాజీవ . కేయూరములు = పొగడలు, తామరలు _ అకరువులోడి 
తామరపూలు అనెడి బాహుపురులు, తొడి = ధరించి, రాజీవ. కర్ణపూరములు = 
తామరపూలనెడి చెవికమ్మలు, అమర్చి = పెట్టి, 


తిలక + అధభిసుత_ హేమ _ తిలకంబులు = బొట్టుగుపూలతో నొప్పిన.. 
బంగరు బొట్టులు, ఉప్పొంగన్‌ = అతిశయింప(గా, చంపక _ మాలికా _సమితిన్‌ = 
సంపె(గదండల సమూహమును, తాల్చి = ధరించి, 


అది. తనయ = కొండ కూతురు _ పార్వతి, మధు _ లతాంత _ మయ. 
విమండన _ నుండితలు = ఇప్పపూలతో( జేయంబడిన అలంకారములచే నలంక 
రింప(బడినవారు, ఐన, కన్యకా _ చయంబు _ నడుమన్‌ = కన్నియల సమూహము 
నడుమ, పుష్పిత _ జంగమ . అతల = పుష్పించిన సంచరించు తీవలయొక్క, 
నడుమన్‌ = నడుమను, కల్ప _ లతయున్‌ + షోలెన్‌ ఇ కల్పవృత్షప్ప(దీగవలె,. 
పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 
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తాత్పర్యము; పార్వతి. గన్నేరుపూల అందెలు ఒప్పంగను, ఉమ్మెత 

గ రీ 

పూల మొలనూలులు కటి, పొన్నపూలహారములు ధరించి, (కొత కొండగో6గు 

లు లి 

పూలతో. (బకాశించు కడియములు ఒప్పంగా, పొగడలు, తామరలు అనెడి బాహు 

పురులు తొడిగి, తామరపూలనెడి చెవికమ్మలు పెట్ట, బొట్టుగుపూలతో నొప్పిన బంగరు 

బొట్టులు ఆతిశయింప6గా, సం సెంగ్గదండల సమూహమును ధరించి, ఇప్పపూల ఆభరణ 

ములచే నలంకరింప(బడిన కన్యకా త బుష్పించిన సంచరించుతివల 
నడుమసున్న కల్పవృతపు(దీ(గవలె నొప్పెనుం 


విశేషములు; కవి పార ర్వతిని త|తత్యములయిన పూలతోడనే అలంక 
రింప(బడినదానినిగా వర్ణించుట గమనింవ(దగినది, అలంకారము స్వభావో క్రి* 
పుష్ప మేఖలలు, రాజీవకేయూరములు, రాజీవకర్ణపూరములు అనుచోట్ల రూపకము, కల్చ 
లతయు(బోలె _ ఉసమ, కాళిదాసుకూడ తన కుమారెసంభవమున నిదె సందర్భమున 
పార్వతి నిశ్లే వర్తించుట చూడనగును, 


అశోక నిర్భరి పత పద్మరాగ, మాకృష్ణ హేమద్యుతి కరి కారమ్‌, 
వాది లు వ 
ముకాకలాపికృత సిన్దువారం, వసన్న పుష్పాభరణం వహస్తీ, 
ఆవర్షితా కించి దివ స స,నాభ్యాం, వాసో వసానా తరుణార్యరాగమ్‌, 
పర్యాస, పుష్పస,బకావన మా, సంచారిణీ పల్లవినీ ల తేవ, 
(సస్తాం నితమ్చా దవలమ్బమానా పునఃపు8 కేసరదామకాజీమ్‌, 
కుమార సం రీ ్‌లీ 54.55. 


వ. ఇ ట్రకాల వసంతలతాంతాపచయ కేళీలాలసమై (ప్రాలేయకుత్కీ 
లాత్మజ యా క్షణంబ. 21 


అ ర ము : ఇట్లు, అకాల _ వసంత . లతాంత+అపచయ . కేశీ_ లాలస+ 
ఐ= అసమయ మైన వసంతర్తువునందలి పూలను గోయుట. యనెడి ర దాస క్తి 
కలదయి హిమవత్సర్వతపత్రి,ః క ఆ క్షణమే 


తాత్పర్యము: ఇట్లు _పార్వతి అకాలవసంకర్తుపష్పములను గోయు 
(క్రీడయం దాసకి,గలదయి యాక్షణమే _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


464. కుమారసంభవము. 


క. అతిసం(భ్రమమున( (ద్రిజగ 
__తృతి నర్చృనవేయం దలంచి పరిమళ మంద 
స్మిత కుసుమ మృదుల పల్లవ 
తతిలో మే వేటతీకౌని ముదం బొదవు మదిన్‌, బి 
అ ర ము ప్‌ అతి _ సంభమమునన్‌ = మిక్కిలి గౌరవముతో, తిజనక్‌ + 
పతిన్‌ = ముల్లోకముల యేలిక యగు శివుని, అర్చన + చేయన్‌ + తలంచి = 
పూజింపందలంచి, పరిమళ _ మంద . స్మిత =సువాసనతోడి చిబునవ్వుగలది.పార్వతి, 
కుసుమ _ మృదుల 3 పల్లవ . తతిలోన్‌ = పూలయు, మెత్తని చివురులయు 
సమూహమనున, మేలు = మంచివి, ఏజికొని, ముదంబు = సంతోషము, ఒదవు_ 
మదిన్‌' = పుట్టునట్టి మనస్సుకో. 
తాత్పర్యము; సుగంధముతోడి చిబునవ్వుగల పార్వతి మిక్కిలి గౌరవ 
ముతో ముల్లోకములయేలికయగు. శివుని. బూజింపందలంచి పూలలోను, మెత ని 
చివురులలోను ,మంచి వి యేటుకొని సంతోషించు మన ర్సుతో _ తరువాతి పద్యమురో 
నన్వయము, 


5 


సీ మెలపారు నెలమావి తలిరుల నొకకొన్ని 
రమణీయమగు చంపకములు వొదివి, 
లాలితాళో కపల్ల వమ: ల నౌకకొన్ని 
కమనీయమగు కుర్వకములు వెట్టి, 
మాసరంపు టరంటిమోసుల నొకకొన్ని 
కొమరారు కర్ణి కారములు నించి, 
తరుణాంబుజాతప|తంబుల నొరకొన్ని 
యమరిన సరసోత్సలములు సుట్టి, 
“అ, చెలువ లెల్ల నొండు చిగుళగులు బువ్వులు6 
గలయ దాల్చి పొల్చి బలసి రాంగ, 
శి అరాజతనయ చనుదెంచె నందన 


pn 


వనము గాపువచ్చు వడువ.చోలి; టు we 3 
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అ ర్త ము: మెలపారు = మెతనగు. ఎల _ మావి _ ళలిరులన్‌ = లే 
మామిడీ చివురులందు, ప్‌ కొన్ని, ర్రమణీయము + అగు = అంద మైన, చంప 


కములు = సంపెంగలు, పొదివి = కప్పి, 


'లాలిత + అశోక _ పల్లవములన్‌ = మనోహరమృులెన, అక్కపు(జివురు 
లందు, ఒక _ కొన్ని, క్రమనీయము + అగు = మనొ క హరమయిన, కుర్వుకములు 
ఎజ్టిగోరంటపూలు, పెట్టి, మాసరంహటరోంటి = మాసరము 7, అరంటి = మనో 
మువైన అర౭టిమొవ్వులలో. ఒక _ కొన్ని, కొమరారు _ కొమరు + ఆరు = 
అందమై న, కగ్తికారములు = కొండగో(గుహపూలు, నించి = నిండించి, 


తరుణ + అంబుజాత _ ప(త్రంబులన్‌ = లేందామరపాకులందు, ఒక. కొన్ని, 
అమరిన = ఒప్పిన, సరస + ఉత్పలములు = అందమెన కలువలు, చుటి, 
aan బి 


చెలువలు 23 ఎలిన్‌ = స్రీలు (చెలికత్తెలు) తంతు VLA 
చేబు చివురులును, పువ్వులున్‌, కలయన్‌ = బాగుగా, తాల్చి = ధరించి, పొల్చి = 


ఒప్పి, దిలసి _ రాంగన్‌ = . పరివేష్టించి రాగా. 


శైల - రాజ. తనయ = కొండలతేని _ హిమవంతుని కూతురు. పార్యతి, 
నందన _ వనము = నందనమనెడివనము, కాంపు _ వచ్చు = కౌ(పురమువచ్చుు 
వడువు + అ. పోలెన్‌ =- విధమునే పోలునట్లు, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను: 


తాత్పర్యము: పార్వతి మెత్స నై నె న లేమాదిచిగురులలో నొకకొన్ని అండ 
మైన సంపె(గలు క్రప్పి* మనో హరములెన అక్‌ కోకవృక్ష వు(జిపురులలో ఒకక్షొన్ని. రమ 
క యెబ్దగోరంటపూలు పెట్ట, అందమైన అరంటిమొ మొవ్వులలో. నాకక్షొన్ని 
సుందరములెన కొండ్లగో(గుల నిండించి, లేందామరప్తాకులలో న. ఒప్పిన 
సుందరమువైన కలువలను చుట్టి, చెలికతె లందజును వేజు చివురులు, పువ్వులు బాగు 
గాందాల్చి ఒప్పి పరి వేష్టించిరాంగా, నందనవనము కాంపురమువచ్చుచున్నదా యమవిధ 
మున వచ్చెను, 


ఖీ 
కాత 


జ 
వ. 
కలా 


వ / శ స Pe ష్‌ శ హ్‌. (0 లట + ళ్‌ j = మ “a ల a ॥ 
విశేషములు: అలంకారము స్వభావ కి , ఉల్పేష, 
సు ల nh Rr న 
నీ se 


wy or Ch 
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ఉ. ఆ లలితాంగి, భూషిత లతాంత విభూషణజాలగా(త్ర, హం 
సాలస మందయాన, వికచామల కోమల నీరజాస్య, బా 
లాలికులాళి నిలకుటిలాలక, లోల విశాలనే(త, కు 
తీల తనూజ వచ్చె మరుదీమము పోలె6 బినాకి పాలికిన్‌. 24 


అ ర్ధ ము; ఆ _ లలిత + అంగి = ఆ మనో హర మైన శరీరముగలది, 
భూషిత _ లతాంత. విభూషణ . జొలంగా (త = అలంకరింవందిడిన పుష్పాభరణముల 
సమూహానుతోడి అవయవములు గలది, హంస + అలస_ మంద. యాన = 
అందలవలె ఆలసము, మందము నైన గమనము గలది, వికచ + అమల _ కోమల 
_నీరజ + ఆస్య = వికసించిన, నిర్మలమెన, మనోహరమున తామరపూవువంటి 
ముఖముగలది, బాల + అలి. కుల + త్‌ పత కుటిల + ఆలక = కొదమ 
తుమ్మెదల గుంపుల వరుసలపలె నల్లనివి, వంకరయెనవి యైన ముంగురులు గలది, 
లోల _ విశాల _ నేత్ర = చంచలములు, విరివియెనవి మైన కన్నులుగలది, అగు, 
కుత్కీ_ల _ తనూజ = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, మరు _ దీమము + పోలెన్‌ = 
మన్మథుని దీమము వలె, (దీమము _ పళుపక్ష్యాదులను బట్టుకొనుటకై యేర్పుజిచిన పజ 
పత్యెదికము, పినాకి . పాలికిన్‌ = శివుని (పినాక మనునాయుధముగలవా(డు 
దగ్గణకు, వచ్చెన్‌, 

తాత్పర్య ము ; మనోహరమైన శరీరము గలదియు, పూవులచే నలంక 
రింప(బడిన అవయవములు గలదియు, అంచవలేె మంద మైన గమనముగలదియు, 
విరిసినది, నిర్మల మయినది, అంద మైనది అగు సద్మమువంటి ముఖముగలదియు, కౌదమ 
తుమ్మెదలగుంపువలె నల్లనివి, వంకర యెనవి యగు ముంగురులు గలదియు, చంచల 
ములు, విరివియైనవి అగు కన్నులు గలదియు అగు ఆ పార్వతి మన్మథుం డను 
వేటకా( డేర్పటిచిన దీమమువలె శివుని దగ్గణకు వచ్చెను. 

వి శేషములు : అలంకారము రూవకాను ప్రాణితో(శ్రేక్ష. హంస + అలస. 
మందయాన _ అవస, మంద అనునని రెండును సమానారకములే. అక, బాల + 
అలి + కుల + ఆళి. సీల . కుటిల + అలక _ అను సమాసములో ల ఆశి శబ్ద 
ములు సమా నార్ధకములుం పినాకి = "పినాకీ (ప్రమథాధిపః* పినాక ఇతి ధను రస్యాస్త సీకి 
పినాకీ, పినాకమనెడివిల్లు గలవాయడి = శివుడు, మన్మథు( డనువే(టకొ(డు శివుని వశ 
వబుచుకొన నేర్చజీచిన ” సిమమా యనునట్లు పార్వతి వచ్చె ననుట, 
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వ. అంతం. బర మేశ్వరుండు. తుర్యావసితంబులె న మనః[ప్రొణంబులు 
టు యు 
జా(గదవస్థావ్యవస్థితంబులు చెసి ప ండెన కన్నె లింగి 
గౌరి నందిమహాకాలానుకజ్ఞాతయె లతామ సందిరాంతరంబున కరిగి 
హరచరణ సర సీరుహంబులకుం బుష్పాంజలి యిచ్చి. కృతాంజలి 
యెన. 25 
హా 
ఆర ము; అంతన్‌, పరయిశ్వరుండు, తుర్యు + అవసితంబులు = నాల 
థి 
వడి నుగు సమాధకవసయందు = (బహ్మమునందున్నవి, న్‌ ననఃపాణంబులు = 
శు జాతి క్‌. అవగా | వ్యవస్థితంబులు = మేలుకొన్న 
సితియందుని%, చెసి, సం|[పసన్నుంతు = మికి*లి ప్రసన నొందినవా(డు, 
స్తీ ందున* స్త్‌ ౦ (ప్రసన్ను౦ మిక్కి సన్నత 0 ( 
ముస స్నెణింగి = అయిన జాడతెలిసి, గోరి = సె పార్వతి, నంది . నమహాకొాల + 
" అనుజాతర + ఐ = నందీశ్వరుడు, మహాకాలు(డు అసువారిచే ననుమతింపంబడిన 
దయి, లతా. మందిర్‌ + అంతరంబునకున్‌ = తీవెయింటిలోపలికి, అరిగి = వెడలి, 
హర - చరణ సరసీరుప రుహంబులకున్‌ = = శివుని పాదపద్మములకు, పుష్ప + అంజలి 
= పూలదోయిలి, వ కృత + అంజలి = నమస్కరించినది, ఐనన్‌ = కొంగా, 


తాత్పర్యము; అంత వుండు జ్లాగత్స్వప్నసుషప్పులనెడె మూ డవస్థల 
కంచె శిన్నయమె నాల్లవదియగు సమాధ్యవస్థయందున్న _ న మున 
స్సును ప్రాణమును 'సెలుకొలిపి సుప్రసమ్నుండై న జాడతెలిసి పార్వతి నంది మహా 
కాలు(డు అనువారి అనుమతిని గ్‌ కొని తివెయింటిలొపలి కరిగి, శివుని పాదపద్మము 
లకు పూలదోయిలి సమర్పించినది క కౌ(గా తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


. ఉ. ఆ వనజాస్య హస్త జ లం గూడివచ్చు పు 
ష్పావలిమీ(ద వ్‌ తస్తుజామల రోచులు గప్పి యొ ప్పెసం 
ఖు లలోన( బ్‌ తా pr 

వళిమింద౬ బర్వు నమృతాంశు కర ప్రకరాభిరామమె, 26 
ర్త ము: ఆ. వనజ శ ఆన్య = తామరవంటి సను ఆ పార్వతి 
యొక్క,.హస్త- తలజ = అబచేతులనుండి పుట్టిన అరుణ, అ దీప్పులన్‌ = ఎట్టిని 

+ కొంత్తులతో , హాఢి.వచ్చు = కలిసివచ్చునట్టి,. పుష్ప. + ఆవలి , . మీందన్‌ = షల 
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వరుసపె , ఈకు = ఈశ్వరునియొక్క_, తనుజ + ఆమల...రోచులు = శరీరమునుండి 
పుట్టిన నిర్మలములయిన కౌంతులు, కప్పి = క్రమ్మి, సంభ్యా.... =... లోనన్‌: సంధార= 
. సంజయందు, అవిరళ = పలుచనకాని _ దట్టముగా, ఉద్గత = పెకివెడలినవె న, 
ప్రకటిత = (ప్రకటింప(బడిన, అరుణ = ఎట్జని, దీప్తులలోనన్‌ = కాంతులలో, 
పొల్చు = (ప్రకాశించు, తారా + ఆవళిమీ(దన్‌ = నక్షత్రముల సరుస ప; పర్వు = 
(పసరించునటి, అమృత + అంక = కర. ప్రకర = చంద్రుని కిరణములయొక్క 
వ! 
1" సమూహమువళలె, అభిరామము + ఐ = మనోహరమయి, ఒప్పెన్‌. 
తాత్పర్యము : అఆ పార్వతి శివునకు. బుష్పాంజలి సమర్చించునప్పుడు, 
ఆమె అజచేతుల యెబ్దిని కాంతులతో? గూడిన వుష్పముల పై నీశ్యరుని మేని నిర్మల 
' కాంతులు (క్రమ్మి సంధ్యానమయమునందు సాంద్రములైన యొబ్దనికాంతులలోం 
(బ్రకాశించు నక్షత్రముల పె( జం (ద్రకిరణములు (ప్రసరించునట్టు మనోహరమె 
యొసప్పెను. 
విశేషములు: పార్వతి. యజచేతుల యెల్డనికాంతులు సంధ్యారుణ 
కాంతులవలెను, పృప్పములు నక్షత్రములవలెను, ఈశ్వరుని మేని !నిర్మలకాంతులు 
చం,[ద్రకిర ణములవలెను నున్నవని భావముః అలంకొరు ముషమ, 
'వనజాస్యి' అను పదము 'హ సతలజారుణదీపులు” అను పిదసమాసమునండలి 
అబీ టి 
“హ స్తశల' అను నేకదేశముతో నన్వయించుచున్నది. అనే “ఈశకు అను పదము 
“తనుజామలరోచులు' అను సిద్దసమాసమునందలి "తను అను నేకదేశముతో 
నన్వయించుచున్నది. 'కొన్నియెడల పిద్దసమాస మధ్యగత పదంబులతో( దద్భిన్నవదం 
బుల కన్వయంబు చూసటైడి,' (పౌఢ. సమాస 95. 


వ. త దవసరంబున,. 27 


అర్థ తాత్పర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


చ, మరునభివృద్ధి, పుష్పశర మండన, మంగజ రాజ్యలీల, శం 
బరరిపు శకి, చిత్తభవు పట్టము, మారు మదేభ, మిందిరా 
ఫర సుతు నాజ్ఞ, కాము కరవా, లసమాయుదు దర్ప, మా రతీ 
శ్వర జయలక్ష్మి నా బొలిచి శై లజ నిల్చె మహేశు ముందటన్‌. 28 


పంచమాశ్వాసము 458. 


అ రము: శైలజ = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, మరు + అభివృద్ది = 
మన్మథుని పెంపు, పుష్ప . శర. మండనము = సుమాస్తుని (మన్మథుని అలంకొ 
రము, అంగజ _ రాజ్య - లీల = మన్మథుని రాచటికవు విలాసము, శంబర _ రిపు 
శ క్రి = శంబరాసురవిరోధి (మన్మథుని) శక్తి, చి త్తభవు _ పట్టము = మనపిజుని 
(మన్మథుని) రాజ్యము, మారు _మద + ఇభము =మన్మథుని మదించిన యేను6గు, 
ఇందిరా _ వర _ సుతు + ఆజ్జ=లక్ష్మీ యొక్క (శేషుండైన కుమారుని (మన్మథుని 
ఆనతి, కాము - కరవాలు = మన్మథుని కత్తి, అసమ + ఆయుధు _ దర్పము = 
విషమబాణుని (మన్మథుని గర్వము, ఆ. రతి + ఈశ్వర _ జయలక్ష్మీ = ఆ రతి 
భర (మన్మథుని జయలక్ష్మీ, నాచ్‌ = అనునటు, పొలిచి = ఒప్పి, మహేశు = 

అవాలి ళం 
ఈశ్వరుని యొక్క, ముందటన్‌ = ఎదుర, నిల్చెన్‌ * 

తాత్పర్య ము: పార్వతి మన్మథుని అభివృద్ధి, అతని ఆలంకృతి, అతని 
రాచణికపు విలాసము, అతని శ క్రీ, అతని పట్టము, అతని మ తేభము, ఆతని ఆనతి, 
అతని కత్తి, అతని దర్భము, అతని జయలక్ష్మీ యన నొప్పి శివునియెదుర నిలిచెను 


విశేషములు: పార్వతి పలువస్తువులతో నుపమింప(బడుటచే మాలోపమ, 
ఆ వస్తువులన్నియు మన్మథసంబంధులే యగుట గమనింపందగినది, కరవాలా (వికృతి 
=ఎకరవాలము (పకృతి) మరు నధివృద్ది _ మరు + అభివృద్ది, సుతునాజ్ఞ సుతు 2 
ఆజ్ఞ. “షష సమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు," 
(ర 


బాల.సంధి.రీ4. 


వ. అంతం గంతుండు నిజవశ్యాది దేవత (ప్రసన్నంబె నంతియ సంతో, 
షించి యద్దేవికిం గామాధికారంబు నేసి పరమేళ్వరున కెటింగించి 
'పక్కుగొన నేయుదునని తలంచి గౌరి హృదయం బున్మదనాస్ర్రంజున 
భేదించిన నా క్షణంబ, 29: 

అర్థ ము :, అంతన్‌, కంతుండు = మన్మధు(డు, నిజ . వశ్య + అధిదేవత= 

తన చెన వశీకరణమనెడి అధిదేవత, ప్రసన్నంబు + ఐన + అంతియ _ ప్రసన్ను 
రాలయినంతే, సంతోషించి, ఆ. + దేవికిన్‌=ఆ దేవతకు, కామ + అధికారంబు +. 
చేసి =.కోరిక యను నధికారమునిచ్చి, పర మెశ్వరునకున్‌ , . ఎటింగించి పక్కు. + 
కొనన్‌ = వీంటలువాజునట్లు, ఏయుదున్‌ . కొట్టుదును, అని, తలంచి, గౌరి _ హృద; 


480 కుమారనంభవము * 


యంబు = పార్వతి హృదయమును, ఉన్మదన + అస్తంబునన్‌ = ఉన్మదనమనెడి 
యస్త్రముచే, భేదించినన్‌ _ భేదింప(గాా ఆ. తణంబు + అ= వెంటనే. 


తాత్పర్యము: అంతట మన్మధుడు తన వశీకరణ శక్తి యను నధీ దేవత 
ప్రత్యక్షమైనంతే సంతోషించి, యా దేవతకు( గామాధికారము నిచ్చి, పర మేశ్వరున 
కెటీ(గించి వీ(టలువాజునబ్లు క కొొట్టుదునని తల(చి పార్వతి హృదయమును ఉన్మదన 
మను నస్త్రముచే భేదింప(గా నా క్షణమే _ తరువాతిపద్యముతో నన్వయము. 


మ. అలికాగ్రంబున( (గాలి యాడె దొమ; లాహ్లాదింపం గన్గోనలన్‌ 
దల6కెన్‌ సమ్మదవారి; మోవి యదరెన్‌; దన ంగి మె నాతె న 
త్చులకలి; కంపము(6గూడె నూర్చు; లెలమిం దొందెన్‌ ౩ గా దాత్మలో 
నొలనేెన్‌ రొగము; మోమునం దొలనె గండోల్లాస హాస ప్రభల్‌, 30 


న అ ర్ధ ము; అలిక + అ(గంబునన = నొసటిపై, టెమలా = కనుబొమలు, 
(కౌలి + ఆడెన్‌ = చెదరియాడెను, ఆహ్హావెంపన్‌ = సంతోషింపంగా, కన్‌ +వోనలన్‌ 
=, కంటీతుదలందు, సమ్మద జర్‌ = హర్షాశువులు, తల(తెన్‌ = తొనంయెసు, 
మోవి = పెదవి, అదరెన్‌ జు చలించెసు, లేను + అంగి (తన్వంగ్ని = సన్నని 
శరీరముగలది - స్తీ _ పార్వతియొక్క, మెన్‌ = శరీరముసందు, ముట్‌ + పల 
కల్‌ = సంతోషమువలని గగుర్పాటు, ఒత్సెన్‌ = పుకును, ఊర్పులు = శ్వాసములు, 
కంసమున్‌ = నణశును, కూడెన్‌ = కలి సెను, మనంబు = మనస్సు, ఎలమిన్‌ = 

సంహోషమును, పొంచెన్‌, ఆత్మలో న్‌ = నునసుళో, రాగము = (పపము, ఒల సెన్‌ 

= ప్రమోంచెను, మోమునన్‌ = ముఖమునందు, గండ + ఉల్లాస _ హాస _ 

(ప్రకల్‌ = చెక్కీశ్ల యందలి పరతి సనో డి నవ్వుల కాంకులు, పొలసెగ్‌ = 
వ్యాపించెను, 


తాత్పర్య ము; కనుబొములు ఆమెనుమట( జెదరియాడెను, సంలేోషింపంగాం 
గనుతుదలందు హర్షాశుజలము త తొన(కెను, పెదవి యదరెను. శరీరమున సంరోషము 
వలని గగుర్చాటు గలిగెను, శ్వాసములు కంపమును గూడెను, మనస స్సు సంశోషమును 
బొందెను, ఆక్మలో ననురాగము ప్రవేశించెను. చెక్కిళ్ల యందలి యుల్లానముకోడి 
నవ్వుల కాంతులు ముఖమున, (బసరించెను. 


పంచమాశ్వాసము 461 


విశేషములు: మన్మథుడు మదనాస్త్రముచేం బార్వతిహృదయమును 
భేదింపంగనే యామెకు అనురాగోదయమి అ(శువు, రోమాంచము, వేసథువు 
మున్నగు సాత్వ్వికభావములు గలిగెను. 


కన్లో నలు =కన్ను4-కోనలు _ “అరారంబు [కింది అికౌరంబునకుం దుది నులుల 


(కింది నలలకు లోపంబు ఐహుళంబుగ నగు. తాల, (పోర. కస + కోనలు 
జం శ 


“పడాంతంబులయి యసంయుక్తంబులయిన ను లు ఏ అ ,యుక్వంబునకు లోపంబు 
బహుళంబుగ సగుల4ీ వాల, పకీర్షం16. కన్‌ 4 కోనలు యక పకృ తికముమీంది 
పరుషములకు సరళము లగు" దవాల,సంది.16. కన్గోనలు, శను+ అంగి =తన్వంగి, యణా 
దేశ సంధి. ఇఉబు "శ లకు అసవర్హములయిన అచ్చులు పరములగునప్పడు య్‌ వ్‌ర్‌! 
అనునవి [క్రమముగా ఆదేశము లగును, ముద్‌ + ప్పృలరలు _ అనునాసికాం రస్పథిన్న ము 
లై న హల్లులకు (యుల్లులక్ళు కఠినహార్హాలు (అర్రులు 3 పర ముగువకు పోర పోయు 
లందలి ప్రథమవర్ణములు (చశ్రుల్బు ఆదేశము లగుసు, ముక్పులకలు, గండ + 
ఉల్లాస _ గుణసంధి. అ ఆలు ఇ ఉ బు ఇలు పరములగునప్పడు వమసగా ఏ ఓ అక్‌ 
oh అనున ఏ యేకాదేశము లగును. గండోల్లాన, 


ఒడ, శ్ర వు టి 
ఇట్లు మదన(_ఎరిత్యయె. 3 
అరము: ఇట్లు మదన _ (ప్రేరిత + ఐ = ౧ఏన్మథునిచేం '(బ్రేరేపింప( 
ళా గా వ 
బిడినదయి. 


తా వ. ర్య wes ఇటు మసన్మథునిచే( (బేరింపంబడినదయి _ తరువాతి 
(a2) 
పద్యముతో నన్వయము. 


కణదీపు ల నగజ గలయఈ గప్పిన నసమే 
penn) 
వషణు డుత్సలదళముల( బూ" 


రణ సేసిన కరణి నతి ఏరాజితు. ఢయ్యెన్‌. 32 


అర్థము; : అగజ + వార్వతి, (ప్రణుత + అపాంగ _ విలోల + ఈక్ష్షణ_ 
దీప్పులన్‌ = = మిక్కిలి నుతింప(బడిన (క్రీ/గన్నులయొక్క మిక్కిలి చంచలమువైన 
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చూపుల కాంతులను, కలయన్‌ = అంతను, కప్పినన్‌ = కప్పయా, అసమ +ఈక్ష 
ణుండు = బేసికన్నులవాండు _ శివుడు, ఉత్పల _ దళములన్‌ = కలువజేకులను, 
పూరణ + చేసిన _ కరణిన్‌ _ పూరించిన విధమున, అతి . విరాజితుండు + 
అయన్‌ = మిక్కిలి (ప్రకాశించినవాండయె్యను 


తా త్స రశ ము పార్వతి మిక్కిలి సుందరములై న (క్రీంగన్నుల చంచల 
దృషలను అంతటను గప్ప(గా, నీశ్వరుండు కలువజేకులను పూరించిన విధమున 
ళు 
మిక్కిలి (పకాళించెను. 
విశేషములు: అలంకార ము [క్ర్పేషీం 


వ. మణతియును. 33 


ఉ.  ఆలలితస్మితాస్య లలితామల కోమల చంచలాలసా 
లోల విశాల సంస్సురిత లోచన దృష్టిరస[ప్రవాహ మం 
దోలిన పర్వి వెల్లి గొని యొక్కటం (గ్రక్కున ముంచి మీందికిం = 
దేలంగ నెత్సెం జూకై హరు( (ద్రిప్పులంబెవ్లై మనోజు( డుబ్బ'(గాన్‌. 84 


అర్థము: ఆ - లలిత - స్యిత + ఆస్య = ఆ - మనోహరమైన నవ్వు 
మొగముగల పార్యతియొక్క, లలితా .... (ప్రవాహము లలిత = మనో హరములు, 
అమల = నిర్మలములు, కోమల = సుందరములు, చంచల = చలించునవి, అలస = . 
మందములు, ఆలోల = చ్రంచలములు, విశాల = పెద్దవి, సంస్ఫురిత = మిక్కిలి 
(ప్రకాశించునవి, అగు, లోచన = కన్నులయొక్క_, దృష్టి = చూప్పలనెడి, రస-(ప్రవా 
హము = జల(ప్రవాహము _ శృంగారరస (ప్రవాహము, అందున్‌ = అచ్చట, ఓలిన్‌ 4 
ఆ= (క్రమముగా, . నిండుగా, సర్వి = వ్యాపించి, వెల్లి + కొని == (ప్రవహించి, 
మనోజు(డు = మన్మథుండు, ఉబ్బి(గాన్‌ = సంతోషింపంగా, హరున్‌ = ఈశ్వరుని, 
ఒక్క_టన్‌ = ఒక్కమాలుగా, [కక్కునన్‌ = కీ ఘముగా, ముంచి, మీ(దికిన్‌ = 
పెకి తేలంగన్‌ + ఎశెన్‌ = తేలునట్లు ఎత్తైను, చుపైన్‌ = చుట్టుకొనెను, (త్రిప్పు 
లన్‌ + పెటైన్‌ = చిక్కుల (జెక్టైను. 


తాత్సర్యము: ఆ సుందర మైన నవ్వుమొగముగల పార్వతి లలితములు, 
నిర్మలములు, కోమలనులు, చంచలములు,. మందములు, ఆసక్కములు, విశాలములు,, 
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[ప్రకాశవంతములు అగుకన్నుల చూప్పలనెడి శృంగారరస [ప్రవాహము అచ్చట నిండుగా( 
(దివహించి, వెల్లువకట్టి, మన్మథుండు సంతోషింప(గా సీశ్వరు నొక్క_మాటుగా 
శ్మీఘముగా ముంచి పెకిందేల్చెను, చుట్టుము.కైను, చిక్కువజిచెనుం 


విశేషములు: దృష్టిరస ప్రవాహము ద దృష్టియనెడి రస (ప్రవాహము. 
రూపకాలంకారము "ఆ లలితస్కితాస్య ....దృష్టిరస ప్రవాహము'_ఇందలి సమాసవ న 
బదము లాలంకారికపరిభాషకు సంబంధించినవి . వాం (ప్రతి పీఠిక _ (శ్రీనిడుదవోలు 
వెంకటరావుగారు. 


న ఇట్లు (తినయనుం దన నయనవాగురులకు లోపుసేయుచు, 35 


ఆ రము ఇట్లు, (తినయనున్‌ = ముక్కంటిని _ శివుని, తన, నయన 
_వాగురులకున్‌ = కస్నులనెడి _ చూపులనెడి, వలలకు, లోపు + చేయుచున్‌ = 
లోపడునట్లు చేయుచు. 


తాత్పర్య ము: ఈ విధముగా బార్వతి ముక్కంటిని దనచూప్పలనెడి వల 
లలో. జిక్కువడునట్లు చేయుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: నయన వాగురులు _ నయనములనెడి వాగురులు _ రూపకా 
అలంకారము, 


సీ నగరాజతనయ పన్నగరాజధరు _మోల 

నిలువుడు మదను( డేటలవి నిలిచె; 

వెలనా6గ కరిబొమల్‌ వొలయింప నెత్తుడు. 
జితృజు( డించువి ల్లితు కొనియె; 

హరిణాషీ లసదపాంగాలోకనము నూలు 
కొలుపుడు న మ్మరిగొలిషె మరుండు; 

పతి నెజ నూర. బార్వతి సూచు నుజుచూడ్కు 
లాడుడు నలరమ్ము లాడె నీళు 
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ఆ. గంతుం డేయ(దొడ(7 నంత సీశ్వరునకు 
నచలనృతి, ( జలుపు' నాత్మ విమల 
యోగరకావ మెడపి రాగోత్క్మటంబున 
గారయందు. :నలిపెం. గన్ను. మనము: 38 


ఆ ర్త ము వ నగ _ రాజం తనయ = పర్వతరాజప్పత్తి జాతి, పన్నగ. 
రాజ _ ధరు = పాంఎటేనిన దాల్చినవాని _ శివుని, (మోలన్‌ = ఎదుర,నిలువుడున్‌ = 
నిలిచినంతనే, మదనుంయ = మన్మధుడు, ఏటలవి _ నిలిచెన్‌ = ఏటునకు 
అందునంతటారమున నిరిచెను, పార్వతి నిలివినందచే లా నిలిచె ననుట. 
అన్నిట నికే (గబాంచునది. ) 


ఎలనాగ = స్తీ _ పార్వతి, కరి _ బొమల్‌ = నలని కసుబొమలు, పొల 
ne) 
యింపన్‌ = = (ప్రసరింపంజేయునట్లు, ఎత్తుడున్‌ = ఎతి నంతనే, చిత జుండు =మనో 
~~ ఆలి 
జు6డు _ మన్మథు(టు, ఇంచు _ విలు = చెటకువిలు, ఎతుకొనియెన్‌ = ఎతెను, 
౧౧ ౧౧ — =D 


హరణ + అకీ = లేడికన్నులవంటి కన్నులుగలది _ పార్వతి, లసత్‌ + 

పాంగ +ఆకోకనమున్‌ = ప్రకాశించుచున్న డ్రీగంటిచూపును,. నూలుకొలుపు డున్‌ 
రింవ6జేసినంతనే. మరు(డు = మన్మథుండు, అమ్ము = బాణము, అరిన్‌ + 
లీిపన్‌ = నారియందు(దొడిగను, 


ల 


పతి = భర్త, నెజిన్‌ + ఊరన్‌ =పూర్తి ఆసక్‌ కీ గలవా(డగునట్లు, పొర్వశి. 
చూచు, ఉజు + చూడ్కులు = ఒప్పిన చూపులు, ఆడుడున్‌ వ్‌ వసరించినంతనే, 
అలరు + అమ్ములు = పుష్ప దాణమా లు, ఈశున్‌ = ఈశ్వరుని, ఆడేన్‌ = 
నాటుకొనెను, ' 


కంతు(డు ౫ దును ఏయన్‌ + తొడంగెన్‌ = కొట నారంభించెను, 
క . ట 


అంతన్‌, ఈశ్వరునకున్‌, అతల _ వృతిన్‌ = నిళ్చల మైన వర నముతో, 

చలుపు = చేయునట్టి, ఆర్య. విమల _ యోగ _ భావము = జ తనదైన నిర్మలమైన 
తపస్సబూధి, ఏడపి ' = పో(గొట్టి, 'రాగ4-ఉత్సో_టంబునన్‌ సై అనురాగాతిశయమున, 
కన్ను, మనము = గౌరి +" అందున్‌ = పార్వతి పె, నిలీపెన్‌ = నిలుచు 


నటు చ సెను, 
ag) 


/. 
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తౌ త్స రకము: పార్వతి శివుఎమెదుట నిలిచినంతనే, మన్మథు. డేటున 
కందునంతదూర మున నిలిచెను, పార్వతి నల్లనికసుబొమ లె త్తినంతనె, మన్మథు (డు 
చెజకు వింటి నెతెనుం ఆమె కీ(గం3చూవును బిసరింప(జేపినంత నే, మన్మథుండు 
బాణమును వింట(దొడిగను. భర పూర్తిగా నాసక్సి గలవా(డగునట్లు ఆమె చూపులు 
|పసరింప(జేసినంతనే, మన్మథుని 3 పూవుటమ్ములు ఈశ్వరుని నాటుకొనెను, మన్మధథు( 
డీశ్వరు నేయ(దొడ(గినంతనే, యీశ్వరు(డు నిశ్చలత( జేయు తపస్సమాధిని భంగ 
పటిచి అనురాగాతిశయమున( బార్వతియందు( గన్ను, మనస్సు నిలిపెను. 


విశేషములు: అలంకారము సహోకి ఎలనాగ కరిబొమల్‌ వొలయింప 
నెత్తుడు( జిత జు( డించువి ల్రైత్తుకొనియె, - పార్వతి కనుబొమలు మన్మథుని యించు 
వింటివలె నున్నవను నౌపమ్యము (గహించునది, అశ్తై ఆమె 'లసదపాంగావలోకనముి 
నకును, “అమ్ము'నకును జొపమ్యము పిద్దించుచున్నది అప ఆమె '"ఉజుచూడ్కులు” 
“మన్మధుని అలరమ్ములివలె నున్నవని [గహింపందగును, 


లసదపాంగ _ లసతీ + అపాంగ - యుల్జునకు అచ్చుపర మగుచుండ (గా 
దృతీయవర్హాదేశము. చూచు + ఉటు = ప. చలుప్ప + ఆత్మ. చలుప్పనాత్మ, 
'ఉదంతమగు తద్దర్మార్థ విశేషణ మున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు' బాల్య 
సంధి.88, అలరు + అమ్ములు = అలరమ్ములు. “కర్మధార యంబునందు( బేర్వాదిశబ్ల 
ముల కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాష నగు,” బాల,సంధి. 29, “ఉత్తున 
కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు బాలసంధి.1. ఆలరమ్ములు. టుగాగమ మగుచో 
అలరుటమ్ములు, నిలుచుడున్‌ అనుటకు నిలువుడున్‌ అనుట విశేషము 


క, గిరిజ లలితాంగములు పొరి( 
బొరి. గనుంగొని సొగసి, యిసుకబొమ్మలు జలముల్‌ 
'దెరల6గ విరిసినగతి6 బొది 
విరిసి మ హేశ్వరు మనంబు వికలం బయ్యెన్‌, 87 


బు 


అర ము ; గిరిజ = పార్వతియొక్క, లలిత + అంగములు = మనోహ 
థి 

రములె న అవయవములు, పొరింబొరిన్‌ = మాటిమాటికి, కనుంగొని = చూచి, 

సొగసి = సరవశత్యముచెంది, మహేశ్వరు _ మనంబు = ఈశ్వరుని మనస్సు, జల - 
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ముల్‌ = నీళ్లు, తెరల(గన్‌ = పాఅ6గా, ఇసుక _ బొమ్మలు = ఇసుకతో నిర్మింప 
బడిన బొమ్మలు, విరిసిన _ గతిన్‌ = విచ్చినరీతిని, పొదివిరిసి = బిగిచెడి _ ధెర్య 
హీ నమయి, వికలంబు + అయ్యెన్‌ = కల6త చెందెను 


తాత్చర్య ము :; పార్వతి మనోహరావయవములను మాటిమాటికి జూచి, 
పరనశమయి, యీశ్వరుని మనస్సు నీళ్లు పాజి(గనే యిసుకతోంజేసిన బొమ్మలు విచ్చి 
పోవు విధమున విగిచెడి కలంగను. 


విశేషములు ; అలంకార ముపమ. 


గీ, వరదు ముఖదీప్పి వెడలి పార్వతి ముఖంబు 
(పీతి విలసిలైెం గలయ( బేగ్సిందు లెస(గి, 
వెల(దివెన్నెల( 'దెలుపారి విరిసి మీంద 
మంచు పేరిన చెందొవ మాడి వోలె. 38 


అ ర ము : వరదు = వరములనిచ్చువాని _ భగవంతుని _ ఈశ్వరు నియొక్క, 
ముఖ _ దీప = ముఖకొంతి, వెడలి = వెడలుటచే, పార్వతి _ ముఖంబు = 
పార్వతి మోము, కలయన్‌ = ఆంతటను, 'పేర్చిందులు = చెమట బొట్టులు, ఎస(గి = 
అతిశయించి, (పీతిన్‌ = అనురాగముతో, వెల(ది _ వెన్నెలన్‌ =స్వచ్చమైన వెన్నెల 
చేత, తెలుపారి = తెల్లనయి, విరిసి = వికసించి, మీందన్‌ = పైని, మంచు, 
సేరిన = అతిశయించిన, చెందొన (చెన్ను ఎ తొవ) = ఎట్టి కలువ, మాడ్కి + 
పోలెన్‌ = విధమున, విలసి లైన్‌ = (పకా[ంచెను. 


తా త్స ర్య ము ఈశ్వరుని ముఖకాంతి వ్యాపించుటచే ( బార్వతి మోము 
అంతటను జెమటబొట్లు అతిశయించి, _ స్వచ్చమైన వెన్నెలచే. దెలనయి. విక 
యు 2g) 
సించి, వైని మంచుకురిసిన యెట్డక లువ విధమున ( (బీతికో( (దకౌశించెను. 


విశేషములు: అలంకార ముపమ పార్వతి ముఖము చెందొవవలెను, 
వరదు ముఖదీప్పి వెల(దివెన్నెలవలెను, పేర్చిందులు మంచువలెను ఉండెనని తెలియ 
వలయును, 
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చెందొవ.చెన్ను + తొవ “సమాసంబునం (బాంతాదల తొలియచ్చు మీది వర్ణంబుల 
కెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల.సంధి.86. చె + తొవ.” లుపష్ప శేషంబునకుం 
జ పహమటీ పరములగునపుడు నుగాగమం బగు.” బాలంసంధి 87. చె ను + తొవ, 
“ ద్రుత ప్రకృతికముమీంది పరుషములకు సరళము లగు.* బాలంసంధిం16. చె+-ను+దొవ. 
* ఆ దేశసరశములకు ముందున్న (దుతమునకు బిందుసం శ్లేషములు విభాష నగు.* బాల. 
సంధి. 17, చెందొవ. చెందొవ = ఎఅకలువ, “చెన్నుశబము వృతి ని కోణారకంబు,” 

ఠం ౧ ఎవి తి 

వాల,సంది.8', వృతి, 


క,  మెఖుయగు లగు వాండిచూడ్కులు 
నెజికులు గాండంగెౌన నగజ నెరవిడి( జూడం 
దెజపిగొనుకతన( గా కెద( 
బెజునా( డమ్మరుశరంబు భేదించు హదున్‌. 39 


అ ర్త ము: మెటు(గులు + అగు = తీక్షములగు, వా(డి = పదనై న, 
చూడ్కులు = చూపులు, నెజ(కులు = ఆయువుపట్లులు, కొంయడ6గొనన్‌ = (గుచ్చు 
కొనునట్లు, అగజ = పార్వతి, నెరవిడింజూడన్‌ = నిండుగా. జూడంగా, తేజపి- 
కొను _ కతనన్‌ + కాక = సం దేర్పడినకారణమున6గదా, సపెఅనాండు = ఇంకొక 
దినమున, ఆ +- మరు _ శరంబు = ఆ నున్మథుని బాణము, హరున్‌ ఈశ్వరుని= 
ఎదన్‌ = హృదయమును, భేదించున్‌ = బద్దలుచేయును. 


తాత్పర్య ము : పార్వతి తన తీక్షములుం నిితములు నె న చూపులు శివుని 
యా! రా 
ఆయువుపటులను (గుచ్చుకొనునటు నిండుగా. జూడంగా సం దేర్పడిన కారణముచేత( 
ల (ఉం 
గదా ఇంకొకనా(డు ఆ మన్మథుని బాణము హరుని హృదయమును భేదించును, 


విశేషములు: అలంకార ము[క్పేక్ష, నెజను.ఏకవచనము. నెఅల6కులు . 
బహువచనము, “కలన్వాదుిల నువర్హంబు కుజ్జగు బహువచనము పరంబగునపుడు నిత్యము 
గా నగు” బాల ఆచ్చి. 18 నెల + కుజ్‌ + లు, “జీత్తు విందుపూర్యం బగు? 
బాల.తత్సమ,19. నెజి(కులు. ఎద( బెజినా( డమ్మరుశరంబు భేదించు హరున్‌ _ 
" కియాన్వయంబున రెండుపదంబులక స్వస్వామిసంబంధంబు గలచో సంబంధి 
పదంబు షష్షికి ద్వితీయ యగు, (పొఢ.కారకం 28, పెజనాండు . “కాలాధ్వములకుం 
బ్రాయికంబుగా( (దిథమ యగు. బాల.కారక.205. 
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వ. మటియు నత్యాసక్తి, ననురాగిల్లి. 40 


అర ము; మణియున్‌, అతి + ఆసకిన్‌ = మిక్కిలికోరికళో, అను 
ఢు 
రాగిలి = అనురాగమునొందిం 
ట్‌. 


తాత్పర్య ము: మజీయును బార్వతి మిక్కిలికోరికకో ననురాగముచెంది. 


విశేషములు: ఆతి + ఆస క్రీ న్‌ అత్యాసక్సి _ యణాదేశసంధి. అనురా 
గిల్లు ఎ అనురాగ + ఇంచు. “సంస్కృతంబున కంగలామల కించు క్కగు.” బాల, 
[(క్రియం83. “రంజాదుల యించుక్చకారంబునకు సబిందుకంబున క(పేరణంబున 
ద్విరుక్నలకారిం బగు" బాల. [క్రియం[1. అనురాగ + ఇల్లు. "అంద్వవగాగమంబులం 
దప్ప నపదాదిస్వరంబు సరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు బాల.సంధి.11, 


అనురాగిలు, 
య 


సీ ఎలనారు కనుగవ సొలయించు( (గేవల 
నెతీగొని మెజణు6గులు తుజ6గలింప6. 
(గొవ్విరి చిలునవ్వు నవ్వు వా తెజకౌంతి 
రంగిల్లి ' సితరుచుల్‌ తొంగలింప(, 
గుదుటి( (గక్కాడరిన గదియించు గుడువిల్లు 
నుడిసీ ముత్తర (గం గడలుకొన6గ, 
సోలంబు నెజనూరు సొగియు నుంజెమట ప 
వదలి మెందీ6ంగ మువ్యంబు మిగుల 


"ఆ. నొత్తలించుC, దబుమ నూశించు దాలిమి 
కగ్గలించు, నెజయ నప్పలించు 
మదనశర విభిన్న హృదయాబ్దయై నుహో 
దేపు జూచి గొరిదేవి తివృ్వబ, 41 
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అర్హ ము: గొౌరిదేవి = పార్వతీదేవి, మదన _శర _ విభిన్న _ హృదయ 
అద్ది + ఐ = మన్మధుని బాణములచే విశేషముగా భేదింప(బడిన తామరవంటి 
హృదయముగలదియై, తివుటన్‌ = కోరికతో, మహా _ దేవున్‌ = శివుని, చూచి 


ఎలరారు = (ప్రకా శెంచు, కను(గవ = కనుదోయి, పొలయించు= ప్రసరింప 
జేయునట్టి, (కేవలన్‌ = పార్మ్వములందు, నెణీగొని = ఆందమయి, మెటు(గులు= 
హతం. తుఅ6గలింపన్‌ = అతిశయింస(గా, 


(కొవ్విరి (కొత్త +విర్సి= కొతృపూవుయొక్క, చిటు.నవ్వున్‌ = ఇంచుకై న 
వికాసమును, నవ్వు = పరిహసించు, వాతెజంకాంతిన = సపెదవికాంతిచేత, రంగిలి = 
య 
(ప్రకాశించి, సిత. రుచుల్‌ = తెల్లని కాంతులు, తొంగలింపన్‌ = (ప్రకశింపంగా, 


కుదుటన్‌ = మొదట, (కక్కడరినన్‌ =మిక్కిలి చలింప(గా, కదియింఛచు= 
విగించు, గును. విల్లు = గుడును _ విల్లు | గుం (డనివిల్లు, సుడిసి = చుట్టుకొని. 
కమ్మి, ముత్సర (గలున్‌ (మూండు + తర(గలు) =మూండువళులును, కడలుకొన(గన్‌ = 
కలుగగా, 


సోలంజు = పరవశత్వము. నెజన్‌ + ఊరు = నిండుగా (సవించు నట్టి, 
సొగియు = ఆనందవడు, నుంజెమట పైన్‌ (నునుపు + చెనుట్సి = లే(జెమటపె, 
వదలి, మె(దీంగ (మే + తీగ = దెహలత, పువ్వంబు = మృదుత్వము, మిగులన్‌ = 
ఆతిశయింప(గా, 


ఒత్తలించున్‌ = ఒత్సరించున్‌ = వెడల(గొట్టును, సమీపిం 
తబుమన్‌ అ ఊ6కించున్‌ = Fr బూనును, 'శాలిమికిన్‌ = 
అగ్గలించున్‌ = అశతిశయించును, నెజయన్‌ = పూర్ణముగా, we = ఆ|క్ర 
మించును, 


తాత్పర్యము; పార్వతి మన్మథబాణములచే విశేషముగా భేదింపంబడిన 
హృదయము గలదియై, కోరికతో శివునింజూచి, కనుదోయి (| పసడింపంజేయుకాంతులు 
పార్మ్యములందు sar seas (కొంబూవు త బరిహసించు పెదవి 
కాంతిచే( (బకౌశించి తెల్లనికాంతులు వెలు(గొంద(గను, మొదట మిక్కిలి చలింప(గా 
బిగించు గుం డ్రనివిల్హా చుట్టుకొని మూండువళు లేర్పడ(గను, పారవశ్యముచే నెక్కు 
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వగా(బటు లేడెమట సె వదలి దేహలత మృదుత్వము మీట (గను, వెడల (గొట్టును, 
లు ర 
తుము నుంకించును. ఓరిమివట్లలేకపోవును, పూర్ణముగా నా(క్రమించును, 


కః ఇట్లు మదనపరవశ యగుచున్న పార్వతి ముకొలంకారంబు గనుం 
గొని సాగిసి యా క్షణంబ. 42 


ఆర ము; ఇటు, మదన _ పరవళశ =మన్మథునకు లోనె నది, అగుచున్‌ + 
(థి m౧ యా 
ఉన్న = అగుచున్నయటి. పార్వతి, ముఖ + అలంకారంబు = మొగముకె సే(త, 
లు య 
కనుంగొని, సొగిసి = ఆనందపడి, ఆ _ ్షణంబు + అ = వెంటనే, 


తాత్పర్య ము; ఇట్లు మన్మథునకు లోనగుచున్న పార్వతి మోము కై సే(తను 
జూచి శివు( డానందసడి వెంటనే _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము. 


ఉ. ఆ రుచిరాననాబ్ద దరహాస విలాస వికాస భాసి సీ 
పహోరకరాతిభాతి నమలాంగ శరీర తుపారదీపి కాం 
తోరునగంబు సమ్మదరసోత్కట ఘర్మజలంబు పర్వి పొ 
ల్వారె హిమాచలంబు నమరాధిసవాహిని గప్పినట్టిదై . 48 


అర్థము: ఆరుచిరాననాబ్ది meee భాతిన్‌ : ఆ -రుచిర = అ మనోహ 
రమైన, ఆనన + అద్ది = ముఖచం|దునియొక్క_, దర _ హాస _ చిలబునవ్వుయొక్క, 
విలాస = చక్క_(దనముయొక్క_, వికాస = వికసనమువలె, భాసి= (పకొశించునట్టి, 
సీహార _ కర 4 అతి _ భాతిస్‌ = చం(దుని మిక్కి_లికాం తిచే స్త వెన్నెలచే, అమ 
లాంగ .... నగంబు : అమల _ అంగ = నిర్మలమైన (తెల్లని) శరీరముగల 
వానియొక్క_, శరీర = మె ననెడి, తుషార _ దీపి _ కాంత = చం(దకాంతపు, ఉరు. 
నగంబు = పెద్దకొండ, సమ్మద .... జలంబు _ సమ్మద _ రన = సంతోషరస' 
మనెడి, ఉత్కట = అధిక మైన, ఘర్ము _ జలంబు = చెమటనీరు, పర్వి = వ్యాపించి, 
హిపు + అచలంబున్‌ = హిమవత్చ్పర్వతమనును, అమర + అధిప _ వొపొని== 
ఇం(దనది _ అకాశగంగ, కప్పిన + అట్టిది + ఐ = (కమ్మిన విధముననై , 
పొల్పారెన్‌ = ఒప్పెను. 
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తాత్పర్యము : పార్వతి ముఖచం ద్రుండు కాయు చిజునవ్వు అనెడి వెన్నెల 
కౌంతిచే శివుని శరీరమనెడి చంద్రకాంతశిలాసర్వతము, సంతోషరసము అనెడి చెమట 
సరు వ్యాపించి, హమవత్సర్వతమును ఆకాశగంగ కప్పినట్లు ఒప్పను. 

విశేషములు: పార్వతి ముఖము చం|దబింబమునలె నున్నది. అందలి 
చిణునవ్వు వెన్నెలవలె నున్నది. వెన్నెలకాంతిచే శివుని శరీరమనెడి చం (ద్రకాంతశిలా 
పర్వతము సంకోషరసమనెడి చెమటనీరు వ్యాపించి హిమవత్చర్వతమును ఆకాశగంగ 
కప్పినట్లుండెను. అలంకారము రూపకాను పాణిత మైన ఉషమ, 


వ. మజశియుం గనుబేటంబై. న దావగొనక. 44 


అ ర్త ము: మజీయున్‌, కనుబేటంబు = కనుకలివలని అనురాగము, ఐనన్‌ = 
కౌ(గా తౌవ _ కొనక = తాళలేక. 


తాత్పర్య ము; మజియును గనుకలిచే ననురాగమునుబొంది శివుడు తాళ 
లేక _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


సీ, _పులకౌంకురంబులు దలలెత్తి మేను కం 
పింస6 గోమలి( గౌంగిలింప6 దలయ; 
రాగోత్కటమున సై రణలేక మానిని. 
గాయ్వున బై పడి కవయందలంచు, 
లలితొంగి యవయవంబులు సూచి మది6 దని 
వోవక చూడ్కు_ల( (దావందలంచు; 
నధరోష్ట మదరంగ నంతఃసి శ్రితా౦ంకులు 
దలుకొత్త నేమేని( బలుకందలంచు6; 


తే. దన మహత్సంబు+ దలంపక తరుణిపొందు 
వడయం గీడ్పడీ తేంవ వాపందలంచు; 
భావజా స్తాభిహతి మహా దేవు డొక్క 
_వేలిమిడే జెంపునెడి కడు విరలిగొనియె. కీస్‌ 


AT2 కుమారసంభవము 
అర్థము: శివు(డు కరం 


పులక + అంకురంబులు == గగురుల మొలకలు, తలలు -- ఎత్సి = పొట 
మరించి, మేను = శరీరము, కంపింపన్‌ = నడ(క(గా, కోమలిన్‌ = సుందరాంగిని. 
పార్వతిని, కౌ(గిలింపన్‌ + తల6చున్‌, 


రాగ + ఉత్కటమునన్‌ = అనురాగాతిశయమున, సెరణ.లేక = ఓర్చులేక, 
మానినిన్‌ = స్త్రీని _ పార్వతిని, కాయ్వునన్‌ = కాంక్షతో, “పెపడి, కనయన్‌ = 
కూడ, తల౦చున్‌, 


లలిత -- అంగి = సుందరాంగి _ పార్వతియొక్క_, అవయవంబులు, చూచి 
మదిన్‌ = మనస్సునందు, తనివోవక _ (తని + పోవక్ళ = తృపి (జెందక, 
చూడు_లన్‌ అ చూప్పలతో, (తావన్‌ + తల(ుగ్‌, 


అధర + ఓష్ట షము = (కిందిపెదవి, అదరంగన్‌ =కంపింప(గా, అంతస్‌(8) + 
ప్మిత + అంకులు = లోని నవ్వు వెలు(గులు, తలుకొతన్‌ = (ప్రకాశింప(గాం 
ఏమి + ఏని=వమయినను. పలుకన్‌ + తల౦చున్‌, 


తన. మహత్వ్వంబున్‌ =తన గొప్పతనమును, తల(పక, తరుణి _.పొందు= 
యువతియైన పార్వతిపొందు, పడయన్‌ = పొందుటకు, కీడ్సడి = తక్కువపడి, 
తేకువ = భయము, పాపన్‌ + తల౭చునవ్‌ = పోంగొట్టుకొన నెంచునుం 


మహాదేవు(డు, భావజ + అస్త్ర + అభిహతిన్‌ = మన్మథుని వాణముల 
దెబ్బచే, ఒక్క _ (వేలిమిడిన్‌ = ఒక్క చిటికలో, "పెంపు + చెడి = అధిక్యము 
నశించి, కడున్‌. విరలి + కొనియెన్‌ = మోహము నొందెను 


తాత్పర్య ము : శివృండు గగ్గురుల మొలకలు పొటమరించి శరీరము వడక? 
బార్వతిని గౌంగిలింప6గోరును. అనురాగాతిశయమున ఓర్పునశించి యామెను గాంక్షతో 
వై పడి కూడంగ్‌ రును. ఆమె మనోహరావయవములు చూచి మనసున( దృషపి (జెందక 
చూపులతో (ద్రావనెంచును. [కిందిపెదవి యదర లతోనగవువెలుంగులు (ప్రకాశింప 
నేమయినను బలుక(గోరును. ఆతండు తన గొప్పతనము నెంచక యువతి పొందు. 
గాంచుటకు(. దక్కువతనమునొంది భయమును బో(గొట్టుకొన నెంచునుం ఇట్లు 
మహాదేవు౦ండు మన్మథాస్త్రముల దెబ్బచే నొక్క_చిటికలో( బెంపుచెడి మోహపడెను. 
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విశేషములు; ఎంత మహాదేవు(డై నను మన్మథాస్త్రహతిచే సామాన్యుని 
వలెనే ్రవర్షించునసుట కిట్లు వ్యంఎంబడినది. అధరోష్టము = అధర + ఓష్టము. 
సమాసమున అకారాంతసదములకు ఓతుః, ఓష్షః అను పదములు పరమబులగునపుడు 
వృద్ధాా దేశము వై కల్పికము. వృద్ధి రానపుడు పరరూప మేకా దేశమగును, 


వ. ఇ ట్రచలాత్ముండు చంచలాకులితహృుదయుండై నిర్నిమితంబ 
మనోవికారం బగుటకు నేమి కారణంటో యని నలుగడలుం బరికించీ 
చూచునప్పు డసమాంబకు దృష్టిగోచరుండై. 46 


అ ర ము; ఇట్లు, అచల + ఆక్కు౦డు = నిశ్చలమైన ఆత్మకలవా(డు 
శివుడు, చంచల + ఆకులిత _ హృదయుండు + ఐ= చంచలము, కల(గినది 
యైన హృదయము గలవా(డయి, నిర్నిమితంబు + అ = కారణము 
బేకుండ6గనే, మనస్‌ (8) ఇ -వికోరం౦ంబు" = మానపిక మైన మార్చు, అగుటకున్‌, 
ఏమి, కొరణంబు + ఓ, అని, నలుగడలున్‌ = నాలుగుదిక్కులును , పరికించి, 
చూచు + అప్పుడు, అసమ + అంబకు = (ఆసమాంబకుండు అని ప్రథమాంతము 
గా నుండుట అన్వయసుకరముగా నుండును.) మన్మథు6డు, దృష్టి _ గోచరుండు + 


ఐ = కంట(బడినవో(డయిం 


తాత్చర్య మః ఇట్లు నిశ్చలమనస్కు_ండగు శివుడు చంచలము, ఆకులి 
తము నైన మనస్సుగలవా(డయి, నిష్మారణముగా( దనకు మనో వికారము ఏలగలిగెనో 
యని నాలుగుదిక్కులు చూచినప్పుడు మన్మథుండు కంట(బడినవా(డయి _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 

శే. నవ తమాల లతా తతి నడుమ. బుష్ప 

చాప మండనహస్తు(డై శంబరారి 

తనరె నీలా|భపటల మధ్యమున నింద 

చాపహస్తు6డై. వెలుగు పర్షన్యులల. : 4 

ఆ ర ము : శంబరారి (శంబర + అరి = శంబరు( డను రాక్షనునకు 
శత్రువై నవాండు లే మన్మథుండు, నవ . తమాల .'లతా-తతి '_ నడుషున = (కొతృదె న 
చీంకటిమాని తీంగలగుంపు నడుమ, పుష్ప-చాపం మండన = హస్తుండు+-ఐ =పూ విలా 

60 


474 కుమారసంభవము 


అను అలంకారము చేతియందు (గలవా(డయి, సీల+అటభ _ పటల _ మధ్యమునన్‌ = 
నల్లని మెఘముల గుంపు నడుమ, ఇంద్ర _ చాప_హస్తు(డు + ఐ= ఇంద్రధనుస్సు 
చేతియందు (గలవా(డయి, వెలుంగు = (ప్రకాశించు, పర్గను _ లీలన్‌ = ఇం దుని 
విధమున, తనరెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్యము: మన్మథుండు (కొత్త చీ(కటి(మాని తీవలగుంపునడుమ( 
బూవిల్లనెడి యలంకారమును జేత( దాల్చి, నల్లనిమేఘముల నడుమ నిం(ద్రధనుస్సును 
చేత (దాల్చి వెలు(గునిం (ద్రునివలె నొప్పెను. 


విశేషములు: ఆలంకార నుషమ. 


మ స్మ థ దాహము 


వ, అంతకాంతకుండు కంతుం గనుంగొని కోపించి (ప్రళయకాలాగ్ని 
రౌ, ద్రో(దెకంబునం బెరింగి దహనాంబకంబు విచ్చి చూచిన. 48 


ఆరము . అంతక -- అంతకుండు = యముని అంతమొందించినవా(డు. 
శివుడు, క౦తున్‌ = మన్మథుని, కనుంగొని = చూచి, కోపించి, (పళయ - కౌొల-౫ 
అగ్ని. రౌద్ర + ఉ(దేకంబునన్‌ అ పశ్షయసమయమునందలి అగ్నియొక్క. (కోధాతి 
శయమున, సిరి(గి = వృద్ధిచెంది, దహన + అంబకంబున్‌ = అగ్నినే[తమును, 
విచ్చి = విప్పి, చూచినన్‌ = చూడా. 


తాత్పర్య ము: వుండు మన్మథుని జూచి కోపించి [పళ్రయసమయమునందలి 
యగ్ని విజృంభణముతో( బెరి6గి యగ్నినే (తమును దెజచి చూడణయా _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: ఇచ్చట “అంతకాంతకుంి డను విశ్రేష్యము సాభిప్రా 
యము, ఆంతకునే అంత మొందించినవానికి( గంతు డెంత? .యనిభావము. అఆలంకా 
రము పరికరాంకురము. “సాభ్మిపాయే విశేష తు భవే త్పరికరాజ్కారః, అ చ(న్హాతి 
కావ్యారాపతి యు. *కె ముతే్యేనారసంసిదిః కావ్యారాపతి రిష్యతే.” చనా, అంబ 
థ ౨ a @ (వ థి ఎని చి 
కము = (నానా.) కన్ను, బాణము 
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చ. పొగయక రాజ కొక్క మొగి భోరన మంటలు విస్ఫులింగముల్‌ 
నెగసి రయంబునం గలయ నిండి ఛటచ్చట భుగ్చుగ ద్దగ 
ద్ధగ యని మండి పంచశరు దగ్ధము నేయుచ యా క్షణంబులో 
మగిడి పురారినే[తశిథి మల్చె మహాశనిపాతభీమమై. 49 


ఆ రము : పుర+ఆరి _ నేత. = |తిపురములకు శ(త్రువగు 
ఈశ్వరుని మొక్క కంటిమంట, పొగయక = a రాజక = రగులు 
కొనక, ఒక్క. మొగిన్‌ = ఒక్క- పెట్టున, భోరనన్‌ = శీ ఘముగా, మంటలు? 
విస్ఫులింగముల్‌ = మిడు(గుజులు, నెగసి=పైకి లేచి, రయంబునన్‌= వేగముతో, 
కలయన్‌ = అంతటను, నిండి, ఛట+ఛట=ఛట ఛట యనుధ్వనితో, భుగ్‌భుగత్‌ = 
భుగ భుగమసుచు, ధగత్‌ +ధగ + అని = ధగధగ అని, మండి, సంచశరున్‌ = 
అయిదుబాణములు గలవానిని _ మన్మథుని, దగ్ధము + చేయుచున్‌ + అ = కొల్చు 
చునే, ఆ. క్షణంబులోన్‌ = అప్పుడే, మహత్‌ (మహా + అశని - పాత 
భీమము + ఐ= గొప్ప పిడుగుపాటువలె భయంకరమయి, మగిడి = మరలి, 
మలెన్‌ = ఉపశ మిల్లెను. 


తాత్పర్యము: శివుని కంటిమంట పొగలు చిమ్మక, రగులుకొనక ఒక్క 
పెట్టున శ్రీ ఘముగా మంటలు, మిడు(గుటులు పెకిలేచి వేగముగా ఆంతటనునిండి 
ఛటఛట, భుగభుగ, ధగధగ యని మండి మన్మథుని గాల్చుచునే, ఆ తణములోనే 
గొప్ప పిడుగుపాటువలె భయంకర మై తిరిగివచ్చి ఉపశమిల్లెను, 


శషములు: మహాశనిపాతభీమమై _ అలంకార ముసమ, ఛటఛట, 
భుగభుగ, ధగధగ _ మండుటలోని ర్వననుకరణ శబ్దములు, (ప్రకరణసముచిత మైన 
శబ్బ ప్రయోగముచే గవి మన్మథదాహమును బకీతీల. కన్నులకు(గట్లించిన విథ నుతి 
హృద్యము. 


చేయుచ _ చేయుచున్‌ + అ = ' ప్రథమెళర విభకి శ త్రర్గదువర్ణంబులందున్న 

అణాల 
యుకారనునకు సంధి వై కల్చికముగా నగును.” బాలణసంధి,2* ఇది సంధియైన 
రూపము. సంధి కానిచో "చేయుచుని అగును, 
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క... నిటలాక్ష వహ్ని కడును 
..... త్యటమే తరతరమ మీందంగప్పిన మదనుం 
డిట యట మెదల6గనేరక 
పటుతరకఖిశిఖల( గాలి భస్మం బయ్యెన్‌ . ర్‌ గ్ర 


అ ర ము: నిటలాక _ వహ్ని = నొసటికంటియగ్గి, కడున్‌ = మిక్కిలి, 
ఉత్క_టము + ఐ = ఉగమయి, తరతరమ = (క్రమముగా, మటన్‌ = కప్పినన్‌ 
= సయిని (గమ్మ(గా, మదనుండు = మన్మధు(గు, ఇట = అట = ఇటునటు, 
'మెదల6గన్‌ - నేరక = కదల(జాలక, పటు _ తర. శిఖి _ శిఖలన్‌ = త్మీవతరము 
లైన అగ్నిజ్వాలలచే, కాలి, భస్మంబు + అయ్యొన్‌ = బూడిద అయ్యెను. 


తాత్పర్య ము ; నొసటికంటి యగ్గి మిక్కిలి ఉ(గమయి (కమ క్రమముగా 
బె నిగ్రమ్మ6గా మన్మధథు(య ఇటునటు కదలలేక తీ వ్రతరాగ్నిజ్వాలలచే( గారి బూది 
యయ్యెను. 

వి శేషములు: నిటలాక్షవహ్ని. బహు[వీహిసమాసమయినచో నిటలాక్షవహ్ని 
అనియుండును, అప్పుడు శివునివహ్ని అని యర్థము. అభుగాక నిటలమునందలి కంటి 
వహ్ని అని తత్పురుషమయినచో నిటలాకివహ్ని అని యుండనగును. ఇట, అట _ 
ఇచ్చట గళలుగా వాడ (బడినవి, 


క. కని కోపించెనొ, కానక 
మును 'కోపించెనొ, మహో గముగ ను[గుండు చూ 
చిన గాలనొ, చూడక యట 
మును గాలెనొ, నాంగ నిమిషమున నఅ( గాలెన్‌. 51 


అర్థము: ఉగ్రుడు = శివుడు, మహాక్‌ (మహా + ఉగ్రముగన్‌ = 
మిక్కిలి భయంకరముగా, కని = చూచి, కోపించెనొ, కానక _ మును = చూడక 
ముందు కోపించెనొ, చూచినన్‌ = చూచినపిమ్మట, కాలెనొ, చూడక “+ అట. 
మును = చూచుటకుముందు, కాళెనొ), నాంగన్‌ = అనగా, నిమిషమునన్‌ = 
జెస్పపాటుకొలములో ,' అజన్‌ = నశించునట్లు, కాలెన్‌. 
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తాత్పర్యము: ఉగుండు మిక్కిలి భయంకరముగాజూచి కోపపడెనో, 
చూడకముందు కోపపడెనో, చూచినపిమ్మట మన్మథుండు కాలెనో, చూచుటకుముందు 
కాలెనో యన నతండు తెప్పపాటుకాలములో నశించునట్లు కాలెనుం 


విశేషములు: ఉ(గు(డు సాధి పాయ విశే శష్యము గావున నలంకారము 
పరికరాంకురము. కౌలుట యను కార్యము ముందును, చూచుట యను కారణము 
తరువాతను జరగినట్లు సందెహించుటచె సందేహాను ప్రాణితమెన అత్యంతాతిశయో క్ష్య 
అలంకారము, 'అత్యానాతియో క్రి సార త్పౌర్యాపర్య్యవ్యతి క్రమే చ దాః అలన్‌. 
అటు ధాతు తుమున్నంతరూపము 


క, గిరిసుత మె గామాగ్నియు, 

హరు చ మె రోషాగ్నియుం, దదంగజు మె ను 

ద్ధరకౌలాగ్నియు, రత్రి మె 

నురు శోకాగ్నియును రగిలి యొక్కట నెగనెన్‌, ర్ర్‌2 

అర్థ ము; గిరి _సుత - మెన్‌ = కొండకూ(తురై న పార్యతి శరీరమున, 
కామ + ఆగ్నియున్‌ = మన్మథాగ్నియువ న్కు హరు. మెన్‌ = శివుని శరీరమున, 
రోష + అగ్నియున్‌ = కోషమనెడి అగ్నియును, తద్‌ + అంగజు _ మెన్‌ = ఆ 
మన్మథుని శరీరమున, ఉద్దుర =తీ(వ్రమైన, కౌల + అగ్నియున్‌ = (ప్రశయాగ్నియును, 
రతి _ మైన్‌ = రతి శరీరమున, ఉరు _ శోక + అగ్నియును = గొప్ప దుఃఖమనెడి 
అగ్నియును, రగిలి = రాంజుకొని ఒక్కటన్‌ = ఒక్కమాణుగా, చెగ సిన్‌. 
ఎగ'సెన్‌ = పైకి లేచెను. 

తాత్పర్య ము: పార్వతి శరీరమున మన్మథాగ్నియు, ఈశ్వరుని శరీరమున ( 
గోపాగ్నియు, ఆ మన్మథుని శరీరమున దీవమె ఏన కాలాగ్నియు, రతి శరీరమున 
గొప్ప దుఃఖాగ్నియు రా(జుకొని యొక్కమాఅుగా. జై కిలేచెనుం 


శేషములు: కామాగ్ని, రోషాగ్ని, శోకాగ్ని _ రూపకములు, 


చ.  అనలశిఖాలి. గాంచి యభయం బభయం బని దేవతల్‌ నభం 
బున( జెలరే6గి చీఖుటకుమున్న మనోభవు నీటుచేసి ఫో 
యిన గని దిక్సతుల్‌ సురలు నిం|చుడు శోకభయారుల్లై మరుం 
బనవుచు( బాజి రొండొరుల పట్టులు గానక ఖీ వికారులై . రితి 
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ఆ ర్జ ము: అనల _ శభా + ఆలిన్‌ = అగ్నిజ్వాలల వరుసను, కౌంచి= 
చూచి, అభయంబు + అభయంబు = శరణు శరణు, అని, దేవతల్‌, నభంబునన్‌ = 
ఆకాశమున, చెలరే(గి = విజృంభించి, చీలుటకున్‌ + మున్ను + అ=పిలుచుటకుముం దే; 
(శివు(డు,) మనోభవున్‌ = మనసిజుని _ మన్మథుని, నీజు _ చేసి = బూదిచేపి, 
పోయినన్‌ = పోగా, కని, దిక్‌ (క) + పతుల్‌ = దిక్పాలకులు, సురల = దేవ 
తలు, ఇం(ద్రుడు, కోక. భయ + అర్హులు + ఐ = దుఃఖముచేతను, భీతిచేతను 
వీడితులయి, మరున్‌ = మన్మథునిగూర్చి, పనవుచున్‌ = పేర్కొని దుఃభించుచు, 
ఖీ.వికారులు + ఐ = భయమువలన వికృతి చెందినవారయి, ఒండొరుల.పట్టులు = 
ఒకొ-క్కరి స్థానములు, కానక, పాొణీరి = పరువెత్సిరిం 


తాత్పర్య ము : అగ్నిజ్వాలలవరుసను జూచి శరణుశరణని దేవతలు ఆకాశ 
మున విజృంభించి పిలుచుటకు ముందే యీశ్వరు(డు మన్మథుని బూదిచేసిపోంగా, 
దిక్పాలకులు, దేవతలు, ఇం [దుఃడు చూచి దుఃఖముతోను, వెజప్పృతోను పీడితులై, 
మన్మథుని పేర్కొని యేడ్చుచు భయముచే వికృతిని పొందినవారయి, యొక్కొక్కరి 
స్థానములు కానక పాజీపోయిని. 


విశేషములు: నీటు _ బూడిద, సీరు = జలము. 


వ. త దనంతరంబ. 54 


అర్గతాత్సర్యములు : తద్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ పిమ్మటనే _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


క తన కగసుతపై రాగము 
మనసిజు పై ద్వేషముం _(గమంబున నైనం 
జనియె. దప ముడిగి ; శివు6 డెడ 


పని రాగద్వేషముల( దపము సెడు డరుదే? ్‌ర్‌ 
అ ర్త ము : తనకున్‌, అగ _ నుత. = కొండకూ(తు'పె _ పార్వతి పె ప 
రాగమున్‌ = 


(పేమమును, మనసిజు పెన్‌ LL ద్వేషమున్‌ అ కోప 
మును, క్రమంబునన్‌ = వరుసగా, ఐనన్‌ = కాయా, శివుడు, తపము, ఉడిగి = 
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మాని చనియెన = పోయెను, ఎడపని = విడువని, రాగ _ ద్వేషములన్‌ = రాగము 
చేతను, ద్వేషముచేతను, తపము, చెడుడు = చెడుట, అరుదే = ఆకశ్చర్యమా? 

తాత్పర్యము: తనకు బార్వతి పె ననురాగము, మన్మథుని. గోషము 
(క్రమముగా. గా(గా, శివుడు తపముమాని పోయెను. విడువని రాగద్వేషములచే( 
దపము భంగపడుట ఆశ్చర్యమా ? కా దనుట, 

విశేషములు: విశేషమును. సామాన్యముచే సమర్థించుటచే నలంకార 
మర్గాంతర న్యాసము, భావార్థక టనర్లక మున కు బదులుగా డువర్తమును (దయోగించుట 
యీ కవికి. బరిపాటి. 


వ్‌, ఇట్లు గిరికుండు రజతగిరి కరిగిన గిరిజ హారవిరహాతాపంబునం బరవ 
శె పడియుండె నంత నంతవృత్తాంతంబు హిమవంతుం డెణింగి 
రయంబునం జనుదెంచి యా క్షణంబున. 56 
అ ర ము; ఇట్లు, గిరిశుండు = కొండపై (కె లాసమున) పరుండువా6డు. 
ఈశ్వరు (డు, రజతంగిరికిన్‌ = వెండికొండకు _ కె లాసమునకు, అరిగినన్‌ = వెడల (గా, 
గిరిజ = పార్వతి, హర _ విరహ _ లాషంబునన్‌ = ఈశ్వరునితోడి ఎడ (బాటువలని దుఃఖ 
ముచే, సరవశ + ఐ = ఒడలుకెలియని దయి, పడి + ఉండెన్‌, అంగన్‌, అంత. 
వృత్సాంతంబున్‌, హివమువంతుంతు. ఎణింగి, రయంబునన్‌ = Pea చనుదెంచి = 
వచ్చి, ఆ = క్షణంబునన్‌. 
తాత్పర్య ము; ఇట్లు శివుండు కైలాస సమున 'కే(గ6గా6, బార్వతి శివవియోగ 
బాధచే నొడలు తెలియక పడియుండెను, ఆపక నంతవృ తాంతమును హినువంతు( 
డెటింగి వేగమే వచ్చి ఆ క్షణమునందు.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
విశేషములు: గిరిశుండు - గిరౌ శేతే ఇతి గిరిశః _ గిరి యందు. బరుండు 
వాండు . శివుండుం “భూతేశః ఖబ్లపరశు రిరీకో గిరికో మృడః.' అమరము. 


తే. కీలు (పిదిలి తటిల్లత నేలంబడిన 
బరవసంబున శారదా[భంబు మగుడ 
నెత్తి కొనిపో వుగతి నువు హిమనగేందు( 
డెత్తుకొని నిజపురమున కే నంత. ర్‌? 
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అర్థము: అంఠతన్‌ = కీలు - (పిదిలి = అతుకు ఊడి, తటిల్లత (తటిత్‌ + 
అత్ర = మెజప్ప6దీ(గ, సదర్‌ ఎట ఫరీనన్‌ = నల పెందిడ6గా, శారద. షు 
అ[భంబు క శరత్కాలపు మేఘము, మగుడన్‌ = మరల, బరవసంబునన్‌ = పటు 
దలతో, ఎ త్తికొని _ పోవు _ గతిన్‌ = ఎత్తుకొనిపోవు విధమున, హిమ. నగ 
ఇందు(డు = = హమనత్సర్వత' శేస్టుండు, ఉమన్‌ = పార్వతిని, ఎత్తుకొని నిజ _ 
పృురమునకున్‌ = తన పరమును. ఏ(గెన్‌ం 

తాత్చర్య ము: అంత అతుకు ఊడుటచే  మెజపుందీంగ నేలంబడంగా 
దానిని శర న్మెఘము మరల బట్టుదలతో నెత్తుకొనిపోవు విధమున పర్వత _శేష్టుండగు 
హామనంతు(డు ఉమను ఎత్తుకొని తన నగరమున కరిగెను, 

శేషములు; అలంకార ముశ్రేక. శరత్కాలమున( బుట్టనది శారదము, 

“దుహితర మనుకమ్ఫూ్య మదద్రి రాదాయ దోర్భ్యామ్‌ 

సురగజ ఇవ బి(భ్రత్‌ పద్మినీం ద నలగ్నామ్‌”ం 
అని కాళిదాసు, సాధారణముగా నన్నెచోడు(డు కాళిదాసుచెప్పినభావము నెచ్చటను 
ఆం ధీకరింప(డు. అట్ట రమ్యభావమునే 'వేజొకదానిని స్వతంతించి చెప్పును, 
హిమవంతు(డు మంచుచే( గప్ప (బడి తెల్లగానుండుటచే నతనికి శారదా(భ్రముతో( టోలిక, 
పార్వతి హిమవ తనూజ కావున న భ్రసంగతతటిల్లతతో నామెకు( బోలిక, 

తటిల్లత _ తటిత్‌ + లత = తవర్గ వర్తములకు లకారము సరమగుచో పర 
సవర్హ ము ఆదేశమగును, 


రతివిలాపము 
క ఇట్లు రతి పతి నగ్నిశిఖలు గప్పుడు భయరసావేశంబునం దల్లడిల్లి . 8 


అ ర్త ము; ఇట్లు, రతి, పతిన్‌ = భర్తను, అగ్ని _ శిఖలు = అగ్ని 
జ్వాలలు, కప్పుడున్‌ = (క్రమ్మినంతనే, భయ _ రస + ఆవేశంబునన్‌ = భయరసో 
(దేకముచే, తల్లడిల్లి కలగి. 


తౌ త్స ర్య పు: కే ఇట్లు రతి తనభర్త రోను అగ్నిజ్వాలలు _హాకసంకం భయాతి 
శయముచే( గలలగి _ తరవాతి పద్యముతో "నన్వయమా, 
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క, పరవశయై పడి రతి చె 
చ్చెర దెప్పిజి లేచి చూఎ శిఖిపొడవు నిజే 
శ్వరు పొడవు గాన కచ్చట( 
బురుషాకృతి నున్న భస్మ పుంజము( గాందెన్‌, 59 


అ ర ము: రతి, పరవశ + ఐ = ఒడలుతెలియనిదయి, పడి, చెచ్చెరన్‌ = 
కీ ఘముగా, తెప్పిజీ = తేజుకొని, లేచి, చూచి, శిఖి _ పొడవు = అగ్నిజాడ, నిజ+ 
ఈశ్వరు _ పొడవున్‌ = తనభర్త యాకృతిని, కానక =చూడక, అచ్చటన్‌, పురుష+ 
ఆకృ తినీ =ప్పరుషుని ఆకొరముో, ఉన్న, భస్మ. పృుంజమున్‌ = బూదిరాశిని, కౌందెన్‌* 

తాత్పర్య ము : రతి యొడలుతెలియనిదయి పడి వెంటనే తెప్పిటిల్లి లేచి 
చూచి అగ్నిజాడగాని, తనభర్త ఆకారముగాని చూడక అచ్చట బురుషుని యాకార 
ముననున్న బూదిరాశిని జూచెను, 


విశేషములు: "అచ్చట బురుషాకృతినున్న భస్మపుంజముం గాంచెన్‌ "= 
కాశిదాసీయమునను ఇశ్తే కలదు, “దదృశే పురుషాకృతి క్షితౌ హర కోపానల భస్మ 
కేవలమ్‌,” 


వ, కని కలవలించుచు, 60 


అర తాత్పర్యములు “కని = చూచి, కలవలించుచున్‌ = కలవరించుచు. 
@® 
కల(తనొందుచు. చూచి కలంతనొందుచు . తరువాతి పద్యనుతో నన్వయము. 


తరువోజ, కాయజు6 డా యగ్ని+ గాలెనొ! నెజయ( 
గాలంగ నెడ యెద్ద? కడు భీతి( బాటే 
పోయెనో? నను బెట్టి పోవునే? కడచి 
పోయిన నీ భస్మపుంజ మెక్క_డిది? 
మాయయో యిది? యని మది యజ బొదల 
(మా(కుల చెట్టుల మలువునం గలయ 
నా యింతి (భవగొని యడలడి సంశ 
యాకులచిత్తయై యాత్మేశు రోనె. 61 
61 
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అ ర్త ము; కాయజుడు = అంగజుండు _ మన్మథు(డు. ఆ + అగ్నిన్‌ = 
ఆ యగ్నియందు, కాలెనొ, నెజయన్‌ = పూర్తిగా, కౌలంగన్‌ = కాలుటకు, ఎడజ 
వ్యవధి, ఎద్దె = ఏది?, కడుశ్‌ + భీకిన్‌ = మిక్కిలి భయముతో, పాజిపోయెనో' 
ననున్‌, పెట్టి = దిగవిడిచి, పోవునే, కడచి._ పోయినన్‌ = పాజిపోయినచో, ఈ. 
భస్మపుంజము = ఈ బూడిద (ప్రోవు, ఎక్కడిది ? ఇది, మాయయో, అని, మది = 
మనస్సు, అజిన్‌ = సందేహముతో, పొదల, (మ-6కుల = పెద్దచెట్టయొక్క, మజుపు 
నన్‌ = చాటున, కలయన్‌ = అంతటను, ఆ + ఇంతి = ఆస్తీ (రతి, (భ్రమ + 
కొని = (భ్రాంతిగొని, అడలడిన్‌ = దుఃఖముగో, సంశయ ₹ ఆకుల.చి త్ర +ఐ= 
సందేహముచే. గలంగిన, మనస్పుగలదయి, ఆత్మ + ఈశున్‌ = తన భర్తను, 
రోసెన్‌ = వెదకెను. 


తాత్సర్యము: “మన్మథుడు ఆ యగ్నిలోం గాలెనో ? పూర్తిగా6 గాలి 
పోవుటకు అవకాశ మేది ? మిక్కిలి భయమున( బాజీపోయెనో ? నన్ను విడిచిపెట్టి 
పోవునా ? ఏడిచిపోయినచో సీ బూదిరాశి యెక్క_డిది ? ఇది మాయయో ?* అని మన 
౦దేహముతో6 బొదల, చెట్ల మాటున నంతటను ఆమె (భ్రాంతితో, దుఃఖముకో, 
సందేహముతో6 గల(గిన మనస్సుతో( దన భర్తను వెదకెను. 


2లో 


అలంకారము "హేత్వపహ్నవ ముం 


విశేషములు (మాంకులు . (మాను + లు, “కలన్వాదుల నువర్హంబు 
కుజ్జగు, బహువచనము పరంబగునపుడు నిత్యముగా నగు.” బాల, ఆచ్చిక. రియా + 
కుజ్‌ + లు 'జీత్తు బిందుపూర్వం బగు.” బాల, తత్సమ, 19. _మాంకులు. తరువోజ 
లక్షణము; నాలుగుపాదము లుండును, (ప్రకిపాదమునను మూ. డింద్రగణములు, ఒక 
సూర్యగణము, మరల మూ డిం(ద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము ఉండవలయును, 
మొదటిగణము మొదటియక్షరమునకును, మూ(డవగణము మొదటి యక్షరమునకనుః 
మరల నై దవగణము మొదటి యక్షరమునకును, ఏడవగణము మొదటి 
యక్షరమునకును యతిమైతి. [పాసనియమము గలదు. 


వ. వెండియు నన్వేషించి (ప్రలాపించుచు, 62 


అర్హతాత్సర్యములు ; వెండియున్‌ = మరల, అన్వేషించి = వెదకి, (ప్రలా 
పించుచున్‌ = ఏడ్చుచు _ మరల వెదకియేడ్నుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయమ్ము 
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తే, నన్ను నొరయంగ వాడియే నౌథ!: యిచట. 
వొడవుసూపక డా(గితి పౌదలలోన 
నిన్ను(బాసి జీవింతునే నిమిషమైన. 
గామరహితంబుగా రతి గలదె యెందు? b8 


అ ర ము : నాథ, ఇచటన్‌, నన్నున్‌, ఒరయంగన్‌ + పొడియే = పరీకీంచుటి 
న్యాయమా? పొడవు + చూపక = ఆకారమును జూపక, పొదలలోనన్‌, డాంగితి = 
దా(గుకొంటివి, నిన్నున్‌, పాసి = విడిచి, నిమిషము + ఐనన్‌, జీవింతునే = (బదు 
కుదునా?, ఎందుగ్‌ = ఎచ్చటనె నను, రతి = రతిదేవి, సంభోగసొ ఖ్యము, కామ. 
రహితంబుగాన = మన్మథుడు లేకుండ, కోరికలేకుండ, కలదెః 

తాత్సర్యము: “నాథా! నన్ను ఇచ్చట! బరీక్షించుట న్యాయమా? నీవు 
నాకు. గన(బడక పొదలలో డాంగుకొంటివి, నేను నిన్ను విడిచి ఒకనిమిషమైనను 
(బదుక (గలనా? ఎచ్చటనై నను గానువిరహితముగా రతి యుండునా? 


విశేషములు: అంంకారము శేషానుప్రాణితమెన అక్జాంతర న్యాసము, 

డా(గితి = డాంగితివి. “లిడ్లాటుల వకారంబునకు తోపంబు విభాష నగు. 
బాల. | కియం24+ డా(గితి + ఇం "అంద్వవగాగమం బులందప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగు 
నపు డచ్చునకు సంధి యగు.” బాల,సంధి,11, డా(గితి, 


క రతిహితుండ వనంగ నెప్పుకు 
రతిసంగతి నుండుదీవు; రతి నిప్పుడు దుః 
ఖితంజేసి పోయి తక్కట! 
రతి వంచనచేసి పోక రసికుల గుణమే! 64 


అర్థము: ఈవు = నీవు, రతి. హితు(డవు = రతిదేవికి _ నంభోగా 
నందమునకు, ఇషు(డవు, అన6గన్‌, ఎప్పుడున్‌. రతి _ సంగతిన్‌ = రతి దె వితో( 
గూడ, ఆనందముూుోంగూక, ఉంకువు = ఉండునమువు, అక్కట! = అయ్యో! 
ఇప్పుడు, రోతిన్‌ = రొతిదేవిని _ రతియందు, మఃఖిశన్‌ + చేసి =దుఃఖించినదానినిగా( 
జేసీ, పోయికి పోయితిపి, రతిన్‌ = రతిని _ సంభోగమునందు, వంచన. చేసి= 
మోసగించి, పోక = పోవుట, రసికుల _ గుణమే = సరసులయినవారి లక్షణమా? 
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తొత్ప రు ము: నీవు రతికి దాతుడ వనంగా నెప్పుడును రతితోనే 
యుందువు, అయో! ఇప్పుడు రతిని దుఃఖితురాలినిజేపి పోయితివి. ఇట్లు రతిని 
వంచించిపోవుట సరసులె నవారి లక్షణమా? కా దనుట, 


విశేషములు : అలంకారము శ్రేషము. అర్జాంతరన్యాసము, రతి వంచనచేసి_ 
ne) 
ఇట రోతిన్‌ అనుదానికి మన్మథభార్యార్హమున “రతిని* అని ద్వితియార్థమునుః 
యణ 
సంభో గార్భమున “రాతి యందు" అని సప్తమ్యర్థమును జెప్పనగును. 


ఉండుదు_ఉండుదువు, లాడ్వకారరోఎవము, దాల.[కియం 24+ అపదాదిస్వరసంధి, 
బాల,సంధి,11. పోక _ పోవు ధాతువు. “కవరకం బలుగ్యాదుల కగు,” బాలంకృ.8. 
పోవు+ క. “ఇటం గ్బ త గతప షం పరంబు లగునప్తడు క గచయ 
వలకు లోపంబగు.* బాల. కృ. పోక, పోయితి _ లిడ్వకారలోసము, అపదాదిస్వర 
సంధి పోయితక్కట. పోయితి + అక్క_ట, “మధ్యమప్పరుష [క్రియలయిం దిత్తునకు 
సంధి యగును. బాల.సంధి.7, పోయితక్కట, 


శే, అబల గడు నెడ యెటు(గని యా(టదాన, 
మెల(త, నతిఖీత నన్ను నమ్మించి తెచ్చి 
కొననంబులో6 గన్నులుకట్టి కాడు 
పజీచి నీ కిట్లు పోంజన్నె వావజన్మ? 65 


అర్థ ము: భావజన్మ = మనసిజు(డా! మన్మథు(డా1, అబలన్‌ = స్రీ 
బలహీనను, కడున్‌ = మిక్కిలి, ఎడ = లోకవ్యవహారము, ఎఅు6గని = తెలియని, ఆ(ట 
దానన్‌ = ఆ(డుదానను, మెల(తన్‌ = లన్‌; అతి _ భీతన్‌ =మిక్కి_లీ భయపడినదాన ను, 
నన్నున, నమ్మించి, తెచ్చి, కాననంబులోన్‌ = అడవిలో, కన్నులు _ కట్టి = 
కన్నులుకప్పి_ మోసగించి, కాడుపజిచి = క్షోభపెట్టి, ఇట్లు. పోన్‌ = పోవుటకు, 
చన్నె = చనునె. తగునె? 


తాత్సర్య ము; మన్మధా! నేను అబలను, వ్యపహారజ్ఞాన మెమా(క్రము లేని 
యా(డుదానను. మిక్కిలి భయపడినదానను, నన్ను నమ్మించి తెచ్చి యడవిలో( 
గన్నులుగప్పి కోభపెట్టి, యిట్లు పోవుట సీకుం దగునా? తగ దనుట. 


వంచమాళ్వానము 485 


విశేషములు ; మన్మధథు(డు తన్ను విడిచిపో(గూడమికి అబలను, కడు నెడ 
యొటు (గని యా(టదానను, అకిఖవీతను అనువానిని గారణములుగా (6 జెప్పి సమరించటచే 
థి 
నలంకారము కావ్యలింగము, 'సమరస్‌య స్యారస్య కావ్యలిజం సమరనమ్‌.' చనా. 
థి థి ౧ థి ద 


పోంజన్నె 3 పోన్‌ + చన్నె - పోవుధాతువు, “తుమర్ద భావలక్షణంబులందు నుజీ 
యగు* బాల, [కియ.40, పోవు + నుజి, “ముజ్జీత్తులు ముత్తు నాంబడు.” బాలం (క్రి, 86. 
1 వునకు దుజ్ముత్తులు ముజ్జుం బరంబులగునప్పడు వులోపంబుం బొదపదలును విభాష 
నగు. చాల్క(క్రియం9ీ8. పోను + చన్నె. చనునె_ చను + ఎ, "ఒకానొకచో, 
దద్దర్మార్గక ంబులగు నుండు, చను, చేరుకొనులు (ప్రశ్నార్గకి కారపరకంబు అగునపుడు 
వాని కడయచ్చులకు లోపంబు విభాష నగు.” (ప్రౌఢ కియంి. చన్నె, పోను +చన్నె_ 
(దుతకార్యము, బాల.సంధి. 16,17, పో(జన్నే, కాననము (పతిం కాన (వికృతి. 


వ. అని (పలాపించుచు మగుడం జనుదెంచి పుష్పకోదండ పల్లవ చృ(త 
మకర కేతనంబుల నచ్చుపడియున్న మరు భస్మాకారంబు6గని 
(తినయన నయనానలాహతుం డగుట నిశ్చయించి శోకపరవళయై 
పడి మెల్లన చేతరించుచు. (| 


అ ర్‌ ము: అని, (ప్రలాపించుచున్‌ = దుఃఖముతో( గేకలు వేయుచు, మగుడన్‌ 
= మరల, చనుదెంచి = వచ్చి, పుష్పంకోదండ, పల్లవ + ఛృత._ మకర . 
కేతనంబులన్‌ = పూవిల్లు, చివురుగొడుగు, మొసలి ఇక్కెములకో, అచ్చుపడి + 
ఉన్న = ము(ద్రపడియున్న, మరు భస్మ + ఆకారంబున్‌ = మన్మథుని బూది 
రూపును, కని, (తినయన = నయన + అనల + ఆహతుండు = నుక్కంటి కంటి 
మంటచే( గొటంబడినవా6డు, అగుటన్‌, నిశ్చయించి, కోక _ పరవశ + ఐ = దుఃఖ 
ముచే నొడలుశెలియనిదయి, పడి, మెల్లన, చేతరించుచున్‌ = చై తన్యముకలది 
యగుచు, 


తాత్చ రక ము ; అని దుఃఖముతో( గేకలు వేయుచు రతి మరలవచ్చి పూ విల్లా, 
చివురుగొడుగు, మొసలి"టెక్కె_ము అనువానికో ముదిత మైన మన్మథుని బూది 
రూపును జూచి ముక్కంటి కంటినుంటచే( జచ్చినవా(డని నిశ్చయించి మెల్లంగా( 
జ తన్యము గలదియగుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 
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విశేషములు: పల్లవచ్చ [త - పల్లవ + ఛత _ *“|హస్వమునకు( బరమెన 
ఛకారము ద్విరు క మగును" పల్లవచ్చ (త, 


మ. (వ్రణుతాంగోద్లణ ముర్మకంకణములున్‌ బాహుద్వయాకీర్ణ కం 
a ౬3 
కణముళల్‌ ఛోరన ధారుణిం దొరఃగ నాకంపించుచున్‌ లేచి భూ 
షణరత్న (ప్రభతోన పర్వుచు సితాక్షద్య|ోతు అందంద ది 
గణికొతుల్‌ మిణుమిట్లువోవ. బొలయంగా( జూచు వి(భ్రాంతయై. 67 
౧౧ యా 


అ ర్త టం (ప్రణుత + అంగ + ఉద్గత - ఘర్మ - కంకణములున్‌ = 
మిక్కిలి నుతింవ(బిడిన, అవయవములనుండి, సె కివచ్చిన, చమట నసీటివిందువులును, 


బాహు.ద్వయ + ఆకీర్హ _కంకణముల్‌ =  రెండుచేతులనుండి నిసరిచేయ (బడిన, 
కడియములును, భోరన = కీ ఘముగా రారు. = గేల, తోగతగన. క పదంగా, 
ఆకంపించుచున్‌ = మిక్కిలి వడ(కుచు, లేచి, భూషణ (పథ - డోన్‌ అ= 


అలంకారములందలి రత్నములకా. తికి కోన, సర్వుచున్‌ క de పిత -- అక్ష. 
ద్యోతులు క్షా తెల్లనైన యిం[ద్రియముల కాంతులు, అందంద = మిక్కిలి, దిక్‌ 
(క్ర + గణికా + అక్షుల్‌ = దిక్కులనెడి వేశ్యల కన్నులు, మియిమిస్లు+ 
పోవన్‌ = మిజుమిట్లుగొన(గా . చదరయగా, వభాంత + ఐ = మిక్కిలి (భాంతి ( 
జెందినదయి, పొలయంగాన్‌ + చూచున్‌ = (ప్రసరించునట్లు చూచును, 


తాల్చ ర్య ము : మిక్కిలి నుతింపంబడిన అవయవములనుండి పకి వెడలిన 
చెమటనీటిబొట్టులును, రెండుచేతులనుండి  జాణివడిన కడియములును, వెంటనే 
నేల పెంబడ(గా రతి మిక్కిలి కంపించుచు లేచి, యలంకారములందలి రత్నముల 
కౌంతితోనె వ్యాపించుచు( దెల్లనై న యిం ద్రియములకాంతులు మిక్కిలిగా దిక్కులనెడి 
వేశ్యల కన్నులు మియిమిట్లుగొనునట్లు విశేషముగా (భాంతినొందినదయి (ప్రసరించు 
నట్లు చూచును, 


విశేషములు: అలంకారము స్వ్యభావేకి 4 
అవాలి 


మిజుమిట్లు _ మిట్లు + మిట్లు “అందదుకు (పభృతులు యధథా(ప్రయో. ౦బుగ 
(గాహ్యుంబులుం” బాల. సంధిం 42 
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UN 


ఏ యెడం బతి బొడగానక 
హా యని యెలు(గెతి దిక్కు లదువ(గ నజచున్‌, 
గూయిడు, మొజయిడు(6, బలుస-జు 


వా యుడుపక చీటు, నేడ్ను, వడి 'వాహోవున్‌, గ్రి్ర 


అర్హ ను రతి . క్రర్తృపదము, ఏ __ ఎడన్‌ = ఎచ్చటను, పతిన్రా = 
భర్తను, పొడగానక = కానక, హా + అని, ఎలుగు + ఎత్తి = కంఠమెత్తి _ 
బిగ్గజి(గా, దిక్కులు, అ(దువ(గన్‌ = అదర(6గా, అజచున్‌, Pa షః పటన = = 
(కూ + ఇడున్‌ _సూ._ని. ౪) = భయదుఃఖాదులచే నజచును, మొటి-- ఇడున్‌ = 
మొటపెట్టును, పలుమజున్‌ = చాలసారులు, వా + ఉడుపక = నోరుకటక, 
సీజున్‌ = పిలుచును ఏడ్చున్‌, వడిన్‌ = వేగముతో, వాపోవున్‌ = దుఃఖించును, 


తాత్పర్యము: రతి యెచ్చటను భర్తను గానక హా యని బిగ్గణగా 'దెసలు 
అదరునట్లు అఅచును. కూయిడును. మొజిపెట్టుసు, పలుమాజులు నోరుకట్లక పిలు 
శ టబ 
చును, ఏడ్చునుం వడిగా వాపోవును. 


విశేషములు! అదువంగన్‌ _ అ(ద్రుచు . 'చుక్పరక రువళ్లంబునకు 
ముందటి దువర్హంబు నువత్వంబునకు లోపంబు విభాష నగు నగుచో, నళ్పొర్వంబు 
గురువు గాదుe* బాలం ప్రకీర్షః 20. అ(దుచు. “తుమర్థ భావలక్షణంబులందు నుజి 
యగు," బాలం (క్రియ, 40. అృద్రుచు + నుజీ, “ముజ్లీత్తులు ముత్తు నాంబడు,” బాల. 
క్రయ, 36, “ఆగమాన్య చకారంబుల కద్విరు క్తంబులకు ముత్తు పరంబగునపుడు 
పవ లగు.” బాల. క్రి, 88 అ(దువు+నుజీ. “జీత్తు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు.” 
చాల. (కియ, 20. అ|దువన్‌ + కాను, “నుజ్యంతంబగు నగుధాతువు (క్రియావి శేష 
అంబుల కను, పయు కం బగు నుజికి ఏభొష నగు,” చాల (కియ, 115, అ|దువన్‌ + 
కాను. “దానికి |హస్వంబు విభాష నగు,” బాల, (క్రియ 1 16, అ(దువన్‌ + కనుం 
(దుతకార్యము _ బాల. సంధి, 16, 1/6 అ ద్రువ/గన్‌= 


వ. త దనంతరంబ. 69 


ఆ ర తాత్పర్యములు: తద్‌ + అనంతరంబు+ అ = ఆ పిమ్మటనే. 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, | 
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స్రీ, 1. ఉలియు నిట్టూర్పుల కలకలంబులతోన 
యార్హరవంబు మి న్న దువ(జెల6ంగ, 
దందడీి( దొరు6గు 'సేర్చిందులతోడన 
కన్నీరు తారల గడలుకొన(గ, 
నిరుగడ( బొదివిచ్చి విరియు వేనలితోన 
మోహాంధతమసంబు ముంచుకొన(గ, 
వెడ వీటవాణి నెవ్వడవడు మోవితో 
ముడీ6గి వాడినమొల్లు వడ(కుచూప, 


తే. తలము లెద మోద. చెరిగిన తారహార 
భాతితో మోమువెన్నెల పలకంబాజ, 
బిట్టు వెసందాంకు చిచ్చుజిపిడుగువోలె 
నడలు రతి దా(ఈ మెయి ముచ్చముడి(గి పడగ. 70 


అ ర ము ; ఉలియు = ధ్వనించు, నిట్టూర్పుల (నిడు + ఊర్పుల) = 
దీర్హ నిశ్న్వాసములయొక-, కలకలంబులతోన్‌ + అ = కలకలధ్వనులతోపాటే, ఆర్త 
_రవంబు = రోదనధ్వని, మిన్ను = ఆకాశము, అ(ద్రువన్‌ = అదరునట్లు, చెల( 
గన్‌ = ధ్వనింప6గను, 

దందడిన్‌ = అధికముగా, తొరు(గు = (స్రవించునట్టి, "పేర్చి ందులతోడన్‌ + 
అ = చెమటబొట్టులకోపా టే, కన్నీరు, తారలన్‌ = కంటినల్ల గుడ్లులయందు, కడలు 
కొన(గన్‌ = అతిశయింప(6గను, 


| 


ఇరుగడన్‌ = రెండు. పక్కలను, పొదివిచ్చి = చెదరి, 'విరియు ==విప్పారు, 
చేనలిశోన్‌ + అ = శేశపాశముకోపాసే, మోహ + అంధతమసంబు = మూర్శ 
యను చీకటి, ముంచుకొన6గన్‌ = అతిశయింప(గనుం 

వెడ = కొంచెము, బీటవాటీ = పగిలి, నెవ్వడవడు (నెజ +వడ+పడు)= 
మిక్కిలి శాసమునుబొందు, మోవితోన్‌ = పెదవితో, ముడి(గి = క్షీణించి, వాడిన = 
శుష్కి౦చిన, ఎల్లు = కంఠధ్వని. వడ౦ంకుచూపన్‌ = వణ(క6ంగను, 





వొ (ప్రతిపొాలయు, 
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తలములు = చేతులు, ఎదద్‌ = గుంచెమీంద, మో(దన్‌ = బాదగా, పెరి 
గిన = (తెగిపోయిన తార _ హోర _ భాతితోన్‌ = ముత్యాల పేరికాంతితో, మోము. 
వెన్నెల = ముఖకాంతి, పలక(జాఐన్‌ = తెల్ల(బాజి(గను, 

బిట్లు _ వెసన్‌ = మిక్కిలి వేగముతో తాంకు = మీ(ద(బడునట్లి, చిచ్చు 
పిడుగు + పోలెన్‌ = అగ్గిపిచుగువలె, అడలు = గోకము, రతిన్‌ = రతిని, మెయి= 
శరీరము, ముచ్చముడి (గిపడ (గన్‌ = మిక్కిలి ముడి(గికొన(గా, తా(కుద్‌ =తగులునుం, 

తాత్పర్యము ; ధ్వనిచేయు నిట్టూర్పుల కలకలధ్వనులకోపాటే రోదన 
ధ్వని ఆకాశ మదరునట్లు శబింప(గను, అధికముగా(గాజు చెమట బిందువులతో 
పాపే కను(గుడ్త( గన్నీరు నిండంగను, రెండువై పులను విప్పారి చెదరు శేశపాళము 
తోపాకే మూర్చయను చీ(కటి వ్యాపింప(గను, ఇంచుక వీటవాణి యధికతాసమునొందు 
పెదవికోపాశే క్షీణించి శుష్కి౦చిన కంఠస్వరము వడ(క(గను, చేతులు గుండెపె 
బాద(గా( (దెగిపోయిన ముత్యాలపేరి కాంతితో ముఖకౌంతి తెల్ల(బాఅంగను, మిక్కిలి 
వేగముతో(బడు నగ్గిపిడుగువలె శోకము రతిని శరీరము మిక్కి లిముడి(గికొన( 
దా౧కునుః 

విశేషములు: అలంకారము సహో క్రి. “సహో క్తి స్పహభావక్సే ద్భాసతే 
జనరజ్ఞనః' _ చన్దారి* స్వభావో క్రి. 'న్వభావోకి స్ప్వభావస్య జాత్యాదిస్థన్య వర్గనమ్‌,' 
చన్హ్రా. 

నిట్రూర్చు. - నిడు + ఊర్పు _ “కుజు చిజు కడు నడు నిడు శబ్దముల 
అడల కచ్చు పరంబగునపుడు ద్విరుక్కటకారం దిగు.” బాలసంధి, 12 నెట్లు + ఊర్పు 
'ఉత్తున కచ్చుపరంబగునపుడు సంధి యగు,” బాల,సంధిం1* నిబూర్చు. అద్రువన్‌_చూడు 
పూర్వపద్యవ్యాఖ్యః మోహాంధతమసంబు _ మోహమనెడి అంధతమసంబు _ రూప 
ము. నెవ్వడ జనత వ వడ. “అన్యంబులకు సహిత మిక్కార్యంబులు కొండొ 
కచో. గాసంబడిమడి** బాల.సంధి.89. ముచ్చముడు(గు _ ముడు(గు + ముడుంగు 


_అందదుకు (ప్రభృతులు యథాప్రయోగంబుగ (గాహ్యాంబులుం" బాలంసంధి 42, 


వ. ఇటు చలచలంబగు నడలడింబడి కదలి పతి వలను గనుంగొని 71 
య 


అరము: ఇటు, చలచలంబు=మిక్కిలి చలించునది, ఆగు, అడలడిన్‌ = 
థి ౧ 
దుఃఖమున, పడి, కదలి, పతి . వలను = భర దిక్కు, కనుంగొని, 
62 
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తాత్పర్యము; ఇట్లు మిక్కిలి చలించు దుఃఖసున(బడి కదలి భర వెస్పా 
చూచి . తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


చ. సలలిత సాంద్ర కుంకుమము చన్నులపై మెయిం బీతి నాకు సీ 
వల6దిన చందనంబు తడి యాజదునేనియు నంగజన్మ: ట్ర్‌ 
పిలసిత చారు రూప తను విభ్రమ సంపద లీ క్షణంబులొ( 
టొలపజం గాలి యాజి నహిభూషణు కొప దవానలాహతిన్‌, 72 


ఆ ర్త ము: అంగజన్మ = ఓయి అంగజు(డా | - మన్మథు(డా !, చన్నుల 
పెన్‌, సలలిత _ సాంద్ర _ కుంకుమము = మనోహరము, దట్టమునై న కుంకుమము, 
మెయిన్‌ = శరీరమునందు, (ప్రతిన్‌ క (పేమముతో, నాకున్‌, నీవు, అలందిన = 
పూసిన, చందనంబు = మంచిగంధము, తడి _ అజదు నేనియున్‌ = తడియాజక 
ఫోయినను, నీ. విలసిత. చారు. రూప. తను. విభమ - సంపదలు. = సీ. (ప్రకా 
శించునట్టయు, మనో హరమయినట్టియు సాందర్యాము, శరీరవిలాససంపదలు, ఈ. 
క్షణంబుకోన్‌, అహిభూషణు = సర్పములు ఆభర ణములుగొా(గల శివునియొక్క, 
కోప _. దవ + అనల + ఆహతిన = కోపమనెడి కార్చిచ్చుయొక్క._ డెబ్బది, 
సొలుపు + అజన్‌ = ఒప్పు నింప(గా, కాలి ఆపిడ్‌ం 

తాత్పర్యము; ఓయి మన్మథు(డా | నాకు సశ (పేమముతో స్తనముల 
పె నల(దిన మనోహరము, దట్టము నైన కుంకుమము, శరీరమున నలందిన మంచి 
గందము తడియాజికపోయినను, నీ (ప్రకాశించునట్టియు, మనో హరమయినట్టియు 
రూపము, శరీర విలాససంపదలు ఈ క్షణములో శివుని కోసమనెడి కార్చిచ్చుచే నొస్పు 
నశించునట్లు కాలి యాతీపోయెను, 


అద 


విశేషములు ; కోప దవానల = కోపనునెడి దవానల.రూపకము, 


గీ, గిరిజ నొడ/గూర్చి వరదుచే వరము పడయ 
నోపు( బొమ్మని నమ్మి యె నున్నచోట 
నెట్టి విడుమర వచ్చె నీ కెట్టి చావు 
సంభవించెనె మనసిజ చ్మకవర్తి: 73 
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అర్హ ము ; మనసిణ_ చక్రవర్తి = ఓయి మన్మథసార్వభౌమా 1 గిరిజన్‌ = 
పార్వతిని, ఒడ(గూర్చి = సంధించి, వరదుబేన్‌ = శివునిచేత, వరము, పడయన్‌ + 
ఓపున్‌ + పొమ్ము = పొంద(గల(డు లెమ్ము అని, నమ్మి, ఏసు, ఉన్నచోటన్‌ == 
ఉండగా, ఎట్టి, విడుమర = ఎడబాటు, వచ్చెన్‌ = కలిగెను, సకన్‌; ఎట్టి, చావు, 
సంభవించెనెః 


తాత్పర్యము: ఓయి మన్మథసార్వభౌమా | పార్వతిని సంధానపతీిచి 
మనిన వరము పొంద6ంగల6ండులెమ్మని నమ్మి నే నుండగా నెట్ట వియోగము సంభ 
వించెను 1 నీ 'కెట్టి చావు గలిగెను ? 


స్రీ (ప్రీతిని వినుకలి చేటంబు గొనియున్న 

వెల(దుల బేటంబు వృథయ కాః.గం 

గర మర్చి నిను. జూచి కనుకలి( గలిచిన 
పడ(తుల కల్పు నిష్పలము కాగ, 

దివుటతో నిను డాసి కవయంగ(గోరెడు 
వనితల కోరికి వమ్ము కౌంగ, 

ననురక్సి నిను(గూడి మన(గంటి మంటి నే 
నను రతి మనుపు మాయంబు కాగ, 


తే, జగములందు నీ వానా నెగడి నెజయ( 
_బఒలు6డైన వసంత కు-|పాపు చెడఃగం 
దగునె వలరాజ: నీ కింత తెగందలంచి 
పరము కోపాగ్నిలో! బడి యెరిసిపోవ? 7d 


అర 2; వలరాజ = మన్మథు(డా: 
(ఇ 


(పతిని = ఇషముతో, వినుకలిగ్‌ = వినుటచే, బేటంబు = (సమము 

లు 
కని ఖుటన్న "క పొందియున్న, వస్తు 22 ప్రీలయొక్క_, బేటంబు = అనురాగము 
వృథ + అ.కా(గన్‌ = వ్యర్థ మెకౌ6గా, 
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కరము + అర్థిన్‌ మిక్కలి కోరికతో, నినున్‌ + చూచి, కనుకలిన్‌ = 
చూపుచే, కలిచిన = వలచిన, పడ(తుల = స్రీలయొక్క, కల్పు = (పేమము, 
న్‌ అము కాగన్‌ = వ్యర్థము రాయగా, 


తివుటతోన్‌ = కోరికతో, నినున్‌, డాసి = సమీపించి, కవయంగన్‌ = 
రూడుటకు, కోరెడు, వనితల = స్రీలయొక్క, కోర్రికి, వమ్ము _ కాగన్‌ = వ్యర్థము 
కౌగా, 


= నేను, అసుర కిన్‌ = అనురాగాముతో. నినున్‌, కూడి. మనన్‌ + 
కంటిన్‌ = |బదుక(గలిగితిని, మంటిన్‌ = (బదికితిని. అను, రతి = రతిదేవి 
యొక్క. , సును జీవనము, మాయంబు -* కొంగన = నించిపోంగా, 


జగములందున్‌, నీ. (పొపుచేన్‌ = నీ యండచే, నెగడి = వృద్దిపొంది, 
నెజయన్‌ = బాగుగా, (ప్రబలు(డు _ ఐన = బిలవంతు(డె న, వసంతరు _ (పాపు= 
వసంతుని దిక్కు, వెడ(గన = నళింప6గా, 


ఇంత, తెగన్‌ _ తలంచి = నశింస(గోరి, పరము = శివునియొక్క, 
కోస 4+ అగ్నిలోన్‌ = కోపమనెడి అగ్నిలో, పడి, ఎరిసిపోవన్‌ =కాలిపోవ, నీకున్‌, 
తగునె ? 


తాత్సర్యము; ఓయి మన్మథు(డా ! వినికిచే వలపగొనియున్న ప్రీల వలప్ప 
వ్యర్థమగునట్లును, కోరికతో నిన్నుంజూచుకొని చూపుచే వలచిన స్త్రీలవలప్ప నిష్ఫల 
మగునట్లును, కోరికతో నిన్ను సమీపించి కూడంగోరెడి స్త్రీలకోరిక వన్ముగునట్లును, 
టై అరా ముతో(గూడి మన(గలిగితి నను రతి మనువు నశించునట్లును, లోక 

నో సి యండవలన మిక్కిలి బలవంతు(2న వసంతుని దిక్కు నశించుగట్టును, 
వ ఈశ్వరుని క్‌ కోపమునేడి అగ్నిలో (బడి కాలిపోవ(దగు నా ? 


విశేషములు: వలరాజు _ వలపు + రాజు, కోపాన్ని. కోప మనెడి 
అగ్ని.రూపకము, 
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ఉ. _ తస్పనదారులేసి పెఅ తాపనులన్‌ వెజిపించునట్లు నీ 
వప్పర మేశు నేయు టనయంబు భరంబనిచెప్పంజెప్ప నా 
చెప్పుట యా(డుకర్ణిమని చేకొన కొయ్యనవచ్చి; తీశు పెం 
పిప్పు డెజింగితే కడవ నేచిన నీకిది యింత పెద్దయే? స్ట 


౬) 


అ ర్ధ ము; Sue + ఏ సి=తప్పుదారులు పట్టించి, "పెట . తాపనులన్‌ 
= ఇతర మునులను,  వెజపించు + అట్టు = భయ పెట్టునట్లు, నీవు, ఆ + 
పరమెళున్‌ = ఆ శివుని, ఏయుట = పట్టంచుట, అనయంబున = మిక్కిలి, 
భరంబు = కష్టము, అని, చెప్పన్‌ + చెప్పన్‌ = చెప్పలా. జెప్ప(గా, నా_చెప్పుటి, 
ఆ(డు_.కరము = ఆండుదానిపని, అని, చేకొనక = (గహింపక, ఒయ్యనన్‌ = 
ఒప్పుగా, వచ్చితి (వృ, ఈతకు పెంపు = ఈశ్వరుని గొప్పతనము, ఇప్పుడు, ఎఆీం౦ం 
గితే (ఎజీంగితివి + వృ, కడవన్‌ + ఏచినన్‌ = తప్బుకొన  విజృంభించినచో 
సీకున్‌, ఇది, ఇంత, పెద్దయే = అసాధ్యమా ః 


తాత్సర్య ము: తప్పుడారులు పట్టించి యితర మునులను భయ పెట్టున ట్లు ఆ 
పరమేశ్వరుని పట్టించుట మిక్కిలి కష్టమని నెనెంతచెప్పినను ఆ(డుది చెపుటయా 
యని కె కొనక తగుదునమ్మా యని వచ్చితివి. ఈశ్వరుని గొప్పతన మిప్పుడు నీకు( 
దెలిపినదా ? నీవు తప్పుకొన విజృంథించినచో సీ కిది యింత తనాధక్రమా 1 

విశేషములు: కర్ణము (వికృతి _ కార్యము (ప్రకృతి), వచ్చితీశు. 
వచ్చితివి + ఈకు = లిడ్వకౌరమునకు లోపము బాల. (క్రియ. 24, అపదాదిన్వర 


సంధి, బొల, సంధి, 11, మధ్యమప్పురుషేకారసంధి. బాలు సంది 7, అఫే._ ఎణీం 
an) 
గికే _ ఎటింగితివి + ఏ. 


మత కోకీల 
ఇందిరా ప్రియ పుత్ర! సద్విను తేక్షుకార్ముకహస్క గ 
విందనందన। రూపసద్దుణవి (క్రుతా! వలరాజ! నీ 
సుందరాకృతి నాకు నిప్పుడు చూపనొల్లక డాంగి నీ 
వెందు(దోయితి చెప్పవే రతి కేది దిక్కు? మనోభవా! 76 
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అ ర్త ము ; ఇందిరా-[ప్రియ_ పుత్త = లక్ష్మీ అనుగుంగొడుకా? సత్‌ + 
వినుత ఇక్షు _ కార్ముక _ హస్త = బాగుగా. బొగడంబడు చెజకు విల్లు చేతియందు( 
గలవాండా !, గోవింద _ నందన = విష్ణుని పుత్తుండా, రూప - సద్దుణ _ విశ్రుతా! = 
సౌందర ్యముచేతసు, మంచిగుణములచేతసు, (ప్రసిద్దు(డా!, సలరాజ = మన్మథుండా, 
సీ _ సుందర + ఆకృతిన్‌ = నీ సుందర మైన రూపమును, నాకున్‌, ఇప్పుడు, 
చూపన్‌ + ఒల్లక = చూపుట కంగికరింపక, డా(గి, నీవు, ఎందున్‌ = ఎచ్చటికి, 
పోయితి = పోయితివి ?, పప్ప, మనోభవా? = మన్మధథా!, రతికిన్‌, దిక్కు, 
ఏది?, 


తాత్పర్యము; లక్ష్మీ దేవి అను(ంగుంగొడుకా : చేత మంచిచెజకువిల్లు 
దాల్చినవా(డా! విష్ణుని పుత్తు (డా : రూసముచేతను, మంచిగుణములచేరను దసిద్దు(డా! 
వలరాజూ | సీపు నీ నుందరాకారమును వా కిప్పుడు చూపనొల్లక దాంగికొని యెచ్చ 
టికి. బోయితివో చెప్పుము రతి కింక నేది దిక్కు ? 


విశేషములు: మతకోకిల లక్షణము.నాలుగు పాదను లుండును. (పతి 
—- 
పాదమునను ర, స జ, జ, భర అను గణము లుండను. మొదటి యతరమున కును 


పదునొకొండన అక్షరమునకును యతిమె తి, (పాసనియమము గలదు. 


ఉ. నీ పరిరంభణంబు ధరణీపరిరంభణమమె;: సన్ముదా 
రోపిత శుష్క_రోదనము రోదన. మయ్యె; రతి[కియారసా 
లాపము లాత్మచేష్టిత విలాసము లయ్యె; మనోజ! నేనియుం 
జూపవు నిన్ను; న'న్నారసిచూచుడొ: నా కిది దప్ప (జూచుడో! 77 


అర్థము: మనోజ = మన్మధా, నీ. పరిరంభణంబు = నీ కౌంగిలి, 
ధరణీ _ పరిరంభణము = భూమిని గౌంగిలించుకొనుట, అయన్‌. సిన్నుంగొంగిలించు 
టకు బదులు నేలను గౌంగిలించుకొంటి ననుట, సమ్మద + ఆరోపిత _ శుష్క. _ 
రోదనము = సంతోషముతో? దెచ్చుకొన(బడిన వటియేడుప్ప _ ప్రణయకలహమున( 
దెచ్చుకోలు ఏడుపు, రోదనము = నిజమెన యేడుస, అయన్‌, రతి. [కియాంరస + 
ఆలాపములు = సంభోగ, కియలును, రసవంత మైన మాటలును, ఆత్మ చేష్టిత - 
విలాసములు = మానసికములై న చేష్టల విలాసములు _ అయన్‌, రతి క్రియలును, 
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శృంగారరస భాషణములును కేవల మ ానసి కనీల లయ్యొనను ముట్ట వనేనియున్‌ = అ యినను, 
నిన్నున్‌, చూపవు, నన్నున్‌, ఒరసి _ చూచుడె=; పరీక్షించి చూచుటయో 1, నాకున్‌ 
ఇది, తప్పని బా చూచుడో = అనాదరించుటయో। 


తాత్పర్య ము: మన్మథాః నిన్నుంగౌంగిలించుకొసుటకబదులు నేనిప్పుడు 
నేలనుగౌంగిలించుకొంటిని. (ప్రణయసమయమునందలి స. నిజమెన యేడు 
పయ్యెను. సంభోగ క్రియలును, శృంగారరసభాషణములుసు శేవల హానసిక విలాసము 
లయె్యను. అయినను నిన్ను. జూపపు. ఇది సీవు నన్ను. మ లేక ఊసే 
కీించుటయా? 


గీ. తగిలి నా జీవమునకు నాధారమైన 
fy ఇ 4న 
ఇవు ననుంబెట్టవి న. భావజన్మ? 
తట్ట యవియుడు సిరులు కల్వ వాసి 
బయలువడ డించిపోయిన భంగి వోలె. 78 


అ ర ము : భావజన్మ = మనసిజుండా!, తగిలి = ఆనకి గలిగి ,నా జీవము 
నకున్‌ = నా (బదుకునకు, ఆధారము- ఐన, ప్‌ కట్ట = గట్టు, అవియుడున్‌ = 
(తెగపోయినంతనే, . నీరులు, కల్వ = కలువ, పాసి = నశించి, బయలు + పడన్‌ = 
బయట(బడునబ్లు, డించిపోయిన _ భంగి + పోలెన్‌ = దిగవిడిచిపోయిన విధమున, 


ననున్‌ = నన్ను,,పె పెట్టి = విడిచిపెట్టి, పోన్‌ + చన్నె = పోందగునాః 
లా 


తాత్పర్య ము: మన్మథాః న న్నంటియుండి నా మనుగడ కాధారనువెన 
స్‌ కట్ట (తీగినంతనే నీరు కలువ నశించి బయలుపడ దిగవిడిచిపోవు విధమున నన్ను 
విడిచిపెట్టి పోందగునా? 


శేషములు ; అలంకార ముపమ, ఈ. పద్యము కాళిదాస కుసూరసంభవ 
శోకమున కించుమించు. తెనుగు. 
క్వను నూంత్వ దరీన జీవితాం 
'వినికీర్య క్షణ భిన్న సాహృదః, 
నలిసీం క్షతసేతు బన్టనో 
జలసజ్ఞాత ఇ వాపి విద్రుతః, కుమార.సం.4 = 6 
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భంగివోలె. ఒక ఉపమావాచకము పె నింకొక ఉపమావాచకమును నన్నెచోడుడు 
తఅచుగా ( (బియోగించును, 


ఉత్సాహ, పోరి చూచి సత కన్ను బొత్తకన్ను నింగితా 
కారముల నెజుం. దీవు కౌవలుండవె యహాం 
కారనృతి నీళు నల్క_ కన్నెణింగి తప్పం బో 
నేరవై తి కాలమైన నేర్చు సెప్పు "సేయునే? 19 


అరము: సత కన్నున్‌ (సంతకన్నున్‌ _పాఠాం.) =నిలుకడలేని కన్నును, 
® అలీ 
పొత కన్నున్‌ (పొంతకస్నున్‌ _ పాఠాంఎ = పొందికగల కన్నును, పోరి _ చూచి= 
ఆని n 
పరిశీలించి, ఇంగిత + అకారములన్‌ =మనొ ఒభఖిప్రాయమును, రూపమును, ఈవు= 
సీవు, ఎలుంగుదు (వు, కావలుండవు + ఐ= గర్వముగలవాండవయి, అహంకార. 
వృతిన్‌ = అహంభానవర నముతో, ఈళు + అల్క . కన్నెణీంగి = ఈశ్వరుని 
0 అబల 
యొక్క కోపము యొక్క జాడ తెలిసి, తప్పన్‌ క టోన్‌ సతమ ఇత్‌ (విజ 
తప్పించుకో లేకపోయితి వి, కాలము + ఐనన్‌ = పోయగాలము వచ్చినచో, నేర్పు = 
తెలివి, చెప్పు + చేయునే _ చెప్పినట్లు చేయునాః . చేయ దనుట, 


తాత్పర్య ము: అన్నివిధముల బరిశీలించి నీవు మనోరూపములను తెలిసి 
కొన (గలవా(డవుం అయినను నీవు గర్వివయి, అహంభావముతో సీశ్వరు( డెంకటి 
కముగలవా(డో  శెలిసియు, అతనినుండి తప్పించుకోలేకపోయితివి. పోంగాలము 
దాపురించుచో, తేలివి చెప్పినట్లు చేయదుగదా! 


విశేషములు: సత్తకన్ను, పొత కస్ను అననెమో విచార్యము, పొంత 
ఫొందుధాతువు కృదంతము. వందు . వంత, చెందు.చెంత ఇమం _.వాం(ప్రతిపి రిక @) 
నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు. అలంకారము _ విశేషాంశము సామాన్యాంశ్రముచే సమ 
ర్లింపయడుచున్నది కావున అర్జాంతరన్యానము. చెప్పు _ చెస్పుధాతువు కృదంతముఢ 
*ఉవర్హకం బడుక్వాదుల కగు, బాలంకృ.21, చెప్పు  ఉ. అపదాదిస్వరసంధి, బాలతి 
౦సధిం1 19 
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ఉ. అక్కుట! చేల్పులార। కుసుమాయుధు నాజడిచావు చూచి మీ 
రెక్కు_డ మాయ మెతి, రసమెక్ష్షణ! మన్మథు నీజణుసేసి నీ 
వెక్కడ పోయితయ్య! పొడ వెవ్వరుం జూపర కానలోన; నే 
నెక్కడ సొత్తు; నాకు దెస యెయ్యది నా వలరాజః చెప్పవే: 80 


అర్థ ము; అక్కట = అయ్యో, వేల్పులార = దేవతలారా! కుసుమ + 
ఆయుధు + ఆఅడి _ చావు = పుష్పవబాణుని (మన్మథున్సి వ్యర్థ మైన చావు, చూచి, 
మీరు, ఎక్కడ, మాయము + ఐతిరి అసమ + ఈక్షణ = బేపికంటివాండా! 
ఈశ్వరా!, మన్మథున్‌, నీటు + చేసి = భస్మముచేపి, నీవు, ఎక్కడ, పోయితి 
(వి + అయ్య, కానలోనన్‌ = అడవిలో, ఎవ్వరున్‌, పొడవు = (మన్మథుని) 
రూపు (జాడ,) చూపరు 4+ అ = చూపుటలేద, నేను, ఎక్కడ, చొత్తున్‌ = 
పోవుదును, నా వలరాజ == నా మన్మధథా! నాకున్‌, దెస = దిక్కు, ఎయ్యది, 
చెప్పవే = చెప్పుమా, 

తాత్పర్యము: అయో! దేవతలారా! మన్మథుని రిత చావు చూచి మీ 
రెక్కడ మాయమైతిరి? ఈశ్వరా? మన్మథుని బుగ్గిచేసి నీ వెక్కడ పోయితివి? ఈ 


యడవిలో నెవ్వరును మన్మథునిజాడ చెప్పువారే' లేరు, నే నెక్కడ పోవుదును! 
మన్మథా 1 నాకు దిక్కెవ్వరో చెప్పుము. 

వశ షమ తః పోయితయ్య _ పోయితివి + అయ్య. 'తద్దర్మభూత 
(క్రియ లార్యాద్యర్థపరకంబులయి ప్రశ్నార్థకంబు లగు," (ప్రౌఢ, [క్రియ.8. లిడ్వకారము 
నకు లోపము (బాల, క్రియ.24, ,) ఆపదాదిస్వరసంధి, (బాలంసంధిం 11) మధ్యమ 
పృరు షేకారసంధిం (బాల,సంధి, Tye కుసునూయుభునాజడిచావు _ కుసుమాయుధు + 
ఆజడిచావు. “పషీసమాసమునం చుకొర బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం 

౨ 


బగు బాల.,సంధి.ల 4. 


వ. అని యనాథవృత్సి దీనానన యగుచు భీతిం గాంతారాంతళంబు 
గనుంగొనునప్పుడు. 61 
అర్థము; అని, అనాథవృత్సిన్‌ = నాజ్ఞు(డులేని వర్క నముతో _ దిక్కు_లేని 

వర్త నముతో న్‌ కిన + ఆనన = దీన మైనముఖముగలది, అగుచున్‌, భీతిన్‌ = భయ 

63 
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ముతో, కొంతార + అంతరంబు = అడవినడిమిభాగము, కనుంగొను+ అప్పుడు = 
చూచునప్పుడు. 

తాత్పర్య ము; అని దిక్కు_లేనివర నమున దినమైనముఖముగలది యగుచు 
భయముతో నడవి నడిమి ప్రదేశమును జూచుసమయమున _ తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము. 

విశేషములు: చెప్పవే. చెప్పుధాతువు, "ఆశీళ్ళాపసం ప్రార్థన విధులందు 
లూట్టగు.* బాల,[క్రియం6, చెప్పు + లూట్లు+ “లకారంబునకు డు (జు వు రును 
ముజ్ఞుగు.' బాల క్రియ. చెప్పు + వు, 'లూణ్మధ్యమ వురు లకు ముడుజ్జు లగు” 
బాల కియ.29 + చెప్పుము, “మధ్యమ ముడుజ్జులు నుజ్జు నాయబ'పం బాల, (క్రియ.శి1. 
"సం ప్రార్ణనంబుల ముజ్లున కదాదులు విభాష నను ప్రయుక ౦బు లగు.” బాల. [క్రియ,88, 
చెప్పుము + ఏ, 'ఎదాచు లను ప్రయుక్తంబు లగునపుడు ముజ్జునకు వుజీ రుజీ యగు., 
బాల, [కియంశి4 చెప్పు + వుజీ + ఎ. జీత్తు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు, 
బాల,[కియ,20. చెప్పవు + ఏ" “అంద్వవగాగమం"ఎలం దప్ప నపదాదిస్వరంబు 
పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు,” బాల,సంధిం11 చెప్పవే. 


గ్ర మెలిల్లు నిలతమాలముల్‌ ధూమసం 
హతులన6 దనరు నత్యసితభాతి, 
శోభిల్లు ప్యష్పితాశోకంబు లెన(గు తీ 
వానల మన6 దగు నరుణరుచుల6. 
బొలుఫార: బూచిన పొన్నలు సను గాలి 
యాతిన సీ అన నమలదిప్పి, 
శివు కోపశిఖి శిఖల్‌ చిత్తజు నేర్చి త 


త్సరివారమగు శుకపరభృతాలి 


ఆ. సమితి( గూర్చికొని వసంతుండు వనములో 

జొచ్చియున్న € గాంచి చుట్టుముట్టి 

యొలసి కౌల్చ( గాలుచున్నట్టి వయ్యె నౌ 

రములు ళోకదృష్టి రతికి జూడ. 82 
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అ ర్త ము : శోక. దృష్టిన్‌ =దుఃఖముతోడి చూపుతో, చూడన్‌ =చూడ(గా, 
రతికిన్‌, 'మేలిల్లు = ఒప్పునట్టి, gs _ తమాలముల్‌ = నల్లని వీకటి(మా (కులు, 
అతి + అసిత _ భాతిన్‌ = మిక్కిలి నల్లని కాంతితో, ఖ్‌. _ సంహతులు = 
పొగలగుంపులు అనన్‌. తనరున్‌ = ఒప్పును, 


శోభిల్లు = ప్రకాశించునట్టి, పుష్పిత + అళోకంబుణ = పూచిన అళోక 
వృక్షముల, అరుణ _ రుచులన్‌ = ఎట్రినికాంతులతోజ్ఞ ఎసంగు = ఆతిశయించు, 
తవ + ఆనలము = తీక్ష మైన అగ్ని, అనన్‌ + తగున్‌, 


ఫొలుపారన్‌ (పొలుపు + ఆరన్‌ = ఒప్పార (గా, పూచిన _ పొన్నలు, 
అమల _ దీప్పిన్‌ = స్వచ్భ మైన (తెల్లని కాంతితో, కాలి _ ఆతీన _ నీజు + 
అనన్‌ = కాలి ఆజీపోయిన బూడిదయన(గా, చనున్‌ = ఒప్పును, 


ఆరములు = ఆరామములు, శివు _ కోవ . శిఖి - శిఖల్‌ = శివునికోపమనెడి, 
అగ్నిజ్వాలలు, చిత్త జున్‌ = మన్మథుని, ఏర్చి = కొల్చి, తద్‌ + సరివారము + 
అగు = ఆతని పరివార మైన, కుర _ పరభృత + అలి _ సమితిన్‌ = చిలుకల, కోకి 
లల వరుసల తా మ కూర్చికొని, వసంతుండు, వనములోన్‌, చొచ్చి + 
ఉన్నన్‌ = ప్ర వేశించియండంగా, కాంచి, చుట్టుముట్టి. ఒలసి == వ్యాపించి, కొల్నన్‌ = 
కొల్చ(గా, కాలుచున్‌ + ఉన్న + అట్టి | అపి = కాలుచున్నట్ట వి, అయ్యెన్‌, 


తాత్పర్యము; వఏడ్చుచుంజూచు రతికి ఒప్పునటి నలనిచీ(కటి(మా(కులు 
(pm) ag) 
మిక్కిలి నల్లనికాంతితో( దొగలగుంపు లన నొప్పును, (ప్రకాశించు పూచిన అకోక 
వృక్షములు ఎబ్బనికాంతులతో అతిశయించు తీక్షమైనఅగ్ని యనందగును. ఆందముగా( 
బూచిన పొన్నవెట్లు నిర్మల మైన (తెల్లన్సి “ఈతేకో. గాలియాజీిపోయిన బూడిద 
యన(జనును, ఆరానుములు _ శివుని కోపొనలజ్వాలలు మన్మథుని.గాల్చి, యతవి 
పరివారమగు చిలుకలు,కోకిలలు అనువానిని గూర్చికొని వసంతుండు వనములో జొచ్చి 
యుండుట చూచి చుటుముటి, వ్యాపించి, కాల్చ్ప6గా6, గాలుచున్నట్టివి అయె్య్యను. 
అణ అ 


వి శీషములు : మొదటి మూ(డుపాదములందును అలంకార ము శ్పేక్ష. 
కోప _ శి . రూపకము. శీవకోసుఖిఖల్‌ .... కాలుచున్నట్టివయ్యె నారములు _ 
ఇదియు ను(శ్రేక్ష, రూపకాను ప్రాణితము. కాలుచున్నట్టివి_కాలుచున్‌ + ఉన్న = 
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కాలుచున్న _ “ప్రథమేతరవిభకి, శ(త్రర్థ చువర్ణంబులందున్న యుకారమునకు సంధి వై క 
ల్పికముగా నగును,” బాల,సంధి.2 అట్ట + అవి = అట్టివి, “అది యవి శబ్దంబుల 
యత్తునకు వృత్తిని లోపంబు బహుళంబుగ నగు" బాలసంధి,45. కాలుచున్న + 
అట్టివి _ “అత్తునకు సంధి బహుళముగా నగు,” బాల.సంధి(. కాలుచున్నట్టివి. 


చ. అనిశము6_(గ్రమ్ము పుషస్పమధు వశుజలంబుగ6 గొమ్మలెక్కి భో 
రన జెలలేంగు పకిరవ పార్తరవంబుగ, మీద నోలిమూ' 
గిన యలిమాలికల్‌ వివృత కేశథభరంబుగం జుట్టునుండి పే 
ర్చున రతితోడ సంబెరము చూపు విధంబున( బొల్చె భూజముల్‌ , 0! 


అ ర ము; అనిశమున = ఎల్లప్పుడును, కమ్ము = వ్యాపించు, పుష్క 
మధువు = పూం౭దేనె, అశు _ జలంబుగన్‌ = కన్నీరుగా, కొమ్మలు 4- ఎక్కి. 
రనన్‌ = నోరు + అనన్‌ = భోరునున, చెలరేంగు = విజృంభించు, పకి. 
రవము= పకులధ్వని, అర్హ _ రవంబుగన్‌ = దుఃఖధ్వనిగా, మీందన్‌ = పైని, 
ఓలిన్‌ = వరుసగా, మూంగిన, అలి _ మాలికల్‌ = తుమ్మెదల వరుసలు, వివృత. 
కేశ _ భరంబుగన్‌ = విప్పారిన కేశపాశముగను, భూజముల్‌ = చెట్లు, చుట్టున్‌ a: 


ఉండి = చుటు(ేరి, సేర్చునన్‌ = అతిశయముగా, రతికోడన్‌, సంబెరము = 
ఠం 
సానుభూతి, చూపు _ విధంబునన్‌, పొల్చన్‌ = ఒప్పెను, 


తాత్పర్యము; ఎల్లప్పుడును వ్యాపించు వూందేనె కన్నీరుగను, కొమ్మ 
లెక్క భోరుమని విజృంభించు పతులధ్వని దుఃఖధ్వనిగను, సెని వరుసలుగా మూంగిన 
తుమ్మెదల పరుసలు విస్పారిన కేశపాశముగను, చెట్లు చుట్టునుజేరి మిక్కిలిగా రతీతో 
సానుభూతి చూప్పచున్నవా యనునట్లు ఒప్పెను, 


విశేషములు: రూకకాను ప్రాణితో | క్పేక్షొలం కారము, 


వ. ఇట్లు నిస్సహాయయెన రతి మతి నిరంతరానంతశోకరసం బుత్కంబె 
౧ OC జ. 
వెలివిరియం దొడంగిన. 84 


వా. 


అర్థ ము: ఇట్లు, నిస్సహాయ = దిక్కు_లేనిది, ఐన, రతి, మతిన్‌ = 
మనస్సునందు, నిరంతర + అనంత _ శోక _ రసంబు = ఎడతెగని, అంతులేని 


పంచమాశ్వాసము [01 


దుఃఖరసము, ఉత్కంబు + ఐ = ఉవ్విళ్ళూరినదియె, వెలివిరియన్‌ + తొడంగిన్‌ = 
పొంగ నారంభింప(గొం 
తాత్స ర్యము : ఇటు అసహాయయెన రతి పునస్సురో నెడతెగని అంతులేని 
ళం యా 
దుఃఖరసమూరి పొంగ నారంభింప(గా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: ళోఠకరసంబు = భోకమనెడి ౪ సము_రూపకము, 


తే తలి కనుగవ( గన్నీరు ధార లొలుక 
మునేః బేర్చిందు లురులంగ మెల6త పొలిచెం 
గీలు (పిదిలిన జలధార లోలి. గలయం 
గ్రమ్మి చెదరెడు ధారాగృహమ్ము వోలె. 85 


ఆ ర్ధ ము; మెలంత = స్రీ (రత్సి, తల(కి = దుఃఖించి, కను6గవన్‌ = 
కనుదోయినుండి, కన్నీరు, ధారల + ఒలుకన్‌ = ధారలుగాగాట(గా, మేనన్‌ 
శరీరమునుండి, "పేర్చిందులు = చెమట బొట్టులు, ఉరులంగన్‌ = (సవింప(గా, 


మిలా 
అనారు 


కీలు = మర, (పిదిలినని = సడల(గా, జల _ధారలు = నీటిధారలు, ఓలిన్‌ = 


క్రమముగా, కలయన = అంతటను, (కమ్మి = వ్యాపించి, చెదరెదు = చెదరు 
నట్ట, ధారా.గృహమ్ము + పోలెన్‌ = ధారాయం (తమువలె, సొలిచెన్‌ = ఒ'ప్పెను. 


తాత్పర్యము: రతి దుఃఖించుటచే నామకనులజంటనుండి కన్నీరు ధార 
లొలుక(6గను, శరీనముసుండి చెమటబొటులు (్రవింప6గను, మర సడల6గా జల 
రు 
ధారలు (క్రమముగా నంతటను (గమ్మి చెదండు ధారాయం [తమువలె నొప్పెను. 


విశేషములు; అలంకార ముషమం 


చే.  మెజసి (కొవ్వెణి వెంటిపై నెజసి పొలయ 
నడలు దరికొని వావిరి నజణచుచుండ. 
గాన నెల6 జెలంగ (గక్కదల మదము 
సమ. 
దగిలి కేకించు పురినమ్మి పగిది వోలె; 86 
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అర్హ ము ; కొవ్వేణి (కొత్త + వేణి = (క్రొ త్రజడ, మెజపి = (ప్రకా 
శించి, వెంటిపెద్‌ క వెన్నుమీ(ద.వీవుపె , 'నఅిపి = చెదరి, పొలయన్‌ ౫ 
వ్యాపింప6గా, (రత్రి, అడలు = దుఃఖము, దరికొని = విజృంభించి, కొనన్‌ + 
ఎల్లన్‌ = అడవియందంతటను, చెలంగన్‌ == (మాయగా, (గక్క-_దలన్‌ = అదర.గా, 
మదము + తగిలి = మ కెక్కి, శేకించు = (కేంకారారవము చేయు, పురి.నమిి. 
పగిది + పోలెన్‌ _ పురిగల నమలి విధమున. వావిరిన్‌ = అత్యంతముగా, ఆజచు 
చున్‌ + ఉండెన్‌ = రోదించుచుండెను. 


తాత్సర్యము: రతి జడ చెదరి వీప్పపె వ్యాపింపంగా, దుఃఖము విజ్బం 
ఫించి, అడవియందంతటను [మోయ నదరునట్లు మ అెక్కి _కేంకారారవముచేయు 
2) ane =. 
పురిగల నెమలివిధమున మిక్కిలి రోదించెను. 


విశేషములు: అలంకార ముపను, ఇందు ఉప మేయోపమానములకు లింగ 
భేదము గలదు. రతి ఆడుది, పురినమ్మి మగది. అజిచటపబశకే బౌపన్యుము, మజీయు 
రతి యజచుట దుఃభాతిశయముచే. నమ్మి యజచుట మదాశిరేకమున, 


(కొ వ్వేణి.[కొత్త + వేణీం (పా(తాదిరార ్యముచే (బాల, సంధిం 86) కొ + 
వేణీ. “(క్రొ త్తశబ్రమున కాడ్యక్షర శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్ని 
యెడల మీ(ది హల్లునకు ద్విత్వంబు నగు” వేణి తత్సమ మగుట గమనించునది, 
“సమాసమందు( దత్సమంబు పరంబగునపుడును నుచూగమాదులు గానంబడియెడి* 
(బౌఢ.సంధి, 12. వెన్ను బౌవవిభ కికము గావున టివర్ణమలతా దేళమయిపది. (బాల, 
అచ్చిక 91. పసదాంత్యమగు (హస్వముమీ(దిది గావున( బూర్జబిందుపూర్వకముగా నై నది. 
వెంటి పె. (గక్కా-దలు. కదలు + కదలు. “అందచదుకు (ప్రభృతులు యథా (ప్రయోగం 
బుగ ([గ్రాహ్యూంబులు,” బాల సంధి. 42, కేకించు _ శేకా శద్రిభవము కేక్ష. దాని పె 
నించుక్కు వచ్చి నామధాతు వేర్పడినది. 


వ. ఇ ట్లపారఘారకాంతారాంతరాపూరితంబై చెలంగు రతి రోదనధ్వని 
వసంతకు చెవులం జిలికిన నులికిపడి యద్దెస యాలించి విని. 87 


అ ర్త ము; ఇట్లు, అపార. ఘోర _ కాంతార 4 అంతర + ఆహూరితంబు - 
ఐ'= మితిలేని, భయంకరమెన, అడవిలోసల నెల నిండినదయి, చెలంగు = 
న్‌ ౧ 
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శబ్దించు, రతి = రతియొక్కు, రోదన ధ్వని = ఎడువుధ్వని, వసంతకు = వసం 
తుని, చెవులన్‌, చిలికినన్‌ = ప్రహేంప(గా, ఉలికిషడి = భయపడి, ఆ a దెస= 
ఆఎ పు, అలించి. విని = బాగుగా విని. 


తాత్పర్య ము? ఇటు మితిలేనట్టియు, భయంకరమయినటియు నడవిలోపలి 
ae) అ 
(పదేశమంతయు నిండినదయి ధ్వనించు రతి యడ్చు వసంతుని చెవుల(బడ(గా భయ 
పడి, యావె వు శ్రదగా విని _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
యూ యు 


తే. రతి యెలుంగగు నది వలరాజు పేరు 
నెప్పి పనవెడు నది యేమి చిత్ర ముగు 
నెయిద( దడ వెద్ది ? మరు(డు దండె త్రీ spe 
బోవ నడుమను గ్‌. పుకైనొక్కొ 88 


అరము: అది = ఆధ్వని, రతి, ఎలుంగు = కంఠధ్వని, ఆగున్‌, వల 

= మన్మథుని, "పేరు + చెప్పి, పనవెడున = ఎడ్చెడును, అది, ఏమి, 

వ = ఆశ్చర్యము, ఉ(గున్‌ = శివుని, ఎయిదన్‌ = సమీపింప, తడవు + 

= వ్యవధి యేది * మరుండు = మన్మథు(డు. దండెత్తి పోవన్‌ + పోవన్‌= 

దండె త్తి పోంగాంటోంగా, నడుమను మధ్యముననే, విందం౦బు = ఆపద, పుప్తెన్‌ = 
ee పుటైనాయేమి శ 


ll 


తౌ త్స ర్య ము: అది రతి కంఠధ్వని యగును. మన్మథుని బేర్కొనుచు 
దుఃఖించెడును. అదేమివింత?, మన్మథు. డుగుని స సమీపింప నెడమేది? అతడు 
శివుని పె దండె త్తిపోంగా నడునునే యపాయము పుటైనా యేమి ? 


విశేషములు: విందము భేదశబ్ధభవము 
వ. అనుచు నకిసం|భ్రమంబునం బజతెంచిన వసంతకుం గనుంగొని 
రతి మతి నడలు నూర్మడించిన( దావగొనక. 89 


అ ర్త ము : అసుచున్‌, ఆతి. సం భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి వేగముగా, పజ 
తెంచిన = 'పరువెళ్తుకొని వచ్చిన, వనంతకున్‌ = వసంతుని, కనుంగొని. = చూచి, 
రతి, మతిన్‌ = మనస్సునందు, అడలున్‌ = శోకముమ, ఊర్యడించినన్‌ = 
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ఊర డించినన్‌ (సూ. స్రీ మూరు పకా ఓదార్చ6గాం తావగొనక = ర్యము 


"సె 
(౧) 
నొందక _ నిలుపోపక, నై 

తా త్స లై ము 1? అనుచు మిక్కిలి వేగముతో బరువిడి వచ్చిన పసంతుని( 
జూచి రతిదేవి నునస్సునందు శోకము నోదార్చ6గా, నిలుపోపక_తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము. 


శే. అలిగి పూవెన నలప లే దబల దాను 

కోక బలమున6 జోశినచోటం దోలు 

తెరలి జర్జర మై ఫోవం గరతలములు 

మీ6ది కందంద రతి యెత్తి మో.దికొనియె. 90 

అరము: అబల = స్రీ రతి, తాను, అలిగి = కోపించి, పూవు + ఐ 
నన్‌ = పూవును-సెతము, నల(పన్‌ + లేదు = నల(గంగొట్ట(జాలదు _రతి ఆంత 
సొకుమార్యముగలది a కోక _ బలమునన్‌ = దుఃఖదిలముచేత, చోకిన _ 
చోటన్‌ = తాశినచోట, తోలు = చర్మము, తెరలి = ఊడిపోయి, జర్షరము + 

= పోవన్‌ = ee రతి, కర _ తలములు = అరచేతులు, మీ(ది 
కీన్‌ .:2 చికి, ఆందంద = మాటిమాటికి, ఎత్తి, 'మో6దికొనియెన్‌ = బొందుకొనెనుః 

తాత్సర్యము: అబలయగు రతి కోపముచే( బూవునై నను నల (ప(జాలని 
సొకుమార్యవతి, శోకబలముచే( దాంకినచోటినెల్లం డో లూడిపోయి. శిథిలమగునట్లు 
అజచేతులు మాటికి మీ(దికెతి బాందుకొనెను, 


వి శీషములు : కోపముతో. బూవునై న నల(పలేని అబల రతి, ఆతి 
సుకుమార. అట్టి యామె అజచేతులతో బా(దుకొనినపుడు శోలూడిపోవుటకు శోక 
బలమే కా్థరణమనుట. అలంకారము స్వభావోక్తి. అతిళయో క్రి, 


వ. అంత వసంతుం డనంత శోకాకులిత హృదయుండై మూర్చిల్లిపడి, 
[కమ్మజ సచేతనుండై తన్నుందాన సవరించుకొని తనయడుగులం 
బడి విలాపించుచున్న రతి ననేకోపాయంబుల సంతరించి యూజడం 
బలికిన నడలు డిందువడి నిజాధీశ్వరు నెచ్చెలియెన వనంతకుం 
గనుంగొని. లే 
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ఆ ర ము ; అంతన్‌, వసంతుండు, అనంత_కోక + ఆకులిత _ హృదయుండు 
థీని = ఆంతములేని దుఃఖముచే. గల6గిన హృదయముగలవా(డయి, మూర్చిల్లి 
పడి, [క్రమ్మజన్‌ = మరల, సచేతనుండు + ఐ = తెలివివచ్చినవాండయి, తన్నున్‌ 
+ తాను + అ = తన్ను(దానే, సవరించుకొని, చక్క(బజుచుకొని, తన _ అడుగు 
లన్‌ + పడి = తన పాదములమీ(ద(బడి, విలాపించుచున్‌ + ఉన్న = ఏడ్చు 
చున్న, రతిన్‌, అనేక + ఉపాయంబులన్‌ = పెక్కు ఉపాయములలో, సంతరించి= 
చక్క_6బలీచి, ఊజడన్‌ + పలికినన్‌ = ఊ అటచెందునట్లు పలుకగా, అడలు = 
శోకము, డిందు + పడి = ఉపశమించి, నిజ + అధి + ఈశ్వరు = తన భర్త 
యొక్క_, నెచ్చెలి = మిత్రుడు, ఐన, వసంతకున్‌, కనుంగొని, 


తాత్సర్యము: ఆంత వసంలుం డంతులేనిళోకముచేం గలంగిన హృద 
యము గలవొాండయిం మూర్చిల్లి, మరల దెప్ప లిల్లి, తన్ను(దాన చక్క (బజుచుకొని, 
తన పాదముల పెంబడి యేడ్చు రతి ననేకోపాయములచె. జక్కంబజిచి యూజట 
చెందునట్లు పలుకగా నామె కోక ముపశమిల్లి తన భర్హమి(త్రు(డై న వసంకునింజూచి_ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


ఆ. [వాణవల్లభుండు భస్మపుంజముగ నా 
యెదుర( జూడంజూడ నెరిసిపోక 
కనీయు నొడల(6బాసి చనదయ్యె నగ్గడి 
జీవ మింక నేమి నేయుడాన? 92 


అ గ్‌ ను! (పాణ _ వల్పభుండు = ప్రియమైెనథ ర్త, భస్మ _ పుంజముగన్‌ = 
బూడిరాశియగునటు, నా + ఎమరన్‌, చూడన్‌ + చూడన్‌ = చూచుచుండగా, 
ఏరిపి 4 పోక _ కాలిపోవుట, కనియున = చూచియును, అగ్గడి _ జీవము =సిగు 
లేని ప్రాణము. ఒడలన్‌ = శరీరమును, పాసి = విడిచి, చనదు 4 ఆయ్యెన్‌ = 
పోదాయెను, ఇంకన్‌, ఏమి, చేయుదానన్‌. 


తాత్సర్యము: [ప్రాణ(ప్రియుండు బూఢిదయగునట్లు నా యెట్టయెదుట( 
జూచుచుండ (గా గాలిపోవుట చూచియు సిగ్గులేని ప్రాణము శరీరమును విడిచి పోదా 
యెను, ఇం కేమిచేయుమను ? 
64 
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విశేషములు; పోక = పోవుట, పోవుధాతువ. “కవర్హకం బలుగ్వాదుల 
కగు.” చాలు కృం 8, పోవు + క. “ఇటం గృత్కగతప వేములు 'పరంబులగునవ్పడు 
కగచయవలకు లోసంబగు,” చాల, న అగ్గడి యనుశబ్దమునకు నూంని_.లో 
ముందజ, అ|గ.భాగము ఆను నర్గము లీ(బడినవి. తకం “జీవము అగ్గడి నొడల(బాపి 
చనదయ్యె* నని యన్వయము _ ప్రాణము ముందట మేను విడిచీపోవాయె నని 
భాసము. “సిగ్గులేని' అనునర్థము మాం రా. (ప్రతిలో నీంబడినది. 


త, అంత వొచ్చెంబులేని నయ్యుమున(గూడి 

యున్న పతిం బాసి తెగువ లే కున్నదాన 

నేను మొదలుగ, నింక నొండేల?, యాయ 

వారు సిక్క_ని డెందంబువారు జగతి. 9g 


అర్థము ము ; ఆంత + పొచ్చెంబు = ఆంత కపటము లేని, నెయ్యమునన్‌ + 
కూడి + ఉన్న + స్నేహముతో( ((పేమముతో ) గూడియున్న, పతిన్‌ = = భర్తను, 
పాపి = విడిచి, తెగువ _ లేక + ఉన్నదానన్‌ = సాహసము (మరణము లేపన్న 
దానను, ఇంకన్‌, ఒండు + వల? = మతియొకమాటయేల?ః జగతిన్‌ = లోకమున 
ఏను. మొదలుగన్‌ = నేను మొదలుకొని, ఆ(డువారు = స్రీలందజును, చిక్కని _ 
డెంద౦బు _ వారు = కఠిన మైన హృదయము గలవారు. 


తా త్స ర్య ము : అంత నిష్క పట మైన పేమముతో( గూడియున్న భర్తను 
విడిచి సాహసముచేయకున్నదానను. ఇ(క వేలుడూట యేల? లోకమున నేను మొదలు 
గాంగల యా౭డువారందటును గరినహృద యలు. 


విశేషములు: “అంత నొచ్చెంబు అనుపాఠము గలదు. 'నొఇ్నె మను 
సదములేదు. పొచ్చెము, ఒచ్చెము గలవు, ఒచ్చెమయినచో నుగాగమ మెట్లువచ్చినదిః 
అందుచే అంతవొచ్చెమనుపాఠమే స్వీకృతము, స్నేహము (పకృతి - నెయ్యము 
(వికృతి), తెగువ = పాహసము. దాతృత్వము, సాహసమున(గా నిక్కడ మరణ 
మని భావము, ఎక్కు (ఎక్కు _ ఏగు + వ దిగువ (దిగు + వ్ర లవలె నిదియు 
తెగు (=చచ్చు ధాతుకృదంతమా ? తెగువ=చావు, ఆడువారు చిక్కని డెందంబు 
వారు.'న విదీర్యే, కరఠినాశి ఖలు స్త్రియః _ కాళిదాసు కుమారసంభవము, కుమార.కీ.ర్‌, 


పంచమాళ్వాసము 507 


వ, అని తన్ను6దాను నిరాకరించుచుం బతిసహవృ త్తిలేదేనిం గులపా 
లికా ధర్మవృ త్తినె నం బురుషుతోడం బరలోకంబున కరుగవలయు 
నవశ్యం బగ్ని(ప్రవేశంబు సేయుదునని రతి మర ణనిశ్చయంబు 
సేసిన. 94 


ఆ ర్త ము : ఆని, తన్నున్‌ + తాను నిరాకరించుచున్‌ = (తోపివుచ్చుచు, 
సతి _ సహ _వృత్తి = భర్తతోడివర్తనము, లేదు + ఏనిన్‌ = లేకపోయినచో, 
కులపాలికా _ ధర్మ _ వృత్తిన్‌ + ఐనన్‌ = కులస్త్రీయొక్క ధర్మవ ర్తనముచేనై నను, 
పురువుతోడన్‌ = భర్తతో, పర . లోకంబుగకున్‌, అకుగవలయున్‌ అవశ్యంబు = 
తప్పక, అగ్ని _ (ప్రవేశందు, చేయుమను + అని, రతి, మరణ నిశ్చయంబు + 
చేసినన్‌ = చచ్చుటకు నిర్ణయింపంగాం 


తాత్పర్యము : అని తన్నుందాను దోసిపుచ్చుచు, “భర్తతోడిజీవనము లేకు 
న్నను, కులస్రీధర్మము ననుసరించియైససు మగనికో( బరలోకమున కరుగవలయును, 
తప్పక అగ్ని ప్రదేశము చేయుదునని రతి చచ్చుటకు నిర్హయింప(గా = తరువాతి పద్య 
ముతో నన్వయము. 


కం ఆకాశవాణి మృదురుతు 

_లాకౌశమునందు6 జెలంగ “నంగజు దయతో 

నీకిచ్చు నిక్కువముగ6 (ది 

లోక హితార్థమ్ముగా( (ద్రీలోచనులి డనినన్‌, 95 

ఆ ర్త ము; ఆకాశవాణీ, మృదు . రుతులు == మృదువులై నధ్వనులు, 
ఆకాశమునందున్‌, చెలంగన్‌ = ధ్వనింపంగా, (తీలోచనుండు = ముక్కంటి, నిక్కు 
వముగన్‌ = నిజముగా, (త్రి. లోక - హిత + అర్థమ్ముగాన్‌ = ముల్లోకములకు 
మేలు అగునట్లు, దయతోన్‌, నీకున్‌, అంగజున్‌ = మన్మథుని ఇచ్చున్‌, ఆనినన్‌, 


తా త్స ర్య ము: ఆకౌశవాణి మృదుధ్వను లాకాశమున ధ్వనింప(గా, 
“ముక్కంటి నిజముగా ముల్లోకముల 'మేలకొణకు నీకు దయతో మన్మథు నిచ్చు” నని 
పలుక (గా తరువాతి గద్యముళో నన్వయము, 


[08 కుమా రపారతో పము 

మ సం|భమించి వియ త్రలంబు గనుంగొని యాలించి మలుమాటలేమిక్షిం 
దురపిల్లుచు నుగు So (గమ్మటునే యను 
చున్న డానికి గగనసరన్వతి నిశృయంబుగ వెండియు నిట్లనియె. 9G 


అర్థము: సంభమించి = పగపడి, వియత్‌ 4 తలంబున్‌ = ఆకా 
(పదేశమును, కనుంగొని = చూచి, ఆలించి = విని, నుజు _ మాట = ప 
మాట, లేమికిన్‌ = లేకపోవుటకు, దురపిల్లుచున్‌ = విచారించుచు, ఉ(గు_ పళ 


అనల + ఆహాతుండు + అయ్యును = వుని తగ గొట్టంబిడినవాందు సతమ, 
(క్రమ్ముజునే = తిరిగివచ్చునా?, అనుచున్‌ + ఉన్న దానికిన్‌ = అనిపలుకుచున్న 
రతికి, గగన _ సరస్వతి = ఆకాళవాణి, నిశ్చయంబుగాన్‌ = నిశ్చయ చేర్చడునట్లు 
వెండీయున్‌ = మరల, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


తాత్పర్యము: వేగిరపాటుకో నాఠరాశము చూచి విని మటియొక మాట 
లేకుండుటకు విచారించుచు “న్నుగుని కోపాగ్ని చే దగ్గు(డై నవాండుగూడ( దిరిగి 
వచ్చునా; యని సంశయించుచున్నర తికి నిశ్చాయముగలుగునట్లు ఆకాశవాణి మరల 
నిటనియెను. 
మో 


విశేషములు: లేమి _ కలుగు ధాతువు. “వ్యతిరేకభావంబున మిజియగు.”* 
బాల, కయ. 37, కలుగు + మిజి. *కలుగుస కన సృ్యర్గంబునకు అజి మిక నీ వడి వర్త 
కందులు పరంబు లగునపుడు లే యగు,” బాల, (క్రియ. 100. లేమి. లేమి. ప్యతిం కలిమి. 


ఉ. అట్టి మహో గకోపదహ నాంబకుండచ్తై దయా గుణంబు డా( 
బుట్టి మనోజు నిచ్చున్చె; పోలదు నాంజన; దభపంకి, లో 
బుచ్లై నిరమ్మదాగ్నియును, భూరితరామ మృతవృష్టి దినగకో 
పృట్టిది నాంగ నెవ్వరికి నీశ్వరుతత్వ మెటుంగంటోలునే ? 97 


అ ర్ధ ము; అట్టి = అటువంటి, మహతీ (మహా + ఊగ వం 
దహన + న ల్‌ అది _ మిక్కిలి భయంకర మైనకోపముగల అగ్ని నేతుందు 
(వుండు) అట;, దయా _ పు కాగల ప గుణము, తాను, పుటి, 

యి 


మనోజున్‌ == సున్మథుని, ఇచ్చున్‌ + అటి = ఇచ్చునట; నాకున్‌, పోలదు = 


సరిపడదు, నాన్‌ = అన(గా, చనదు = తగదు, అభీ పం 

వరుసలో, ఇరమ్మద -+ అగ్నియును = మేఘజ్యోతి యను నన్నియును, భూరికర 

అమృత జ వృష్టి (యును = మటలు టల చర మున్ను “ప రైన్‌, మట. చొప్పు = 

దీని విధము, ఇటిది _ నాంగన్‌ - ఇటువంటిదె యనగా, ఎవరికిన్‌ = ఎవరికె సను, 
చ 

ఈశ్వమ తత్వము = ధగదంతుని నిజస ఎఇరాము, ఎఆయుంగన్‌ 4+ పోలే = తెలిదు 

నగునా +? 


తౌ త్స ర్య ము : “అంతటి మహోాభయంకర వొపముగల అగ్నిన(తుండట; 


స్ట 


దయపుట్టి నున్యథు నిచ్చునట; ఇది నాకు సరిపడదు అనరాదు. మేమూంకి ల 
మేఘజో్యతి యనున $గ్నియు, అధికతర మన జలవరము _ అనో -నంవిరదమూ న 
a ల ధి 


లి యా 


మ్‌ 


యీ రెండును బుటినవి దీని విధ మిబుంచునన ఈశ్వరుని తత తము ఎవ్వరికిని తెలియ 
(oa) (aa) 
రాదు," 
అష ఇర వస వే న ర ae I నే Tae 
విశేషములు: అలంక పర దృజ్దాంతము. న్వు ద్చిమ్బు ప్రతివిమృత్వ 
అం షే శి ల్‌ వసు నం య ర అకు వం అదు ల a 
దృషాన్ల సృదలజ్యూతిః, చనా, అగాంతరవ్యాసము, రం షకంంంసాను న్యముచెత 


సమర్థింపంబడీనది, భూరిత రామృతవృష్టి 3 భూరితరామృతవృష్టియును - “నామ సర్వ 
నామంబులకును గళలగు నవ్యయంబులకును గడపల సముచ్చయార్హవిశేషపాదపూర 
ణంబులయందు ను శబంబు తఅచుగ నగు. కళలగు నసుదంత శబంబులమీంద 
నయ్యది యువ ర్హవూర్వరంబుగ విభాష నగు" (ప్రార. శబ్ద.116. ఇరమ్మదము _ “మేఘ 
జ్యోతి రిరమ్మదమ్‌; "ఇరయా జలేన మాద్యతి దీప్యఠ ఇతి ఇరంనుదః” ఇర యనగా 
జలము, దానిచేత వృద్ధించొందునది - వ(జాగ్ని,. అమవము, అమృత = నీరు, 
అప్పుచ ఘృతామృతే” అమృతశదబ్రము నీళ్లకును, అహ్బుతమునకును "పేరు, అమరముం 


వ. అనిన నటి దివ్యవచనంబులు విని నమ్మి రతి మరణపరిచ్చేదంబు 
నిచ్చేదంబుచేసి పతిం దలంచి కములించి. 98 


ఆ ర ము; అ౦నన్‌, అట్టి, దివ్య_వచనంబులు = దేవసంబంధములయిన మాటలు, 
విని, నమ్మి, రతి, మరణ _ పరిచ్చేవంబు = మరణ నిశ్చయము, విచ్చేదంబు _ 


గా 


చెసి = ఖండితముచేపి _ విరమించి, పతిన్‌, తలంచి, కమలించి = కంది, 


స్‌ 10 కుమారసంభచదము 


తా త్స ర్య ము ; అని ఆకౌశవాణి పలుకగా ఆ దివ్యములె న మాటలు విని 
నమ్మి రతి తన మర ణనిశృయమును విరమించి భర్హను దలచి కంది . తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


& 
విశేషములు: కమలించి = ఇందలి ఇంచుక్కున కేమియర్థమో 
కుం 3; మున సంస మ నలాగులకును మా ఏ 
ఇంచుక్కు స్వార్థ సంస్కృతమునకును, అంగలాగులకుసు _తమె వచ్చును, 
కపులు ధాతువుగదా |: దానిపె నించుక్కు చేరి (పేద “కారకమయి కొముల(జేయు అను 
నమూ జరి 
నర్ధమ ము వచ్చును, 


క, కరువున( బూరితమె లో 
హారసము లోంగాలునట్టు లంగజ శోకో 
ద్దుర శిఖి రతి తను సిమ్భు గ 
గరంగియు( బొడ వబక లోన: గాలుచునుండెర్‌. 99 


అర్థము: లోహ - రసము = కరంగిన యినువద్రవము, కరువునన్‌ = 

పోంతపోయు అచ్చులో, పూరితము + బ = నిండినదయి, లోన్‌ =౫ లోసల, 
కౌలు? అటులు = కాలువిధమున, రతి _త 

స + ఉద్దుర _ 9ిథిన్‌ = మన్మథుని కొటి క దుఃఖ మనెడి అధిక మైన అగ్నియందు, 

ముగ గన్‌ = ఒప్పుగా,కర(గియున్‌, పొడవు + అటిక = రూపు ee శోనన్‌ 

= లోపల, కాలుచున్‌ + ఉండెన్‌ 


సువు = రతియొక్క_శరీరము, అంగజ _ 
న 


తాత్పర్యము: ఇనుము రరంగినద్రవము అచ్చులో నిండినదయి లోపల 
గాలు విధమున, రతిదేవిశరీరయు మన్మథుని కొటికై న దుఃఖమనెడి అధిక మెైనఅగ్నిచేం 


గరంగియు రూప్పచెడక తలోవల. గాలుచుండెనుం 
విశేషములు : రూసకానుప్రాణితమెన ఉపమ, 
వ. ఇ పెడ యుడుగని యడలడిం బడి. 100 


అరము' ఇటు, ఎడ = హృదయము, ఉడుగని = నూనని, అడలడిన్‌ = 
థి గ 
దుఃఖమున, పడి (ఎడ + ఉడుగని = విరామములేనిఎ 


పంచమాశ్వాసము న! 


తాత్పర్య ము; ఈ రీతిగా రతి హృదయఘు దుఃఖహునుబొంది _ నిర్వి 
రామమెన దుఃఖమునుబొంది _ తరువాతి సద్యముకో నన్వయము, 
(sn 


a అలమట నెడియొండె నిలువదు డి తంబు 


మూర్చిల్లి వెడంవాసి దోవ దొండె 
నూజట(6 గెొనియొండె నొాజదు శోకాగ్ని 
సారిమాలం గోలి శాలిషోవచొంచె 
ఘర్మా్మశుజలము లొక) కట్టుకొనవొ 0డె6; 
బొడవంతయు( గరంగిపోవ దొండె( 
బర్వు ని నిట్టూర్పులు పట్టున. బడవొండె; ల 
బొం దిమ్ముగా. జాసీనోవ దొంతి: 


తే నిట్టి కడలేని దుఃభాబ్లి బెట్టి ముంష( 
జ యో కౌక సోనీక్ర ష్‌ నాదు 
(పాణ మొడలితో నాకాశవాణి దెచ్చి 


మగుడః జెజబెన్లై నని రతి మణజు6గుచుండె. 101 
అరము: అలనుట = దుఃఖఖమ్ముచెడి = పోయి, చి తంబు = మనస్సు, 
(థి — 


నిలవదు $+ ఒండెన్‌ = నిలుననె న నిలువదు, మూర్చిల్లి = మూర్చ ఇంది, “పెడ? 
_ పోవదు + ఒండెన్‌ = విడిచిపోవనై న, టోపను. 


వష అగ్ని = దుఃఖమనెడి ఆగ్ని, ఊఅట6గొని = విరామమునొంది, 

ఆజదు + ఒండెక్షా = ఆతీపోవనె న అజీపోవదు, పొరిమూలక్షా + కొని = నశించి, 
కాలిపఫపోసపసదు + ఒండేన్‌ = కాలిపోవనె నం గాలిపోదు, 
రై 


ఘర్మ + అశు _ జలములు = చెమటనీరు, కన్నీరు, ఒక్కట = ఒక 

మాలుగా, కటుకొవపు 4 ఒండెన్‌ =ఆ(గనెన ఆ(గవు, పొడవు + అంతయుక్షా 
ల వ్‌. 

శరీర మంతయు, కరంగి _ పోవదు +- ఒండెన్‌ = కర(గిపోవనై న గర గిపోవదు, 


ట్రా 


స్‌ 


సర్వు = వ్యాపించు, నిటూర్పులు (నిడు + తరి) దీర్చ 
ములు, పటునన్‌ + పడవు + ఒండెన్‌ = నిలువనె న నిలువపు, బొంది = దేహ 
ళు (cn 


నిశా 


512 Ey or OOD సయ 


ఇమ్ముగాన్‌ = చక్ళ_(గా, పాసిపోవదు + ఒండెన్‌ = ఏడిచిపెటిపోవనె నం 
ఈ QQ 
టోవదు, 
ఇటీ _ కడ _ లేని = ఇటి అంతులేని, దుఃఖ + ఆద్దిన్‌ = దుఃఖమనెడి 
య యు 
సము[ద్రమునందు. "పెటి, = పడవెచి, ముంపక్‌ + తలంచియో - ముంచివ్రేయ. 
ర 


పోవసీక, బలిమిజక్షొ = బలవంతముగా, ఆకౌశ 

(ప్రాణము, ఒడలిలోన్‌ = శరీరములో, తెచ్చి, మగు 

డట్‌ = మరల, చెజన్‌ + సెజెన్‌ = ఐంధించెను, అని, రతి, మటుగుచుక్‌ -- 
యు 


ఉండెస్‌ = సంతపించుచుండెను, 


ప 
గోరియో, కాక, పోన్‌ 4 ఈక 
వాణి, నాదు _ (ప్రాణము = నా 


తాత్పర్య ము: “మనస్సు దుఃఖముపోయి నిలువనై న నిలువదు, మూర్చ 
ఇంది విడిచి పోవనై నంబొవదు, దుఃఖమనెడి అగ్ని విరమించి ఆణనై న నాజదు, 
నళింని కాలిపోవనె న (గాలిపోదు. చెమటనీరు, కస్నీరు ఒక్క_మాణుగా ఆ(గనై న 
నాగవ, మేనెల్లం గర (గిపోవనై న( NOTE తఅవైన నిట్టూర్పులు నిలువనై న 
సలువపుు పొంది. విడిచీ నోవన నై నంటోదు, ఇట్‌ అంతు లేని దుఃఖసము (దముస( బడ 
వెచి ముంచి దివేయ(గోరియే ఆకాశవాణి నా ప్రాణమును టోనీక బలవంతముగా శరీ 


రముతోనికి. దెచ్చి మరల బంధించెను? అని రతి సంతపించుచుండెను. 


ఏ శేషములు: కోకాగ్ని, దుఃభాబ్ది రూపకములు, ఇట్టి కడలేని దుఃఖాబ్చిం 
రు 
బెటి ముంపందలచియోతాళ బలిమి నాదు "ప్రాణ యొడలిలో నాకాశవాణి దెచ్చి 
యము 
మగుడ( జెజ6బెటె.ి ఉ(శ్పేక్ష 'పర్వు, నిటూర్పులు పటున( బడనొండె బొం 
యు రు 0౨ 
దిమ్ముగా ....” అది పొంది" కాక “బొంది” (= శరీరము) అయియుండును. అట్టిచో 
“ఒ౦ండోకు. బిమ్మట అవనున్న ఉండరాదు, నిబూర్పు = నిడు + ఊర్పుః "కుజు 
(అ) 
చిజు కడు నడు నిడు శబ్దముల టఅ డల కచ్చు పరంబగునపుడు ద్విరు కృ టకెరంబగు.* 
వాలం సంధి. 12. నిట్లు + ఊరు, “ఉతున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు 
అది 
బాల, నంధి. 1 నిట్టూర్పు, చి త్రము నిలువకుండుట, భోకాగ్ని ఆటికుండుట. ఘర్యా(శు 
జలములు కట్టువడకుండుట, నిట్టూర్పు లాంగకుండుట అను దేహబాధ లుడుగకుండుట 
కంచె చేహమే పోవుట లెన్స యనిభావము, నాదు పాణము . నా + (ప్రాణము. 
“యుష్మదస్మదాత్మార్థక౦జుల కు తరపదంబు పరంబగునపుడు దుగాగమంబు విభాష 
జాలీ 

నగు,” బాల, సమాసం 11, 


పంచచూశ్వాసము 513 


ప, ఆంత వసంతకుం డక్కుసు మకోమలి నూరార్చి “కుసుమాయుధు 
పునర వతారంబునకు నుద్య|ోగింపు” మని మైవడి నూలుకొలిపి. 102 


|| 


అ రము ; అంతన్‌, వసంతకుండు, ఆ + కుసుమ _ కోమలిన్‌ = పూవు 
వలె మనోజ్ఞురాలయిన రతిని, ఊరార్చి = ఓదార్చి, కుసుమ + ఆయుధు = పుష్ప 
బాణుని _ మన్మథునియొక్క* పునః + అవతారంబునకున్‌ = పునర్జన్మ మునకు, 
ఉదోోగింపుము = (పయత్నింపుము, అని, మెవడిన్‌ = సమ్మతితో, నూలుకొలిపి = 


అంగీకరింపఢేసి, 


తాత్సర్యము: అంత వసంతుండు రతి నోదార్చి “మన్మథుని పునరన్మము 
జీ 
నకు (బయత్నింపు' మని అందులకు సమ్మతింపంజేసి _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


విశేషములు: పనర్‌ + అవతారము = పునరవతారము, పునర్‌ _ రే 
ఫొంతావ్యయము, నూలుకొలుపు _ నూలుకొను (పేరణరూవము, 


చ. “ఆమిత సురానురేందవరు లాదిగ నెవ్వని( గొల్చి తత్‌ (వసా 
దమున నభీష్టముల్‌ వడసి తద్దయు. బేర్మి వెలుంగుచున్న వా 
రమరంగ నీవు నాతని దయాపరు నీశ్వరు భక్తియుక్తి సం 
యమమతి( గొల్చుచుండు కమలానన : నీకు నభీష్టసిద్ధిగాన్‌. 103 


అరము: కమల + అనన : = పద్మముశీ | రతీ! ఆమిత _ సుర + 
అసుర + జ (ద్ర- వరులు = పెక్కం(డ్రు (శేష్షలెన 'దేవతలు, రాక్షసులు, అదిగన్‌ == 
మున్నుగా, ఎవ్వనిన్‌ =ఏ యీశ్వరునిం కొల్చి = సేవించి, తద్‌ + (ప్రసాదమునన్‌ = 
ఆతని యసు[గహమున, అఫ్రీష్టముల్‌ = కోరికలు, పడసి = పొంది, తద్దయున + 
"పేర్మిన్‌ = మిక్కిలి గొప్పతనముతో, వెలుంగుచున్‌ + ఉన్నవారు = (ప్రకాశించు 
చున్నవారో, అమర(గన్‌ = ఒప్పునట్లు, నీవున్‌ = నీవుకూడ, ఆతనిన్‌, దయా _ 
పరున్‌ = దయయందాస క్రి గలవానిని, ఈశ్వరున్‌ = శివుని, నీకున్‌, అభీష్ట _ సిద్ది 1- 
కాన్‌ = కోరిక నెజవేజంగా, భకి - యు క్రిన్‌ క భక్తితో, పంయమ _ మశిస్‌ = 
నియమముతోడి మనస్సుతో, కొల్చుచువ్‌ + ఉండు = సేవించుచుండుము, 

65 


ర్‌ కీ కువూరస౦0థభవము 


తాతా ర ము : 'పద్నముఖీ ? పెక)_౦|డు దేవ షులును. స, శేష 
జ ల వే ద్‌ ణు సమత? ఎ బ్రా టా తా(శేషలును రాక్షస శేష 
లును మున్నుగా (గలవారు ఎవ్వనిని సేవించి యాతని యను[గహమున( గోరికలా 
పొంది మిక్కిలి గొప్పతనముతో( (బకాళించుచున్నారో, నీవును దయామయుండెన 

షా 


అ యీశ్వరుని సీ కోరిక పిద్ధించునట్లు భ కితొ, నియతచి తముతో సేవించుచుండుము, 
ఛా అలాల Beane) 


విశేషములు: తద్‌ + (ప్రసాదము _ “అనువాపికాంతస్థ భిన్నములె న 
హాలులకు (రయుల్లులకు కఠరినహాలులు (అర్రులు) పరములగునప్పడు వాని వర్గము 
భా ఉం ళా 
లందలి [ప్రథమవర్రములు (చ్మరులు ఆదేశము లగును.” త (త్పసాదము, కొల్చుచు౦ 
(౨) 
డు 4 కమలానన. “మధ్యమపురుషమువరకంబున కు పహాలవనానంబులు బరంబులగు 
౭3 


నపుడు లోపము విభాష నగు,” కొల్చుచుండు కమలాగనన. బాల, సంది, 47. 


వ. అని హితోపదేశంబు ేసినం గైకొని రతి నిరతిశయభకి ౦ 
బర మేశ్వరారాధనంబు నేయుచుండె నట గిరిజ శిశిరోపచారంబుగా 
నెచ్చిజీ కి న్య్యాంతఃపురావర్సియగుచు నంతకౌంతకు నిజాంతరంగం 
బునం జింతించుచుండు నంత నంతకంత కగ్గలించుచు. 104 


అరము: అవి, హిత + ఉపదేశంబు + చేసినక్‌ = హిత ముపదేశిం 
షా, కె కొవి అ స్వీకరించి, రతి. నిరతిశయ _ భక్తిన్‌ కా ఆధిక మైన భక్తితో, 
పరమేశ్వర + ఆరాధనంబు = ఈశ్వరపూజ, చేయుచున్‌ + ఉండెన్‌. ఆటన్‌ = 
అక్క_డ, గిరిజ = పార్వతి, శిశిర ఉపచారంబుగాన్‌ = తొస ముపశమించునట్లు 
శేతల[ క్రియలు కాంగా, ఎచ్చిటి = తేలుకొని, కన్యా + అంతఃపుర _ అవరి = 
కన్యల అంతిపురమునందే తిరుగునది, అగుచున్‌, అంతక + ఆంతకున్‌ = యము 
నంతమొందించినవానిని _ శివుని, నిజ + ఆంతరంగంబునన్‌ = తనదైన మనన్సు 
నందు. చింతించుచున్‌  ఉండున్‌ = ధ్యానించుచుండును, అంతన్‌, అంతకున్‌ £ 
అంతకున్‌ = (క్రమక్రమముగా, అగ్గలించుచున్‌ = ఆతిశయించుచు. 


తాత్పర్యము: అని హిత ముపదేశింప(6గా స్వీకరించి రతి యధికభ కిఠో( 
న 
బర మేళ్వరుని. బూజించుచుందెను. అక్కడ పార్వతి తాప ముపశమిల్ల శీతల | క్రియలు 
ళా 
జరుగ(గా( దేజటుకొని కన్యాంతఃప్పరమునం దే యుండుచు, శివుని ధ్యానించుచుండను, 


ఆఅ౦చ( (గమ (క్రమముగా నతిశయించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


ల అ TED 


ps 
నూ 
en 
ct 


చ. తలపుల తిట్ట, భావముల తానక. మాసల పుట్టినిల్లు కో 
సజల నెలవీడు. వల్వగల కూట, మపస్థల య ము 


మ్మలికల వెంట, వేదనల మంద, వున తవ చే(టపట్టు, మూ 
భల సహవాసము న్విరహసంతతతాపము వొందె( చార్వతిన 105 


అ ర్త ము ; తలంప్తల _ తిట్ట = ఆలోచనల గుట్ట, భావముల _ తానకము= 
భావముల నెలవు, అసల. పుట్టిన + ఇల్లు =కోరికలపుట్టినయిల్లు, కోర్కుల _ నెలవీడు = 
కోరికల ఉనికిపట్టగు కకష, సల్‌ + వగల. we = పెక్కుచింతల, చావడి _ 
ఆ అవస్థల జన్మ. దెశము = బాధలు పుట్టిన దేశము, ఉమ్మలికల =దుఃఖముల, 
చేట Ere (అంగడి), వేదనల _ మంద = బాధల పల్లె, మనోభవు . 
వేట. - పట్లు = మన్మథుని వేంటాడుచోటు, మూర్చుల జ తపు = 
మూర్భల, కలిసియునికి, ఆర్‌ = అను. విరహ _ సంతత _ తాపము = ఎడ(జాటు 
వలని నిరంతర తాపము, పార్యతినొ, పొందెన్‌, 


తాత్పర్యము: తల6ప్పల గుట్ట, భావముల నెలవు, ఆశల పుట్టినిల్లు, 
కోరికల ఉనికిపట్టు, పలుచింతల చావడి, on పుట్టినదేశము, దుఃఖముల పే(ట, 
వేదనల పల్లె, మన్మథుని వేంటటాడుచోటు, మూర్చల. నహవాసము అనెడి విరహనిరం 
తరతాసము పార్వతిని బొంచిను. 


విశేషములు: ఒక్క విరహతాసమునే యనేకవిధములుగా నుళ్లేఖిం 
చుటచే నలంకార ముల్లేఖము. ఆస (వికృతి) - ఆశ (ప్రకృతి). పేర్మి _ పేరు 
“పర్వాదుల కిమివర్ణ్లకంబగు' చేరు + ఇమి. బాల, తద్దిత. ఏ. *“అంద్వవగాగమంబులం 
దప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు. వాల,సంధి*11* 
"పీరిమి* *“లా(తీయచ్చునకు సహిత మొకానొకచో నుడి నడుమలోపంబు గానంబడియెడి, * 
బాల, ప్రకీర్ణ 18 _ పేర్మి. అన్విరహ _ అను + నిరహ _ “అను కొను ల్‌ రోనగు 
ధాతుజ వ శేషణముల యంతకోోకారమునకు హళ్లా సరంబగునపుడు లోపంబు వె కల్పి 
కంబు.” (ప్రౌఢ, సంధి. 13. 


Re వనాలనాల 


1. వా, ప్రతి, పెంట, 2, వా, (ప్రతిమందు, శ్రి, వా, (ప్రతి. వేంటమంద, 


ర్‌ 16 కుమారసంభవము 


మ్‌ ఇ ట్లుల్లంబున నడరు నాయ ల్లకభరంబునం దురపిల్లుచు,. 108 


అరమ: ఇటు, ఉలంబునన్‌ = మనసునందు, అడగరు = అశిశయించు 
థి ౧ ౧ 
నట్‌, ఆయలక _ భరంబునన్‌ = విర హముపలన (గలుగు తెహత హయొక్క_ బ్రత్రీ, 
టబ ౧ 


శయముచే, దురపిలుచున్‌ = దూఖించుచు. 
య 


తాత్పర్య ము: ఇట్లు మనసున విజృంభించు. వఏరహోత్కంఠచే 
దుఃఖించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అడరు నాయల్లక _ అడరు + ఆయల్లక _ “ఉదంతమగు 
తద్దర్మవి శేషణముసకచ్చు పరంబగుప్పడు సుగాగమంబగు.” బాల.సంధి.88, భరంబునం 
దుర పిలుచు _ భరంబునన్‌ + దుర పిల్లుచు_ “వర్ణయుక్సర శములు పరము లగునప్ప 
డొకానొకచో (దుతమునకు బూర్తబిందువును గానందిడియెడి* చాల,నంది, 19, 


చ. అలులకు నుల్కు మందమలయానిలు. డన్న భయంబునొందు( గో 
యిలలకు బెగ్గలించు6, గడునేచిన మామిడి సూడనోడు, రా 
చిలుకల కల్కు( గాము. డనిచెప్పిన. దల్లడమందు, నిండు వె 
న్నెల గని సొమ్మ(బోవు, ధరణీధరనందన కామవేదనన్‌. 107 


అర్థము: ధరణీధర _ నందన = కొండకూంతురు _ పార్వతి, కామ 
_ వేదనన్‌ = మన్మథబాధచ, అలులకున్‌ = తుమ్మెదలకు, ఉల్కున్‌ = భయ 
పడును, మంద _ మలయ + అనిలుండు + అన్నన్‌ = మెల్లంగా వీచు మలయ 
పర్వత పుగాలి యన్నచో, భయంబున్‌ + ఒందున్‌ = వెజిచును, కోయిలలకున్‌, 
బెగ్గలించున్‌ = బెదరును, కడున్‌ = మిక్కిలి, ఎచిన = విజ్బృంఖించిన, మామిడి = 
మామిడిచెట్టు, చూడన్‌ = చూచుటకు, ఓడున్‌ = వెనుదీయును, రాచిలుకలకున్‌, 
అల్కున్‌ = భయపడును, కాము(డు + అని _ చెప్పినన్‌ = మన్మథునిపేరు 
చెప్పినచో, తల్లడము + అందున్‌ = కల(తచెందును, నిండు _ వెన్నాలన్‌, కని, 
సౌమ్మ(బోవున్‌ =మూర్చిల్లును. 


తా త్స ర్య మః పార్యతి మదన తాపముచే. ( దుమ్మెదలకు భయసడుసు. 
మందమలయపవను ( డన్నచో భీతిల్లును, కోకిలములకు చేదరును. బాగుగా. బూచిన 


ళ్‌ ఇం ఆడ షి 


కా శ్వాసము స్స్‌ 


వహ ఫా 
ఛా ఆ అం ఆల్‌ 


మామిడిని జూడవెఅచును. రాచిలుకలకు భయముచెంచున న్కు మన్య థునిపేరుచెప్పి 
నంతనే( గల(తచెందును. నిందువె అసు జ జూచి మూరి ర్చెల్లును_ 
ఉన. 


క, వగచిన చిత్తము, నల6దురి 
మొగిచిన కను.గవయు, నుదుట మోపిన కేలున్‌, 
వెగచిన కంఠము, నుడుగక 
నెగసిన నిశ్వాసతతి యు నీరజముభికిన్‌, 108 


ఆ ర ము ఏ సీరజ గ. ముఖికిన్‌ = పద: శ్రముఖికి పార్వతికి, బగచిస * 
చిత్త మున్‌ = దుఃఖించిన నునన్నును, అల (దురి = ఏక. మొగిచిన = మూసిన, 
కను + కవయున్‌ = కనులజంటయును, నుదుటన్‌ = నొసటియందు, మోపిన _ 
కీలున్‌ = ఉంచినచేయియును, వెగచిన _ కంఠమున్‌ = వెష్కచు ధ్వనించు 
కంఠమును, ఉడుగక = మానక, నెగపిన = దియలువెడలిన, నిశ్వాస _తతియున్‌ = 
విట్లూర్చుల సమూహమును. 

తా త్స ర్య ము : పద్మముఖియైన పార్వతికి దుఃఖితమనస్సును, ఏడ్చీ 
మూసిన కనుదోయియును, నొసటనుంచిన చేయియును, వెక్కుకంఠమును, బయలు 
వెడలిన నిట్టూర్పులును (ఆయెను. 


విశేషములు; అలంకారము స్వభావోకి 3 
అతో 


తరువోజ  వెలడు నిట్టూర్చుల వెస నుచ్చలించు 
వెలుపున నగలు నెవ్వీంగు వలిసను 
లెలరార నజకల నెగయ నుంకించు 
నెలమి జక్కవటోద లివి నాంగంటోలు ; 
బలువిడిగొని జాలుబాష్వోదకముల 
బాల కన్గవ వేడి వరవాళు లొప్పు 
దల(పించె6€; గెంగేలుందమ్మి పై దోడి 
తమ్మి నాం దగి మోముందమ్మి పొల్పారె. 109 


ఫ్‌ [5 


(A 


మారసంభవము 


అ ర్త ము ; వెలకు = పకి వచ్చునట్టి, నిట్టూర్చులన (నిడు + ఊర్పు 
లన) = దీర్హ నిశ్వాసములచే, “వెసన్‌ (ఈ శీ ఘముగా, ఉచ్చలించు _ మీందికెగయు, 
వెలుపుగన్‌ నిసారముచే, అగలు = సగులు, నెవ్వీంగు = మీక్కీలినిక్కు, కంపించు 
వలి + చనులు = చల్లనిచన్నులు, ఎలరారన్‌ = ఒప్పంగా. ఎఅకలన్‌ = జెక్క 
లతో, నెగయన్‌ = ఎగురుటకు, ఉంకించు = పూను, ఎలమి = పెంపుతోడి, 
జక్కవ _ జోదలు - ఇవి = చ (క వాకపక్షులపిల్లలు ఇవి, నాంగక్‌ +- ఫోలుక్స్‌ - 


అన నొప్పు ను. 


బలువిడి 4 కొని = అతిశయించి _ ఎక్కువగా, జాలు, బాష్ప + ఉదకము 
లన్‌ = కన్నీళ్లతో, బాల = పార్వతియొక్క, కన్గ్లవ = (కను + కవ) = కను 
దోయి, వేయి . వర వాళులొప్పు ( వెండి వరవాళుల + ఒప్పు) = వే(డినీటిప్రవాహముల 


యొప్పును, తల(సించెక్‌ = స్ఫురింపంజేసెను, 


|| 


తమ్మిపెన్‌ = తామరపువ్వుమీంద, తోడి _ తమ్మి _ నాన్‌ = తోడి తామర 
పువ్వు అనగా, తగి = ఒస్పి, కెంగేలు (కెంప్ప + కేలు) z= ఎజ్జినిచేయి మోము 
దమ్మిన్‌ (మోము + తమ్మిన్‌్‌ = ముఖపద్మమునందు, పొల్పాంన్‌ (పొల్పు వ 
ఆరెన్స్‌ = అందగించెను. 


తాత్పర్యము; బహిన్షతములగు చిర్హనిశ్వాసములచే వేగముగా మీంచి 
కెగయునట్టియు, విసారముచే( బగులు, మిక్కిలి కంపించు చల్లని చన్నులు, తెక్క_ 
లతో నెగురుటకు (బూను చ [క్రవాకపతుల పిల్లలను బోలును. అధికముగా జాఅు 
కన్నిటితోం బార్వతి కనుదోయి వే(డిసీటిప్రవాహముల యొప్పును దలంపించెను. ఒక 
తామర పువ్వుమీద నింకొక తామరపు వ్యుండువిధమున ఆమె ఎట్లినిచేయి ముఖపద్మను 
నందు( బొల్సారెను, 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావోకి . అది ఉపమానుపఫాణిత్రము. 
అట 


నిట్టూర్పు - నిడు + ఊర్పు _ ద్విరుకటకారా దేశము (బాల.సంధి.12, నిట్లు 
+ ఊర్పు _ ఉకారసంధి. బాల. సంధి. 1.; నెవ్వీంగు.నెజ + వీంగు, వరవాళు లొప్పు. 
వరవాళుల + ఒప్పు _ అకారసంధి* బాల.సంధిం4. శెంగేలు _ కెంపు + శేలు. 
(ప్రాతాదిసంధి. బాలసంధి.రీర, క + కేలు _ నుగాగమము (వాలంసంధి.87). 
(ద్రుతకార్యము. బాల, సంధి. 16,17, మోము(దమ్మి-మోము + తమ్మి _ ఉదంతత్త్రీ 


అ Pan న్‌ వ్వ ను ఇళ ల వలో. 


సమమునకు( బరుషము పరముగా నుగాగమము. చాల.సండి.2క్‌, (చుతకార్యము. బాలం 
సంది,!6, 17. ఇది తరువద అనిసా. (పతియందు( గలదు తరువోజయని వా, (ప్రతి 
యందును, మారా, (ప్రతియందును గలదు. తరువదకును, తరువోజకును భేదమేమియు, 
గనుపట్టలేదు. తమవోజ లక్షణము, నాలుగుపావము లుండును, ఒక్కాక్కూ పాదమున 
మూ డీం[దగణములు నొాఠకసూర్యగణము. మహఃల మూ డిం|దగణములా నొక 
సూర్యగణము నుంను, మొదటిగణము మొదటియక్షరమునకును, మూ(డవగణము 
మొదటియక్షరమునకును, మర్ల నాల్గవగణము మొదటియక్షరమునకును, ఏడవ 
గణము మొదటియక్షరమునకును యతిమె త్రి, (పాసనియమము గలదు, 
సీ ఎలమి ముభాంభోజ మలరు నొక్కొ_కమాటు; 
పలవంత నప్పుడ వంది కందు; 
నెలరారు కనుగవ పొలయు నొక కమాటు: 
కన్నీరు లప్పుడ కలయ గప్పు(; 
బులకలు మెందీంగ6 బొల ము నొకొ_కమాటు; 
ముచ్చిరి యప్పుడ ముచ్చముడుంగు6; 
బీర్చిందు లొడలి పె( బేర్చు నొక్కాక్కమా; 


టప్పుడ మీద గామాగ్ని చగలమః 


శే, మనసులో గూడి యొక్కొాకమాటు సూచు(; 
జూచి పొడగాన కప్పుడ సొమ్మసిల్లు ; 
నొనర భావజపహారుల సంయోగవృత్సి 


తగి యెజఖుంగక యుండు నా నగతనూజ,. 110 


అ ర్ధ ము: ఒక్కొకదూటు = ఒక్కొక్కసారి, ఎలమిన్‌ = సంకోషముళో, 
ముఖ + అంభోజము = పద్మమువంటి ముఖము, అలరున్‌ = వికసించును, అప్పుడు 
+అ = వెంటనే, వలవంతన్‌ = మన్మథవ్యథచె, వంది = నంతాపించి. కందున్‌ = 
వివర్హత నొందుసు. 


[at ow 
20 కుమార సరత వము 


ఒక్కొాకమాటు, ఎలరారు _ (ఎలరు + ఆరు = ఒప్పునటి, కమ + కవ 
|e 
= కన్నులజంట, పొలయున్‌ = (ప్రకాశించును, అప్పుడు + అ, కన్నీరులు = బాష్ప 
జలములు, కలయన్‌ = అంతటను, కప్పున్‌ = (కమ్మునుం 


ఒక్కొకమాటు, మైందింగన్‌ = (మై + తీంగన = దేహలతయందు _ 
తీ(గవంటి దేహామునందు, పులకలు = గగ్గురులు, పొలయున్‌ == వ్యాపించును, 
అప్పుడు + ఆ. ముచ్చిరి = దుఃఖింది, ముచ్చముడు(గున్‌ = మిక్కిలి ముదు 
గును 


ఓకొ_కమాటు, ఒడలి సెన్‌ = శరీరమునందు , పేర్చిందులు = చెమట 

బటులు, "పేర్చున్‌ = అతిశయించును, అప్పుడు + ఆ, మీందన్‌ = సపెని _ 
ర ర్‌ూ 

దేహముపై, కామాగ్ని (కామ -- అగ్ని = మన్మధు(డసనెడి అగ్ని, నెగయువ్‌ = 


జుట్‌ 
బయలుదెణునుం 


ఒకొ_కమాటు, మనసులోన్‌, కూడి, చూచున్‌, చూచి, పొడగానక = కన, 
బడక అప్పుడు + అ, సొమ్మసిల్లున్‌ = మూర్చిల్తును. 


ఆ నగ _ తనూజ = అకొండ కూంతురు = ఆ పార్వతి, ఒనరన్‌ = ఒప్పు 
నట్టు, భావజ _. హరుల = మన్మథునియిక్కయు. ఈశ్వరునియొక్కాయు, సంయోగ. 
వృత్తి = కూడియునికి, తగి, ఎలుంగర్‌ + ఉండున్‌ = పారవశ్యము నొందును. 


తాత్పర్య ము; పార్వతికి ఒక్కొాక్క్టమాటు సంతోషముతో ముఖపద్మము 
వికసించుసుం వెంటన మన్యథవ్యథచే సంత ప్రమయి వివర్ణమగును, ఒక్కొ_క్క_మాటు 
ఒసప్పెడు కనుదోయి (ప్రకాశించును, వెంటచే రన్నీరు అంతట నిండును, ఒకొక్క. 
మాటు దేహలతనిండ గగ్గురు వ్యాపించును. వెంటనే దుఃఖముతో మిక్కిలి ముడు 
గును, ఒక్కొాక్కమాటు శరీరమున. జెమటబొట్లు అధికమగును, వెంటనే దేహముపై 
మన్మథాగ్ని పై కిలెచును, ఒక్‌్క-క్కమాటు భావమున( జూచునుు చూచి కన(బడమి 
వెంటనే మూర్చిల్లును. ఇట్లు నున్మథు6ండును, ఈశ్వరుండును గూడియునికి తగి ఆ 
పార్వతి పారవశ్యము నొందును. 

ఏ శేషములు: ఇందు భావజ హరుల పరస్పర విరోధమునకు. దగిన 
సాత్త్విక వికారములు వర్హింపంబడెను. ముఖాంధోజము = అంభోజము వంటి 
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ముఖము, మైందీంగ = తీ(గవంటి మై - ఉపమిత సమాసములు, కామాగ్ని. కామ 
మనెడి అగ్ని _. రూపకము ముచ్చముడు(గు _ ముడుగు + మడుగు . 'అందదుకు 
(ప్రభృతులు యథాాపయోగంబుగ (గాహ్యాంబులుల బాల. సంధి. 42, భావజహారులు _ 
భావజు6ండును, హరు(డును . ద్యంద్వము. 


క, భావజ శరహతి జీవము 
నోవా వచ్చుటయు నగజ పురహరు నెదలో 
భావించి తెలిసి మగుడు, శు 
భావహు శివు. దల(ప మృత్యుహర మగు టరుదే : 111 


ఆ ర్డ ము ; భావజ _ శర. హతిన్‌ = మన్మథబాణముల దెబ్బచే, జీవము 
అ (పాణము, హోవ(గన్‌ + వచ్చుటయున్‌ = పోవ సిద్దపడియు, అగజ = 
పార్వతి, _ పరంహరుక్‌ త్రిపురములను హరించినవానిని _ శివుని, ఎదలోక్‌ = 
హృదయములో, భావించి = తలంచి, తెలిపి, మగుడున్‌ = ((ప్రాణము) నురలును, 
శుభ + అవహున్‌ = ళశుభకరుని, శివన్‌ = శివుని, తలంపన్‌ = స్మరింప(గా, 
మృత్యు _ హరము = చావులేకుండుట, ఆగుట, అరుదే = ఆశ్చర్యమా ? 


తాత్పర్యము; మన్మథ బాణహతిచేత( (బాణము ఫోవనుండియు( బార్వతి 
శివుని హృదయములో భావింస(గా( దెలిపి యది మరలివచ్చునుం మృత్యుంజయు( 
డయి శుభావహు(6దడె న శివుని స్మరింవ మృత్యువు హారించుట ఆశ్చర్యమా ? కా దనుట. 


విశేషములు: విశేషము సామాన్యముచే సమర్థింప(బిడుటచే నలంకార 
మరాంతరవ్యాసము. 
ఇ 


తు. ట్రసాధారణంబై న రణర జక వ్యథ కబ్బగింవక పొాలయుచు. 112 


అరము;3 ఇటు, అసాధారణంబు + ఐన = సాధారణముకాన _ ఏశిస్టమెన, 
ఇ ౮౫) యు 
రణరణక _ వ్యథకున్‌ = మన్మథబాధకు విరహవాధకు, ఆబ్బగింపక = ఓర్వరం 
సహౌలయుచువ్‌ = మిక్కిలి యలసట నొందుచు. 
66 
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తాత్పర్య ము: ఇటు అసామాన్య ఎన మన్య థవ్యథకు( దాళలేక్ర మిక్కిలి 
లం యా 
యలసట నొందుచు _ తరువాతి పద్యముకొ నన్వయము, 


టే. ఇదిగా కేమి వియోగతాప  మన6గా,. నిశ్తుయ్బంగా కేమి కౌ 
ముద? యోషి తతి కింత బెట్టిదు(డె కొముం? డంగనా రాశైకిన్‌ 

అజాయ oh 
హృడయాధీశుల( బాసియున్న విరహం చిం తేచుడే? యింత తు 


గా గ 
మ్మెదరుం జిల్క._కు గండు6గ్‌ యిలకు మేల్మేలంచు విభ్రాంతయె 118 
లా 


అర ము: ఏియోగ.తాసము + అనంగాన్‌ = వివహాతాప మన(గా,ఇది.కాక్ర 
ఫం మజేమిః ఇదియే యనుట, కౌముది = వెన్నెల, ఇట్లు,ఏర్చున్‌ - కాక + 
ఏమి = దహించునకదా 1 కాముండు = సున్మథ్రుంటు యోషిత్‌ +తతికిన్‌ = ప్రీజన మునకు, 
ఇంత, బెట్టిదుండు + ఎ = విర్ణయు(డా, అంగనా _ రాజికిన్‌ = స్త్రీలసమూహము 
నకు, హృదయ + అధి + ఈళులన్‌ = (పాణేశ్వరులను, పాసి + ఉన్నన్‌ = 
విడిచియున్నచో, విరహంబు = నియోగము, ఇంత + ఏచుడే = ఇంతగా బాధిం 
చుటయా ? తుమ్మెదకున , చిల్కకున , గండు(గోయిలకున్‌ (గండు + కోయిలకున్‌) 
= కోకిలమునకు. ఇంత = ఇంతయా ? ఇంతపొగరా ? యనుట, 'మెల్మేలు (మేలు + 
మేలు) = బాగుబాగు, అందున్‌, విభాంత + ఐ = విభమము చెందినదయి. 


తాత్సర్యము: విరహతాషపమన(గా ఇట్టిది యౌనేకదా | వెన్నాల యిట్లు 
దహించునేకదా ; స్త్రీజనమునకు మన్మథు6 డింత[క్రూరుండా? స్త్రీలు (పాణీశ్వరులను 
విడిచియన్నచో వియోగ మింతబాధించునా? తుమ్మెధకు(, జిల్కక్కు గలడులగోయిలకు 
ఇంత పొగరా ? అనుచు. గలవరపడినదయి _ తరువాతి వచనముశో నన్వయము. 


విశేషములు : కోకిలము ((ప్రకృతి)_కోయిల, కోవెల (వికృతి), గండు 
గోయిల = పుంస్కోోకిలము, గండు + కోయిల _ సహగంబుల నుదంతంబులగు 
ప్రీపమంబులకుం బుంపులకుం బరుషనరళంబులు పరంబు లగునపుడు నుగాగమం 
బగు," బాలం నంధి, 25, (దుతకార్యము (బాల, సంధి. 16, 17) గండు(గోయిల, 
తుమ్మెదలు, చిలుకలు, గండు(గోయిలలు మన్మథుని పరివారము. చిల్క _ చిలుక _ 
“ఆచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల నల డ రల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ 
నగు. బాల. ప్రకీర్షక, 17, మెల్యేలు-మేలు + మేలు _ “పదాంతంబులయి యసం 


ప 


2p 


923 


౦చ మాళ్వా 


యు క్ర కంబులయిన నులురుఅ యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు. బాల. 


వ. కళవళించి పరమేశ్వరుం దలంచి మనంబున సువ్విళూరుచు. 114 
య 


అర ము: కళవళించి = కలంతపడి, పరమేశ్వరున్‌, తలంచి, మనంబు 
నన్‌ = మనస్సునందు, ఉవ్విళ్టారుచున్‌ = తహతహపడురు, 


తా త్స రక ము : కల(తపడి, యీశ్వరుని స్మరించి మనస్సున; దహతపా 
పడుచు . తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


సీ. సరనది నురువులు జూటాంతరంబున. 
(గొవ్విరిజాదుల కొమరు గాగ 
బావకాంబకరుచి ఫాలతటంబున( 
గాశ్మిర మయతిలకంబు గాంగ 
గరళాసిత్మప్రభ గళమున (వ్రాసిన 
కస్తూరి పత్రభంగంబు గాంగ 
న నిజ పొాండురాంగద్యుతి 


సదమల చందనచర్చ గాగ 


తే, జారుతరమెైన సహజ శృంగారరూప 
విభవ సౌభాగ్య సంపద వి_స్తరిల్లు 
నా మహాదేవుతో( జి త్రమార వెలసి 
కలిసి రమియింస నెన్న(డు గాంతు నొక్కా. 118 


ఆ ర్త ము: సుర_నది _ నురువులు = ఆకాశగంగ నురుగులు జూట + 
ఆంకరంబునన్‌ = జడమనుడిలోపల, (కొవ్విరి (కొత్త + విరి = (కొ తగా 
వికసించిన, చాదుల = జాజిపూల, కొమరు = అందము, కౌ౭గర్‌. 
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పావక + అంబక _ రుచి = ఆగ్నినే[త్రముయొక్క కొండి, ఫాల _ తటంబు 
నొసటి[ప్రదెశమున, కాశ్మీర _ మయ _ తిలకంబు = కుంకుమప్ప చొటు. 
యి 


గరళ - అనిత _ (ప్రభ = విషముయొక్క నల్లని, కౌంతి, గళమునన్‌ == 
కంఠమునందు, (వ్రాసిన = లిఖించిన, కస్తూరి _ ష్మృతభంగంబు = కసూరికో (వాపిన 


భానురంబు + అగు = (పకాశించునటిది యగు, నిజ. పాండుర “+ అంగ 
లు 
ద్యుతి = తనదెన తెలని శరీరకాంతి, సత్‌ + అమల _ చందన _ చర్చ = మిక్కిలి 
యా సట, 
నిర్మల మైన గందప్ప(బూ6త్క కౌాంగనం 


చారు _ తరము 4 ఐన = మిక్కిలి మనోహరమెన, సహజ. ఖం 
రూప _- విభవ _ సౌభాగక్టి. సంపద = స్వభావపిద్ద మైన శృంగారరూపముయొక్క 
వ భపముం సౌభాగ్యము అనెడి సంపద, వి సరిలు = వ్యాపించునటి, ఆ _ మహో దేవు 
యు = 0౫) యల 
తోన్‌ = అ శివునితో, చిత్తచూరన్‌ (చి తము + ఆరన్‌ = మనసారి, వెలపి= [పకా 
శించి, కలిపి = కూడి, రమియింపన్‌ = కవయుటకు, ఎన్నండు = ఎప్పుడు, 
కాంతున్‌ + ఒక్కొ. = చూతునో, 


తాత్ప ఠ్య ము; తలమీ.ది ఆకాశగంగ నురుగులు జడముడిలోని (కొత్తగా 
విరిపిన జాజిపూల యందము సంతరించుకొన౭గను, అగ్నినే (తకౌంతి నుదుటదిద్దిన 
కుంకుమపుటొట్లు కొంగను. విషస్ప నల్లనికాంతి కంఠమున (వ్రాసిన మకరికాప(త్రము 
కాంగను, (ప్రకాశించు తన తెల్లని దేహకాంతి స్వచ్చమైన మంచిగందప్పంబూ6త కా(గను 
మిక్కిలి మనోహర మెన సహజ శృంగారరూప వై భవము గల ఆ శివునితో మనసార 
నెన్నండు రమింసంగందునో 


విశేషములు :; అలంకారము రూపకము, (కొవ్విరి _ (కొత + విరి. 
“సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చుమీ.ది వర్హంబుల కెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా 
నగు." చాల.సంది,86, డొ + విరి . “కొతృశబ్దమున కాద్యతర శేషం బునకుం 
గౌన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల మీ6దిపాలునకు ద్విత్వంబు నగు.” బాల, 
యా 
సంది. 98, (రొవ్యిరి. 


క 


స్‌ ళల స డా అం అదు = 
6 ఆ వం లో కాం దయ 2 
దా 


వ. అని గద్దించి కౌలుకొనక లీలోద్యానంబున కేకాంతంబున. జని విరహా 
దహనదాహంబు సహింపనోపక, 118 
అర్థము: అని, గద్దించి, = ఆదలించి, కాలకొనక = నిలువక, లీలా? 

ఉద్యానంబునకున్‌ = డీ డావనమునకు, ఏకొంతంబునన్‌ = ఒంటరిగా, చని, విరహ . 

దహన _ దాహంబు = వియోగమనెడి యగ్నితాసము, సహింపన్‌ + ఓపక = 
ఓర్వుంజాలక, 


తా త్స ర్య ము ౩ అని యదలించి నిలువక (క్రీడోద్యానమునకు ఒంటరిగా? 
బోయి వియోగమనెడి యగ్ని తాపము నోర్వక _ తరువాతి పద్యముతో ననఇయము, 


విశేషములు : విరహ . దహన _ విరహమనెడి దహన రూపకము, 
కాలుకొను = కౌ 


లుమోప్ప _ నిలుచు. 


తే రుచిర శశికాంత రచిత సరోవరంబు 
నెలత సొచ్చిన మెయివేంకి నీరులెల్ల 
నింకె; వదనేందురుచి శిలలెల్లం గరంగి 
నిండె( దోడోన కొల నతనుండు ఏనువ. Lit 


ఆరము: రుచిర _ శశికాంత _ రచిత _ సరోవరంబున్‌ = మనోహర 
మెన, చం ద్రకాంతశిలలకో, నిర్మింస(బడిన సరస్సును. నెలత = a పార్వతి, 
చొచ్చినన్‌ = (ప్ర వేశింపంగా, మెయి. వే6కిన్‌ = శరీరతాపముచే వీరులు + ఎల్లన్‌ = 
జలము లన్నియు, ఇంకెన్‌, తోడోన్‌ + అ=వెంటనే, అతనుండు = మన్మధుడు, 
వినువన్‌ = విసుపుచెంద(గా, వదన + ఇందు _ రుచిన్‌ = ముఖమనెడు చంద్రుని 
కాంతితో, శిలలు + ఎల్లన్‌ = చం(ద్రకాంతపుజాలు అన్నియును, కరంగి, కొలను = 
సరస్సు, నిండెన్‌. 


తాత్పర్యము; మనొహరమువైన చం దకాంతశింలతో నిర్మెంప(ఐబడిన 
సరస్సు పార్వతి (పవేకింప(గా, నామె శరీరతాపముచే నందలి సీరులన్నియు నింకిపో 
యెను, కాని మరల వెంటనే మన్మథుందు విసువుచెంద(గా, నామె ముఖమనెడి 
చం (ద్రునికాంతిచే నా చం[ద్రకాంతశిలలు కరంగి కొలను నిండెను, 


526 కుచూరసంచనణు 


భు షములు? .సందింధాతిశయోక  కఐంకారమ్ను సంబనా తీశయోకి కి స్స్యా 
దయోగే యోగకల్పనమ్‌,” చనన్హా. అతనుండు విసువ _ దున్మథు(డు విసుచ్చకొనుట 
యెందులకన (గా. నామెను సంతప్ప రాలినిజేయు తన ప్రయత్నమున ఏఫలు(డయినందు 
లకు, వదన + ఇందు = రూపకముం 


లో 


వ, అంతం దనుసంతాపంబు వాపనోపక పరమేశ్య రురూపు చితించి 
చూచిననె న నూఅజట యగునోయని చితసాధ ధనంబులు గొని పలక 
ఘటించి మెముంగిడి తివటించి తిట్టంటు కొల లదికిందెచ్చి బుజ్వాగ 
తంబున రేఖ నూల్కొలిపి స్మత్రక బిందుక నిమ్నోన్నతాపాంగ 
సూనోన్యానంబు లలవతఆిచి సలక్షణంబుగా6 జి జి(తించి వన్నువ గొలిపి 


కందెజ తెజచిన. 118 


అర్థము; అంతన్‌, తను _ సంతావంబు = మేనివే(డిమి, పావన్‌ + 
ఓపక = 'పోంగొట్టుకొనలేక, పరమేశ్వరు _ రూపు, చిత్రించి, చూచినన్‌ + 
ఐనన్‌ = చుటబేతనె నై నను, ఊటట = స్వస్థత, అగునో, అని, చిత _ సాద 
నంబులు = pos ణములు, కొని, పలక = చ్మితఫలకయు, ఘటించి = 
స్రరముగానుండునట్లుచేసి, మెటుంగు + ఇడి = మెజు6గుపెట్ట, (తివటించి = మూండు 
సమభాగములుగా జేసి, తిట్రంబు_కొలందికీని + తెచ్చి = చి.త్రవారంభమునందు 
లాకారము(వాసి, బుజ్యాగఠంబునన్‌ ౫ చితశా స్ర్రమున రేఖలు (వాయు 
నె దుమార్షములల్‌ నొకటియైన దీనిచే, రఖన్‌ = గీంతను, నూర్కొలిపి =స రిచెపి,పతక_ 
బిందుక ' సిమ్నోన్నత ్న న. జ మోన. = ఉన్మానంబులు = ఈ "పర్లు "oO 
లేఖనమారములు, అలవణిచి = చేసి, సలక్షణంబుగాన్‌ = లతణయుక ముగా, 
చిత్రించి = - లిఖించి, వస్నువ + కొలిప్‌ = పర్హము ఉండునట్లుచేపి, కంది en గపు 
"సిన, తెజచిసన్‌ = తీయంగా, 


తాత్పర్య ము: అంత మేనితాసమును_ బో(గొట్టుకొనలేక యీశ్వరుని 
రూపమును బజ్రిశ్రించి చూచుటవలననై నమ స్వాస్థ్యము గలుగునేమోయని చిత్రమునకు 
వలయు నుపకరణములు తీసికొని, చి రఫలకముసు స్టరముగా నుండునట్టుచేసి, మెలు( 
గుపెట్టి, మూండుసమభాగములుచేసి, సూలాకారము (వాపి బుజ్వాగతమనెడి రేఖామార్గ 


అగ హ్‌ ళో న నాలా ఇ వు ము or “ 
క శా భా తవం | 


గ అ వో అస ఇంటీ అర ఫి pe 
మున రఖను సరిచెసి, పష్మతకము, బిందురను, నిమ్నోన్నతము, అపాంగమిు, 
en నవ; ఆ =e చర ఇధి ల” స ఎగా? శ ree ఎంసి జ; 
ar) dow =n శ అః rT eT YE పరిచేసి, అశడణముః అ ణ్‌ a) abu టు 
ణా న భా 


i 
రివించి వరముచెని, గపుసెన తయంగా _ తరువాతిపద్యముల నన్వ న త్త 
£3 


a ఠి డ్‌ ఢీ 
చ్నికపటరూపములు బునల(జూచు దృషిభేదః:యుల( జాప్రరేఖలే యీ యొదును, 

(oa) చ 
WwW, vl గ జా, జ “7 జో yp లో న. లా గ్‌ ో తి లైన 
తక, బిందుకత, నిమోనతి, నూన, నీలక, రూ;మావర క, టి ఇ, త, వప 
మ ((్‌ ఇ Ch ARAN c 9 € 9 we శ బర క, ఉద్వర న, ౪1 lows. 
ల జ కరు అం. (క్రమముగా సకల, న్వస్తిక్కసర్వం భద్రి, వశ్లిక, రంచిక, 
(త్రిళంగ, శిశునిరీక్షణ, వర్షహా నము లను నెనిమిదివిదముంగు చి, తదాపములక తేఖన 


క ార్షములు, 

చ. కలకల నప్వునట్లు, తఅమకంబున( గన్లవ విచ్చి (భూలతల్‌ 
వెలయ జూచు నట్లు, అ. దిల్లీ యు గొగిలింపణే 
తులు పచరించున, బ్రదటుతో రతికేలికి నప్పలించున 
బైలమి తపన సతి కీళం రురూ "పెదురం (ఆసన్న మె. 119 


య 


జీ 


ఆ. 
a 


ఇ a 


ర్ట ము: ఈశ్వరు _ రూప్త్ప = ఈశ్వరుని ఆకారము, సతికిన్‌ = స్త్రీకి 
ట్ర పార్వతికి, ఆ (ప్రసన్నము + ఐ= Mn కలకల _ నవ్వు + 
అట్లు = కలకల నవ్వు బు తమకంబునవే = తడార హాం a కన్లవ (కను వ కవ) 
= కను లజంట, విచ్చి = విప్పి, (భూ- లరల్‌ = తగలవంటిజొచులు, పొలయ( 
గన్‌ =ప్రొసంగయగా, చూచు + ల చూచునట్లును, తనివోవ(గన్‌ = రృపి తీఅంగా 
తెల్చియున్‌, = రర్చియు, కౌంగిలింపగ్‌ = కౌ(గిరించోటప, చేతులు, పచరిందు 
అటు = చా(చునేటును, అదటుకోని = ఉేరముకో, రతి _ కేలికిన్‌ = సంభోగ 
క్‌. ౧ 

(క్రీడకు, అప్పలించు + అట్లు = ఉత్సహించునట్టును, వ్రకు . ఈ ఏకఠతపన్నా 
వటించుచున్‌ +- ఉఊఉండెన్‌ = తోచుచుండెను, 

తార్పర్య ము: ఈశ్వరునెరు రూవవు సార్వతి కెదుళ( (ఐసన్ననుయి, కలకల 
నవ్వునట్లును, తపహళహతో6 గనుదోయి విప్పి బె నొమతీవలు పొసంగంజూచువట్లును, 
తృప్పి తీఖ (దేర్చియు( గాంగిలించుకొనుటకు ౬ జేతులు చా(చునట్టుమ, ఉ(ద్రేకమురో 
సంభోగ క్రియకు ఉత్సహించునట్లును ఇంపుగా వర్శిలుచుండెను. 


గ్ర గ్ర కుమార అ రత పబ 


రొ, 


విశేషములు; ఈ పద్యము పింగళినూరనకృత (ప్రభావతీ ప్రద్యువ్న ము 
నందలి యీ |కిందిపద్యమును సు రింప(జేయుచున్న ది. 
య 
౮ nx hr చి 
చ, కలకల నవ్వినట్ల తెలి గన్నుల నిక్కమ చూచినట్ల తొ 
బలుక( గడంగినట కడు భావగభీకరత లబ్బినట పెం 
ag) య 
పౌలయ( దనర్శ్చి జీవకళ యుట్రిపడన్‌ శివ వాసిసటి యా 
(=) యు 
చెలువునకాఖిముఖ్యము భజింస6 దలంకెను దాను వోటియున్‌, (వ్రభా 1.188, 
ఇదియును వార్వతి చిత రువున వాసిన (పద్యుమ్నునిరూపవరనము, (భూలతల్‌ నూ 
అలీ ౬ 
లత ౨పంటి[భువులు __ ఉసమిత సమాసము, తెల్చి _ తెలుచుధాళుకా్యారరూపము, 
బిటి 


అలం కారవు స్వభావోకి 
అణాల 


వ. అంత నంతయు నిక్కువంబ కాందలంచి లజ్జించి మే యోసరించుచు 
పొంగావలోకనంబు సురంగంబై పొలయం చదాసక్ష యగుచు 
౦త నక్క డం జతురిక యను (పియపయస్య కన్యాంతఃపురంబునం 
దగనసుకం గానక లీలో న్యానంబునం దన్వేషించుచు వచ్చి వచ్చి. 120 


ర 


eA 


అ ర్త ము : అంతన, అంతళయున, నిక్కువంబు + అ = నిజమే, కాన్‌ = 
అగునట్లు, తలంచి, లజ్జించి క సిగ్గుపడి, సే = శరీరము, ఓసరించుచున్‌ = తొల( 
గబేయుచు, అపాంగ “+ అవలోకనంబు = డ్రీ(గంటిచూపు. సురంగంబు + ఐ= 
(ప్రకాశమయి, వొాలయన్‌ = వర్తిలంగా, తట్‌ 4 ఆనక = ఆతనియందు శివుని 


యందు, గొరికగలద, అగుచున + ఉందున్‌ = అగుచుందును, అంతనా, అరక్క_డన్‌, 
చతురిక, అను, (సాయ _ వయస్య = అను(గు(జెలి, కన్యా + అంతఃస్పరంబునందున్‌, 
అగ _సుతన్‌ = కొండ మా(కును_పార్యతిని, కానక = చూడక, లీలా + ఉద్యానంబు 


నందున్‌ = కీడోపవనమునందు, అన్వేషించుచున్‌ = వెదకుచు, వచ్చి _ వచ్చి, 


తాత్పర్యము: అంతం దానుజూచునదియంతయు నిజమేయని తలంచి, 
పిగుంజెంది, శరీదము అపసరిల్ల (జేయుచు, (గీంగంటి చూపు (ప్రకాశమయి వర్తిలంగా 
శిపునియందు( గోరికగలది యగుచుంజెను. అంత నక్కడం జతురిక యను ననుంగు( 
జెలి కన్యాంతఃపురమున( బార్వతిని గానక |క్రీడావనమున వెదకుచు వచ్చివచ్చి. _ తరు 
వాతి పద్యముతో నన్వయము, 


పంచమాశ్వాసము & 


వాం 


స్‌ 


జలజాతముల కింత చన వెవ్వరిచ్చిరి 
దరహాసరుచింబొల్చు తావి. బెనంగ ? 
హిమ రుచి కీ మెయి మెందుండి వచ్చె ని 
తొ౦ంత సుధాపూర్ణ కౌంతి( దనర ? 
మలయానిలుం డింత చలిమిరితో. (గాలి 
నడపాడు నోజ యెన్నండు వడనె? 
రాజకీరము లింత రసవంత మగుమాట 
చొప్పు లే రీతి నెచ్చోట( బడసె(? 


తే. దగు నెజింగితిం |బాలేయ నగ తనూజ 
మదన వేదన. దన్ను( దా మజచియున్న 
యవసరంబుల నా చాల యవయవముల 
చెలువు గిల్మాడుకొనిరి గానలయు నేండు. 121 


అ రము “దర హాస రుచిక్‌ = చిజునవ్వుకాంతితో( పొల్చు = ఒప్పు” 
తావిన్‌ = పరిమళముకో, పెన(గన్‌ = రూడియుుడుటకు, జలజారములకున్‌ = 
పద్మములకు, ఇంత = ఇంతటి, చనవు = పరిచయము, ఎవ్వరు, ఇచ్చిరి ? 


నితాంత _ సుధా _ పూర _ కొంతిస్‌ = అధిక మెన, అమృతముకో నిండిన 

(3x) ర న 
కాంతితో, తనరన్‌ = ఒప్పుటకు, పామ . రుచికిన్‌ = చల్లని కిరణములు గలవాన్‌కి. 
చం(దునకు. ఈ మెయి = ఈ రీతి, ఎందున్‌ + ఉండి = ఎచ్చటినుండి, 


వచ్చెన్‌, ; (1 


మలయ + అనిలుండు = మలయపవను(డు _ దకిజపుగాలి, ఇంత, చలిమిరి 
తోన్‌ = శె త్యముకో, (కాలి = ఒప్పి, నడపాడు + ఓజ = సంచరించు విధము, 
ఎన్నండు = ఎప్పుడు, సడసెన్‌ = పొందెను, 


రాజ _ కీరములు = రాచిలుకలు, ఇంత, రసవంతము 4 ఆగు _ సరసములగు? 
మాట _ చొప్పులు = మాటరీతులు, ఏరీతిన్‌ = ఏ విధముగా, ఎచ్చోటన్‌ (ఏ + 
చోటన్‌) = ఎచ్చట, పడ సెన్‌, 
87 


ర్‌లీ ఏ కుమూరస౦లభవము 


తగున్‌ = అవును, ఎజింగితిన్‌ = తెలిసికొంటిని. 


(ప్రాలేయ _ నగ- తనూజ _, మంచుంగొండ కూతురు . పార్వతి, మదన _ 
వేదనన్‌ = మన్మథబ్కాతో, తన్నున్‌ 4+ తాగ = తన్ను (దాసు, మటచి “1 ఉన్న + 


అవనరంబులని = మజచియున్న సమయమదుబందు, ఆ. చాల = అ కన్య _ పొర్వతి 
యొక్క, అవయవముల = అవయనములయుక్క., చెలువు = అందము, 


నేండు, గిల్మాడుకొనిరి కావలయున్‌ = ఆపహరించిరికా(టోలును. 


తాత్చు ర్య ము ; పద్మములకు. జిలునవ్వుకాంతిలో నొప్పు పరిమళముతో 
గూడియుండుట కింతపరిచయ మెవ్వరిచ్చిరి ? చంద్రునకు అధివమైన _అమృతముతో 
నిండిన (ప్రకాశముతో నొప్పుటికు ఈః రీతి యంచుండి వచ్చెను? మలయవాయువు ఇంత 
శె త్యముతో నొప్పి సంచరించు విధ మెప్పుడు పొందెను ? రాచిలుక లింత రసవంతము 
శన మాటరీతు లే విధముగా నెచ్చటంబొందెను ? అవును.  శెలిసికొంటిని ! హిమన 
తృర్వతపు త్రి, మన్మథకాపముచే మైమఅచియున్న సమయములందు అమె యవయవ 
ముల అందమును నే. డపహరించియుండవలయును, 


విశేషములు: అలంకార ము(శ్షేక్ష. (పాలేయ వ్ల “ప్రాలేయం మిహికా 
చం ప్రశయా చృరదంతాదాగత మితి [ప్రాలేయమ్‌” శరత్కాలాంతమున సచ్చునది _ 
మంచు _ అమరము, గిల్మాడు , గిల్పాడు _ గిలుబాడు = అపహరించు _ అనువదియే 
కొని “గి ల్మాడు” నిఘంటువుల ( గనుపట్టదు, 


వ. అనుచు గిరిజ హరునం దాసక్క యగు డెతింగిన దై చంచలించుచు 
నరుగుదెంచి శశికాంత సరోవరతీర కర్ఫూర లతామందిరంబున 
విందుశేఖరు నుందరా కౌరంబు చ్నితించుచున్న గిరినందనం గని 
డాయం జనుదెంచి చతురిక సమంచితాలాపంబుల( దన్ను౦గలిసికొని 
యమ్మెలంతం గనుంగొని. 122 


అర్హ ము : అనుచున్‌, గిరిజ = పార్వతి, హరునందున్‌, ఆస క్ర + అగుడు= 
కోరికగలది యగుట, ఎటీంగినది 4 ఐ = అతెలిసినదయి, చంచలించుచున్‌ = 
మిక్కిలి చలించుచు, అరుగుదెంచి = వచ్చి, శళికాంత _ సరోవర _ తీర _ కర్పూర - 
లతా _ మందిరళంబునేన్‌ = చంద్రకాంత శిలానిర్మిత మైన సరన్సుయొక్క_ ఒడ్డునందలి 


పంచమాశ్వాసము రఫి | 


కప్ఫురపు(దీవయింట, ఇందు'శేఖరు = చం|దు(దు కిరోభూషణముగాం గలవాని _ 
(వుని యొక్క, సుందర + ఆకారంబు = అంద మైనరూపము, చి|త్రించుదున్‌ ఎ 
ఉన్న = గీయుచున్న, గిరి _ నందనన్‌ = కొండకూ(తును _ పార్వతిని, కని 
డాయన్‌ + చనుదెంచి = సమిపింపవచ్చి, చతురిక, సమంచిక + ఆలాపంబులన్‌ = 
ఒప్పిన మాటలతో, తన్నున్‌ = ఆమెను, కలిసికొని, ఆ + మెలంతన్‌ = ఆ స్త్రీని. 
పార్వతిని, కసుంగొని _ చూచి, 


తాత్సర్య ము: అనుచు బార్వతి యీశ్వరునియందు. గోరికగలదియగుట 
తెలిపినదయి చతురిక మిక్కిలి చలించుచు వచ్చి చంద్రకాంత శిలానిర్మిత మైన సర స్తీ 
రమునందలి కప్పురపుందీవయింట నీశ్వరుని సుందరరూపమును జి(త్రించుచున్న 
పార్వతినిజూచి సమీపించి సమంచితములై న పలుకులతో నామెను గలిసికొని చూచి _ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


స్కీ, ఎలమి నీ మె6దింగె నెలకొన్న సుకుమార . 
వాసంతలక్మీ పొం దోసరించి, 
మరిగి నీ జిహ్వానుసుంజరి విహరించు 
భాషాశుకంబుల6 బాజంజో6పి, 
సంధిల్లు షై ముఖచం(దుతో రమియించు 
దరహాస చం|దికం బొరపుచేసి, 
నెటిలేక నీతోడినీడమై కెడంగూడీ 
పర(గిన నన్నింత యెరపు నేసి, 


తే, వచ్చి యీ వనలక్మితో నిచ్చ మెచ్చి 
చలిమిగొని మయుండుటయు (గాక చిత్స మునకు 
గన్ను(గవకూ (తగా నహికటకురూపు 
చిత మిడి చూచె దిదియేమి చిత్ర మబల! 128 


అరమ: అబల = ఓ యింతి! పార్వతి! 
a 


532 కుమారనంభవము 


ఎలమిన్‌ = ఇంప్పకోో నీ _ మె + తీంగన్‌ = నీ దేహలతయందు, నెల 


కొన్న = పాదుకొనిన, సుకుమార = కోమలమైన, వాసంత _ లక్ష్మీ _ పొందు = 
వసంత శోభయొక్క_ పొందు, ఓసరించి = విడిచి, 
మరిగి = మచ్చికపడి, నీ _ జిహ్వా _ సుమంజరిన్‌ = నీ నాలుకయనెడు 


మంచిపూలగుతి యందు, విహరించు, భాషా _ శుకంబులన్‌ = వాక్కు_లనెడు చిలుక 
pn +] 
లను, పాబ(జో(పి = పాట(దోలి, 


సంధిల్లు = సమకూడునట్టి, సీ ముఖ _ చం[దుతోన్‌ = నీ ముఖమనెడి 
చం (ద్రునితో, రమియిం౦దు. = (క్రీడించు, దర. హాస - చం దద్రికన్‌ = చిలటునవ్వనెడు 
వెన్నెలను, పొరపుచేసి = భిన్నముచేపి, 


నెతీ _ లేక = పాడిలేక, నీకోడి _ నీడ + ఐ, కెడయగూడి = (ప్రక్క నుండి, 
పరయగిన = ఒప్పిన, నన్నున్‌, ఇంత, ఎరవు + చేపి = అన్యముగా భావించి, 


వచ్చి, ఈ వనలక్ష్మీలోన్‌ = ఈ వనమనెడి లక్ష్మీతో, ఇచ్చన్‌ _ మెచ్చి = 
ఇషపడి, తెరిమి + కొనిఉండుటయున్‌ + కాక = స్నేహముగలిగియుండుటయే 
చిత మునకున = పనస్సునకును, కన్ను6గవకున = కనుదోయికి, ఊత 
గాన్‌ = | అహి _ కటకు . రూపు _ చిత్రము = పాములు 
కడియనములుగా (గలవాని (శివుని ఆకారముయొక్క_ చితృరువు, ఇడి = ఉంచి, 
చూచెదు = చూతువు, ఇది - ఏమి _ చ్మితము = ఇ దేమి వింత? 


తాత్పర్య ము : పార్వతీ! నీ దేహలతయందు నెలకొన్న కోమల వనంతో 
శోభ పొందు విడిచి, నీ నాలుకయనెడుపూలగుతి ని మరిగి విహరించు వాక్కులనెడు 
చిలుకలను బాణ (దోలి, వీ ఐ ముఖమనెడు చంద్రునితో ్న (గీడించు చిటునవ్వనెడు వెన్నె 
లసు ఖిన్నముచేసి, నితోడునీడయై (సక్కనుండునన్ను పాడితప్పి ఇంత వేలుచేపి, వచ్చి, 
యీ వనలక్ష్మిళో నిష్టపడి, స్నేహముగలిగియుండుటయేకాక మనసునకు( గనుదోయికి 
వునిరూపపు(జిత్హరువు నాధారముగాజేపి చూతువు, ఇదేమి వింత! 


విశేషములు: మై (దీగ = మై అనెడుతీ(గ _ రూపకము, వాసంత = 
వసంతసంబంధమయినది, జిహ్వా _ సుమంజరి = జిహ్వఅనెడుసుమంజరి, భాషా _ 
శుకంబులు = భాషయనెడుశుకములు, ముఖచం (ద్రుండు ముఖమనెడుచం (ద్రుండు, దర 


జ్య ల్‌ గో 
గము నెత్తి 


హాస _ చం(దిక - దరహాసమనెడుచం దిక _ రూపకములు, చూచెదిది = చూచెదవు + 
ఇదిం లొట్టు వకారమునకు లోపము (బాల, [క్రియి,2ట), అసదాదిస్వరసంధి బాల.సంధిం 
11. ఉత్వసంధి, దాల.,సంధి,1. రూప్ప (వికృతి) _ రూపము (పకృతి చిత్రము = 
(నానా.) చిత్తరువు, ఆశ్చర్యము, 


వ. ఇదియంతయు హారువలని విరహవ్యంజకం బగుచున్నయది యనిన 
నగజ నెచ్చెలిం గనుంగొని, [24 


అ ర్త ము: ఇది + ఆంతయుగ్‌, హరువలని = ఈశ్వరునికోడి, విరహ _ 
వ్యంజకందు = ఎడ(జాటును స్పషపజుచునది, అగుచున్‌ + ఉన్న + అది, 
(a 


అనినన్‌, అగజ = పార్వతి, నెచ్చెలిగ్‌ = చెలీకరెనుు కనుంగొని. 


JO! 


తౌ త్ప ర్‌ి ము: “ఇదియంతయును ఈశ్వరునితళోడియెడంబాటును స్పషపణుచు 
య్‌ 
చున్నది” అనిన బార్వతి చెలికతె నుజూచి _ తరువాతి పద్యముత్‌ నన్వయము. 
అణాల 


విశేషములు: హరువలని విరహవ్యంజకం౦ంబు ల “కొన్నియెడల సిద 
మాస మధ్యగత పదంబులతోC దద్భిన్న పదంబుల కన్వయంబు చూస"ెడి”, (పొఢ. 
భి 
హస. 99 


[A 


బై 


ఉ. ఆ దరహాస వాస లలితాస్యరుచుల్‌ దలుకొత్త నప్పు డా 
హ్లాదముకోడ( జూచి చనినప్పటి సమ్మదరాగలిల నౌ( 
డాదిగ( బాయ కీశుం డెద నప్పటి కప్పటి కొక్క_భంగి న 
న్నాదట6 గూడియుండ విరహవ్యథ నా దెస బొందనేర్చునే ? 126 


ఆర ము: అఆ_-దర.హాస_వాస _ లలిత + ఆస్య _ రుచుల్‌ = ఆ 
యీశ్వరునియొర్క చిబునవ్వునకు ఆస్పద మైన, మనోహర మెన, ముఖముకాంతులు, 
తలుకొ త్తన్‌ = (ప్రకౌశింవ(గా, అప్పుడు = కివునిసేవించు సమయమున, ఆహ్లాదము 
తోడన్‌ ఆ సంతోషముతో, చూచి, చనన + అప్పటి = చనిననా(టి, సమ్మద _ 
రాగ _ లీల = సంతకోషముకోడి అమూగవిలాషము, నాడు + ౪ఆదిగన్‌ = ఆ 
దినము మొదలుకొని, పాయక = విడువక, ఈశు(డు, ఎదన్‌ = నా హృదయము 
నందు, అప్ప టికిన్‌ + అప్పటికినే = నానాటికి, ఒక్క _ భంగిన్‌ = ఒక్క-రీతిగాః 


వ్‌. కుమా ర సురల నమ 


నన్నున్‌, ఆదటన్‌ = కీతికో, కూడి + ఉందన్‌ = కలిసియుండ౮గా. విరహ . 
ఖల 
యా 


వ్యథ = mn నా. దెసన్‌ = నా విషయమున, పొందన్‌ + నేర్చునే 


అ= సొంద6గలుగునా 


తౌ త్స ర్య ము: ఆ శివుని చిబునగవుతోడి మనోహరముఖకాంతులను 
అతనిని సేవించు సమయమున సంకోషమువో6 జూడ నేర్చుడిన అనురాగము నాడు 
మొదలుకొని విడువక, ఈశ్వరుండు నా హృదయములో నానాంటికి ఒక్కరీతిగా( 
టీతిలోం గూడియుండంగా. నాకు విరహబాధ యేలకలుగును ? 


విశేషములు: అప్పటికప్పటికిన్‌ _ అప్పటికిన్‌ + అఆప్పటికిన్‌ _ 
'ఆ| మేడితంబు os విభ క్తి కి లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” చాల. సంధి, 41. 
ఇచ్చట విభ కికి లోపము రాలేదు. 'అచ్చున ౩ కౌ (మేడితంబు పరంబగునపుడు సంధి 


తబఅచుగ నగు,” కూ, సంది. 10. అప్ప టికప్పటికిన్‌ 4 


మ్‌ తని కప్పి పల్క_ (బోయి బయల్సడ (బలి. వెలవెల(బాలుచు దన 
ఐహిః|ప్రాణయెన (ప్రియవయన్య- నల్లన |వ్రాలుడు, "12 


అ ర్థ క ము ; అని, కప్పి = మటు(గుపటీచి, పల్కన్‌ + పోయి, బయల్ప 
డన్‌ -- పల్కి హా బయలుపగునట్లుపలికి, చెలవెల(బాబుదున్‌ = తెల్లంబోవుచుం తన. 
బహిస్‌ (8 yi ప్రాణ = తన వెలుపలి (పాణ మైన, (పియ _ వయస్య = పెన్‌ = 
అను(గు(జెలిమి(ద, అల్లవన్‌ జ మెల్ల(గా, (చౌలు:ఎన్‌ = (వాలినంతనె_ 


తౌ త్స రకము; అని పార్వతి త తనలోని వియూగబాధను మజు(గుపజీచి 
పలుక (బోయి, బయలుపడునట్లు లికి, తెల్లందోపుచుం దన _ వెలిప్రాణమైన 
అనుంగుంజెలి చతురికప మెల్లగా (వౌలినంతనే _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము. 


విశేషములు: బహిః (ప్రాణ _ బఐహిస్‌ + (పాణ. పదాంత సకారము 
నకు : విసర్లాదెశము. 


జ్‌ 
ఇ 


న్‌ స ౯ సాం క కసూ iy 
(అ జీ అం న “ ఇ జో తుమ స్ట్‌ ' వ 
ల 


ఆ. ఉవిద మానసమున నుప్పాంగి వలరసను 
బౌక్క. పెట్ట తతీమి మక్కిిదంబు 
గాంగ నిండి తాల్మె క్త ట్లవిసెనొ యన 
వెడలె న|శువారి వెలి గొనుము, (2/7 
ఆరము: ఉవిద _ పమానపమునన = యువతియెన పార్వతి యొక్క 

థి యు 
మనస్సునందు, వల _ నసంబు (వలపు alu రసంబ్య) = వలపనెడి రసము, ఉప్పొంగి, 
థ్‌ 


ఒక్క- పెట్ట దా ఒక్క మాటుగా, శళీమి = విజ్వంథించి, కుక్కిదంబు + కొ(గన్‌ = 
వకు 
రో 


(కిక్కశీయున ప్లు. నిండి, తాల్మి ఆ కట్ట = ఓర్పు అనె శు గటు ఆవి మై + అనన కా 
ల యట 
(తెగెనా యనువట్లు అశు _ వారి = కన్నీరు, వెల్లి + కొనుచున్‌ = (ప్రవాహము 


కటి, వెడలెన్‌ = పె కివచ్చెను. 
టబ యా 


తా త్స అ ము: పార్వతి మనస్సులో. (బేమరన ముప్పొంగి యొక్క 
నూబుగో విజృంభించి, (కిక్క జీయునట్లు నిండ సహనమనేెకి గట్లు తైగెనా యనునటు 
య? లు గో 
కన్నీరు (పవాహముకి టి బయలు వెడలెను, 
భు 


విశేషములు: అలంకార ముశేక. తాల్మి - కొట్ట = తాల్మియనెడు 
కట _ అమ రూపకమువలన రూపకాను[ప్రాజణితము, 
క్ర 


వ. అంతం జరురిక చతురోక్సు ల నగజ ననునయించుచు. 128 


అర్థము: అంతన్‌, చతురిక, చతుర + ఉర్తులన్‌ = నేర్చుకోడి 


మాటలో, అగజన్‌ = పార్వతిని. అనునయించుచున్‌ = ఊలటడించుచు, 


తా త్చ Eg ము * ఆంత. జతురిక నేర్పురోడి మాటలతో వార్వ్యతిని త్తశజ 
డించుచు _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


మ. తగదే పోలదె చాలదె యమరడే త్రెలోక్యపూజ్యంబు ప 


తగులం పీశ్వురుమీంద నట్టి యిది యేతన్యా (త్రమే కన్యకా 
సుగుణం బెమ్మెయి దూషితం బగునె సంళుద్దాత్ము సర్వాత్కు స 
ర్వగతుం జి తమునందు( గోరు డిది సద్వంద్యం బనింద్యం బిలన్‌ , |128 


గ్‌ ( కం కాంత నత స 


అ ర్త ము : ఈశ్వరుమిందన్‌ = శివుని] ము 
పగదే, పోలదె, చాలదే, అమరడే. క్రై లోక్య _ పవూజ్యంబు = ముల్లోకము 
లచే బూజింప6దగినది, అట్టి, ఇది, ఏతద్‌ ణా మాత్రమె = ఈవాటిదా ?. కన్యకా. 
సుగుణంబు = కన్యయొక్క మంచిగుణము, ఏ + మెయిన్‌ = ఏ విధముగను, 
దూషితంబు + అగునె = నిందింపంబడినది యగునా?, ఇలన్‌ = భూమియందు, 
సంశుద్ద + ఆత్మున్‌ = మిక్కిలి పవితమైన ఆత్మగలవా(డును, సర్వ + గతున్‌ = 
అంతటను వ్యాపించినవాండుసు, అగు, సర్వాత్మున్‌ = ఈశ్వరుని, చి త్తమునందున్‌ = 
మనసునందు, కోరుడు + ఇది = ఇట్లు కోరుట, సత్‌ + వంద్యంబు = మంచి 
వారికి బూజింప( దగినది, అనింద్యంబు = నిందింపరానిదిం 

తాత్స ర్తి న ఈశ్వరుని పె సికు(గల (పేమము మిక్కిలి తగినది 
కాదా; అది ముల్లాకములకు 6 బూజసీయ మైనది. అది యీపాొటిదికాదు. కన్యాత్వ 
మేవిధముగను నిందితముకాదు. మిక్కిలి పని(త్ర మన ఆత్మగలవా(డును, ఆంతటసు 
వ్యాపించినవాండును అగు సీశ్వరుని గోరుట ఇలలో మంచివారు పూజింప దగినది 
అనవద్య మైనది 


విశేషములు! తగదే పోలదె చాలదే యమరదే. ఇటు సమానార 
కములను బెక్కిటిని (బియోగించుట అత్యంతము (ప్రశంసనీయమని పజ 1; 

ఏతన్మాత మె _ ఏతద్‌ + దూత్రమే _ అనునాసికసంధి, “రహలుతప్ప మిగిలిన 
పదాంతగతహల్తులకు (య రులకు అనువాసిక వర్షము సరమగుచో వానికి సంబంధించిన 
అనువాసికవర్హము వై కల్పికముగా ఆదెశమగునుం* ఏతన్మాత్రమే _ పక్షమున ఏతద్మా 
త్రమే, సద్వంద్యము _ సత్‌ + వంద్యము _ “అనునాసికౌంతస్థవర్హ ములుతప్ప మిగిలిన 
సదాంతగత హల్లులకు (రయుల్గులకు మృదుహల్లులు (హళ్ళుల్ఫుకాని అచ్చులుకాని 
పరములగునపుడు ఆ హల్లుల వర్గమునకు (జెందిన తృతీయవర్హ మాదేశ మగును,” 
కోరుడు = కోరుట _ భావార్థకటవర్హర మునకు డువర్ణమును వాడుట యీ కవికి. బరిపాటిం 


వ, అని సంబోధించుచు నంత నా చెలువకు విరహం బతి(కౌంతం బగు 
చెంచు డెటింగి నగజం గనుంగొని చతురిక నిపుణికాది సఖీ 
జనంఖుల( దోడెచ్చి శిశిరోపచారంబులు నేయించి విరహపరితాపంబు 
పుచ్చివై చెద నోడకుండు మని పోవ నిశ్చయించి. 180 
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ఆ ర ము: అని, సంజోధించుచున్‌ = తెలియ (జెప్పుచు, ఆంతన్‌, ఆ. 
చెలువకున్‌ = ఇంతికి _ పార్వతికి, విరహంబు = ఎడబాటు, అతి (కా ౦తంబు = 
మించినది, అగుదెంచుడు = అగుట, ఎటీంగి, నగజన్‌ = పార్వతిని, కనుంగొని = 
చూచి, చతురిక, నిపుణికా-ఆది _ సఖీ _ జనంబులన్‌ = నిప్పణిక మున్నగు చెలికత్తె 
లను, కోడ్కెచ్చి = తీసికొనివచ్చి, శిశిర 4 ఉపచారంబులు = శీతలోసచారములు, 
చేయించి, విరహ . పరితాపంబు = వియోగమువలనిసంతాపము, పుచ్చివై చెదన్‌ 
పోంగొక్రైదను, ఓడక ఇ ఉండుము = భయపవకుండుము, అని, ఫోవన 
పోవుటకు, నిశ్చయించి, 


|| 


తాత్చర్య ము : అని తెలియంజెప్పుచు, పిమ్మట( బార్వతికి వియోగబాధ 
దుస్సహా మగుట యెటి(గ “ఆమెను జూచి చతురిక నిపుణిక మున్నగుచెలులను దీసికొని 
వచ్చి శీతలోపచారములు చేయించి నీ విరహతావము నుడిపెదను, భయపడకు మని 
పోనిశ్చయించి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


ఉ. “ఆదెడు నమ్మి. గన్గ నకుమమ్మ ! బయల్బడ నాడు చిల్క_తో 
నాడకు మమ్మ : తే(టిగెడ నాళతి నేయకుమమ్మ : వెన్నెలం 
జూడరుమమ్మ : తెమ్మెరలం జోశకుమమ్మ ! తలిర్చు మాఏ క్రీ 
నీడకు. టోకుమమ్మ:” యని నెచ్చెలిక త్తెకు6 జెప్పె సమ్మతిన. 18! 


అ ర్త ము ; అడెడు _ నమ్మిన్‌ = నృత్యనుచేయు నెమలిని, కన్గొనకుము + 
అమ్మ = చూడకు తల్లీ, బయల్బదన్‌ + ఆగు = వెల్లడిగా ( బలుకు, 'దిల్కకోన్‌ వ్‌ 
ఆడకుము 4 అక్ము = పలుకకు తల్లీ. తేంటి + Ee తుమ్మెద (ప్రక్క, 
ఆశతి + చేయకుము + అమ్మ = రాగాలావము చేయకు తల్లీ | వెన్నెలన్‌ + 
చూడకుము +- అమ్మ, తె మ్మెరలన్‌ = దకీిణప్పగాలిని, చల్లగాలిని, చో(కకుము 4 
అమ్మ = తా(కకు తల్లీ, | తలిర్చు _ మావి _ [క్రీనీడకున్‌ = . చిగిరించుమామిడి క్రింది 
నీడకు, పోకుము + అమ్మ = పోవకు తల్లీ! అని, నెచ్చెలికతెకున్‌ = [ప్రియ 
వయస్యకు, సన్ముతిన్‌ = మంచిమనస్సుళో, చెప్పెన్‌, 

తాత్పర్యము; “పార్వతీ! నరి ంచునెమలిని జూడకుము, వెల్లడిగా 
మాటాడు చిలుకకో(ం బలుకకుము. 'తుమ్మెదప్రక్క రాగాలావము చేయకుము, 

68 
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వెన్నెలను జూడకుముః ఛల్లగాలిని స్పృశింపకుము, చగిర్చిన మామిడిచాయకు( 
బోవకుము,' అని చతురిక చెలికతెకు సమ్మతిరో( జెప్పెను, 


విశేషములు : కన్నానకుమమ్మ జ “సం ప్రార్ణనంబుల ముజ్జాన కదాదులు 
విభాష నను ప్రయుక్తంబు లగు. “బాల క్రియ.88. అళతి _ (రూపాం ఆలతి. (క్రీనీడ 
= కిందు + సీడ, 'సమాసంబునం బ్రాంతాదుల తొలియచ్చుమీ(దివర్హంబుల కెల్ల 
లోసంబు బహుళంబుగా నగ్కు* బాల.పంధి.86, [కీ క రెడ, డీ(గడుప్పు, క్రీ(గాలు, 
(క్రీదొడ _ ఇత్యాదులం (గిందు శబ్దమునకు లుప్త శేషంబునకు దీర్ల ౦బు బహుళ 
(గహణముచేత నని యెజుంగునది,  క్రీనీడ, 


వ. చని నిపుణికాది సథీజనంబులకుం దద్వ్భృత్తాంతం బెటీంగించిన 
నుదరిపడి యందజుం జనుదెంచి వదనవేదనం బరవశయై యున్న 
యగిరినందనం గని లగ బెగిలి. 192 

MN ౧ గా 


అ ర ము: చని = పోయి, నిపణికా + ఆది .సఖీ _ జనంబులకున్‌ 
నిపుణిక మున్నగు చెలికత్తె లకు, తద్‌ +ప్ఫృ తాంతంబు, ఎటీంగించినన్‌ = తెలుప(గా, 
ఉదరిపడి = ఉలికిపడి, "అందజున్‌, చనుదెంచి = వచ్చి, మదన _ వేదనన్‌ 
మన్మథబాధచే, పరవశ + ఐ = ఒరగలుతెలియనిదయి, ఉన్న, ఆ+గిరి.నందనన్‌ = 
ఆ కొండకూ(తును . పార్వతిని, కని, లగ్గన్‌ + బెగ్గిల్లి = మిక్కి _లిభయపడి, 


తాత్పర్యము; వెడలి నిపుణిక మున్నగు చెలికత్తెలకు ఆ వృ తాంత 
'మెటి6గింపంగా నులికిపడి యెల్లరును వచ్చి విరహబాధచే నొడలు తెలియకు న్న పార్వతిని 
జూచి మిక్కిలి భయపడి తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


చ. తిలకల( జిన్నిపూ వలికినంతన మోముసెమర్చు( జన్నుంగే 
వల మృదుప(త్రభంగములు|వాయుడు( గౌ నసియాడు లగ్గ ని 
మ్యెల(తకు ; మావవీకుసు మమేఖల( గట్టుటయున్‌ వడంకు నూ 
రులు ; నిజమింత కోమలి మరు ప్రసవాస స ౦హతిం జలింపదే: 10 


అ ర మము: ఇ మ్మెల(తకున్‌ (ఈ + మెల(తకున్‌) = ఈ యింతికి _ 
పార్వతికి, కప్‌ ఆ ముంగురులందు, చిన్ని _ పూవు, అలికిన + ఆంతన్‌ + 
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అ = చెరివినంతనే, మోము, చెమర్చున్‌ = చెమరించును _ ప్విన్నమగును, 
చన్ను + (క్రేవలన్‌ = సృనపార్శ్వఘులందు, మృదు _ ప(త్రభంగనులు 
సుందరములై న మకరికాషత్రములు, [వాయుడున్‌ = 'వాపినంతనే, కౌను = 
నడుము, లగ్గన్‌ = మిక్కిలి, అసియాడున్‌ = చలించును, మాధవీ . కుసుమ _ 
చేఖలన్‌ = బండిగురివెందపూలమొలనూలిని, కట్టుటయున్‌ = కట్టగా, ఊఃరులు = 
తొడలు, వడంకున్‌ = చలించును, నిజము + ఇంత = ఇంతయు నిక్కువము, 
కోమలి = సుందరి _ పార్వతి, మరు _ (ప్రసవ + అస్త _ హతిన్‌ = మన్మథుని 
పుష్పబాణముల దెబ్బచే. చలింపదే = కంపింపదా? 


|| 


తాత్పర్యము ; ఈ పార్వతికి ముంగురులం. జిన్నిపూవు చెరివినంతనే 
ముఖము స్విన్నమగును, సృ,నపార్శ్వముల సుందరములై న మకరికాస(త్రములు రచింప 
గనే నడుము మిక్కిలివడ(కును. బండిగురి వెదపూలమొలనూలిని గట్టినంతనే తొడలు 
చలించును, ఇంతయు నిజముగా, సీమె మన్మథుని పూవుటమ్ములదెబ్బచే, జలింపదా 


వ. అని మెత్త మెత్తన తడుముచు, 191 
అ ర తాత్పర్యములు: అని, మెత్త మెత్తన = మృదువుగా, తడుముచున్‌ == 
స్పృశించుచు _ అని మృదువుగా స్పృశంచుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ ' మృదురీతి నూర్పు(దెమ్మెరలు నూల్కొలుపవె, 
తెఐవ : ని లేంతమెందింగె యొలయ, 
నధరారుణద్యుతి నభ్యుదయింప వే 
పొలంతి! నీ యాననాంభోజ మలర్‌, 
దరహాసచం[ద్రికాస్ఫురణ పూరింపవే 
రమణి: నీ నయనోశ్సలములు పొలయ, 
భాషామృతము( గర్భపథముల( జొనుపవే 
చలువ ! నీ జీవంబు చేతరింప 


ఆ. వెలది! నీవ నీకు వెజ్జవె వలవంత 
యవయవముల( దీజ నవయవముల 
వలను మెజియ కేల వలరాజుచలము సా 
ధ్యమ్ము చేసెదమ్మ ! తలిరుటో (డి. 185 
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అర్థము: తెజవ = ఇంతీ | పార్వతీ, నీ _ లేత మె + తీ(గె 
లే.తయెన నీ. దేహలత, ఒలయన్‌ = ఒప్పంగా, - ఇష్టపడ(గా, మృదు _ నీత్రిన్‌ = 
మృదువై నవిధముగా. ఊర్పు 4 తెమ్మెరలు = నిట్టూర్చుగాలి, నూల్కొలుపవే = 
(ప్రసరింపంజేయవా ? | 


ఫౌల(తి = ఇంతి, 1 నీ. ఆనన + అంభోజము = నీ ముఖపద్మము; 
అలరన్‌ = వికపింప6గా, ఆధర + అరుణ _ ద్యుతిన్‌ | (క్రింది పెదవి యెట్రనికాంతిని. 
క్రింది పెదవియనెడి సూర్యునికాంతిని, అభ్యుదయింసవే = పుట్టింపవా ; 


రమణి = ఇంతి నీ. నయన + ఉత్సల ములు = నీ కన్ను లువలు, 
పొలయన్‌ = వికసింప(గా, దర . హాస. చం ద్రికా _ స్ఫురణ = చిటునగవనెడి 
వెన్నెల మొక్క (ప్రకాశము, పూరింపచే = నింపవా ? 


చెలువ = ఇంతీ!, నీ _ జీవంబు = నీ (ప్రాణము, చేతరింపన్‌ = చె తనము 
కలదియగునట్లు. భాషా + అమృఠమున్‌ = వాక్కు. అనెడి అమృతనును, కర 
(2) 
పథములన్‌ = చెవుల(త్రోవలను, చొనుపవే = (పవేశపెట్లవా 
లు 


వెలంది = ఇంతీ!, నీవు + అ = నీవే, నీకున్‌, వెజ్లవు + ఐ = 
చికిత్సకురాలవయి, అనయవములగ్‌ = అంగములందు, వలవంత = మన్మథవ్యథ, 
తీన్‌ =పోపునటు, అవయవములన్‌, వలను _ మెజయక __ తగినట్లు (పకౌశింప( 
జేయక, తలిరుబో డి = చిగురువంటిమేనుగలదానా | పార్వతీ, వలరాజు _ చలము = 
మన్మథుని పంతము, ఏల = ఎందులకు, సాధ్యము ఇ చేసదచ:? అమ్మ = నెజి వేటు 
నట్లుచే సెదవు ? 


తా త్స ర్య ము; పార్వతీ | లేందైన సీ దేహలత ఒప్పునట్లు మృదువుగా 
నిట్టూర్పుల చల్లగాలిని (పసరింప(జేయవా నీ ముఖపద్మము వికసించునట్లు (క్రీంబెదవి 
యెబ్లినికాంతిని బుట్టింపవా ? నీ కను(గల్వలు ఏకసించునట్లు చిబునవ్వు వెన్నెలల 
స్ఫూర్తిని గలిగింపవా? నీ (పాణము వై రన్యవంత మగునట్లు వాగన్ఫుతమును 
జెవుల( జొనుసవా ? ఇట్లు నీకు నీవే వైద్యము చేసికొని, నీ అవయవములందలి 
మన్మథవ్యథ తీజ నీ యవయవములను (ప్రకాశింప(జేయక, మన్మథుని పంతము నేల 
చెల్లింతువు ? 
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విశేషములు: ఊర్చు(దెమ్మెరలు, మై మె6దీ౧౧, అధరారుణ, ఆననాంభో 
జము, దరహాసచం [దిక, నయనోత్సలములు _ రూపకములు. 


వ. అనుచు నందజు నొండొరుల౦ం గనుంగొని 198 


అ ర తా త్స ర్‌ ములు : అనుచు నందబును ఒకరినొకరు చూచుకొని = 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయముం 


చం _తలిరులు మొగ్గలున్‌ వికసిత ప్రసవంబులు( దెండు మీరు, శీ 
తలికలు( బిక్క_ మూలములు దామరతూ(డులు( చెండు మీరు, చెం 
గలువలు( డోవకామలును గంజదళంబుబు( దెండు మీర. లీ 
చెలువకు శీతల క్రియలు సేయుద మిం కెడ సేయ నేటికిన్‌? 187 


అర్థము: మీరు, తలిరులు = చివురులు, మొగ్గలున్‌, వికసిత. (ప్రస 
వంబులున్‌ = వికసించిన పృవ్వులును, తెండు = తీసికొనిరండు, మీరు, శీతలికలున్‌ = 
వట్టి వేరులును, పిక్క. _ మూలములున్‌ _ ఒకానొక చెట్టువేరులును, తామర _ తూ(డు 
లున్‌ = మృణాళములును, తెండు, మీరలు _ మీరు, చెంగలువలున్‌ (చెన్ను + కలు 
వలన్‌) = ఎట్టికలువలును, తోవకామలును = కలువకా(డలును, కంజ _ దళంబు 
లున్‌ = అ ర తన తెండు, ఇంకన్‌ 4 ఎడ + చేయన్‌ = ఇంక నాలస్యము 
చేయ, ఏటికిన్‌ = ఎందులకు, ఈ. చెలువకున్‌ = ఈ యింతికి _ పార్యతికీం 
శీతల _ (క్రియలు = శీతలోపచారములు, చేయుదము, 


తాత్స ర్య ము; పార్వతికి శీతలోపచారములు చేయుదము, ఇంక. నాలస్యము 
చేయుటెందులకు ? మీరు చివురులును, మొగ్గలను, విరిపినపూలును చెండు, మీరు 
పట్టి వేరులును, పిక్కచెట్టు వేరులును, తామరతూండ్లును చెండు. మీరు ఎట్టకలునలును, 
గలువకా(డలును, తామరపాకులుసు దెండు. 


వ. అని యందజు నొండొరులక మీటిన ట్లనేక శిశిరోపకరణ (ద్రవ్యం 
బులు తత్‌్షణంబ కొనివచ్చి తమలోన. 188 


అరము: అని, అందబుగ్‌ = చెలికత్తె లందజును, ఒండొరులకున్‌ = 
థి 
మీటీన 4 అటు = ఒకరి నొకరు మించినట్లు, అనేక _ శిర + ఉపకరణ - 
య 
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(ద్రవ్యంబులు = పెక్కు. శీ తలోపచారవస్తువులు, తద్‌ ఇ కణంబు + అ= ఆ 
క్షణమున నే, కొనివచ్చి, తమలోనన్‌, 


తాత్పర్యము: అని చెలికత్తె అందటును ఒకరినొకరు మించునటు "పెక్కు 
శీతలోపచార సాధనములను దీసికొనివచ్చి తపులో _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


స. పువ్వులు తొడిమలు పుచ్చు ! నయాంబున( 
జివుళుల కామలు సిదుము ; లేత 
తూఃడుల గంటులు తుదలకు ముఖువు !: చెం 
గలునలపై రేకు లొలువు; మరంటి 
మోసుల వీజనంజులు నేయు ! కొలది వే 
శ్లైరవుగా( గూర్చి చామరలు సేయు ! 
తొవపువ్వుకామలతో లిమ్ముగా( బుచ్చు ! 
పక్క_మూలంబుల షెన(గు వౌప్ప! 


ఆ. చందనంబు రాచి సన్నియః బెట్టు చెం 

గావి మన్ను నీరం గలపి తేర్పు!: 

కప్పురంబు దూలిగా( జేసి వడివెట్టు 

నునుడు6 గడ6గి (షియవయస్య లెల్ల. 199 

ఆ ర్త ము ; పువ్వుల _ తొడిమలు = పూలవృంతములు, పుచ్చు (ము = 
(తుంపుముం నయంబునన్‌ = నేర్పుతో, చిపుశుల _ కామలు = చివురులకా(డలు, 
చిదుము (ము) = (తుంపుము, 

లేత _ తూండుల _ గంటులు = లేందూండులగనుపులు (వేరులు, తుదలకున్‌_ 
కొనలకు. ముటు (రు వు (ము = గిల్లుము, చెంగలావల (చె న్ను + కలువల్ఫ మా 
ఎబ్టికలువలయొక్క_, ప్రై రేకుణ = మీ(దిరేకులు, ఒలువుము., 

అరటి _ మోసులన్‌ = అర (టిమొవ్వులతో, ఏజనంబులు = వీవనలు, 
చేయు (ము, కొలందివేళ్లు = కొలపరులు - వట్టి వేరులు, ఇరవుగాన్‌ = ఒప్పుగా. 
కూర్చి, చామరలు చేయు (ము) = వింజామరములు చేయుము. 
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తొవ_ పువ్వు . కామల _ తోలు = కలువపూలకాండల - పట్ట (త్వక్కు), 
ఇమ్ముగాన్‌ = బాగుగా, పుచ్చు (౯) = తొలంగింపుము, పిక్క మూలంబుల = 
పిక్క_చెట్ల వేరులయొక్క_, పెనంగు = మెలిపొప్త = పోంగొట్టుము, చందనంబు = 
మంచిగందము, రాచి, సన్నియంబెట్టు(ము వ్ల సన్నెకంటి పె నూజుము, చెంగావి 
(చెన్ను ae కావి ప మన్ను = మనోజ్ఞమైన యెబ్లని మన్ను, సీకన్‌ = సీటియందు 
కలపి = కలిపి తేర్చు(ము, మ. = కర్పూరము, దూలి 4 కాన్‌ = 
దుమ్ముగా, SR వడివెట్టుము = ఫెట్టుము, అనుడున్‌ = అనినంతనే, (ప్రియ 
వయప్యలు = SI Bue, he = ఆందటును, కడ(గి = పూని. 


తాత్సర్యము: "పూలతొడిమలు (తుంపుము, చివురుల కాండలు నేర్పుతో? 
జిదుముము. లేందూండుల వేరులు చివరలకు గిల్లుము, ఎబ్లకలువల మీ(దిరేకులు ఒలు 
వము, అర (టిమొవ్వులతో వీవనలు చేయుము, వట్టి వేరులు ఒప్పుగాంగూర్చి వింజా 
మరములు చేయుము. కలువపూలకా(డల పట్టలు బాగుగా( దొల(గింప్పము, పిక్కచె ట్ల 
వేరుల మెలి పో(గొట్టుము. మంచిగందము సన్నెకంట నూజుము, చెంగావిరంగు 
మన్ను సీటియందు( గలిపి తేర్చుము, కర్చూరమును దుమ్ముగా (జేసి మెలి పెట్టుము,” 
అనివంతనే అను(గునెచ్చెలు లందజును బూని _ తరువాతి గద్యముతో నన్వయము, 


శేషములు: ముజు (రు వు ధాతువు నిఘంటువుల గన(బడలేదు. 
చామర . ఆకారాంత ప్రీలింగశబ్దము, “చామరా చామరం వాలవ్యజవం రోమగుచ్చకమ్‌' 
ఇతి రభసః (అమరసుధ), తొవ. తొగ._ తోవ _ (రూపాం,) పుచ్చు, చిదుము, చేయ 
మున్నగువానిలోని మువర్లక లోపమునకు _ “మధ్యమపురుష _మువర్లకంబునకు 
హలవసానంబులు పరంబులగునపుడు లోపము విభాషనగు. బాల, | 49, 
కప్పురము (వికృతి) - కర్పూరము (పకృతి) 


వ. అవి యన్నియు నవయవంబులుగా నమర్చి శిశిరవీర్యమం్యతం 
బుల నభిమం|తించి, 140 


ఆ ర్త ము: అవి శ అన్నియున్‌ = తొడిమలు, చివురులు మున్నగు నా 
వస్తువులన్నియును, అవయవంబులు - కాన్‌, అమర్చి = కూర్చి, శర _ వీర్యో _ 
మం(త్రంబులన్‌ = చలువచేయుటకై న మంత్రములను, అభిమంత్రించి = పఠించి _ 
సంస్కరించి. 
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తాత్సర్యము ; తొడిమలు. చివురులు మున్నగు నా వస్తువుల నన్నిటిని 
అవయవములుగా(గూర్చి చలువచేయుటకైె న మం (తములతో సంస్కరించి _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


ఉ. చందన కర్షమంబు, ఘనసార రజః (ప్రసరంబు, శీతలుల్‌, 
గెందలిరుల్‌, (ప్రసూనములు. గేసరముల్‌, కుముదోత్స లాబ్ద త్ర 
త్క_ం౦ద మృణాళషత్ర ఘన ధాతు తుషార ఘనోపలాంబువుల్‌ 
నాందగు శీతలోపకరణంబుల నర్చనలిచ్చి సిద్ధికిన్‌ , 141 


అఆరము: చందన _ కరమంబు = మంచిగందపు(బంకము, ఘనసార _ 
రజస్‌ ( I (ప్రసరంబు జ కప్పురపు(బొడుల సమూహము, శీతలుల్‌ = వట్టి వెరులు, 
"ెందలిరుల్‌ (కెంప్ప cf తిలిరుల్‌ ఎట్లినిచివురులు, (పసూనములు = పువ్వులు 
కేసరముల్‌ = అకరువులు, కుముదో .... లాంబువుల్‌: కుముద == తెల్లకలువలు, 
ఉత్పల = కలువలు, అద్ది = తామరలు, తద్‌ = వానియొక్క_, కంద = దుంపలు, 
మృణాల = తూండ్తు, షత = ఆకులు, ఘన = గొప్ప వియగు, ధాతు = గె రికాది 
ధాతువులు, తుషార = మంచు, ఘన + ఉపల = సెనుజాలు, అంబుపుల్‌ = నీరులు, 
నాందగు (నాన్‌ + తగు = అననొప్పు, శీతల + ఉపకరణంబులన్‌ = శీతలోపచార 
సాధనములచే, పిద్ధికిన్‌ = సత్ఫలితమునకు, అర్చనలు = పూజలు, ఇచ్చి _ 


తాత్పర్య ము ; నుంచిగందపుబంకము, కప్పురపుంబొడులు, వట్టివేర్లు, 
ఎఅని చివురులు, పూలు, అకరువులు, తెల్లకలువలు, కలువలు, పద్మములు, వాని 
వ్‌? తూండు, ఆకులు, గొప్ప గె రికాదిధాతువులా, మంచుపెనుజాలు, నీరు 
అననొప్పు శీతలోపచారసాధనములచే సతృలితమునకయి పూజలుచేపి _ తరువాతి 
గద్యముతో' నన్యయము, 


విశేషములు: కెందలిరులు _ కెంపు + తలిరులు _ సమాసంబునం 
(బా(తాదుల తొలియచ్చు మీ(దివర్తంబుల'కెల్ల - లోపంబు బహుళంబుగా నగు. “బాల,సంధి, 
86. 3౩ + తలిరులు, “లుపశేషంబునకుం 'బరుషములు పరములగునపుడు నుగాగమం 
బగు."బాల,సంధి.87 ౩+ను--తలిరులు. “ ద్రుత (ప్రకృతికమమీ(దిపరుషములకు సరళము 
లగు."భాలంసంధి,18, కె+ను + దలిరులు, “ఆదెళశసరళములకుముందున్న |దుతమునకు 


భి 
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విందుసం శేషములు విభాష  నగుంిబాల,సంధి.17, కెందలిరులు. నాన్‌ 4 తగు. 

(ద్రతకార్యముచే నాందగు అనురూపమొక్క_ పే కావలసియుండ(గా (దిర్హముమీందసాధ్య 

పూర్ణములేదు, నాందగునని పూర్ణబించసహితరూపమును బ్రయోగించుట నన్నెచోడుని 

(ప్రాచీనతకు నిదర్శన మందురు, 

గ విరహోగ్ని దాహంబున( దల్లడిల్లుచున్న గిరిం గనుంగొని, 142 
అ ర్త ము; విరహ + అగ్ని _ దాహంబువన్‌ = వియోగమనెడి అగ్నివలని 


తాపముచే, తలడిల్లుచున్‌ + ఉన్న = కలవరపడుచున్న, గౌరిన్‌ = పార్వతిని 
౧ 0౧ ' 
కనుంగొని = చూచి, 


తాత్పర్యము; వియోగాగ్నిచే( దపించుచు “బాధపడుచున్నపార్వతిని జూచి. 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము' 


విశేషములు: విరహాగ్ని _ విరహమనెడి అగ్ని _ రూపకము, 


తే. అలిగి మరునేర్చు హరుడు దా నట్టి సాహ 
సాత్ము నొడ(గూర్చి యా యంబుజాక్షి నింత 
విరహవేదన. బెళ్టిడు విధి కడంగి 
మొసలి తా దండగుండము ముంచునట్టు. ' 149 


ఆర ము; హరు(డున్‌ = శివుండును, అలిగి = కోపించి, మరున్‌ = 
మన్మథుని, ఏర్చున్‌ = దహించును, తాను = విధి, అట్టి, సాహస + ఆత్మున్‌ = 
మన్మధునిగాల్బ్చునంతటిసాహసవంతుని, ఒడ(గూర్చి = చేసి, ఆ + అంబుజ + 
అక్షీన్‌ = ఆ పద్మనేత్రను _ పార్వతిని, విధి = దైవము, కడంగి = పూని 
మొసలి, తాన్‌, దండ.గుండమున్‌ = తనకాధార మైనగుండమునే, ముంచు + అట్లు 
ముంచురీతిని, ఇంత, విరహ _ వేదనన్‌ = వియోగబాధను, పెటైడున్‌ = కూర్చును 


tJ 
ఖా 
వ 


తాత్పర్య ము; శివుడు కోసించి మన్మథుని దహించును, విధి శివునట్టి 

సాహసవంతుని(జేపి యా పార్వతి నింత వియోగవ్యథపాలుచేయును, ఇది యెటు 
లున్నదన్న, మొసలి తనకాధార మెన వీటిగుండమునే ముంచునటులున్నది, 
69 | ' 
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విశేషములు: మన్మధుడు మనపిజు (డు, మన్మథు( డాదేయము, మనస్సు 
ఆధారము, ఆధేయ మైన మన్మథుండు తన కౌధార మున మనసునే ముంచును, ఆస 
మొసలి ఆధేయము, గుండము ఆధారము, ఆధేయమైన మొసలి తనకాధార మెన గుండ 
మునే ముంచునట్లు మనపిజు(డు తనకాధారసాన మనస్సును ముంచెనని ధానము, 
అలంకార ముల్చేక్ష, - 


ఇండు 'మొసలి తా దండగుండము ముంచున ట్లు? అనునది సరియెన పాఠము 
గాదనియు, అది “ముసలి తా దండగుండము ముంచునట్లు? అని యుండనగు 
ననియు (శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావుగారి యభిప్రాయము _ చూడు వావిళ్ల వారి (ప్రతిలోని 
నిడదవోలువారి పీఠిక. “ఇది నీరశైవ సంప్రదాయకమగు రుమ్మలి గుండయ్యకథకు 
ఇందింధించినది. గుండయ యను భ క్తుండొర్క (డు తన యింటికి వచ్చుచుండ (గా మార్ష 
ములో నొక వేశ్య మేడ పైనుండి యాతని పై నెంగిలినీళ్లను జల్లెను, అవి యొక మానిసి'పె 
బడెనని (గహించి యామె (క్రిందికి వచ్చి యాతనిని స్నాతునిగావించి మృష్టాన్న 
తృ ప్పని జేసి చందనతాంబూలాదికముల నొసంగి పంపిచై చెను, ఇంటికి వచ్చిన యత 
విని భార్య యనునూనించి లన్ను ముట్టుకొనవలదని వారించెనుం అట్లు వా రిరువురు 
నెనుబదేండ్ల ముదుసలు లగువజకును గలియకయే యుండిరి. ఈశ్యరు(డు వారిభ క్తిని 
బరీ&మీంసందల(చి యొక మహేశ్వరుండై యొక కప్పును దాంచుండని చెప్పియిచ్చి 
తానే దాని నదృశ్యముచేపెను, శివుండు మరల దాని నిమ్మనంగా వా రదియెటుపోయి 
నదో తమకుందెలియదనిరి, శివు( డంగీకరింపక వారి నా దండనున్న యొక ous 
ముని(గి ప్రమాజము చేయుండనెసు. వా రట్లు చేయ(గా నీశ్వరు(డుమెచ్చి వారికి నురల 
యాొవనమును (ఐసాదించెను. ఈ సద్యమున హరు(డు మరుని సంహరించి పార్వతీ 
దేవికి విరహతాసముమ సంఘటిందట చూడ(గా మొదలు విరహావసలేని ముసలి 
దంపతులకు ( దిరిగి యావనమును గలిగించి విర్ణహావస్థ నొందించినటు “బన్నదనియు, 
“దండగుండము ముంబి అని దీనిని పొల్కురికి సోమనాథు(డు బసవవురాణము 4వ 
ఆశాసమున( దిరుసీలకంఠుని కథయందు వొడెననియు, జక_సయు విక్రమార్క 
చరిత్ర (5-169) లో “చామ చన్నులతోడ సరివత్తుమని కోకములు దండగుండావ 
మునిలెనేని అని యీ కథనే సూచించె” ననియు (శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావుగారి 
వచనము, 
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వ. ని విధి నుల్లాపించుచు నక్కుసుమకోమలి నలనలన తడమికొని 
౮] ౧౧ ౧ మ 
వచ్చి. 144 
అ oh ము ; అని, విధిన్‌ = (బహ్మను, ఉల్లాపించుచున్‌ = దూషించుచు, 
ఆ + కుసుమ _ కోమలిన్‌ = పూవువలెమనోజ్ఞరాలై న ఆమెను అల్లనల్లన _ మెల 
మెల్ల(గా, తడమికొనివచ్చి = నిమురుచువచ్చి, 
తొత్పర్య ము; అని దె వమును దూషించుచు, నా పార్వతిని "మెల మెల (గొ 
వూ ny) గ 
నిమరుచు వచ్చి . తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


సీ. హిమధామ ధాతు మి(శ్రము లగు శశికొంత 
జలములు వాసించి జలకమార్చి, 
శీతా ది కందర ధాతురంజిత మగు 
గై రికాంబరములు గట్టనిచ్చి, 
ఘనసార పాంను సంగత మగు నామోద 
మలయజ పంకంబు గలయ నలంది, 
కోమల బిసతంతుగుణరోపితము లగు 
నమల కర్చూరహారములు వెట్టి, 


తే. సహజే త్యాభినవ పుష్పసమితి( దుతటీమి 
Qn 
తరుణ పలవ కరావతంసకంబు 
గ క 

లిడి విదాహాంబు వాపి మే యెలమి నవక 

మెసంగంజేసిరి తనుపొరు పసదనముఖ£, 140 

అఆరము:!: హిమధామ _ ధాతు _ మి[శములు = చంద్రు(డనెడు ధాతువుళోం 

తి 

గలపినని, అగు, శకికాంతజలములు = చం(ద్రకాంతశిలలనీరులు, వాసించి = 
పరిమళింప(జేసి, జలకము + ఆర్చి = స్నానముచేయించి, 

ఫ్థీశ్ర 2 ఆది _ కందర _ ధాతు _ రంబితము = మంగుకొండగుహంందలి 
గె రికాదిధాతువులచే, నెబ్దినై నని అగు, గెరిక + ఆంబరములు = జేగుజా 

అన అక ద్ర అ దేసి, 

వస్త్రములు, టన్‌ + ఇచ్చి = తాల్ఫ్ప(జెసి 
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సససోర' ఇ "వాంసు అ సనరగతము, ౯ కప్పుఠపు(బొడితో(గూడినది, అగు, 
ఆమోద . మలయజ _ పంకంబు= = పరిమళవంత మై నో చందనకద్దమన మును, కలయన్‌ + 


అల(ది = అఠతటను బూసి, 


కోమల _ విస _ తంతు _ గుణ _ రోపితములు = మృదువులైన తూటి 
దారములచే (గుచ్చంబడినవి, అగు, అనుల _ కర్పూర _ హారములు _. నిర్మలము 
లెన కప్పుర పుదండలు, "పెటి, 
షు యట 


సహజ _ శె త్య + అధినవ_పుష్ప._సమితిన = స్వభావసిద్ద మైన చల్ల (దనముగల 
(కొత్త పూలసమూహమును, తులీమి = చెరిపి, తరుణ _ పల్లవ ని కర్ణ -౧- అవతంస 


కంబులు = లేంబివురుల కర్ణాభరణములు, _ఇడీ = పెట్టి, విదాహంబు = విశేషమైన 
తాసము, పాపి = పో(గొట్తి, తనుపారు = (తనుపు + ఆరు క చల్లనై న, 
పసదనములన్‌ = తత ని, మే +- ఎలమి _ నవకము = శరీరసృవికాస 


మును, మృదుత్వమును, ఎస(గన్‌ + చేపిరి = అతిశయింసం జేసిరి, 


తాత్పర్యము: చం(ద్రధాతుమిశ్రములగు చలుబజాతినీరులు పరిమళవంళత 
ములుచేపి స్నానమాడించి, హిమవత్సర్వతగుహలందలి గె గె రికాదిధాతువులచే నెబ్లినై న 
జేగుతువస్ర్రములను దాల్బంేపిం కప్పురపు(బొడికో(గూడిన (ప పరిమళచందనపంకము 
సంతటను బూపి, మృదువులైన తూ(టిదారములచే (గుచ్చ (బడిన నిర్మలములైన కప్పు 
రప్పదండలు పెట్టి, (ప్రకృతిపిద్ధమైన చల్లందనముగల (కొంబూలను జెరివి, లేంజివురుల 
కర్ణాభరణముఆను బెట్టి ఆమె విశేషతాపమును బోంగొట్టి, చల్లని అలంకారములచే 
దేహ మృదుత్వము నతిశయింసంజేపిరి, 


విశేషములు: ఆర్చి.ఆడుధాతువు, “చుగాగమం బాచ్చికంబున కసంయుక్త 
నలడరాంతంబునకుం (బేరణంబున దిహుళంబుగా నగు” బాల, [కియ,78:ఆడు + చు, 
"ఆ దోడు కూడుల డకారంబునకుం జుక్కు పరంబగునపుడు 'రేఫంబగు,*బాల.[క్రియం80 
ఆ రుచు 'ఆచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల నల డర ల యుత్వంబునకు లోపంబు 
బహుళంబుగ నగు,*బాల, ప్రక్రీర్ణ. 17. ఆర్భు, "సమానా శయంబులం బూర్వకాలం 
బునం దివర్ణకం బగు'బాల. [కియ.86, ఆర్బు + ఇ, "అంద్వవగాగమంబులందప్ప 
నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు,” బాల,సంధి*1 1, ఆర్చి, 


పంచమాశ్వాసము 549 

వ. తదనంతరంబ. 146 

అర్హతాత్పర్య ములు: తద్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ తరువాతనే, 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. మరు6 (బణుతించి, మందసవమాను( దలంచి, వసంతు. గొల్చి చం 
దురునకు (మొక్కి. చూతనవత్‌ యజసంహతి( దెల్చి, శారికా 
పరభృత చంచరీక శుక బిర్హిణ పంక్తికిం దృషప్పిచేసి సు 
స్టిర విరహాోధిదేవతల( జిత మునం గొనియాడి భకి తోన్‌. 147 


ఆ ర్త ము ము: మరున్‌ = మన్మథుని, (ప్రణుకించి అ మిక్కిలిపొగడి, మంద. 
పవహాసున్‌ = మెల్లని వాయువును, తలంచి = స్మరించి, వసంతున్‌ = వసంతుని, 
కొల్చి, = సేవించి, కందురునకున్‌ = చంద్రునకు, (మొక్కి, చూత _ నవ. 
తోయజ _ సంహాతిన్‌ = మామిడులయు, నూతననద్మములయు సమూహమును 
తెల్చి = స్తుతించి,. శారికౌ . పరభృత _ చంచరీక _ శుక _ బర్జి ణ పంక్సి కిన్‌ = 
గోరువంకలయు, కోకిలములయు, తుమ్మెదలయు, చిలుకలయు, 'నెమళులయు వరుసకు 
తృప్పి _ చేపి = తనుప్పచేపి, సుస్టిర _ విరహ _ అధిదేవతలన్‌ = కాశ్వతులై న 
వియోగాధిష్టానదై పములను, చిత మునన్‌ = మనస్సునందు, భక్తి తోన్‌, కొనియాడీ 
= (పశంపించిం 

తాత్సర్యమను: మన్మథుని గొనియాడి, మలయవాయువును స్మరించి 
వసంతుని సేవించి, చం (దునకు (మొక్కి, మామిడుల (కొందామరల సమూహముసు 
స్తుతించి, గోరువంకలయు, కోకిలములయు, తుమ్మెదలయు, చిలుకలయు, నెమకులయు 
సమూహమును దనిపి సుస్టిరులై న వియోగాద్వా షాసదై వతములను నునమున భక్షి లో6 
(దిశంసించి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ, ఎలమావిజొంపముల్‌ బలసిన నెతమ్మి 
కొలనితోపలి దూబ నెలమి6 బొదలి, 
పెన(గప్పి యొప్పిన యనంటులలోపలి 
చందన కర్పూర సహితవారి 


ww 
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ఫోరనం దొరంగెడు ధారాగృహంబులో 
విలసిల్లు శశికాంతవేదిమీ(ద( 

దనువార్డు పువ్వుఅ. దలిరుల నెడ(గొల్సి 
పొటించి తీర్చిన పాన్సుమీ(ద 


ఆ, శి లతనయ నునిచి సఖు లోలి( దేలిన 
ధాతుజలము లొడలం దడీపి తడిపి 
కమల నవ దళముల. గదళీదళమ్ముల 


వీజనములు చేసి వీచి వీచి. 148 
అర ము : వెలనూవి _ జొంపముల్‌ = లే(తమామిడిగుబురులు, బలపిన = 
(on) 
చెట్టియున్న, ౩ కొలనిలోపలి = తానురలసరస్సులోనున = 
చుట్టియున్న, నతృమ్మి కొలనితొోప తానురలసరస్సు స్‌ దూబన్‌ దిబ్బ 


మీ6ద, ఎలమిన్‌్‌ = సంతోషముతో, పొదలి = ఒప్పి, 


మె, ఒప్పన, అనంటులలోపలి = ఆర 6టిచెటలోనున్న, 
యా ne) 
- వారి = మంచిగంధము, కప్పురము అనువానితోంగూడిన 


భోరనన్‌ + తొరంగెడు = శీ ఘముగా( (బవహించు, ధారా _ గృహంబు 
లోన్‌ = జలయం త్రగృహములో, విలసిల్లు = ఒప్పు, శశికాంత _ వేదిమీ(దన్‌ = 
చం(ద్రకాంతపుటకంగుపై ని, తనుపారు (తనుపు + ఆర్ఫు = చల్లనగు, పువ్వులన్‌ = 
పువ్వులను. తలిరులన్‌ = చివురులను, ఎడ (గొలిి = పటిచిి పాటించి = చక్క 
బతీచి, తీర్చిన ఆసన రిస; పాన్సుమీ(దన్‌ = శయ్యపై, 


_*ల _ తసనయన = కొండకూ.తును _ పొప్వతిని, ఉనిచి = ఉంచి, సఖులు = 
చెలిక తెలు, ఓలిన్‌ = (క్రమముగా, తేలిన, ధాతు ....జలములు = గె రికాది ధాతు 
వులతో+ గూడినసీరు, ఒడలన్‌ = శరీరమునందు, తడిపి తడిపి = మిక్కిలి తడిపి. 
కనుల _ నవ _ దళమున్‌ = తామరల (కొ త్తటేకులతోను, కదళీ దళమ్ములన్‌ = 
అక (టియాకులతోను, వీజనములు = వీవనలు, చేసి, వీచి _ వీచి = మిక్కిలి 
విసర్మి 


ట్‌ 
ఇ న వారి గొ ప్‌ ' 
Cd ee క sy ed ల 


తాచ్చ ర్య ము: లెతడామిడి గుబురులు చుటియు్న్ను సద్యాకరముూో!ః 
లు 


6 
దిబ్బమీద దట మ మయొప్పిన అఆగంటిచెబకో సున్న చందన  కటాానహికబజలము 
లు న్‌ 0౪ a) 

(ప్రవహించు మ. నొవ్చు! చం[దకాంత శిలావెదికసె 6 జంనిస్పవంను 
( రు గా ఎ 
బివురులను ఐబుచి సరి వచసా బార్వతినుంచి చెలిక తలు గె రికాదిధాతువుల॥ి 
వూ pe, (cn 
శరీరమును దడిపితడిపి తానుకజేకులతోను ఆక(టి యాకులతోను వీవనలుచేసి మిక్కిలి 
విసరి _ తరువాతి Pe నన్వయము. 
క, కొలవెళులు నలందూ.డులు( 
దలిముచు నీహోారవారి6 వడిసి నయమునన్‌ 
గురిరుగాను మున న తరి 
అలర 
అలలను పార్వతికి శీతల క్రియ 'వెలయన. 149 
అరము; లలనలు = స్రీలు _ చెలిక తెలు, ,కొలవెణరున్‌ = (కొలది 
థి వయో ( 
వెళులున్స్‌ వటివెరులును, విల(దూ(డులుచ్‌ = వేందూండును, తలివులున్‌ = చివురు 
ళు ఉం 
లును, సీహార _ వారిన్‌ = మంచునీట తడిపి, నయమునన్‌ = నేర్చుకో, పార్వతి 
కిన్‌, శీతల _ (క్రియ = శీతలొపచారము, వెలయన్‌ = ఒస్పునటు, కులిరు + 
ne) 


కానన్‌ = చల్లనగునట్లు, మేనన్‌ = శరీరమున, ఒత్తిరి = అదిమిరి. 


తాత్సర్యము: చెలిక తెలు పార్వతికి శిశతోవచారము ఒప్పువట్టు వట్ట వెరు 
ల అవ 
లాను, లేందూండ్తును, జివురులును మంచునీట( దడిపి నేద్చుతో. జల్లనగునట్లు శరీర 
రా వ్‌, 
మున నదిమిరి. 


వ. ఆంత నొక్షింంచుక యులంబు చలనె గిరిజ కన్నులుమూసినం 
ఆ వ్‌ (agp ] =m 
గని సతు లొండొరువులు బదరికొని కెలంకుల కోసరించి రయ్యవస 
రొంబున. 190 
అర్హ ము : అంఠన, ఒక్కాంచుక (ఒక్క + ఇంచుక) = ఒకకొంచము, 
ఉల్లంబు = సునస్సు, చల్లన + ఐ, గిరిజ = పార్వతి, కస్నులు, మూసినని = 
మూయ(గాం కని = చూచి సతులు = స్త్రీలు _ చెలికత్తెలు, ఒండొరు వులన్‌ = ఒకరి 
నొకరు, పదరికొని = తొందరపెట్టి, కెలంకులకున్‌ = (ప్రక్కలకు, ఓసరించిరి = 
తొల(గిరి, అయ్యవసరంబునన్‌ = (ఆ + అవసరంబునన్‌) ఆ సమయమునందు. 


సీని? కును ర సరల వున 


తాత ర్య ము; అంత నించుక మనసు చల్లబడి పార్యతి కన్నులు 
మూయంగా6 జూచి చెలిక తె లొకరినొకరు తొందరపెటి పార్మనములకు( దొల(గిరి 
అటే అ థి 

అ సమయమున _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. ఉదరెకు మోవి; ముత్పులక లొ త్తెడు; నూరులు( గేలు. జన్నులుం 
గదలెడు, మేన. బెంజెమట _గ్రమ్మెడు: నూర్చులు నీల్లెడున్‌; ముదం 
జొదవం (బియం గలం గవయుచున్నది; యి త్రీ నేల నిద దె 
ల్పెద?' రని యంతరంగగతి భేదము చెల్పె విదగ్గ ముగ్గలన్‌, 151 
ఆర ము ; మోవి = పెదవి, ఉదరెడున్‌ = అదరును, ముద్‌ + పుల 

కలు = ఆనందమువలనిగగ్గురులు. ఒ త్తెడున్‌ = 'పొచ్చును, ఊరులున్‌ = తొడ 

లును, కేలున్‌ = చేతులును, చన్నులున్‌, కదలెడున్‌ = చలించును, మేనన్‌ = శరీ 
రమునందు, పెంజెమట (పెను + చెమట) = ఎక్కువ చెమట, [క్రమ్మెడున్‌ 
వ్యాపించును, ఊర్పులున్‌ = శ్వాసములును, నీల్లెడున్‌ = తగ్గును, ముదంబు = 

సంతోషము, ఒదవన్‌ = కలుగగా, (పియున్‌, కోలన్‌ = కలయందు, కవయుచున్‌ + 

ఉన్నది = కూడుచున్నది, ఇ త్తటిన్‌ (ఈ-+తటిన్స్‌ = ఈ సమయమున ఏల. నిద్ర _ 

తెల్చెదరు = నిదలేపెదరేల?, అని, విదగ్ధ = ,నేర్చరియైన చెలి, ముగ్గలన్‌ = 
ముద్దరాం(డ్రకు, అంతరంగ _ గతి _ భేదము = మనస్సు మొక్క గమనముయొక్క, 
మార్చు తెల్పెన్‌. 

తాత్చ ర్య ము ; “పెదవి యదరుచున్నది, ఆనందమువలన గగుర్పాటు 

"హెచ్చెడును. తొడలును, చేతులును, స్వనములును చలించుచున్నవి. శరీరమున( జెమట 

యెక్కువయె్యెమ, శ్వాసములు తగ్గెను.. సంతోషము గలుగునట్టు కలలో, (బ్రియుని 

గూడుచున్నది. ఈ మెనేల నిద్రరేవెదరు ?' అని యొక నేర్చరిమైనచెలి ముద్దరాం 
డయిన చెలిక త్తెలకు ఆమె మనోగతి పరిణామము తెలిపెను, 


|| 


వ. అంత నగజ గల నిక్కువంబ కా భావించి బెదరి లేచి వతిం 

గానక. 152 

ఆ ర ము: అంతన, నగజ (అగజ = పార్వతి, కల = స్వప్నము, నిక్కు. 

వంబు + అ = నిజమే, కాన్‌ = అగుట, భావించి = తలంచి, బెదరి = భయ 
పడి, లేచి, పతిన్‌ = (సియుని, కానక, 


పంచమాళ్వాసము 553 


తాత్పర్యము: అంతం బార్యతి కల విజమేయని భావించి బెదరి లేచి (పియుని( 
గానక _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


ఉ. ఉమ్మలికమ్మునన్‌ సొలసి యుస్పని మెలన (వాలు వాను పె ౧ 
ne) వన 
(గమ్మన లేచి నిల్చి పతిం గానక విభమ మంది చిత తౌ 
పమ్మున నేలమే(ద(బడి బాణము నిల్పక తల్ల డంబునన్‌ 
సొమ్మలువోవు( దన్‌ సఖులు చూచి భయంపడ( గామవేదనన్‌, 15 


అ ర ము (పార్వతి కర్హృపదము తన్‌ = తను _ తన్ను, సఖులు = 
చెలికత్రైలు, చూచి, భయంపడన్‌ = భయపడంగా, కామ _ వేదనన్‌ = మన్మథ 
బాధతో. ఉమ్మలికమ్మునన్‌ = దుఃఖముతో, నొలపి = పరవశము, ఉస్పు + అని= 
ఉస్సురని, పాన్సుపై న్‌ = శయ్యమీ(ద, మెల్లనన్‌, (వాలున్‌ (| (కమ్మ 
నన్‌ = శీఘ్రముగా, లేచిం నిల్చి, పతిన్‌ = (ప్రియుని, కానక = చూడక, వి భమము 
+ అంది = తొ(టుసొబుచెంది, చిత్స _ తాపమ్యునన్‌. = సునసాపముచే, నేల 
మీ6ందన్‌ + పడి, ప్రాణము _ నిల్సిక, తల్లడంబునన్‌ = కలవనముకో, సౌమ్మలు + 
కో పున ఈ మూర్చిల్లును. 


తాత్పర్యము: పార్వతి తన్ను( జెలికత్తైలు చూచి భయపడ6గా మన్మథ 
తాఫముకో దుఃఖపరవశయై ఉస్సురని పానుప్పపై మెల్లగా నొజగును, వెంటనే లేచి 
(ప్రియుని(గానక తొట్రుపాటుచెంది మనసాపముచే నెలప్రై (బడి ప్రాణముండ దిట్ట లేక 
కలవరముతో మూర్శిల్లును, 


విశేషములు: ఇందు అనంగదశలలో మూర్ళ యను దశ వర్తింప. 
దిడినది, అనంగదశలు పది, అవి _ 

ద్భ జ్యనస్సజ సజ్కల్పా జాగర; కృళ తౌఒర తిః, 

(హీత్యా గోన్మాద మూర్భాన్హా ఇ త్యనజృదళా దశ, 
తన్‌ _ తన్ను స “అకారంబు కింది అికౌరందునకుం దుది నులు ల (కింది నలలకు 
లోపంబు బహుళంబుగా నగు,” “చాల ప్రకీరక ,7,తను. 'షవాంతంబులఅయి యపంయు 

£౯3 
క ంబులయిన నులు రు ల యుత్వంబునకు లొవంబు బహుళంబుగ నగ్వు'బాలం 
ప్రకీరక,16. తవ్‌, 
అ 
70 


వ. తదవసరంబున సభీజనంబులు తల్ఫడిలి. 154 
అరము : తద్‌ + అవసరంబునద్‌ =ఆ సమయమున, సఖీ _జనంబులు = 
® 
చెలికతె ల సమూహములు, తలడిలి = కల(త(జెంది. 
౧౧ ౧౧ 


తా త్స ర్య ము: ఆ సమయమున. జెలికతె లు కల6ంత6జెంది _ తరువాతి 
వద్యముతో నన్వయము, 


సీ. _ పరితాపవేదనాపరవశంబున( దూలి 
నలసిన చిత్తంబు నలవుకొన(గ, 
నుమ్మలికమ్మున వెమ్ము నంగజవహ్నా 
దురపిల్లునుల్లంబు మరులుకొన(గ, 
వలవంత వరువట్టు వట్లిన నాలుక 
తల ముద్దు మాటలు మెల(గియాడ, 
నలరమ్ము నెజనూర నాడిన వెస సొమ్మ 
సిల్లిన జీవి సంజీవి కొంగ 


ఆ, a కొర వీని గౌలగౌన6 దనుయహడ 
వగచుచున్న వగలు వగల(గూడ( 
బరము డెన్న(డొక్కౌ (ప్రత్యతమెై తన 
రూపు శై_లసుతకు( జూపు నెలమి. 155 


ఆదరము; పరితాప _ "వేదనా _ పరవశంబునన్‌ = మన్మథతాపమువలని 
థి 
బాధచేనె న పారవశ్యముచేత, తూలి = చలించి, నెలసిన 
మనస్సు, నెలవుకొన6గవన్‌ = సరపడ గను, 


|| 


ఉన్న, చిత్సంబు as 


ఉద్ములికమ్మునన్‌ = దుఃఖమచే, వెమ్ము = తన మగు, అంగజ _ 
వహింన్‌ = మన్మథాగ్నిచే, దురపిల్లు =దుఃఖించు, ఉల్లంబు = మనస్సు, మరులుకొన6గన్‌ 
= వలపుచెంద(6గను. 


పంచమాశాంసము 555 


వళవంతన్‌ = మన్మథవ్యథచే, వరువట్టు + పట్టిన జ దప్పిగొన్న, నాలుక _ 
శలన్‌ . నాలుగకకొన 3 పెం ముద్దుమ టలు = ముక్తులు గులకువు టలు, మలంగి + 
ఆడన్‌ = వది ల్లి పలుక(గను, 


ఆలరమ్ము (ఆంరు + అమ్ము) =పూవుటమ్ము, నెజను- ఊరన్‌ + ఆడినన్‌ = 

న మొ చు ఆరా జాం గా వెన న్‌ a శా. గె చ ఇ” 
మర్మ 5 నమన నాటిరగెం బన = 3 ఘముగా ని సొమ్మసిల్లి న a జీవి యయా. మూర్చ 
పొయిన (పాణీ, సంజీవికాంగన్‌ = (దిదుకంగను, 


కోర్కికో ర్తి = ని (పతివాంఛయు, కనిన, 4 చిత ము = ఉలము, నాలుక, జీవి 

ఎంటో య 
ఆనువానిని, కొలగొనన్‌ = కొలగొనంగా, తనున్‌ = తన్ను _ శివుని, కూడన్‌ = 
కూడుటకు, వగచుచున్‌ + ప్రక = చింతించుచున్న, వగలు = చింతలు.దుఃఖములు, 


వగలన్‌ 4 కూడన్‌ = దుఃఖములను దొంద౦గా, శివుండు (ప్రత్యక్షమై మెనచో నిందనుక 
నాతనిని జూడ నామె పడువగలకే వగలుగలుగునని భావము, పరముండు = శివుడు 
(ఉత్కృష్టుండ్సు, ఎన్న + ఒక్కా = ఎప్పుడోకదా |, (ప్రత్యక్షము + ఐ = 
ఎదుటందోంచినవాండయి, తన _ రూపున్‌ = తన అకారమును. శైల _ సుతకున్‌ = 
కొండ కూ(తునకు _ పార్వతికి, ఎలమిన్‌ = సంకోషమురో, చూపున్‌, 


తాత్పర్యము: పరితాపవేదనవలని పారవ 
కుదుటింబడ(6గను, దమఃఖముచే రాంజుకొను మన్మథాగ్ని 


జెంద6(6గను, నున్మథవ్యథచె. బిడుచందాశిపోయిననాలుక ముద్దులుగులుకుమా టలు 


ముచెం జలించిన చితమ 
లనీ 


శ 
జల 


దుఃఖించు మనస్సు వలపు 
పలకంగను, పూవుటమ్ము మర్మస్థానముల నాటంగా మూర్చిల్లిన ప్రాణి ప్రాణవంతము 
కౌాంగను, (ప్రతివాంఛయు న చితాదులను గొల్లంగొనయా నతనిని గూడుట కింతవజకు 
నగచువగలకు వగపేర్పడ(గను, "పరమకివుడు పార్వతి కెప్పుడు (ప్రత్యక్షమె తన 
రూపమును సంతసము కో జూపునోకదా ! 


విశేషములు: వేదనాపరవశంబున _ వేదనాపారవశ్యమున నని యుండ 
వలయును, వెమ్ము + అంగజ _ 'ఉదంతమగు తద్ధర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు పర 
మగునవుడు నుగాగమంబదిగు" జాల. సంధిం రిల. వెమ్మునంగజ. 


వ. అనుచు న త్తరుణి నెత్తి మెత్తన శిశిరతల్పంబువం బెట్టిన. 156 


అర ము : అనుచున్‌, ఆ + తరుణినా = ఆయువతిని, ఎతి = లేవనెతి, 
భు బున జాలి 
మెతనన్‌ = మెలిగి. శిశిర తల్పంబునన్‌ = చలని పొసి; టిస్‌ = 
న ౧ (a4) యుడు బి 
“బట(గా 
ళు 


తాత్పర్యము ; అనుచు నా యువతియగు పార్వతిని లేవనెత్తి మెల్లంగాం 
స aa) 
జలని పాన్సు ఒ( బతుండంబెట్లంగా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
౧ చా చి 


క, ఎల(దూ(డులు గోలలు, విరు 
లలుగులు, నవధాతుజలము లరుణాంబువులై , 
పొలిచె సతి మారు నలర 
ముల పాొన్సున నున్నకరణి మూర్చాగతయె. 157 


ఆరము: ఎల_తూ(డులు = లేం దూండులు, కోలలున్‌ = బాణము 
లును, విరులు = పూలు, అలుగులున్‌ = బాణా (గములును, నవ _ ధాతు _ జలములు = 
(కొత్తవియగు గె రికాదిధాతువుల [జలములు + అరుణ + అంబువులు + ఐ = రక్త 
ములు, అయి, సతి = న్‌ పార్వతి, మూర్చాగత Ar మూర్చ పొందినదయి, 
మారు +- అలరు + అమ్ముల _ పాన్సునన్‌ = మన్మథుని పూవు టమ్ముల 
'సెజ్జమీ(ద, ఉన్న _ కరణిన్‌ = ఉన్నవిధమున, పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 


తా త్స ర్య ము: ; లేయాడులు బాణములును, పూలు బాణా (గములును? 
గ రికాదిధాతు మిశజలములు ర కములును అయి, పార్వతి మూర్చిలి మన్మథుని 
(= ఆ య 
పూవుటంపసెజపె నున్న విధమున నొప్పెసు, 
జం 


ఏ శేషములు: రూసకానుప్రాణితమైన ఉ(క్చేక్ష. మారు నలరు _ మారు 
+ అలరు, 'షషీసమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగా 
గమం బగు,” = సంధి, 864. మారునలరు. అలరమ్ము = అలరు + అమ్ము, కర్మ 
ధారయంబునందు( బేర్వాది శబ్దముల కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాషనగు, 
బాల. సంధి, 29. ఇందు టుగాగమవ. రాక, ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి 
యగు,” బాల. సంధి, 1+ చే అలరమ్ము పిద్ధించినది. 


వ. అంత. 158 


న ర ర. శ nT 
కృ ఆ తల డందము తల సం 
5 al "a ers 
(దుతిగ హిమవారిధార వెటుదు పలయా 
ట్‌ 
దూతరజం బజఅకెళుల( 
థి 
జేతుల నొరయుదురు సౌముసిలిన చోటన్‌, 159 
€ ౧ 
అ ర్త ము: ఆం. తల = రాత వారంభమున, హూ శ్రపిలినచోటన్‌ = మూర్చ 
cc 
oe స ఇ అజం కొ CN జై జ 
పోయినప్పుడు, చందముతలన్‌ = తొమ్మునందు, సం|ప్రితిగన్‌ = మికి-లి 
వా షక” os యక 
యిషముతో, హీమ_వారి_ధార = మంచునీటిధార _ పన్నిటిధార, పెటుచున్‌, మలయ + 
& 


తాత్పర్యము: హా పార్వతి మూర్చిల్లి నప్పు డు (సఖులు రా(తి_పారంభమున 


లగి 
ణు 
క్‌ 
౮ 
fA 
fs 
౮ 
గ 
య 
fe 
ట్ర్‌ 


తొమ్మునందు మంచినీటిధార పెటుదు, నబకాళ 
ల ange) 


రాచెదరు, 


వల. “ల ట్రందబు న క్కెత్తికొనక చేయు శిశిరోపచారం బగజ కుష్టోప 
చారంబులై నం దన సఖులు బదరుచు6 దనువాసపడి దిశలు గలయం 
గనుంగొని యెందు నువా(శ్రయంబు గానక క 


శ 


అర్థ ము; ఇటు, అందజున్‌ = చెలిక తెలెలరును, నక్కు. + 
కొనక. గసుపుచెందక చేయు, శర + ఉపచారంబు == శీతల (క్రియ, అగజకున్‌ = 
పార్వతికిం ఉష్ణ + ఉపనారంబులు = వేండిచేయు (క్రియలు, ,ఐనన్‌ = కాయగా, తన. 
సఖులన్‌ = తనచెలులను, పదరుచున్‌ = కోపించుచు, తొనుపు + ఆసపడి = 


(బదుకాశించి, దిశలు = దిక్కులు, ;కలయని + కనుంగొని = అంలటను జూచి, 


ఖా 


ఎందున్‌ == ఎచ్చటను, ఉపా[శయంబు = ఆధారము, కానక, కలవరించుచుక్‌ = 


ముముతచ్‌ పలుమ (కోళవళించుచు 2) 
డడ 


తాత్పర్యము: ఇట్లు చెలికత్తె తెల్లరును ఏసు పుచందక చేయు శీతలోపచార 
oJ (oa) 
ములు పార్వతి కుషోపచారములు కొా(గా నామె చెలులను గోపించుచు (బ్రదుకొశపడి 


ణు 


స్ట్‌ [ ర్‌ బ్‌ ఓ రసం న మం 
దిక్కులెల్లంజూచి, యచ్చటను ఆశ్రయము కానక, | నిమఅచిపలుకుచు _ రరువాతీ 
(sn 


క, మలయానిలునకుం గదలీ 
దళముల వీచిరొకొ చేశకి దనుకంగ ?నా మె 
నల దెడు మలయజకర్షమ 
మల(డిరొకో యుడుకులేవ నమృతౌంశుపయిన్‌, [61 


అరమనము: మలయ + అనిలునకుగ్‌ = మల నుపర్వతమునుండి వీచు 
వాయువువకు _ దక్షిణస్పగాలికి, వేంి = వెచ్చన, తనుకంగన్‌ = కలుగంగా, కదలీ _ 
దళములన్‌ = అర6టియాకులకొ, వీచిరి -- ఒకొ = వీచిరాయేమి? నా _ మెన్‌ + 
అలందెడు _ మలయజ _ ఠస్టమము = నా శరీరమున బూయుచందనపంకము, 
అమృత + అంశు _పయిన్‌ = అహృతకిరణుని (చంద్రుని ఫ్‌ ఉడుకు = 
"వేడిమి, లేవన్‌ = అనట్టు - పుట్టునట్లు, అలందిరి + ఒకో = పూసిరాయేమి ? 

తాత్పర్యము: దక్షీణపుగాలికి ఇంకను దేండిపుట్టునట్లు ఆర (టియాకులతో 
విసరిరా యేమ్మిః నా శరీరమున6 బూయు నుంచిగంధమును జం ద్రుని'పె నింకను వే(డిప్పట్టి 
తాషకరు(డగునట్లు పూసిరా యేమి ? 

విశేషములు; వులయానిలము సామాన్యులకు జల్ల(దనము గలిగించినను 
విరహులకుమా త్రము తాపకరమగునుం అశ్షే ఆరంటియాకులకో వీచుటయు సామాన్యు 
లకు6 జల్లన గలిగించినను, విరహాలకుమా త్రము తాసకారకమగును, “నాకు మొదలే 
తాషకరమగు మలయానిలముసు తాపకారకముగు అకంటియాకువీవనలచే వీచి మటింత 
తాపకరముగ నెవరై న, జేసిరాయేమి ? అ విరహంలకు€ దాపకరుండగు చం_యనిపై _ 
మటీంతతాసకరు(  డగుగట్లు, తావకారణనుగు చందనపంకము నెవరైన6 బూసిరా 
యేమి? అనుట. లేనిచో మలయానిలు (గును, చం[ద్రుండును ఇప్పు డింత దుస్పహతరు 
లగుటకు6 గారణ మేమి యనుట, 

లేవన్‌ _ లేచు ధాతు తువముంతరూపము. మలయానిల చంద్రులు మజింత 
కాపకరులగుటకు 6 గదళీదళ వీజన చందనచర్చలు క్రమముగా గారణములు గాకున్నను 
గారణములుగా మూహించుటచే హేతూలత్స్చ్రిక్ష. అనంగదళలు పదింటిలో నిది ఉన్మాద 
మనెడి దశ, కలవరించుచు _ ఇది కళవళించుటయే, కళవళించుటి ఉన్మాదలక్షణ మే, 


~~ — = అష అట ara 
oo G a యూ గ] ఓ ఎ oo 3 9 లి 
య 


సీ, చివురెల్తం గసినొత్తి తొవరాకు గుత్తు 
డెక్ళొ_ని కో రత చెక్కుచుండ6 
బూవెల్ల ఏడిగా న్‌ పువ్పొడి ముక్కున 
కగ్గల మై యబుల్‌ డగ్గుచుండ6, 
ద్రని పండ్షరిస మెల్ల ( (ద్రావి రనాధిక 
మె చిల్క్ల లెల్ల6 గ్గ ట్టజీమికౌన(గ, 
తకం బేచి (య మానెల్ల నుగ్గు గా 
ఏంచి లా వథీ పడ విజీగి కూల, 


కే. వలవదే దైనమా యిట్లు వనము దారు. 
టోరి తవముతోన సరిపోకపోయెనేని 
బలము సాధనములు. జెడి చలమునెడక 


కాము డెక్క_టి వచ్చి స్తే న్నేమిసే_ము ? 182 
అ ర్ధ ము : చివుచ + ఎలన్‌ = వనములోని చివురోంతయు, కపిన్‌ + 
(oa) 
ఒతి = కో (కోప ముక్తో నా!కమించి, తొవరాకు (తొవరు + ఆకు = ఎటిని 
నాటి చవ 


యాకు _ చిగురాకు, కుతుక = గొంతు, డెక్కొని = డెక్కుపట్టి, కోయిల, 
వెక్కు_చున్‌ + ఉండన్‌ = వెక్కిళు ఏర్పడుచుండ6గా _ వలవదే ? అను నమాపక 
[క్రియతో నన్వయము. 


పూవు + ఎలన్‌ = వనముననున్న పూవుఅంకయును, విడిగొల్చి = విడు 
కి. 

నటుచేసి, పపౌఎడి, ముక్కునన్‌, అగ్గలము + దబ = అధిక మయి, అలుల్‌ = 

“నో. 6 


తుమ్మెదలు, డగ్గుచున్‌ + ఉండని = దగ్గుచుండ (గా _ వలవచే ? 


తని _ పండ _ రసము + ఎలన = పరిపక్వములై న పండ్రరస లస మంతయును, 
లో య 
(తావి = (తాగి, రస + అధికము + ఐ = రసము ఎక్కు వయ, చిల్కులు + 
ఎల్లన్‌ ఇ. చిలుకలన్నియు, కట్టణీమికొ న6గన్‌ (కదు + అతీమికొన నన్‌) = = మిక్కిలి 
అజిమిరోగము (అజీర్ణరోనము) గలదియగుచుండ6గా _ వలవదే? 


crt 

op) 

డా 
CX 


చమ కల అబ జ 


మలయ “+ అనిలంబు = మఐలయ వాయువు, ఏచి = విజృంభించి, (ను+ 
ఎలగి = చెటంత రను. వనములోనిచెటన్నియు, నుగు ఓ తానించి = ముక్క_లుచేసి 
ng) 60 ne) ( 
_ పొడిదేసి, లావలీ = లావు + అతి = బలముపోయి, వీ6పువిజిగి = నడుము 


విటీగిపోయి కూలన్‌ _ వలవదే = వలదా? _ ఈ పయిని జెప్పినవన్నియును జకగిన 
బాగుగా నుండునని విరహిణియగప వె పార్యతి ఆకాంక్ష,ఏలయన ? 


దైవమా = భగవంతు(డా!* ఇట్లు, వనమున్‌ = అడవియును, తారున్‌ = 
తామును . కోకి లాదులును, పోరి, రమలోనన్‌ = తమలో(దమకు, సరిపోక మై నా. 
ఎని = సరిపడకుండునెడల, కాముడు = మన్మథుడు, బలమున్‌, సాధనములున్‌, 
చెడి = నశించి, చలము = పంతము, చెడర, ఎక్క_టిన్‌ = ఒంటరిగా, వచ్చి, 


నన్నున్‌ ఏమి + చేయుగ్‌ = ఏమియు.జేయంజూల6 దనుట, 

తౌ త్స ర్య ము; వనములళోని చివరంతయుం గోపమురో నా(క్రమించి, 
ఎట్ట నియాకు గొంతున కద్దుపడి డి డెక్కుపడి కోకిల వెక్కి ళ్లు విడుచుచో so 
ఉన్న పూవంతయు విడునట్లు Se పుప్పొడి ముక్కున కధికమె తుమ్మెదలు దగ్గుమున్నటో 
బాగుగానుండును. పరిపక్వఫల లముల రసమంతయు( (దావి కస మెస్మవయె చిలుక 
లస్నియు మిక్కిలి అజీర్హరోగ[గ స్త సములగుచో బాగుగానుండును, మలయవాయువ్ప 
విజృంభించి వసములోని చెట్లంతయు( బొడిచేసి దుః రృలమె నడ ఏమయేవిటిగికూలుచో 
బాగుగానుండును, ఇట్లు వనమును, మన్మథవరివారమగు కోకిలాదులును దమలో, 
దాము పోరి, ఒకరికొక్కరు సరిపడక వరిలుచో, మన్యథుండు బలమును, సాధనము 
లును గోలుపోయి, ఏకాకియై, పంతముండినూ తము, నన్నేమిచేయంగలండు? ఏమియు. 
చేయ(జాల( డనుట, 

విశేషములు: మన్మధుడు సపరివాయ. డయినప్పు డే తనకు దాధాకరుందుం 
అతని పరివార మెనకోకిలాములకు ఏవోవిధముగ బాధగలిగిచెడినచో, నత, డేకాకియె, 
త న్నేమియ(జేయ(జాల( డనుట, ఇది యంతయు వికహిణియగు పార్వతి స్వాసు 
కూలకాంక్ష. చివురు. వూపు, రసము, (చూసు _ అనునవి జాతే్యకవచనములు, 


ఉం. కంకు( డనంగు.6, డమ్ము అనయా విరు, లింమయండు తా సుధాంగు(డ 
త్యంతహిమంబు చంది నయం దిబ్బు డా లయమూర్తి కల్కమై 
నింతబల౦బు( (గావ్విరుల కింత _ప్రచండతయున్‌ , సుధాతమ్మనం 
దింతబలంబు, శె త్యమున కింత ఏదాహకరంబు, గల్లునే? 163 


పంచమాళ్వాసము 56! 


అర్థము: కంతుండు = మన్మథుండు, అనంగు(డు = శరీరమేలేని 
వా(డు, అమ్ములు = బాణములు, అన(గాన్‌, విరులు = పూలు, విచ్చిపోవునటివి, 
ఇందు(డు = చం(దు(డు, తాన్‌ = తాను, సుధా + అంగు(డు = అమృతమయ 
మైన దేహముగలవా(డు _ (దవరూపు(డు ప దార్హ్యములేనివాం డనుట, చంద్రిక = 
వెన్నెల, అనయంబున్‌ = ఎప్పుడును, అత్యంత _ హిమంబు = మిక్కిలి చల్లనిది, 
ఇపుడు, ఆ. లయ _ మూ ర్రికిన్‌ = ఆ నష్టరూపు(డై న మన్మథునకు, అల్క_ మైన్‌ = 
కోపముతో, ఇంత _ బలంబు, అంగమేలేనివాని కింత బల మెట్టుగలుగు ననుట, (కొవ్విరు 
లకున్‌ (కొత్త + విరులకున్‌) = కొంబూలకు, ఇంత _ (ప్రచండతయున్‌ = 
ఇంతటి తీక్షతయును, సుధా + ఆత్ము + అందున్‌ = అమృతస్వరూపునందు? 
చం ద్రునందు, ఇంత. బిలంబున్‌, శై త్యమునకున్‌ = చల్ల (దనమునకు, ఇంత.విదాహా 
కరంబున్‌ = ఇంతటి విశేషదాహకరత్వమును, కల్లునే = కలుగునా? కలుగ 
వనుట, 


తాత్సర్యము: చూడ(గా మన్మథుండు దేహమే లేనివాడు. బాణములో 
విరులు, విచ్చిపోవు స్వభావముగలవి, చం ద్రుండు అమృతమయు.డు, |(దవరూపు(డు. 
ఏమా (త్రము దార్గ కములేనివా డనుట, పెన్నెల చూడ నెల్లప్పుడును ఎంతో చల్లనిది. 
లయమూ ర్తి జ నష్టరూపుండు - అయిన ఆ మన్మథునకు ఇప్పుడు ఇంతబలమును, 
[కొంబూల కింతటితై క్ష్యమును, సుధాత్యున కింతటిశ క్రి యును, వెన్నెల కింతటి విదాహ 
కరత్వమును గలుగునా ? కలుగ వనుట, 


విశేషములు; అనంగు(డు, విరులు, సుధాంగుండు. హిమము అను 
శబ్దములు వరుసగా మన్మధథు(డు, అమ్ములు, ఇందుండు, చంద్రిక అనువాని దౌర్పల్య 
హస సమర్థించునవి యగుటచే నలంకారము .కావ్యలింగము. చంద్రిక + అనయంబు 
స చం ద్రికనయంబు - అత్వసంధి. “బహుళ గహణముచేత ప్రీవాచక తత్సమ సంబోధ 
నాంతంబులకు సంధిలేదు,” బాల. సంధి. 4. అయినను అర్హసాలభ్యమునక్రై యీ 
యనిష్టసంధిని సమ్మతింపవలసి వచ్చినది. “చం|దిక.నయంబు' అనునది అన్వయయోగ్య 
ముగా లేదు. లయమూర్తి రి లయమును ee పొందిన మూ ర్మిగలవాండు. మన్మ 
థుండు, (కొవ్విరులు _ కొత్త త + విరులు _ “సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలి యచ్చు 
మీది వర్ణంబుల కెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా నగు, బాల, సంధి, 88. [క + విరులు 
“కొత్త శబ్దమున “కాద్యక్షరశేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్ని 
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యడల మీ(దిహల్లునకు ద్విత్వంబు నగు.” బాలం సంధి, 88. [కొవ్విరులు. నాల్లవపాద 
మున “3 త్యవఎన' కనిగాక, “దం (దిక*ఠని యుంట లెస్ప యని తో(చుచన్నది. 
“పిధాహారరంరబు" విజ  హకరచ్వమని భావము. 


జ. అసు లగ బెగ్గలించి భయా ర ంలహృదయ యగుచున్న గిరిరాజ 
హు బిరసఖులెల్ల సంత రించతుచు 164 


అ ర్త ము: అని, లగ్గన్‌ = మిక్కిలి, బెగ్గిలించి = భయపడి, భయ + 
ఆకుల _ హృదయ = వెజప్పచే. గల(తనొందిన హృదయముగలది, అగుచున్‌ + 
ఉన్న, గిరి _ రాజ _ నందనన్‌ = కొండలతేని కూ(తును _ పార్వతిని, [ప్రియ _ 
సఖులు = అనుంగు(జెలులు, ఎల్లన్‌ = ఎలరుసు, సంతరించుచున్‌ = చక్క 


అ 


బలుచుచు. 


తాత్పర్య ము :; అని మిక్కి లిభయపడి, భయముచే( గలంగిన హృదయము 
గలది యగుచున్న పార్వతిని అను(గు(జెలు లెల్లరు( జక్క_(బలుచుచు _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయముం 


శ బాలః సీ వేనలి కాలోరగం బని 


మలయానిలంబు నీవలన రాదు. 
కమలాస్య | నీ కనుంగవ చకోరము లని 
వెన్నెల సొరదు నీయున్న యొడకు. 
నబల ! నీ యెలు(గు పికారావ మని నీకు. 
జూతమ్ము కొమ్ములుచూప వెంచు. 
జపలాక్షి! నీ ముక్కు చంపక మను భీతి 
నలులు నీ పొడగని యలయ.దాలు 


ఆ. వనిత! నీకు. (బ్రాణవల్లభుండై మది 
నొలసి శివుడు పాయకుండు ననియ 
సేద మరు శరములు నీదెస రా నోడు; 
ఏని కేల నీవు వెజచెదమ్మ 1? 185 


న 


పంచమాశ్వాసము 568 
అర్ధము: బాల = అమ్మాయీ !, నీ _ వెనలి = నీ జడ, కాల+ 
ఉరగంబు = నల్లని (తాచు, అని, మలయ + అనిలంబు =దక్షీణప్పగాలి, నీవలనన్‌ 
= నీవె నకు. రాదు, 
కమల్య + ఆస్య = తామరవంటి ముఖము గలడావా | పార్వతీ ఓస్‌ ఆ 
కనుంగవ (కను + కవ = స్‌ కన్నుల జంట, చకోరములు + అని = వెన్నెలపులు:గు 
లని, వెన్నెల, నీ + ఉన్న+ ఎడకున్‌ = నీ వున్నచోటికి, చొరదు = (ప్రమింపదుం 


అబల = ఇంతి | పార్యతీః, నీ _ ఎలుగు = నీ కంఠధ్వని, పీక + 
ఆరావము = కోకిలధ్వనిగలది, అని, నీకున్‌, చూకను = మామిడి, కొమ్ములు _ 
చూపన్‌ = ఎదిరింప, వెజచున్‌ = భయపడును _ కొమ్మలుచూపవెజచు ననియు. 
కొమ్ము = కొమ్మ. 


చపల + అక్షి =చంచలములై నకన్నులు గలదానా, పార్వతి।, ని. ముక్కు 
చంపకము = సంషె(గ, ఆను _ భీతిన్‌ = అనెడు భయమున, అలులు = తుమ్మె 
దలు, నీ. పొడ 4+ కని = నీ రూపుజూచి, అలయగ్‌ + పాలజున్‌ = అలసిపోవు 
నట్లు పాతీపోవును. 


వనిత = ఇంతీ! నీకున్‌, శివుడు, (పాణ క వల్లభుండు + మః (పాణ 
సమానమైన పియు(డయి. మదిన్‌ = మనస్సును, ఒలసి = (ప్రవేశించి, పాయక + 
ఉండున్‌ + ఆని + అ = వీడకుండుననియే, పేద _ మరు _ శరములు _ పిణికి వెన 
మన్మథబాణములు. సీ _ దెసన్‌ = నీవైపు, రాన్‌ + ఓడున్‌ = వచ్చుటకు జంకును, 
పీనికిన్‌ = ఈ మలయానిలాదులకు, నీవు, ఏల, వెజచెదు + అమ్మ (వెజిచెదవు + 
ఆమ్మ = భయపడుదువమ్మా ! 


తా త్ప ర్య ము : “బాలా! నీ జడ కౌలసర్పమని మలయానిలము నీ దిక్కు. 
నకు రాదు, (సర్పమ ఎనకును వాయువునకును విరోధము, సర్పము వాయువును దినును. 
వాయువునకు నీ వేనలియందు సర్ప (భాంతి గలిగి నీవైష పు రా దనుటు) పద్మ 
ముఖీ : నీ కనుదోయి నకోరపతులని వెన్నెల సీవున్నచోటికి రాదు, (వెన్నెలకును 
జకోరములకును విరోధము, చకోరములు వెన్నెలను భకించును, వెన్నెలకు నీ కనుదోయి 
యందు జకోర భ్రాంతిగలిగి, భయ మేర్చడి, సీవున్నచోటికి రాదనుట). ఆబలా। నీ కంఠ 


స్‌ [4 కుమారనంభవము 


స్వరము కోకిలకంఠధ్వనియని మామిడి నీకు ఎదురుతిరుగ వెఐచును, (మామిడికి 
గోకిలమునకు విరోధము. కోకిలములు మామిడిచివురులను మేయును. మామిడికి నీ 
యెలు(గునందు( గోకిలకంఠ భాంతిగలిగి భయపడి సీ కెదురుతిరుగ దనుట్స. చంచ 
లాకీ ; సీ ముక్కు సంపెంగ యని తుమ్మెదలు నిన్ను (జూచినంతనే పాశీపోవను. 
(తుమ్మెదలకును సంపెంగకును విరోధము, తుమ్మెదలకు ష్‌ ముక్కు.నందు (జంపక 
(క్రాంతిగలిగి భయముచే నిన్నుంజూడంగనే పాటీపోవు ననుట. వనితా! నీకు శివు(డు 
(పాణ (స్రియుండై నీమనస్సును జొచ్చి విడువకుండుననియే పిటీకివె న మన్మథశరములు 
సీవైపు రా నోడును (మన్మథునకు శివునకు విరోధము ప్రపిద్దమ్రే, కావున నీ వీ 
మలయానిలాదుల కేల వెజతువు ? అవి వేణువేజు కొరణములచే నీజ్రోలికి (రా వనుట, 


విశేషములు: మలయానిలమునకు (బార్వతి 'వేనలియందు సర్ప భాంతి, 
వెన్నెలకు (బార్వతి కనుంగవయందు( జకోర (భాంతి, మామిడికింబార్వతి యెలు(గునందుం 
వికధ్వని[ భాంతి, తుమ్మెదలకు( బార్వతి ముక్కునందు. జంపక భ్రాంతి, అందుచే 
నలంకారము |భాంతిమంతము, వీనికి నీవు వెజవంబనిలే దను సమర్థ నియాంశము 
సమర్జింప(బడుటచే( గావ్యలింగాలం కారమును, 


వ. అని యనేక ప్రకారంబుల బుజ్జగించుచున్నంత నక్కోమలికి విరహ 
తాప మతిక్రాంతమగుట గని భయస్టలై యిది మనచేతం 'దెగ 
దింతయు హిమవంతున కెజింగింప వలయునని చని పర్వతాధీశ్వరుం 
గని తద్వ్భృ త్తాంతంబు విన్నపంబు నేసి వెండియు నిట్లనిరి. 166 


అర్హ ము: అని, అనేక _ (పకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, బుజ్జగించు 
చున్‌ + ఉన్న + అంతన్‌ = అనునయించుచుండ.(గా, ఆ + కోమలికిన్‌ = 
ఆ సుందరాంగికి _ పార్వతికి. విరహతాపము = వియోగమువలని తాపము, అతి 
(కౌంతము = మితిమీణీనది, అగుట, కని, భయస్థలు + ఐ = వెజచినవారయి, 
ఇది, మనచేతన్‌, తెగదు = అణ(గదు, ఇంతయున్‌ = ఇది యంతయును, హిమ 
వంతునకున్‌, ఎజీంగింపన్‌ + వలయున్‌ = తెలుసవలయును, అని, చని = పోయి, 
పర్వత + అధి + ఈశ్వరున్‌ = పర్వతాధిపుని, కని, తద్‌ + వృత్తాంతంబు జు 
ఆ విషయము, విన్నసంబు + చేసి = విన్నవించి _ మనవిచేపి, వెండియున్‌ = 
మరల, ఇట్లు + అనిరి, 


పలల మాళ్వా సయు రిక 


తా త్స ర్య ము: అని "పెక్కు విధముల ననునయించుచుండ(6గా నా పార్వతికి 

విరహాతాపము మితిమీణుట చూచి. వెబచినవారయి, “యిది మనచే నణ(గదు. ఇంత 

యును హీమవంతునకు' దెలుపవలయు' నని పోయి పర్యుతరాజున శా వృ తాంతము 
— 


విన్నవించి వరత నిట్లనిరి, 


చ. మనసిజు( డా విలాసవతి మానధనం బెడ సూజగొన్న [కం 
దున( గుటిలాలకద్యుతుల( దుమ్మెద, లంగవిభాతిం దింగ, లా 
నన కిరణాళి రాజు, చిజునవ్వు వెలుంగు సితాబ్దముల్‌, విలో 
కనరుచు లుత్సలల్‌ మగుడ( గై కొనియెం దమ యచ్చువాటీనన్‌. 187 


అ తము? మనపిజుండు = మన్మథుండు, ఆ. విలాసవతి_మాన _ ధనంబు= 
ఆ పళ. (పార్వతి) యొక్క మపానమనెడిధనము, ఎడ _ చూఅగొన్న _ (కందు 
వ్‌ = కొల్లగొన్ననందడిలొ, తమ + అచ్చు + పాటినన్‌ = తమ వాచిక 
పాజ(గా, _ తమ ముద్ర కానరా6గా, తుమ్మెదలు కుటిల + అలక _ ద్యుతులన్‌ _ 
వంకరయైన ముంగురుల కాంతులను, తీగలు, ఆంగ _ విభాతిన్‌ = శరీరకాంతిని, 
రాజు = ఛం(దు(డు, ఆనన  కికణ + అఆళిన్‌ =ముఖ కిరణముల వరుసను, సిత 
అద్ద్బముల్‌ = తెల్ల తామరలు, చిణు _ నవ్వు _ వెలుంగున్‌, ఉత్చలల్‌ = (ఉత్పలుల్‌) 
= కలానలు, విలోకన _ రుచులు = చూప్తల కాంతులు, మగుడన్‌ = మరల, 
కెకొనియెన్‌ = (గ్రహించెను 


తాత్పర్య ము : మన్యథుండు ఆ సౌందర్యవతి మానమనెడిధనమును గొల్ల 
గొట్టిన సందడిలో, తమ పాచికపాజంగా _ తమ ముద్ర కన(బడ(గా, తుమ్మెద లామె 
వంకరముంగురుల కాంతులను, తీంగలు ఆమె శరీరకాంతిని, చం(దు(డు ముఖకిరణ 
రాజిని, తెల్ల (దామరలు చిలునగవువెలు(గులసు, కలువలు చూపులకాంతులను దిరిగి 
కై కొనెను, 


విశేషములు; ఒక పెద్దదంగ ఒకయింట( బెద్ద దొంగతనమును 
జేయంగా. ఆ సందడిలో. దదనుచరులా చిన్నచిన్న దొంగతనములు చేయునట్లు, మన్య 
థుండను గజదొంగ పార్వతి మానధనమును గొల్లగొట్ట(గా, చిల్లరదొంగలగు తుమ్మె 
దలు మున్నగునవి ఆమె ముంగురులకాంతులు మున్నగువానిని, వానియందు. దమ 


ర్‌గ్‌0 రుమారసంభవము 


గుటుతులు కన(బడినందువలన, మరల గై కొనెను పార్వతి ముంగురులు తుమ్మెదల 
వలెమ, శరీరము తీ(గవలెను, ముఖము చం ద్రునివలెసు, చిజునవ్వు తెల్లతామరవలెనుు 
చూపులు కలువలవలెను నున్నవని భావనను, 


చ. తనరు మృణాళముల్‌ ముదిరి తామరకాములు కీర్కు_శంబులై 
యనయములై నభంగ మృదులాంగమునన్‌ బులకాళి పేర్చి మా 
రునిడొనయమ్ము లొక్క_ మొగి రోమమురోమము6' దప్పకుండ నా 
టిన్మక్రియ నుండు నింతి మెయి డెక్కొని చిత్తవికారచేష్టలన్‌. 168 
ఆ ర్త ము: తనరు = ఒప్పునట్టి, మృణాళముల్‌ = తామరతూండ్లు, ముదిరి = 

లే.త(దనము, వీడి,తామర _ కామలు = తామరకా(డలు, కర్కశంబులు +ఐ = కఠిన 

ములయి _ మృదువులుగానివయి, అనయములు = అయము (శుభము కానివి 
ఐన. భంగిన్‌ = అయిన విధమున, నృుదుల + అంగమునన్‌ = మెతని శరీరము 
నందు, పులక + ఆళి = గగ్గురులయొక్క.. వరుస, "పేర్చి = ఆతిశయించి, మారుని 

= మన్మథునియొక్క_, దొన + అమ్ములు = అంపపొదిలోని బాణములు, ఓర). ౪ 

మొగిన్‌ = ఒక్క. పెట్టున, రోమము రోమమున్‌ = (ప్రతిరొ ముమును, తప్పక + 

ఉం౦ండన్‌ = విడువకుండునట్లు, నాటిన _ క్రియన్‌ : క (గుచ్చుకొన్న విధమున, చిత్త 

వికార - చేష్టలన్‌ = మనోవికారమువంని చేష్టలచేత, ఇంతి _ మెయిన్‌ = పార్వతి 
శరీరమున డెక్కొ-ని = నెలకొని, ఉండున్‌, 


తాత్పర్యము; ఒప్పునట్టి తూండ్లు ముదిరి తామరకా(డలు కఠినములయి 
అయము (శుభము రేనివయిన విధమున బార్వతికి మనో వికారప్పంజేష్టలచే మెత్తని 
శరీరమున: సగగుర్చాటు అతిశయించి మన్మథుని అంసపొదిలోని నం og లొక్క పెట్టున 
వెం(డ్రుక వెం (డ్రుకతప్పకుండునట్లు (గుచ్చుకొనెనా యనురీతిని నెలకొనియుండెను, 

విశేషములు ఏ; తనరు మృజాళముల్‌ క్‌ బులకాళి పేర్చి _ అలంకార 
ముసమ, పులకాళి పేర్చి మ్‌ నాటిన [క్రియ _ అలంకార ము(శ్పేక్ష. 


క. ధారాగృహమున నుండిన 
సీ రెంతయు నింకె* గొలని నీరులలో నం 
భోరుహ కదళీవన సహ 
కారంబులు గలయ( గోడుగమరులువోయెన్‌, 160 
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ఆ ర్త ము: ధారా. గృహముననే = జలయం (త్రగృహ నున, ఉండిన, 
స్రీలు, ఎంతయున్‌ = మిక్కిలి, ఇం3ల, కొలని. సీరులలోన్‌ == సరస్పునందలి 
జలనులవో, ఆంధోరుహ . కదళీ _ వన _ సహూరంబులు = తామరలు, ఆటులు, 
తీయమామిగులు, కలయన్‌ = అంతటసు, కోడు _ కమరులు + పోమొన్‌ = వాడి 
వత్స లయ్యెను. 


త్రా త్త 3 ము జలయం[తగృహమునందలినీరు మిక్కిలి” యింకిపోమెనుం 
సరస్పునందలి జలముల5 కోని తామరలు, అకంటులు తీయపూమికులు అంతటను 
వాడినత లయె కను. 
_—_ీ 


క. విరసోనలమున డెందము 
దరికొని మదినున్న విభుని దా(కునొౌ యని చె 
చ్చెర డాని నార్చు(క్రియ నెద( 
దరుణి విగళితాశుధార( దడుప్పచునుండెన్‌ . {78 


అరము; విరహ 4 అనలమునన్‌ = వియోగాగ్నిచే,_.డెందము = హృదయము, 
దరికొని త మదిని ౫ బనస్సునంచు, ఊన్న.  విభునిన్‌ = (పియుని, 
తా(కునొ = స్పృశించునో, అన, చెచ్చెరన్‌ = = శీ ఘముగా, దానిన్‌ = ఆ మంటను. 
ఆర _ (కియన్‌ = ఆర్పు విధమున, తరుణీ = యువతి _ పార్వతి, ఎడన్‌ = వక్ష 
మును, విగశిత + అశు = ధారన్‌ = కౌంకిన కన్నీటి పవాహముచే, తడుప్పచున్‌ + 


ఉండెేన్‌. 


తాతే రకమా; వియోగాగ్నీ హృదయమును మండించి యందున్న (పియుని 
స్పృకశించునే మోయని శీ ఘముగా నా వంటనార్వు విధమున. భార్యకి తా(గార్చు కన్నీటి 
ధారచే వక్షమును దడుప్పచుండెను. 


విశే షములు: అలంకార మృుశ్చేక, విరహానలము _ వికహమనెడీ 
ఆనలము _ రూపకము. రూపకాను ప్రాణితమైన హేతూ|శ్రైక్ష. 


గ్‌. కు మూర సభ వ ము 


క. రేలుం బగలును మొగమున 
(వేలుచు, బతి పాయకున్న _వే(గుననో, లో 
దాలివలవంతనో య 
బ్బాలిక మొగమెత ; దలసభావన నుండున్‌. 171 


అ ర్త ము ; అబ్బాలిక (ఆ + బాలిక = అ బాల, రేలున్‌ = రా(త్రులును, 
సగలును, మొగమునన్‌ = ముఖమునందు, (వేలుచున్‌, (కనులకుంగట్టినట్లుండుచు) 
పతి == (ప్రియండు, పాయక + ఉన్న. (వేంగుననో == విడువకుండుటవలనిభారము 
చేతనో, లో _ దాలి _ వలవంతన్‌ + ఓ = లోదాలియెవ _ మనస్సునందలి [నిప్పుల 
గుంటయైన, మన్యథవ్యథచేతనో, మొగము, ఎత,దు, ఆలస _ భావనన్‌ + ఉండున్‌ = 
మాంద్యముకోఉండును _ ఉత్సాహము లేకుండును. 


తాత్చ ర్య ము : రేయుంబవళ్లు ముఖమున (వేలాడుచు. [వియుండు విడువ 
కుండుటవలనిభారముచేతనో, మనసులోని దాలి (నిప్పులగుంట్స యైన మన్మథ 
న్యథచేతనో ఆ బాల ముఖము పయిశకెతక. ఉత్పాహరహితయై యుండును, 


విశేషములు: అలంకారము హేతూ(క్పేక్షు, మొగమున (వేలుచు _ కను 
అకు(గట్టినట్లుండుచు _ “మొకమున (వేలుచున్నయవి మువ్వురమూర్తులు నంచు 
నారు(డె ,ఉ,హరి.2, లోదాలివలవంత _ లోపలియగ్నివలెసున్న మన్మథవ్యథ. 


సీ వరితావ శిఖి శిఖల్‌ దరికొని వనములో 
గార్చిచ్చుల్రై. కొని కొలుచుండు, 
నుడుగక వెడలు నిట్టూర్పులు జగముల( 
(బశయానిలంబులై పర్వినెగయః, 
భోరనం దొరంగు కన్నీరు వారాశికి 
నేలులై_'వెస(గూడి పాజుచుండు, 
వగయూడి కడు6(గంది వందిన మైందింగ 
కప్పున దెసల.( జీశటులు కవియు( 
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జే; (బాణ వల్లభు6 డెడ నున్కి( (బాణ మొడల( 
సథ, 
బాయ దింతియ చెప్పంగ వేయునేల ? 
యా పరోజాస్య మై విర హానలంబు 
దలయ వినం జూడ6 గడు నన్ఫుతంబు చేవ | 172 


ఆ ర ము ; పరితావ . శిఖి _ శిఖల్‌ = సంకాసమనెడి అగ్నియొక్క_ జ్వాలలు, 
దరికొని = విజృంభించి, వనములోన్‌ = అదవిలో, కార్చిచ్చులు + ఐ = దావాగ్ను 
లయి, కొని + వ్యాపించి, కాలుచున్‌ + ఉండున్‌ = దహించుచుండును. 


ఉడుగక = మానక, వెడలు = పెకివచ్చు, నిటూర్పులు (నిడు? ఊర్చులు) 
దీర్గ నిశ్వాసములు, జగములన్‌ = లోకములందు, (ప్రళయ + అనిలంజులు + 
అ = (పళయకాలమునందలి అగ్ను లయి, పర్వి = వ్యాపించి, నెగయునీ. = 
పై కిలేచును 


భోరనన్‌ = భోరుమని, తొర(గు = (ప్రవహించు, కన్నీరు, వారాశికిన్‌ = 
సముద్రమునకు, ఏజులు + ఐ = (ప్రవాహము లయి, వెసన్‌ = శీఘముగా, కూడి = 
కలిసి ఒక్క.టియె, పాటుచుగ్‌ + ఉండున్‌ = (ప్రవహించుచుండును, 


వగన్‌ + చింతతో, కూడి కడున్‌ = మిక్కిలి, కంది = దుఃఖించి. వందిన = 
వాడిన, మెందీంగ = దేహలతయొక్క_, కప్పునన్‌ = నలుప్పచేం దెసలన్‌ జా దిక్కు 
లందు, చీ(కటులు, కలియున్‌ = ఆ[క్రమించును, 


'దేవ = (ప్రభూ 19 (హిమవంతుని సంబుద్ది, 
a) 


చెప్పంగన్‌ = చెప్పుటకు, వేయున్‌ + ఏల = వేయేల ? _ పెక్కు_మాటలు 
చెప్పనేల ? 


ప్రాణ. వల్లభు(డు = (వాణ(ప్రియుండు, ఎఏడన్‌ = హృదయమునందు, 
ఉన్కిన్‌ = ఉండుటచే, (ప్రాణము, ఒడలన్‌ = మేనియందుండి, పాయదు = పోదు, 
ఇంతియ = ఇంతే. 
ST 
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అఆ._సరోజ + అస్య, పెన్‌ = ఆ సద్మముఖిపె , విరహ + అనలంబు = 
వియోగమనెడి అగ్ని, తల(పచ్‌ = భావించుటకు, వినన్‌ = వినుటకు, చూడన్‌ = 
చూదుటకు, కడున్‌ = మిక్కిలి, అద్భుతంబు స్తా ఆశ్చర్యము. 


తాత్పర్య ము; సంతొపాగ్నిజ్వాలలు విజృంభించి వనములో దావాగ్నులై 
వ్యాపించి కాలుచుండును. మానక బయల్వెడలు నిటూర్పులు లోకములందు( (బిశయ 
కాల వాయువులై వ్యాపించి పెకిలేచును. భోరుమని ప్రవహించు కన్నీరు సముద్రము 
నకు నదుళె శ్రీ ఘముగా(గూడి (పవహించుచుండును, చింతతో (గూడి మిక్కిలి దుఃఖ 
ముచే వాడిపోయినదేహలత నలుపుచే దిక్కులందు( జీ(కటులు ఆ(క్రమించును. (పభూ। 
పలు పలుకులేల ? (పాణ(పియు(డు హృదయమున నుండుటచే (బాణము మేనినుండి 
పోదు. ఇంతే, ఆ పద్మముఖిపె వియోగాగ్ని తలంపను, వినను, జాడను మిక్కిలి 
ఆశ్చర కర ము. 


విశేష ములు: వనములోని దావాగ్నులు పార్వతీ విరహతాపాగ్ని జ్వాలల 
వలన? గలిగినవే యనుట. జగములందలి (ప్ర్రయవాయువు లామె నిరంతర నిశ్వాసముల 
వలన నేర్పడినవే యనుట. సముదడ్రమున( గలియు నదు లామె దుఃఖాశువులవలన 
నైనవే యనుట, దిక్కులందలి చీ(కటు లామె దుఃఖమ్లానదేహలత నలుపే యనుట . 
నాల్లు పాదములందు నలంకారము సంబంధాతిశయో క్తి, (పాణవల్లభు( డెడనున్కిి .... 
బాయదు _ అలంకార ము(శ్రేక. పరితాస శిఖి, = సరితాసమనెడి శిఖి, విరహానలము = 
విరహమనెడి అనలము _ రూసకములు, 


ఒడల6 బాయదు _ ఒడలి వలవ6 బాయదు. “ఉండి పదం బొకానొకచో వలన 
వర్ణకంబుస కనుప్రయు క్రం బగు," బాల, కారక, 10, ఒడలి వలననుండి పాయదు, 
“ఉండి శబ్దము పరంబగునవుడు వలనకు ద్వితియాస స్తములు (పాయికంబుగ నగు.” 
బాల, కొరక. 11. ఒడలియందుండి పాయదు, *బొప విభ క్రికముల తృతీయాస ప్రముల 
రత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు." ఒడలనుండి పాయదు, 'వలన  కాదేశందిగు 
ద్వితీయాస పములమీ(ది యుండికి లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” (ప్రౌఢ, కారక, 11. 
ఒడల(బాయదు, 


వ. అనిన విని హిమవంతుం డదరివడి మేనకాసహితం బతిసంభ్రమం 
బునం జనుదెంచునంత నిట పార్వతియును, 173 
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ఆ ర్త ము: అనినన్‌, విని, హిమవంతుండు, ఆదరిసడీ = ఉలికిపడి, మేనకాసహి 
తంబు = మేనకతో(గూడ, ఆతి _ సం|భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి చేగిరపాటుకో, 
చమదెంచు + అంతన్‌ = వచ్చునంత, ఇట = ఇక్కడ. పార్వతియును, 


తాత్పర్యము; అని చెలులు చెప్పా విని హీమవనంతు( డులికిపడి 
మేనకతోంగూడ మిక్కిలి వేగమున వచ్చునంత నిక్కడం బార్వతియును _ తరువాతి 
యాశ్వాసమునందలి రెండవ వచనముతో నన్వయము, 


మ. జగదారాధ్యు, నసాధ్యు, సాధ్యు, విమలాచారున్‌, మహోదారు, స 
ర్వగు, సర్వేశు, ననీశు, నీకు, సుగుణావాసుం, జగత్తాంసుం దత్‌ 
(తిగుణాతీతు, నజాతు, జాతు, వృషవర్శిస్థుం, (గియాజిష్టు, లో 
క గురున్‌, దృశ్యు, నవళ్యు, వళ్ళు, వివిధాకల్పున్‌ , సుజల్సున్‌, 

మహిన్‌. 174 


ఆ ర ము: మహిన్‌ = భూమియందు, జగదారాధ్యున్‌ (జగత్‌ + 
ఆరాధ్యున్‌) = లోకముచే( బూజింప(దగినవా(డును, అసాధ్యున్‌ = సాధింపరానివా( 
డును, సాధ్యున్‌ = సాదింస(దగినవా(డును, విమల + ఆచారున్‌ = పవిత్ర మేన 
నడవడి గలవా(డును, మహా (మహత్‌) + ఉదారున్‌ = మిక్కిలి గొప్పవా(డును, 
సర్వగున్‌ = అన్నింటియం దుండువా(డును, సర్వ + ఈళశున్‌ = అన్నిం టికిని 
(దిభువై నవా(డును, ఆసీశున్‌ = (ప్రభువులేనివాండును వ స్వతం [తుండును. ఈశున్‌ = 
(పభువై నవాండును, సుగుణ + అవాసున్‌ = మంచిగుణములకు స్థాన మైనవా(డును, 
జగత్‌ + (త్రాసున్‌ = లోకభయంకరు(డును, తద్‌ + త్రిగుణ + అలితున్‌ = ఆ 
సత్వరజస్త మోగుణముల నతిక్రమించినవా(డును, అజొతున్‌ = పుట్టనివా(డును, 
జాతున్‌ = పుట్టినవాండును, వృష _ వర్షిష్తున్‌ = ధర్మముచే వృద్దిపొందు శీలము 
గలవాడును, (కియా _ జిష్తున్‌ = పనులయందు జయించు స్వభావముగలవా(డును, 
లోక _ గురున్‌ =లోకములకు గురువై నవాండును, దృాక్యున్‌ = దర్శింపందగి = 
వాడును, అవళ్యున్‌ = లో(బడని వాండును, వళ్యున్‌ = లో(బడినవా(డును, 
వివిధ + ఆకల్పున్‌ = "పెక్కు విధములైన ఆభరణములు గలవాడును, సుజల్పున్‌ = 
బాగుగా మాటలాడువాండును _ అగు కృతిపతిని _ జంగమమల్లి కార్డున దేవుని. 
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తాత్పర్యము; జగతుచే నారాధింప(దగినవా(డును, అసాధ్యుండును, 
సాధ్యు(డును, విమల మైన నడవడిగలవా(డును, మిక్కిలి గొప్పవాండును, అన్నిట 
నుండువా(డును, అన్నెటికిని (బభ్యువెనవాండును, దనకు( (బభువొక(డు లేనివాండును, 
(పభువై. నవాండును, సుగుణములకు స్టాన మైనవా(డును, జగత్తునకు భయంకరు (డును, 
సత్వ రజస్త మోగుణముల నతి క్రమించువా(డును, పుట్టుక లేనివాడును, పుట్టినవాండును, 
ధర్మముచే వృద్ధిపొందువా(డును, సనులయందు జయించు శీలనుగలవా(ండును, 
లోకములకు గురువై నవాండును, దర్శింప(దగినవా(డును, లో (బడనివా(డును, 
లోంబడినవాండును, వివిధమురై న ఆభరణములు గలవాండును, బాగుగా మాటలాడు 
వాండును _ అగు కృతిపతిని శ్రీజంగమ మల్లికార్జున దేవుని _ 


విశేషములు: అలంకార మను ప్రాసము, 


క్త సుజ్ఞానామల తత్వ వి 
దిజు గళొధిజు, భారతీరవమణు(, [టిలో 
మ మ 
శజు, నయజు, సుదీనిధి, 
దు జా 
నక్షానవిముక్సు, నుచరితాభరణాంకున్‌. 175 


ఆ ర ము: సుజ్జాన + అమల _ తత్స వ్‌ విధిజ్ఞున్‌ = మంచి జ్ఞానమనెడు 
నిర్మల మైనతత్త వ్రముమయొక్క విధి నెజీంగినవాండును. ఫై ఎ అభిజ్ఞాన = కళల 
నెలీ(గినవాండును, భారతీ _ రమణున్‌ _ వా (క్పియు.డును, (త్రిల్‌ ోకజ్ఞున్‌ = మూండు 
లోకములు తెలిసినవా(డును, నయజ్ఞున్‌ = నీతి నెజింగినవాండును, "సుధీ _ నిధిన్‌ = 
మంచి తెలివికి నిధియైనవా(డును, అజ్ఞాన . విముక్కున్‌ = అజ్ఞానమునుండి విడువ 
బడినవాండును, సుచరిత + ఆభరణ న! తక్‌ = మంచిచరితమనెడి (ఆభరణము 
గలవాఃడను బిరుదు గలవాడును అగు కృ తివతిని శ్రీజంగమమ ల్లికార్డున 
దేవుని _ 


తాత్సర్యము: సుజ్జాననునెడు నిర్మలతత్స విధము. నెలీ(గినవా(డును, 
కళల నెలీ(గినవా(డును, వాక్సియు(డును (త్రిలోకముల నెటింగినవాండును, నీతి 
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నెజీ(గినవాండును, మంచి తెలివికి నిధియెనవాణసను, అజానమువలన విముకు ( 

న్‌ా ఠా ఎలో 
డై నవా(డుసు, సుచరితాభరణు( డనెడి బిరుదు గలవాండును అగు కృతిపతిని (శ్రీజంగమ 
మల్లి కార్డున దేవుని, 


విశేషములు :అలంకార మను (ప్రాసము 


మ. శరుణామితు, నమ్మిత్రు, మిత్రు, నుతలోకజ్జుం, గళాభిజ్ఞా, సా 
గరగంభీరు, నదూరు, దూరగతజాఘన్యున్‌, జగన్మాన్యు, భూ 
నురవంశాద్యు, నభేద్యు, భేద్యు, సుమనఃశుద్దున్‌, మనఃశుద్దు, వి 
స్తరితశ్లోకు, నలోకు, లోకు, శివనంసక్షు న్‌, విముక్షున్‌, మహిన్‌, 176 


అ ర్డ ము: మహిన్‌. కరుణా . మితున్‌ - దయకు మి(తు(డై నవాండును, 
అమి (కున్‌ = మి(తు(డుకానివా(డును, మి(తున్‌ = మి(త్రుండె నవాండును, నుత. 
లోకడ్డున్‌ = పొగడ(బడిన లోకజ్జానముగలవా(డును, కళా + అభిజ్ఞాన్‌ = కళలు 
దెలిపినవాండును, సాగర _ గంభఖీరున్‌ = సము[ద్రమువలె లోంతయినవా6డును, 
అదూరున్‌ = దూరములేనివాండును, దూర _ గత _ జాఘన్యున్‌ = దవ్వ్వైన నై చ్యము 
గలనా(డతును, జగత్‌ + మాన్యున్‌ = లోకములకు మాన్యుండై నవాండును, 
భూసుర _ వంశ + ఆద్యున్‌ = [బాహ్మణవంళమున కాద్యు.డై నవాండును, అభెమ్యన్‌ 
= భేదింసరానివాండును, భేద్యున్‌ = భేదింపందగినవాండును, సుమనస్‌ (1 + 
కుద్దున్‌ = మంచిమనస్సుచే( బవి(త్రు(డును, ( దేవతవలె. ఐఏ (తుండై నవాండును). 
మనస్‌ (1) _ శుద్దున్‌ = మనస్సుచే శుద్దుండై నవాండును, విస్తరిత _ ల్లైకున్‌ = 
విస రించిన కీరి గలవాడును, ఆలోకున్‌ = లోకములు లేనివాడును, లోకుగ్‌ = 
లోకములు an eg శివ _ సంసక్సున్‌ = శివునితో గూడిన వాండును, విముక్షున్‌ = 
విడువ(బడినవా(డును అగు కృతిపతిని శ్రీ జంగమ మల్లికార్డున దేవున్మి 


తాత్పర్య ము; దయకు మితు(డై నవాండును, అమి[తుండును, మిత్రు 
డును, పొగడంబడిన లోకజ్జాండును. కళల నెటింగినవాండును, సము్యద్రగంభీరుండునుః 
దవ్వుకానివాండును, నె చ్యమునకు దవ్వయినవాండును, లోకములకు మాన్యుండెన 
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వాడును (బ్రాహ్మణవంశమున కాద్యుండె నవాండును, భేదింపరానివాండును, భేదింప( 
దగినవా6డును, మంచిమనస్సుచే6 బవిత్రుండై నవాండును, (దేవతవలె. బవి(త్రు(డై న 
వాండున్సు, మనస్సుచే కుద్దుఃడై నవాండును, వ్యాపించిన క్రీ ర్రిగలవా(డును, లోకములు 
లేనివాండును, లోకములు గలవా(డును, శివునికోం గూడినవా(డును, విడునంబడిన 
వాండును _ అగు కృతిపతిని _ (శ్రీ జంగమమల్లి కార్జున దేవుని. 


విశేషములు: అలంకార మన్నుప్రాసము, 


క. లోకాలోకన కీర్తి 
(శ్రీకాంతాకాంతు, . విబుధశేఖరు, దురితా 
నోకహ కుఠారు, సకల క 
ళా కల్పాకల్పు మల్లికార్జున దెవున్‌ . 177 


అర్థము ; లోకొలోకన _ కీర్తి _ (శ్రీ - కాంతా _ కాంతున్‌ = చ(క్రవాళ 
పర్వత మువటికు వ కీరియనెడు, లక్ష్మీదేవికి, భర్గయైనవా(డును, విబుధ _ 
శేఖరున్‌ = దేవతలలో దలమానిక మెనవా(డును (డ్రేవయును, దురిత + అనో 
కహా . కుఠారున్‌ = పాపములనేెడి చెట్లకు గొడ్డలియైనవా (డును, సకల . కళా + 
ఆకల్ప + ఆకల్పున్‌ = ఎల్ల కళలనెడు ఆభరణములణకు ఆభరణ మైనవా(డును అగు, 
మల్లికార్జున దేవున్‌ = కృతిభర్త యగు శ్రీజంగమ మల్లికార్దున దేవుని, 


తాత్చ ర్య ము : చ్మకవాళపర్వతమువణకును వ్యాపించిన కీ ర్తియనెడు లక్ష్మీకి 
భ రయైనవాండును, దేవతలలో ( దలమానిక మెనవా(డును, "పాపము లనెడు చెట్లకు 
గొడ్డలియైన వాడును, ఎల్ల _ కళలనేడు అభరణములకు ఆభరణ మెసవా(డును, అగు 
శ జంగమ మల్లి కార్జున దేవుని, 


విశేషములు: లోకాలోక (న) _ “లోకాలోక శ్చ(క్రవాశఃణ "అస్యా 
భ్యన్నరం సూర ఖిరణెః (పకాశ్యతే న బాహ్యా మితి (ప్రకాశాపకాళశతయాలోక తే న 
లోక్యత ఇతి చ లోకాలోకః' ఈ పర్వతముయొక్క_ లోపలిపార్మ్యము సూర్యకిరణ 
ములచేత( (బకాశించును, వెలుపలిపార్శ్యము (ప్రకాశింపదు గనుక కొంత చూడ(బడు 
నదియు, కొంత చూడ(బడనిదియు నగుటచే లోకాలోకము _ అమరము. దురితానో 


పంచమాశ్వాసము ర్‌ 0 


కహకుఠారు _ దురితములనెడి అనోకహములకు( గుఠారమెనవాండు . రూసకము. 
కీరి శ్రీ కాంతా కాంతు _ కీర్తియనెడు శ్రీకాంతకు కాంతు(డై నవాండు _ రూపకము, 


మాలిని, అమలపరమయోగాయత్తు, సంళుద్దచిత్తున్‌ , 
గమల విశిఖ రమ్యాకారు, దుస్పంగదూరున 
శమిత విషయు(, దత్త్వాసక్తు, సంనొరముకున్‌, 
శమ దమ నియతాత్మున్‌, శాంతు, వాక్చీసు కౌంతున్‌ 178 
అ 


ఆ ర ము: అమల _ పరమ ._ యోగ + ఆయత్తున్‌ = నిర్మలము, 
ఉత్క్బృష్టము అయిన యోగమునకు వశ మైనవా(డును, సంశుద్దచిత్తున = మిక్కిలి 
పవి(త్రమెన మనస్సుగలవాండును, కమల _ విశఖ _ రమ్య + ఆకారున్‌ = పద్మ 
ములు బాణములుగా6౬ గలవాని (మన్మథుని వలె సుందర మైన రూపముగలవా(డును, 
మనస్‌ + సంగ _ దూరున్‌ = చి తముయొక్క- సంగమునకు దవె్వనవా(డును, 
శమిత _ విషయున్‌ = శమించిన ఇం ద్రియవాంఛలు గలవాండును, తత్త్వ “ఆస 
కున్‌ = భగవ (త్సతిపాదక విషయమునందు ఇష్టముగలవాండును, సంసార ._ ముక్షున్‌ 
= నంసారబంధమునుండి విడువ(బడినవా(డును, శమ . దమ _ నియత +-ఆత్మున్‌ = 
శాంతము, ఇం [ద్రియని గహము అనువానిచే నియమింపంబడిన అత్మగలవాండును, 
శాంతున్‌ = శాంతగుణముగలవా(డును, వాచ్‌ (క్‌) + శ్రీ) _ సుకాంతున్‌ = 
వాక్కు. లనెడు సంపదచేత మిక్కిలి మనో హర మైనవా(డును + అగు కృతిపతిని శ్రీ 
జంగను మల్లికార్డున దేవుని జ 


తాత్సర్యము: నిర్మలము, ఉత్కృష్టము నైన యోగమునకు వశమయిన 
వొండును, మిక్కిలి సవిత మైన మనస్సుగలవా(డును, మన్మథుని ఆకాౌరమునలె 
రమ్య మైన ఆకారముగలవా6డును, మనన్సంగమునకు దవై పనవా(డును, శమించిన 
ఇం[దియవాంఛలు గలవాడును, భగవత్పతిపాదక విషయమునం దాస క్రి గలవా( 
డును, సంసారబంధమునుండి విడువ(బడిననా(డును, శాంతము, ఇం[ద్రియనిగహము 
అనువానిచే నియమింస(బడినవాడును. శౌంతుండును, వాక్ళంపదచేత మిక్కిలి మనో 
హర మైనవాండును అగు కృతిసతిని శ్రీ జంగమమల్లి కాద్దన దేవుని, 


విశేషములు; వ్రాక్స్ఫీ = వాచ్‌ + శ్రీ = వాక్‌ + శ్రీః 
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గద్యము 


ఇది శ్రీ మజ్జంగమ మల్లికార్జున దేప దివ్య పాదపంకజ (భ్రమరాయమాణ 
కవి రాజశిథామణి నన్నెచోడదేన ప్రణీతందై న కుమారసంభవంబను కథయందు( 
బంచమాళ్వాసము, 


దీనికి వ్యాఖ్య ప్రథమాశ్వాసాంత గద్యమునకు వలెనే, 

మ, ఇది డ్రి జొన్నలగడ్డ వంశమణియోౌ మృత్యుంజయాఖ్యుండు స 
మ్మద 'మొప్పార( గుమారసంభవము శ్రమన్నన్నెచోడాఖ్య వి 
ద్వదధీశో కము శాబ్దికార్థ వి విధస్వారస్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదురొప్పన్‌ వచియించి మన్ను విలసత్‌ సంజీవనీవ్యాఖ్యయౌ. 


తంరుతోరి త త 
పము శాసనము 


(శివాణీవరు, నభథిలక 
కావిదు, నఘరహితు, నిహలలాపేకతు( (దిక 
భావహు, నణిమాదిగుణ గణాలంకౌరున్‌. l 


అర్థము: శ్రీ _ వాణీ _ వరున్‌ = కోభాయుక్రమైన వాక్కుచేత (శేస్టుం 
డె నవాండును, అధిల _ కళా . విదున్‌ = ఎల్ల కళలు తెలిపినవా(డును, ఆఘ. 
రహితున్‌ = పాపములేనివోండుము, ఇహ. లలాట + ఈతున్‌ = భూలోకళీవు(డును, 
® - తత్వ + ఆవిషలబ్బత _ మతిన్‌ = సత్వము, రజస్సు, తమస్సు అను 
మూ(డుతత ్వములచేత ఆవిష్కరింపంబిడిన బుద్ధిగలవాండును, _ అఖిల = శుభ + 
ఆనహున్‌ = ఎల్ల శుభములను గలిగించువాండును, అణిమ + ఆది . గుణ. గణ+ 
అలంకారున్‌ = ఆణిమము మున్నగు అ షైశ్వర్యములనెడు గుణములయొక్క సమూ 


హాము ఆలంకొరముగా.(౬ గలవా(డును ఆగు కృతిపతిని శ) జంగమమళ్లికొర్దునుని, 


తాత్సర్య ము; కోభాయుక మగువాక్కులచే (శేస్టుండును, సకలకళాకో విదు( 
డును పాపరహితు(డును, భూలో కేశ్వరుండును, సత్త్వాదితత్వ(త్రయముచే నావిష్క 
తమైన మతిగలవా(డును, సర్వశుభావహు(డును, ఆణిమము మున్నగు నెనిమిది 
మైశ్వరము లలంకారములాగా( గలవాడును అగు కృతిపతిని శ్రీ జంగమమల్లికొర్దున 
దేవుని. 


విశేషములు: అణిమ _ అషైశ్వర్యములలో నొకటి _ దీనివలన మిక్కిలి 
సూత్మెకారమొంది సర్వత్ర పోవుటకు శకి గలుగును, తక్కిన యెశ్వర్యములు _ 
మహిమ, గరిమ, లఘిమ, (ప్రాప్తి (ప్రాకామ్యము, ఈశత్వము, వశిత్వము, 
73 
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వం పర మేశ్వరుం దపోనుహొమ నర్చించి మెచ్చించి నిజాధీశ్వ రుండుగా( 
బడయుదు నని తపోవనంబునకుం టోవనిశ్చయించి కన్యాంతః 
పురంబునకుం జనుదెంచె నంత హిమవంతుం డరుగుదెంచి విరహాన 
లార్నిం దీవకరాహ తేందురేఖయుంటోలె వివర్ణయై యున్న హైమ 
వతిం గని నెమ్మనంబునం దల్లడిల్లుచు. 2 


అర్ధము : పరమేశ్వరున్‌, తపస్‌ (1 + మహిమన్‌ = తపస్సుయొక్కం 
(ప్రభావముచే, అర్చించి = పూజించి, మెచ్చించి, =మెస్పించి, నిజ + అధి + 
ఈశ్వరుండు + కాన్‌ = తనభర గా, సడయుదున్‌ 4 అని =పొందుదునని, తసస్‌ (8) + 
వనంబునకున్‌ = తసస్సుకొజకై న వనమునకు, పోవన్‌, నిశ్చయించి, కన్యా + 
అంతఃపురంబునకున్‌ = కన్నియల అంతిపురమునకు, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను? 
ఆక్‌, హిమవంతుండు, ఆరుగుదెంచి = వచ్చి, విరహ + అనల + ఆరిన = 
వియోగమనెడి అగ్నివలని పీడచే, త్మీవకర _ ఆహత _ ఇందురేఖయున్‌ + పోలెన్‌ = 
తీక్షకిరణుని (సూర్యున్ని చేయ గొట్టంబడిన చం(దకళవలె, వివర + ఐ=పాలిపోయిన 
దయి, ఉన్న, హైమవతిన్‌ = పార్వతిని, కని = చూచి, నెమ్మనంబునన్‌ (నెజి + ' 
మనంబునన్ఫ్‌ = నిండుమనస్సునందు, తల్రడిల్తుచున్‌ = కల(తచెందుచు. 


తాత్సర్య ము: సరమేశ్య్వరుని( దపః ప్రభావముచే ( బూజించి మెప్పించి 
తనభర్ననుగా( బొందుదునని తపోవనమునకు( బోవ నిశ్చయించి పొర్వతి కన్యాంతః 
పురమునకు వచ్చెను, అంత హిమవంతుండు వచ్చి వియోగాగ్నిచే సూర్యునిచేంగొట్టం 
బడిన చం ద్రకళవలె. గాంతిహీనయమైయున్న యామెనుజూచి నెమ్మనమునందు( గల(త( 
జెందుచు _, తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: తపోమహిమ _ తపస్‌ + మహిమ. పదాంతసకారమునకు 

విసరాదేశము _ తపః 4+ మహిమ, (హస్వఅకారము తరువాతవచ్చు విసర్లమునకు (హస్వ 
గ్‌ ౧ 

అకారముకాని, మృదుహల్లాలు (హళ్ళులు కాని పరములగునపుడు ఉ ఆదేశముగా 
వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతో(గూడి గుణసంధి ననుసరించి ఓ గా మాటును. తప 
+ ఉ+- మహిమ.తపోమహిమ, ఇస్ర తపోవనము, తీ వకరాహతేందురేఖయుంటోలె. 
అలంకార ముసమ, నెమ్మనము _ నెజ + మనము, “అన్యంబులకు సహిత మక్కా 
ర్యంబులు కొండొకచో6 గానంబడియెడి.*బాలంసంధి.80 
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తే. ప్తకికి వె చిన మవ్వంపు( బొజయు6టోలె 
వాడి సొమరుచు మే(దీ(గ వంది కంది 
వెల(ది నీవింత వగంగూరి ఏిన్న (బాతీ 
యునికి దుఃఖాద్ది మ మ్మిడీ యునికి కాదె! క్రి 


అర ము? వెలది = అమ్మాయీ !, పుడికి వై చిన = త్రుంచివై చిన, 
మన్వంపు(బొజి (ర) యున్‌ వ పోలెన్‌ = మృదువైన పయిపట్ట విధమున, మే. 
దింగ (మే 4 తీంగు = లతవంటి మెను వాడి = మానమయి, సౌమరుచున్‌ = 
వెలవెల(బాజుచు, వంది = వివర్హమయి, కంది = తేజోహీనమయి, నీవు, ఇంత, 
వగన్‌ + కూరి = దుఃఖించి, ఏిన్నంబాజీ = వికాసముచెడి, ఉనికి = ఉండుట, 
మమ్మున్‌, దుఃఖ + అబ్లిన్‌ = దుఃఖమనెడు సముద్రమున, ఇడి + ఉనికి కాదె = 
పెట్టియుండుట కాదా 1 


తా త్ప ర్య ము; అమ్మాయీ! తుంచివై చిన మృదువె న పయిపట్టవలె 
'దేహలత వాడిపోయి వెలవెల(బాబుచుండ నీ వింతదుఃఖమునొంది వికొసముచెడి 
యుండుట మమ్ము దుఃఖసము ద్రమున ముంచుట కాదా? . ఆగు ననుట 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము. 


మవ్వంపు(బొటి _ మవ్వము + పొ _ *కర్మధారయంబులందు మువర్షకంబు 
నకుం బుంపు లగు చాల సంధి, 82, మవ్వంపు +- పొజ “సమాసంబుల నుదంతంబు 
లగు స్త్రీసమంబులకుం బుంపులకుం బరుషసరళంబులు పరంబులగునపుడు నుగాగమం 
బగు. బాల సంధి. 25. మవ్వంపు + న్‌ + పొజి. “ద్రుత (ప్రకృతికముమీ(ది పరుష 
ములకు సరశములగు.' బాలం సంధి. 16. మప్వంపు + న్‌ + బొజం “ఆదేశసరళము 
లకు ముందున్న (ద్రుతమునకు బిందుసం్లేషములు విభాష నగుల బాల, సంధి. 17. 
మవ్వంపుంబొజం పొజ _ ఈ యర్గమున ఫ్‌ (గంథమునమా [తమె శకట రేఫ యుక్త 
ముగా గనుపట్టుచున్నది, దుఃఖ + అవి. సవర్ణ ది ర్రసంధి దుఃఖమనెడి అల్చి.రూపకము. 


వ. అని యనేకప్రకౌరంబుల( దన్ను సంతరించుచున్నం బార్వతి నిజాఖి 
(పాయం బచలాధీశ్వురున కెజింగింపు మని చతురిక కెణింగించిన, 4 
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అర్థము: అని, అనేక పకారంబులన్‌ = పెక్కు. విధముల, తన్నున్స్‌ 
సంతరించుచున్‌ + ఉన్నన్‌ = ఓదార్చుచుండ(గా, పొర్వతి, నిజ + అభి పాయంబు = 
తన తల(పు, ఆచల + అరి + ఈశ్వరునకున్‌ = పర్వతాధిసతికి _ హిమవంతు 
నకు, ఎతింగింవుము + అని, చతురికకున్‌ , ఎఆింగించినన్‌, 


తాత్పర్యము : అని పెక్కురీతులం దన్ను ఓదార్చుచుండంగా.. బార్వతి 
తనతల(పు( బర్వతరాజునకు( దెలుపుమని చతురికకు ( జెప్ప6గా - తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


శ. కడలేని విరహవేదన 
నిడుగడ పడుచుండుళంటి నీ భర మెల్లన్‌ 
మృడు నెయిద. దపోవర్తన 
నొడలేర్చెద నరిగి దారుణో(గాటవులన్‌. ర 


అర్హము; కడ _ లేని = అంతముశ్రేని, విరహ _ వేదనన్‌ = వియోగము 
వలని బాధచే, ఇడుగడ + పడుచున్‌ + ఉండుకంటెన్‌ = రష్టపడుచుండుటకం టె, 
ఈ _ భరము + ఎల్లన్‌ = ఈ భారమంతయు, మృడున్‌ = శివుని, ఎయిదన్‌ = 
పొందుటకు, దారుణ + ఉగ + ఆటవులన్‌ = భయంకరములై న అడవులందు, 
అరిగి = వెడలి. తపోవగ్తనన్‌ = తపస్‌ (8) + వర్తనన్‌ =తపస్సుచేంతచే, ఒడలు 
+ ఎర్చెదన్‌ = శరీరమును దపింస(జేయుదును, 


తాత్పర్య ము; అంతమనులేని వియోగబాధచే. గషపడుచుండుటకం టె, 
చు 
శివుని(టబొందుటకు భయంకరాటవుల కే(గి తపస్సుచేసి మేను తపింపంజీసెదను, 


ఏ శేషములు: “ఈ భర మెల్లన్‌” అనుదానికి. బద్యమన నన్వయ మంత 
సుగమముగా లేదు. దారుణో (గ _ దారుణ + ఊగ _ గుణసంధి. దారుణో (గాట 
వులు . దారుణో(గ + అటవులు _ సవరదీర పంధి, అటవి (ప్రకృతి) _ అడవి 

ణు 
(వికృతి) 
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వ. అని విన్నపంబుసేసి “వీడని చన నిశ్చయించినది యని చతురిక 
పలికిన విని తీీవానలాహతిని, నవనీతపిండంబునుంబోలె శోకానలా 
హతిం గరంగుచు హిమవంతుం డనేక ప్రకారంబుల ననునయించుచు( 
(టియనందననేె త్తి కౌంగిటికిం దిగిచికొని. 6 


అర్థము: అని, విన్నపంబు + చేసి = మనవిచేసి, వీడ్కొని, చనన్‌ = 
పోవుటకు, నిశ్చయించినది, అని, చతురిక, పలికినన్‌, విని, తీవ + అనల + 
అహాతిని = త్మీవమైన అగ్ని యొక్క. దెబ్బిచే, నవనీత _ సిండంబునున్‌ + పోలెన్‌ = 
వెన్నముద్దవలె, కరంగుచున్‌, హినువంతుండు, అనేక ప్రకారంబులన్‌ = వలురీతుల, 
ఆనునయించుచున్‌ = ఓదార్చుచు, (ప్రియ - నందనన్‌ = అనుంగు. గూంతును, 
ఎత్సి, కౌంగిటికిన్‌, తిగిచికొని = తీపికొనిం 


తాత్పర్య ము ; అని నునవిచేపి *వీడ్కొని యే6గ నిశ్చయించినది. ఆవి 
చతు రిక సలుక(గా విని తీవ్రమైన అగ్ని దెబ్బచే వెన్న ముద్దవలె( గర(గుచు హిమవం 
తుండు సెక్కు విధములనోదార్చుచు ననుంగు(గూంతు నె త్తి కౌంగిటం జేర్చికొని.తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు; తీ వానలాహతిని .... తర౦గుచు _ ఆలంకార ముపమః 


చ, వలవదు తల్లి! నీకు దగువాని వయోగుణరూపవంతు సీ 
వలచినవాని6 జేసెద; నవశ్యము నీవు తపంబునేయ. టో 
దల(పకుమమ్మ; చిత్త పరితాపము నేయకుమమ్మ మాకు; గో 
మలి! ననదుక్షవాసము (ప్రమాదమగున్‌ దగ దాండువారికిన్‌. 7 


ఆరము: వలవదు _ తల్లి = వలదమ్మా1, నీకున్‌ తగువానిన్‌ 
వయస్‌ (y+ గుణ _ రూపవంతున్‌ = యౌవనము, సుగుణములు, అందము 
గలవానిని, నీ - వలచినవానిన్‌ = నీవు కోరినవానిని. అవశ్యమున్‌ = తస్పక, 
చేసెదన్‌ = పెండిచేసెదను, నీవు, తపంబు + చేయన్‌ + పోన్‌ = తపమొన 
రింప(6టోవ, తలంపకుము+ అమ్మ | = ఎంచకుమమ్మా, కోమలి = ఇంతి, మాకుళ్ళః 
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చిత _ సరితోపము = మనస్సంతాపము, చేయకుము + అమ్మం వన . దుర్గ.వాసము 

= అడవియందలి కషపుం(దోవలో నివసించుట, (ప్రమాదము = అపాయము, అగున్‌, 
రు 

అ(డువారీకిన్‌, తగదు, 


తాత్పర్య ము ; వలదమ్మా। నీకు దగినవానిని యౌవనవంతు(డు, గుణ 
వంతుడు, సౌందర్యవంతు(డు అగువానిని నీవు కోరినవానిని దప్పక సీకు వివాహము 
గావించెదను. తపముచేయ. టోనెంచకుమన్మూ ! మాకు మనస్పంతాపమును గూర్చకు 
మమ్మా : కోమలీ | అడవులలో నివసించుట అపాయకరము, ఆండువారికి. దగదు, 


విశేషములు: కాళిదాసు తన కుమారసంభవమున నీ మాటలను దల్లియగు 
మేనచే( గూతునకు6 జెస్పింస6గా, సీ కవితం డిచేగూడ (జెస్పించె న్మః 


సి వలచినవాని _ నీవు వలచిన వాని.*ధాతుజవిశేషణ భావార్థక పూర్వవ్యవహితా 
వ్యవహిత కర్శృపద ప్రథమకు( దజచుగ యొక్క_షష్టి యగు", (ప్రౌఢంకారక.15, సీ 
యొక్క _వలచినవాని, “ యొక్క_కు లోపంబు బహుళంబు.” (పొఢకారక .16. సీ వలచిన 
వాని. వయస్‌ + గుణ. వయః + గుణ _ వయోగుణ చూడు వచనము 2, 


వ. అదియునుంగాక, 8 
అ ర తాత్స ర్య ములు; సులభములుః 
వి శేషములు; ఆదియునున్‌ 4 కాక = అదియునుం గాక. “కొన్నియెడల 


(ద్రుతంబుమీంద నకారంబు గానంబిడిమయెడి*ి బాలంసంధి.వీ 14 


క, దొర యెణియగి కోరవలదే 
స్మరహరునకు నీకు హస్తి మశకాంతర మా 
పరమునకు సీకు( బర్వత 
పరమాణ్యంతరము తల(6ప6 బతి యెట్టు క 7 9 
అర్థము: దొర = సామ్యము, ఏతి(గి, కోరన్‌ + వలదే, స్మర - 


హరునకున్‌ = మన్మథుని హరించినవానికి _ శివునకు, నీకున్‌, హస్తి _ మశక + 
' అంతరము = ఏను(గునకును, దోమకును గల వాపి, ఆ పరమునకున్‌ = = ఆ ఉత్కృ 
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షునకును, నీకున్‌, పర్వత _ పరమ + అణు + అంతరము = కొండకును అతి 
సూక్ష్మొణువునకును గల వాసి, తల(వన్‌ = ఆలోచింప(గా, పతి = భర్త, ఎటులు + 

ణు 
అగున్‌, 


తాత్పర్య ము: సామ్యమెలి(గి కోరవలదా ? ఆ శివనకును నీకును ఏనుగు 
నకును దోమకును గల వాపి, ఆ ఉత్కృష్టునకును నీకును గొండకును బరమాణువు 
నకును గల వాపి, చూడ(గా నతడు నీకు భర్త యె ట్రగును? 


విశేషములు; అలంకారము విషమము, యథాసంఖ్యము, దొర _ “సరి 
యుద్ది (ప్రతి దిన్సు సవతు పోలిక దొర జత యనగా సదృశమున శకెస(గు", సాం.నిం 
సరమ + అణు = సరమాణు _ సవర్ణ దీర్గ సంధి. పరమాణు + అంతరము= 
పరమాణ్యంతరము . యణాదేశసంధి “ఇ ఉ బు ఇ లకు అసవర్గములయిన అచ్చులు 
సరములగునపుడు (క్రమముగా య్‌, వ్‌, ర్‌, ల్‌, లు ఆదేశము లగును, 


ఆ, చిజుత వెదిరి నిన్ను నెజటుంగవు- గాన నీ 
యర కారణముగ ననియె దబల, 
వాసవాదు లతని దాసులుగా గొన 
రేను మామ గాంగ నేల కూడు? 10. 


అ రము: అబల; = ఇంతీ;, చిబుతవు = చిన్నదానవు, ఎదిరిన్‌, 
నిన్నున్‌, ష్‌ గవు, కౌనన్‌ = కావున, నీ. అ _ కౌరణముగన్‌ = నీ కోరిక 
కారణముగా, అనియెదు = అనియెదవు, వాసవ + ఆదులు = ఇం ద్రుండు మున్నగువార్యు 
అతని=దాసులున్‌ = అతని దాసులుకూడ, కౌన్‌ = అగుటకు, కానరు = చాలరు, 
ఏను = నేను, మామ, కాగన్‌ = ఆగుటకు, ఏల, కూడున్‌ = సంభవించును । 


తాత్పర్య ము ; ఇంతీ | నీవు చిన్నదానవు, ఎధిరిని నిన్ను6 గానవుం న్‌ 
కోరిక ననుసరించి పలుకుదుప్పం ఇం (ద్రాదులు అతని డాసులుగానైై నం గానోపరు, 
అటిచో నేను అతనికి మామగా నగుట యెట్లు సంభవించును ? 
(>) 


విశేష ములు: అలంకారము కావ్యార్థాసత్తిం 
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వ. అనుచుండె మజియు మేనక బొష్పాకులితలోచన యగుచు. [1 


అర్థము: అనుచున్‌ + డఉండెన్‌, మటీయున్‌, మేనక, బాష్ప + 
ఆకులిత _ లోచన = కన్నీటిచే( గల(గిన కన్నులుగలది, అగుచున్‌, 


తాత్సర్యము; అనుచుండెను, !మణీయును మేనక కన్నీటిచేం గలంగిన 
కన్నులుగలది యగుచు.తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


క, పూవోపూవోయని చే 
'రేవిన6 గందు నని యోసరిలెదు; నా మె 
య (smn 
జీవంబు నిలుచువే ? నిను 
టో విడిచి మహో (గ్రదుర్గముల పొల్పడయణాన్‌, 12 


అరము: పూవో పూవో, అని, చేన్‌ = చేతితో, రేవినన్‌ = రే(గినన్‌ = 
శేంపినచో, కందున్‌ - అని = కందిపోవునని, ఓసరిల్లెదున్‌ = తొల(గుదును, 
నినున్‌ = నిన్ను, మహత్‌ (మహా + ఉగ. దుర్గముల = పాట్‌ + పడ.(గాన్‌ = 
మిక్కిలి భయంకరములై న దుర్గమ ప్రదేశములపాలగుటకు, పోన్‌ + విడిచి, నా. 
మైన్‌ = నా మేన, జీవంబు = (పాణము, నిలుచునే ? 


తాత్పర్యము: పూవో పూవో యని చేతితో రేంపినంతమా[త్రముననే కంది 
పోవునని తొల(గుదుము, నిన్ను మహాభయంకరదుగ్గములపాలుగా (6 టోవిడిచి నా మేన 
(బాణము నిలుచునాౌ 1 నిలువ దనుట. 


విశేషములు: పూవో పూవో యనునది తెలుంగుజాతీయము, నిన్ను 
బోవిడిచి నా మె జీవంబు నిలుచునే.ఇట విడిచి యను కా ్వర్లమునకు( జేదర్థకత, విడిచి 
= విడిచినచో, 


సీ, తలిరాకుకంచను మెలపారు వగుగులు 
ధరమీ(ద మోప్పడు( దెరలిపోవు6 
(గొవ్విరితొవకం టెం గోమలంబగుమోము 
'రేయెండ ముట్టిన నోయు6 దద్ద 


షష్టా శ్వాసము ర్‌రిర్‌ 


దవనంపు(బొరకంజప నవకంపుమెయిదీ(గె 
వడగాలి సో(కుడు వాడు లగ్గ 

నాదిగర్భేశ్వరి వంటినం గందెడు 
నెలకన్నెణుంగవునేని ముంద 


తే. రన్న యునికినె వెలువడ నుత్సహింప( 
దలంచికేనియు నిది తుదిందాంక నెట్టు 
నెయిదనేరదు కాన నీ వింద యుండి 
కోరే. సెకుజ సర్వేశు( గొలువు మబల : 18 


అర్థ ము : తలిరాకుకంచెను (తలిరు + ఆకు = చివురాకుకంచెను, 
మెలసారు + అడుగులు = మృదువురె న పాదములు, ధర _ మీ6దన్‌ = నెలపె, 
మోపుడున్‌ = మోపినంతనే, తెరలిపోవున్‌ = కాలిపోవును. 


(కొవ్విరి (కొత + విరి _ తొవకంపెన్‌ = కొతగా విరిసిన కలువ 
కంచెను, కోమలంబు + అగు = సుందర మైన, మోము, రేయెండ = వెన్నెల, 
ముటినన్‌ = తా(కినచో, తదన్‌ = మిక్కిలి, నోయున్‌ = నొచ్చును, 

రు యు 


దవనంపు(బొర (దవనము + పొర కంటెన్‌ = దవనము పెపట్టకం చెను, 
నవకంపు _ మెయి _ తీంగె = మృదువె న దేహలత, వడగాలి = వెండిగాలి, సోంకు 
డున్‌ = సోంకినంతనే, లగ్గన్‌ = మిక్కీ-లి, వాడున్‌ = వాడిపోపును. 


ఆదిగ రృశ్వరివి = పుటిననా(ట(గోలె శ్రిముంతురాలవు, అంటినన్‌ = తాడి 
యలు 

నచోం. కందెదు = కందెదవు _ వాడుదువు, ముందరన్‌ = ముందు, నెలకన్నెజుంగవు 

నిగ అచం(దంపశ పు ణా చం దునింగూడ జూచియెజు(గవుం 


ఉన్న + ఉనికినె =. ఉన్నట్తుండ(గనే, 'వెలువడన్‌ = బయటికివచ్చు టకు, 

ఉత్సహింపన్‌ + తల(చితి (వి) + ఏనియున్‌ = ఉత్సాహపడ(గోరినదానవ యినను, 

ఇది = ఈకార్యము, తుది(దాకన్‌ = నెజివేజుటకు, ఎట్లున్‌ = ఏ విధముగను, 

ఎయిదన్‌ + నేరదు = సాగ(జాలదు, కానన్‌ = కావున, . అబల =- ఇంతీ 1 
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సీవు, ఇందున్‌ 4 అ = ఇందే. ఉండి, కరం = కోరిక, చేకుటిన్‌ = సిద్ధించుటకు, 
సర్వ + ఈకున్‌ = సర్వేశ్వరుని, కొలువుము = సేవింపుమ్ము 


తాత్పర్య ము: చివురాకుకంచెను మృదుపులై న పాదములు సీవి. వానిని 
నేలపై మోపినంతనే కాలిపోవును. (క్రొత్సగా విరిసిన కలువకంటెను గోమలమైన నీ 
ముఖము వెన్నెల తాశకినచో మిక్కిలి నొచ్చుసు, దవనము పపట్టకం టెను నవక మైన 
సీ దేహలత వడగాడ్పు సో6కినంతనే మిక్కిలి వాడిపోవును, నీ వాదిగర్భేశ్వరివిం 
ఆంటిన( గందిపోవుదానవుం ముందు అచం [ద్రంపశ్యవు. ఉన్నట్లుండ (గనే బయటికి రా 
నుత్సాహము(జూస(గోరితివేనియ నీ కార్య మెట్లును జివరకు సిద్దింపనేరదు, కావున 
సీ నిందేయుండి కోరికనెజ వేజ సర్వేశ్వరు సీవీరపమ్మ్క 


విశేషములు: తలిరాకు _ తలిరు + ఆకు _ *“కర్మధారయంబునందు( 
బేర్వాదిశబ్దముల కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాష నగు' బాలంసందధి. ౭9. 
ఇది టుగాగమము రాక ఉత్వసంధి జరగిన రూపము. (కొవ్విరి జ్‌ కొత్త + విరి, 
తొవ = తొగ (రూ, దవనంపు(బొర = దవనము + పొర _ పుంప్వా దేశ, నుగా 
గమ, [ద్రుతకార్యములు, నవకంపుమెయి(దీ(౫ _ సవకము + మెయి(దీ6గె _ పుంప్వా 
దేశము. కందెదు. కందెదవు, లాడ్వతారమునకు వె కల్పికరో పము, అపదాదిస్వరసంధి* 
నేని = ఏని_ అప్యర్థకము. “సవృను జూచితట్టిసభనేని వినంబడ దే యుగంబులన్‌". 
నన్నయ.భారంసభాంని. “95. తలంచితేనియు _ తలంచితివి + వీనియు _ లిడ్వకారమునకు 
వై కల్పికలోపము, మధ్యమపురు షే ఎఇకౌరసంధి. కరం కోరిక, కోరికి, కరి కోరిక. 
(రూపాం), కోర్కె సేకుణ = కోర్కె + చేకుణ _ గసడదవాదేశము. 


వ. అని మేనక కూ(తు ననునయంబునం బట్టుకొలుపుచుండె నంత 
నంతిపురంబునం గల వృద్ధకంచుకి ప్రౌఢాంగనలు( దమ బలిమయుం 
గలిమియు మెఅయుచు నగజ భంగించుచు నగ్గించుచు. 14 


అ ర ము: అని, మేనక, కూ(తున్‌, అనునయంబునన్‌ = ఓదార్పుతో. 
సట్టుకొలుపుచున్‌ + ఉండెన్‌ = పట్టువజుచుచుండెను, అంతన్‌, అంతిపురంబునన్‌ = 
అంతఃప్పరమునందు, కల = ఉన్న, వృద్దకంచుకి ప్రౌఢ + అంగనలుద్‌ = వృద్ద 
కంచుకులై న జాణలగు స్త్రీల, తమ, బలిమియున్‌ = శకియును, కలిమియున్‌ = 
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నంసదయు, మెజయుచున్‌ = మెజయించుచు, అగజన్‌ = పార్యతిని, భంగించుచున్‌ = 
మందలించుచు, అగ్గించుచున్‌ = పొగడుచుం 


తాత్పర్య ము: అని మేనక పుత్రిక నోదార్పుకోం బట్టువజుచుచుండెను, 
అంత నంతఃపురమునందలి వృద్దకంచుకులై న జాణలగు స్రీలు తమ శక్తి 
యుక్సులను (దిదర్శించి పార్వతిని మందలించుచు, పొగడుచు . తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


విశేషములు: పట్టుకొలుపు : పట్టుకొను (పేరణరూపము _ అంగీకరింప. 
జేయు. మెజయుచు _ మెఅయించుచు _ అంతర్భావిత పేరణము. 


క, అఆలపు వేలవు కడు. గొమ 
రాలవు కోమలివి ముద్దరాలవు దగ మం 
చాలవు బేలవు గా కిది 
కాలమె తపమున కపార కౌంతారములన్‌ ? 15 


ఆరమను: ఆలవు = స్రీవి, బేలవు = అమాయికురాలవు, కడున్‌ 
మిక్కిలి, కొమరాలవు = సుందరివి, కోవలివి = సుకుమారవు, ముద్దరాలవు 
బేలవు . ముగ్గవు. తగము = అనర్హలము, అంచున్‌ = అని, ఆలవు _ బేలవు + 
కాక = అమాయికురాలవు గాకపోవుచో, అపార _ కాంతారములన్‌ = పారము 
(మిత్సిలేని, అడవులలో, తపమునకున్‌, ఇది, కాలమె = సమయమా? 


తాత్సర్యము: ప్రీవి, అమాయికురాలవు మిక్కిలి సుందరాంగివి. సుకు 
మారవు, బేలవు, ఈ పనికి. దగము అనుచు, బేలవై న ప్రీవి గాక, అపారములై న 
అడవులలో( దపస్సుచేయుట కిది యదనా ? కౌ దనుబి, 


విశీషములు ; తగ మం చాలవు _ తగన్‌ _ మంచి + ఆలవు = 
మంచిస్త్రీవి _ అనియా విభజనము ? శగము + ఆంచున్‌ + ఆలవు అనియా విభజనము? 
అన్వయ మించుక శ్రేశకరముగ నున్నది. తగదుంజాలవు అను పాఠమును గనుపట్టు 
చున్నది, 


588 కుమారస౦భవము 


ఆ. ఇద్ద బొట్టు వోలె నింటిలో నుండక 
యా (డుదాన వింత యడరి బాస 
నడవిలోనం దపము వడంటోదు నను నింత 
జఅభితనము అెందు6( గజచి తీవు ? 16 


అర్ధ ము: ఇడ్ల - బొట్టు + పోలెన్‌ = పెట్టిన బొట్టువలె, ఇంటిలోన్‌, 
ఉండక, ఆండుదానవు, ఇంత, అడరి = విజృంభించి, బాసన్‌ = ప్రతిజ్ఞరో, అడవిలో 
నన్‌, తసము+పడన్‌ +పోదున్‌ = తప మొనరింప(టోవుదును, అను, ఇంత= ఇంతటి, 
జటిభీతనములు = తెగువలు, ఈవు = నీవు, ఎందున్‌ = ఎక్కడ, కజచితి (వ) = 
నేర్చితివి ? 
తాత్స రకము: పెట్టినబొబ్టువలె నింటియందు( గుదురుగా నుండక, ఆడు 
దానవు, ఇంత విజృంభించి, (ద్రతిజ్ఞచేసి, యడవిలో (6 దపస్సుచే సెద నను నింతటి 
తెగువ నీ వెందునేర్చితివి ? 
విశేషములు: ఇడ్డ = ఇడిన _ “పడ్వాదుల నవర్హకంబున కత్వంబును 
గడహల్లునకు ద్విత్వంబుమ విభాష నగు” ; “బాల. [కియం్‌ 1, ఇడ్ల బొట్టు వోలె. పెట్టిన 
బొట్టువలె_ స్థిరముగా _ జాతీయము, తపము వడన్‌ = తపము + సడన్‌ = తపము( 
బూనన్‌, జబభీ = తెగువగలది _ "తన వర్ణకంబు త్వార్హంబునందగు,* దాలతద్దిత, 1, 
కజచితి + ఏ4 ఈవు _ లిడ్వకారమునకు వెకల్పికలోసము _ అపదాదిస్వరసంధి, 
మధ్యమపురు షేకారసంధి, వ 
సీ, హరి దెత్తుమే నీకు నమ్ముడువడియుండ( ? 
బర మేష్టి( దెత్తుమె బంటు(జేసి ? 
దేవేం్యదు. దెత్తుమె నీ వేలం గొనియుండ ? 
నురగేందు. దెత్తుమే యురులుగొలిపి ? 
శశి దెత్తుమే నీకు సంబవు లిడి ముండ ? 
ధననాథు( దెత్తుమె దాసుంజేసి ? 
రవి. దెత్తుమే నీకు రమణుండుగా ? నల 
కూబరు( దెత్తుమే కోలుకొలిపి 
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శే, మదనసంహరు. డొక్క(డు మాకు నెలసి 
వచ్చు రొ డవుంగా కెట్టివారినై న 
నొరుల నొకవేలిమిడి(దిరుల్‌ మరులు కొలిపి 
తివియమే చ్రేవి!నీ యట్టి దీము గలుగ? 17 


అరము: దేవి = దేవీ, పార్వతీ! 
ర 


సీకున్‌, అమ్ముడు + పడి + ఉండన్‌ = అమ్ముడుపోయియుండునటు, 
గా 
హరిన్‌ = విషువుసు, తెతుమే = తీసికొనివతుమా ? 
Ee 0 అవల 


దింటున్‌ + చేసి = సేవకునిగాంజేసి, సర మెష్టిన్‌ = (బ్రహ్మను, కెత్తుమే? 


సీ. వేలన్‌ + కొని + ఉండన్‌ = నీ దాస్యము నంగీకరించియుండునట్లు* 
డక. ఇం (ద్రున్‌, తెత్తుమే ?, ఉరులు + కొలిపి = వలలో వైచి, ఉరగ 4 ఇం(దున్‌ = 
నాగరాజును, తెత్తుమే ? శ 


నీకున్‌, సందివులు = పాదరక్షలు, ఇడి + ఉండన్‌ = ఇచ్చుటకు, శశిన్‌ = 
చం దువి, తెతుమే ?. దాసున్‌ + చేసి = దాసునగాంకేపి, ధన _ నాథున్‌ = కుబేరుని, 
తెత్తుమే శి 


నీకున్‌, రపుణుండు + కాన్‌ = (పియు(డుగా, రవిన్‌ జ సూర్యుని, తెత్తు వ మే? 
కోలుకొలిపి = (ప్రోత్సాహపజిచి, నలకూబరున్‌, తెత్తుమే 2 


మదన . సంహరు(డు = మన్మథుని సంహరించినవాయప. _ ఈశ్వరుడు, 
ఒక్క-(డు, మాకున్‌, ఎలపి = వశపడి, వచ్చున్‌ రాయడు? అవున్‌ + కాక = 
రావచ్చును, రాకపోవచ్చునుగాక, స్రీ 4 అట్టి = నీవంటి, దీము = దీమము, ఎర, 
కలుగన్‌ = కలుగ(గా, ఒరులన్‌ = ఇతరులను _ శి వేతరులను, ఎట్టివారిన్‌ + ఐనన్‌, 
ఒక _ (వేలిమిడిన్‌ = ఒక చిటికెలో, తిరుల్‌మరులుకొలిపి = వెల్లి పేమమును 
మిట్టంచి, తివియమే = ఆక ర్షింపమా ? 


తా త్స ర్య ము ముకి” దేవీ! సీకమ్ముడువడియుండునట్లు విష్ణువును దెత్తుమా? 
సేవకునిగా(జేసి (బ్రహ్మను దెత్తుమా ? నీకు దాస్యమొనరింప దేవేంద్రుని దెత్తుమా ౪ 


590 కుమారసంభవము 


పళపయుచుకొని నాగరాజును దెత్తుమా?ః సీకుం బాదరక్షలు మోయ జం దద్రుని( దెత్తుమా? 
నీకు దాసునిగాంటేపి కుబేరుని దెత్తుమా ? సీకు( టియు(డగునట్లు సూర్యుని 
దెత్తుమా ? ప్రోత్సాహపజిచి నలకూబరుని( దెత్తుదూ? ఈశ్వరు. డొక్క_(డు మాకు 
వశపడి రావచ్చుసు, రాకపి పోవచ్చునుగాక | పళ యర యుండగా నిక నితరులనెట్టి 
వారినై నను ఒక చిటికెలో వెల్లి పేమమును ॥ గలిగించి ఆకర్షింపమా 


విశేషములు: తెత్తుమే _ తెచ్చు ధాతువు, “తద్ధర్యాదులందు లాట్టగు” 
బాలం[కియ,]. తెచ్చు+ లాట్టు, యనక: డు (జు పురును ముజ్ఞగు.” బాలం కింరీ, 
ఉత మపురుషబహు వచనమున. తెచ్చు + ముం లాట్లు రుదు పరంబగునప్పడు దుగాగమం 
బగులి బాల. (క్రియ. 22 తెచ్చు + దు+ ము, 'చువర్తంబుతో డ దుగ్గకార౦బు తకారంబగు 
బాలం (కియం108. తెచ్‌ + చుద్‌ +ఉ +ము_ తొక (త్‌ 1 ఉ+-ము_చతల 
సంయోగము నిజాతీయముగాన నిరేశానుసారముగ చకారము తకార నగును. తెత్తుము. 
“తద్దర్మభూత (క్రియ లార్యాద్యర్గపరకంబులయి ప్రశ్నార్థకంబులగు” (సౌఢ, [కిం 
తెత్తుము+ ఏ = “ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధియగు' బాల.సంధి, 1.తెత్తుమే+ 
దీము _ దీమము (రూపాం), పళుపత్యుదులను వశముచేపికొనుటతై యేర్చజిచిన 
పశుసక్ష్యాదిక ము. 


న, అని యనేక (౩ పకొరంబుల( దన్ను సిబ్బుద్ధివడం బణుకుచున్న బారి 
నందం గటాకీంచి చూచి కోప రసభరితాకుంచిత[భూలతారక 
నయనాస్సురితాఢర యగుచు గిరినందన పరిచ్చేదించి. 18 


అ ర్థ ము : అని, అనేక . (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, తన్నున్‌, 
సిబ్బుద్ధి + సడన్‌ = అనునయించున బ్లు (3), పలుకుచున్‌ + ఉన్న . వారిన్‌ + 
అందజన్‌, కటాతీంచి . చూచి = డ్రీ(గంటికో(జూచి, కోప .... తాధర : కోవ - 
రస = (కోధమనెడిరసముకో, భరిత = నిండిన, ఆకుంచిత = వంపంబడిన, (భూ ల 
లతా = బొమతీవలు, ఆరక _ నయన = ఎట్టనికన్నులు, ఆన్ఫురిత - అధర = 
చలించిన కిందిపెదవి గలది, ఆగుదున్‌, గిరి _ నందన = కొండకూ(తురు _ పార్వతి 
పరిచ్చేదించి = భాగించి (7) 


తా త్స రకము: అని "పెక్కు విధముల. దన్ను అనునయించునట్లు 
పలుకుచున్నవారినందఅను (గీగంట (జూచి (కోధరసముళతోనిండి వంవంబడినబొమ 


షష్టా శ్వాసము 591 


తీవలు, ఎట్టినై న కన్నులు,చలించిన కిందిపెదవి గలది యగుచు( బార్వతి విభజించి . 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: వారి నందజం గటాక్షించి చూచి .... నయనాస్ఫురితాధర 
యగుచు . అలంకారము స్వభావోక్తి, 


చ. _చెవుడుపడంగ నల్లడల( జీజుచు న న్నొకవెందుచేసి మీ 
రివి యవి యందు బుజ్జనము లిన్నియు నెన్నంగ నేల? నాకు నీ 
భవమున నీశ్వ రుండ పతి. (పాణము దేహము. జీతృవృత్తులున్‌ 
శివపదపంకజార ణము సేసితి(, బాసితి మీకు నింతతోన్‌. 19 


ఆ ర ము: చెవుడు _ పడంగన్‌ = చెవు డేర్బ మునబ్లు, నల్గడలన = 
(నలు య్‌ కడలన్‌) = నాలుగు దిక్కులను, చేలుచున్‌ = పిలుచుచు, నన్నున్‌, 
ఒక, వెందు = తనుకు వళపకుట క్రై తుమ్మెదలు మధ్యనుంచి పాడెడు పురుగును, 
చేసి, మీరు, ఇవి, అవి, అందున్‌, బుజ్జనములు = ఉపలాలనములు, .ఇన్నియున్‌, 
ఎన్న6గన్‌ + ఏల? = పలుకు పెందులకు ?, నొకున్‌, ఈ _ భవమునన్‌ = ఈ 
పుట్టువున, ఈళ్వరుండు + అ = ఈశ్వరుడే, పతీ, |ప్రాణమున్‌, దేహమున్‌ = 
శరీరమును, చిత్త న వృత్తులున = మవోవ్యాపొరములును, శివ _ పద. పంకజ + 
అర్పణము = శివుని పొదపద్మముల కబ్బనము, చేపిత్రిన్‌, ఇంతతోన్‌ = ఇంతటితో, 
మీకున్‌, పాపితిన్‌ = మిమ్ము వీడితిని. 


తార్పర్యము: చెవు డెర్పడునబ్లు నాలుగుదిక్కులను బిలుచుచు నన్నొక 
వెందుచేసి మీకు ఇవి యని యిన్నిబుజ్జగింపుమాటలు పలుకినేల ?నా కీ పుట్టువున 
సీశ్వరుండే భర. నేను నా (ప్రాణమును, శరీరమును, మనోవ్యాపారములును శివపాద 
పద్మముల కర్పణముచెసితిని, ఇంతటితో మిమ్ము విడిచితిని, 


వ, అసి తెగం బలికిన మాజువలుక నోడి గిరినందన తపోవనంబునకుం 
బోపుట కందటు సమ్మతించి. 20 
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ఆ ర ము: అని, తెగన్‌ + పలికినన్‌ = ఖండితముగా. బలుక(గా, 
మాతు + పలుకన్‌ + ఓడి = ఆడ్డుచెప్పుటకు జంకి, గిరినందన = పార్వతి, 
తషస్‌ (2) + వనంబునకున్‌, పోవుటకున్‌, అందబున్‌, సమ్మతించి = అంగీకరించి . 


తాత్పర్య ము: అని నికితనుగాం బలుకంగా నందజును అడ్డుచెప్పుటకు 
జంకి పార్వతి తపోవనమున కే(గుట్ర కంగీకరించి.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


తరువోజ. “బాలవు ; నీకు నిప్పట(గోలె నీ త్ర 
పం బిది గైకొని పారమేదింప. 
టోలదు వల”దని బుద్దులు చెప్ప. 
బోయిన మా మాట బోవక మమ్ము 
నేలిదముగ జేసి యెస్సని వోయె 
దేని, నక్కడ నీవ యెజు6గుదు ; నిన్ను 
వాలాయముగ నా(గవచ్చునె ? యింత 
నలవంతతన మా(డువారికి( దగునె ఇ ఏ1 


అ ర ము; బాలవు . చిన్నపిల్లవు, నకు, ఇప్పటన్‌ + కోలెన్‌ = 
ఇప్పటినుండియు, ఈ _ తపంబు, ఇడి, కై కొని = అంగీకరించి, పారము + ఏదింసన్‌ = 
ఆవలిదరిని బొందించుట, పోలదు = జరుగదు, వలదు, అని, బుద్దులు. చెప్పన్‌ + 
పోయినన్‌ = చెస్ప(టోయగా, చూ = మాటన్‌ + పోవక = మా మాటననుసరింపక, 
మమ్మున్‌, ఏలిదముగన్‌ + చేసి = చులుకనచేసి, ఎన్సని + పోయెదు +ఏనిన్‌ = 
నిరాకరించిపోవుదు వేని, అక్క_డన్‌, ఈవు + అ=నీవే, ఎటు(గుదు (వు), నిన్నున్‌, 
వాలాయముగన్‌ = బలవంతముగా, ఆ(గన్‌ + వచ్చునె = ఆ(పశక్యమా?, 
ఆ(డువారికిన్‌, ఇంత, వలవంతతనము = మన్మథవ్యథ, తగునె ? 


తాత్పర్య ము: చిన్నపిల్లవు, నీ కిప్పటినుండియ నీ తపముంబూని చివరి 
వజఅకు సాధించుట జరుగదు, వద్దవి బుద్దులుచెప్పంటోంగా మా మాట వినక మమ్ము( 
జులుకనచేపి నిరాకరింతు వేని అట నీకే తెలియును. నిన్ను బలవంతముగా నా (పందరమా? 
ఆ(డువారి కింత మన్మథవ్యథ తగదు, 
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వ. ఆనుచుండి రంత హిమవంతుండు నారదా దిశమ్ము( దలంచి. 29 


అర్థ ము: అనుచున్‌ + ఉండిరి, అంతచ్‌, హిమవంతుండు, నారద + 
ఆదేశమ్మున్‌ జ సారదుని ఆజ్ఞను, తలంచి, 


తాత్పర్య ము * అనుదుండిరి, అంత హిమనంతు(డు నారదు, డానతిచ్చిన 
విధమును స్మరించి _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


క, హరిణాకి తపోబలమున( 
బర మెశ్వరు( గూడ(బడ యు(; బరమార్గం, బ 
త్యురుతర తపమునకు సవి 
స్మృరశివయోగంబ కాదె తగు ఫల మెందున్‌ ? 283 


ఆ ర ము: హరిణ + అ&ీ = లేడికన్నులవంటికన్నులుగలది =. పార్వతి 
తపస్‌ (8) క బలమునన్‌ = తపళ్ళ్శక్సి చేత, పర మేశ్వరున్‌ = శివుని, కూడన్‌ + 
పడయున్‌ క ఫొంద(గలదు, సరమ + అర్హంబు = తప్పదు, ఎందున్‌, ఆతి - ఉరు 
తర _ తసమునకున్‌ = మిక్కిలిగొప్పతపస్సునకు, తగు _ ఫలము, సవిన,ర _ శివ _ 
యోగందబు 4+ అ ౨. కౌదె = సవిస్వరముగా శివునితో. గూడుటయే కదా | 


తాత్పర్యము: పార్వతి తపశ్శక్సి చేం బర మేశ్వరుని( బొందంగలదు 
తస్పదు, ఎచ్చటనై_ నను మిక్కిలి గొప్పతపమునకు ( దగినఫలము శివునితో సవిస్త రముగా( 
గూడుటయీ కదా ! 


వి శీషములు? అ క్రొశపము సామాన్యముచే సమర్థింప(ఐడుటచే నలంకారము 
అరాంతరన్యాసము. 
© 


వ. అని నిశ్చయించి నిజతనయ తపోవనంబునకుం జనుట కొడంబడియె 
నంత బార్వతి జననీజనకాదివృద్దజనంబుల వీడుకొని మహో 
హర్షంబున' నిజనివాసంబునకుం జనుదెంచి  గమనోద్యోగంబు 
సేయుచు, 24 

75 


అవతల = 
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అర్హ ము: అని, నిశ్చయించి, నిజ. తనయ = తనదై నకూ6తురు. 
పొర్వతీ, తపస్‌ (1) + సనంబునకున్‌, చనుటకున్‌ = పోవుటకు ఒడంబడియెన్‌ = 
అంగీకరించెను, అంతన్‌, పార్వతి, జననీ _జనక + ఆది _ వృద్ద = జనంబులన్‌ = 
తల్లి తండి మున్నగు పెద్దవారిని, పీడుకొని = వీడి, మహత్‌ (మహా + హర్షంబునన్‌ = 
గొప్ప సంకళోషముతో, నిజ-నివాసంబునకున్‌ =తనదై న ఉనికిపట్టునకు, చనుదెంచి = 
వచ్చి, గమన + ఉద్యోగంబు = పోవయత్నము, చేయుచున్‌. 


తా త్స రకము; ఆని నిశ్చయించి తన కూతురు తపోవనమునకు( టోవుట 
కంగీకరించెను. అంతం బార్వతి తల్లిదం[డులు మున్నగు పెదలను వీడ్కొని మిక్కిలి 
య యు 


సంతోషముతో. దన నివాసమునకు వచ్చి, పోవుటకు యత్నముచేయుచు. తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


మ. హరిణీ ! వచ్చెదె కౌనకుం దపమునేయంబోద మంచున్‌ మృగిం 


స బురుడున్‌; మామిడి, నీవు (గ్రమ్మజెదె నన్‌ బో(జోపి యంచు న్నవా 


బిరచూతంబును గొంగిలించుకొను, నా చే వాయుడుంగాక మ 
దురువృ త్త స్తన సంగతిం డొఅ(గితే ఘోషావతీ | నీ వనున్‌. 26 


అర్థము: : హరిణీ : అ(డులేడీ | తపము + చేయన్‌ + పోదము, కానకున్‌ 
అడవికి. పచ్చేదె = వత్తువా ? అంచున్‌, మృగిన్‌ = ఆండులేడిని, పురుడున్‌ = 


'నిమురును, మామిడి = ఓమామిడీ, నన్‌ = నన్ను, పోన్‌ + చోపి = పోవనంపి, 


సీవు, [కమ్మజెదె = మరలిపోవుదువా ? అంచున్‌, నవ 4 అజిర _ చూతంబునున్‌ = 
ముంగిటనున్న [కొమ్మావిని, కౌంగిలించుకొనున్‌, ఘోషావతీ = ఓ వీణా? నీవు, 
నాచే + సాయుడున్‌ + కొక= నా చేయి వీడుటయేకాక, మత్‌ + గురు _ వృత 
స్త న. సంగతిన్‌ = పెద్దవియు, వర్తులములు నగు కుచముల మ 
కొలంగితే ees + స్స = విడిచితివా ఇ అఆనున్‌. 


తా త్స ర్య ము; “హరిణీ | 1 తపము చేయంటోవదము, అడవికి వత్తువా "క 
అని యాండులేడిని నిమురుచు నడుగును, “మామిడీ 1 న న్నంపి నీవు మరలుదువా ? 
యని ముంగిటనుస్న (కొమ్మావిని గొంగిలించుకొనును, “పీజ్రా। నీవు నా చేతినుండి 
తొలంగుటకాక పెద్దవియు, వర్తులములు నగు నా కుచముల సాంగత్యమును విడిచితివా ?' 
యనును, 


షష్టాశ్వానము రిక్‌ 


విశేషములు: పరుడు- (పేమముతో సమత్వముచూప్ప, నిమురు. విశేష్య 
మెనపుడు _ జాతాశౌచము, స్పర్థ, పోలిక. పోదము . పోవు ధాతుపు. “ఆశీశ్శాషసస౦ 
ప్రార్థనవిధులందు లూట్రగుం" బాలం (క్రియ 6, హోత నష లూట్టు. "లకారంబునకు 
డు (జు వు రును ముజ్జసు, బాలం [కియ, 8, పోవు + ముం ఉభయ ప్రార్థనంబున 
దుగాగవంబున కత్వం౦బిగు. బాల. [కియం 86. లూట్టునకు దుగాగమము విధింప(బడ 
లేదు కొని యీ సూ(తమున అత్వమును విధించిన. సామర్థ్యముచే దుగాగమము, 
ఉత్వమున కత్వము రెండును నగును, పోవుదము. 'పోవునకు దుజ్యాత్తులు ముజ్జుం 
బరంబు లగునపుడు వు లోపంబుం బొద పదలును విభాష నగు.* బాల. (క్రియ. 98. 
పోదము చేయి, చే (రూపాం నుత్‌ + గురు . అనునాసికాంతస్థ వర్ణములుతప్ప 
మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు (యల్లులకు మృదుహల్లులు (హశళ్ములు కాని అచ్చులు 
కాని పరములగునపుడు ఆ హల్లుల వర్గమునకు. జెందిన తృతీయవర్హ మా దేశనుగా 
వచ్చును, మద్దురు, వచ్చెదె. వచ్చు ధాతువు. “తద్దర్మాదులందు లాట్టగు,' బాల, (క్రియ. 
5, వచ్చు + లాట్టు. “లకారంబునకు డు జువురును ముజ్జగు,' బాల, (క్రియ, రి,వచ్చు + 
వు, “లాట్టు రుజ్జు పరందిగునపు డెదగాగమంబును (బ్రథమ నువర్ణకంబు పరంబగు 
నప డెడు గెడి స “బహుళంబుగా నగు.” బాల, క్రియ, ర, వచ్చు + 
ఎద + వు. “ఆంద్వనగాగమంబులం దప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చు 
నకు సంధి యగు' చాల. సంధి, ll, వచ్చెద + వు. 'లిడ్డాట్టుల వకొరంబునకు 
లోపంబు విభాష నగు,” బాలం (క్రియ. 24. వచ్చెద + ఉ. అపదాది స్వరసంధి. బాల. 
సంధి, 11. వచ్చెదు + ఎ = వచ్చెదె, పార్వతి వీణకు “ఘోషావతి” యనిపేరు. 


వ. మటియును. 28 


తే. చెలువ తన చెల్మిక త్రెల( బిలిచి, “నాకు 
గూర్చుగుమ్మలు నెవ్వ రీ కొమ్మలందు 
వారు చేకొని రకింపవలయు వీని 
(బాంతిగో నని యందజి( బట్టువటిచి. 27 


ఆ ర ము : చెలువ = స్రీ _ పార్వతి, తన _ చెల్మిక తే తెలన్‌, పిలిచి, నౌకున్‌ 
ఈ కొమ్మల + అందున్‌ = ఈ యింతులలో ౬ మీలో, కూర్చు - గుమ్మలు = 
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అను(గు6జెలులు, ఎవ్వరు 7, వారు, వీనిన్‌, (వాంతిగాన్‌ = (ప్రతిగా, ; చేకొని = స్వీక 
రించి, రతీంసవలయున్‌, అని, అందటిన్‌, పట్టువజిచి = = వశపటుచుకొని. 


తాత్పర్య ము; పార్వతి తన చెలిక తెలను బిలిచి “మీలో నాకు అనుంగు, 
జెలు. లెవ్వరో, వారు వీనిని (బీతితో స్వీకరించి రక్షింపవలయు నని యందజణను అను 
నయముతో నశపణుచుకొని.త రువాతి పద ముతో నన్వయము. 


విశేషములు: చెల్మికత్తె _ చెలి, "పేర్వాదుల కిమి వర్ణకం బగు,” బాల్క 
తద్ది. ర్‌, చెలి + ఇమి. అపదాదిన్వరసంధి, బాలం సంధి. క్షే చెలిమి 'లా(తి యచ్చు 
నకు సహిత మొకానొకచో నుడి నడుమ లోపంబు గానంబడియెడి.” బాలం ప్రకీర్ల, 18 
చెల్మి* “కౌ క త్రియనర్గకంబులు పం స్వత్రీత్వంబుల మతుబర్ధంబునం దాటాదుల కగు,” 
బాల. తద్దిత, 11. చెల్మిక తె, [బాంతీ _ ఇది సానుస్వారమనియు, నిరనుస్వార 
మనియు నభి పాయభేదములు గలవు. భారతాది ప్రయోగములు నిరమస్వారమనుటకు 
విర్ణారక ములు. (సూ. న. గుమ్మలు నెవ్వరు _ ఇందు “గుమ్మలా” అనుదానిచివర 
నువర్హ మునకు (బ్రయోజనము గనుపట్లదు. 


ఉ. “ఈ కలహంసి( బెంపు మదినేమజ కీవు ; మయూరపోతముం 
జేకొని పెంపు మీవు ; కవ చిల్క_ల( బెంపుము నీవు; పెంపు మీ 
కోకిల నీవు ; పెంపు మెలగోరంట నీ; వెద మెచ్చ గొల్చి యే 
నా కణజకంఠు( దోడ్కొని రయమ్మున. (గమ్మజీవచ్చునంతకున్‌ .”£6 


ఆ ర్డ ము : ఏను = నేను, ఆ _ కబకంరున్‌ = ఆ గరళకంరుని _ శివుని, 
ఎదన్‌ హృదయమునందు, మెచ్చన్‌ = మెచ్చుకొనునట్లు కొల్చి = సేవించి, 
తోడ్కొని = వెంటందీపికొని, రయమ్మునన్‌ = శీఘముగా, (క్రమ్మణి = త్రిరిగి, 
వచ్చు 4 అంతకున్‌ =వచ్చు నంతవజకు, ఈవు = నీవు, ఈ _ కలహంపిన్‌ = ఈ 


రాజహంపిని, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ఏమజక = పరాకులేక, పెంపు = 

ఫోషింపము, ఈవు, మయూర _ పోతమున్‌ = నెమలిపిలను, చేకొని = స్వీకరించి, 
ne) 

పెంపుముు వీవు, కవ _ చిల్కలన్‌ = చిలుకల జంటను పెంపము, నీవు, 


ఈ _ కోకిలన్‌, సెంపుము నీవు, ఎల _ గోరంటిన్‌ = లేత గోర6ంటను, 
"పెంపుము, 
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తా త్స రకము; “నే నా :గరశళకంరుని,. ఆతండు మదిలో మెచ్చుకొనువటు 
(ag) 
కొలిచి, వేగముగా దీపికొనినచ్చునంతలో నీ వీ కలహంసిని బరాకులేక 'సెంప్పము, 


సీవీ నెమలిపిల్లను ఆదరించిపెంపుము, నీ వీ చిలుకలజంటను బెంపుము. వీవీ 
కోకిలను బెంపుము. నీవు లేంతగోర(టను బెంపుమఘో 


విశేషములు: పెంపు మది = పెంపుము + మది “మధ్యమప్పరుష 
మువర్లకంబునకు హలవపానంబులు పరంబులగునపుడు లోపము విభాష నగు.?* 
బాలంసంధి*&7. కణకంఠు,డు . “ఆర్యవ్యవహారంబుల దృషంబు (గాహ్యంబు.” బాలం 
సంజ్ఞా.28, చిన్నయ దీనిని గామ్యమన౦గా, నిది గరక ౦ఠశబ్రభవనునియు, బహువ్రీహి 
యనియు (బె ఢవ్యాకరణకర, 


వ. అని నియమించుచున్నతటీం థియువయస్యలై న రాజనందనలు 
తమ యందజ్లకు వగ శల్లినకన్నె అింగి, 29 
అర్థము: అని, నియమించుచున్‌ + ఉన్న _ తటిన్‌ = నియమించునున్న 
సమయమున, (పియ _ వయస్యలు = . అనుంగు.జెలులు, ఐన, రాజనందనలు = రాచ 
కూ(తులు, తమ -+..ఆందటకున్‌, వగ = దుఃఖము, కల్లిన కన్నెలింగి = కలిగిన 
జాడయె (గి, 

తాత్పర్యము; అని, నియమించుచుప్న సమయమున నను(గుఃజెలులై న 
రాచకూ(తులు తమకందజకు దుఃఖము కలిగిన జాడ తెలిసి _ తరువాతి పద్యముతో 


సీ “పొలయించి'నీ చూపు నల(తుల( గనంగోరి 
కొనిచూచు రాలేటికొదమ లివియు( 
గడు మృదురీతి నీ నడపాడుగతికి రా 
నని (కలి నడచు రాయంచ లివియు 
భావించి నీ ముద్దు(బలుక్సుల 'మెయినడీ 
బలవడ6 గజచు రా చిలుక లివియు( 
బాటించి నీ కేశపాశంబు మీ(దికిం 
-బెదివెంచు. తానమ్మిపదుఫు లివియు( 
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ఆ. దరుణి । వీని నింత మజపించి ననుపారం 
బెనిచి నివు ననంగి పెన(గి పెరిగి 
'నేటి కెడంద నింత నిర్మోహివై తెగ 
విడిచెదమ్మ : మమ్ము విడిచె దేని? 30 


అర్హము; తరుణి = ఓ యువతీ _ పార్వతీ । 


రాలేటి కొదవులు + ఇవియున్‌ = మేలైన ఈ జింకపిల్లలును, హొలయించి = 
ప్రసరింపజేసి, నీ _ చూపు + అల(తులన్‌ = నీ కన్నుల పరిమితులను, కనన్‌ -- 
కోరికొని = చూడ(గోరి, చూచున్‌, 


రాయంచలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాజహంసములును, కడున్‌ = మిక్కిలి, 
మృదు _ రీతిన్‌ = అందమైన విధమున, నీ _ నడపాడు _ గతికిన్‌ = నీ నడచురీతికి, 
రాన్‌ + అని = వచ్చుటకని, [కాలి = ఒప్పి, నడచున్‌, 


రాచిలుకలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాజకీరములును, భావించి = తలంచి, సీ. 
ముదు + పలుకుల _ మెయివడిన్‌ = నీ ఇంపెన పలుకుల విధమును, బలవడన్‌ = 
య యా 
బలపడన్‌ = బలపడుపట్లు, కణచున్‌ = అభ్యసించును, 


రా. నమ్మి. పదుప్పలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాచనెమలి (మేలైన నెమలి 
గుంపులు, పాటించి = [ప్రమాణముగా(గొని, నీ_ కేశ _పాశంబు _ మీందికిన్‌ = నీ 
శిరోజముల సమూహముమీందికి, పొదివెంచున్‌ = పురివిచ్చును, 


ఏనిన్‌ = ఈ లేటికొదనులు మున్నగువానిని, ఇంత _ మటిపించి = స్నేహ 
ముచే మరిగియుండునట్లుచేపి, ననుపారన్‌ = (పీతితో, 'పెనిచి = పెంచి, నీవున్‌, 
అన(గి _- పెనంగి = కలసి మెలపి, పెరిగి నే6టికిన్‌ = ఈ నాటికి, ఎడ(ందన్‌ = 
హృదయమునందు, ఇంత, నిర్మోహివి + ఐ = (పేమములేనిదానవయి, మమ్మున్‌, 
విడిచెదు + ఏనిన్‌ (విడిచెదవు + ఎనిన) = విడిచిన విడుతువుగాక, తెగన్‌ = 
బంధము తెగిపోవునట్లు, విడిచెదు + అమ్మ (విడిచెదవు fs అమ్మ = విడుతువా ? 


తాత్పర్యము: యువతీ! పార్వతీ! ఈ రాజింకపిల్లలు తమ చూపులను 
దిసరింప (జేపి న కన్నులపరిమితులను జూడ6గోరును. ఈ రాయంచలును సుందర మెన 
సీ గమనవె ఇరికి నరివచ్చునట్లు నడచును. ఈ రాచిలుకలును ఎంచి సీ ముదుపలుకుల 
dm ౧ యట 
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రీతిని గట్టిగా నభ్యపించును, ఈ రాచనెమలిగుంపులును సీ శేశపాశమును (బ్రమాణ 
ముగాంగొని దానిపె6 ఖురివిచ్చును, ఇట్టి వీనిని ఇంత స్నేహముచే మరిగియుండునట్లు 
చేసి, (వీతికో( బెంచి, సీవును వానితో? గలసిమెలసి పెరి(గి, యిప్పుడు హృదయమున 
నింత నిర్మోహివయి మమ్ము విడిచిన విడుతువుగాక, బంధము తెగిపోవునట్లు విడుతువా? 


విశేషములు; అలంకాళ ము|క్చేక్ష, లేటి = లేడి, నమ్మి. నమలి, 
నెమలి, నెమ్మి (రూపాం, ) 


వ. అని యందజణకు వగపు పుట్టించి మనము గుదియంబలుకుచున్న. 
చెలిక తెలం గనుంగొని నగజ నగుచు వారి నందటిం బౌరజనంబు- 
తోన వీడుకొలిపి చతురికాద్యాప్త సఖీజన పరివృతయై చని తపోవన 
(ప్రవేశంబు సేసి. 81 


ఆ ర ము; ఆని, అందజకున్‌, వగపు = దుఃఖము, పుట్టించి = కలిగించి, 
మనసు, కుదియన్‌ = (కుంగునట్లు, పలుకుచున్‌ + ఉన్న, చెలిక త్తెలన్‌, కనుంగొని, 
నగజ = పార్యతి, నగుచున్‌ = నవ్వుచు, వారిన్‌ + అందజీన్‌. పోర _ జనంబు 
తోన్‌ + అ = పురజనులతోనే, వీడుకొలిసి = ఏడుకొన6దేసిం చతురికా + ఆది+ 

ఆప్త స _ సఫీజన _ పరివృత + ఐ = చతురిక మున్నగు (పియసల్రీసమూహముచే( 
జుట్టంబడినదయి, చని, తపస్‌ (1 7 + నన ప్రవేశం + చేసి = తపోవనమును 
ద్రివేశించి, 


తాత్పర్యము: అని యందలకును దుఃఖము గలిగించి మనసు (కుంగునట్లు 
పలుకుచున్న చెలిక శెలమ జూచి పార్వతి నవ్వుచు, వారినందజను బురజనులతోపాయే 
పంపివైచి చతురిక "మున్నగు నను(గు(జెలులకో(గూడి తపోవనమును (దిపేశించి ఎ 
తరువాతి పద ముతో నన్వయము, 


క. గిరినందన గిరి నందన wr 
తరు గుల్మ లతా నదీ నద (ప్రాకట ని 
రర సరసీ పృలిన తలాం . 
తరముల విహరించుచును 'ముదం బొదవ మదిన్‌. “eg 2 


600: కుచూరసంభథభవము 


ఆ ర్త ము; గిరి. నందన = కొండకూ6తురు _ పార్యతి, AO sis 
తరములన్‌ = గిరి = కొండలయందలి, నందన = ఉద్యానములలోని, తరు = చెట్ల, 
గుల్మ = పొదల, లతా = తీ(గల, నదీ = నదుల, నద = నదముల, ప్రాకట= 
ప్రపిద్ధమైన,నిర్ణర _ సరసీ = దివ్యసరస్సుల, పులిన _ తల = ఇసుక ప్రదేశముల, 
ఆంతరములన్‌ = లోసలిభాగములందు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ముదంబు 
సంకోషము,' ఒదవన్‌ = "కలుగునట్లు, విహరించుచును '= |డ్రీడించుచును,. 


తాత్పర్య ము ; పార్వతి కొండలయందలి యుద్యానవనములలోని చెట్ల, 
పొదల, తీగల, నదీనదముల, దివ్యసరస్సుల, యిసుక తిన్నెలయందు మనసునకు సంతో 
షముగలుగునట్లు విహరించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు": నద్వొనదము _ పడమటినుండితూర్పునకు. బ్రవహించు 
నట్టిది నది, తూర్పునుండి పడమటికి (బ్రవహించునట్టిది నదము, 


త్‌ 


యిం: అరుణార్యఘితలదీపి, .నవనీతలం బెల్లం 
బద్యరాగస్థలభాతి' నొనర, 
వదనేందుకాంతి”దిగ్వదన'కే రవము" ల' 
కాలచం(దాతపలీఆ నెనయ, 
నధరారుణద్యూతి సారణ్యతరులతా 
సమితి పల్ల ఏితవి|భమము బడయC, 
దనులత సుడియు నెతావి గైకొని సమీ 
రుడు 'గంధవహు( డను రూఢి దనరా 


ఆ? వజలు నయనరుచుల వనమయూరములు వి 
ద్యుల్ల తావలోకనోత్సవంబు 
బౌరయ నరుగుదెంచె( దరువనస్థలి సువి 
రొజితముగ శీ_లరాజతనయ., 


83 
అర్థము: శైల _ రాజ_ తనయ = కొండలజేని కూంతురు'. పార్వతి, 
అరుణ + అం ఘ్రి ౩ తల పసన = 


= ఏట్టని పాదతలముల కొంతిచే, అవనీ . 


షషాశ్వాసము 801 


తలంబు + ఎల్లన్‌ = భూతలమంతయు, పద్మరాగ _ స్థల _ భాతీన్‌ = పద్మరాగ 
[ప్రదేశము విధమున ఒనరన్‌ = ఒప్పంగను, 


వదన + ఇందు _ కొంతిన్‌ = ముఖమనెడి చం [ద్రునికాంతితో, దిక్‌ (క్రి + 
వదన _ కైరవములు = దిక్కుల మొక్క ముఖములనెడు కలువలా, అఆకాౌల . చంద 
వ ఆతప _ లీలన్‌ = ఆకాలపు వెన్నెల విలాసమును, ఎనయన = పొందంగను. 


ఆధర +- అరుణ _ ద్యుతిన్‌ = శ్రిందిపెదవియొక్క_ యెబిని కాంతిచే, 
6కి 
ఆరణ్య _ తరు _ లతా _ సమితి = అడవియందలి చెట తీగల సమూహము, వల 
ne) 
విత _ విభ్రమమున్‌ చిగిర్చినదనెడు వి భాంతిని, పడయన్‌ = పొంద(గను, గ్‌ 


తనులత = తీ(గవంటి దేహము, సుడియు = (పసరించు, నెత్ఫావఏ (నెజి వ 
తావి = పరిమళము. కై కొని = (గ్రహించి. సమీరుండు = వాయువు, గంధవ 


హూ(డు = పరిమళమును మోయువాండు, అను, రూఢిన్‌ = ప్రసిద్దితో, తనరన్‌ - 


నానో 


ఒప్ప6గను, 


వఆలు = (ప్రకాశించునట్టి, నయన . రుచులన్‌ = కన్నులకాంతులచే, 
వన _ మయూరములు = ఆడవినెమలులు, విద్యుత్‌ - లతా + అవలోకన + 
ఉత్సవంబున్‌ = మెజపు(దీ(గలను జూచుటయందలి వేడుకను, పొరయన్‌ = 


ఛాంద6గను, 


తరు _ వన _ సరి = చెటకోడి వన ప్రదేశము, ను _ విరాజితముగన్‌ = 
థి గొ | 
మిక్కిలి (పకొకింపంగను, ఆరుగుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. 


తాత్పర్యము: ఎబ్లిని పొదతలములకాంతిచే భూతలమంతయు( బద్మరాగ 
(ప్రదేశమట్లు ఒప్ప6గను, ముఖచందకాంతిచే, దిజ్మాఖములనెడి కలువలు ఆకాలప్ప 
వెన్నెలవిలాసమును పొంద(గను, (క్రింది పెదవి మెబ్జనికాంతిచే నడవిలోనిచెట్ల తీంగల 
సమూహము చిగిరించినదను భ్రాంతిని పొందంగను, దేహలత ప్రసరింప (జేయుపరిమళ 
మును (గహించి వాయువు గంధవహు( డను ప్రసిద్దితో నొప్పంగను, (ప్రకాశించు 
కన్నుల కౌంతులచే నడవినెమళ్లు మెజప్పందీంగలను జూచుటయందలి వేడుకను పొంద 
గమ, చెట్లతోడి వన(పదేశము మిక్కిలి (ప్రకాశింప6ంగను నకి వచ్చెను. 
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విశేషములు: వదనేందుకొంతి దిగ్వదనకై రవములు రూపకము. విద్యుత్‌ 


+ లతా = విమ్యుల్లతా _ తవర్షవర్షములకు లకారము పరమగుచోంబరన పర్ణము ఆదేశ 
మగునుం 


వ. త దవసరంబున. శ్రి 


అర తాత్పర్యములు ; తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ పమయమున 
పు ' 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


ఉ పాయక వేరువెల్త (కియు( బండులు నొండులు( గూరగాయలుం 
గోయుచు నుక్కునం బులుల గోళులు. దోళులు6 గొంచు( బేర్చునం 
గూయఆ(6 జంపి యేనుంగుల కొమ్ములు నెమ్ములు. గొంచు( గానలో 
నేయెడ( దారయె పొలుచు నెర్కులు మొర్కు_లు నేకపాదులున్‌ శిక్‌ 


ఆర్థము: పాయక = విడువక, వేరు _ వెల్లంకియున్‌ = వేరుదుంపయును, 
ప౦ండులున్‌ = షండ్లును, ఒండులున్‌ = అన్యములును (1 ) కూర + కాయలున్‌, 
కోయుచున్‌, ఉక్కు.నన్‌ = బలముతో, పులుల _ గోళులున్‌ = వులుల గోరులాను, 
తోళులున్‌ = పులిచర్మములును, కొంచున్‌ = తీపికొనుచు, పేర్చునన్‌ = అతిశయ 
ముతో, కూయి + ఆజన్‌ = కూత రాకుండుసట్లు, చంపి, ఏసుథుల - కొమ్ము 
లున్‌ = ఏనుగుల దంతములును, ఎమ్ములున్‌ = ఎముకలును, కొంచున్‌, కానలోన్‌ = 
అడవిలో, ఏ 4? ఎడన్‌ = ఎందును, తారు + ఆ + ఐ= తామే యయి, పొలుచు= 
ఒప్పునట్ట, ఎర్కులున్‌ = ఏటుకులును. మొర్కులున్‌ = మొజకులనెడి ఆటవిక 
జౌతులును, ఎకపాదులున్‌ = ఏకపాదులనెడి ఆటవికులును, 


తాత్పర్యము: వేరుగడ్డలును, సండ్లును, గూరగాయలును, విడువక 
కోయుచు, బలముతో బులులగోరులును, చర్మములును గొనుచు, అతిశయముతో 
నేనుంగులను ఆటవకుండ( జంపి వాని దంతములును, ఎమ్ములును గొనుచు నడవిలో 


నెందును దామే యయి యొష్టు స స. తళ. ఐక పొదులును_ 
తరువాతి సచనముతో నన్వయము , 


షస్టాశ్వాసము 603 


విశేషములు : వెల్లంకి = గడ్డ, దుంప, ఇది “వేరు? శబ్రపూర్వకముగనే 
(పయోగముల(౬ గానంబడుచున్నది. కూర “+ కాయ, “ద్వంద్వంబునం బదం బుపయి 
పరుషములకు గ స డదపలగు.” బాల. సంధి. 15. కూరగాయలు, గోళులు _ గోరు + 
లు. “బహువచనము పరంబగునపు డసంయు కృంబులయి యుద౦ంతంబులయిన డ అ 
రల కలఘు అకారంబు పహుళంబుణు వని. జాలి ఆచ్చిక. 18, గ గోజీలు, షే 
తోలు + లు _ తోళులు, ఎలుకు _ ఎర్కుు, మొటకు _ మొర్కు, “ఆల ఘురేఫము అష్తా 
చ్క_మగుచో లఘురేఫం దిగు.” (పౌఢ _ ముక్త, ఏం 2 పండులు _ ల. 
గోళులు _ కోళులు, కొమ్ములు _ ఎమ్ములు, ఎర్కులు _ మొర్కులు _ ఆను(పొసము, 


వ; అను నాటవికజనంబు అయ్యపూర్వస్త్రీరూపంబులు చూచి తదవలోకన 
కుతూహలపరులి కూడం జనుదెంచి రంత. 36 


ఆ ర ము: అను, ఆటవిక . జనంబులు = ఆడవిజనులు = కిరాతులు 
ఆ + ఆపూర్వ - స్తీ - రూపంబులు = తా మంతకుమునుపు చూడని స్త్రీల యాకార 
ములు, చూచి, తద్‌ + అఆవతోకన _ కుతూహల _ పరులు + ఐ = వారినిజూచుటి 
యందలి వేడుకయం దాసక్తి గలవారయి, కూడన్‌ = వెంట, చనుదెంచిరి = వచ్చిరి, 
ఆంతన్‌ 

తాత్పర్యము; అనెడి కిరాతులు ఆ యపూర్వ శ్ర్రీరూవములు చూచి 
వారిని దర్శించుటయందలి వేడుకయందు ఆస క్రిగలవారయి వెంటవచ్చిరి. అంత_ 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


సీ పటిచుంచుందలలును బజుడులు దబ్బర 
మిడిసిన (గ్రుడ్డులు6 బడ(కి చెవులు 
గందు(బండ్లు బటీకిగడ్డంబులును నజ 
సౌఅండులు నంటురూపులును(6 గుజుచ 
కోంజేతులు నిటికిగోళ్లును నొక్కు6 (బి! 
కులు బొక్కి తొమ్ములు కణికు(|దొండి 
కడుపులు మురివి (మో(శకాౌళులు( బొరలె త్తి 
నెజసిన యడుగులు( గులులు గట్టి 
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అ, పరళు వెతి తృియున్న పరువంపు టొడళులు 
నడవిలోనం గలయ మొడుచు రేగి 
గదరు వలచు కంపు గాశిమచ్చాయయు( 
గలుగు నెఖుకుముసు6డి6 గనిరి సతులు. 37 


అర్థ ము ; సతులు _ స్రీలు, సలి _ చుంచు + తలలును = చింపిరిజు త్తు 
గల కశత: పజ (జు) డులున్‌ = గజుకులును, దబ్బఠి = భయంకరములును, 
ఆగు, మిడిసిన . (గుడ్డులున్‌ = పయి కుబికిన కను గుడ్డులును, పడ (కి (కు) _ చెవు 
లున్‌ = గుహలవంటి (పెద్ద వియైన) చెపులును. 


కందు + పండ్లున్‌ = క నల్లని దంతములును, పటీకి _ (క) గడంబులును = 

'సెన గడ్డములును, “"ఆజహొజరులన్‌ = సగము గూనులును, అ _ రూపులు 
వోన్‌ = = అపరిశుద్ద మైన ఆకృతులును, కులుచకోంజితులు = పొట్టివియు, గొట్టముల 
వంటివియు నగు. చేతులును (2), ఇటీకి - గోళ్లను = ఇయికై. న గోరులును 
నొకరు హూ (పక్కలున్‌ = లోపలికి(టబోయిన పక్కను, టకై _ తొమ్ములున్‌= 
గుంటలుపడిన వక్షములును, కటికు + (తొండి _ కడుపులున్‌ = కటకెనం 
లో(తునకు(బోయిన కడుపులును, మురివి _ _మో6కాళులున్‌ = వంకరలై న మో(కా 
శ్లును, పౌరలెత్సి నెజిపిన _ అడుగులున్‌ = లేచిన పొరలుగలని యగు పాదములును, 
కుజులు - కట్టి = మచ్చలేర్చడి (శ) వరళులెత్తియున్న = కాయలగాచియున్న (ఇ), 
పరుస ంప్పటొడశులున్‌ - (పరుసము + ఒడళులున్‌) = కఠినమైన శ శరీరములును, 


ఆడవిలోనన్‌, కలయన్‌ = అంతటను, మొడుచురే(గి = మొత్త ముగరేంగి 
(2), గదరువలచుకంపున్‌ = (గదురు 1 వ దుర్గంధము వేయుకంపును, “కళ ఎస్టీ 
భాయయున్‌ = నల్లని రంగును కలుగు, కతు = మును(డిన్‌ = ఎటుకువాం(డ్ర 
సమూహమును, కనిరి జా చూచిరి, 


తాత్పర్యము: పార్వతియు నామె చెలికత్సె లును _ చింపిరిజుత్తుగలతల 
లును, గణుకులును భయంకరములును ఆగు మిడి(గ్రుడ్డులను, గుహలవంటి చెవులును, 
నలని దంతములును, విరుసెన గడ కములును, సగముగూనులును, అఆపరిశుద జూలై. న 
aa) 


a 


ఆకారములును, పొట్టివియు, గొట్టములపంటి వియునై న చేతులును. ఇటుక న గోరు 


OA 
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లును, లోపలికి. బోయిన (పక్కలును, గుంటలపడిన తొమ్ములును, కఠజకె న, 
లోంతునకు(టోయిన కడుప్పలును, వంకరలైన 'మో6కాళును. ప్రొరలులేచిన యడు 
గులును, మచ్చలేర్చడి కాయలుగాచియున్న మొజటు శరీరములును, అడవిలో నంత 
టను మొత ముగ రే(గీదుర్గంధముగొట్టుకంపును, నల్లని దేహకాంతియుం గలుగు 
నెబుకు వాం[డ సమూహమును" జూచిరి, 


విశేషములు? అటపొజిడు _“అజఫొఅడు కుజుచచేతులు?.నన్నయ, భార, 
ఆర.2,1834. పరుసంపుటొడశులు _ పరుసము + ఒడళులు _ “కర్మధారయంబులందు 
మువర్హకంబునకుం బుంపు లగు.”"బాలంసంధి.82£. పరుసంప్ప + ఒడళులు _ కంలో 
రయంబులం దుత్తున కచ్చు సరంబగునపుడు టుగాగమం బగు.*బాలంసంధి. 28. 
కాళిమచ్చాయ _ కొళిమ + ఛాయ _ “ హస్వమునకు( బర మైనఛకార ముద్విరుక్ర 
మగును,” క్ష 


వః అట్టి వికృతాకారంబులు గని విస్మితులగుచుండి రంత, 38 


అర్థ ము: అట్టి. వికృత + ఆకారంబులు = వికృతములె నరూపములు, 
కని = చూచి, విస్మితులు + అగుచున్‌ + ఉండిరి = ఆశ్నర్యపడుచుండిరి, 
అంతన్‌. 


తాత్స ర్య ము; అటువంటి వికృతమురె నరూపములు చూచి ఆశ్చర్యపడు 
చుండిరిం 


మ. చమరీవాలములున్‌ మయూరవరపింఛ[వాతముల్‌ గండళ్ళం 
గములున్‌ సూకర వేణు నాగ ఘన ముకౌజాలముల్‌ బుక్ష చ 
ర్మములున్‌ సింహ నఖంబులున్‌ మధ్లువృలున్‌ మాంసంబులున్‌ దాల్చి రౌ 
(ద్రముతోవచ్చు పళిందులం గనిరి కాంతారాంతరాశంబులన్‌.  శ$ 


అర్థము; సతులు _ కర్త అధ్యాహార్యము. 


చమరీ _ వాలములున్‌ = ఆండుసవరపు మెకములతో(కలును, మయూరో _ 
వర _ పింఛ _ వ్రాతముల్‌ = నెమళ్ల (శ్రేషఘులైన పింఛముల సమాహములను, 
గ = అ QQ స 
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గండ . శృంగములాన్‌ = పెద్ద కొమ్ములును, సూకర . వేణు _ నాగ.ఘన.ముక్రా ల 
జాలముల్‌ = వరాహములనుండి, వెదురులనుండి. ఏను(గులనుండీి పుట్టిన గొప్ప 
ముత్యముల సమూహములు, బుక్ష _ చర్మములున్‌ = ఎలు6(గుగొడ్డుల తోళ్లును, 
పింహ _ నఖంబులున్‌ = పింహముల గోరులును, మధువులున్‌ = మద్యములును, 
మాంపంబులున్‌, తాల్చి, రౌ ద్రముతోన్‌ = భయంకరత్వముతో, వచ్చు, పుళిందులన్‌ = 
కిరాతులను, కొంతార +- అంతరాళంబులన్‌ = ఆడవి లోపలి (పదేశములందు, కనిరి = 
చూచిరి, 


తాత్సర్యము: పార్వతియు( జెలికతె లను అడ విలోసలిభాగములందు ఆ(డు 
సవరపుమెకవ.లతో(కలును. నెమళ్ల మేలై న పింఛముల సమూహములును, 
"పెదకొమ్ములును, వరాహముల కోజలనుండి,  వెదురులనుండి, ఏను6గులనుండి 
పుట్టిన ముత్యముల సమూహములును, ఎలు(గుగొడ్రతోళ్లును, సంహముల 
గోరులును. మద్యములును, మాంసములును దాల్చి భయంకరులై వచ్చుకిరాతులను 
జూచిరి, 


వి శేషముల ; సూకర వేణు నాగ ఘన ముక్తా జాలముల్‌ _ సూకరాదుల 
నుండి ముత్యములు పుట్టు ననుటకు _ “కరీం[ద జీమూత వరాహ శంఖ మత్స్యాహి 
శ్లుకు క్రద్భవ 'వేణుజాని ముకాౌ ఫలాని (పధితాని లోకే. తేషాం తు శుకు శ్రద్భృవ మేవ 
ఆమాట అావానీ లీ 
భూరి." 


వ. ఆం దాటవికబలాధీశ్వరు. డచలాధీశనందన యగు పెణీంగి యతి 
సం|భ్రమమున. 40 


అ ర ము: అందున్‌, ఆటవిక _ బల + ఆది + ఈశ్వరుడు = కిరాత 
సైన్యముల “ప్రభువు అచల + అధీ + ఈశ _ నందన = పర్వతరాజగు వామ 
వంతుసి కూ(6కురుు అగుట ఎటీంగి, అతి _ సం భమమునన్‌ ము మిక్కిలి 


చేగిరపాటుతో. 


తాత్పర్యము: అందు(గిరాత'సెన్యముల ప్రభువు ఆమె పర్వతరాజుకూ(కు 
రగుట తెలిపి మిక్కిలి వేగిరపాటుతో . తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 
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తే. దర్పితేభారి నఖరక్షత|పకోము ౦, 
డిభ విషాణాహతోరస్కుల. డభయు(, డుగ 
కోల దంతా[గ భిన్న జంఘుండు, శబర 
నాధు( డేతెంచి శె లకన్యకకు (మొక్కె, . 41 
అ ర ము: దర్చి .... (ప్రకోష్తుండుం దర్పిత = మదించిన, ఇభ + ఆరి= 
ఏనుగులశ తువు నైన పింహములయొక్క, నఖర = గోరులచేత, కృత = గాయ 
పడిన, (ప్రకోష్టుండు = ముంజేతులు గలవా(డును, ఇభ _ విషాణ + ఆహత + 
ఉరస్కు-(ండు = ఏనుగుల దంతములచే( గొట్ల(బడిన టొమ్ము గలవా(డును, 
ఆభయు(డు = భయములేనివా(డును, ఉగ _ కోల. దంత + అగ + భిన్న . 
జంఘుండు == భయంకరములై న వరాహముల కోజలకొనలచే చేదింప(బడిన పిక్కలు 
గలవాండును, అగు, శబర _ నాథుడు = కిరాతరాజు, ఏతెంచి = వచ్చి, శైల ల 
కన్యకకున్‌ = పర్వతపు త్రికకు _ పార్వతికి, యొక్కెన్‌. 
తాత్సర్యము: గర్వించిన సింహముల గోరులచే గాయపడిన ముంజేతులణ 
గలవాండును, ఏనుగు దంతములచే. గొట్టంబడిన జొమ్ముగలవాండును, భయములేని 
వాండును, భయంకరములై న పరాహముల కోజలచే ఛేదింపంబడిన పిక్కలుగల 
వాడును ఆగు కిరాత ప్రభువు వచ్చి పార్వతికి నమస్కరించెను. 
వ. తదనంతర౦బ శ్ర 
అర్హతాత్సర్యములు వ అ తరువాతనే, 
సీ హరినీలమణులకు నాయువు వచ్చె నా 
గమనీయమగు తనుకొంతు లెస(గ, 
మెలు(గు(దీ(గలు గండుమీల పై నలనెనా 
దృగ్భాసురద్యుతుల్‌ తేజరిల్ల( 
జమరీ సుకేశ పాశముల( దుమ్మెదపిండు 
తగిలె నాం గుటిల కుంతలము లమర., 


గాంచన కుంభముల్‌ కరికుంభ కర్కళ 
మెననె నాం బాలిండ్లు పొనరి తనరం 
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శే బాపవశమున శాపంబు పడి విహీన 
జనుల సంగతికర్ల మై పొనర( గన్న 
యమరసతులొకో యన దర్శనార్హలై న 
యెజుకులేమల.6 గాంచె శె_లేందతనయ. 48 


ఆ ర్త ము : హరిసీలమణులకున్‌ = ఇం ద్రనీలమణులకు, ఆయువు_వచ్చెన్‌ + 
నాన్‌ = = ప్రాణము వచ్చెనా యనునట్లు, కమసీయము + అగు = మనోహరమైన, 
తను. కాంతులు = శరీరకాంతులు, deters ఆతిశయింప(గన్ను 


మెటు(గు + తీంగలు = విద్యుల్లతలు, గండు మిలపెన్‌ = మగచేంపలపె, 
ఏలసెన్‌ 4- నాన్‌ = వ్యాపించెనా యనునట్లు, ద్భశ్‌ (5) + భాసుర _ ద్యుతుల్‌ = 
చూపుల (ప్రకాశించు కౌంతులు, తేజరిల్లన్‌ - (పకాకింప(గను. 


చమరి.సు కేశపాశములన్‌ = ఆడు సవరపృమెకముల కేశ సమూహములందు, 
తుమ్మెద _ పిండు = తుమ్మెదల గుంపు, తగిలెన్‌ + నాన్‌ = (వాలినా యను 
నట్లు, కుటిల _ కుంతలములు = వనకములైస శిరోజములు, అమరన్‌ = ఒప్పంగను, 


కాంచన . కుంఖభముర్‌ = బంగారు కుండలు, కరి కుంభ. కర్క_శము = 
ఎను(గు కుంభస్థలము కార్క_శ ము (కాఠరిన్యముు, ఎనసెన్‌ + నాన్‌ = పొందినా 
యనునటు, పాొలిండు = సనములు, పొనరి తనరన్‌ = ఒప్పుచుండంగను. 

cn ౧ అలాల 


పాప _ వశమునన్‌ = పాసమునకు లోనగుటచే, శాపంబు _ పడి = శాప 
మును బొంది, విహీన . జనుల _ సంగతికిన్‌ = తక్కువ జాతి జనుల సాంగత్యము 
నకు, అర్హము + ఇ = తగి, పొనరన్‌ + కన్న = ఒప్పిన, అమర _ సతులు + 
ఒకో + ఆనన్‌ = దేవతాస్త్రీలా యనునట్లు, దర్శన + అర్హ లు = చూడందగిన 
వారు, ఐన, ఎజుకు _ లేమలన్‌ = ఎజుకతలను, శైల + "ఇంద్ర _ తనయ = 
పర్వత (శేష్షండైన హిమవంతుని కూ(తురు _ పార్వతి, కాంచెన్‌ = చూచెను. 


తాత్సర్యము: ఇం|దనీల మణులకు( జి తన్యమా వచ్చెనా యనునటు 

చ్‌ a ° 

మనోహారములె న నల్లని 'దెహకాంతులు ఒప్ప(గను, విమ్యుల్లతలు గండుమీల పై 
వ్యాషించెనా యనునట్లు చూపుల భాసురములైన కాంతులా (పకాశింప(ంగను, ఆండు 
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సవరపుమెకముల మేలై న కేశసముహములందు( దుమ్మెదలగుంపు (వ్రాలెనా యను 
నట్లు వక్రములైన శిరోజము లొప్ప(గను, బంగారు కుండలు ఏనుగుల కుంభస్థల ముల 
కారిన్యమును బొందెనా యనుసట్లు స్తనము లొప్పుచుండ(గను, సాపకర్మములు 
చేయుటచే శాపమును బొంది తక్కువజాతి స్త్రీల సాంగత్యమునకు( దగినవారెన 
దేవతా ప్రీలవలే( జాడ (దగియున్న యెజుకతలను బార్వతి చూచెను. న 


విశేషములు: అలంకార ముక్సేక, మీలు _ మీను + ఈ, “ఐహు 
వచనంబు పరంబగునపుడు చేను పేను మీను శబంబుల ను వరంబు లోసించులి 
బాలం ఆచ్చిక. 20, కరి కుంభ కర్కశము _ కరికుంభ కర్కశత్వము _ కార్మశ్యము 
అని యుండనగును, 


చ. వర తరు కోట రాహి ఫణ వర్గము 'దేనులుసావి తద్వనే 
చరియలు రాంపంటోవుచు భుజంగఫణావలిగా నెలీంగి చె 
చ్చెరం బెడంబాసి పోవునెడ( జెల్వుగం బూచిన కాందపూవు ల 
య్యరగని డాయనోడుదు రహి|వజశంక విభీతచిత్తు లె. 41 
అర్థము; తద్‌ + వనేభరియల = ఆ బోయతలు, వర _ తరు _ 
కోటర 4 అహి = ఫణ వర్షమున్‌ = మేలైన చెట్ల తొట్టలందలి పాముల పడగల 
సమూహమును, తేను (నలు - సావి = తేనె లని, రాంపన్‌ + పోవుచున్‌ = 
(రాంపన్‌ 1) 'రేప6టోవుచు, భుజంగ _ ఫణా + ఆవలి +- కాన్న = పాముల పడగల 
వరుసగా, ఎటణీంగి, చెచ్చెరన్‌ = శ ఘముగా, పెడంబాసి = విడిచి, పోవు + 
ఎడన్‌ = పోవునప్పుడు, చెల్వుగన్‌ = అందముగా, పూచిన = పుష్పించిన, 
కాందపూవులు = వనపుష్ప విశేషములు, అయె్యరగని _ అయ్యుర6 గని=ఆ ప్యసన 
మున గని, అహి _ (వజ _ శంకన్‌ = పాముల సమూహమనెడి అనుమానముతో, 
విఖీత || చిత్తు (తలా + ఐ = భయపడిన మనస్సులు గలవారయి, డాయన్‌ + 
ఓడుదురు + సమీపింప జంకుదురు. : 


తాత్పర్యము: ఆ బోయతలు చెట్ల తొల్లలందలి పాముల పడగల సమూహ 
మును తేనెలని (భ్రమించి రేయంటోయి, పాముల పడగలని తెలిసి, శ్రీ ఘముగా వొడి 
పోవునస్పుడు, అందముగా బుష్పించిన కా(ధపువ్వులను జాచి పాములగుంపు లనెడి 
యనుమానముతో భయపడిన మనస్సులుగలవారయి సమీపింప జంకేదరు. 
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విశేషములు: పాములపడగలను జూచి తేనెలనియు, కా(దపువ్వులను 
పాములగుంవు లనియు బోయత'లు (భ్రమించి రనుటచే నలంకారము (భాంతిమంతము, 
'శేనులు _ తేనెలు ? తేనియ కలదు గాని తేని” కానరాదు. తద్వనేచరియలు _ వనేచరీ 
శబమునకు( దత్సమ బహువచనరూసపము _ వనేచరులు _ వనేచరియలు ఏమి ?, 
కతత _ రాపంటోవుచు ? రేపంటోవుచు ?, విఫీతచిత్తులై. - ఇది పుంలింగ 
విశేషణము. ఇచ్చట గ ర్త వనెచరియలు స్రీలు కావున *విఖీతచి కలె? యనియుండుట 
నముచితము, కా6ందపూవులు _ వనప్పష్పవి శేషములు. ఇవి వర్షర్తువున( బుష్పించును, 


ఉం జీజీకకల్లు (దావి మదసింధురగామిను లన్ని కేరియల్‌ 
వాఖుచు గౌ(డుగీతములు పొడుచు. బొల్పుగ. (గాలియాడుచున్‌ 
గోఅడమాడుచుం బతులకున్‌ వశవ ర్తులుగాక మేరకున్‌ 
మీలుచు వన్నె కాంతలు రమింతురు తద్విపినాంతరంబునన్‌. 45 


అ ర ము; మద _ సింధుర _ గామినులు = మదించిన యేనుయగులవలె 
నడచువారు (ఆగు, వన్నె - కౌంతలు = విలాసవతులు, ('వన్యకాంతలు” _ పాఠాం 
తరము _ ఆటవిక స్త్రీలు), జీజికకల్తున్‌ = జీటీకచెట్టుకల్లాను, (శావి, అన్ని = 
మదించి, కేరియల్‌ + పాటుచున్‌ = కేరింళలుకొట్టుచు, గొౌండు గీతములు = 
కల్లుగీ సెడువారి పాటలు, పొడుచున్‌, పొల్పుగన్‌ = చకంగా, (కాలి = ఒప్పి, 
ఆడుచున్‌, కోజడము +- ఆడుచున్‌ = (ప్రతికూల వచనములు పలుకుచు, పతులకున్‌ = 
భ రలకు, వశ వర్తులు _ కాక = లోంబడియుండక, మేరకున్‌ _ మీటుచున్‌ = 
హాదుమీటుచు, తద్‌ + విపిన + అంతరంబునన్‌ = ఆ యడవిలోపలి (పదేశమున, 
రమింతురు = (క్రీడింతురు, 


తాత్పర్య ము; మదగజగామినులైన యా యాటవికస్త్రీలు జీజీక కలుం 
(దావి, మత్తిల్సి, 'కేరింతలుకొట్టుచు, కల్లుగీంతవారి పాటలు పొడుచు( బతులకు( (దితి 
కూలవచనములా పలుకుచు వారికి వశపడక మేరమీలుచు ఆ యడవిలో? 
(గీడింఠురు, 


విశేషములు; అలంకారము స్వభావోక్తి. కేఖీయల్‌ _ కేరియల్‌. వన్నె 
కాంతలు _ వనన్యకారఎలని పాఠాంతరము. “జీణిక” _ కలుతీయు నొకానొకచెటు. 
: య యు 
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వ. మటియు నొక్కయెడ. 46 


అర్హతాత్సర్య ములు; మజీయ నొకచోట _ తరువాతి పద్యములో 
నన్వయము, 


చ. _ పటికపుజోల ముల్‌వెదురు(బ్రా భొగిం బోయచు గారుకొమ్మురో( 
కట( గొని దంచుచున్‌ శబరకామిని పెక్కు_లు రాగముల్‌ మదో 
త్కటముగం. బాడె( జుట్టిన మృగంబులు సోమ, మనుష్యరూప ధూ న్‌ 
ర్లటి మునిముఖ్యలోకగురు జంగమలింగము మల్లి కార్డునున్‌, _ 47 


అర్హ ము; శబర, కామిని = కిరాత స్త్రీ, పటికపు _ టోలన్‌ = స్ఫటిక 
శిలానిర్మిత మైన తోటియందు, ముల్‌ వెదురు 4 (పాలు = ముల్లు వెదురువియ్యము, 
ఒగిన్‌ = లెస్పగా, పోయుచున్‌, గొరు _ కొమ్ము _ రో(కటన్‌ = ఏను;గుదంతప్ప 
రోంకటితో. గొని, దంచుచున్‌, మనుష్యరూప ధూర్జటిన్‌ = మానవాకారు(డై న 
కివు(డుమ, ముని _ ముఖ్య _ లోకగురున్‌ = మున్నిశ్రేషుల సమూహమునకు గురు( 
డైన వా(డును, (అగు), జంగమ . లింగమున్‌ _ మల్లి కార్డునున్‌ = జంగమ మల్లి 
కార్లునుని గూర్చి, సెక్కు.లు - రాగముల్‌ = అనేక రాగములు, మద + ఉత్కటము 
గన్‌ = మదాతిశయముతో, చుట్టిన _ నృుగంబులు = పరివేష్టించిన _ చుట్టునున్న, 
బేడులు, సోనున్‌ = పరవశింప(గా, పాడెన్‌, 


తాత్పర్యము; కిరాత శ్రీ పటికజాతి తోటియందు ముల్లు వెదురు బియ్యము 
లెస్సగా బోయుచు నేనుంగు దంతపు రో(కటికో దంచుచు మనుష్యరూపమునమన్న 
శివు(6డును, ముని(శేషులగురువును ఆగు జరగన ల కాలం గూర్చి చుట్టునున్న 
లేళ్ల సరవశించుచుండ (గా ( బెక్కు రాగములు మదాతిశయముకో. బాడెను, 


వి శేషములు : అలంకారము న్వభావోకి + పాలు _ (ప్రాయ బహువచవ 
రూపము, ఇది బహుపచనాంతముగానే ఈ యర్థమున( బయోగింపంబడుచున్నది. గౌరు. 
ఏనుగు “గౌ రనంగ. గరి యొప్పు*, ఆంంనామ.సం, పటికపు తోలు _ పటికము + 
తోలు _ "*కర్మధారయంబులందు మువర్షకంబునకుం బుంపులగు,' బాల, సం ధి 82. 
రో(కటన్‌ _ రో(కలి se చేతను “టివర్హంబు గొన్నింటి యంతాక్షరం బున కా దేశం 
బును గొన్నింటి కంతాగమంబును గొన్నింటికిం బరాకయంబున రెండును (బ్రాయికం 
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బుగ నగు?" బాల, అచ్చి 81, రోంకటి + చేతను, “జాపవిభ క్రికముల తృతీయా 
సపముల కత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల, అచ్చిం 88. రోకటి + అను 
“అంద్వవగాగమంబులం దప్ప నపదాది స్వరంబు పదంబగునపు డచ్చునకు సంధి 
యగు” బాల. సంధి, 11, రోంకటన్‌, 


క.  వేణుజ మౌ_క్రీకములు దొడీ 


1 2 

వీనుల కీంపెస(గ నెబుకువెల(దులు (పీతిన్‌ 

వాణీధరు( బాడిరి గీ 

ర్వాణాధిపభోగి భువనవంద్యు ననింద్యున్‌. 48 


అ ర ము: ఎలుకు _ వెల(దులు = కిరాతస్తీలు, వేణుజ _ మౌ శ్రీకములు= 
వెదురునుండి పుట్టిన ముత్యములు, తొడి = ధరించి, గీర్వాణ + అధిప . భోగిన్‌ = 
చేవేం(దునివలె “భోగములు గలవా(డును, భువన _ వంద్యున్‌ = లోకములచేత 
నమస్కరింప( దగినవా(డును, అనింద్యున్‌ = నిందింప(దగనివా(డును అగు, వాణీ. 
ధరున్‌ = వాణిని ధరించినవాండు _ పండితుండు _ అగు జంగమ మల్లి కార్డునునిగూర్చి. 
పీనులకున్‌ = చెవులకు, ఇంపు + ఎనంగన్‌ = సంతోష మతిశయించునటు, 
(పీతిన్‌ = ఇష్టముకో, పాడిరి, | 


తొత్ప ర్య ము; ; ఎజుకతలు వెదురులనుండి పటిన ముత్యములు ధరించి 
యు 
దేవేందద్రునివలె భోగియైనవాండును, లోకములచే నమస్కరింస6దగినవా(డును, 
నిందింప6దగనివా(6డును అగు పండితుని _ జంగమ మలికారునుని గూర్చి గానము 
౧ జ 
చేపిరి. 


ము! 


స్‌ు ౪ టతి విచ్మితంబులగు శబరాలయంబులు గడచి చనిచని. 49 


ఆ ర ఘు; ఇట్లు, అతి. విచిత్రం బులు =మిక్కి_లి ఆశ్చర కరములు, ఆగు, 
శబర a ఆలయంబులు = కిరాతుల గృహములు, కడచి = అతిక్రమించి, చని 


గ కాలాన జరా యానా ణాకానఇుతావనానానానాతాస్రోతాతంలాలనాండతలున. సన మముకాణనతజా రాయలు గాలివానలా వనన భంకాననాలనాము. 


1, గాణల. 2, (గన్నెలు, 
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తా త్స ర్యము: ఇట్లు మిక్కిలి వింతలైన కిరాతుల గృహములు దొంటీ 
పోయి పోయి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. _ఎలమిన పూరిమేసి, సెలయేయుల నీరులు (దాగి, మేలి వెం 
చల, నెలమావిజొంపముల(, జల్లని నీడల నిల్చి, పొల్చి.మం 
దల గొని, నందిపోతులును దారును బేయలు సమ్మదంబునన్‌ 
గలసి రమించు ధేనువ్వల( గాంచిరి తద్విపినాంతరంబునన్‌. 0 


|| 


అ ర ము : ఎలమిన = కనుపట్టిన, పూరి గడ్డి, మేసి, సెలయేణుల = 
సెలఅయేబులందలి, సీరులు. (తాగి, మేలి _ వెంచలన్‌ = మేలయిస మడు(గులందును. 
ఎలమావి జొంపములన్‌ _ లేత మామిడిగుబురులందును, చల్లని - నీడలన్‌, నిల్చి, 
పొల్చి = ఒప్పి, మందలు + కొని = గుంప్పలుకూడి, నంది. పోతులును = 
ఎడ్డును, తారును _ పేయలున్‌ = తామును సెయ్యలును, సమ్మదంబునన్‌ =సంతోష 
ముతో, కలసి = కూడి, రమించు= క్రీడించు, ధేనువులన్‌ = ఆవులను, సతులు = 
పార్వతియు, నామెచెలిక త్తెలును, తద్‌ + విపిన + అంతరంబునన్‌ = ఆ యడవి 


లోపల, కాంచిరి = చూచిరి. 


తౌ త్స ర్య మః కనుపట్టు గడ్డిని మేసి, సెలయెణులందలి సీరు (త్రాగి, 
చమేలె న మడు(గులందు, లేమావిగుబురులందు( జల్లని సీడల విల్చి గుంపులుగూడి 
యెద్దులును బెయ్యలును సంతోషముతో. గూడి (క్రీడించు ఆవులను బార్వతియు నామె 
చెలికతెలును ఆ యడ విలోపలిభాగమున( జూచిరి. 


వ. తదనంతరంబ పృత్రఫలపుష్పమూలనీవారకారవల్క. లేధ్మకుశాహర 
కార్థంబు విహరించుచున్న మునికుమారులం జూచుచు వచ్చి వచ్చి 
ముందటం బుష్పవాటికాంబుపరి షేచనై కలాలసలై విహరించుచున్న 
బుషికుమారీసమూహంబుం గని వారి సహజ సౌందర్యరూపాతీ 
శయంబునకు మెచ్చి శిరఃకంపంబు నేయుచు. ర్‌ 


అరము: తజ్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ తరువాతనే, హ్మక్ర.... 
అ ee (| 
ణార్భంబు: స్మృత్ర = ఆకులు, ఫల = పండ్లు పుష్ప = పువ్వులు, మూల = 
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వేరులు, నీవార = నివ్వరిధాన్యము, కార = బలుసుకూర, వల్కల = నొఠచీరలు, 
ఇధ్మ = సమిధలు, కుశ = దర్భలు, అనువాని, ఆహరణ + అర్థంబు = తీసికొని 
వచ్చుటకు, విహరించుచున్‌ + ఉన్న = తిరుగుచున్న, ముసి _ కుమారులన్‌, 
చూచుచున్‌, వచ్చి, వచ్చి, ముందటన్‌ = ఎదుట, పుష్ప _ వాటికా 4 అంబు 
పరిషేచన 4 ఏక _ లాలసలు + ఐ = పుష్పోద్యానమును నీటితో. దడుపటయందే 
అస క్రి గలవారయి, విహరించుచున్‌ 4 ఉన్న, బుషి _ కుమారీ _ సమూహంబున్‌ = 
మునికన్యల సమూహమును, కని = చూచి, వారి _ సహజ _ సౌందర్య _ రూప + 
ఆతిశయంబునకున్‌ = వారియొక్క సాజమైన అందముతోడి ఆకారముయొక్క. 
గొప్పతనమునకు, మెచ్చి. శిరస్‌(౩) + కంపంబు + చేయుదున్‌ = తలయూ(పుచు. 


తాత్పర్యము: ఆ తరువాతనే ఆకులు, పండ్లు, పూలు, వేరులు, నివ్వరి, 
సమిధలు, దర్భలు అనువానిని దీపికొనిరా విహరించుచున్న మునికుమారులను జూచుచు 
వచ్చివచ్చి యెదుట పూలవనమును దడుపుటయం దే మిక్కిలి యాన క్తి గలవారై విహ 
రించు మునికన్యల సమూహమును జూచి వారి సహజ సౌందర్యమునకు మెచ్చి 
తలయూంచుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


సీ అఆనులేసనములు మండనములు లేకయు 

భాసురాంగము లింత దేసి యగునె ? 
. లలితొంబరములు' మేఖలలు ల్రేకయు హారి 

జఘనంబు లింత మాసరము లగునేె ? 

వరహారములు( బ(త్రవల్తికల్‌ లేకయు 
వలిచన్ను (గవ లింత చెలువ మగునేె ? 

(భూలతానటనంబు పొలపంబు లేకయు 
విచలేక్షణము లింత రుచిర మగునె? 


'కేే కమ్మనూనియ మెటు౯గెక్క_( గలయ దువ్వి 

“కురులు దీర్పకయును గచభరము లింత 
పొలుచునే యని చూచె నా భూసురాధి 
రాజకన్యల( బర్వతరాజకన్య.. 52 
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ఆ ర్ధ ము: అనులేసనములున్‌ = మైపూ(తలును, మండనములున్‌ = 
seins ఆ లేకయున్‌ = లేకున్నను, భాసుర + అంగములు = (పకాశించు 
నవయవములు, ఇంత, దేసి = మవోహరములు, ఆగునేె ? | 


లలిత + అంబరములున్‌ = సుందరములెన వస్త్రములును, మేఖలలున్‌ = 
మొలనూలులును, లేకయున్‌ = లేకున్నను, హారి _ జఘనంబులు = మనోహరము 


లెన, కటి (ప్రదేశములు, ఇంత, మాసరముల + అగునె = అందమెనవి యగునా ? 


వర _ హోరములున్‌ = మెలైన హారములును, ప (త్రవలికల్‌ = సత్రభంగ 
ములు, లేకయున్‌, వలి _ చన్ను + కవలు = గుం|డనివియగు చనుదోయులు, 
ఇంత _ చెలువము + అగునె = ఇంత సుందరము లగునా ? 


(భ్రూలతా _ నటనంబు = బొమతీవల నాట్యముయొక్క, పొలపంబు = 
చలనము, లేకయున్‌, విచల + ఈక్షణములు = విశేషముగా జలించు కన్నులు, 
ఇంత _ రుచిరము 4 అగునె = మనోహరము లగునా? 


కమ్మ - నూనియ = పరిమళముగల తైలము, మెబు(గు + ఎక్కున్‌ = 
(ప్రకాశించునట్లు, కలయన్‌ = అంతటను, దువ్వి, కురులు = శిరోజములు, 
తీర్పకయును = చక్కదిద్దకున్నను. కచ _ భరములు = 'కేశపాశములు, ఇంత _ 
సౌలుచుసే = ఇంతగా నొప్పునా ? 


అసి, సర్వత . రాజ _ కన్య = పార్వతి, ఆ భూసుర + అధిరాజ _ కన్య 
లన్‌ = (బ్రాహ్మణ శేషుల జ ముని (శేష్లుల కన్యలను, చూచెన్‌. 


తౌ త్స ర్య ము : “మెపూ6తలును, అలంకారములును లేకున్నను ప్రకాశించు 
నవయవము లింత మనో హరము అగునా ? సుందరములైన వస్త్రములును, మొల 
నూలులును శేకున్నను అంద మైన కటి[పదెశము లింత అందముగా నుండున్నాః, 
మేలై నహారములును, ప త్రరచనలును లేకున్నను గుండ్రనివగు చనుదోయు లింత 
యొప్పునా 1 బొమతీవల నాట్యములేకున్నను విశేషముగా జలించు కన్ను లింత 
మనోజ్ఞము లగునా ? పరిమళతై లములు మెలు(గెక్కునటు రాచి బాగుగా దువ్వి 
శరోజములను జక్క-దిద్దకున్నను కపాశము లింత'యొప్పునా ౯ అని పార్వతి ఆ 
మునికన్యలను జూచెను. Swe 
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విశేషములు: కారణములేకుండ6గనెే కార్యము గలిగినట్లు చెప్పబడు 
టచే నలంకారము విభావన, *విభావనా వినాపి స్యా త్కార ణం కార్యజన్మ చేత్‌. 
చనా, 
(ఇ 


వ. త దనంతరంబ రతీ 


ఆరతాతృర్యములువ ఆ వెంటనే _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
థి 


మ. వృతయూపాటవి, యాగ పావక శికావిర్భూత ధూమోత్ఞ రూ 
షిత సం(బొ ప్త ప మహీరుహ(పక్‌, ముల్టి ప్ప ప్ప (ప్రవర్ష్యాగ్ని రం 
జిత, మభ్యర్చిత దెవతానికర, మాశి 9 షాగమాచార మూ 
ర్లిత పుణ్యంబు, మునీశ్వరా శ్రమము? | గాంచెన్‌ గౌరి సం(పీతితోన్‌, 
స్‌ 4 


ర్స 


థి 


వృత _ యూప + అటవి = ఆవరింప6బడిన -_ యజ పశువును గట్టు కంది 
ములుగల అడవి కలదియు, యౌగ.... (ప్రకరము; తష. = యజ్ఞసంబంధ మైన, 
పావక = అగ్నియొక్క శిఖా = జ్యాలలనుండి, ఆవిర్ఫూత = పుట్టిన, హన 2 
పైగలచే, ఉత్త = వెలువడి, Doe కప్ప(బడిన, సం(పాస్త స = పొంద(బడిన,. 
చేరువనున్న, “మహీరుహ అ చెట్టయొక్క-, (పకరము = సమూహము గలదియు, 
ఉలి స్త _ (ప్రవర్ష్య + అగ్ని _ రంజితము = ఎగంజిమ్ము(ఐడిన (వ్రవర్ష్యమను యాగ 
విశేష సంబంధమైన అగ్నిచేత రంగు వేయ.బడినదియు, అభ్యర్చిత _ దేవతా నికరము = 
పూజింప(బడివ దేవతలయొక్క. సమూహము గలదియు, ఆిష + అగమ + 
ఆచారము = కూడికొన్న వేదవిహితమైన ఆచారసులు గలదియు, ఊర్జిత _ 
పుణ్యంబు = గొప్ప పుణ్యముగలదియు, అగు, ముని + ఈశ్వర + ఆ(శ్రమమున్‌ = 
ముని శేష్టుల అశ్రమమును, సంపీతిలోన్‌ = సంతోషముతో, కాంచెన్‌ = చూచెను. 


తాత్పర్యము: యూప స్తంభములు గల అడ విచే నావరింపంబడినదియు, 
యాగాగ్నిజ్వాలల పొగచేం గప్ప(బడిన సమీపవృక్ష సముదాయము గలదియు, ఎగ 
జిమ్మ(బడివ (ప్రవర్ష్యమను యాగము నగ్నిచే రంగువేయ(బడిన దియు, షపూజింప(బడిన 
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దేవశల సమూహము గలదియు, పాటింప(బడిన వేదవిహాతాచారములు గలదియు, 
గొఎ్పపుణ్యముగలదియు నగు మున్యా శ్రమమును వాం ట్ర సంతో 


కని తదియతత్త మహత్వంబులకు మెచ్చి వర్తించుచు. శీర్‌ 


అర్థ ము; కని = చూచి, తదియ _త త్వ. మహ త్యంబులకున్‌ = 
ల్‌ మున్యాశ్రమముయిుక్క స్వభావమునకును గొప్పతనమునకును, మెచ్చి, వరిం 
చున్‌ = ఉండుచు, 


చు 


తాత్పర్యము ; చూచి ఆ మున్యా శమము త త్వమునకును, గొప్పతనము 
నకును మెచ్చి వర్రిలుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయను, 
సీ. భారతి నడపాడు పదగతు లన 'మెల్సు 
దలకొని (కౌలు పద|కమములు, 
వాణీ చే బడి (మోయు వీణారవంబు నా( 
గమనీయమగు సామగానములును, 
భాషా కటాక్ష. వ్నిభమము నా మెలు(గారు 
సదమల కద్దార్హళాస్త్రములును, 
వాగ్గేవి మంజుల వాక్యంబు లనంగ నిం 
పొద విన సాహిత్యపద విపొలుపు, 


ఆ. రాజితంబుగా సరస్వతీ పీఠక 

సదన మనగ దనరు సకలకళలు 

సంతతంబు మూ ర్హిమంత౦బులై విహ 

రించుచుండు దివ్యబుషుల పల్లీ. క 56 

అ ర్ధ ము: సకల = కళలున్‌ = ఎల్లి విద్యలును, సంతతంబున్‌ = ఎ 
డుసు, మూరిమంతంబులు +- ఐ = రూపుగాంచినవయి, విహరించుచు 
ఉండు = వ ర్రిలుగుండునట్టి, దిన్య + బుషుల _ సో 

78 


లశ 
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భారతి = సరస్వతి, నడపాడు = సంచరించు, పద _ గతులు + ఆనన్‌ = 
అడుగుల గపునములు అనునటు, మెల్చు = సౌకుమార్యము, తలకొని = కలిగి, 
౧ 
(కొలు = ఒప్పునటి, సు (క్రమములున్‌ = వేదమం(త్రముల పద విభాగగతులును, 
(vn) 


వాణి = సరస్వతియొక్క_, చేన్‌ = చేతియందు. పడి. (మోయు, వీణా _ 
రవంబు + నాన్‌ = వీణాధా్న యనగా. క్రమనీయము + అగు = మనోజ మెన, 
సామంగానములును = సామవేదపు గానములును, 


భాషా. కటాక్ష . వి భ్రమము షు, శాన్‌ “జా వాగ్గేవియొక్క- క్రీ(గంటిచూపుల 
యొక్క విలాసము అన(గా, మెబు(గు + ఆరు = మిక్కిలి ప్రకాశించు, సదమల 
(సత్‌ + అమలు = మిక్కిలి పవిత్రమైన, శబ్ద _[ అర్థ _ శాస్త్రములును = 
శబ్దములయు. అర్థములయు శా స్ర్రములును, 

వాగ్గేవి = సరస్వతీదేవియొక్క. మంజుల = మనో హరములై న. వాక్యం 
బులు. అన(గన్‌, ఇంపు + ఒదవిన = మనోహర మైన, పాహిత్య _ పదవి _ పొలు 
అర అలలను ® చ అద 
పన్‌ = సాహిత్య మ ర్లముయొక్క- ఒప్పును. 

రాజితంబుగాన్‌ = (ప్రకాశింప6గా, సరస్వతీ . పీఠక = సదనము + అన. 
గన్‌ = సరస్వతీ పీఠముగల ఆలయము అనగా, తనరున్‌ = ఒప్పునుం 

తాత్పర్య ము; సకలవిద్యలుమ ఎల్లప్పుడుసు రూపుగాంచి పిహరించు 
చుండెడు దివ్యమునులపలైై _ సరస్వతి యడుగుల గమనములో యన సౌకుమార్యము 
గలిగి యొప్పు వేదమం[ర్రముల పదగతులును. వాణిచేతియందుండి (మోయు ఏడా 
నాదమోయన మనోజ్జ్ఞములై న సామవేద గానములును, భాషాదేవి [క్రీంగంటిచూప్పల 
విలాసమో యన మిక్కిలి ప్రకాశించు అతి విర్మలమురై న శదారముల శాస్త్రములుమ. 

లూ అకు 
సరస్వతీదేవి మనోహరమువై న వాక్కులో యన నింపొందు సాహిత్యమార్షము 
ర ౧ 

నొప్పును _ (బకొాశింపంగా సరస్వతీ పీఠమునకు నిలయ మన నొప్పును. 

విశేషములు; అలంకార ము క్పేకు. తదను[ప్రాణితమెన ఉపమ, 


క, ఎలుకలు. బిల్లులు, లేళ్లం 
బులులు, మగేభములు సింహాములుం గప్పలు బా 
ములు. గువ్వలు డేగలు, బిక 
ములు(గొకులు ౬ గూడియాడు మునిపల్లి న భై 57 
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_ ఆ ర్డ ము : ఎలుకలున్‌ + పిల్లులున్‌, వేళ్టన్‌ + పులులున్‌, మద + ఇభము 
లున్‌ = మదపుసేనుగులును, సింహములున్‌, కప్పలున్‌ + పాములున్‌, గు 
= పొవురములును, డే(గలున్‌, పికములున్‌ = కోకిలములును, 
పరి = మునులపరెయొక్కు, వడిన్‌ = 
aa) ర్‌, 


వ్వలున్‌ 
కౌకులున్‌, ముని 
ళక్రిచేత, కూడి + ఆడున్‌ =కలిసి వ రించును, 


తాత్పర్యము; పరస్పర సహజవై రముగల ఎలుకలును పిలులును, లేఖకు 
పులులును, నుదపృపేను(గులును పంహములును, కప్పలును పాములను, గువ్వలును 
డేంగలును, కోకిలములును కాకులును మునిపరెళ కిచే. గలిసి వరిలును, 
ఛం వాని అరి 


హ్‌ ఇట్టి మునిపల్లి చొత్తెంచు సవసరంబున, రీ 


అర్థము: ఇట్టి, మువిపల్లీ, చొత్తెంచు = ప్రవేశించు, అనసరంబునస్‌ = 
సమయమున 

తాత్సర్యము: ఇట్టి మునిపల్లి ప్రవేశించునప్పుడు _ తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము, 


చొత్తెంచు నవసరంబునన్‌ = చొ త్తెంచు + అవసళంబునన్‌ _ “ఉదంతమగు 
తద్ధర్మార్థ విశేషణమున కచ్చు పరంబగునపుడు నుగాగమం బగు, బాల.సం, 98 


క, దూషిత కుతర్క వాదులు, 
భూషిత షట్తర్కు. లఖిల బుధ వినుతులు, ని 
'ద్వేషిత దోషులు, సతతా 
న్వేషిత సన్మార్గ, లఖిల విద్యానిపుణు ల్‌. ర్‌ి 


అధరము: దూషిత = కుతర్క్మవాదులు = నిందింప(బడిన కుతర్క్మముకో 
వాదించువారుగల వారును, భూషిత _ షట్‌ + తర్కులు = (ప్రశంసింప(బడిన ఆజు 
విధములైన తర్క-ములు గలవారును, అఖిల _ బుధవినుళులు = ఎల్ల సండితులచే 
విశేషముగా. బొగడ(బకువారును, విద్వేషిత _ దోషులు = విశేషముగా డ్వేషింపం 
బడిన దోషములు గలవారును, సతత + అన్వేషిత _ సత్‌ + నూరులు = ఎల్లి 
స్పుడుసు అ న్వేషింప(దిడిన సన్మార్గముగల వారును, అఖీ9 = విద్యా. నిపుణుల్‌ = 
ఎల్ల విద్యలందును నేర్చుగలవారునుం 
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తాత్చర్య ము; కుతర్మ వాదులను దూషించువారును, ఆజునిఢ ధమువై న 
తర్కములు గలవారిని (దికంసించువారును, ఎల్ల పండితులచే విశేషము బొగడ 
బడువారును, దోష (దోషము) లను విశేషముగా ద్వేషించువారును, ట్‌ 
మంచి మార్గమును వెదకువారును, ఎల్ల విద్యలందును నేర్చురులును _ ఈ విశేషణ 
ములు 64 వ వచనములోని “దివ్యర్షిగణములు” అనుదానితో నన్వయించును. 


క శిష్టా చారులు, టోధా 
ల్లినాత్మ రకు, లనఘు, లఖిల సేవ్యులు సకలా 
భీష్ట విరక్తులు, మౌనులు, 
(స్ట న్వయకరులు, సద్విచారులు, దీరుల్‌. 60 


అర్థము ;శిష్ట + ఆచారులు = మంచినడవడి కలవారు, బోధ + ఆ శీష్టా 
ఆత్మకులు = జ్ఞానముతో విశేషముగా( గూడిన ఆత్మకలవారును, అనఘులు = వ 
రహొతులును, లు గ్‌ సేవ్యులు = ఎల్లరచే నే నువింప(6దగినవారును, సకల + అభీష్ట. 
విరక్తులు = ఎల్ల కోరికలందును ర కి లేనివారుసు, మౌనులు = మౌన ప్రతము గల 
వారును, (స్రష్ట గ్‌ అన్వయకరులు . (బ్రహ్మయొక్క వంశమును _ (బాహ్మణవంళ 
మును జేయువారును, సత్‌ + విచారులు = మంచి ఆలోచన గలవారును_ దీరుల్‌ = 
ధైర్యము గలవారును, 


తా త్స ర్య ము : సదాచారులును, జ్ఞానసంపన్నులును, పాషరహితులును, 
సకల్లసేవ్యులును, సర్వాలీష్టములందును విరక్షుతై నవారును, మౌన వ-ము గలవారుసు, 
(బాహ్మణవంశకరులును, సద్విచారులును, ధీరులును . ఆగు దివ్యరి గణములు. 
అ 


కీ, నిష్టాపరు, లురు వేదా 
నుష్టాన సమాచరులు, మనోహరులు మహః 
గోష్టాత్మకు, లమలులు, పర 
మేష్టి సములు, సర్వసత్త్య మిత్రులు, పా(శ్రుల్‌, గ్ర 
ఆ ర ము! నిష్టా _ పరులు = నియకముములందు అసక్తి గలవారును, ఉరు _ 
వేద 4 అనుష్టాన _ సమాచరులు = గొప్పదియగు వేదవిహిత మైన అనుష్టానము 


షషాశ్వాసము G21 


నాచరించువారును, మనస్‌ (8) + హరులు = మసస్సుసు ప 
ఎను జయించువారునుు మహతి (మహో. (శేష 


ఖే 


ష ఆత్మకులు = మిక్కిలి 

(శ శేష్టమైన ఆత్మగలవారును, అమలులు = నిర్మలులును, పరమేషి _ సములు = 
5 

(బ్రహ్మ సమా సుళున్ను సర్వ జ సత్వ మి(కులు = ఎల్ల స తంగుణమునకును _ 
నీ లీ 


(పొణులకును, మి(త్రురై నవారును, 


తౌత్స రకము 3 నిషాపరులుసు, వేదవిహి తాసుల్షా ూానముసను లెస్సగా నాచరించు 
వారును, మనస్సును పట ee మిక్కిలి శ్రమలను, నిర్మలులుసు, (బ్రహ్మ 


ససూనులును, సకల స _త్వమునకును వ (పొణులకును మక్రురై సదాదునుః పా(త్రతగల 
వారును _ ఆగు దివ్యర్షి గణములు, 


ర దుష్కర్మ చరణ కుజన బ 
హిష్కారపరుల్‌, సదా మహేశ్వర 
పిష్కృత బుద్దులు. సిద్దులు, 
నిష్క_ళ చారిత్రపరు, లనింద్యులు, వంద్యుల్‌. 62 


hat 


న్‌ 
తత్త్వా 


అ ర్డ ముక దుష్కర్మ . చరణ _ కుజన _ బహిమ్కార _ సరుర్‌ = చెడు 

పనుల నాచరించు దుర్దనుల వెలివే.తయం దాస్కక్తిగలవారును, సదా _ మహేశ్వర - 
జి 
తత్త్వ 4 ఆవిష్కుత వై బుద్దులు = ఎల్ఫిస్సు ను, పర్‌ బుశ్వరత త్త త్వ్వముచే నావిష్క్త 
రింపంటడిన  బుదిగలవారును, సిదులు = సిదిపొందినవారునుం నిష్క_ళ _ చారిత్ర క 
ధి ధి స 

పరులు = నిష్క_పట మెస నడవడియందు ఆస కి గలవారును, అనింద్యులు = నిందింస( 
దగనివారుసు, వంద్యుల్‌ = నమస్కరింప(దగినవారును. 


తాత్స ర్య ము: దుష్కర్మముల నాచరించు దుర్మార్గులను బహిష్క 
రించుటయం దాస క్రిగలవారును, ఎల్లప్పుడును బర మేశ్వరత త్ర త్యము నావిష్కరించ 
బుద్ధిగలవారుసు, పిద్దిపొందినవారును, నిష్కపటమైన చరి; (తగలవారును, అనింద్యులును, 
నమస్కరింప(దగినవారును . అగు దివ్యర్షి గణములు, 


క్త కృష్ణాజినో త్తరీయులు, 
కృష్టాచా రాపహరులు, కృతకృత్యులు, (డీ) 
కృ గ్టోదితార్నకులు, గత 
తృష్టాంతఃః ర అపరులు, దిప్యులు, భవ్యుల్‌. G2 
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అ రము “= కృష్ణ + అజిన + ఉ త్రరీయులు ,= నల్లని యిల్లిచర్మ ము 
ఉ తరీయముగా( గలవారును, కృష + ఆవార + అపహరులు = పాపకర్మములను 
హారించువారును, కృతకృతు్య్యులు = కృతార్గురెనవారును, ఢ్రికృష్ణ + ఉదిత 4 
అర్చకులు = (శ్రీకృషనియందు( గలిగిన పూజ గలవారును _ (శ్రీకృష్ణుని బూజ్రించు 
వారును, గత.తృష్టా + అంతఃకరణ _ పరులు = పోయిన అశకల అంతఃకరణవబ 
గలవారును, దివ్యులు = అమానుషులును, భవ్వుల్‌ = యోగులను, 


తాత్సర్యము: నలయిజితోలు ఉ తరీయముగా( గలవారును, పాపకర్మము 
ag) 69 వాది 
లను హరించువారును, కృతారులెనవారును, శ్రీకృషుని( బూజబించినవారును, తృషలేని 
= ౯ ౬0 
మనస్సు గలవారును, దివ్యులును, యోగ్ఫ్యులుసు అగు దివ్యర్షిగణములు. 


వ. అతనంబరయు దివ్యర్షి గణంబులందు. (4 


అ ర్ధ ము: అనన్‌ + సర(గు ఆ అననొప్పునట్టి, దివ్య + బుషి . గణం 
బుల + అందున్‌ = దివ్యుళెన మునుల సమూహాములందు,. 


తా త్స రకము: అన నొప్పునట్టి దివ్యమునుల సమూహములందు . తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


సీ వడి మోక్షమార్షంబు విడువక నడతు న 
న్నత'( డేల లోకులగతి( జరించు ? 
ననిశంబు( బరమాత్మ నాత్శ(గూరెకు నాత. 
డొరుల సంగతి ఇల పొరసియుండు ? 
ననుపమ ముక్ష్యంగనా దీకుండుగ. గోరు 
నక( డేల కుజనుల సతుల కోజగు( ? 
బరమ యోగామృత వర రస నేవన. 
దవులువా( డే లొండుచవుల కెజి(గు ? 


ఆ. నోటువడు శరీర మొల్ల నన్వాయ దే 
హీం|ద్రియంబు లిచ్చ లేల చలుపుః ? 
గర్మరహిత యోగ నిర్మలచరితుండు 
పురుషు డేల క్రియల బొందు నెందు ? Gb 


ప్త! వా కాన ము G23 

అ ర్త ము: ఎందున్‌ = ఎచ్చటను, వడిన్‌ = చేగముగా, మూక మారర 

(| 3 | భి 

బున్‌ = మోక్షప్పం్యద్రోవను, విడువక, నడతున్‌ = నడచెదను, అన్న + అతండు= 

ఆఏనవా(6డు, లోకుల _ గతిన్‌ = రోకముగ సున్నవాా విధమున, ఏల = ఎందు 
అకు, చరించున్‌ = తిరుగును ? 


(| 


అనిశంబున్‌ = ఎలప్పుడును, పరమాత్మన , ద స్టన్‌. = మనసునందు, 
గ్రా 
కారెతు + ఆకండు = నిఏప్పవాండు, ఒపల _ సంగ్‌ = ఇతరుల సాంగత్య 


మును, ఏల, పొరసి + ఉండున్‌ = పొందును? 


అనుపమ _ ముక్తి + అంగనా + ఆధి + ఈభుండుగన్‌ సాటిలేని ము 
స 


క్రి 

= జల్‌ ష్‌ ఖీ నో 

యను కాంతకు భరయగుటకు, కోరు + అత(డు = కోరువా(డు, కుజనుల _ సతు 
వాణి 


లకున్‌ = భూమియందలి జనుల స్రీలకు, ఒజిగున్‌ = ఆసకి గలవాండగును? 


పరమ. యోగ + అవుత _ వర _-౮స _ సేననన్‌ = ఉత్కష్టమగు 
యోగమనెడి అమృతరసమును సేవించటయందు, లపవ్పలువాండు = ఆస క్రివహించు 
వాడు. ఒండు. చవులకున్‌ = ఇతర రుచులకు. ఏళ,  ఎజంగున్‌ = వంగును . 
ఆస క్రివహించును 8 


ఓటు + పడు _, శరీరము = భంగపడునటి. దేహము, ఒల్తన్‌ + అన్‌ + 
అ 
వోడు = ఇష్టపడననువాండు, చేహ + ఇం|దియంబుల = శరీరము, ఇం(ద్రియ 


ముణ అనువాని, ఇచ్చట = కోరికలు, ఏల, చలుపున్‌ = ఇయును? 


కర్మ = రహిత _ యోగ _ నిర్మల ౨ చరికుండున = నిష,_వన్టై మన యోగ 
ముచే బవి్మతమైస నడవడిగలవా(దు, అగు, ప ఎషుండ, (క్రియలన్‌ 
యె 
లను, ఏల, పొందున్‌. 


తాత్పర్యము: ఎచ్చటను . మోక్షమార్షమును వీడక వ ర్రింతుననువా:డు 
లోకమునందలి వారివలె నేల చరించును ? ఎల్లప్పుడును పరమాత్మను ఆత్మలో నింపు 
వా(డు ఇతరుల సాంగత్యము నేల పొందియుండును ? నిరుపమ మైన ముకి కాంత 
కర్గీకు(డు గాం గోరువాండు భూజనుల స్ర్రీలయం డేల ఆసకి (జూపును + పరమయాగ 
మనెడి అమృతరసమును సేవించుటయం దాసక్తి గలవోండు ఇతరరుచుల కేల మరగును?ః 
భంగపడు శరీరము నొల్లననువాండు 'దేహేంద్రియములను, కోరికలను ఏల ఆచరించును? 
సష్క్టర్మయోగముచే నిర్మలమైన వర్తనముగలవాండు కర్మముల నెల యాచరించునుః 
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విశేషములు: అన్నత(డు .= అనిన + అతండు, 'పడ్వాదుల సవర్ణకం 
బున కత్యంబును గడ్రహాల్లునకు ద్వి క్వంబును విభాషనగు... బాల. (క్రియ, 51, అన్న- 
అత (డు 'అక్తునకు సంధి బహుళముగా నగు.” బాల. సంధి. 4, అన్నత6డుం కూండు 
నాతంకడు _ కూరెడు + ఆతండు . *ఉదంకమగు తద్దర్యార్థ విశే శషణమున కచ్చు పర 
మగు నపుడు నుగాగముందిగు.? బాల, సంధి, 00, ముక ్యంగవా - ము క్రి + అంగనా. 
యణా దేశసంది, “ఇడఉ బు ఇ లకు అసవర్హమురై న అచ్చులు పరములగునపుడు (క్రమ 
ముగా య్‌, వ్‌, ర్‌,ర్‌ లు ఆదశము లగును, ము క్రియనెడు అంగన . రూపకము. 
పరమయోగామ్మర _ పరమయోగమనెడి అమృత. రూపకము. అన్వాండు = అను + 
వాండు . “అను కొను లోనగు ధాతుజవిశేషణముల యంత్యోకారమునకు హల్లు పరం 
బగునపుడు లోవంబు వె కల్చికంబు.” (ొఢ. వ. గ హిం ద్రియంబు “లిచ్చలు 
== దేహేంద్రియంబుల + ఇచ్చలు _ “అక్తునకు సంది బహుళముగా నగు.” బాల. 
సంధి 


చ.  అనయము ర క్రపూరములు, నస్గులు, మేదము, మూ త్రవిష్టలుం 
దనకు జరారుజాలియును, దామసవృ త్తి, భయాతురాదులుం 
బెన6గిన దుఃఖపుంజమగు (పేతము నొచ్చి మునింగి మర్న్యు( డీ 
తనువున బొంద రోయ( డె ! తా నరకస్థితి కేమి రోసెడిన్‌. 66 
అర్దము: అనయమున్‌ = ఎల్లప్పుడును, ర్త పూరములున ౫ రక 

ప్రవాహములును, అస్తులున్‌ = ఎముకలను మేదమున్‌ = 'మేదస్సును (సప్త జ 

న్‌ నొకటి), మూత్ర విష్టలున్‌ = మూ తముసు, మలమును, తనరు = కలుగు 

నట్టి జరా_ రుజా + ఆలియును = ముసలి కన మును,రోగముల వరుసయును, 


రామస _వ్యతి = తమోగుణము. భయ + ఆకుర + అదులున్‌ = భయము, 


వ్యాధి మున్నగునవియును, పిన(గిన = రూడిన, దుఃఖ . పుంజము + ఆగు = 


దుఃఖముల సమూహము, అగునట్టి, (పేతము = కశేబరము, చొచ్చి = (ప్రవేశించి, 
మునింగి, మ ర్వ్యుండు = ముసుస్యండు ఈ _. తనువునన్‌ = ఈ దేహమునందు, 
పొందన్‌ = పొందుటకు, రోయయ + అటి = అకహోూాంచుకొన(డ(ట, తౌన్‌ = 
లాను, నరక - స్టితికిన్‌ = వు. దునికికి, ఏమి . రోసెడిన్‌ - ఏమి 
అసహి్యంచుకొనును? 
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తాత్పర్య ము: ఎల్లప్పుడును రక్తప్రవాహములుసు, ఒముకలునుు మేద 
స్పును, మూ[శ్రమును, మలమును, ముసలితనమును, రోగహములును, దమోగుణమును, 
భయమును, వ్యాధిపీడ అను వానితోంగూడిన దుఃఖసమువాయ మైన కశేబరమును 
జొచ్చి, ముని(గి మనుష్యుడు ఈ దేహమున? బొందుటకు అసహి్యంచుకొన( డన(గా 
నింక నరకలోకమువం దునికి కేమి అసహ్యించుకొనును? అసహి్యాంచుకొన6ండని భావము. 


విశేషములు: అలంకారము కౌవ్యారాప 


@ 
వాగాప ష్యతే.” చనా౦. 
కా గ్రరాప త్తి రిష్యత చన్దా9 


శ చా అల 
ర 


ముత్యే నారసంసిడిః 
త 0 


తిః 
అలి యు 


క. విని చెవుల, ముట్టి తోలం, 
గని కన్నుల, నమలి నాలుకను, మూర్కొవి ము 
క్క్కున6 బురుషు6 డెటు(గు మనమా 
రను శబ్ద స్పర్శ రూప రస గంధంబుల్‌. గ్ర 


అ ర ము * పురుషుడు, చెవులన్‌ = చెవులతో, విని, తోలన్‌ = చర్మ 
ముతో, ముట్టి = తా(కి, కన్నులన్‌ = కన్నులతో, కని = చూచి, నాలకను = 
నాలుకతో, నమలి, ముక్కునన్‌ = ముష్కకో, మూక్కొని = ఆఘాణీంచి, మన 
మారను (మనము ఇటీ ఆరను) .= = మనస్సు తృప్తి పిగా, శబ్ద స.) రూప రస 
గంధముల్‌ జ స్పర్శము, రూపము, రసము, గంధము ఆనునపి, ఎజు6(గున్‌, 


తాత్సర్య ము; మనుష్యుండు చెవులతో విని చర్మముతో స్పృశించి, 

కన్నులతో. జూచి, నాలుకతో నమలి, ముక్కుతో నాఘాణీంచి మనసార వరుసగా 

శబ స్పర్శ రూప రస గంధముల నెబు(గును. 
౧ 


విశేషములు; తోలన్‌ = తోలుశట్ది మోపవిభ కి కముగా( (బ్రయు క్ర మైనది, 
ఇది దాని తృతీయైకవచనరూసము _ తోలితో నని యర్థము, తోలు + చేతన _ 
“కాప విభ క్రి కములి తృతీయాసస్తముల కత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల 
అచ్చికం 0 38. తోలు + అను. 'అంద్వపగాగనమంబులం దప్ప నపదాదిస్వర ౦బు 
పరంబగు నప్పు డచ్చునకు సంధి యగు" బాల. సంధి, 11. కోలన్‌, అలంకొరము 
యథాసంఖ్యము. 
79 
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క. చతు మదనేం|దియములు ము 
ముఖలు మదిగెలుతు రెతీ(గి మును (శోరృ త్వ 
కతు రహో (ఘ్రాణ స 
పక్షగవా కాణి పొద పా యూపస్టల్‌ = 68 


అరము: ముముతులు = మోక్షమును గోరువారు, నును = ముందు, 
(శోతృ!. త్వద్‌(క్‌) + చత్తుస్‌ (1) ఇ జిహ్వా + (ఘాణ సపక్షగ + వాచ్‌ (క్‌) as 
పాణి = పాద _ పాయు + ఉపసల్‌ =చెవులు, చర్మము, కన్నులు, నాలుక, ముక్కు 
అనువానిఏ, వాక్కు, కళలు టు గుదస్థానము, రహస్యావయవము అను 
వానిని ఎటీ(గి, చతు _ మదన + ఇం|దియములు = కన్నులు, మన్మథ వికారమును 
గలిగించు నింద్రియములు, మదిన్‌ = మనస్సునందు గెలుతురుం 


తాత్సర్యము: మోక్షము నిచ్చించువారు ముందుగా చెవులు, చర్మము, 
కన్నులు, జిహ్వా, ముక్కు అనువానిని, వాక్కు, పొణులు, పాదములు, గుదస్థానము, 
రహస్యావయవములు తెలిసికొని చకువును, మన్మధుని. ఇం [ద్రియములును జయింతురు, 

విశేషములు; సకారాంత మైన చతు శబ్ద మిట ఉకారాంతముగా! 
(బ్రయుక్త మగుట విశేషము. చక్షు ర్మదనంద్రియములు అని యుండనగును. 
ముముకులు = మోక్షమును గోరువారు, ముచ్‌ ధాతు సన్నంత క ర్రర్గకరూవము, 
మోకు మిచ్భన్తి ఇతి ముముక్షవః. _ ముముకులు _ ముముటుపులు, “వువర్తకేతర 
విభ కి పరమగుచో నుకారాంతంబులకు బహుళంబుగా గోశబ్రంబునకు సిత్యంబుగా 
వృగాగమం బగు.” బాలతం 49. ఇది వుగాగమ రహితరూపము. చత్తురిహ్వా 
చథుస్‌ + జిహ్వా = పదాంత సకారమునకు ఏసర్షాదెశము. చతుః 4 జిహ్వాం అ ఆల 
తహ్ప( దక్కిన అచ్చుల తరువాతవచ్చు విసర్గమునకు ఆచ్చులుకాని మృదుహల్లుల 
(హళ్ళులు) కాని పరములగునపుడు రేఫమా దేశమగునుం చక్షురిహ్వా, 


ఆ. ' అనుభనించి తనిసి యట మణి విషయముల్‌ ' 
విడుతు నని తలంచు వెడ(గుందల(పు 
లఖిల శివి శిభాలియం దింధనాజ్యముల్‌ 
గమియవై చి యార్ప( గడ(గునట్లు. | 
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అర్థము: అనుభవించి, తనిసి = తృ ప్పి నొంది, అటన్‌, మజీ, విషయ 

మున్‌ = ఇంద్రియములు, ఏడుతున్‌ + అని = విడిచెదనని, తలంచు, వెడంగు + 

తల(ప్పులు = వెట్టి యాలోచనలు, అఖిల _ వి _ *ఖా 4 అలి యందున్‌ = ఎల 

i య 

అగ్నిజ్వాలల సమూహామునందు, ఇంధన + ఆజ్యముల్‌ = క"పెలును, నేయియును, 
యు 


కమ్‌రున్‌. & వెచి = ఎక్కు_వగా వైచి, అర్బన్‌ + కడ(గు + అటు = ఆర్బ( 
బూను విధము, ట్ట 
తా త్స లః ము? అనుభవించి, తృ పిపడి ఆ తరువాత నిం|దియములను 
ఏడుతునని తల(చు వెలి యాలోచనలు అగ్నిజ్వాలలందు అధికముగా( గెలును, 
గ! 
నేయియును వేసి యార్పుటకు( బూనునటు, 
(na) 


విశేషములు ; అలంకార ముపమ కపెలను, నేయియున వేసిన 
ఈక 
పిమ్మట అగ్నినార్చుట యెంతకష్ట మో తృప్తిగా ఆనుభవించిన సిమ్మట నిం|దియము 
లను విడుచుటయు సంతకష్టమనుట. 


చ, తల కట నిల్చి, శాంత మెద దాల్చి, మమత్వము మాల్చి, ధైర్య మి 
ట్టలముగC బెంచి, మోహము లడంచి, యఘావలి( (ద్రుంచి, కోర్కి_ య 
గలముగ మాన్ని, యీషణల( (గ్రాంచి సదాశివుం గొల్చి యాత్మలో 
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అసి ము: తలకు + అటన్‌ = చాంచల్యములేక, నిల్చి, శాంతము, 
ఎదన్‌ = హృదయమునందు, తొల్చి, మమత్యమున్‌ = నాది యను భావమును, 
పాల్చి = నశింప(ేసి, ధైర్యము, ఇట్టలముగన్‌ = అధికముగా, పెంచి = వృద్ధి 
హొందించి, మోహములు = వలపులు, ఆడంచి = అణంచివై చి, అఘ + అవలిన్‌ = 
పాపములవరుసను, (త్రుంచి = ఖండించి, నశింవంేపి, కోర్కి = కోరిక, అగ్గలమా 
గన్‌ = అధికముగా, మాన్ని = లేకుండ(జేసి, ఈషణలన్‌ = కోరికలను _ 
దారేషణ, ప్ప త్రేషణ, ధనేషణ ఆనువానిని, Eee నింపేసి, సదాశీవున్‌ = 
పరమేశ్వరుని; కొల్చి = సేవించి, ఆత్మలొసలగ్‌, = మనసులోపల, అనురక్తి _ 
నిశ్చలతన్‌ = అనురాగముయొక్క- స్థిరత్వముకో, భక్తి కిన్‌ =భ క్రిత తో, శలంచిపన్‌ జ 
తలంచినచో, ముక్తి = మోకము, పేతటున్‌ = లభించును. 
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తాత్సర్యము; చాంచల్యములేక నిలిచి, హృదయమున శాంతముసు 
దాల్చి, మమతను నశింప(జేసి, ధైర్యము నధికముగా( బెంచి, పాపములసు ఖండించి, 
కోరికలను లేకుండ?జేపి, ధనదార పు శ్రేషణలను విడనాడి, పరమేశ్వరుని గొల్చి 
ఆత్మలో నిశ్చల వైన అనుర క్తి భక్తులలో ధ్యానించినచో మోక్షము లభించువు. 


తరుపద. హృదయాంబుజములోన నెప్పుడు. బాయ 

కేర్పడి వెలుగు మాహేళ్వర రూప 

మది పరంజ్యోతి సదాభ్యాసవృత్సి 

యంద చిత్తంబు లయంబు గావించు 

నది భావభాన్యంబు లడ(గన మటీని 

జాకొరు(డగు పరమాత్ముడు" దాన 

పదిలమై నిలుచు నిర్బంధ మె నిష్ప 
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ఆ ర ము; హృదయ i అంబుజములోనన్‌ = పద్మమువంటి హృదయము 
నందు, ఎస్పుడున్‌, పాయక . విడువక, ఎర్చడి. వెలుగు = (ప్రకాశించు, మహేశ్వర. 
రూపము = పర మేశ్వరుని రూప, ఆది, పరంజ్యోతి వై ఉత్కృష్టమైన జ్యోతి, 
సదా + అభ్యాస. వృత్తి + అందున్‌ + అ = నిరంతరమును అభ్యాసముచేయు 
'ప్రవృ త్తియందే, చిత్తంబున్‌ = మనస్సును, లయంబు + కావించునది = లీనము 
గావింపవలయును, భావ _ భావ్యంబులు = భావమును భావింప(దగినదియు, ఆడంగి 
నన్‌ = నశించినచో, మట్‌, నిజ 1 అకారుండు + అగు = తనదైన ఆకారము 
గలవా(డగు, పరమాత్ముడు, తాను + ఆ = తానే, పదిలము fm = స్థరమయిం 
నిత్చంధము + ఐఏ = బంధరహిత మై, నిష్పపంచము + ఐ= వై విధ్యము లేని 
దంట నిలుచున్‌, తాను + అదియున్‌, నిర్వాణ = సదోవి = మోక్షమార్గము, 


తాత్సర్య ము ; హృదయపద్మములో నిరంతరమును వెలగ పర మేశ్వర 
రూపమా పర జ్యోతి, సదాభ్యాస పవృ త్తి తతో మనస్సు లీనము గావింప పవలయును, 
భానము, భావ్యము అడ౦ంగినచో పరమాత్ముడు స్వన్వరూసముకో స్థిరముగను, బంధ 
రహితముగను, చై విధ్యములేకుండంగను నిలుచును, అడియే మో కము, 
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విశేషములు; తరుపద _ నాలుగుపాదము. లండును, ఒక్కొక్క 
పాడమునను మూ డిం[ద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము, మరల మూ డిం|ద్రగణ 
ములు నొక సూర్యగణము ఉండవలయును, మొదటిగనణము మొదటియక్షరమునకు, 
మూడవ గణము మొదటి యక్షరమువకు, అయిదవగణము మొదటియక్షరమునకు, 
ఎడవగణము మొదటియక్షరమునరు యతి మైత్రి, (ప్రాగనియమము గలదు, దీని లక్ష 
ణము తరువోజ లక్షణముతో సమముగ నున్నది, 


సే... భావించి 'మెచ్చింప(గా వచ్చు నంవమే 
వగవ భావంబు భావ్యంబు( దాన; 
(పణుతించి మెచ్చింప( బడయుద మనమే 
తనర శబ్దంబు నర్ధంబు( దాన; 
పూజించి మెచ్చింపం బోలు(బొ మ్యందచే 
తగిన కర్మంబు( గ _ర్రయును దాన; 
కొన మనస్సు వాక్కాయ కర్మంబులు 
శివునియంద నిలిపి చిత్తవృ త్రి 


ఆ దన్ను శివునికంటె నన్నెంబు గాకుండు 
చెతీ(గి తలరకుండు డిదియె ముక్తి; 
కొన మోక్షమొందు కర్మ మార్గంబున( 
జడయంగడ6ంగు కెల్ల (భ్రాంతి కాదె ? {2 


అరము ; భావించి = భావమునందుంచిః మెచ్చింప(గాన్‌ + వచ్చున్‌ + 
® 
అందమే = సంతోషింప( జేయవచ్చు నందమా, వగవన్‌ = చింతింస(గా, భావల 
జుచ్‌ . భావ్యంబున్‌ = భావించునదియు, . భావింప(దగినదియు, తాను + ఆ = 
తానే, 


(ప్రణుతించి = సంస్తుతిచేపి, మెచ్చింష షన్‌ + దిడయాదము. + అండమే = 
'మెప్పింస(గలుగుదు మందమా, తనరన్‌ = ఓఒప్ప6గా, శబ్రంబున్‌ ఖా అర్థంబున్‌ 
శబ్దార్థముతు రండుగు, తౌను + ఆ = తానే. 
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పూజించి, మెచ్చింవన్‌ + పోయిన్‌ + పొమ్ము = అందమే + మెప్పింపం 
దగుమ . బెిమ్మందమా, తగిన, కర్మం౦ంబున్‌ fF క ర్రయును a ఫలా[శయముమ, 
వ్యాపొరా శయమును, తాను + అ. 


కానన్‌ = కావున, మనస్సు, వాక్‌ + కాయ. కర్మంబులు = వాక్కుసు, 
శరీరమును, [క్రియయును, శివుని + అందున్‌ + అ = శివునియందే, నిలిపి, చిత్త 
వృ త్తిన్‌ + మనస్సునందు, తన్నున్‌, శివునికం టెన్‌, అన్నెంబు = వేణు, కాక + 
ఉండుట = కాకపోవుట, ఏణి(గి, తలరక + ఉండుడు = చలింపకుండుట, ఇదియె, 
మక్తి, 

కానన్‌, మోక్షము, ఒండు - కర్మ ౬ నూర్గంబునన్‌ = వేజొక కర్మమార్ష 


ముచే, పడయన్‌ + కడంగుట + ఎల్టన్‌ = 'పొందయత్నించుట ఆంతయును, 
(భాంతి కౌదె = (భ్రమముకాదా ' 


తాత్పర్య ము; భావించి సంతోషింపంచేయవచ్చునంద మేని, భావభావ్యములు, 
రెండును దానే. సంస్తుతిచేపి మెప్పింప(గలుగుడు 'మందమేని, సంస్తుతికి వలయు 
శబ్దార్రములు రెండును దానే. పూజించి మెప్పింవ(బోలు నందమేని. ఫలవ్యాపారా శ్రయ 
సులు రెండును దానే. కావున మనో వాక్కాయకర్మములు : శివనియందే నిలిపి చిత్త 
మున దాను శివునికంటె వేటువా(డు కాకుండుట తెలిసి చలింసకుండుటయే మోక్షము, 
కావున మోక్షమును వేజొకకర్మమార్గమున( బొంవ యత్నించుటెల్త ట్రాంతియే, 


విశేష ఆ, అలంకారము రాస్యలీంగము, అన్నెనుః (వికృతి) జ 
అన్యము ota 
క. తాన సమ స్తమలో( దన 

లోనన సకలంబు గనుట లోనును వెలియాం 

దాన యయి తనకు వే జన. 
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అర్థము; తాను + అ= తాన తానే, సమ స్త్వములోన్‌ = అంతటను, _ 
తనలోనన్‌ జ అ = తనలోపలనే. సకలంబున్‌ == అంతయును, కనుట = చూరుట 


గ్గ 


షష్ట శా (1 


౧ 
సస 


లోపలను, వెలుపలను, రాను + అ= తొనే, అయి, తన 
న్‌ = తనకంటె వేజయినది అన, ఏమియున్‌, లేక, తానుషా 
అ, కలిగి = ఉండి, వెలుంగున్‌ = (పకాళించుసు, : 


తౌ త్చు రకము ము: తానే అంతటను, తనతోనే అంతయును ఉండి, బహిరం 
తరములు తానే యయి, తనకంటె చే అనునది ఊది యు లేక తానే యుండి (ప్రకాళిం 
చును. 


క. కలిగియు జెప్పను జూపను 

దల(పను రా దెల్లచోట( దానై రపెంచయన్‌ 

గలయ(డు సర్వగు(డె ని. 
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అ ర ము: కలిగియున్‌ + ఉండియును, చెప్పను = చెప్పుటకును, 
చూపను = చూపుటకును, తలంసను = భావించుటకును, రాదు = వలనుపడధు, ఏల్ల 
చోటన్‌ = అంతటమ, తాను + ఐ = తా నయి, ఎందున్‌ = ఎచ్చటను, కలయ(డు = 
కలియండు, సర్వగుండు + ఐ = అంతటను వ్యాపించినవాండయి నిశ్చలుండు = 
చలింపనివా(డు, అగున్‌, ఏకాంతు(డు + అయ్యున్‌ = ఒంటరివా(డయ్యును, సర్వ-+ 
ఆక్కు(డు = సర్వస్వరూపు(డు, అగున్‌. 


తాత్సర్యదు: ఉండియును జెప్పుటకును, చూపటకును, తల(చుటకును 
పీఠుపడ(డు, ఆంతటను దానయి యెందును గలియండుం అంతటను వ్యాపించినవా( 
డయి నిశ్చలు (డగును, ఒంటరియయ్యు, సర్వాత్ము6 డగును, 


క, తల(ప నని తలంచి యించుక 
తలంచుడు6 దల(పంగలేక తానును బే క 
ప్పలుకులును లేక యెప్పుడు 
గలిమియె పొడవై నవాండు కదిరి వెలుంగున్‌ : ్గ్‌ 


అర్హ మ: తలయన్‌.+ అని = తలంచుటకని, "తలంచి, ఇంచుక = 
కొంచెము, "కరతుషక్‌ ఈ తలణినంతనే, తలంపంగన్‌ 4 తేక = తలంపలేక, 
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తానును, లేక, ఆ + సలుకులును, లేక, ఎప్పుడున్‌, కలిమియె = ఉండుటయె, 
పొడవు + ఐన -వాండు = రూసమెనవా,డు, కదిరి = విజృంభించి, వెలుంగున్‌ = 
(పకాశించును. 


తౌ త్ప ట్‌ ని తల(తుననిచెప్పి తలంచి కొంచెము తలంచినంతనే యిక 
దల(పంజాలక, తానును, లేక, ఆ పలుకులును లేక యెప్పుడును ఉండుటయే రూసము 
అయనబదా(డయి విజృంభించి (ప్రకాశించును. 


క, తల(సంబడు దానితోడన 
తల(పుల మును సెటీచి మజచి తా( బరమాత్ముం 
దలంచుట మజవక నిజ మని . 
నిలిచిన పురుమండు తాన నిర్వాణి యగున్‌, 76 


అ ర్‌ ము; తల(ప(బడు . దాని. తోడన్‌ + అ = తలంప6బడు దానితోనే, 
తల(పులన్‌ = తలంప్పలను, మును = ముందు, చెతిచి, మజచి = ఆ తలపులను 
మజచి, లాన్‌ = తాను, షపరమాత్యున్‌, తలచుట, మఅవక, నిజము, అని నిలిచిన, 
పురువండు, తాను + అ, నిర్వాణి = నిర్వాణము _ మోక్షముగలవాండు, అగున్‌, 

తాత్పర్యము; తలంపంబడు దానిలోనే తలపులను జెటిచి, ఆ తలపులను 


నుజచి, సరమాత్ముని( దలంచుట మాత్రము మణవక, నిజమనిభావించు పురుషు(డే 
మోక్షముగలవా( డగును, 


చ. దొరకొను నింద్రజాలమున( దోంచిన రూపము లిం|దజాల మం 
చరయ(గలేక చూపజకు నన్నియు నిక్కమ వోలె నై నయ 
'బ్లైరవుగ(బార మార్జికుల కెప్పుడు (ద్రవ్యము లెల్ల మఅ కలై. 
నిరతము(జూడ లోకులకు నిక్కములై చను (భ్రాంతి పెంపునన్‌. 7 
అర్థ ము: దొరకొను + ఇ౦ [దజాలమునన్‌ జా సమర్థమగు నిందజాల 

విడ్యచేత, శో(చిన = కానవచ్చిన, రూపములు = ఆకృతులు, ఇం|దజాలమా ఎ 
ఆంచున్‌ = ఇంద్రజొలమని, ఆరయంగన్‌ + లేక = తెలిపికొనలేక, చూపటకున్‌ = 
చూచువారలకు, ' అస్నియున్‌, నిక్కము + అ 4 పోలెన్‌ = నిజమే యను వీధమున, 
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ఐన + అట్లు = అయినట్లు, ఇరవుగన్‌ = ఒప్పుగా, పారమార్థికులన్‌ = యథా 
రము నెటీ(గినవారికి, ఎప్పుడున్‌, (ద్రవ్యములు ఓ ఎల్లన్‌ = పదార్థము లన్నియు, 
మిథ$లు + ఐ = అసత్యములయి, నిరతమున్‌ = ఎల్లప్పుడును, చూడన్‌ = 
చూడగా, లోకులకున్‌ = సామాన్యజనులకు, (భ్రాంతి. 'పెంపునన్‌ = | భ్రమా తిశయము 
చేత, నిక్కములు + ఐ = సత్యములయి, చనున్‌ = ఒప్పునుం 


తాత్సర్యము: సమర్థ మైన ఇం ద్రజాలఘుచే( గనుపట్టిన ఆకారములు 
ఇంద్రజాలముననై నవని శెలిపికొన లేక చూచువారి కన్నియును నిజముగా భాపించునట్లు, 
యాథార ర్ధశ్చివిదుల కె కెప్పుడును వస్తువులన్నియు నసత గ్రములై సామాన్యులై న పంల 
మాత్రము (భాంత్యతిశయముచే సత్యములుగా భాసించును, 


విశేషములు: అలంకార ముసమ 


వ. అని యనేక (ప్రకారంబుల వేదశాస్త్ర పురాణకాగమ సారవృళా ధ్యాత్మ 
కాస్త్రవిధి హేయోపాద్రేయ పదార్గంబులు నిజ శిష్యగణంబులకు 
విస్పష్టంబుగా వ్యాఖ్యానంబు చేయచున్న మునిముఖ్యుల దర్శింపు 
చుం జని చని ముందట. 78 


ఆ ర్త ము; అని, అనేక = (పకారంబులన్‌ = పెక్కు రీతుల, చేద - 
పదార్థంబులు; వేద . శాస్త్ర _ పురాణ + ఆగమ = వేదములు, కొఫస్రములు, పురాజ 
ములు, ఆగమములు, ఆనువానియందలి, సార . పృ త్త = సారవంతమైన విషయము 
నందును, అధ్యాత్మ - శాస్త్ర = అధ్యాత్మ శాస్త్ర్రమునందును గల, విధి = చేయవల 
సినది, హేయ = విడువ(దగినది, ఉపాదేయ = స్వీకరింప(దగినది, ఆగు, పబా 
రంబులు + విషయములు, నిజ . శిష్య . గణంబులకున్‌ = తమ శిష్యుల సమూహ 
Se, ఏిస్పష్టంబుగాన్‌ = మీక్కిలి స్పష్టముగా, వ్యాఖ్యానంబు + చేయుచున్‌ “+ 
ఉన్న = వివలించుచున్న,. ముని _ ముఖ్యులన్‌ యు ముని శేస్తులను, దర్శింపుచున్‌ = 
చూచుచు, చని, చని, ముందటన్‌. 


తాత్పర్యము: అని పెక్కురీతుల వేదములు, .ళాస్త్రములు, పురాణములు, 
ఆగమములు, అధ్యాత్మశాస్ర్రములు అను వానియందలి చేయదగిన, విడువందగిన 


80 
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స్వీకరింపందగిన విషయములు విస్పష్తముగా. దమిష్యులసమూహములకు వివరించు 
న్‌. యు 
చున్న ముని శేషులను దర్శించుచు. బోయిపోయి యెదుట _ తరువాతి పద్యముతో 
౨ 
నన్వయము, 


విశేషములు: దర్శింపుచు _ ఆగమచకారమునకు ముత్తు (ముజ్జీ తులు 
సరమగునపుడే సత్వాదేశము, ఇచ్చట శత్రర్గక చువర్ణకము పరమగుచున్నను 
చకారమునకు పత్వాదేశము వచ్చుట విశేషము. దర్శించుచున్‌ అనియే యుండ 
వలయును, 


ఊఉ. వాసనగా శివాగమము వర్ణన కెక్క_( (ద్రయీసదర్ధముల్‌ 
దెసిగ నాత్మశిష్యులకు( దెల్పుచు సద్విధినున్న నిష్క_ళా 
భ్యాసమునందు లీనమగుభావము నిల్పి వెలుంగుచున్న స 
ద్ఫూసురముఖ్యు వి(ప్రమునిపుంగవు జంగమ మన్లికౌర్డునున్‌ . 79 


ఆ ర ము: శివాగమము (వ + ఆగమము _ శివస ౦బంధ మైన ఆగమము, 
వాసనగాన్‌ = = య సంస్కారముగా, వర్లనకున్‌ ఆ ఎక్కన్‌ జ (ప్ర సిద్ధి 
నొంద6గా, (త్రయీ సతి + అర్థముల్‌ = వేదముల మేలై న యర్ధములు, దెసిగన్‌ = 
బాగుగా, ఆత్మ _ శిమ్యులకున్‌ = కన శిష్యులకు, తెల్పుచున్‌ = బోధించుచు, సల్‌ + 
ఏధిన్‌ = ఉ తమరితితో , ఉన్న, నిష్కళ + అభ్యాసమునందున్‌ = సంపూర్ణ మైన 
సాధనయందు, లీనము 4 అగు = తదేకాయ త్రమెన, భావమున్‌ = మనస్సును, 
నిల్చి, వెలుంగుచున్‌ + ఉన్న = (ప్రకాశించుచున్న, సత్‌ + భూసుర - ముఖ్యున్‌ = 
ఉత్తమ (బ్రాహ్మణ శేషు (డును, విప _ ముని, పుంగవున్‌ = (బాహ్మణముసీశ్య 
రు(డును. ఆగు, జంగమ మళ్లికౌర్దునున్‌ = జంగమ మల్లికార్జునుని. 


తాత్పర్యము: శె శ్ర వాగమము పూర్వజన్మ సంస్కారవశముగా, (ప్రపిద్ది 
నొంద(గాం మేలైన వేదార్థములను దన శిష్యులకు బాగుగా బోధించుచు, ఉత్తమరీతి 
నున్న సంపూర్ణసాధనయందు తదేకాయ త్రముగా భావమును నిల్పి ప్రకాశించుచున్న 
(బ్రాహ్మణ మున్నిశేషుండగు జంగమమల్లికార్డునుని _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 
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మ తకోకిలము, 


వృక్షమూలనివాసు, నాతత వేద వేది, ననూనరు 

(దాకధారి, నఘారి. నతమలాంగు, నున్న తమోక్షసా 

సేకితున్‌, నిరపేక్షితున్‌, బుధవృద్దవంద్యు. ననింద్యు, ను 
(గాకపాదసరోరుహార్చకు, నాత్మవి త్తము, స త్రమున్‌. 80 


ఆ ర ము: వృక్ష. మూల _ నివొసున్‌ = చెద్దుమొదలు నివాసముగా గల 
వా(డును, ఆతత _ వేద వేదిన్‌ = విస్తృతమైన వేదజ్ఞానముగలవాండును, అనూన 
(న + ఊన ) న రుదాక్ష. ధారిన్‌ = తక్కువకాని (గొప్పదియగు రు(దాక్షమాలను 
ధరించినవాడును, అఘ + అరిన్‌ = పాపమునకు శ (తువై నవాండును = అన 
ఘుండును, అతి + అమల + అంగున్‌ = మిక్కిలి పవిత్రమైన శరీరముగల 
వోండును, ఉన్నత _ మోక్ష . సొపేక్షితున్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు మోక్షమును 
గోరువాండును, నిరపేక్షితున్‌ = కోరికలు 'లేనివాండును, బుధ = నృర్ధ = వంద్యున్‌ = 
సండితులై న పెద్దలచే నమస్కరింప(దగినవాండును, అనింద్యున్‌ = నిందింప(దగని 
వాండును, ఉ(గ్రాక్ష (ఉగ + అక్ష్రీ పొద. సరోరుహ + అర్భకున్‌ =, వుని 
పొదపద్మములను బూజించువా(డును, ఆత్మ విద్‌ + తమున్‌ అ ఆత్మజ్ఞానముగల 
వారిలో (శేషుండును, సత్తమున్‌ = సర్వోత్తము(డును, అగు జంగమ మల్లికార్లు 
నుని _ 


తాత్పర్యము; నృక్షమూలము నివాసముగా గలవాడును, చెదవిదుండును, 
అనల్బ మెన రు(దాశమాలను దాల్బువాండును, పాపరహితు(డును, మిక్కిలి నిర్మల 
మన శరీరము గలవాండును,- ఉన్నత మైనమోక్షమును గోరువాండును, కోరికలు లేని 
నాండును, పండితులె నపెదలచే నమస్కరింప(ందగినవాండును, నిందింప(6చగనివా6ండుసు, 

య ది ' 
కివపాదపద్మపూజకు(డును, ఆత్మజ్తానియును, సర్వోత ముండును అగు జంగమ 
ఠా త rs 
మరి కారునుని . తరువాతి గద్యముతో నన్వయము, 
౧ జ మ స. 


వం కని భూరి (ప్రితిం "'బణమిలి గురుస్తా నంబుగౌ స్వీకరించి పార్వతి 
పరమభ క్రియు క్తి నారాధించి త్యత్పసాదంబును' బడసి నిజాభిమతం 
బెజ్‌ంగించి శై వాగమనవిథి దీక్షగొని పర మెళ్యరుండు రయంబునం 
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(బ్రసన్నుండగునట్టి మం(త్రధ్యాన్నవతాచారంణు లుసడేశంబుగొని 
తన్నియోగంబున, 8! 


అ ర్త ము; కని జ చూచి భూరి . (పీతిన్‌ = మికి_లి యిష్ణముతో, 
(ప్రణమిల్లి = నమస్కరించి, గురు  స్థానంబు 4 కౌన్‌ = గురుస్టానీయునిగా, 
'స్వేకరించి = (గ్రహించి, పార్వతీ, పరమ భక్తి శ యు క్రిన్‌ = "ప్పభ క్తితో, 
ఆరాధించి పూజించి, తద్‌ + (పసాదంబును = ఆతని యనుగహమును, పడపి = 
పొంది, నిజ + అభిమతంబు = తనదె న కోరిక, ఎటీంగించి = తెలిపి, శైవ = 
ఆగమ.విధిన్‌ = శ] వాగమము ప్రకారముగా, దీక్షన్‌ +- కొని = దీత స్వీకరించి, 
పర మేశ్యరుండు, రయంబునన్‌ = శీఘ్రముగా. (ప్రసన్నుండు + అగు + అట్టి = (ప్రత్యక 
మగునట్టి, మం[త . ధ్యాన. (వత + ఆచారంబులు = మంత్రములు, ధ్యానము, 
(వతములు, ఆచారములు, ఉపదేశంబు + కొని = ఉవదేశముపొంది, తద్‌ + 
నియోగంబునన్‌ = ఆతని ఆదేశముచొప్పున, 


తొత్ప ర్యము : చూచి అధిక సంతోషముతో నమస్కరించి గురుస్టానీయు 
విగా, గైకొని పార్యతి మిక్కి.లిభ క్రితోC బూజించి, యాతని యను[గహమును దొంది, 
తనకోరిక నెటింగించి, శై వాగమము ప్రకారముగా దీక్షను స్వీకరించి, పర మేశ్వరుండు 
శీ ఘముగా( (దిత్యక్షమగునట్టి మం (త్రధ్యాన వ్రతాచార ముల నుసదేశముపొంది యాతని 
ఆదేశముచొప్పున.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ. పవడంపులతమీ(ద. (బాలేయపటలంబు 

పర్వ నా మెయినిండ భసష్మమలంది, 

తాలితంబగు 'కల్పలత పల్లవించె నౌ 
గమనీయ ధాతువస్త్రములు గట్టి, 

మాధవీలత కలిమాలిక్రల్‌ ముసరె నా 
ళమణ రుదాక్షహారములు వెట్టి, 

వరహేమలతికపై ౬ బురినమ్మి యూ౮ా నా 
_సమ్నతంబగు నెటిజడలు పూత, 
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తే. హరు(డు మాహేశ్వరీరూపమైన చెలువ 
మధినయించెనొ యని మును లర్లి జూడ 
గురుతపళ్ళ క్రి మూర్తి సేకొనిన కరణి. 
దగిలి యుమ తపోవేషంబు( దాల్చి పొల్చె. eR 


అర్థ ము: పవడంపు . లత (పవడము = లల = మీ6దన్‌ = సవడప్ప. 
(గపె, (పాలేయ = పటలంబు = మంచుసమూహాము, పర్వెన్‌ + నాన్‌ = 
వ్యూపించెనా యనునట్లు, మెయినిండన్‌ = శరీరమునిండ, భస్మము + అల(ది = 
బూది పూసికొని, 


లూ 


లాలితంబు + అగు = మనోహర మైన, కల్ప - లత = కల్పవృక్షప్పం 
దీంగ, పల్లవించెన్‌ 4- నాన్‌ = చివురించెనా యనునట్లు, కమనీయ _ ధాతు వస్త్ర 
ములు = మనోహరమెన, కొవివలువలు, కటి = ధరించి, 
జు (-] 


మాధవీ = లతకున్‌ = బండిగురివెందతీ(గకు, అలి _ మాలికల్‌ ఇ తుమ్మె 
దల బారులు, ముసరెన్‌ + నాన్‌ = ముసరెనా అనునట్లు, రమణన్‌ = అందముగా, 
రు (ద్రాక్ష = హారములు -- పెట్టి = రు దాక్షమాలలు తాల్చి, 


వర _ హేమ _ లతికపైన్‌ = (శేషమెన మందారలతమీ(ద, పరి.నమ్మి = 
యా అరె 
స్పరివిఫ్పిన నెమలి, ఊంగెన్‌ + నాన్‌ = ఆడెనా యనునట్లు, సన్నుతంబు + అగు = 
మిక్కిలి పొగడొందినవగు, నెజీ _ జడలు = అందమైన జడలు, పూని = ధరించి. 


హరు(డు = ఈశ్వరుడు, మాహేశ్వరీ _ రూపము + ఐన = మాహేశ్వ$ 
(పార్వతి) అకారము గలది యగు, చెలువము = అందము, అధినయించెనొ = 
నటించెనో, ఆని, మునులు, అర్జిన్‌ = కోరికతో, చూడన్‌, గురు = తపస్‌ + శక్తి ఆ 
గొప్పదియగు తపస్సుయొక్క- శక్తి, మూర్తి = ఆకారము, చేకొనివ - కరణిన్‌ = 


కాల్చిన విధమున, ఉమ = పార్వతి, తగిలి = ఆస క్రీ! వహించి, తసస్‌(1) _ వేషం 
బున్‌ = తపస్సునకై న వేషమును, తాల్చి = ధరించి, పొల్చెన్‌ + ఒప్పెను, 


తాత్సర్యము: పవడవు(దీ(గపై మంచుసమూహము వ్యాపించెనా యమ 
నటు శరీరమునిండ విళూతివూసి, మనోహరమెన _ కల్పనృక్షపుందీంగ చివురించెనా 
oh ' Or న్‌ క ౮ 
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యనునటు రమణీయమురె న కావివలువలుదాల్చి, మాధవీలత పెం దుమ్మెదలబారులు 
ముసరెనా యనునట్లు అందముగా రుదాక్షషూలలు ధరించి, మేలైన మందారలతమీ(ద 
పురివిప్పిన నెమలి ఆడెనా యనునట్లు అందమైన జడలు పూని, మే బాశ్వరు6డు 
మా హేశ్వరీరూపము నభినయించెనే మోయని మునులు కోరికతొ జూడ, గొప్పదియగు 
తపళ్ళ క్రి మూర్తీభవించెనా యను విధమున( బార్వతి తపో వేషమును దాల్చి యొప్పెను. 


విశేషములు! అలంకార ము (కేక, 
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అ ర తాత్పర్యములు: ఆ పిమ్మటనే _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


గీ, మేని కుంకువురౌగంబు, మెల(త తోంవు 
మోవి తాంబూలరాగంబు మొగిన పొసి 
చారుతర మయ్యె జూడ నా శ్రైలతనయ | 
'వీతరాగంబు (ప్రకటించు విధమువోలె. లి 


అర్థ ము; మేని _ కుంకుమ _ రాగంబున్‌ = శరీరపుగుంకుమపు 
"పెలుపును, “కో పుమోవి.తాంబూల.రాగంబున్‌ = ఎట్తిని పెదవితమ్మలపు టెజుపును, 
మొగిన్‌ + అ= ముందే, పాసి = విడిచి - కోలుపోయి, మెల(త = ఇంతి, 
ఆ._శైల. తనయ = ఆ కొండకూ(తురు _ పార్వతి, వీత _ రాగంబు=రాగము 
(ఎజుపు, అనురాగము పోవుటసు, (ప్రకటించు _ విధము 4 ఫోలెన్‌ = తెలుపు 
విధమున చూడన్‌ =చూడ(గా, చారుతరము + ఆఅయ్యున్‌ = మిక్కిలి అందగించెనుం 


తాత్పర్యము: ఆ పార్వతి తపశ్చరణ సమయమున మేనికుంకుమపు 
చెటబుపును, ఎట్లని పెదవి తమ్మలప్పుసెజుపును విడిచి, రాగలరు దెలుప 
చున్నదా యనునట్లు మిక్కిలి అందగించెనుం 


విశేషములు: తపస్సుచేసికొను నీ సమయమున నామె మేనికి గుంకు 
మము నలందుటలేదు, తాంబూలమును సేవించుట లేదు, అందుచే నామె మేనును, 
మోవియు రాగములేక యుండెను. అది యీ సమయమున' నామె అసురాగ్‌మును 
పీడెనా యనునట్లుండెను. అలంకారము 'శ్లేషాను ప్రాణిత మైన ఉత్పేడ, 


షష్టాశ్వాసము గ్రిక్షీర 


గీ. కురులతోంగూడ విలసిల్లు గిరిజ "మొగము 
జడలు తాల్చిన( గడు 'బెడం గడరి పొళల్చి 
భృంగములు మూగి చెలువొందు బిసరుహంబు 
పొంకు దాల్నియు6 గర 'మొప్పు భంగి వోలె. | 85 


అర్హ ము ? కురులతోన్‌ = శిరోజములతకో, హౌడన్‌ = కూడ (గో, విలసిల్లు = 

ించు, గిరిజ _ మొగము = పార్వతి ముఖము, జడలు _ తాల్చినన్‌ = జడలు 
ధరించినను, షా = తుమ్మెదలు, మూగి, చెలువు + ఒందు = అందగించు, 
విసరుహా oo పద్మము, సాకు + తాల్చియున్‌ = నాంచుతోం గూడియు, 
కరము = యా, ఒప్పు = ఒప్పునట్టి, భంగి + పోలెన్‌ = .ఏధమున, కడున్‌ + 
వెడంగు = మిక్కిలి అందము, అడరి = అతిశయించి, పొల్చెన్‌ = ఒప్పెను. 


(వక్‌ 
ఇ 


తాత్చ ర్య ము; ముంగురులతో. 'గూడి 'ప్రకాళించు పార్వతి ముఖము 
ఇప్పుడు తపశ్చరణ సమయమున జడలు ధరించి, తుమ్మెదలు. మూగి . అందగించు 
పద్మము నాంచుతోం గూడియు మిక్కిలి అందగించునట్లు మిక్కిలి అందముగా 
సుండెను, 


వి వం ము లు ఏ, ఈ భావము కరు గలదు. 
= ర్‌ శ్రధుర 0 శిరోరుహై 


ర్హటాభి రే ష్యేవ మభూత్‌ త దానసమ్‌, 
న షటబ్బద (శేణిఖి రేవ పజ్కజం 

స శ్రై వలాసజ్డి మపి (ప్రకాళతె సం,మంస౦, 58, 
ఆలంతార మువమ. 


వం, 'ఇట్లు పార్వతి తపోలక్షీ ముఖ విశేషకంబునుంటోని తపోవేషంబు 


దాల్చి మహోత్సాహంబున నిజగురువరానుజ్ఞాతయై యా క్షణంబ, 88 


అర్థము: ఇట్లు, పార్వతి, తసస్‌(1) + లక్ష్మీ = ముఖ _ విశేషంబునున్‌ + 
పోని. = _తపస్సనెడొలక్ష్మీయొక్క. వఇఖమునందలి గ్‌మకరికాప్మతరచనను . బోలిన, 
పస్‌(ఇ) + వేషంబ్బు కాల్చి, మహత్స్‌ (మహా + ఉక్సాహంబునన్‌ = మిక్కిలి 
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వేడుకతో, నిజ. గురు ,వర + అనుజాత + ఐ = తన గురువర్యునిచె ననుమ 
హా 
తింప(బడినదయి, ఆ తణంబు -- అ = వెంటనేం 


తా త్స ర్య ము: ఇటు పార్వతి తపోలక్ష్మీ ముఖ మకరికాప్మతరచనను 
బోలిన తపో వేషమును దాల్చి, మిక్కిలి వేడుకతో( దన గురువర్యుని అనుజ బదసి 
వెంటనే _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అలంకారము రూవకాను పాణితమయిన ఉ(క్పేష, 


క. ఆ నగపతిసుత మది. బర 
మానందముతో మహేశు నారాధింపం 
గా నిర వరయుచు.6 జని గం 
గా నది తీరమున6 గాంచె గొరీవనమున్‌, 88 


అర్థము; ఆ. నగ -పతి. సుత = ఆ కొండలజేని కూతురు _ 
పార్వతి, మదిన్‌ ==' మనస్సునందు, పరమ + ఆనందముతోన్‌ = మిక్కిలి సంతో 
షముకో, మహజన్‌ = పరమేశ్వరుని, ఆరాధింసంగాన్‌ = పూబించుటక్కు ఇరపు= 
స్థానము, ఆరయుదున్‌ = వెదకుచు, చని = వెడలి, గంగా . నది = గంగానది 
యొక్క, తీరమునన్‌ = ఒడ్డున, గౌరీవనమున్‌, కాంచెన్‌ = చూచెను. 


తాత్పర్యము: ఆ పార్వతి మనస్సున మిక్కిలి సంతోషముతో మహేశ్వరు 
నారాదించుటకు స్థానము న న్వేషించుచు( జని గంగానదీతీరమున  గొరీవనమును 
జోచెనుం 


విశేషములు: *గౌరి తపస్సు చేపినదగుటచేతనే యది తరువాత గౌొలీ 
శిఖరమని "పేరు పొందెను.” ఆని సంస్కృత కుమారసంభవము, “ప్రజాసు పశ్చాత్‌ 
(ప్రథితం తదాఖ్యయా, జగాను గొరీ శిఖరం 8ఖణీమత్‌ +) సం.కుసరి. 5-7, 


వ. కని దాని పత్ర పుష్ప ఫల సమృద్ధికి మెచ్చుచు. రికీ 


అ ర్త ము; కని = చూచి, దాని = గౌరీవనముయొక్క., పత . పుష్ప కా 
ఫల . సమృద్ధికీన్‌ = ఆకుల, సూల, పండ పెంపునకు, మెచ్చుచున్‌, 


cn 
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తొత్ప ర్య ము: చూచి ఆ గౌరీకిఖరము పత్ర పష, ఫలముల పెంపునకు 
మెచ్చుచు * తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


స, స్థల పద్మ మృదు రత్న దళపాదతల కాంతి, 

గమనీయ మభ గమన లీల, 

సన్నుత రంభోరు సంపద నిర్హర 
య 

పులిన నితంబ విస్పురణ సేర్మి, 
మానిత మృగరాజమధ్య దేశ స్టితి 

వర పయోధరభార వహనళశక్తిం 
జకిత కురంగ శాబక లోచన ద్యుతి. 

జమరీ సుకేశ పాశ (పభాతి( 


ఆ. చేరి యందె కాదు చారుతరావయ 
వంబులందు.( దమ్న. వరుస6టోలి 
యునికి( దద్ద మరిగి యున్నట్ట యుండెనా 
య ౧ 
గౌరి వనమునందు గారి దేవి. 39 


అర్థ ము: స్థల అపర js రత్న . దళ= మెట్లతామరలు, మృదువు 
లె న రత్వఖండములనెడి, పొద . _ కొంతిన్‌ = న కాంతిచేతను, 
స్థల పద్మములు, రత్నఖండములు గల ప్రేమం కౌంతిచేతను, కమనీయ _ మత్త + 
ఇభ _ గమన . లీలన్‌ = మనోహరమైన మదగజగమనము యుక్క న. 
చేతను, 


సన్నుత =. రంభా + ఊరు. _ సంపదన్‌ = పొగడంబడిన. అరంటులనెడి 
తొడల వై భవముచేతను, రంభా + ఉరు - సంపదన్‌ = ఆర(టుల గొప్పసంపదచేతను, 
నిర్జర = పలిన - నితంబ . ఏసు రణ వ్‌ "పేర్మిన్‌ = "సిలదీటి యిసుక తిన్నెలనెర్‌ 
పిజందులయొక్క ప్రకాళాతిశయముచెతను , సెలయేటి యిసుకతిన్నెలుగల కొండనడిమి 
(ప్రదేశముల (ప్రకాశముచేతను, 
81 
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మానిత = మృగ _రాజ_ మధ్య . దేశ సితిన్‌ = పొగడయణుడిన సింహము 
నడుము అనెడు నడుముయొక్క_, ఊ ఉనికిచేతను, సింహములకోడి స్ప 
తావ 


వర.సయోధర _ భార . వహన _ శకిన్‌ = (శిష్టమురై న -సనఘముల బరుపుగు 
— (5) రా అలానె 
మోయు శక్తి చేతను, మేఘముల బరుపును మోయు శ క్రి చతను, 
చకిత _ కురంగ _ శాబక _ లోచన _ ద్యుతిన్‌ = భయపడిన, లెడిపిల్ల 


కన్నులవంటి కన్నులకాంతిచేతను, భయపడిన లేడిపిల్లల కన్నులకాంతిచేతను, 
చమరీ _ సుకేశ _ పాశ . (పభాతిన్‌ = ఆ(డుసవరపుమెకములనేెడి మేరై న శిరోజ 
ములసమూహము కాంతిచేతసు, ఆ(డుసవరపుమెకముల కేశపాశకాంతిచేతను, 


సేరియందున్‌ + ఎ = నామమునదూ(లమే, కాదు, చారు _ తర - అన 
యవంబుల 4- అందున్‌ = మనోహరతరమునె న ఆంగములందు+గూడ, తన్నున్‌, 
వరుసన్‌ = (క్రమముగా, పోలి 4 ఉనికిన్‌ = పోలియుండుటచేత, గౌరిదేవి, ఆ _ 
గౌరీ వనమునందున్‌ = ఆ గౌరీవనమునందుు తద = మిక్కిలి, మరిగి + ఉన్న+ 
అట్లు + అ = పరిచితమయిన స్తే, ఉండెన్‌, " 


తాత్పర్యము: మెట్టతామరలు, మృదురత్నఖండములు అనెడి పాదతల 
ముల కాంతిచేతను, 'మెట్టతామరలు మృదురత్నఖండములు గల (పదేశములచెతసు. 
మనో హర మైన మదగజ “గమనముల ఏలాసముచెతను, సన్నుత మైన అన(టికంబము 
లనెడి ప్రక స్తే సంపదచేతను, అన6టికంబముల గొప్ప సంఎదడేతసు, సెలయుటి 
యిసుకతిన్నెలనడి పిజు6ందుల క కాశాతిశయముచేతను, సెలదుటి ప. 
కొండనడిమి (ప్రదేశముల చేతను, సింహము నడు మనెడి నడుముచేతను, సింహములతొ 
నడిమి (ప్ర పదేశముచేతను, సుర్పైన స్త సనముల భారమును వహించు శకి క్రి చేతను, వే మేలయిసన 
మేఘముల భారము వహించు శ క్రిచేతన్కు భయపడిన లేడిసిల్ల కన్నులనెడి కమ్నల 
కౌంతిచేతను, లేడిపిల్లల కన్నుల "కాంతిచేతను, ఆండు సవరపు మెకములనెడి కేశ 
సమూహము కౌంతిచేతను. చమరమృగముల కేశపాశముల చేతను, నామను 
నందేకాక మనోహరతరమువై స అవయవములందును దన్ను6 బోలియుండుటచే 
గౌరీదేవి ఆ గౌరీవనమందు మిక్కిలి పరిచితమయిన క్రై యుండెను. 


విశేషములు; పొర్వకికి స్థలపద్మనులు, రత్నదళములు ఆనెడి పొదతల 
ములు గలవు, ఆ తపోవనమునకును స్టలపద్మ రత్నదళములతోడి పాదతలములు గలవు 
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ఆమెకు మ త్తేభ గమనమునుబోలిన గమనము గలదు, దానికి మ చ్తైభవుల గమనములు 
గలవు, అన(టికంబములవంటి ఊరుసంపద యామెకు( గలదు. క ఆన టికంబముల 
ఉరుసంపద గలదు, ఆమెకు నిర్జర పులినములవంటి పిమంయలు గలవు. దానికి నిర్జర 
పృలినములకోడి కొండనడిమి (ప్రదేశములు గలవు, ఆమెకు పయోధర = స్తనభారము 
గలదు. దానికి పయోధర = మేఘభారము గలదు ఆమెకు లేడిపిల్లల కన్నులవంటి 
కన్నులు గలవు, దానికి లేడిసిల్లల కన్నుల శోభ గలదు. ఆమెకు చమరీమృగముం 
శేశపాశమువంటి కేశపాశముగలదు. దానికి చమరీమృగముల శేశపాశము గలదు. 
ఇట్లు గౌరి పేరియందేకాక, అవ యవములందును అ గొరీవనముతో సామ్యముగలిగి 


యుండె ననుట. అలంకారము శేషానుప్రాణీత మెన ఉపమాలంకారము,. 
cn ర్‌ 


వ. అట్లు గౌరినగంబునందు. బరమేశ్వరుం గోరి ఘోరతపమా 'నేయం 
దొడంగి విహితస్నానార్చనా హోమాది నిత్యకర్మంబుల, శాకాహార 
ఫలాహార పర్ణాహార జలాహార మారుతాహార నిరాహోరాది మహా 
తపో(ప్రతంబుల, నందవాసా(భ్రకవా నైక పాదాంగుష్టోర్ద్యబాహూర్హ్య 
మఖాధోయుభాగ్నిముఖ పంచాగ్ని మధ్యాద్యనేకో (గ తపంబులం, 
(బాణాయామ (ప్రత్యాహార ఛ్యాన ధారణ జప సమాధులను, షడంగ 
యోగంబుల, మనోవాక్కాయకర్మంబుల, నతినిష్టానుష్థానంబులం 
బర మేశ్వరారాధన తాత్సర్యయై నిరంతరానంత తపోవృత్తిం (బవ 
ర్హించుచుండె నంత. 90 


అర ము: అటు, గౌరి - నగంబునందున్‌ = గౌరీపర్వలమునండు; 
క బె 

సర మెశ్వరున్‌, కోరి, "ఘోర.తపంబు = భయంకర మైన తపస్సు, చేయన్‌ + తొడంగి= 
చేయ(బూని, విహిత ........ .... కర్మం౦ంబులన్‌ ; విహిత = ఏిధింసంబడిన. స్నాన = 
స్నానము, అర్చనా = పూజ, హోము = హోమము, ఆది = మున్నగు, నిత్య . 
కర్మంబులన్‌ ,= నిత్యకృత్యములచేతను, శాకాహార .... (వ్రతంబులస్‌ శాక + 
ఆహార = కాయగూరలను దినుట, ఫల ౫ ఆహార = పండ్లను దినుట, పర్ణ + 
ఆహార = ఆకులను దినుట, జల + ఆహార + నీరుద్రావుట, మారుత + అహార = 
గాలిని భుజించుట = పీల్చుట, నిరాహార = ఏమియు. దినకుండుట, ఆది = సరః 
మహత్‌ (మహా +తపస్‌ (8 ) + ద్రతంబులన్‌ _ గొప్ప తపో నియమములచేతను, 


644 కుమారస౦భవము 


ఏక =. పొద + అంగుష + ఒకకాలిబెటన వేలి సె నిలంబడుట, ఊర్ల . 
టి లు ర లు 


బాహు = చేతులు పయికెతుట, ఊర్ద్వ _ ముఖ = ముఖము పయికెతుట, అధో _ 
వావీ తానాలో 

ముఖ = ముఖము [కిందు చేయుట, అగ్నిముఖ = అగ్నినై పు ముఖము గలిగి 

యుండుట, పంచ + అగ్ని + మధ్య = అయిదగ్నుల నడుమ నుండుట 


(నాలుగుదిక్కు.లను నాలు గగ్నులును, ప సెని సూ సూర్యుండును గలిగియుండుట్స, ఆది = 
మొదలగు, అనేక = పెక్కు, ఉగ = హజలన్‌ జ భయంకరము న తవస్సుల 
చేతను, ప్రాణాయామ = [ప్రాణవాయువును మం త్రపూర్వకముగా నిరోధించుట, (ప్రత్యా 
హోర = చిత్తమును, ఇం[ద్రియములసు విషయములనుండి మరలించుట, ధ్యాన= 
చి త్రచాంచల్యము లేక ఏకా[గముగా దలంచుట్క, ధారణ = గాలిని వీల్చి లోపల 
నిలంబెట్టుట (కుంభక ప్రాణాయామము, జన = మంత్రాదుల నావృ్తి తిచేయుట, 
నమాధులను హా ధ్యేయమునందు ఎకా(గముగా మనస్సు నిలుపట అనువానిచేతను, 
షడంగ యోగంబులన్‌ + మం|క్రోచ్చారణ పూర్వకముగా ఆజు అంగములను స్పృశిం 
చుట, చి త్తవృ త్తినిరోధము అనువానిచేతను, మనస్‌ (౩) + వాచ్‌ (క్‌) + కాయ. 
కర్మములన్‌ = మనస్సు, వాక్కు, శరీరము, [క్రియ అను నాలుగింటిచేతను, అతి . 
నిష్టా + అనుష్టానంబులన్‌ = మిక్కిలి నియమములతో నాచరించుటచేతను, పరమే 
శ్వర ఆ తత ఫా తాత్సర్య + ఐ = వర మేశ్వరపూజయందు ఆసక్తి గలదయి, 
నిరంతర -- అనంత _ తపస్‌ (౩) + వృ త్తిన్‌ = ఎడతెగని, అంతులేని తపస్సు 
నాచరించుటయందు, (పవ ర్తించుచున్‌ + ఉ౦ండెన్‌ = వర్తి లుచుండెను, 
తాత్సర్యము: అబ్బు గౌరీపర్వతమున సరమేశ్వవని గోరి ఘోర్యన 
తపస్సు చేయ(బూని శాస్త్ర విహితయున స్నానము, పూజ, హోమము మున్నగు నిర్య 
కర్మములచేతను, శాకాహారము, ఫలాహారము, పర్జాహారము, జలాహారము, మారుతా 
హారము, నిరాహారము, మున్నగు మహాతపో వతములచేతను, నందవాసము, అ|భక 
వాసము, ఏకపాదాంగుష్టము, ఊర్జ్వవాహువు, ఊర్హ్వ్రముఖము, అధోముఖము, అగ్ని 
ముఖము, సంచాగ్ని మధ్యము మున్నగు పెక్కు. భయంకర తపో విధానములచేతను, 
(పాణాయామము, (ప్రత్యాహారము, ధ్యానము, ధారణము, జపము, సమాధి అనువాని 
చేతను, షడంగములు, యోగము అనువానిచేతను మనస్సు, వాక్కు, శరీరము, 
కర్మము అసువానిచేతను, అతినిష్షతోను, అనుష్టానముచేతను, పరమేశ్వరు నారాధించుట 


యం దాన క్తి గలదయి, నిరంతరము, తన జ నైన, తపశ్చరణమునందు [దైవ ర్తి రించు 
చుండెను, ఆంత a తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


అల్లో 


పాళాంస ళా 3 
చ. అలకల పొల్పు తేంతిగములందు, మడాలసయానలీల హం 
సల కడ, వ భాతి జలజంబులపె ఓ దనుకోమలంబు. దీ 
గల దెస, దృగ్విలానము మృగంబులచే నగజొత యిల్లడల్‌ 
కలయ(6గఈ బె నా6 దను వికాసము తేదె( దపః[ప్రసంగతిన్‌, ర్ట 


అ ర్త ము: నగ _ జాత = కొండకూతుంర _ పార్వతి, అలకల.పొల్పు = 
ముంగురుల అందము, శే(టి _ గములందున్‌ = తుమ్మదల గుంపులందును, మద + 
ఆలస _ యాన _ లీలన్‌ = మదముచేత మందమైన గమనముయొక్క-_ విలాసమును, 
హాంసల _కడన్‌ = అంచల దగ్గణను, వక్ర. భాతిన్‌ = ముఖకొంకిని, జలజంబుల 
చైన్‌ = తామరలయందును, తను _ కోమలంబున్‌ == శరీరఠమార్హవమును, తీ(గల _ 
దెసన్‌ = తీ(గలయెడను, దృళక్‌) + విలాసము = కన్నుల అందము, మృగం 
బులచేన్‌ = లేళ్ళచేతను, ఇల్రడల్‌ = న్యాసములు _ ' అడిగినప్పుడు తిరుగనిచ్చూ 
పద్దతిని ఒకరియొద్ర ధనాదికమును డాంచుట, కలయంగన్‌ + పెట్పైన్‌ + నాన్‌ = 
పౌంచుపజీచెనా యనునట్లు, తపస్‌ + |పసంగతిన్‌ = తపఃకారణమున, తను _ 


స 
వికొసములు = మేని యందములు, ఏదెన్‌ = చేనదదొంను. 


ఫీ 

తాత్పర్యము; పార్వతి ముంగురుల యందమును దుమ్మెదల గుంపులం 
దుసు, మదముచే మంద మైన గమనము నొవ్వును అంచల కడను, ముఖకాంతిని 
బద్మములందును, శరరమార్దవనును అతల యెడను, కన్నులయందమును లేళ్ళయం 
దును ఇల్లదవెటైనా యనునట్లు తపఃకారణమున మేని యుష్పులు లేనిదయ్యెను. 


విశేషములు: అలంకార మ్యక్చేక్ష. తిరిగి తీపికొనుపద్దతి నొకరియొద్దం 


దనవస్తువును దాంచుకొనుట యిల్లడ. తపస్పమయమున నాయా యంగముల యొప్పులు 
తన కనావశ్యకములు గావున నామె ఒక్కొాక్కదానిని ఒక్కొక్క -తగినదానికడ “ఇల్లడ' 
పెట్టెను. తపస్సు ముగిసిన వెంటనే మరల దీసికొనును గావున నది యిల్లడ యైనడి 
శపస్పమయమున బార్వతి కాయాయియందములు లెవనియు, తిపోఒనంతరము ఆడు 
యథాపూర్వ సౌందర్యవతి యగుననియు భావము, ఈ భావము కాళిదాసునను గలదు, 

“పునర్ష్యహీతుం నియమస్థయా తయా 

ద్వయేఒపి నిక్నేప ఇ వార్చితం ద్వయమ్‌ | 

లతాసు తన్వీషు విలాస చేష్టితం 


విలోలద్భషం హరిణాజనాసు చ, సం.కుంసం. 5.198 
టై ౧ 
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సంస్కృతమున రెం డవయవములనుగూర్చి: SE చప్పయగాం చెలుంగున 
నై దింటిని జెప్పి పద్యముగు మనో హారతరమి చేసెను, 
గీ. ఉగ్రతపమునం దోడోన వి|గహంబు 

చాల శోషించె( (బాలేయశై ల తనయ 

యర్ధనారిగాయ దన దేహ మభపు మేన 

నల్ప మల్చము నంటించునట్ల పోల, 92 


అ ర్డ్‌ యు (ప్రాలేయ వ శల = తనయ = మంచుకొండ కూతురు _ 
పార్వతి, అర్హ. నారి _ కౌన్‌ = సగము స్త్రీగా, తన _ దేహము = తన శరీరము, 
అభవు ._ మేనన్‌ = ఏపుని శరీరమునందు, అల్పము + అల్పము + కొంచెము 
కొంచెముగా, అంటించు + అట్లు + అ + పోలెన్‌ = తగిలించు విధమును జోలు 
నట్లుగా, ఉగ. తసమునన్‌ = భయంకర న తపస్సుచేత, తోడోన్‌ + అ= 
[కమ[కమముగా, వి గహంబు = శరీరము, చొరన్‌. (౫ మిక్కిలి, 4 కోషించెన్‌ = 
గోషిల్లు నట్లు _ ఎండునట్లు _ చేసెను, 

తాత్సర్య ము; హిమవత్పర్వతప్పత్తిక సగముస్తీగా. దన శరీరమును 
శివుని శరీరమున నించించుకగా. దగిలించుచువ్నదా యనునట్లు భయంకర మైన 
తపస్సుచే. (గమ|క్రమముగా కోషిల్లునద్దు చేసెను, 

శేషములు: హేతువు కానిడానిన హేతువుణా జెస్పుటచే అలంకారము 
హేతూ శ్చేక శోషించెం.... “సంస గ్రాలతంబున కంగలాదుల కించుక్కుగుం బాలం 
[(క్రియం68, కుష్‌ శీ ఇంచు “సంస్కృృతంబునకు లఘూపధంబున కించుక్కు పరంబగు 
నపుడు గుణందిగు.” బాల,[కియం66. క్లోస్‌ ఇంచు “సరషంబునకుం (బేరణంబునం 
దించుక్క_గు,” బాలం (క్రియ, 70. కోష్‌ + ఇంచు + ఇంచు, “ఇంచుక్కు పరంబగు 
నప్పుడు రంజాదుల యించుక్కునకు లోపం బగు,” బాల, క్రియ. 72, కోష్‌ 4 ఇంచు, 
కోషించు. *'భూతంబున లిట్టగు,' బాల. (క్రియ, 3, శోషించు ఆసా లిట్టుం *“అకారంబు 
నకు డు (డై వురును ముజ్ఞగు." బాల. (క్రియ. 8, శోషించు + డుజ్‌. లిడ్దాట్లుల 
డుజ్జున కనును వర్గంబు లగు,” బాల, (క్రియ 10, కోంత య .విను “అంద్వవగాగ 
క దప్ప సపదాది స్వర౦ంబు వ డచ్చునకు సంధి యగు.” చాల 
సంధి. 11. ళోషించెం 


స. అంత. 93 


అ ర్త తా త్న ము లు అంతఠన్‌ = శరువావ _ తరువాతి పద్యముతో 


క్‌ 


గత సంతాపము, శీతలీకృతమహీకాంతాంగ, మత్యుద్గత 

స్మిత కుందోత్కర కేతరీకుటజరాజి (గ్రాజితామోద, మూ 

ర్టిత వలీ ల్లి పకరంబు, వర్ణిత శిఖి ణీ (ప్రమోదంబు ర 
మ్యతరంబె కుతలం క. "బరంగె వరారంభ మత్యున్నతిన్‌. 91 


అ ర ము: గత. సంతాపము = పోయిన అధికళలాపముగలది, శీతలీకృత ప 
మహా పా + అంగము = చల్లపజుప(బడిన భూమియను ప్రీయొక్క_ శరీరము 
గలది, అత్యుద్లత ... . మోదము: అతి + ఉర్గత = మిక్కిలి బయల్వెడలిన, కుంద + 
ఉత్కర = మొల్లల సమూహము, కేతకీ _ కుటజ.రాజి =మొగలి పూలయొక్కయు, 
రొండమచెల యొక యు సమూహముయొక)_, (భాజిత = 1సకాశించిన 
ఆమోదము క హు ఊర్తిత _ వలి కై క్‌ తీ(గల 
సమూహముగలది, పర్ణిత _ )ఖి _ (శేజీ a ప్రమోదంబు = వృద్ది సొందింప6బడిన, 
మళ్ళ ప సయెక్క + సంతేషముగలది, అగు, వర్షా + ఆకంభము = వర్షాకాలము 
యుక్క ఆరంభము, అతి + ఉన్నతిన్‌ = ఘేక్కిజలి గొప్పతనముతో , రమ్య 


el 
yg 


కరంబు + ఐ = మిక్కిలి భమణీయమయి, కురలంబు = భూతలము, అనన్‌ + 


త్ర 
పరంగిన్‌ = అన నొ నొప్పెను. 


కా త్స ర్య ము; అధికమైన తాపము పోయినదియు, చల్లవణువ(బడిగ 
భూమియను స్త్రీ శరీరముగలదియు, మొల్లల, మొగలిపూల, కొండమల్లెల పరిమళము 
బయలు వెడలినదియు, తింగల సమూహ మధికమయినదియు, _ నెమళ్ళగుంపుల 
సంతోషము వృదిపొందించినదియు అగు వర్లాకా లారంభము రమ్యతర మై భూతలమన 
a 
మిక్కిలి గొప్పతనముతో నొప్పెసు, 


G18 కుమారసంధవము 


విశేషములు: మహీ _ కాంతా = భూమియసుస్తీ _ రూపకము, రమ్య 
తరము కుతల మన(బరయగుట సబాతుకముగా సమర్టింపంవిడినది కావున కావ్య 
లింగము. స్వభావో కి 
ఆ. దిశల(6 దబొలయ మెణు(గుదృష్టులు, ఘుర్లుర 

గర్జన౦బు లువియు, గజప గతులు, 

ఘన పయోధరములు దనరంగ జవ్వని 

వోలె వచ్చె వానకాల మర్ధి. 95 

ఆ ర ము: మెటు(గు. దృషులు = మెటుపులనెడు చూపులు, దిశలన్‌ = 

౮ 


దిక్కులందు, పొలయన్‌ = వా్యపింప(గను, ఘుర్దుర ల గర్హనంబులు జ ఘుర్దుర 
ధ్వనులనెడి ఉటుములు, ఉలియన్‌ = ధ్యనింవంగన్కు గజప _ గతులున్‌ = గిజ 
రాజుల గమనములును, ఘన . పయోధరములున్‌ = గొప్ప మేఘములనెడి గొప్ప 
స్మృనములును, తనరంగన్‌ = ఒప్ప(గన్సు వానకాలము, అర్టిన్‌ = కోరికతో, 
జవ్వని + పోలెన్‌ = జవరాలివలె, వచ్చెన్‌, 


తాత్పర్య ము ; మెజుపులనెడి చూపులు దిక్కుల వ్యాపింప(గను, ఘుర్దుర 
ధ్వసులనెడి యుఖుములు ధ్వనింపంగను, గజరాజగమనములును, ఘన _స్తనములును 
ఒప్ప6గా వాన కాలము జవరాలినలఠె వచ్చెను. 


విశేషములు: మెటు(/ఏ దృష్టులు _ రూపకము, ఘుర్దుర గర్జనం 
బులు = ఘుస్టురములనెడి  గర్భనములు _ రూపకము, ఘన - సయోధరములు = 
మఘములనెడి గొప్ప పయోధరములు _ శ్లేష, రూపకము, జవ్వని వోలెన్‌ _ ఉపమ, 
రూపకానుప్రాణిత మైన ఉపమ, 


న పరమ స్నేహము హృత్పరోరుహమునం దాతంబు గావించి,సు 
స్టిరతం బుణ్యదశం దపోగ్ని మది నుద్దిపించి, (బ్రహ్మాండ క్త 
ర్పరఖండంబున మం(త్రకజ్జల మొగిని ఫాలాత్లు( గూర్చింప న 
గ్గిరిరాజాత్మక పశ్హై నా నమరి నింగిం బర్వె నీలా!భ్రముల్‌. 96 


ష వై శ్వాసము 849 


అ ర్ధ ము; ఆ + గిరి. రాజ + అత్మక = ఆ కొండలజేని కూతురు, 
ఫాల + అకున్‌ = నుదుటం గన్నుగలవానిని + శివుని, కూర్చింపన్‌ = కూడునటు 
చేయుటకు, పరమ _ స్నృహమున్‌ = గొప్ప (పీతియనెడి చమురును, హృద్‌ -- సరో 
రుహమునన్‌ = హృదయమనెడి పద్మమునందు, పా(త్రంబు + కావించి = 
యు క్రముచేసి. సుస్టిరతన్‌ = మంచినిలుకడళో, పుణ్య - దశన్‌ = పుణ్యమనెడి 
వత్తిని, తపన్‌ (8) + అగ్నిన్‌ = తవస్సనెడి అగ్నిచేత, మదిన్‌ ='మనస్సునందు, 
ఉద్దీపించి = (పకాశింప(జేసి, (బహ్మాండ _ కర్చర - ఖండంబునన్‌ = (బ్రహ్మాండ 
మనెడి కుండపెంకునందు, మం(త = కజ్జలము అ సమం త్రక మైన కాటుక,- ఒగిన్‌ = 
(క్రమముగా. పెన్‌ + నాన్‌ = పాటైనా యనునట్లు, అమరి = ఒప్పీ, సల = 
అ(భ్రముల్‌ = నల్లని మేఘములు, నింగిన్‌ = ఆకాశమునందు, పర్వెన్‌ = వ్యాషించెమః 


తాత్స ర్య ము: ఆకొండలజేని కూ(తురు _ పార్వతి శివుని గూడుసట్లు చేయు 
టకు అధిక మైన నెయ్యమనెడి.చమురును హృదయమనెడి పద్మమునందు యు క్రముచేషి, 
సుస్టిరతతో బున్నెమనెడి వత్తిని తపస్సనెడి అగ్నితొ వెలిగించి, (బ్రహ్మాండమనెడీ 
కుండపెంకునందు సమం[తక మైన కాటుకను బష్టెనా యనునట్లు ఒప్పి నల్లని మేఘ 
ములు ఆకాశమున వ్యాపించెను, 

విశేషములు: రూపకాను[ప్రాణిత మెవ ఉ(త్రేకెలంకారము. తపో౬గ్ని= 
తపస్‌ + అగ్ని - పదాంత సకారమునకు విసర్ణాదేశము. తపః +. అగ్ని, (హ్రస్వ మైన 
అకారము తరువాతవచ్చు విసర్గమునకు (హస్వ అకారముగాని, మృదుహల్లులా 
(హశ్ములు గాని పరములగునపుడు “ఉి ఆదేశముగావచ్చి పూర్వమందున్న అకార 
ముకో(గూడి గుణసంధి ననునరించి ఓ గా మాజునుం తప + &ఉ + ఆగ్ని = తపో 
అగ్ని. పదాంత గతమురై వ ఏ ఓలకు (హస్వ మైన అకారము సరమగునపు డా 
అకారము ఏ ఓలలో లీన మైపోవును. అదృశ్యమైన (హస్వ ఆకారమునకు సూచనగా 
అవ గహము (ఒ)నుంతురు, తపోఒగ్ని. 


గి, ధర నిదాఘవాతాహతి నెరియకుండ 
నిది తమాలమంటపము గావించె ననగ 
నొప్పె నీలా|భవటల మ చ్చప్పరమున 
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650 కుమారనంభవము 


అరము: ధర = భూమి, నిదాఘ . వాత + ఆహాతిన్‌ = వడగాలి 

® 
దెబ్బచే, ఎరియక + ఉండన్‌ = కాలిపోవకుండ, నిధి = (బహ్మా, తమాల _ మంట 
పము = చీకటి మాని మండసపనం, కావించెన్‌ + అన(గన్‌ = చేసెనా యనునట్లు, 
౪ + చప్పరమునన్‌ = ఆ యాకాశ మున(1, (మండపమున, సీల + అభ | 
పటలము = నల్లని మేఘముల సమూహము, ఒప్పెన్‌, రాశులు = తాలు, అనన్‌ + 
ఆన(6గా, ఎల _ ధెసన్‌ = అన్ని దిక్కులందును, వానకాళులు = వరధారలు, 

గా ల 
అమరెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్య ము; భూమి వడగాఖి దెబ్బకు. గాలిపోకుండునట్లు (బహ్మ 
చీంకటి[మాని మండపము నిర్మించెనా యనునట్లు ఆ యాకాశమున నల్లని మేఘముల 
సమూహము ఒప్పెమ, దాని కౌ లనునట్లు ఆన్ని వె పులను వర్షధార లొప్పెను, ' 


విశేషములు: ఆఅంకారము ఉపమ, ఉ(ల్పేక్షుం చప్పరమన(గా మండ 
సమని యర్థమయినను, ఇట సందర్భాసుసారముగా ఆకాశమని యర్థము చెప్పంబడినదిం 


అ(భపటలము సీలము గావున, తమాల మంటపమని చెప్ప (బడినది, 


క. పుడమి దన యాజ్ఞ సేకొని 
. నడపిన దంపతులమీ(ద నలి మరు6 డిం సే 
ర్పడ( బుష్పవృష్టి( గురిసిన 
వడువున( దొలువాన గురినె వడగండులతోన్‌. 9g 


అ ర ము ; పుడమిన్‌ = భూమియందు, తన. ఆజ, చేకొని = కై కొని, 
నడపిన = ఆచరించిన, దంపతుల _ మీ6దన్‌ = దంపతుల పె, నలిన్‌ = ఒప్పుగా, 
మరు(డు = మన్మథుండు, ఇంపు = ఆనందము, ఏర్పడన్‌ = కలుగునట్లు. పుష్ప _ 
వృష్టిన్‌ పూలవానను, కురిసిన . వడువునన్‌ = కురిసిన విధమున, తొలువాన == తొల 
కరివాన, వడగంగులతోన్‌ = వడగండ్లతో, కురి సెన్‌, 


తాత్స ర్య ము: భూమిలో దన యానతిని గై కొని ఆచరించిన దంపతుల పె 
నొప్పుగా మన్మధథు(డు సంతోషముతో బూలవాన గురిసినట్లు తొలకరివాన వడగండతో( 
గురిసెను. 


షష్టా శ్వాసము 851 


విశేషములు: అలంకార ముత్పేక్షం వడగండులు _ వడగలు + లు. 
“జొపవిభ క్రికంబుల లి వర్ష సలలువర్హంబులకు బహువచనం౦జు పర౦బగునప్పడు పూర్ణ 
బిందుపూర్వక డువర్లంబు బహుళంబుగా నగు, బాల, అచ్చికం 16 


చ. _ఊఉదుట( దెమల్చి (మింగు సరసోదకబిందులమౌ క్రికంబు. లం 
గద6 గబళించిపీల్బు; వడగండులకుం దను వోసరించు(; దో 
యదము లదల్చి తూరు; నచిరాంశు లతా గములెక్కి. మెల్పునం 
జదలకు నుప్పరం బెగయు( జాతకపోతకముల్‌ 'సెలర్సుచున్‌. $99 


ఆ ర ము: చాతక. పోతకముల్‌ = పిల్లవానకోయిలలు, ఉదుటన్‌ - ఉద్ద 
తితో, తెముల్చి = కదలి. సరస + ఉదక _ విందుల _ మౌ క్రికంబులు = సరసము 
లైన జలబిందువుల ముత్యములు, (మింగున్‌ , అంగదన్‌ = ఆ(కటికో, కబళించి = 
(మింగి, పీల్క్సున్‌, వడగండులకున్‌ = వడగండ్లకు, తనువు = శరీరము, ఓసరిం 
చున్‌ = తొలగ(జేయును, కోయదములు = మేఘములు, అదల్చి = గద్దించి, 
తూరున్‌ = (ప్రవేశించును, అచిరాంశు _ లతా + అ(గములు = మెబవుదీ(గలకొనలు, 
ఎక్కి* మెల్పునన్‌ = నేర్పుతో, చెలర్నుచున్‌ = విజృంఖించుచు, చదలకున్‌ = 
ఆకాశమునకు. ఉప్పరంబు + ఎగయున్‌ = పై కెగురును, 


తాత్పర్యము; పిల్లవానకోయిలలు సరస జలబిందువుల. ముత్యములను 
దెమలించి (మింగును, ఆకటితకో. గబళించును, వీల్చును. వడగండ్రకు మేను తొలగ 
జేయును, మేఘములసు (ద్రోసికొని (ప్రవేశించును. మెజిపు(దీ(గల కొనలనెక్కీ= విజృం 
థించి నేర్పుతో నాకాశముమీ(ది కెగురును, 


'విశేషము లు: అలంకారము స్వభావో కి. చెలర్చుచున్‌ + చెలరు ధాతువు 
నిఘంటుపులం గానరాలేదు. సందర్భమున నుసరించి యర్థము చెప్ప (బడినది. 


క. చలిగాడ్నుల ముసరలమెయి 
 వలిగొని ధాశ్రీపురం్రి వలిం బచ్చని కం 
బలి6 గలిచికొన్న విధమున(6 
టొలుపుగం జిప్పరువు గవినె భూతల మెల్లన్‌ . 100 
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అర్దము: ధాత్రీ _ పురంధి = భూమియను స్త్రీ, చలిగాడ్పుల _ ముసరుల. 
మెయిన్‌ = =“ చలిగాలులు వీచుటకో, వలి _ కొని = చలివై చి, గడగడలాడిం వలిన్‌ = 
చలితో, పచ్చని _ కంబలిన్‌ = పచ్చని కంబళశమును, కలిచికొన్న విధమునన్‌ 
కప్పికొనినరీతిని, పొలుపుగన్‌ = అందముగా, భూతలము + ఎల్లన్‌, చిప్పరువు 
చిస్పరలు .. సాధుపాఠము = చఛచిప్పమొక్కలు _ భూ సృృణము, కవిసెన్‌ = వ్యాపిం 
చెను 


|| 


తాత్పర్యము; భూమియనెడుస్తీ చలిగాలులు ఏమటచే గడగడలాడి చలికి( 
బచ్చని కంబళము గప్పికొనెనా యనునట్లు భూతల మంతయు ( జిప్ప మొక్కలు వ్యాపిం 
చెను. 


విశీషముబు ; అలంకార ము ల్పేక్షం 
క కారను వీరుడు మెలటు6 గను 
దోరసి6 బాంథు లను రిపుల6 దునిమిన( దరె 
హోరుణబవిందులు దొరియగానొ 
ధారుణీ నన నింద్రగోపతతి విలసిళ్లైన్‌ . 101 


అ ర ము ; కారు 4 అను. వీరుండు = వర్షాకాలము అను వీరుండు, 
మెటు(గు + అను.దోస్‌ (8) + అసిన్‌ = మెటుపు అనెడి చేతి కత్తి చేత, 
పాంథులు = బాటసారులు _ విరహులు, అను = అనెడి, రిపులన్‌ = శ తువులను, 


తునిమినక్‌ = ఖండింప(ంగా, తద్‌ “+ దేహ + అరుణ. విందులు = వారి శరీరము 
నందలి ర క్రపుంజుక్కలు, ధారుణీన్‌ = భూమియందు, తొరింగెనొ = (స్రవించెనో. 


అనన్‌ = అనునట్లు, ఇ౦ (ద్రగోపతతి = ఆరుదప్పురుగుల సమూహము, విలసివెన్‌ = 
య 
(పకౌళించెను, 


తాత్స ర్య ము: పర్గాకాలమనెడి వీరుడు మెజుపు అనెడి చేతిక త్తితో 
విరహులనెడి శత్రువులను ఖండింపంగా, వారిదేహమునుండి రక పు(జుక్క_లు నేలపె( 

టే ధి | 
గాజెనొ యనునట్లు అరు[ దప్పరుగులగుంపు ఒప్పెను. 


విశేషములు: రూపకానుప్రాణితమైన ఉ(క్రేక్ష 
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ఆ. సురపగోప చాప కోభితంబై యుండు 
నవ పయోదవేళ దివి యి భువియు 
చెసలు దీటుకొన(గ( ద్భణ ఘన నివహ సం 
ఛన్నమయెక మజియు మన్ను మిన్ను. 102 


అర్థము: నవ. పయోద. వేళన్‌ = తొలకరి సమయమున, దినియున్‌ = 
ఆకాశమును, భువియున్‌ = భూమియును, (క్రమముగా) సురపగోపచావ _ శోళీ 
తంబు = ఇంద్రగోపముల (ఆరుద్ర వుదగుల) కోను, ఇం(దధనుస్సుతోడను, 
(పకౌశించునది, ఐ = అయి, ఉండున్‌, మజీయున్‌, మన్నున్‌ = నేలయును. 
మిన్నున్‌ = ఆకాశమును, దెసలు = దిక్కులు, దీటుకొన(గన్‌ = నిండగా, 
(క్రమముగా తృణ, మన _ నివహా సంఛన్నము, = గడ్రియొక్కయు, మేఘముల 
యొక్కయు, సమూహముచేత, బాగుగా, గహ్ప(బడినది, అయ్యెన్‌, 


తాత్పర్యము; (క్రొక్కొరు సమయమున ఆకాశమును, భూమియుసు, 
(గమముగా ఇంద్రగోపములతోను, ఇం(ద్రధనుస్సుతోను (బ్రకాశించెను. మజియును, 
నేలయు. ఆకాశమును దిక్కులు నిండునట్లు గడ్డితోను, మేఘసమూహముకోను గప్ప 
బడినదయ్యెను, 


విశేషములు: అలంకారము యథాసంఖ్యము, స్వభావో క్రి 


శా ఆ (కొక్కా రను రాజు |మోల నిజరావానంత గేయా (భ్రనా. 
దె కాతోద్యము( గూర్చి యాయ సుళగోపాంచోజ రాగత్విషా 
సీకోద్య ద్దరిదశ ్మాకస్థల లసన్నృుత్యోరు రంగస్థలిన్‌ 
గేకీపా త్రము లాడె భావముగ నుతీకీపొ(గ పింఛంబులై .. 108 


అరము: ఆ. (కొక్కొరు (కొత్త + కారు) + అను _ రాజు _ 
(మోలన్‌ = : ఆ తొలుకొరు అనెడి రాజునెదుట, క. పాతములు =ఆండు నెమలు 
లనెడి నట్టువక _కెలు, నిజ _ రావ + అనంత _ గేయ + అ(భనాద _ ఏక ££ ఆకో 
ద్యమున్‌ = తమవై న ధ్వనులనెడి అంతులేని గితములకు ఉజుము లనెడి ముఖ్యమైన 
వాద్మితమును (తతము, ఆనర్థము, సుషిరము, ల అనెడి వాద్యచతుష్టయమును), 
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కూర్చి = సమకూరునట్లుచేసి, (మోయన్‌ = (మోయంగా, సుర ....స్థలిన్‌ సుర 
గోవ = ఇంద్రగోపములు (ఆరుదపురుగుల్ర అనెడి, అంభోజ _ రాగ = పద్మ 
రాగములయొక్క_ ఎజుపుయొక్క, త్విషా = కౌంతులయుక్క_, అనీక = సమూ 
హమువలన, ఉద్యత్‌ = పూనుచున్న, హరిత్‌ + అశ్మక _ సల = గరుడసచ్చ 
జౌతినల యనెడు. లసత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, నృత్య = నాట్యమునకె న, ఉరు = 
పెద్ద, రంగ. స్టలిన్‌ = రంగస్థలమునందు, ఉత్‌ + కీ ప్ప + అగ వ 
కు = వెకి విప్పారిన కొనలు గల పింఛములు ఫట. భావముగన్‌ = భావయు క 
ముగ, ఆొడెన్‌ = నాట్యముచే సెనుం - 


తాత్సర్యము: ఆ తొలుకారు అనెడి రాజునెదుట ఆ(డు నెములులనెడి 
నట్లువరాం[డు తమవైన కేకారనములనెడి అంతులేని గీతములకు ఉణజుముల ధ్వను 
లనెడి వాదిత్రమును సమకూర్చి (మోయంగా, ఇం [దగోపములనెడి పద్మరాగ కాంతుల 
సమూహమువలని గరుడపచ్చటాతి నేల యనెడు పెద్ద wa పెకి 
విప్పారిన పింఛా(గములు గలవై భావయు క్ర కముగ నాట్యముచేపిరి. 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము. [కొక్కారె రాజు, అతని యెదుట 
అ(డునెమశళ్ళనెడి నట్టువరాం (డు పించియముల కొనలె త్తి భావయు క్రముగ నాట్యము 
చేయుచుండిరి. ఆ నాట్యమునకు రంగస్థల మేది యన _ ఇం [దగోపములనెడి పద్మ 
రాగమణుల కాంతులచేనై స గరుడపచ్చజానేలం 


[కొక్కారు = (కొత్త త - కారు “సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చు 
మీది వర్గ్లంబులకెల్ల ల రోవంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల,సంధి. 886. (క్రొ + కారు, 
“కొత్త త్రశబ్దమున 'కాద్యక్షరశేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబుసుం గొన్ని 
యెడల కీ హల్లునకు ద్విత్వంబు నగు," బాల.సంధి, 88. నాద + ఏక నాదై క. 
వృద్ధి సంధి. అ అం ఏ ఐలు సరములగునపుడు ఐకారమును, ఓ కలు పరము 
లగునప్పడు జాకారమును ఏకాదేశమగును, ఆంభోజ. అనుదానికి “అంభోది 
అను పాఠాంతరహుగలదు. “అంభోది కంచె “అంభోజి  మేలనిపించి ఆది 
స్వీక రింప(బిడినది. త్విషా _ షకారాంత త్విట్భిబ్ల మే కాక “త్విషా? అను ఆకారాంత 
ప్రీలింగశబ్దముగూడ( గలదని శబ్దరత్నాకరకారు(డు. ఉద్యద్ధరిదశ్శక _ ఉద్యత్‌ + 
హరిత = వర్షముల మొదటి నాల్లక్షరముల (యయ్యుల్య కంటి పరమగు 
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హకారమునకు పూర్వసవర్దాదశము (ఆ వర్షములకు చెందిన చతుర్తవరా దేశము) 
న స i థి ఇ 
వెకల్చికముగా నగును. ఉద్యత్‌ + ధరిత్‌, ఉద్యత్‌ + హరిక్‌, అనునాపి 
కాంతస వరములు తప్ప మిగిలిన పదాంతగతహలులకు (యులులకుy మృదుహలులు 
5 అ ౯౭ గొ ( a ) లి ౧ 
(హళ్ళులు) కాని, అచ్చులు కాని పరనుగునపుడు ఆ హలుల వరమునకు( జెందిన 
Pa (77 గ 
తృతీయవర్ల మాదెశముగా వచ్చును, ఉద్యద్దరిత్‌, ఉద్యద్హరిక్‌, ఈ సూత్రముచేతగే 
లూ 
హరిత్‌ + అశ్మక హరిదశ్మక ఆగుస్కు లసన్నృత్య = లసకి + నృత్యం ర హలు 
తప్ప మిగిలిన పదాంతగత హలులకు (య రులకు) అనునాపికవరము పరమగుచో 
౧౧ ణి 
వానికి సంబంధించిన అనునాపికవర్హము వై కల్పికముగ అదేళమగును. లసన్నృత్య. 


వత్తమున లసద్నృత్యం నృత్యోరు - నృత్య + ఉరు.గుణసంధి. సంయుతాసంయుత 

(పాసముం 

తే, రలలు తమకింద జడ్లలె (కౌలు (వాలు, (పాసవరంబులె వాని. బొసియెన | 
యె ణి ర a 

గూడి యైనను బే యడగులను నిలుచు, సంయుతాసంయుత పానసంజ్ఞ( దనరిం 

_ అప్పక ఏ యము, 


కేకీపా(త్రము లాడె.... ఉత్‌ &పా గపింఛంబులై _ ఆండునెనులులకు( వింఛము 
లుండునా ? 


గి, డిందమె పూచి పర్విన కుందఅతల 
తోన కడమలు( బూచె6 దొల్వానకాల; 
మెసంగె విరహులు విరహాగ్ని నెరసి నీలు 
పొరపు గొనియున్న నిప్పుల [ప్రోవు లన(గ, 104 


అరము ; తొల్‌ + వాన _ కాలము = కొలుకారువ, డిందము + ఐఇ = 
దట్టమయి (2): పూచి, పర్విన = వ్యాపించిన, కుంద _ లతలకోన్‌ + అ = మొల్ల 
తీవలతోపా పే, కడమలున్‌ _ కడవలున్‌ = కడిమిచెట్లుగూడ, పూచెన్‌, (అవి), 
విరహులు = వియోగులు, విరహ + అగ్నిన్‌ = విరహమనెడి అగ్నిచేత, ఎరిపి = 
కాలి, నీటు = నివుజు, పొరపు + కొని + ఉన్న = కూడికొనియున్ను, నిప్పుల . 
ట్రోవులు + అన(గన్‌, ఎస6౮గెన్‌ = అతిశయించెను 
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తౌ త్స ర్య ము: తొలకరియందు మొల్లలు విటుగ(బూచినవి, వానితోపాే 
కడిమిచెటును బూచినవి. అవి _ వియోగులు వియోగాగ్నిచేం గాల(ానై న నివుజు 
గప్పిన నిష్పుల పోవులొ యన నొప్పెనుం 


విశేషములు: రూపకాను ప్రాణితమెన ఉల్పేక, వర్షాకాలముసం గుంద 
ములును, కదంబములుసు పూచును, కుందపుష్పములు తెల్లనై నివుటువలెను, కదంబ 
ములు ఎట్లినై నిష్పులవలెను ఉండును, కడమలు _ ఈ శబ్దము నిఘంటువుల, గాన 
రాలేదు. కడప శబ్రమునకు( గడిమిచె బ్రనునర్గము గలదు, (సూ. ని) “సీ “స్కీ కడవపూ( 
'దేనియ' గడుపాంంగొని (మోసి తిరుగు వడక తెరలికయును,” హరి. పూ, 
0.68 గిం కడిమి కడప యటం చన(బడు( గదంబ, ము,ఆం.భా. 2.46. అది కడప 
+ లయియుండునె మో 1 


తొలువాన.తొల్వాన _ *“పదాంతంబు అయి యసంయు క్రంబు లయిస నులు రుల 
యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” బాల. (ప్రకీర్ణక. 16. తొల్వానకాలము. 
“కాలాధ్యములకుం (బాయికంబుగా( (బ్రథమ యగు,” బాల.కొరకం 25. 


క, సురనది యుషములు డిగ్గంగ 
శరనిధి, కా శరధిలోని యషకము లెక్కన్‌ 
సురనది, కి టైడపడకయ 
కురిసె మహావృష్టి గుండ్లు గూల్చిన భంగిన్‌, 100 


అర్థ ము: సురనది.యషములు = ఆకాోళగంగానదిలోని చేంపలు, శరనిధి 
కిన్‌ = సము [ద్రమునకు, డిగ్గంగన్‌ = దిగంగా, ఆ_శరధిలోని = అ సము[ద్రము 
నందలి, యుషకములు = చే(పలు, సుర _ నదికిన = ఆకాశగంగానదికి, ఎక్క-న్‌ = 
ఎక్కంగను, ఇట్లు, ఎడపడక + అ = నిర్విరామముగనే, గుండ్లు + కూల్చిన - 
భంగిన్‌ = జాలు కూల్చినటుగా _ అధికముగా, మహతీ (మహా : వృషి = పెద 
౧ ళు యి 

వాన, కురిసెన్‌, 
తాత్ప ర్య.ము : ఆకాశగంగానదిలోవి చేంపలు సముద్రమునకు దిగంగా, 


సముద్రమునందలివి ఆకాశగంగలోని 'కెక్కంగా _ ఈ రీతిగా ఎడతెగకయే జాలు 
కూల్చినట్లుగా బెనువాన కురిసెను, 


ష 


ory 
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శషములు: అలంకారము స సంబింధాతిశయో కి, “సంబనాతీశయో 
స్స దయోగే యోగ కల్పనమ్‌.” చన్హార, 
చ, దరములు ము9౨పుచుం, దరులతాతతి వేపలతోన కూల(గా 
నురువడి( (దోచుచున్‌, మడువు లోలి( గలంచుచు, నంబుజాలి సం 
హరణము నేయుచున్‌, మదజతాధు [గమ్మ మదాంధగంధసిం 


ధురమునుటోలె. బెల్లున నదుల్‌ చనుదెంచె భయంకరాకృతిన్‌, 100 


౪ ర ము . నదుల్‌ = నదులు, దరములు = గోతులు, ముంపుచుగ్‌ = 
ముంచుచున్‌ = ముంచివై చుచు, తరు. లతా. తతిన్‌ = చెట్టయుం, దీ(గలయు 
సమూహమును, వేలతో శన + అ = వేరులతోనే, _ కక ఫి చూాఅతయాట్‌ 22 
కూలిపోవునట్లు, ఉరువడిన్‌ = ఉరవడితో.మిక్కిలి వెగముకో, త్రోచుకున్‌ = సడ( 
గొట్రుచు, మడువులు = మడు[గులు, ఓలిన్‌ = క్రమముగా, కలంచుచున్‌ = 
రలంచివై చుచు, అంబుజ + ఆలిన్‌ = తామరల వరుసను, సంహరణము + చేయు 
చున్‌ = నాశనముచేయుచుు మద. జల + ఓఘము = ఉద్దతిలోడి జల మనెడి 
మదజలముయొక. (పవాహము, (కమ్మన్‌ అ ఆ[క్రమింపంగా, మద + అంధ _ 
సింధురమును + ఫోలెన్‌ = మదముచే (గుడ్డిదై న ఏను(గువలె, భయంకర + 
ఆకృతిన్‌ = వెజపుగొలుపు ఆఅకారముతో, 'పెల్లునన్‌ = అధికముగా, చమవెంచెన్‌ = 
వచ్చెను. 

తాత్సర్యము: వర్షాకాలమున నదులు గోతులను ముంచివై చుచు, 
చెట్టయు( దీ(గలయు సమూహమును సమూలముగా మిక్కిలి వేగముతో, "గూల్సి 
వెచుచు, మడుగులను గలంచివె చుచు, తామరలను నాశనముచెయుచు, ఉద్ధతితోడ్‌ 
న మదజల నే మదముచే( గన్నులుగానని యేనుగు 
వలె భయంకరాకారముతో నధికముగా వచ్చెను. 


విశేషములు: ఆలంకారములు.స్వభావొ క్రి కి, ఉపమ 


వేళలు _ వేరు + లు, “బహువచనము పరంబగునప్ప డసంయు కృ ౦బుై 

యుదంతములయిన డ.ల._ర_ల కలఘులకారోంబు బహుళంబుగా నగు." చాల. ల.అచ్చిక. 
19. జలొఘనము . జల + ఓఘము వృద్ది సంధి, ముంప్పచున్‌ = ముంచుచున్‌ ఆని 

83 


(058 కుమారసంభవము 


యుండనగు. ఆగమ చకారంబునకు నెజసున్న మీ(దిదానికీి దుక్కుపరంబగునపుడు 
వరొరంబు విభాషనగు._బాల, క్రియ, 90. ఇచ్చట దుక్కుగాక, శ త్రర్థక me 
పరమగుటడే సత్యమురాదు. ఇచ్చట “ముంచుచున్‌? ఆని యున్నను భందొోభంగపహు 
నైన 


క అట్టి వరాసమయంబునం దంభోవాసినియె గారి ఘోారతపంబు 
4 (లు 
చేయు నవసరంబున, 10 


అరము।; అట్ట నర్దాసమయంబునందున్‌ , అంభస్‌ (9 + వాసిని + ఐ = 
@ 
జలమువందు నివసించునదియె, గౌరి = పార్వత్రి, ఘోర _ తవంబు = భయంకర 
మన తపస్సు, చేయు + అవసరంబునన్‌ = చేయునప్పుడు. 


తాత్పర్యము; అట్టి వర్షాకాలమునందు సీటనివసించుచు( వార్వతి భయం 
కరయున తపస్సు చేయునప్పుడు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అంభస్‌ + వాసిని _ పదాంత సరారమువకు ఏసర్షాచశము. 
అంభః + వాసిని, (హస్వ అరారము తరువాత పచ్చు విసర్గమునకు (హాస్య అకారము 
కాని, మృదుహల్లులు (హళ్ములు)కాని పరములగునవుడు “ఉ'ఆగేశముగా నచ్చి 
పూర్వమందున్న అకారముతోగూ(డి గుణసంధి ననుసరించి ఓ గా మాటును. చె 
నవసరంబున _ చేయు + అవసరంబున _ “ఉదంతమగు తద్దర్యార్థ విశేషణమున 
కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమంబగు,” చాలసంగి. కిక, 


ర్త 


క, అమర నెజీజడలపై ను 
_క్రమరుచి నవజలకణములు దగిలి బెడంగ 
యుమ తపమున కెదమెచ్చి త 
దమరులు ముత్యములనేస లలికిన భంగిన్‌. 108 


ఆ ర్థ్ము ; నవ. జల. కణములు = తొలకరి సీట్‌ బిందువులు, ఉత్తమ క 
రుచిన్‌ = (శేషమయిన కాంతితో, నెజీ _ జడల పైన్‌ = అంద మైవ జడలమీ(ద, 
తగిలి = అంటి, బెడంగు + ఐ = సుందరమయి, తద్‌ + అమరులు = ఆ 
దేవఠేల, ఉమ _ తపమునకున్‌ = పార్వతి తసస్సునకు, ఎదన్‌ = హృదయము 


నందు, మెచ్చి = సంతోషించి, ముశ్యముల _ సేసలు = ముళ్యములనెడి ఆశీర్ష 


తలు, అలికిన _ భంగిన్‌ = చల్లిన విధమున, అమరెన్‌ = ఒప్పెను, 


తాత్పర్యము; తొలకరి నీటి బిందువులు చేలయిన కాంతికోం దార్యతి 


సుందరమురె న జడల చం, ఆ దేవత లామె తపస షించి 
వైన జ లపై నంటి అంద =, ఆ దవత లామె కప నకు సంతోషించి 
ముత్యములనెడి అశీరక్షతలు చలిరా యనునటు ఒపెను, 
గా na) అ 
విశేషములు: అలంకార ము శ్వేక్ష, 
ఛి 
వ. మజీయును, 109 


చం  అడకసు నవాంబుధారలు జటాటవిలో. బడి విభ్రమించి వె 
ల్వడి చనుదెంచి రాఆలుగొని పక్ష్మములన్‌ వెడ నిర్చి మోవిపై 
బడి కుచఘట్టనం జెదరి పాణి రయంబున ము_త్తరంగలన్‌ 
మడు(గులుపాటీి నాభి కెడమానక చొచ్చె నను(క్రమంబునన్‌, 110 


య 


అ ర్ధ ము! అడరు = ఏజ్బంభించు నవ + అంబు _ ధారలు = తొలక 
సీటి (ప్రవాహములు, అను(క్రమంబునన్‌ = వరుసగా, జటా + అదవిలోః 


గె 


|| 


కో 


జ 
లనెడి ఆడవిరో, పడి, విభ్రమించి = విశేషముగా(జలించి, 'వెల్వడి=దియలు వెడలి, 
చనుదెంచి = వచ్చి, రాలు + కొని = బాటీ, పక్ష్మములన్‌ = కనుజెప్ప వెం (డు 
కలయందు, వెడ . నిల్చి = ఇంచుకయుండి, మోవిపైన్‌ = పెదవిమీద, పడి, 
కుచ - ఘట్టనన్‌ = స్తనముల రాపుచే, చెదరి _ పాణి = చెదరి (ప్రవహించి, 
రయంబునన్‌ = "వేగముగా, ము త్తరంగలన (మూండు తరంగలన్‌) = మూ(డు 
వళులందును, మడు(గులు పాణీ = మడుగు అగునట్లు అయి, నాఖికిన్‌ ఎడ . 
మానక = చోటు విడువక - సంపూర్ణముగా ననుట, చొచ్చెన్‌ = (ప్రవేశించెను. 


తా త్స ర్య ము. తొలకరి నీటి (ప్రవాహములు అతిశయించి (క్రమముగా 
జడలనెడి అడవిలోంబడి విశేషముగా జలించి, బయలు వెడలివచ్చి యచ్చటిమండి 
జాలీ, జెప్ప'వెం్యడ్రుకలయందు ఇంచుకసేప్ప నిలిచి పెదవిపై (బడి, స్తనములరాపుచే( 
జెదరి (ప్రవహించి, వేగముగా మూండువథలందు మడుగులుగా నయి నాకియందు 
సంపూర్ణముగా ( (బ్రమేంచెనుం 


660 కుమారస౦ భవము 


విశేషములు: ఈ పద్యము స సంస్కృత కువూరసంభవముతోని 


సితాః క్షణం సక్ష్మసు తాడితాధరాః 
పయోధరోత్సేధ నిపాత చూర్తితాః, 
వలీమ తస్యాః స్థలితాః (ప్రపేదిరే 
చిరేణ నాఖిం ప్రథమోదదిన్దవః. సరసాల 024 


చి 


a) 


అను కోకమునకు ఇంచుమించు అనువాదమనియే చెప్పవచ్చును. అ ళోకమునకు 
a) 


టై 


$త్యాతలు పార్వతి తపస్సునకు( గూర్చుండిన స్టితిరొపాటు వ్యంగ్యముగ నామె 
౦దర కముగూడ( జెప్ప (బడినట్లయినదని వ్యాఖ్యానించిరి. ఆ వ్యావ్యానమంతయు( 
లు(గుపద్యమునకు(గూడ సరిపోపును. _ నవాంబుధారలు జటాటవిలో6 బడె ననుట 
సంస్కృత ల్లో కమున లేదు. తెలు(గున నధికము, సముచితము. నవాంబుధారోలు - 
'నవి పిశేషణముచే ధారల విరలత్వమును, బహువచనముచే నాతివిరలత్వమును 
సూచింప(బడుచుస్నది. సక్ష్మములన్‌ _వెదనిల్సి _ నిల్చి యనుటచే. బక్ష్మముల 
సాం [ద్రతయు, “వెడి అనుటచే నైవ్షగ్గ్యము గమ్యమానమగును, మోవి పై (బది ఆ 
సంస్కృతమున తాడితాధరాః _ అని యుండుటచే అధరమా రవము గమ్యమానమగు 
చున్నది. తెలుంగునంగూడ “పడి” యనియుందుటచే ఆ స్వారస్య మూహింపనగును. కచ 
ఘట్టనం జెదరి పాణి _ చెదరి యనుటచే కుచముల కాఠిన్యము సూచితమగుచున్నది. 
ము _త్రరంగలన్‌ మడుగులు పాటీ _ తరగల నిమ్నోన్నతత్వములు తెలియును, *నాఖి 
కడమాః క చొచ్చె” ననియే కాని అవి తరువాత నేమయ్యినవియు( జెప్ప (బడలేదు. 
అందుచే నాభి గాంభీర్యము తెలియుచున్నది, 


శా 


శ 


ల 


ర 


క్‌ 


ఎడమాసక _ ఎడము ? ఆనక అని విజుచుచో యళతిభంగము, కావున ఎత. 
మానక అనియే భేదము, ముతరంగలన్‌ _ మూండు + తరంగలన్‌ _ "'సమానాధి 
కఠథణంబగు ను త్రరపదంబు పరంబగునపుడు మూండుశబ్దము డు వర్ణంబునకు లి రోపం 
బును మీందిహల్లునకు ద్విత్వంబు నగు.* బాల.సమాస, 17. “ద్విగువున 'కేకవచనంబు 
వాయికంబుగా నగు. మి(శ్రంబునకు గాదు* జాల. సమాస. 18 ఇందు మి|(శ్రము 
గాకన్నను ఏకవచనము రామి విశేషము, 


వ. త దనంతరంబం 111 


ఆ ర్త తొ త్స ర్య ములు ఆ పిమ్మటనే = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


ష 


Cf} 


శ్వాసము GG1 
శరత్కాల వరనము 
ణ 
జ. దళితాంఖోడుహన ప్త ఏష త్రనుమహాతా_ శాసనౌఘంబు, ని 
గ్గలితాంబు ప్రద శేతకీకుటజకుంద వాత, ముద్భాసి తేం 


దులసన్మ తమరాశకంబు, గతవిద్యు క్కే_కిసలాస ము 
—_ లీ ణా $ 
గలమై పర్వె జగంబులం దురు శరత్కా లంబు రమ్యాకృతిన్‌. 112 


టం 
అర్హను * దళితాం.... నౌఘంబు* దళిత = వికసించిన, అంభోరుహ = 
శనుల "ప పష(త్ర = సవర? _ ee, సుమహాక్‌ = మీక్‌_లి 
శాలి ఆటో. రగ ౮ 


గొప్పవియగు, కాశ = జెల్లుపూల, అసన “+ ఓభంబు = వేంగిసపూల సమూహము 
గలది, నిర్హలితాంబు ....బ్రాతము : నినలిత = చోకు_6(గా వేదింపందడిన, ఆంబు 
(పద = మఘముల, చక్కగా వికసించిన, కేతకీ = మొగలిపూలం కుటజ = 
వొండమల్లల, కుంద = మొల్లల, వాతము = సమూహముగలది, ఉద్బాసిత .... 
మరాళకంబు ఏ; ఉతీ ' + భాసిత = మిక్కిలి (పకాళించిన, ఇందు = చందు(డను, 
అసత్‌ = (ప్రకాశించుచువ్న, మత్త = మరాళకంబు = మదించిన హంసలుగలది, 
గత ,... సల్లాస్యము; గర = పోయిన, విద్యుత్‌ = మెజపులు, శకి = నెమలుల 
యక్క, సతీ an లాస్యము (సల్లాస్యము = పంచి నాట్యముగలది, అగు, ఉరు 
శరద్‌ 4 కాలంబు = గొప్పడియగు శరదృతువు, జగంబులందున్‌ = లోకము 
లందు, రమ్య + ఆక కృతిన్‌[ = మనొహర మైన రూపముతో, ఆగలము +ఐ= 


Was 


ఆదికమయి, పర్వన్‌ = వ్యాపించెను, 


Ey త్న ర్యము; శరత్కాలము రమబీయాకారముతో వచ్చెను, ఆప్పుడు 


వటాషులు. గస అరా మలు, కాశములు, వేంగినపూలు దికసించెను. మఘములు 
pe 
చక్కగా చేదింప(బడె మొగలిపూలు, కొండమక్లెలు, మొల్లలు వికసించెను. 


a 


చం|ద్రు(డు మిక్కిలి త. మదమరాళశము ల] (ప్రకాశించెను, మెజప్పలును, 
నెమళ్ళ మంచి నాట్యములును పోయెను. 
ఏ పముతు పపత్రము ల్స పవర మయి యుండునా ? ఆసన + 
ఎకి శీ ద్రర్రీ 
ఓఘ . అసనౌఘ . వృద్దిసంధి, సలాస్య _ సత్‌ “+ లాస్య.తవర్గవర్గ ములకు లకారము 
పరమగుచో వరసవరము ఆవేశమగును. శరద్‌ + కాలము _ శఠత్కాలము _ 
భు 


(162 కుమారసంభవము 


అనునాసికాంతస్థ _ భిస్నమువైవ హల్టులకు (యల్లులక్సు కగినహల్లులు (ఖ(రులు) 
ఛి యు భాం లా mm 


పరసుగునపుడు వాని వర్షములందలి (ప్రథమవర్రములు (చ|రులు) ఆదేశముగా వచ్చును, 
| ban) 


క జలవాసులైన మాది ల 
కులు వర నిశావసానమున *' మేల్కని క్ర 
ర్న స్ట 
న్నులు విచ్చి చూచినట్టులు 
జలజోత్సల రుచులు వెలసె శారదవేళన్‌. 118 


అ ర్త ము; జల _ వాసులు + ఐన __ _ నిటియందు నివసించువారగు, హారి _ 
es ధ్ర = విష్ణువును, లక్మ్యీయును, వర్ష జ gs £౬ అవసానమునన్‌ = వర్షాకాల 
మనెడిరా|తి ముగిరిప్పనందు, మేల్కొని = ని|దలేచి, కన్నులు _ విచ్చి = కనులు 
విప్పి, చూచిన + అట్టులు = చూచిన విధమున, శారద _ వేళన్‌ = శరదృతుపు 
నందు, జలజ + ఉత్పల _ రుచులు _ (రమముగా, దచామరలయు( గలువలయు 
గాంతులు, వెలసెన్‌ = (ప్రకశించెను, 


తాత్పర్యము: నముద్రమున శయనింమ ఏముపును, లడ్మీయును వర్తర్వు 
వనెడిరా (తి ముగియ(గన మేల్కాంచి కన్నులు విచ్చి చూచిరా యనుసట్లు, నద్మము 
అయు6ం గలువలయు(6 గాంతులు (క్రమముగా నొప్పెను. 


శేషములు:; హరిలక్ములు _ హరియును లమ్మీయును _ ద్వంద్వము, 
వర్షనిశా = వర్గమనెడి నిశ _ రూపకము, యథాసంఖ్యము. _ రూపకానుప్రాణి 
తో (శ్పేక్షం శరత్సంబంధమయినది శారదముం 


క. తేణజెం గొల(కులు, వే తడి 
యాజె మహీతలము, విరిసె నష్టము, లెలమిన్‌ 
బాజ మరాళము, లోలిం 
దీజెను బులినములు, వెలి(గ దిక్కులు గలయన్‌. 114 


అర్థము; కొల(కులు = సరస్సులు, శేణెన్‌ + తేటపడెను, మహీ _ 
తలము = భూతలను, వే = శీఘ్రముగా, తడి _ అజెన్‌ = తడియాటీపోయెను, 


షష్టాశ్వాసము G63 


జీ షు శా ధీ ర a అ 
అద్దములు = తామరలు, విరిసెన్‌ = వికపించెసు, ఎలమిన్‌ = సంకోషముతో 


మరాళములు = హంసలు, పావెన్‌ = పరువె తెను, ఓలిన్‌ = కపుముగా, ప్పలిన 
అబల 
ములు = ఇసుకతిన్నెలు, తీజెన్‌ = 


= ఎక్పడెను, దిక్కులు, కలయన్‌ = అంతటను, 
చెలింగెన్‌ = (పతాశించెనుం 


తాత్చ ర్య ము : శరర్కాలమున సరస్సులు తేజెను. దిక్కులు భూమి తడి 


యాొజిను. తామరలు వికపించెను. హంసలు సంతోషమురో. బరువె తెసుం (క్రనుముగా 
క 
నిసుకతిన్నె లేర్పడెను, దిక్కులు అంతటను (బకాశించెను. 
విశేషములు: అలంకారము స్వభావోకి. కొలంకులు _ కొలను + 
రి 
ల, “కలన్నాదుల నువరంబు కుజగు బహువచనము పరంబగునపుడు నిత్యముగా 
ద కంకి 
నగు, న బాల,ఆచ్చిక, 18. 


స్ప కాంతల హార|ప్రకాశంబుతోడన 
కాశ వికాస(ప్రకౌశ మెసగౌ; 
మడ(తుల తిన్నని నడపులతోడన 
నయమున రాయంచ నడపు లడరె6; 
దొలంతుల కనుంగవ పొలపంబు తోడన 
నలి. జకోరంబుల హొలప మెలనె; 
వల(దుల ముఖికౌంతి వెలు(గుటకోడన 
విమలమై శశికౌంలి వెలుగు డమ౮౭6: 


క, దెజవ లెదల కలక తేజణు(టతోడన 
యేజులందు( గల(క తేఆదొడ(గె; 
నుదనవతుల మద సముదయంబుతోడన 
పంది శారదోదయంబు తనరె . 115 


అరము; కాంతల = స్రీలయొక్క, హోర - (పకాశంబుతోడన్‌ + అ ॥ 
థి i స్ట | రన! జ 
హారములయొక్క_ (ప్రకాశముళోపా పె, కాశ. ఏకొస ౨ (పక శము = తెల్లుయొక్క- 
ఏకొసముయొక్క_కొంతి, ఎన౮గెన్‌ = అతిశయించెను. 


G64 కుమారసంభవము 


మడ(తుల = స్త్రీల, తిన్నని = బాగ్గెన, నడచ్చల _ తోడన్‌ + అ = నడ 
లతోపాటు, రాయంచ _ నడపులు = తపపక నడకలు, నయమునన్‌ = 
నాగుగా, అడరెన్‌ = అకిశయించెనుం 


పొలంతుల = ప్రీల, కనుంగవ (కను + కన) = కన్నుల జంటయొక్క, 


పొలపంబుకోడన్‌ + అ = చలనముకోపాసే, నలిన్‌ = తగునట్లుగా , చకోరం 
బుల = వెన్నెలపులుంగులయుక్క, పొలపము = చలనము, ఏల సెన్‌ = 
కలిగన 

వెలందుల = a లయు చుక ముఖ . కాంతి = ముఖ (ప్రకాశము, 'వెలు( 
గుట _ తోడన్‌ + అ = (పకా? ంచుటతోపాపే, శకి. కాంతి = చం[దునికాంతి, 
విమలము + ఐ = నిర్మలమయి, వెలు(గుడు + అనురెన్‌ = (ప్రకాశించుట 


ఒప్పెను 


తెబివ లెదల (కెఅనల + ఎదలు = స్త్రీల హృదయములయొక్క, కల(క = 
కలంగుట, _తేజుట £ తోడన్‌ + అ = తేటపడుటతోపాసే, విటుల + అందున్‌ = 
నదులందు, కల(క, తేజన్‌ + తొడంగెన్‌ = తేటపడ(జొచ్చెను. 


మదనవతుల = సప్రీలయొక్క, మద _ సమదయంబుకోడన్‌ + ఆ = మద 
ముల సమూహముకోపాసే, శారద + ఉదయంబు = శరత్సంబంధమెన ఆభ్యు 
దయను, పంచి = అతిశయించి, తనరెన్‌ = ఒసప్పెను. 


తాత్సర్యము: స్త్రీల హారముల (పకాశముకోపాే జెల్లుపూల వికనన 
(పకొశము అతిశయించెను, స్త్రీల తిన్నసై న నడకలతోపా పే రాజహంసముల నడకలు 
చాగుగా నతిశయించెను స్త్రీల కనుదోయి చలనముతోపాపే చకోరముల చలనము 
వ్యాపించెను. స్త్రీల ముఖకాంతితోపాపే చం (దునికాంతి నిర్మలమై వెలు(గనారం 
థించెను. స్త్రీల హృదయములు కల(కతేజుటకోపాసే, నములు కల(కదేబ(జొచ్చెను. 
మదవతుల వమదనముడదాయముఎతోపా పే శరత్కాలపుటభ్యుదయము అతిశయించి 


యుప్పెసుం 


విశేషములు: అలంకారనూ సహోకి , స్వభావోకి. 
ల అలీ 


క షా శ్వా న్‌ ము G65 
ఉ. చారు నిశీథధినీ విమల సాంద్ర సుధాకరభాతి రోదసీ 

పూరితమె దినంబుల ననోమణి దీ ప్రి దబంక కిమ్ముగా. 

దేరి ఘనీభవించె నన బె ల్లైసంగన్‌ సితమేఘ హంస పం 

కేరుహా కాశ సంహతులు (డిక్కిటీసెన్‌ శరదాగమంబునన్‌. 116 


అ ర ము? శరద్‌ + ఆగమంబునన్‌ = శరత్సా ప్రియందు, చారు 
భాతి: చారు = మనోహరమైన, నిశీథినీ = రాత్రులయొక్క, విమల = స్వచ్చ 
చన, సొంద్ర = దట్లమైన, సుధాకర _ భాతి = చం(ద్రునికౌంతి, రోదసీ = పూరి 
తము + ఐ భూస్యూకాశముల నడిమిభాగము నిండిసదయి, దినంబులన్‌ = పగళ్ళను, 
నథోమణీ = సూర్యునియొక్క, దీప్తిన్‌ = కాంతిచెత, తటింకక = తగ్గక, 
ఇమ్ముగాన్‌ = బాగుగా, పేరి = అతిశయించి, ఘసీభవించెన్‌ + అనన్‌ = గడ్డ 
కై నన6గా, "పెల్లు + ఎస(గన్‌ = మిక్కిలి అ౭శయించునట్లు, పీక సు 
హాంన _ పంశేరుహ._కొళశ . సంహతులు = తెల్లని "మేఘములయు హంసఆయు, 


పద్మములయు, జెళ్లుపూలయు సమూహములు, క్రిక్కి-టి సెన్‌ = దట్ట్రమయ్యెను, 


తాత్పర్యము ; శరతృమయమునందు మనోహరములైన రా్యతులయందలి 
నిర్మలము, సాం(ద్రమునై న చం దకాంతి భూమా్యకాశ ముల నడిమిభాగము నిండి, 
పగటివేళల సూర్యకాంతిచే( దజుగక బాగుగా నతిశయించి గడ్డక మైనా యనునట్లు 
ఆఅల్లని మేఘముల, హంసల, పద్మముల, జెల్లుపూల సమూహములు మిక్కిలి అతిశ 
యించి సాం[ద్రమయ్యెనుం 


విశేషములు: ఆలంకార ము[శ్చ్పేక్ష, తణ౦కు _ ఈ శబ్దము ఒక్క 
అమారసంభవమునండే వివిధార్థములందు( (బియు క్రమెనది. (సూంవిఎ) (క్రీక్కిటి సెన్‌ 
(కిక్కు 4- ఇటలీ సెన్‌. 


ఛా శ్వేతద్వీపము చంద్రబింబము, మహోీ రొబ్టి తజ్జ్య్యత్స్న, త్ర 
ద్భాతిం గృష్ణు(డు తన్మృగాంకము, లసత్సద్యాలయాకిద్యుకుల్‌ 
(ప్రీతిం జారు చకోరదంపకులు నా బృథ్వీధరుంబోలి వి 
భఖ్యాతిం బొల్బగు శారదాభినుతరాకౌర్యాతు లత్యున్నతిన్‌= 117 
ప్రతీ 


666 కుమారస౦భవము 


అ ర ము శ్వేతద్వీపము = తెలిదీవి, చం(దబింబము = చంద్రమండల 
మును, మహత్‌ (మహా) క్షీర + అద్ది = గొవ్పదియగు పాలసం|ద్రము, తద్‌ i 
జో్యత్స్న = ఆ చం(దుని వెన్నెలయును, తద్‌ + భాతిన్‌ = ఆ దిధముగన, 
కృష్ణుండు, తద్‌ + మృగ -- అంకమున్‌ =ఆ చం(దునియొక్క_ లడిచిహ్నమును. 
మచ్చయును, అసత్‌ గ సద్మాలయా + అష _ ద్యుతుల్‌ (ప్రకాశించుచున్న, 
లక్ష్మీ దే వియొక్క. నే(త్రకాంతులు, (ప్రతిన్‌ = ఒప్పుతో, చారు . చకోర _ దంప 
తులు = మనోహరములై న వెన్నెలపులుగుల జంటలుము, నాన్‌ = అనగా, 
శారద -- అభినుత = రాకా - రాత్రులు = శరత్సంభపములై న, మాగడ (బడిన, 
పున్నమరేలు, అతి + ఉన్నతిన్‌ = మిక్కిలి గొప్పతనముతో, పృథ్వీధరున్‌ = 
విష్ణువును, పోలి, విఖ్యాతిన్‌ = (్రసిద్దిలో, పౌల్చు + అగున్‌ = ఒప్పును. 


తాత్పర్య ము? తెలిదీఏ చం[ద్రమండలమును, మహాక్షీరసము[ద్రము ఆ 
చంద్రుని వెన్నెలయును, అట్లే కృష్ణుండు ఆ చంద్రునిలోని మచ్చయును, లత్ష్మీ దేవి 
కన్నుల కాంతులు వెన్నెలపులు(గుల జంటయుసు గాంగా భారదరా (తులు అత్యున్న 
తితో విమ్హమూ ర్తిని బోలి (ప్రసిద్ధికెక్కు.ను, 


విశేషములు: అలంకారము ఉపమ, రూపకము, ఉ(శత్చేత, 


క. నారీ సంగమ సుఖముల; 
వేరని గాంభీర్యవృ త్తి( జకొనక సరి 
తీరజలంబుల మధ్యమ 
వారిన్‌ నగునట్లు కాశవనరుచి వెలి6గెన్‌ 118 


ఆఅ ర్త ము; సరిత్‌ + తీర . జలంబులు + అ=నదియొడ్డుననున్న [నీరులే, 
నారీ _ సంగమ _ సుఖములన్‌ + స్త్రీ సొంగత్యమువలని సౌఖ్యములను, చేరని = 
పొందని, గాంభీర్య.వృ త్తిన్‌ = గాంభీర్యముతోడి వర్తనమును (లోంతుగానుండు 
టను), చేకొనక = స్వీకరింపక, మధ్యమ _ వారిన్‌ = నడిమి జలమును, [నగు + 


అట్లు = పరిహసించునట్లు, రౌశ_వనంరుచి = జెల్లువననములరౌంకి, 'వెలిళ€గేన్‌ = 
(సకాశించెసు, 


షస్టాశ్వాసము [67 


తాత్పర్యము: స్రీలు నదియొడ్డుననున్నజలములంచే స్నానమాచరింతురు, 
నడిమిజలములందుం జేయరు. అందుచే నదీతీరజలములకు _నారీసంగమసౌఖ్య 
ముండును. నడిమిజలముల కా సౌఖ్యముండదు. నదీతీరజలములు లో(తుగా నుండవు* 
నడిమి జలములు లో(తుగా నుండును, స్రీ సాంగత్యసౌఖ్యములులేని గాంభీర్యముగల 
నడిమిజలములను ఆ సౌఖ్యముగల నదీతిరజలములు పరిహసించుచున్నవా యనునట్లు 
ఒడ్డు నందలి జల్లువనములకాంతి (ప్రకశించెను. 


విశేషములు! నవ్వు తెలుపని కవి సమయము. జెల్లపూలకాంతి 
తెలుపగుటచే  నగునట్లువ్నవని భావము, గాంభీర్య మనంగా గంఇరభావమును 
లోంతును, స్త్రీసంగతిలేని గాంఖీర్యమాగం నడిమిజలములను అట్టి గాంధీర కములేకున్నను, 
ప్రీసాంగత్య కోభగల నదీతీరజలములు నవ్వుచున్నవా యనునట్లు జెల్లపూణ 
(తకొశించెను. అలంకార ము ల్పేక, 


క. శరదాగమమున ళోభా 
కరము గ( గరై(చాల బండి కలమవనంబుల్‌ 
గరుసున నెలమిన తామర 


విరిపువ్వుల తావి కెజయగువిధమున( బొలిచెన్‌ 119 


అరము; శరద్‌ + ఆగమమునన్‌ = శరదృతువురాకయందు, శరదృతు 
పునం దనుటి, కలమ . వనంబుల్‌ = వరిమొక్కలు, కోభా + ఆకరముగన్‌ = 
ఒప్పునకు నిలయమగునట్లు, 'కె ధ్రాలన్‌ = బరువై వంగునట్లు, సండి, గరునువన్‌ = 
బరువుతో(౧, ఎలమిన్‌ 4 అ = సంకోషముకోనే, తామర _ విరి _ పువ్వుల _ 
త్రావికిన్‌ = విచ్చిస తామర పుప్ప్వుల పరిమళమునకు, ఎజ(గు ఓ విధమునన్‌ = (వ్రాలు 
రీతిని పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్యము; శరదృతువునందు వరిమొక్కలు కోభాయమానముగ 
విబుగంబండి బరువుతో. (బీతిమై కవికసించినతామర పూల పరిమళమునకు వాలురీతిని 
ఒప్పేను, 


బే షములు: అలంకార ము|శ్చేక. 


0606 కుమారసంభవము 


ఉత్సాహ, అరుణ శాలి కణిశములు శుకాలి గబచుకొనుచు నం 
బరతలమున నోలి నెగసి పాటు; దిగ్యఢూచయం 
బరయ. జెలువ మెస(గు శారదాగనుమున నుత్చవో 
త్కరవిభాతి( దోరణములు గటినట్టు లంద ము, 1. 


a) 
వ్‌. 


అర ము; శుక + అలి = చిలుకల వరుస, అరుణ . శాలి.రఎశమలు = 
ఎటిని వరియెన్నులు, కలచుకొనుచున్‌ = నోటంగబచుకొనుచు, ఓలిన్‌ = (శ్రమముగా, 
న _ తలమునన్‌ = ఆకాశమునందు, నెగసి = ఎగిరి, దిక్‌ (క్‌) + వథూ _ 
చయంబు = దిక్కులనెడు ప్రీలసమాహము, అరయన్‌ = చూడంగా, చెలువము = 
అందము, ఎస(గు = అతిశయించు శారద + ఆగమమున్‌ = శరద్భతుపునందు, 
ఉత్సవ + ఉత్కుర _ విభాతిన = వేడుకలయొక్క. సమూహముయొక్క_ విశేష 
కాంతిలో, తోరణములు, కట్టిన + అట్టులు = కట్టిన విధముగా, అందము + ఐ, 


సొజున్‌ = పరువెతుసు. 


తా త్స రకము: చిలుకలవరుస ఎబని పరింఎస్నులసు నెౌటయోటచకొని 
69 
ఆకాశతలమున( (గమునుగా నెగిరి, దిక్కులనెడి బ్రలసమూహము అంద ముడశయించు 
శరదృతువునందు ఉత్సవము 'మెజయ( దోరణములు కటెనా యనునటు అందె 
(జ) (aa) QQ 
పాటణెసు, 


దినములు: అలంకార ముప్పడం అది రూపరాసు[ పాణితము, 
చిలుకలు వచ్చుగా సుండును. అవి నోటింగజచుకొనిన ళాలిరణిశము లరయణముగు 
యున్నవి. కాపున దిగ్వధుపులు రంగువంగులతోర ములు రట్టనట్లుండును. 

ఛందస్సు: ఉత్సాహ వృ త్రమువకు నాలుగుపాదము లుండును. (ప్రతిపాదమునను 
ఎడు సూర్య గణములు, నొక గురువునుండును. మొదటి యక్షరమునకును, అయిదవ 
గణము మొదటి యక్షరమునకుగు యతిమె తి (పాసనియమము కలదు. దిగ్వధూ _ 
దిశ్‌ + వధూ _ దిక్‌ + వధూ దిగ్వథూం దిక్కులనెడి వధువులు _ రూపకము, 
శుకాలి _ ఒక్క శుకము గాదు, శుకముల బారు, కాపుననే తోరణమువలె నుండెను, 
ఓలిన్‌ _ అవి (క్రమముగా. వాబుచుండుటచేతనే లోరణములవరె నుండెననుట. ఒక్క 
ఉత్సవము re ఉత్పవోత్కరమగుటచేతనే వి. భాతి రాపుననె తోరణములు 
కట్లుటయును, 


షర్టాశ్వాసము “(038 


వ. ఇ ట్లథిలమనోరంజకంబై యతిరమణీయంచె న శరత్సమయంబునం 
బార్వతి తత్కాలోచితంబు లనుషించుచుండు నంత. [21 
6 


అ ర్ధ కు ఇట్లు, అఖిల _ మనస్‌ (1) + రంజకంబు + ఐ = ఎల్లర 

వ. సం తోషమును గలిగించునదియై, అతి _ రమణీయంబు = మిక్కలి 

గర్‌ కవులు న = శరత్కాలమునందు, పార్వతి, 

రదే + కాల ఉచితంబులు = ఆ సమయమునకు. దగినవి, అనుషి ంచుచున్‌ ay 
యుచుండునంతలో_ 


ఉండు + అంతన్‌ = చే 


తా త్స ర్‌ ము ౪వ రీతిగా నెల్లరమనస్సులను సంతోషింపంజేయు నదియె 
మక్కలి మనోహర ైైన శరత్కాలమున( బార్వతి ఆ సమయమున కుచితమురై న 
ర్రరణీయములు చేయుచున్నంత . తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


హేమంత వగ్గనము 


ఉ. శాంత దినాధిపప్రకర చండతరత్వము, మందితాబ్దవి 
(కాంతము, వీత స పదల గర్వము, ధూత మరాళికొలి వి 


Pe) 


[భా ౦తము, నిర్ష తె తేందుకరభానము దెశములందు( బర్వె = 
మంతము న మారవి కౌర మను [క్రమంబునన్‌, 122 


అరము: శాంత ....తరత్వో".౨: శాంత = శమించిన, దిన + అధిస = 
అటు వ రర = (పకృష్ణములై న కిరణములయొక్క_, చండ 
రత్వము = తీ వతరత్వయు వ ల త్రము గలదియు, మందిత + అద్ది = విక్రాం 
ముందుగా శయం, తామరలయొక్క. పరా క్రమముగలదియు, 
ల స్దదల _ గర్వము = పోయిన ఏడాకులర(టుల గర్వముగలదియు, ధూత _ 
సురాళరా “+ అలి . ఏభాంతము క ఎగుర గొట్ల(బడిన -_ ఆండుహంసల 
లమక్కయు6, దుబ్యుదల యుక్క_యు సంచారముగలదియు, నిరత శ ఇందు . 
కర _ భాసము = పోయిన చంద్రకిరణముల (ప్రకశముగలదియు, సంతత + 
వచిత . తమార _ వికారము = నిరంతరముగా నృద్దిపొందింప(బడిన మన్మథ 
రము గలదియు, అగు, హేమంతము, ఆను[క్రమంబునన్‌ = (క్రమముగా, 
ఎల + అందున్‌, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను. 


f= 


ర wen న 
ఆలే 
mr 


by 


670 కుమారసంభవము 


తాత్పర్యము; శమించిన సూర్యకిరణ తై స్టముగలదియు, తగ్గిన 
తామరల ఏవిజ్బంభణము గలదియు, అడ(గిన ఏడాకుల అర(టుల గర్వ్యముగలదియు, 
పోయిన ఆ(డుఅంచలయు( దుమ్మదలయు సంచారముగలడియు, పోయిన చం! దకిరణ 
కాంతి గలదియు, నిరంతరము పెంపొందిన మన్మథ ఏకారము గలదియు ఆగు 
బామంతము క్రమముగా దేశములందు వ్యాపించెను. 


విశేషములు: అలంకారము స్వథావో కి , అంశ్యాను ప్రాసము, 


క శరదాగమంబు తన సుత 
కురు పరితాపంబు సేయుచుండుట హిమభూ 
ధథరపతి గని వానిసయిన్‌ 
బరిగొనియెనొ నాంగ6 దుహినపటలము పర్వెన్‌. 128 


అ ర ము? శరద్‌ 4 ఆగమంబు = శరత్తు అనువానియుక్క రాక, తన. 
గుతకున్‌ = తన కూ(తునకు _ పార్వతికి, ఉరు _ పరితావంబు = గొవ్ప బాధ, 
చేయుచున్‌ + ఉండుట, హిమ . భూధర _ పతి = హిమవత్పర్వతమనెడీ రాజు, 
కనీ = చూచి, వానిపయిన్‌ = ఆ శర త్తనువానిమీ6ద, పరిగొనియనొ .౯ దండు 
వెడలెనొ, నా6గన్‌ = అనునట్లు, తుహిన _. పటలము = మంచుసమూహము, 
పర్వెన్‌ = (క్రమ్మెను. 

తాత్పర్యము; శర త్రనువాని రాక తన తూంతురెన పార్వతికి గొప్ప 
బాధను గలుగంజేయుచుండుట చూచి హిమవంతు( డనురాజు వానిపె దాడివెడలెనా 
యనునట్లు మంచుసముదాయము వ్యాపించెను, 


విశషములు : అలంకారము హేతూ(శ్పేక. 


శిశిర వరనము 
ణ 


భా శితాత్యంతనిపీడనం బడి జగబ్దీవాళు లత్యార్తుల 
పాతాళంబులు సొచ్చున టరవు లొప్పన్‌ భూగ్భ హాోవాసులై 
ఖీతిన్‌ 'వెల్వడకుండ వహ్ని మెయి కంపింపం (బచండార్చికిన్‌ 
జేతుల్‌ (గొ వ్వెరవోవుచుండ శిశిరోచ్చదంబు పర్వెస్‌ మహిన్‌. 124 
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అర్ధము: జగత్‌ + జీవ + అభలు = జగరునందలి (ప్రాణుల 
సమూహములు, శీత 4 అత్యంత _ నిపీడనన్‌ = చలివలని మిక్కిలీబాధను, 
పడి = పొంది, ఆతి + ఆరులు + ఐ = మకిలి దుఃఖించినవారయి, పాతాళం 
బులు - చొచ్చు వ అట్టు = పాతాశముల్తు (ప్రవేశించు విధమున, ఇరవులు = 
ఇండ్లు ఒప్పన్‌, భూ. గృహ + ఆవాసులు + ఐ = భూమీలోపలి గృహములు 
నివొసములుగా6€ గలవారయి, ఛీతిన్‌ = భయముకో, 'వెల్వడక 4 ఉండన్‌ = వెలుప 
లికిరాకుండ(గా, వహ్ని. మెయి = అగ్నియొక్కశరీరము, కంపింపన్‌ = వడ, 
కంగా, (ప్రచండ + అర్చికిన్‌ = తీక్టములయివ కిరణములుగలవానికి . సూర్యునకు, 
తుల్‌ = కరములు = కిరణములు, కొవ్వెర + పోవుచున్‌ + ఉండన్‌ = 


th 


ంకరలు పోవుచుండ(గా, మహిన్‌ = భూమియందు, ఇర + ఉచ్చేదంబు = చలి 
పలని బాధ, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను, 


3 


wn 


ఓ 


తాత్పర్య ము: భూమియందు. జలి మిక్కిలి వ్యాపించెను. ఆ చలిబాధను 
భరింపలేక జగతిలోని ప్రాణులు మిక్కిలి దుఃఖించినవారయి. పొతాళలోకములు 
చొచ్చినట్లు భూగర్భగృహములలోనికి. బోయి అందుండి వెలువడకుండిరి. అగ్నిశే 
శరీరము కంపించునట్లును, సూర్యునకే కరములు కొంకరలుపోవుచువ్నట్టుమ లి 
మిక్కిలి విజృంభిం చెను, 


విశేషమలు: పాతాళంబులు సొచ్చువట్లు - అలంకార ము(క్పేక్‌. 

అగ్నిమెయి కంపింపన్‌ _ (ప్రచండార్చికిన్‌ జేతుల్‌ (గొవ్వెరవోవుచుండ _ అలంకార 

మతిశయో కి, వహ్ని మెయి గంపింపన్‌ _ ఆనియున్న దానిని అర్షసాలభ్యమునకయి 
a. థి 


“వహ్ని మెయి క౦పింపన్‌" అనిమార్చ(బడినది 


వ. త దనంతరంబ, 1; 


v3 
ct 


అరతాఠర్శర[ణములు: అ సిముటనే, 
వ ASS ఇందన 


తే. తనరి హేమంతమగుడు( బద్మంబు లడంగి 

పోవ6 భోయిన6 గొల నొక్కపువ్వు తనకు 

విత్తుగా దాంచికొనియున్న విధముపోళె 

శ లసుతముఖ ముదఃవాసమున నొస్పె. 126 
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అరము; తనరి = ఒప్పి, -పాంమంతను, అగుదున్‌ = అయినంత, 
థి 
పద్మంబులు = తామరలు, అడం(గిపోవన్‌ + పోయినన్‌ = నశించిపో(బోయా, 


కొలను = సరన్సు, ఒక్క = పువ్వు, తనకున్‌, విరు + కాన్‌ = వి తనముగా, 
వాల వాది 
చాచికొని + ఉన్న - విధము _ పోలెన్‌ = డాచయకొనియున్నట్లుగా, లైల = 
గ యా 
సుత _ ముఖము = పర్వతపు తిక _ పార్వతి _ మోము, ఉదక _ వాసమునస్‌ = 
(య 
సీటియం దునికిచే, ఒప్పెన్‌, 


తాత్పర్యము; సీమంతము వచ్చినంతన కొలనిలోని తామరలన్నియు 
స ౦వనపేంటోవంగా(, గొలను తన కొక్కపువ్వును వి శనమునకై దాంచుకొనెనా 
య...నబు పార్వతిముఖము జలనివాసముచే నొప్పెను. 

ఇట్‌. 


ఎ శీషములు : అలంకారము హేతూ[శ్రేక. కాళిదాసు కుహారసంభవము 
నందలి యీ డ్రిందికోకము భావముగే యీ కవి యించుకమార్సి, (డ్‌ తఅందముసు 

Cag) అలి 
గూర్చెను. 


“ముఖేన సా పద్మసుగన్దినా ని ప్ర వేసమానాధరపత్త? 
తుషారవృష్టికతిపద్మసంపదాం సరోజసన్హాన ముంజాకరో రామి 
సం.కు.సం. §.27 
తుషారవృషిచే రేయి పద్మసంపదను గోల్పోయిన నీటికి పార్వతి పద్యనుగంధియ. 
వ 
(వవేసమానాధరప తకోథియు నగు తవమోముచే పద్మమును సమకూర్చ్నెనా యవ 
= 


వే 


' 
శో 


4 


నొప్పుచుండెనని సంస్కృతమున నుండగా,  హేసుంతమునకు(6 బద్మములన్నియు 
నింపనుండయగా, గొలను తనకు వి తనముకొజ కుంచుకొవెనా యనునటు పాఠ్య: 

అవల య 
ముఖము జలనివాసముచే నొప్పెనని యితడు చెప్పెను, 


వ. మజణియును, 12( 


చం వమజములెల్లి మంచు(గొని వాడినచో నొ3పువుః నిల్చినన్‌ 
గని యలు లన్నియున్‌ నెలవుగై కొని దీనికి (ముచ్చువచ్చునో 
యను వగ మీంద6 బిండుకొని యడ్డమునిల్బెనా నాంగ నంబుజా 
ననముపయిం జటావలి పెనంగి నగాత్మజ కొప్పు న_్తణిన్‌. 128 
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ఆ ర ము; అత్తజీన్‌ = ఆ + తలీన్‌ * ఆ సమయమున _ శిరమున, 
వనజములు + ఎల్లన్‌ = తొమరలన్నియును, మంచున్‌ + కొని ౫ మంచును 
గ్రహించి, వాడినచోన్‌ = వాడివచోట, ఒక _ పువ్వు, నిల్చినన్‌ = నిలిచినచో, 
విలువ(గా, కనీ జు చూచి, అలులు = తుమ్మెదలు, ఆన్నియున్‌, నెలవు + 
కె కొని = స్థాన మేర్పణుచుకొని, దీనికిన్‌ = ఆ ఒక్కపువ్వునకును, (ముచ్చు ప 
వచ్చునో + అను _ వగన్‌ = ముష్పువచ్చునేమో యనుఖీకితో, మీందన్‌ = పెని, 
పిండు . కొని = గుమిగూడి, అడ్డము = నిల్చెనొ _ నా(గన్‌ = తుమ్మెదల 
కడ్డముగా నిలిచెనో యనునట్లు, నగ + ఆకత్మజకున్‌ = కొండకూంతునకు _ 
పార్యతికి, అంబుజ + ఆననము _ పయిన్‌ = ముఖసద్మముమీ(ద, జటా + 
ఆవలి = జడలవరుస, ఒప్పున్‌, 


కాత్సర్యము: ఆ ర సమయమున. బద్మములన్నియు మంచుచే 
వాడిపోయి ఒక్కపువ్వు పార్వతిముఖరూపమున నిలువ6గా( దుమ్మెదలన్నియును 
జూచి దానిసై మూంగి, స్థానమేర్పజుచుకొని, ముప్పుతెచ్చునేమో యనులీతిచే, 
మీ(ద గుమిగూడి తుమ్మెదల కడ్డమునిలిచెనా యనునట్లు పార్వతికి ముఖపద్మము పై 
జడలసమూహము ఒప్పును, 


విశేషములు: అలంకారము హేతూశ్పేక. 


ఈ భావము కాళిదాసు భానమున కీంచుక పెంపు, మంచువానచే( బద్మ 
సంపదను గోలుపోయిన నీటికి. బార్వతిముఖము పద్మసంధానమును జేయుచున్నదని 
(కుమార, ర్‌.21) శ్లోకమున ( గాళిదాసుభావముకా(గా, నన్నెచోడు. డా పద్మము పై( 
తుమ్మెదలు వ్రాలి దానికెక్కడముప్పుకెచ్చునోయని యామె జడలు వాని కడ్డము 
నిలిచినా యనునట్టుండెనని యించుక వ స్తరించుట రమ్యముగా నున్నది. 


అంబుజాననము ౬. ఆననాంబుజ మనుట. ఇట్టి ఉపమానపూర్వపదములు 
సంస్కృతలక్షణమునకు _ విరుద్దములు, చిగురుంగేలు, జుంటిమోవివంటి యిట్లివి 
'కెలుంగుననే యుండును. 


వ ఇ టతిదుస్సహనీయ శీకోపేతంబులగు హే మశిశిరంబులందు నిరంత 
రోదకవాస నిరాహారాది ఘోరతపోవృ తిం బ్రవ_ర్తించుచుండు నంత, 129 
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i 


'అరము; ఇటు, అతి _ దుస్పహనీయ _ శీత + ఉపేతంబులు = 
మిక్కిలి య సహింప(దగిన ణ్‌ ఓర్వరా వి, చల్ల (దనముతో గూడుకొన్నవి 
అగు, హేమ _ శశరంబుల + అందున్‌ = హేనుంత శశిరర్తువులందు, నిరంతర -- 
ఉదక _ వాస = ఎడతెగని జలనివాసముగలది, నిరాహార = భోజనములేనిది, ఆది = 
మొదలగు, ఘోర = భయంకర మైన, తపస్‌(1) లా వృ త్తిన్‌ = తపస్సునందు 
వ ర్తనముచే, (పవ ర్తించుచున్‌ + ఉండు + అంతన్‌ = (ప్రవ ర్తిలుచుండునంతలో. 


తాత్పర్యము; ఇట్లు మిక్కిలి దుస్సహమైన చల్ల (దనముతో గూడివ 

వైన హేమంతశికిర ర్తువులందు నిరంతరము సీటనుండిచెయునట్టియు, ఆహారముతీపి 

కొనకుండ(జేయునటియు మున్నగుతవస్సులందు( (దివ ర్తిలుచుండు నంత . తరువాతి 
పద గ్రముతో సస్వయము, 


వసంత వర్షనము 


చం జలజల డుల్లు పర్ణ ముల చప్పుడు, లక్క_డ( జూడ (జూడ(బె 
నెలమెడు వల్ద మోసులును, నేర్పడు కెందలి రాకుజొంపముం, 
బొలుపగు మొగ్గలున్‌, వరియుపూవులు( బూ6సలు, (మాని (మాని క్ర 
గలముగ( దాల్చె( జెప్ప వినం గాదది యెట్టివసంతవెగమో, 130 


అర్థము: జలజల = జలజలమనుఢ్వనితో, డుల్లు = రాలునట్టిం పర్ణ 
ముల = ఆకులయొక్క_, చప్పుడులు = ధ్వనులు, అక్క_డన్‌ = అచ్చట, 
చూడన్‌ + చూడన్‌ =చూడ(గాజూడ6గా, పెన్‌ =మీ(ద, ఎల మెడు = వ్యాపించునట్టి, 
కెందలిరాకు _ జొంసమున్‌్‌ _ (కెంపు + తలిరు + ఆకు = ఎట్లిని చివురాకుల 
గుబురును, పొలుపు + అగు = అందమగు, మొగ్గలున్‌ , విరియు = వికసించు 
నట్ట, పూవులున్‌, పూ6పలున్‌ = పూంటిందెలును, (మాని త్త (చూనికిన్‌ = చెటు 


వల . మోసులును = సూలమెస అంకురములును, ఎర్చడు = స్పష్షపడునటి, 
డు ® రజా యు అ 


అ 


లు 
చెట్టునకు, అగ్గలముగన్‌ = అధికముగా, తాల్చెన్‌ = ధరించెను, చెప్పన్‌, 
చినన్‌ :-- కాదు, ' చెప్పుటకును, వఏనుటకును గానిది, అది _ ఎట్టి _ వసంత . 
“వేగమో..= వసంతము వడి అది యెట్టిదో | . 


తాత్పర్య ము $ జలజల రాలు ఆకులచప్పుడులును, అచ్చట జూడ6గా( 
జూడ (గా పైని వ్యాపించు మోసులును, ఏర్పడు కెంజివురాకుల గుబురును, సుందరము 
లై న మొగ్గలును, షరి సెడిపువ్వులును, పూ(బిందెలును, చెట్టుచెట్టునకు నెక్కువగా 


నొప్పెను. "'చెన్పను ఏనను అలవికాని వసంతవేగ మెంతటిదోకదా 1" 


శేషమలు:! అలంకారము స్వభావోకి ట్ట 
వ. అన నిఖిలభువనమనోరంజకం బగుచు. 181 


అ రము: * అనన్‌ = అనునట్లుగా, నిఖిల , భువన . మనన్‌(ః) + 
రంజకంబు = ఎల్లి లి గోకముల మనస్సును సంతోషపెట్టునది, అగుచున్‌, 


తాత్పర్యము? అనునట్లుగా నెల్లలోకములవారి మనస్సులకు పంకోషము 
గలిగించునది యగుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


చ, పొలుప్పగనేచి, చెల్వడర(బూచి, బెడంగుగంగాచి, పండ (మ్రా( 
కులు, మరుండేయ( గోయిలలు గూయ, మదాలులు (మోయ, 
రాగులన్‌ 
వలరస మంద 6 (టోషితులు వంద(, గవల్‌ ముదమంద వచ్చె న 
త్యలఘువసంత ముర్వర ననంతవిభూతి నిరంతరంబుగాన్‌. 1982 


అ ర్త ము: అతి + అలఘు _ వసంతము = మిక్కిలి గొప్పదియిగు 
వసంతము, “మాశుల = చెట్లు, ఫొలుపుగన్‌ = ఒప్పుగా, ఏచి = విజృంభించి, 
చెల్వు + అడరన్‌ = అంద త పూచి= పుష్పించి, బెడంగుగన్‌ = 
అందముగా, కౌచి = ఫలించి, పండన్‌ = పండగను, మరుండు = మన్మధుడు, 
ఏతున్‌ ౫ కొట్ట(గను, కోయిలలు = కోకిలములు, కూయన్‌ = కూయంగను, 
మద + అలులు = మదముళోడి తుమ్మెదలు, (మోయన్‌ = రొద చేయంగను, 
రాగులన్‌ = (ప్రేమికులను, వల _ రసము = అనురాగమనెడి రసము _ శృంగార 
రసము, అందన్‌ = పొంద6గను, (పోషితులా = విరహులు, వందన = బాధ 
నొంద6గను, కవర్‌ = దంపతులు, ముదము + అందన్‌ = సంతకోషసడ(గను, 
ఉర్వరన్‌ = భూమియందు, అనంత _ విభూతి = అంతులేనిసంపద.నిరంతర ౦బు + 
కాన్‌ =-ఎడతెగనిదికా6గను, వచ్చెన్‌ + 


676. కుమారసంభనము 


తాత ర § ము : మిక్కిలి గొప్పదియగు వసంతము చెట్టు ఏపుగా బెరి.గి, 
అందమతిశయింప( బుష్బించి, సుందరముగా ఫలించి, పండ(గను, మన్మథుడు 
బాణ[ప్రయోగము చేయంగను, గోయిలలు కూయంగను, మదించిన తుమ్మెదలు రొద 
వెట(గను, అనురక్సులను శృంగారరసము పొంద(గను, విరహులు చబాధపడ(గను, 
కట సంతోషమంద (గను భూమియం దనంత మైన సంపద యొడతెగకుండ. 
గను వచ్చెను, 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావో క్రి. చెల్వు . చెలువు+ *అచ్చికం 
బులం బదమధ్యంబుల నలడరల యుత్వంబునకు లోపంబు ఐహుళంబుగ నగు,” 
బాల. ప్రకీర్షక. కే, (మా(కులు న్‌ (మాను + లు, 'కలన్వాదుల నువర్హంబు కుజ్జగు 
బహువచనము సరంబగుసప్పడు నిత్యముగా నగును,” బాల.ఆచ్చిక, 18, “(మా ఎఖ 
రుజ్‌ -- లు “జీత్తు బిందుపూర్వంబగు,” బాలంతత్సమ. 19, (మా(కులు, 


వ. అంతం బార్వతి వసంతానంతలతాంతసంతతి నంతకౌంత కాకాంత 
పూజాత్యంతహో మాది. కియలం [దివర్తించుచుండు నంత, 133 


అ ర ము ; ఆంతన్‌, పార్వతి, వసంత + అనంత _ లతాంత _ సంతతిన్‌ = 
వసంతర్తువునందలి అంతులేని పూలసమూహముచేత, అంత'.... కియలన్‌: 
అంతక -- అంతక = యము నంతమొందించిస వాని (శివుని చేత, అ(కాంత = 
ఆ (క్రమింప(బడిన, పూజా = పూజలు, అత్యంత = మిక్కిలి, హోమ + ఆది = హోమ 
ములు మున్నగు, (క్రియలన్‌ = పనులందు, (ప్రవ ర్రించుచున్‌ + ఉండు! + ఆఅంతన్‌ = 
నడచుచున్నంత._ 

తాత్పర్య ము :; అంతం బార్వతి వసంతమునందలి కడలేని పూలసమూహ 
ముతో శవపూజాహోమాదికార్యముల  నడచుచున్నంత _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయమ, 

గ్రీష్మ వర్ణనము 
చ. స్ఫురదురుదావపావకము, శోషితసింధుచయోదకంబు, సం 
హారితపతంగసంఘ,. మసమర్థిత మార్గిగణంబు, త_ప్పభూ 
మిరుహకులంబు, వర్ణితసమీరవిదాహ, మశేషదగ్గభూ 
ధరనికరంబు నా6 బటు నిదాఘము పర్వ భయంకరాకృతిన్‌. 134 


షష్టాశ్వాసము B77 


అర్ధ ము : స్ఫురతి + ఉరు.దావ.పావకము = విజృం భించుచున్న గొప్ప 
దావాగ్నికలదియు, కోషిత = సింధు = చయ. ఇ ఉదకంబు = ఎండింపసంజేయ (ఖడిచ 
నదులసమూహమునందలి జలముగలదియు, సంహరిత _ వతంగ_ సంఘము = 
సంహరింపంబడిస పక్షులగుంపుగలదియు, అసనురిత _ మారి _ గణంబు = ఆశ 
కులుగా(జేయ(బడిన బాటసారుల సమూహముగలదియు, "క్ర స _. భూమిరుహ _ 
కులంబు = తపింప(జేయ(బడిన చెటసమూహముగలదియు, వర్ణిత - సమీర _ విదా 
హాము = వృద్దిపొందింప (బడిన గాడు యొక్క వె(డిమిగలదియు, అశేష _ దగ్గ అ 
భూధర _ నికరంబు == ఎల్లి దహింప(డిన పర్వతముల సమూహముగలదియు, 
నాన్‌ = అనగా, పటు _ నిదాఘము = తీక్షమైన వేసవి, భయంకర + ఆకృతిన్‌ = 
'వెజప్ప(గొలుప్పరీతితో, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను. 


తాత్సర్య ము: విజృంభించుచువ్న గొప్పదావాగ్ని కలదియు, ఎండింవ(బడిన 
నదిసమూహజలము గలదియు, నంహరింప(బడిన పకీలగుంపు గలదియు, అశక్సులు 
గాయేయంబడిన పాంథులసమూహము గలదియు, తపింప(జేయ(బడిన చెట్లగుంపు 
గలదియు, పృద్దిపొందింస(బడిన గాడ్సువే(డిమి గలదియు, దహింసంబిడిన యెల్ల 
పర్వతముల సమూహము గలదియు అనునట్లు తీక్షమైన వేసవి భయంకరాకారముతో 
వ్యాపించెను, 


క, తలంచిన డెందము కందును, 
బలికిన నోరెల(బొక్కు6 (దిభ సూచిన 3 
ఉన, 
ప్పలు కమరు ననగ బటుతర 
నిలయానలభాతీ నెండ వేసవి. గాణెన్‌. 180 


అఆరము: తలంభినన్‌ = భావించినచో, డెందము = హృదయము, 
కందును = “నొచ్చును, పలికినన్‌ = పలికినచో, నోరు + ఎల్లన్‌ = నోరంతయు, 
పొక్కున్‌, జు బొబ్బలెక్కును, (వభ = వెలుగు, చూచినన్‌, రెప్పలు = కను 
"రెప్పలు, కమరున్‌ = కాలును, అన(గన్‌, సటుతర _ విలయ + అనల _ భాతీన్‌ = 
తీవ్రతర మైన (ప్రళయాగ్ని విధమున, ఎండ, వేసవిన్‌ = వేసవియందు, కౌంచెన్‌ = 
తసింస( జేసెను. 


678 కుమారసంభవము 


తా త్స ర్య ము: భాఏవించినచో హృదయము తపించును, పలుకునెడ 
నోరంతయు బొబ్బ లెక్కు_ను, వెలుంగుచూదుచో గనురెప్పలు కాలును అనునట్లు 
తీ వతర (ప్రళయాగ్ని విధమువ నెండ వేసవియందు( దపింపంజేసెనుం 


విశేషములు: అలంకార ముపమ, 
1 
మ. స్పురదారణ్య మహీధరోపరి సముద్భూతో|గదావానలో 


త్క-ర విస్సార శిఖాలి€ గూడి రవికౌంత [వాత సంజాత దు 
స్త తీవాగ్ని. బెనంగి వీచె వడ యా సం (క్రుద్ధకాలాగ్నిరు 


2 
ద్ర రయోచ్చ్వాన సమేతమో యని జనవాతంబు 
కంపింప(గన్‌. 180 


అరము; వడ = వేడిగాలి, సుుర........ శిఖాలిన్‌ ; స్ఫురత్‌ = 

ఇ శు 
విజృంభించుచున్న, అరణ్య = అరణ్యసంబంధ మైన, మహీధర + ఉపరి = కొండ 
లపె, సముద్బూత = పుట్టిన, ఉగ్ర = భయంకరమెస, దావ + అనల = 


కార్చిచ్చులయొక్క_, ఉత్కుర = సమూహముయొక్క-, విస్సార = (పకాశముగల, 
శిఖా $+ ఆలిన్‌ = జ్వాలలవరుసతో, కూడి, రవికాంత ....తి|వాగ్నిన్‌ : రసికాంత = 
సూర్యకాంతశిలలయొుక్క_, (వాత = సమూహమునుండి, సంజాత = పుట్టిన, 
దు స్తర = దా(టశక్యముగాని, తీవ + అగ్నిన్‌ = తీక్ష మెన అగ్నితో, పెనంగి = 
కూడి, అ, సం(క్రుద్ద....సమేతమో : సం క్రుద్ద = మిక్కి లికోపించివ. కాల + అగ్ని 
(ప్రశయాగ్నియనెడు, రుద్ర = ర్నుదుని (శివుని యొక్క, రయ = వేగముగల, 
ఉచ్చ్వాస = ఊర్పుతో, సమేతమో = కూడియున్నదా, అని, జన _ (వాతంబు = 
జనుల సమూహము, కంపింప6గన్‌ = వడ(కశా, వీచెన్‌ = విసరెను. 

తాత్పర్య ము: (ప్రకాశించుచున్న అడవిలో, కొండల పె బుట్టిన కార్చిచ్చుల 
(పకాశముగల జ్యాలలవరుసనుగూడి, సూర్యకాంతపుజాల సమూహమువలన( బుట్టిన 
దా(టుటకు శక్యముకాని తీక్షమెన అగ్నితో(గూడి మిక్కిలి కోపించిన ప్రళయాగ్ని 
యనెడు రుద్రుని వేగవంతమైన ఉచ్చ్వాసముతో (గూడినదో యని లోకులు కంపింప6గా 
వడగాడ్చు ఏవను. 


1. (వా-వతి. జీవానలోత్కరం 2 యనుచు లోకుల్‌ భీతి. గంపింపంగన్‌* 
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వి శేష ములు: అలంకారము. రూపకాను పాణికో (కేక. 


రు. (ద రయోచ్చ్వాస సమేతమో యనుచు లోకుల్‌ భీతి, గంపింపంగన్‌ 
అను పాఠమున యతిభంగ మయినది. 


తే, ఉరు నిదాఘాతపాహాతి( గరుల తలలు 


(వస్పి లోపలి ముత్యముల్‌ వరుస విరిసి 
మంగలములోని (పేలలభంగి, దూలి 


(పేలివడ6( గాంచె గ్హైండ పిడువరించి. 187 


అ ర్డ్‌ ము: ఉరు. నిదాఘ + ఆతవ--ఆహాతిన్‌ = గొప్పదియగు, సలి 
యందలి, ఎండయొక్క_,. దెబ్బచే, కరుల. తలలు = ఏనుగుల తలలు, (వస్సి = 
(బ్రద్దలయి, లోపలి . ముత్యముల్‌ = లోనున్న ము త్తెములు,వరుసన్‌ = క్రమముగా, 
విరిపి = చెదరి, మంగలములోని = వే(పుడు చట్టిలోని, (పేలల _ భంగిన్‌ = 
శేలాలవలె, తూలి = చలించి, (పేలి _ సడన్‌ = (పేలిపడునట్లు, కటైండ 


(కడు + ఎండ) = తీవ మైన ఎండ, పిడువరించి = పిడుగువలె అతిశయించి, 
కొ(చెన్‌ = (కొ£గునట్లు చేసెను 


తాత్పర్యము; గొప్పదియగు వేసవియందలి యెండదెబ్బచే నేనుంగుల 
తలలు (బ్రద్దలయి, వానిలోనున్న ముత్యములు (క్రమముగా జెదరి మంగలములోని 


శేలాల విధమున జలించి (పేలిపఢునట్లు తీక్ష మైనయెండ పిడుగువలె అతిశయించి 
కాంసనుం 


విశేషములు: అలంకార ము(్రేష్‌. 


ముత్యము _ ము తియము, ము తెము రూపాంతరములు, (పేలలు 5 (పేలాలు 
కృలాలు రూపాంతరములు. కడు + ఎండ = “కులు చిబు కడు నడు నిడు శబ్దముల 
అడల కచ్చు వరంబగునపుడు ద్విరు క్ర కటకారం దగు బాల, సంధి. 12 
కటు + వండ “ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు", బొల సంధి. | 
యము 
క 'శెండ, 
ద 
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క, హారి శరది.( (గుంక, నభవుండు 
సురనది( దలందాల్బె, నద్దజుండు (గమ్మణ నం 
బురుహాంబు సొచ్చె. నతి దు 


స్తర దుస్పహ త్మీవతర నిదాఘ భయమునన్‌. 198 
అర్థము; అతి........ భయమునన్‌; అతి = మిక్కిలి, దుస్తర = 
దాటుటకు శేక్యముగాని, దున్స్నహ = ఓర్చుటకువీలులేని, త్మీవతర = మిక్కిలి 


తీవ్రమైన, నిదాఘ _ భయమునన్‌ = వేసవివలని వెజిపుతో, హరి = విషువు, 

(«ae £3 
శరధిన్‌ = సము[ద్రమునందు, (కుంకెన్‌ = మునియణగను, అభవు(డు = శివు6దు, 
సురనదిన్‌ = ఆకొాశగంగను, తలన్‌ = శీరస్సునందు, తాల్చెన్‌ = ధరించెను, 
అబ్లజు (డు = (బ్రహ్మ (తామరనుండి వుట్టినవా(డ్సు, (కమ్మటిగ్‌ = మరల, 
అంబురుహంబు + చొచ్చెన్‌ = పద్మమును (బవేశించెను 


తాత్సర్యము: మిక్కిలి దుస్తరము, దుస్పహము, తీవతరము అగు 
వేసవివలని వెజపున విష్ణువు సముద్రమున ముని(గెను శివుడు ఆకాశగంగానదిని 
శిరస్సున ధరించెను. [బహ్మ మరల బద్మమును (బ్రవేశించెను. 


విశేషములు: అలంకారము 'హేతూశ్పేక్షం 


చం అవియని గండశై అ మన, నం_ఘులతోడన యెండకున్న భూ 
భవ మన, నింకి బీటగిల( బాఖవి యేజన, మస్తకం టౌగిం 
బవులవి మార్గిసంఘ మన బట్టుచు లోకములోన నిట్టివె 
సవి గలదయ్య నా నఖిల సాధ్వస మయ్యె నిదాఘ ము(గమె. 180 


అ ర ము: ఆవియని = (బద్దలుకాని, గండ . శ లము + అనన్‌ = పెద్ద 
కొండజాయి, అనన్‌ = అనునట్లును, అం(ఘుల _ తోడన్‌ + అ= వేరులతోనే, 
ఎండక = ఉన్న, భూభవము = చెట్టు, అనన్‌, ఇంకి = ఇగిరిపోయి, బీటగిలన్‌ = 
వీటలువాజునట్లు, పాొబని = (ప్రవహింపని, ఏలు + అనన్‌ = నది యనునట్లును 
మసకంబు = తల, ఒగిన్‌ = లెస్సగా, పవులని = పగులని, మార్గి _ 
న + అనన్‌ = చాటసారులగుంపు అనునట్లును, పట్టుచున్‌ =ఆ క్రమించుచు, 
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లోకమునన్‌ = లోకమునందు, ఇట్టి వేసవి _ కలదయ్య = ఇటువంటి వేసవి 
కలదా? నాన్‌ = అనునట్లు, నిదాఘము = వేసవి, ఉ(గము + = తీ వ్రమయి, 
అఖిల = సాధ్వసము = ఎల్లరకు భయము, అయ్యెను. 


తౌ త్స ర్య ము; దిద్దలుకాని పెద్ద కొండజాయి అనునట్లును, వేరులతోనే 
ఎండకున్నచెట్టు అనునట్లును, ఇంకీ వీబలువాజునట్లు (సవహింపని నది యనునట్లును 
తల సవులని Me మనునట్లును, ఆ క్రమించుచు, లోకములో నిట్రది 
గలదా యన వేసవి త్మీవమయి సర్వభయావహ మయ్యెను 


వి శేషములు :; అలంకార మపమ 


వ. ఇ ట్రతిదారుణంబై న ఘర్మదివసంబునం బార్వతి పంచాగ్ని 
మధ్యాగ్నిముాధోముఖోర్థ్వ ముఖాది ఘోరతసంబులు నేయుచు, 140 


ఆ ర్త చు ఇట్లు, అకి _ దారుణంబు + ఐన = మిక్కిలి ఘోర మైన, 
ఘర్మ - దషసంటునన్‌ = చేజి విదినమున, పార్వతి, పంచాగ్నిమధ్యః అగ్నిముఖ, 
అధోముఖ, ఊర్హ్వముఖ = పంచాగ్నిమధ్యము, అగ్ని ముఖము, అఢోముఖము* 
ఊర్జ్వముఖము, ఆది = మున్నగు, ఘోర. తసంబులు = భయంకరములై న 
తపస్సులు, చేయుచున్‌. 


తాత్సర్య ము: ఇట్లు మిక్కిలి ఘోరమైన వేసవిదినమున( బార్వతి 
పంచాగ్నిమధ్యము, అగ్నిముఖము, అధోముఖము, ఊర్హ్వ్యముఖము మున్నగు 
భయంకర తసన్సులు చేయుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 

విశేషములు: సంచాగ్నిమధ్యతపస్సు - నాలుగు దిక్కులను నాలు 
గగ్నులు ఏర్చ టీచి పైని సూర్యుని జూచుచుంజేయు తపస్సు. అగ్ని ముఖము = 
అగ్నిని జూచుచు. జేయుతపము, అధోముఖము = మొగము క్రిందికి (బెట్టి చేయు 
తసము, ఊర్జ్వముఖము = ముఖముసైకీ (జెట్టి చేయు తపము, 


ఉ. ఆతపఛీతి నీడలు రయంబున (మా(కుల క్రిందు(దూరెనో, 
యా తరులుం దృషాభిహతులై తమసీడలు తార |త్రాగెనో 
భాతి ననంగ నీడ లురు పాదప మూలములం దడంగె (గీ 
ష్మాతప మధ్యవాసరములందు( జలింపకయుండు నెండలన్‌, Hl 


86 
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ఆ ర్త ము; [గీష్మ + ఆతప _ మధ్య _ వాసరముల + అందున్‌ = 
వేస వితాపముగల మధ్యాహ్నములందు, చలింపక + ఉండు + ఎండలన్‌ = చలనము 
లేని యెండలలో, నీడలు, ఆతప _ భీతిన్‌ = ఎండవలని భయమున, రయంబునన్‌ = 
క్రీ ఘముగా, (న్రూ(కుల _ |క్రిందున్‌ _ చెట్ల (క్రిందిభాగమును, తూరెనో, (ప్రవే 
శించెనో, ఆ _ తరులున్‌ = ఆ చెట్లును, తృషా + అథధిహతులు + ఐ = దప్పిచేం 
గొట(బడినవయి, భాతిన్‌ = వెలు(గునందు, తమ _ నీడలు, తారు అ = తామే, 
శాగెనో, అనంగన్‌, నీడలు, ఉరు _ పాదప _ మూలముల + అందున్‌ = పెద్ద 
చెట్ల మొదళ్ళయందు, అడంగన్‌ = దిగంబడియుండెను. 

తాత్పర్యము: వేస వితాపముగల మధ్యాహ్నములందు( జలనములేని 
యెండలలో నీడలు ఎండవలనిభయమున శీ ఘముగా( జెట్లక్రిందిభాగమును (దైవే 
శించెనో,. ఆ చెట్లుమ దప్పిచే( గొట్ట(బడినవయి వెలు(గులో తమనీడలను దామే 
త్రాగివై చెనో అనునట్లు నీడలు పెద్దచెట్ల మొదళ్ళయం దడ(గియుండెను. 


వి శీష ములు: అలంకారము హేతూశ్రేక్ష, 


ము, పరితాపోగనిదాఘవేళ శిలపై 6 బంచాగ్ని మధ్యంబునన్‌ 
బరమధ్యాన సమేతయై నిలిచి వి భాజిల్లై నుద్య త్రప 
శ్చృరణాలంకృత శై లనందన కనత్సంధ్యారుణాంభోధరో 
త్క_ర.మధ్య స్థిరకాంతకాంతి యుతశతద్యో ఈ లేఖాకృతిన్‌ , 142 


అ ర ము. ఏ; ఉద్యత్‌ ........నందన : ఉద్యత్‌ = పూనుచున్న తపన్‌ =ా 
తపన్సుయొక్క_, చరణ: = చేంతచే, అలంకృత = అలంకరింపంబడిన, శైల. 
నందన = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, సరితాస + ఉ(గ _ నిదాఘ _ వేళన్‌ = 
మిక్కిలి తాషముచే భయంకరమైన పెసవిసమయముస, శిలపైన్‌ = జాతిమీ(ద, 
షంచ. + అగ్ని . మధ్యంబునన్‌ = అయిదగ్నుల నడుమ, సరమ. ధ్యాన. 
సమేత 4 ఐ = ఉత్క్య్బృష్ట్రమగు ధ్యానముతో( గూడినదయి, నిలిచి = ఉండి, 
కనత్‌ ........ కృతిన్‌ : కనక = (ప్రకాశించుచున్న, సంధ్యా = వంధ్యాసమయము 
నందలి, అరుణ = ఎట్లినై న, అంభోధర + ఉత్కర = మేఘసముదాయము 
యొక్క, మధ్య = నడుమ, స్థిర = నిలుకడగల, కాంత. = మనోహరమైన, 
కౌంతి = (పకాశముతో, యుత = కూడుకొన్న, శీతదో్యోతి _ లేఖా + అకృతిన్‌ = 
చం దరేఖ- వీథమున, వి భ్రాబిల్లెన్‌ జ (వ్రకాశించెనుం 
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తత్వ రకము: తపశ్చరణముచే నలంకరింప(బడిన పార్వతి మిక్కిలి 
తావముచే భయంకర మైన వేసవిసమయమున జౌతిమీందం బంచాగ్నిమధ్యమున గొప్ప 
ధ్యానముతో, గూడియుండి, (వ్రకాశించుసంజ వేళనెబ్దినై న మెఘసముడాయను నడుమ 
స్థిర మైనదెయు, మనో హర మెనదియు . నగు కాంతితో గూడుకొన్న చం(ద్రంఖ వలే 
మిక్కిలి (పకాశించెను, 


విశేషములు: అలంకార ముపమ పార్వతి కుసమానము చందలేఖ. 
పంచాగ్నీ మధ్యమున కుపమానము సంధ్యారుణాంభో ధరోత్క_ర మధ్యము, ఆక్నతిన్‌ ._ 
ఉపమావాచకము. వి! థాజిల్లెన్‌ = సామాన్యధర్మము, కాపున సంపూరోపమం 
ళా 


క. చెటచెటం దేలుచు నలుగడ'. 
బటుతర శిఖి శిఖలు నెగయ( బదిలముగా నుం 
గుటము ధర నూ.ది సుస్థితి( 
గుటిలాలక వదన మె త్తికొని రవి( జూచున్‌. 143 


అ ర్త ము: కుటిల + అలక = పంకరోరై న ముంగురులుగలది . పార్వతి, 
చెటచెటన్‌ = ఛటచ్చటాధ్వసులతి, "పేలుచున్‌, నలుగడన్‌ = నాలుగుదిక్కులను, 
పటుతర . *ఖి _ శిఖలు = తీ వతరమురై న అగ్నిజ్వాలలు, నెగయన్‌ = పెకి 
లేవంగా(, పదిలముగాన్‌ = స్థిరముగా, ఉం౦ం/ఏటమున్‌ = బొటన (వేలిని, ధరన్‌ = 
నేల పె, ఊ(ది = అనె, సుస్టితిన్‌ = నిలుకడకో, వదనము = ముఖము, ఎ తికొని, 
రవిన్‌ = సూర్యుని, చూచున్‌, గా 


తాత్స రకము 3 ఛటచ్చటాధ్వనులతో( బేలుచు నాలుగుదిక్కులను 
దీ(వ్రతర మెస అగ్నిజ్వాలలు పె పెకి లేవయా, పార్వతి స్థిరముగా నంగుష్ట ము నేలమోపి 
నిలుకడకో ముఖమునెత్తుకొని సూర్యుని. జూచునుం 


విశేషములు; పంచాగ్నిమద్యతపోవిధాన మిదియే, చెటచెట అగ్ని 
సేలుటయందలి ధ్వన నుక క ణశద్దిము . 'ఛటఛట* అను పాఠమున ఛటచ్చట అగుటచే, 
మొదట గురువు అయి గణభంగమగునని యిట్లు మార్చ (బడియుండును, 
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క, ఖరకర కరహతి ముఖసర 
సిరుహము కడు వంది కొంతి సడ నయనేందీ 
వరము లలరె గిరిజతప 


స్టిరశ కిని బగలు రేయి బేనెనొ యనంగాన్‌, 144 
అరము: గిరిజ = పార్వతి, తపస్‌ + సిర క్‌ శ క్రినిన్‌ = తపస్సు 


యొక్క. అచంచల మైన మహినుచే, పగలు, రేయి = రాత్రి, చేసెనొ+అవ6గాన్‌ = 
చేసెనా యనునట్లు-ఖరకర _ కర _ హతిన్‌ = సూర్యుని కిరణముల దెబ్బచే, ముఖ 
సరసిరుహము = ముఖమనెడిపద్మము, కడున్‌ = మిక్కిలి, వంది = వాడిపోయి, 
కొంతి చెడన్‌ = కాంతి నకింప6గా, నయన + ఇందీవరములు = కన్నులనెడి కలువలు, 
అలరెన్‌ = వికసించెను. 


తాత్పర్యము; రా (త్రి వేళ( బద్మములకు( గాంతి యుండదు, కలుపలు రాతి 
వికపించును. పొర్వతి ముఖపద్మము పగలే సూర్యకిరణముల దెబ్బకు. గమలి కాంతి 
చెడియుండెను, రా(త్రిగాని వికసింపని కనుగల్వలు పగలే వికసించెను కావున 
బార్వతి తన తపళ్ళ క్తిచే బగటిని రేయిచేసెనా యనునట్లుండెను. 


వి శేసషములు? అలంకారము రూపకాను [పాణిలో న్పేక్ష 


అది పగలయినను (ముఖ) పద్మము వికపింసకపోవుటచేతను, (కను గలు 
వలు ఏికసించుటచేతను రాతివలె నుండెను. పార్యతి తస తపళ్ళ క్రిచేం బగటిని రాతిగా 
మార్చినా యనునట్లుండెనని భావము. 


వ. అట్టి తపంబునందునుం బర మేశ్వరుండు (పసన్నుండు కామికి నగజు 
తపఃశ్రైశంబు పరమేళున కెయిదనేరమికి నుద్వేగించుచు, 140 


౪ ర్ధ ము : అట్టి తపంబునందునున్‌ = అట్టి తపస్సునందు'సెతమ్ము 
పర మేశ్వరుండు, (ప్రసన్నుండు _ కొమికిన్‌ = (ప్రత్యక్షము కాకుండుటకు, అగజ = 
పార్వతి, తపన్‌ (౩) ఆం కేశంబు = తప శమము, పర మేళునకున్‌ = ఈశ్వరు 
నకు. ఎయిదన్‌ + నేరమికిన్‌ = చేరలేకుండుటకు, ఉ ద్వేగించుచున్‌ = వ్యాకుల 
సడుచు. 
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తాత్పర్యము! అట్టి ఘోరతపస్సునందును బర మేశ్వరు6డు (ప్రత్యక్షము 
కాకుండుటికు( బార్వతి తప(శ్శమము ఈశ్వరుని ( జేరలేమికి వ్యాకులపడుచు = తరువాతి 
పద్యములో నన్వయము. 


చ. “ఇనుము రసంటులో నుడుగ కెప్పుడు నూనినంగాని కాదె కాం 
చన ? మమరాద్రి వాయసము సంతతమున్‌ వసియించికొని యే 
కనకము చాయగాదు చిరకౌలసు సేవనంగాని కాదె స 
న్మనమున నిన్‌ దలంచు డొక మా(త్రయ చాలదె ముక్తి కీశ్వరా?” 
146 


అర్థ ము : ఈశ్వరా 1, ఇనుము, రసంబులోన్‌ = పాదరసములో, ఉడుగక = 
చూనక, ఎప్పుడున్‌, ఊనినన్‌ + కౌని = ఉన్ననేతస , కాంచనము = బంగారము, 
కాదె = కొదా? వాయసము = కౌకి, అమర + ఆద్రిన్‌ = మేరుసర్యతమునందు, 
సంతతమున్‌ = ఎల్లప్పుడును. నపియించికొని = ఉండికొని, ఏ _ కనకము. 
బాయ = వీ బంగరుచాయ, కొదె = కొదా? చిర. కాల _సుసేవనన్‌ + కాని = 
దీరి కాలము మంచిసేవ చేయుటచేంగాక, కాదె = కాదా? సత్‌ + మనమునన్‌ 
(సన్యనమునన్‌) = మంచిమనస్సుకో, నిన్‌ = నిన్ను తలంచుడు = ధ్యానించుటి, 
ఒక ౬ మాత + అ= ఒక్కక్షణ మె, ముక్తికిన్‌ = మోక్షముసకు, చాలదెి = 
సరిపోదా ? 


తాత్పర్యము: ఈశ్వరా | ఇనుము పాదరసములో మానక ఎప్పుడును 
ఉన్ననేకాని బంగారము కాదా? కాకి బంగరుకొండ పై నెల్లప్పుడు నున్ననేకాని బంగరు 
కాంతి పొందదా ? అశే నిన్ను జిరకాలము సేవించిననేకాని మోక్షము లభింపదా ? 
సద్బుద్ధితో ఒక్కకణము తలంచుట సరిపోదా ?  సరిపోవునని భావము 


విశేషములు; అలంకారము దృష్టాంతము, సన్మనము _ సత్‌ + మనము. 
అనునాపికసంధి. “రహలుతప్ప మిగిలిన వదాంతగళత హల్లులకు (య్మరులక్కు అనునా 
సిక వర్ణము పరమగుచో వానికి సంబంధించిన అనునాసికవర్ణము వైకల్పికముగ 
నాదేశమగును. సన్మనము, పక్షమున . సద్మనము, 
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చ. “కర మవిచారి, తద్దయు వికారి మనం, బది సారివోలెనే 
తిరి గెడు6గాని నిల్వదెట: దీని( జలత్వము మాన్ని సీ పదాం 
బురుహములంద సంస్మరణ6బొంద దయన్‌ సురబందవంద్య :సు 
స్థిరముగ నిల్చు: త త్స్వవిధి( 'దెల్పు! సమస్థితి సల్పు! శంక కొ!” 147 


అ ర్త ము: సుర _ బృంద _ వంద్య = పతదేల సమూహనమునకు నమస్క 
రింప( దగినవా(డా 1, శంకరా ! మనంబు = మనస్సు, కరము = మిక్కిలి అవి 
చారి = ఆలోచనలేనిది, తద్దయున్‌ = మిక్కిలి, వికారి = వికారముగలది, అది, 
సారి + పోలెనే = చ కమువలెనే, తిరిగెడున్‌ + కాని = తిరుగునుగాని, ఎటన్‌ = 
ఎచ్చటను, నిల్వదు. దయన్‌ = దయతో, దీనిన్‌, చలత్వమున్‌ = తిరుగుటను, 
మాన్ని = మాన(జేసి. నీ. పద 4 అంబురుహముల + అందున్‌ + అ = సీ పాద 
పద్మములందే, సంస్మరణన్‌ = ధ్యానమును, పొందన్‌ = పొందునట్లు, సుస్థిరము 
గన్‌ = మంచి నిలుకడతో, నిల్చు = నిల్చుము, తత్వ _ విధిన్‌ = తత్స్వముయొక్క. 
రీతిని, తెల్పు = తెలుపుము, సమ . స్టితీ క సమత్వము, సల్చు = సల్పుము. 

తాత్పర్యము ; దేవతా సమూహమునకు నమస్కరింప(దగినవాండా ! 
ఈశ్వరా ? మనస్సు మిక్కిలి ఆలోచనలేనిది. మిక్కిలి వికారముగలది, అది చక్రము 
వలెనే తిరుగునుగాని యెక్కడను నిలువదు. నీవు దయతో దీని తిరుగుటను మాన్ని 

సుస్టిరముగ నుండునట్లు నిలుపము, త త్వ(ప్రకారమును దెలుపుము. సనుత్వముతో 
నుండునట్లు చేయుము. 


విశేషములు ; అలంకార ముసమ. నిల్చు _ తెల్పు - సల్చు (ము 
“మధ్యమ పురుష ము వరకంబునకు హలవసానంబులు పరంబులగునపుడు లోపము 
రి 
విభాష నగు కూల, సంద hte 


వ. అనుచుం బర మెశ్వరధ్యాన వీయమాన మానసయె దేహంబు నిరం 
తర తపః కేశంబునం జర్మాస్టిమయంబిె కల నెయిదియుం 

౧౧ థి ణం ల ళ్‌ 
దపోనిష్ట విడువ కనుష్టించుచు. 140 


అర్హ ము; అనుచున్‌, పరమేశ్వర _ ధ్యాన _ లీయమాన _ మానస + ఐ = 
వర మేశ్వరునయొక్క ధ్యానమునందు లీనమగుచున్న మనస్సు గలదియై, దేహంబు = 


షష్టాశ్వాసము 807 


శరీరము, నిరంతర _ తపస్‌(౪) + కేశంబునన్‌ = ఎడతెగని 

చేతః చర్మ +4 అస్టి - మయంబు  ఐ = చర్మము, 

నిండినదయి, కాష + అవసన్‌ 
9 థి 


తవస్సువలని శ్రమము 
ఎముకలు అఆనువానిక్రో 
= కబ్లయొక్క, సతిని, ఎయిదియున్‌ = పొంది 


యును, తపస్‌(%) + నిష్టన్‌ = తపస్సునందలి నియమమును, విడువక, అనుషిం 
చుచున్‌ = ఆచరించుచు. 


తాత్సర్య ము: అనుచుం బరమేశ్వరుని ధ్యానమునందు లీనమగుచున్న 
మనస్సుగలదియై, శరీరము ఎడతెగని తపఃపరి[శమముచే. జర్మము, ఎముకలు అను 
వానితో" నిండినదయి (మాంసములేక యనుట, కజ్దివలె నయియు( దపొనిష్ట విడువక 
అచరించుచు _ తరువాతి వద్యముతో నన్వయము, 


క, అరగొనక శై లకన్యక 
హరు మనమున. గోరి చేయు. న _త్తపమున క 
చ్చెరువంది భువనముల నిది 
యరునని ముత్తెంపునేస లలికిరి విబుధుల్‌, 149 


అరము: శెల:. కన్యక = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, అర + 
కొనక = వెనుడీయక. హరున్‌ = శివుని, మనమునన్‌ = మనస్సుసందు, కోరి 
చేయు ఆ _ తసమునకున్స్‌. విబుధుల్‌ == దేవతలు, అచ్చెరుపు + ఆంది = 
ఆశ్చర్యపడి, భువనములన్‌ = లోకములందు, ఇది = ఇట్టితపస్సు, అరుదు + 
అని = వింత అని, ము తెంపు - సెసలు (ము _క్రైము శ సేసలు) = ముత్యముల 
అక్షతలు, అలికిరి = కురిసిరి. 


తాత్పర్యము; పార్వతి. 'వెనుదీయక శివుని మనస్సునందు గోరి చేయు 
నట్టి అ తసస్సునకు దేవతలు ఆశ్చర్యపడి లోకములం దిట్రతపము వింతయని 
యామెపె ముత్యాల యక్షతలు గురిసిరి. 
విశేషములు? ముత్తెంపు సేసలు _ ము క్రెము + సేసలు _ *కర్మధార 
యంబులందు మువరకంబునకుం బుంపు లగు, బాలం సంధ 82, 
లు 


వ... త దవసరంబును. 180 
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అ ర్త తాత్పర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయముగ. 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


మః చిర స్మదృహ్మతపోధనావలి తప సైజంబులుం బేర్మితో. 

దిరమె పొల్చగు దేవ తాపస తపస్తేజంబులుం గౌరి సు 

స్థిర భావోగ్రతపో(గ్రతేజమున ని స్తేజంబులై యుండె న 

త్యురు చండాంశుకర (ప్రభా (ప్రతిహత ద్యోతిఃప్రభాభాసమె. 151 

అర్ధము; చిర. సత్‌ + [బ్రహ్మ - తపోధన + ఆవలి _ తపస్‌ + 
శేజంబులున్‌ = బహుకాలపు సృద్భాహ్మణులై న మునులయొక్క సమూహము 
యొక్క తసః(ప్రకాశములును, సేర్మిలోన్‌ = గొప్పతనముతో, తీరము + ఐ = 
స్టరమయి, పొల్ప్చు + అగు = ఒప్పయిన, దేవ. తాపస . తపస్‌ + తేజంబు 

= దేవమునులయొక్క తపః ప్రకాశములును, గౌరి _ సుస్థిర భావ + ఉగ + 

తపస్‌(1) + ఆగ - తేజమునన్‌ = పార్వతియొక్క, మంచినిలుకడతోడి భయంకర 
మైన తపన్సుయొక్క_ | (ప్రధాన మైన తేజస్సుచేత, అత్యురు క, భాసమై : అతి = 
మిక్కిలి, ఉరు = గొప్ప, Se = తీక్షములై న క! సూర్య్యువి 
యొక్క, కర = కిరణములయొక్క-, వ్రభా జ  కాంతిచేత, (పతిహత = కొట్ల 
బడిన, ద్యోతిస్‌(8) = = నక్షతములయొక్క, (వభా = కాంతివలె, భాసము + ఐ = 
(ప్రకాశించుసదిమై, నిస్‌  తేజంబులు + ఐ = శేజోవిహీనములయి, ఉండెన్‌ = 
ఉండెను, 


తొత్చర్య ము; బహుకాలపు స|ద్బాహ్మ ణమునుల తపః పకాశములును, 

సుస్థిరములై న దేవమునుల తపః ప్రకాశములును పార్వతి సుస్టిరము భయంకరమునై న 

శేజస్సుచేత సూర్యకిరణములకాంతిచే( గొట్ల(బడిన నక్ష తకాంతివలెః దేజోవిహీన 
ములై యుండెను, 


వి శేషములు ; అలంకార ముపమం. తపసేజము _ తపస్‌ + తేజము . 
షదాంతసకార మునకు విసర్గాదేశము. తపః + శేజము. ఊహ్మపరకములు కొని చఛ, 
టఠ, తథలు సరములగునపుడు ఏినర్లము సకారముగా మాటి చఛలు సరమగునపుడు 
శ్చుత్వమును, టఠలు పరములగునపుడు షుత్వముమ పొందును. తపస్‌ + అగ. 
తపః + అగ . తపోఒగ, అతి + ఉరు = అత్యురు _ యణాదేశసంధిం 


ష బై శ్వాసము Gay 
వ. మటియును. i 


క, ధర కంపించె; నిశాకర . 
ఖరకర గతు లెడలెం దారకంబులు డుల్లెన్‌; 
గిరు లురిల; శరధు లింకెం 
బర మెస్టి చలించె; నమరపతి మది నులికెన్‌. 158 


అ ర్డ ము: ధర. భూమి, కంపించెన్‌ = చలించెను, నిశొాకర _ ఖర. కర. 
గతులు = చం|ద్రసూర్యగమనములు, ఎడలెన్‌ = పోయెను, తొారకంబులు = 
నక్షత్రములు, డుల్లెన్‌ = రాలెను, గిరులు = కొండలు, ఉరిలెన్‌ = పగిలెను; 
శరధులు = సముద్రములు ఇంకెన్‌, పరమేష్టి = (బ్రహ్మ, చలించెన్‌ = వడంతెను, 
అమర .సతి = దేవరాజు _ ఇం (ద్రుండు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ఉలికెన్‌ = 
భయసడైను. సం 


తౌ త్స ర్య ము :. భూమి అదరెను, చం ద్రసూర్యులు గతులు తప్పిరి. 
నక్షతములు రాలేను, కొండలు సగిలనుం సముద్రము లింకను, (బ్రహ్మ నడ(కెను, 
దేవేంద్రుండు మనసునందు భయమందెను. 


క, ఉరగపతి విషము (గక్కెను; 
హరి చి తమునందు వందె; నగతనయ తపో 


భరమున ధారుణి దాల్చ (గ 
భర మె కమఠంబు డిందువడి కడు నడంగెన్‌,. 154 


ఆ ర మ: ఉరగ. పతి= = పా(పతే(డు.వాసుకి, విషము (గ్రక్కాను, హరి = 
విష్ణువు, చి త్రమునందున్‌ = మనసునందు, వందెన్‌ = దుఃఖించెను, అగ = తనయ= 
Crem పార్వతి, తపస్‌ (* ) + భరముసన్‌ జః తపస్పుయొక్క- భారము 
చేశ. ధారుణిన్‌ = భూమిని, తాల్బ6గన్‌ = భరించుటకు, భరము + ఐ = బరు 


వయి, కమఠంబు = ఆదికూర్మము, డిందు + సడి = (కుంగి,. కడున్‌ = మిక్కిలి, 


అడంగెన్‌ = అణ(గను, 
87 


క 
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తౌత్స రకము: పా(పవే(డు విషమును (గక్కెను. విష్ణువు మనస్సునందు 
బాధపడెనుం పార్వతీ తపోభారముచే భూమిని భరింప బరువయి యాదికూర్మము మిక్కిలి 
(కుంగను, 


క, వనరాళు లేడు నుప్పరి 

"పెనమున నీరులును బోలె. బెల్లున నుడిగెన్‌ ; 

గనకా(ది |క్రోవిలోపలి 

కనకంబును టోలె సీరుగాం గరంగె వడిన్‌. 155 

అర్థము * పనరాళులు + ఏడున్‌ = స పసము[ ద్రములును, ఉప్పరి _ 
'పెనమునన్‌ = కాలిన పెనమునందు, నీరులును + పోలెన్‌ = జలములవళఠి, "పెలు 
వన్‌ = అధికముగా. ఉడిగెన్‌ = ఇగిరిపోయెను, కనక + అ(ది = బంగరు 


కొండ _ మేరువు, 'కోవిలోపలి కనకంబును + పోలెన్‌ = మూసలోని బంగారము 
వలె, వడిన్‌ = వేగముగా, నీరుగాన్‌ = [ద్రవముగా, కరంగెన్‌. 


తాత్పర్యము; సముద్రము లేడును గాలినపెనమునందలి జలములవలె 
మిక్కిలి యిగిరెను. మేరుపర్వతము మూసలోని బంగారమువలె |ద్రవముగా(గర (గను. 


విశేషములు: అలంకార ముపము. వనరాకులేడును . లవణ సము[ద్రము 
ఇర్లు సము[ దము, సురా సము[ద్రము, సర్పిస్సము[దము, దధి నము(దము, తీర 
సముద్రము, జల సముద్రము, 


క, తారకము లెల్ల రుచిరాం 

గౌరంబుల కరణి వెలి(గె౮ గమలారి తమో 

హారులు [క్రాంగిన రజత మ 

హారజతాదర్శనంబు లన దనరి రెడన్‌. 156 

అ ర ము: తారకములు + ఎల్లన్‌ = నక్ష(త్రము లన్నియు రుచిర + 
ఈగరదంా కరణీన్‌ = కోభ్రక జతలు నిప్పులబొగ్గుల విధమున, వెలి(గెన్‌ = 
(ప్రకాశించెను, కమల - అరి _ తమస్‌ (8) + హోరులు = చంద సూర్యులు, 
(కొంగిన = తపించిన, రజత _ మహారజత + ఆదర్శనంబులు + అనన్‌ = వెండి 
జంగారముల అద్దము లనునట్లు, ఎడన్‌ = సమయమున, తనరిరి = ఒప్పిరి. ' 
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తా త్స ర మరు నక్ష త్రములన్నియ( గణకణలాడు. నిప్పుల బొగుల విధ 
మున ( (బకాళించెను. చందు(డును. సూర్యుండును (గా(గిన వెండి బంగారు అద్దము 
లట్లు సనుయమున నొప్పిరిం 


శేషములు ; అలంకార ముపమ. 


క, పోండిగ నగజ తపళ్నిఖి 
మూడు జగం-బులను దీ|వముగ బర్విన( (ద 
హా్కాండము గాంచిన కాంచన 


భాండము[ క్రియ. దాల్చి ద(త్సభాభాసితమై. 157 


అ ర్ధ ము: పోండిగన్‌ = పోండిగన్‌ = ఒప్పిదముగా, అగజ = పార్వతి 
యొక్క, తపస్‌ + శిఖి = తపస్పనెడి అగ్ని, మూండు _ జగంలులను = మూండు 
లోకములందును, తీ వ్రముగన్‌ = మిక్కిలి వేండిగాం సర్వినన్‌ = వ్యాపింప6గా, 
తద్‌ + (పభాంభాపితము + వు =. ఆ కొంకిచేతః దికౌశెంచినదియై, (బ్రహ్మాండము, 
కాచిన = కాల్చిన, కాంచన _ . భాండము _ (క్రీియన్‌ = బింగారుకుండ విధముష్కు 
తౌల్చెన్‌. 


తాత్పర్యము ; పార్వతి తపస్పనెడిఅగ్ని ఒప్పిదముగా మూ(డులోకము 
అందును మిక్కిలి వేడిగా వ్యాపింప(గా, (బ్రహ్మాండము ఆ కాంతిచే( (దికౌశీంచినదయి 
కాల్చిన బంగారుకుండ విధమున నుండెను. 


విశేషములు; అలంకొరము రూపకాను[పాణీకోసమ. పోండిగ, 
మూండు _ ఆనునాని నిట్లు పూర్ణ బిందుయు క్ర ములుగా( (బ్రాసస్థానమున( (దియోగిం 
చుట యీ కవి ప్రారీనతకు నిదర్శన మందురు, 


క గిరిసుశ తపః (ప్రభాతికి* 
దరతరమ చలించి రజతధరణీభర మ 
చ్చెరువుగ జిజ్జన( దిరిగెం 
బురహరుతోంగూడ వెండిబొమ్మరము (క్రియన్‌.. 106 
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అర్ధ ము; గిరి. నుత _ తపస్‌ (2) వ (ప్రభాతికిన్‌ = పార్వతి తప 
('ప్రకౌశమునకు, రజత '_ ధరణీధరము = వెండికొండ _ కె లాసపర్వతము, తరః 
తరమ = (కమృక్రమముగా, చలించి, పురహారుతోన్‌ + కూడన్‌ = శివునితో 
గూడ, వెండి _ బొమ్మరము . (కియన్‌ = వెండి బొంగరము విధమున, అచ్చెరువు 
గన్‌ = ఆశ్చర్యముగా, బిట్లినన్‌ , తిరిగెన్‌. 

తాత్పర్యము: పార్వతి తపః(ప్రకాశమునకు వెండికొండ (క్రమ [క్రమ 
ముగా జలించి యీశ్వరునికోంగూడ వెండిబొంగరము విధమున నాశ్చర్యముగా 
జిజ్జిన ( దిరిగెను. 


విశేషములు: అలంకార ముపను. 


వ. అంత నట చని కృతారితాంతకుండు కంతు లతాంతాస్త్ర హతాంత 
రంగు డై. కొంతావియోగంబునం దురపిల్లుచు, 159 
అ ర ము ; అంతన్‌, అట, చని, కృతాంత + అంతకుండు = యమనాశ 
కు(డు ప శివుడు, కంతు = మన్మథునియొక్క, లతాంత - అస్త్ర _ హత + 
అంతరంగు(డు + ఐ = పుష్పబాణములభఛే. గొట్ట(బడిన మనస్సుగలవా(డయి, కాంతా = 
వియోగంబునన్‌ = (పియురాలితోడి యెడ(బాటున, దుర పిల్లుచున్‌ = దుఃఖించుచు. 
తాత్పర్య ము ; అంత నక్కడ వెడలి శివు(డు మన్మథుని పూవుటమ్ము 
లచే. గొట్ల(బడిన మనస్సుగలవా(డయి (పియావిరహమున బాధపడుచు _ తరువాతి 
పద్యముళో నన్వయము. 
సీ, *హిమవంతు. డింతి నాకీ(దెచ్చు డెటీ(గియు 
నా మాట లే నేల యాడనై తి? 
నత(డొండు నా నోడి యతివ నా కడనుంచి 
యే(గిన కన్నేల యెలు(గనై తి? 
నా బాల నను(గూడ నాసించుచున్న చో 
మిన్నక తపమేల పన్నికొంటి ? 
నెలనా(గ నా మీ(ద నెలయింప వచ్చిన 
భావజుతో నేల పగయు(గొంటి? 
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ఆ. దరుణి వలరసంబు దఖణిమి పె బడనున్న 
నెజవెజటింగి కూడనేర కేల 
బేల నైతి?” ననుచు బాలేందుథరు( డాత్మ 
చింత విడిచి విరహచింత( 'దగిలె. 160 


అర్హ ము ; హిమవంతుండు, ఇంతిన్‌ = స్త్రీవి _ పార్వతిని, నాకున్‌, 
ఈన్‌ = ఇచ్చుటకు _ వివాహము గావించుటకు,  తెచ్చుడు = తెచ్చుట, 
ఎఆీ(గియున్‌, నేను, ఆ మాటలు = పెండి మాటలు, ఏల, ఆడనై తిన్‌ = పలుక 
కుంటిని ? 


అత(డు = ఆ హిమవంతుండు, ఒండు = ఒకటి _ ఒక్కమాట, నాన్‌ = 
అనుటకు, ఓడి = జంకి, అతివన్‌ = స్త్రీని, నా_కడన్‌ = నా దగ్గణ్క ఉంచి, 


న 


ఏ(గిన _ కన్ను = వెడలిపోయినజాడ, ఏల, ఎజు(గనై తిన్‌ = తెలియకుంటిన ? 


AWTS? MIEN 


ఆ. బాల = ఆకన్య _ సార్వతి, ననున్‌ = నన్ను, కూడన్‌ = పొందుటకు, 
ఆసించుచున్‌ - ఉన్నచోన్‌ = కోరుచున్నప్పుడు, మిన్నక = ఊరక, తపము, 
ఏల, పన్నుకొంటిన్‌ = కల్పించుకొంటిని 2 


il 


ఎలనా(గన్‌ = స్తీని = పార్వతిని, నామీ(దన్‌ = నాసై, ఎలయింపన్‌ + 
వచ్చిన = ఉన్ముఖనుగా ( దేయవచ్చినట్టి, భావజుతోన్‌ = మస్మథునితో, ఏల, 
పగయున్‌ + కొంటిన్‌ = వెరము వహించితిని? 


తరుణి = యువతి _ పార్వతి, వల _ రనంబు = అనురాగరపము. 
శతీమి = వెంటనంటి, సెన్‌ + పడన్‌ + ఉన్నన్‌ = మీతబడనుండ(గా, 
నెజవు + ఎటీంగి = మార్లముకెలిపి, కూడన్‌ +- నేరక = అమెను పొందలేక, 
ఏల, బేలన్‌ + ఐత్రిన్‌ = వెల్టీవా(డనై తిని, 


అనుచున్‌, బాల + ఇందు _ ధరుడు = చం|ద్రకళను దాల్చినవా(డు య 
శివుడు, అత్మ - చింకన్‌ = ఆత్మధ్యానమును : తపస్సుమ, విడిచి, విరహ - 
చింతన్‌ = వియోగ దుఃఖమును, తగిలెన్‌ = పొందెను, 
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తాత్పర్య ము; “హిమవంతు(డు పార్వతిని నాకిచ్చుటకే తెచ్చెనని తెలిసియు 
నేను ఆ మూటల నేల పలుకనై తిని ? అత(డు ఒక్కమాటనై న అనుటకు జంకి పార్వ 
తిని నా సన్నిధినుంచి వెడలినజాడను నే నేల యెజు(గనైై తిని? ఆ కన్య నన్ను. 
గూడుటకు( గోరుచుండ(గా నే నూరక యీ తపము నేల 'కల్పించుకొంటిని ? ఆమెను 
నాయం దాస క్స్‌ వహించునట్లు చేయంబూసనెన మన్మథునితో నె నేల విరోధపడితిని ? 
ఆ యువతి పల పతన. నాపైం బడనుండ(గా మార్షమెటింగి యామెను గూడలేక 
నే నేల వెట్లీవా(డనై తిని 8? అనుచు సీశ్వరు(డు తపసు పస్సుమాని విరహదుఃఖమున( 
బడెను. 


మ. బొమ లల్లార్చుచు, లోచనద్యుతుల. బె బూరించుచున్‌ , మందహో 
స మరీచుర్‌ దళుకొత్తం బల్కు నొబపుర్‌ సంధించుచున్‌, లోలభా 
వము సూదించుచు నీశు|మోల నెలమిన్‌ వర్తింప(ంజొచ్చెన్‌ మనో 
రమణం బార్వతి రూపవి[భమ మహోరా(త్రంబు సాన్వి ధ్యమె. 161 


అ ర ము: పార్వతి _ రూప- నిభమము = పార్యతియొక్క ఆకార 
విలాసము, బొనులు = కనుబొమలు, అల్లార్చుచున్‌ = ఆడించుచు, లోచన _ 
ద్యుతులన్‌ = కంటి కాంతులను, పెన స్తో ఎని, శివుని ప, పూరించుచున్‌ = 
నిండించుచు, మంద. హాస _నురీచుల్‌ = చిలునవ్వు కిరణములు, తళుకొ త్తన్‌ 


(తశుకు + ఒ త్తన్స్‌ = మెజయంగా,. పల్కు + ఒఅప్పల్‌ = నూటలయొక్క 
నేర్పులు, సంధించుచున్‌ = కూర్చుచు, లోల _ భావమున్‌ = చంచలభావమును, 
సూచించుచున్‌ = చూప్పచు, నునస్‌ (8) + రమణన్‌ = మనః పీతితో, అహో 


రాత్రంబు = పగలునుం రాశియును. సాన్నిధ్యము + ఐ = చేరువ నున్నదయి, 
: (మోఐన్‌ = ఈశ్వరునెదుట, ఎలమిన్‌ = సం రకొషముతోం వరింవర్‌ 4 
చొచ్చెన్‌ = ఉండ మొదలిడెను, 


తాత్సర్యము: పార్వతి ఆకారవిలాసము కనుబొమల నాడించుచు, కన్నుల 
కాంతులను శివునిపై నించుచుం చిలబునగవుకాంతులు. మెజయ(గా మాట నేర్చులను 
గూర్చుచు, చాంచల్యమును సూచించుచు ఈశ్వరునెదుర( బగలును రాత్రియును జేరువ 
నున్నదయి మనః ప్రీతితో సంతోషనున నుండ(జొచ్చెను, 


ష షా శ్వాసము 895 


XA 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావో కి. పల్కునొజపుల్‌ _ పల్కు. + 
ఒలఅప్పల్‌ = 'షష్షీసమాసమునం దుకారబుకారముల కచ్చు సరమగునపురు నుగా 
గమం బగు బాల. సంధి. కరిగే. మనస్‌ + రమణన్‌ = మనః + రమణన్‌ = మనో 
రమణన్‌, అహోరాశ్రంబు _ అహశ్చ రా త్రిశ్చ _ అహోరాత్రమ్‌, అహ శృబ్దమునకు( 
బర మైన రాతి శబ ఇ కౌరమునకు అ(వ్రత్యయము వచ్చును, 


చ. హరునకు జూడ6గా మహి6 జరాచరరూవము లెల్ల సమ్మతిన్‌ 
గిరిసుత రూపమై విరతఖేదము( జెప్పందొడంగె; నల్ల కౌ 
కరయ(గ నాదిళ కి స చరాచరరూపమ కావునన మహా 
పురుషుల కన్నకాన్కి యనపోహము కావు డిదేమి చోద్యమో. 

162 


అ ర ము; మహిన = భూమియందు, చర + అచర . రూపములు + 
ఎల్లన్‌ = కదలునవి, కదలనివి అగు ఆకృతులన్నియును హరునకున్‌ = ఈశ్వరు 
నకు, చూడ౯గాన్‌, సమ్మతిన్‌ = అంగీకారముకో, గిరి _ సుత .రూసము + ఐ = 
పార్వతి ఆకారమయి, విరత _ ఖేదమున్‌ = విరమించిన దుఃఖమును. చెప్పన్‌ 4- 
తొడంగెన్‌ = తెలుస నారంభించెను, అట్లు + అ. కాక = ఆ విధముగనే కాక, 
అరయ(గన్‌ = సరిశీలింస(గా, ఆదిశ క్రీ అ పరాశ క్తి = పార్వతి, స_చర + అదర. 
రూపము + అ=చరములు, అచరములు అనువానికోడి రూపమే, కావునన్‌, మహతీ 
(మహ్మా_పురుమల._కన్న.కాన్మి_ = గొప్పవారియొక్క చూచిన చూపు, అనపోహము= 
ఆపోహము కానిది, (భ్రమము కానిది, కొవుడు=అగుట, ఇది + ఏమి _చోద్యమో== 
ఇదేమి నింతయో 


తాత్పర్య ము]; భూమిలో నున్న చరములు అచరములునై న స్వరూపము 
లన్నియు శివునకు పార్వతివలె( గనుపట్టుచు పార్వతీ .విరహదుఃఖమును బోంగొట్టు 
చుండెను. అది యే. ఆదిళ కి స్వరూపిణియగు పార్వతి సచరాచర రూపమే కావున 
మహాప్పరుషుల దృష్ట భ్రమరహితమగుట యేమి విఠత ? కాదవి భావము. 


విశేషములు: విశేషము సామాన్యముచే సమర్గింప(బడినది కావున అలం 
కార మర్థాంతర న్యాసము, మహాప్పరుషులకన్నకొన్కి. - ధాతుజవి శేషణ భావార్థక 
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పూర్వన్యవహి తావ్యనహిత క _ర్భృవద ప్రథనుకు(దబచుగ యొక్కషష్టి యగు." ప్రౌఢ 
కారక, 15. మహాప్పరుషులయొక్క_ కన్నకాన్కి* “యొక్క-_కు లోపంబు, బహుళంబు” 
*(పౌఢ. కారక + 16. మహాపురుషులకన్నకాన్కి. కాస్కి = చూపు. ఈ శబ్దము 
నకు (బయోగాంతరము లేదు. 


వ. త దవసరంబున. 163 
అర్థతా తృర్య ములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయము 
నందు _ తరువాతి? పద్యముతో నన్వయము, 
సీ ఉరు కపర్ణారుణతరదీ పు లను మృదు 
నవ సహకార పల్లవ విభాతి, 
నీలకంఠ(పభాజాలంబు లను సమ 
దాలోల రోలంబ మాలికలును, 
బాండురాంగామల బహుళ దీధితు లను 
పూర్ణచంద్రాతపాకీర్ణ్ల రుచులు, 
గంగాంబుశీకరోత్క_లితాహి నిశ్శ్వాస 
ముల మందపవనంబు(6 బొందుచేసి. 


తే. కాము జంపిన పగ. దీర్ప( గడంగి సూక్ష్మ 
భావమున6 జొచ్చి చిత్తతాపావహంబు 
లయ్యెనొకొ నాంగ శివు( డంగజాపహారి 
యయు్య్య విరహోగ్ని( బడి వేంగు నలసిసొలసి, 184 


అ ర ము; ఉరు _ కపర్ష + అరుణతరదీ పులు = పెదదియగు జడముడి 

అటే యు 
యొక్క మిక్కిలి యెబ్లనై న కౌంతులు, అను = అనెడి, మృదు. నవ, 
సహకార _ పల్లవ _ విభాతి = మెత్తన [కొత తియమామిడిచివురుల కాంతియు, 


సీల _ కంఠ ప్రభా - బొలంబులు = నల్లని కంఠముయొక్క_ కొంతుల 
సమూహములు, అను జు అనెడి, సమద + ఆలోల _ రోలంబ _ మాలికలును = 
మదముతో6గూడిన వి చంచలములు అగు తుమ్మెదల వరుసలును, 
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యొక్క నిర్మల ములయిన పెక్కు. కాంతులు, అను = అనెడి, పూర. చంద్రా 
క రి 
తస + ఆకీర్ణ _ రుచులు = నిండువెన్నెలయొక్క అంతట వ్యాపించిన కాంతులును, 


పాండుర “+ అంగ + అమల _ బహుళ . దీధితులు = తెలని శరీరము 
గా 


గంగాం........ పవనంబున్‌ ; గంగా = గంగానదియందలి, అంబు = 
సీటియొక్క, ఫీకర = తుంపరతో, ఉత్కలిత = కూడిన, అహి ఇ పాముల 
యొక్క, నిశ్నాషసముల = నిటూర్చులనెడు, మంద _ షవనందున్‌ =. మెలని 
ot) 


గాలియును, పొందు ._ చేసి = కూడి, కామున్‌ = మన్మథుని, చంపిన పగన్‌ = 
చంపిన విరోధమును, తీర్చన్‌ = తీర్చుటకు, కడ(గి = పూని, సూక్ష్మ _ భావము 
నన్‌ = సూక్ష్మరూసమున, చొచ్చి = (ప్రవేశించి, చిత్త _ తాస + అవహాంభురా = 
మనసాపమును గలిగించునవి, అయన్‌ + ఒకొ = అయ్యెనా, నాంగన్‌ = 
అన6గా, శివుడు, అంగజ + అసహారి = మన్మథ నాశకు(డు, అయ్యున్‌ = 
అయినను విరహ + అగ్నిన్‌ = ఎడంబాటు అనెడి అగ్నియందు, పడి అలసి 
సౌలపి = డప్పి పరవశుండయి, వేంగున్‌ = తపించును, 


తాత్సర్యము: పెద్దదియగు జడముడి యెల్దనికాంతులనెడే మృదువులు, 
(కొ త్తవియు నగు తీయమామిడిచివురుల కౌంతియును, నల్లని కంఠపు(గాంతుల 
సమూహ మనెడి మదించినవి చలించినవి యైన తుమ్మెదలబారులును, తెల్లని శరీరపు 
నిర్మలములు. అధికములునై న కాంతులనెడు నిండువెన్నెల వ్యాపించుకౌంతులునుః 
గంగానదినీటితుంపరతోంగూడీన. పాము నిట్లూర్చులనెడు మందవాయువును గూడి 
మన్మథుని( జంపినవై రమును దీర్చుకొన(బూని సూక్ష్మరూసమున మనసునందు( 
(దివేంచి తాపమును గలిగించుచున్ననా యన శివుడు, మస్మథహరు+ డయినను, 
విరహ మనెడి అగ్నియందు( బడి. ఆలపి సొలసి తషించును, 

విశేషములు: అలంకారము రూపకము, త దనుప్రాణితమైన. ఉశ్రేతు 
సహకారపలవములు, రోలంబమాలికలు, చం(దాతపము, మందసవనము . ఇని 
యన్నియు  మన్మథపరివారములోనివి. తమ యజమాను(డై న మన్మథునకు హాని 
జీపినవా(డుగావున నవి శివుని చి త్రమును సూక్మరూపమున( (బవేశించి తాపమును 
గలిగించుచున్న వి. శివు( డంగజాపహరియయ్యు విరహోగ్ని (బడివే(గు ళ్‌ (పతిజంధక 
మున్నప్పటికిని గార్యము కలిగినదని చెప్పుటచే విభావనాలంకారము, “'కార్యోత్ప త్తి 
స్పృతీయా స్యా త్పత్యపి ప్రతిబనకే' చనాగా 
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మ, అలిధమ్మిల్ల. మృణాలహ స్తం గమనీయావ ర్తనాభిన్‌ , సమక 
త్ప్సలగంధిం, గలహంసయాన, విలసద్బంధూకరకోష్ట, ను 
త్సలనే[త్రం, గమలాస్య, నంగజరసాంభఃపూర (, దత్సార్వతీ 
జలజావాసము( జొచ్చి యాడక మనోజాతానలం బాబునే ? 1605 


అ ర్త ము: అలి. ధమ్మిల్లన్‌ = తుమ్మెదల వంటి కొప్పు గలదియు, మృణాల 
హసన్‌ = ” తామరతూండులవంటి చేతులుగలదియు, కమనీయ “+ అవర్ర స నోఫీన్‌ = 
మనోహరమైన సుడివంటి నాభిగలదియు, మహోత్సల _ గంధిన్‌ = పద్యము సువా 
సనేోఢటి సువాసన గలదియు, కలహాంస _ యానన్‌ = రాయంచ నడకవంటి నడక 
గలదియు, విలసత్‌ + బంధూక _ రక్త + ఓష్షన్‌ = (ప్రకాశించుచున్న మంకెన 
పువ్వువలె నెట్టినై న పెదవి గలదియు. ఉత్పల _ న్నెతన్‌ = కలువలవంటి కన్నులు 
గలదియు. కమల + ఆస్యన్‌ = పద్మమువంటి ముఖము గలదియు, అంగజ _ రస 
అంభస్‌ ( 8)+ పూరన్‌ = శృంగారరసమనెడి నీటితో నిండినదియు అగు, తద్‌ + 
పార్వతీ _ జలజావాసమున్‌ = ఆ పార్వతియనెడు తామరకొలనిని, చొచ్చి = (ప్రవే 
శించి, ఆడక = స్నానముచేయక, మనోజాత + అనలంటబు = మన్మధథు(డసెడి అగ్ని 
ఆటునే = ఉపశమించునా ? 


తాత్పర్య ము ఫీతుమ్మెదలవంటి కొప్పు గలదియు. తానురతూండ్రవంటి 
చేతులు గలదియు, మనోహరమైన సుడివంటి నాభిగలదియు, పద్మగంధమువంటి 
గంధము గలదియు, రాయంచ నడకవంటి నడక గలదియు. (ప్రకాశించుచున్న బంధూక 
పుష్పములవలె నెబ్లినె న పెదవిగలదియు, కలువలవంటి కన్నులుగలదియు, పద్మము 
పంటి ముఖము గలదియు, శృంగార రసమనెడు సీటితో నిండినదియు, నగు ఆ పొర్వతి 
యనెడి పద్మాకరమును జొచ్చి స్నానముచెయక మన్మథాగ్ని చల్తాటునా జ చల్లాజదని 
భావము, 


వి శీషములు; అగ్ని చల్లాణజవలయునన్న సరః ప వేశము చేయవలయును, 
ఇచ్చట అగ్ని మన్మథుండు, సరస్సు పార్యతి. సరస్ఫునందుండున ఏ యన్నియు. 
బార్వతియందునున్న వి. తుమ్మెదలు, మృణాలములు, అవర్తము, మహోత్సలములు, 
కలహంసములు, బంధూకములు, ఉత్సలములు. కమలములు, అఆంభస్సు .. ఇవి 
యన్నియు సరస్సులోనివి. వరుసగా _ధమ్మిల్లము, హస్తములు, నాభి గంధము 
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యానము, ఓష్టము, సత్రములు, ఆస్యము, అంగజరనము _ ఇవి పార్వతియం 
దున్న వి. కావుననే పార్వతి జలజావాసముగా రూపింప(బడినది. అలంకారము రూప 
కము. 


మహోత్సల , “వా పుంసి పద్మం నళిన మర విస్టం మహోత్పలమ్‌” __ 
మహచ్చ తత్‌ ఉత్సలం చ మహోత్సలమ్‌ - మహత్రైన “ ఉత్సలము _ పద్మము. 
అమరము . “ఉత్సలనే త్రి యని యెల్ల ప్రతులలోను గలదు “అంగాదులకు (దప్ప 
సంయోగోపధంబులకు జీ ప్రత్యయంబు లేమింజేసి మీననే (తి పద్మనే(త్రి ఇత్యాదు 
లసాధువులు”, బాల. తత్సమ 85, కావుప ఛందోభంగము లేమి ఉత్పలనే త్ర అని 
మార్చ (బడినది. 


ఉ. అ తనుమధ్యరూపు( గడు నందముగా( గుసుమాయుధుండు నా 
చి త్రమున దు రేఖగొని చిత్రము ,వాసెనొ ? పోజపొంద న 
చ్చొ త్తెనొ ? నేర్చునం గలయ నూన్నెనొ ? గా కిది తన్మనోభవో 
న్మత్త వికారమో ? మదను మాయయొ ? నిక్కువమో? తలంప( 
గాక. 166 


అ ర్త ము: తలంప(గాన్‌ = ఆలోచింప(గా, అ + తనుమధ్య, రూపున్‌ = 
సన్నని షస ఆ పార్వ్యతియొక్క_ రూపమును, కునుమ + ఆయుధుండు = 
bg బాణములుగా( గలవా(డు _ మన్మథుండు, కడున్‌ = మిక్కిలి, అందము 

చి త్రమునందున్‌ = మనసునందు, రేఖగొని = గీ(తలచేత గుజుతులు పెట్టు 
కొని, . చిశ్రమన్‌ = బొమ్మను, వాసెనొ = గహన రోతనొందన్‌ ఈ యథార్థ 
ముగా, అచ్చొత్తెనొ = ము ద్రవైె (వ; 'నేర్చునన్‌ = నెర్పుకో, కలయన్‌ = ఆంత 
టను, ఊన్ఫెనొ = కలిగించెనో, కాక = అట్లుగాక, ఇది, తద్‌ + మనో _ 
మనస్‌ (8 )- భవ + ఉన్మత్త - వికారమో = ఆ మన్మథుని వలని ఉన్మాదపు 
వికృతియో, మదను _ మాయయొ = మన్మథుని మాయయో, నిక్కు వమా =నిజమో. 


తాత్స ర్య ము: భావింపయగా నా పార్వతి రూపమును మన్మథుడు మిక్కిలి 
అందముగా మనసునందు గీంతలచే గుబుతుపె పెట్టుకొని బొమ్మగీసెనో ? యథార్థముగా 
నచ్చొ లె జైనో? నేర్పుతో నంతటను గలిగించెనో 1 ఆట్లుగాక ఇది ఆ మన్మథునివలని 
ఉన్మాదప్పు వికారమో | మన్మథకృతమాయయో । నిజమో 1 
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విశేషములు: అలంకారము సందేహము. 

వ. అని యనేక (పకొరంబులం (దిలోచనుండు రణరణక వ్యథాకులిత 
హృదయుం డగుచు నుండె నంత నగజ తపఃపభావం బీశాను 
బలాత్కారంబున నాకర్షి౦పం దోడంగిన. 167 
అర్థము: అని, అనేక _ (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు_రీతుల, (తిలోచ 

నుండు = శివుడు, రణరణక _ వ్యథా + ఆకులిత _ హృదయుండు = విరహ 

బాధచే( (ఉత్కంఠ, బాధ అనుదానిచే౦) య (మన్మథబాధచే౦ గలంత చెందిన హృద 
యము గలవా(డు, అగుచున్‌, ఉండెన్‌, అంతన్‌, అగజ - తపస్‌ ( 8) + (ప్రభా 
వంబు = పార్వతియొక్క తపస్పుయొక్క_ మహిమ, ఈళానున్‌ ౫ శివుని, బలా 
త్కారంబునన్‌ = బలవంతముగా, ఆకర్షింపన్‌ + తొడంగినన్‌ = లాగ నారం 
భింప(గా. 

తాత్పర్యము : అని సపెక్కు_రీతుల ముక్కంటి విరహతాపముచే( గల.గిన 
హృదయము గలవా( డగుచుండెను. అంత. బార్వతీతపః ప్రభావ మీశ్యరుని బలవంతముగా 
లాగనారంభింస6గా _ స స్తమాశ్వాస రెండవ గద్యముతో నన్వయము. 


క, _ గుణగణరత్నభూషణు( డకుత్సితచితు (డు, పూర్ణ చం ద్రభూ 

షణ పదపంకజాత మదసషట్పదు(, డా(శిత సజ్జనార్య ఫో 

షణు( డమితొభవాగమ విశారదు(, డీడిత సన్మునీశ్వరా 

(గణి, శుభమూర్తి, సజ్జనశిఖామణి, ధీమణి, విశ్వసంస్తుతిన్‌, 168 

అ ర ము : విశ్వ - సంస్తుతిన్‌ = విశ్వముయొక్క_ సంస్తుతియందు, (జంగమ 
మల్లికార్జునుడు, గుణ _ గణ _ రత్న _ భూషణు(డు = సద్దుణముల సమూహ 
మనెడి రత్నములు అలంకారములుగా( గలవా(డు, అకుత్సిత _ చిత్తుండు = అనిం 
దిత మైన మనస్సు గలవా(డు, పూర్ణ - చంద్ర. భూషణ .వద _. పంకజాత _ మద _ 
షట్పదుండు = నిండు చందురుడు అలంకారముగా. గలవాని _ శివువియొక్క 
పాదపద్మములకు మదించిన తు మ్మెదయైనవాండు, ఆ(శిత _ సత్‌ + జన + ఆర్య. 
పోషణుండు = ఆశ్రయించిన మంచిజనుల, పూజ్యుల, పోషణముగలవాండు, 
అమిత - అభవ - ఆగమ _ విశారదు(డు = అధిక మైన తై వాగమములందు 
నేర్పుగలవా(డు, ఈడిత _ సత్‌ + ముని + ఈశ్వర + అ(గణి = పూజింప 
బడిన ముని శేష్టులందు మొదటివాడు, శుభ _ మూర్తి = శుభ మైన ఆకారము 
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గలవాండు, నత్‌ + జన _ శభామణి = .మంచిజనులలో( దలమానికమెన వాండు - 
(శేషండు, దీమణీ = బుద్దియను మణి గలవా(డు. 


తాత్పర్య ము : కృతిపతియగు జంగమ మల్లి కార్డునుడు సద్దుణసమూహము 
అనెడి రత్నాలంకారములు గలవాడును శవపాదపద్మములకు మదించిన తుమ్మెద 
యెనవా(డును, ఆశ్రయించిన సజ్జనులను, ఆర్యులను పోషించువాండును, అమితము 
లైన శై వాగమములందు నేర్చురియైనవాందును, పూజితులై న సన్మునె (శేషలలో 
మొదటివా(డును, శుభాకారు(డును, సజ్జనులలో( దలచూనిక మైనవాండును, ధీమణి 
యును అని విశ్వము చేత సంస్తుతింప(ఐడువాండుం 


ఏ శేషములు: గుణగణరత్నభూషణుండు _ గుణగణములనెడి రత్న 
భూషణు6డు _ రూపకము, పూరచం[దభూషణ పదపంకజాతమదషట్పదు6డు స్ట 
పూరచం(దభూషణుని పదములనెడు పంకజాతములకు మదషట్సదు(డు . రూపకము. 
వడు పూర్ణచం|దభూషణు(డా ? చం(దక శాభూషణు (డు గదా! 


క. సంయమ నుచరి(తు(డు, వౌ 
కృంయమ సు వతరతుండు, చొషష్టి కా 


'సంయుతు( డనఘు(డు, కౌంతా 
సంయోగ వియోగ భోగ సంత్య కం డిలన్‌ , 169 


అర్థ ము న (జంగమ మల్లి కార్దునుండు) ఇలన్‌ = భూమియందు, సంయమ . 
సుచరి తుడు = చి త్తనిరోధముకోడి మంచిచరిత్రగలవాండు, వాద్‌ (క్‌) - సంయమ. 
సువత ఎ రతుండు = వాజ్ని|గహమనెడి మంచి (ప్రత మునందు ఆస క్రి గలవా(డు 
చొపషి . కళా. సంయుతుండు = అణువది నాలుగుకళలతో6 గూడినవాండు, 
కు = అఘము (పాపము) లేనివోంగు, కాంతా. సంయోగ _ వియోగ _ 
భోగ _ సంత్యక్తుడు = ప్రీసంయోగవియోగములు, భోగములు ఆనువానిచేశ 
విడువంబడినవా(డును. 

తాత్పర్యము : జంగమ మల్లి కార్డునుండు భూమియందు చి త్రనిరోధము 
తోడి సుచరి(తము గలవాడు, వాజ్ని[గహమనెడు స్మద్వతమునం దాస క్తి గలవాండు, 
అజువదినాలుగుకళలతో 6 గూడినవా(డు, పాపములులేనివాందు, కాంతలసంయోగములు, 
భోగములు అనువానిచే విడువంబడినవోండు - కాంతా సంయోగ వియోగభోగములను 
విడిచిసవా(డు, 
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చ. గతమదమత్సరుండు, జిత కామ లతాంత శిలీముఖ (వజా 
హత పరితాపచేతను( డఘామితకంటక బంధుభూరుహో 
యత నివిడాజవంజన మహావిపినానలు (6 డిం|దియెేభ సం 
హత్తి ప నాన డాత్మవిదుండు సద్విధిన్‌. 170 


అ ర ము తాం చుట మళ్సరుండు = పోయిన మదమాత్ప్సర్యములు 
గలవాడు . న లేనివాండు, బిత్‌ .... .... చేతసు6డు; బిత_ కామ = 


జయింప(బడిన నున్మథునియొక్క_, లతాంత _ )లీముఖ _ (వజ = పూవులనెడి 
బాణముల సమూహాముచే, ఆహత = కొట్ట(బడిన, పరితాప _ చేతను(డు = జ 
పముగల పునస్పుగలవాండును, అఘా....నానలుండు : అఘ = పాసములనెడి, 
అమిత == అధిక మైన కంటకములకు, బంధు = చుట్టమురై న, భూరుహ = చెట్ల 
చేత, ఆయత = విరివియెన, నిబిడ = దట్టమైన, ఆజవంజవ = సంసారమనెడి, 
మహత్‌ (మహి - విపిన +- అనలు(డు = గొప్ప అడవికి అగ్నియెనవా(డు, 
ఇం|ది....యుధు(డు : ఇందియ = ఇంద్రియములనెడు, ఇభ = ఏనుగుల 
యొక్క, సంహతి = గుంపుయిక్క, మద = (కొవ్వుయొక్క_, వర్ధన = ఖండిం 
చుటకు, ఉగ = భయంకర మైన, నఖర + ఆయుధుండు = సింహ మైవవాండు, 
సత్‌ ఈ విదిన్‌ వరిని వమన ఆత్మ. విదుండు = ఆత్మజ్ఞానము 
గలవా(డుం 

తాత్సర్యము: మదమాత్సర్యములు లేనివాండు, మన్మథుని పూవులనెడి 
బాణముల సమూహాముచే( గొట్రంబడిన సంతాపముగల మనస్సును జయించినవా(డు, 
పాపములనెడి పెక్కుముండ్రకు: జుట్టనులై న చెట్టచె ఎరివియైనట్రయు, దట్టమయి 
నట్రయు గొప్పు అడవికి అగ్నియైనవాండు, ఇం ద్రియములనెడి వసుంగులగుంప్ప 
మదమును నకింవజేయుటయందు భయంకర మైన సెంహ మైనవాండ సద్విధిచే ఆత్మ 
హా. 


శేష ములు: పరితాపచేతసుండు _ బహు నీహి సమాసమున నుత్తర 
పదములుగా నున్నప్పుడు ఉరః(ప్రభృతులకు క(ప్పత్యయము వచ్చును, సరితాపచేత 
స్కు.(డు కావలసియుండ(గా నిట పరితాపచేతసు(డని యున్నది, అలంకారము 
రూసకము, “గతమదమత్సరుండు” ఇదే సమాసముతో మొదలిడు నన్నయ పద్యము, 
భార,ఆర. 8.86 
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క, సూరిజన స్తుత కీరి 


4 
(గ్రీరమణీ రమణు (6, డమలచేతస్కు(డు వా 
ణీ రుచిరానన తిలకు6 డ 


పారగుణార్థ వుండు, సుజనబాంధవు(, డెలమిన్‌. Lil 


అర్థము; సూరి_జన._ స్తుత -కీర్తి _ శ్రీ _ రమణీ _ రమణు(డు = 
పండితులై న జనులచేత( బొగడ (బడిన కీ రి లక్ష్మీ యనెడు స్రీ కి( (వియుండై నవాండు 
అమల _ చేతస్కుండు = నిర్మలమైన మనస్సుగలవాండు, వాణీ _ రుచిర + 
ఆనన . తిలకు(డు = సరస్వతిచెత మనోహరమైన ముఖముగలవారిలో |శ్రేష(డు, 
అపార _ గుణ + అర్హపుండు = అనంతములై న గుణములకు సము[ద్రమెన 
వాండు, ఎలమిన్‌ = (పీతియందు, సుజన _ బాంధవుడు = మంచివారికి బంధువైన 
వోడు, 


తాత్పర్యము: విద్వజ్ఞనులచే నుతింసంబడిన కీ రి లక్మ్మికి( (బియుండై న 
వాండు, నిర్మలమైన మనస్సుగలవాండు, వొక్కుచే మవోహరమెన ముఖముగల 
వారిలో (శేషుండు, "పెక్కుసుగుణములకు సము(ద్రమెనవా(డు, (ప్రీతియందు సజను 

0 యా జ 
లకు దింధువై నవాండుం 


విశేషములు: అమల చేతస్కుండు _ బహు ప్రీహి సమాసమున ను తర 
పదములుగా నున్నప్పుడు ఉరః(పభృతులకు క(ప్ప్రత్యయము వచ్చును, 


లలితగతి. కమలదళన్నేతు6 డవికారుండు సుదీరుం 
డమిత శివతత్త్వవిదు( డార్యు( డతివర్యుం 
డమలిన చరి[తు( డమలాత్ము6డు మహాత్ము౦ 
డమరగురుభాతి మతియందు నుతు6 డెందున్‌. 172 


అర్హము ; కమల _ దళ _ నేతుండు = తామర రేకులవంటి కన్నులుగల 

© క వీ 
వాండు, అవికారు(డు = వికొరములులేనివాండు, సుధీరుండు = మంచిధై ర్యవంతుండు, 
అమిత _ శివ . తత్వ = రులు" అధిక మైన శివత త్త్వము తెలిపినవా6డు, 
ఆర్యుండు = పూజు ్య(డు, అతి నర్యుండు = మిక్కిలి శేషుడు జ్జ అతిమన్మథుండు. 





1, వావిళ్ళ (ప రే. 
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మన్మథుని మించినవా(డు, అమలిన . చరి తుండు = నిర్మలమైన చరిిత్రముగలవాండు, 
అమల + ఆత్ము6డు = నిర్మల మెన మనస్సుగలవా (డా, మహాత్ముండు, = గొప్ప 
వాండు, మతి 4 అందున్‌ = బుద్దియందు, అమర _ గురు _ భాతి = దేవతల 
గురువెన బృహస్పతి విధమువా(డు, ఎందుద్‌, నుతు(డు = పొగడ6బడినవాండు, 

తా త ర్య ము: పద్మదళములవంటి కన్నులుగలవా(డు, వికొరములేని 
వా(డు, దె ర్యవంతు(డు, ఆధిక మెన శివత త్త్వ మెటీ(గినవా(డు, పూజ్యుండుం మిక్కిలి 
(గేష్టండు. _ అకిమన్మథు(దు, నిర్మలమైన చరిత్రముగలవా(డు. నిర్మలస్వభావు(డు, 
మహాత్సు (రు, బుద్దియందు బృహస్సశివంటివా(డు. ఎందును బొగడ.(బడువా6డు. 

విశేషము లు, వర్యుండు, = (శేష్షండు, మన్మథుడు. నూ.ని. 

ఛందన్ను. లలితగతి _ నాలుగు పాదము లుండును. (పతిపాదమునను 
న, స, న, భ, య గణములుండును , మొదటి అతక్షరమునకును బదియవ యక్షరిము 
నకుమ యతిమె(తి. [పాసనియమము గలదు, దీనికి అప్పకవీయమున అలసగతి యని 
"పీరుగలదు, 


గద్యము ఇది (శ్రీమజ్జంగమ మల్లి కార్జున దేవ దివ్య శ్రీపాద 
ప కజ [భమరాయమాణ కవిరాజ శిభామణి నన్నెచోడ 
దేవ (పణితంవై న కుమారసంభవంబను కథయందు 


షషాశళ్వ్యాసము 
9 
అ ర తాత్పర్య ములు: (ప్రథమాళ్వానాంత గద్యమునకు వలెనే, 


మ. ఇది డ్రి జొన్నలగడ్డ వంశ మణి యౌ మృత్యుంజయాఖ్యుండు న 
మ్మద మొప్పారం గుమారసంభవము (శ్రీమన్నన్నెచోడాఖ్య వి 
ద్వ దధీళో క్రము ళాబ్రికార్హ వివిధస్వారస్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదురొప్పన్‌ వచియించి మన్ను విలసత్‌ సంజీవనీవ్యాఖ్యయౌ. 
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శ్రీ అధ £ పలి నాగేశ్వర రావు గారిచే య! పవర్‌ శ్రెస్సు నందు ము|దితము, 
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. అంతకు మున్న సన్మతి 
అంత నొచ్చెంబులేని 
అక్క-జ మై మహార్థ 
అక్కట వేల్పు లార 
అక్షయ నిఖిల కళా 
అక్షయ మూర్తికి నా శ్రిత 
అట్టి మహో (గకోప 
'అడరు నవాంబుధారలు 
అతని శరాసనంబు 
- అతనుం డోపని వు 
అతి నిఘాపరులై 
అతి నీలా భ “విలంబి 
ఆతి సం 'భమమున(దిజగ 
అ త్రనుమధ్యరూపు 
, ఆదిమి పట్టిన 
ఆధిప్ప( జెట్టలాడె 
అధిపు( బలుక(6 బలుక 
ఆధ్యాత్మమూ ర్తి 
అనయము ర క్రపూరములు 
అనల +శఖాలి6 గాంచి 
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నన్నెచోడచదే 


కువరార స 
సంజీవనీ వ్యాఖా 


వ. కృత 


ంభవము 
క సమేతము 


అకారాది పద్యాను క్రమణిక 
((వథమాశ్వాసమునుండి షష్టాశ్వాసాంతము వజకు.) 


ఆ. సద్య 


3.96 
5.98 
1.38 ' 
5.80 * 
1.188 -: 
't:62 . 
597 
6.110 
4/2... 
య. 
టీడీ! 
22 
ర్‌ీ.22 
6.166 
4.79 
2.45 
2.48 
3.94 
6.66 
శీర్‌ 


-ఆనవరత దాస రతు( 


' అనిమిషపతి పుర 

ఆనిమిష వురముల 

అని శము( (గమ్ము 
అనుసమ దివ్యమూ ర్తి యను. 


అనుపమ రూప యౌవన 


అనుభవించి తిసి 
అనుర కి గడి కొమ్ము 


అనులేపనములు 
అన్నినయట్ల యిమ్ముని 
అన్యతారక వితతుల 


అన్యదైవ వితతి 


అప్పొల(తి కురుల 


అబల6 గడు నెడ 
అమర (గ నింద్రియాళి 
అమరె నెణీ జడల పై 
అమల జ్ఞాన సుదీప 
అమల సరమ యోగా 
అమిత రజోగుణ 
అమిత సురాసురేం[ద్ర 


; అ...పద్య 
“8.110 


: 418 
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క్‌ి 
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అమృతాంభో ధి మధింపష 
అమృతోద్భవులగు 
అరగొనక శై లకన్యక 
అరి నరపాల మౌళి 
అరుణ శౌలి కణిశములు 
అరుణాం (ఘతలదీ ప్తి 

' 'ఆఅరుణాంబుజ దళ 

* అరుదుగ ( జం(ద 

1 "అర్మిలితో నగ స్య 

౪ 'అఆజీముఖీ రుుదునెంత 

4 అలకల( జిన్నిపూవలికి 

ఏఅలకల పొల్పు-తే6టి 

ఓ.అలమట సెడి 

ఏ.అలరుల మందహాస 

1. అలికాాగంబున 

-ఆలిగానము మద 

“అలిగి పూవైన 

. "అలిగి మరు నేర్చు 

“తలి రుంకారము 

అలి ధమ్మిల్ల మృణాల 

అరక నుల్కు 

అలు లొడ(గూడు( 
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Bp 
Ey 


అఆవియని గండశి ల 
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pf? * 

Be ea ఓ 

| ఆ 
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(ఆంధీ సనాసహాసులు. 
బీ తో 


అకారాది పద్యాను కమణిక 


'అ6టదాన నబల నెన 
' ఆకాశవాణి మృదు 


ఆ(కొక్కారను రాజు 

ఆ కతి ధరపతి శివు 

ఆడెడు నమ్మి గనొనకు 
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ఆతత మణి రుచి 

ఆతపధీతి నీడలు 


. ఆదరహాన వాస 

. "ఆదిమూరుల శివ 
అనీ 

“ఆ ధవళాయతాక్షీ 


ఆ నగపతి సుత 


. ఆ నాకంబున6 గల 

"ఆ నెపమున (దోహ 
''ఆమనిని నెలమి 

. ఆ ముఖ లత్మ్మీకి 

“ఆ యవనీసురామర 
'“ఆయెడ( బతి6 బొడ(గానక 
" “ఆర గ్వధార్క జంబీర 


ఆరయంగా ప్రీ పురుషా 
ఆ రుచిరాననాబ్ది 


ఆలమువ నసుర 


ఆ లలితప్మితాస్య 
. ఆ లలితాంగి భూషిత 
. ఆలవు బేలవు 


ఆ వనజాస్యహ సతల 
జాలీ 


ఇంత దోహ 
క ఇందిరా పియ 
_ఇక్కు ముట్టి చక్కి 
ఇడపక పంచె 
ఇడ బొటువోలె 
G టి 
ఇదిగాకేమి వియోగ 
ఇన శశ తేజంబుల 
ఇనుము రసంబులో 
ఇప్పుడు సే మిన్నియు( 
ఇల జిత్రము 
ఇషా సిష విముకు (డ 
“ట్‌ టి జాని 


ఈ 
"ఈ కలహంపి 
“ఈ దేవి లోకజనని 
"ఈ బాల తన్ను (దా 
"Ug లక్ష్మీశ్వరు( డ్రీ 
ఈ విధమున శివ 
“"ఈకు( దలచు మహో 


డీ 


; ఉగ తపమున( దోడోన 
అనాలి 

8 ఉడుగని నీరిలోన 

* ఉదరము పలుచ(దనంబున 

1 ఉదరెడు మోవి 

4 ఉదుట( చెనుల్సి 


వఆకౌరా ది. పద్యాన్ముకమణీక 


ఆ. పద్య 


2.95 
5.76 
2.18 
4.62 
6.16 
“5.118 
A424 

_ 6.146 
4.19 
&.14 
2.107 


“6.28 
:§.84 
"9.102 
“al 
1.79 
“A789 


692 
L184 
L119 


98.52 . 


. 5.151 
889 


- ఉమ్మలిక న్మునన్‌ 


ఉర గపతి విషము 

ఉరు కపరారుణ 

ఉరు తమః పటలంబు 
ఉరుతరాన్టీళు 

ఉరు నిదాఘాతపాహాతి 


. ఉరు శోక రసవార్డి 

ఉర్వర చలింప 

, ఉలియు నిటూర్పుల 
లు 


ఉవిద మానసమున 


ఎ క 


. వంత (దోహు(డయ్యు 
“ఎడపక పంచె నాత. 
అ ఎన్న. డు( దొల్చి చర్మ 


"ఎల మా(డుబ గోలలు 


. ఎెలమావి జొంసముక్‌ 


ఎలమీన పూరి మేపి 
ఎలమి సీ మె6దీంగె 
ఎలమి ముఖాంభోజ 
ఎలరారు కనుంగవ 

. ఎలుకకోడి కోప 


- ఎలుకలు బిలులు 
| య 


రౌ 


5) నలరమ్ము ల్‌డ్డ 
.ఎ మాదిమూరి దక్షిణ 


| ఏ. యెడం దితి(బొడగానక 
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ఆ, సద్య 


‘5.153 
6.154 
6.164 

» 8.18 

“2174 

"418 
2:88 


"2.100 


A 0 
. Bila7T 


2.97 
.A.B2 
2.94 


- 157 


5.148 
6.50 
9.128 
«5.110 
5.41 
2.58 
G57 


4.69 
2.40 
రికి 
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ఓలిన కడచిన 


కంతు(. డనంగు 
కడలేని విరహవేదన 
కడివోవ నొడళులు 
కన దపాంగావలోక 
'కని'కోపించెనొ కానక 
కని తదీయ త త్త్వంబు 
కని భూరి (ప్రీతిం 
కనుగొన నీశ్వరు 
కను కిటిన నిటిక 
బె త 

కను గీటి చూపువారును 
కమలదళ నత్యు 

కరో నికర మురు విటప 
కర పాద స్తన తోమకూప 
కర మవిచారి తద్దయు 
కరములు దునుముడు 
కరపీర రచిత 

కరిణీ బృందము 

కరి మద గంధ 

కరి యిచ్చె నర మేపి 

' కరుణా మిత్రు నమి(తు 
కరుల దానంబులకు 
'కరువున( బూరితమె 
"కటి గళము ఘనఘనము 
“కోలకల నవ్వునట్లు 


ఆ, పద్య 


1.42 


ర్‌. 168 
6.5 
1.98 
Dall 
ర్‌.01 
6.55 
6.81 
8.50 
46 
బి62 
6.172 
2.108 
1.90 
6.147 
1.22 
ర్‌.20 
1.89 
1.88 
4.113 
5.176 
1.96 
5.99 
2.102 
5.119 


అకారాది పద్యాను(క్రమణిక 


కలయం గిన్నర 
కలహంస కలరవా 
కలిగియు( జెస్పను 
కలుపొన్న విరుల 

క వితామృతో 

కాంతల హార పకాశంబు 
కామినులు బేక లోకుల 
కొయజు( డా యగ్ని 
కా రను వీరుడు 

కాల వశంలున 

కీలు (ప్రిదిలి తటిల్లత 
కుంద దరహాస 
కుతలంబు నడుకొన 
కురులలో గూడ 

కులిశ ద్యుతికన 
కువలయ చాంధపుండు 
కృష్ణాజినో త్రరీయలు 
"కేశీ వరము లన రతి 
కొని బాలురై నను 

కొటి నెల సుధారసంబున 
కొలను వన్యేభములు 
కొల వేళలు నెలందూండులు 
కోపించి సురల 

కోపో దేకంబున 

కతు రక్షకుల దా(కి 
(కమమాన నుద్భటు(డు 
క్షీరవారాశి కెజ(గిన 


అఆ, సద్య 


3.17 
1.78 
Bt 

1.54 

1-17 
6.115 

5.18 

5.61 
6.101 

4.20 

5.57 

1.68 

1.52 

6.85 

3.683 
1.126 

6.68 

3.59 

4.75 

8.69 

1.92 
5.149 

4.25 

2.80 

2.66 

1.21 

3.92 


త్త 
ఖరకర కరహతి 
ఖలు (డని వ టి చేయి 
ఖుర పదఘట్టనం 

గ 


గండారన్‌ మదసౌరభం 
గత మద మత్సరుండు 
గత మద మత్సరేం[ద్రియ 
గత సంతాసము 
గరుడి నడుము 
గిరిజ నొడ(గూర్చి 
గిరిజ లలితాంగములు 
గిరి నందన గిరినందన 
గిరి సుత తపః (ప్రభాతికి 
గిరి సుత తొలు పలుకులు 
గిరి సుతమైం గామాగ్నియు 
గుణ గణ రత్న భూష 
గుమురులు గట్ట 
గురుకుచ వహన 
గురు తెటీ(గి వస్తు 
గురువున కిష్ణదె వము 
గొనకొని సామగాన 
గోపాలక విను మిప్పుడు 
ఘ 

ఘన బృందానేక 

చ 
చందన కర్ణమంబు 

90 


ఆం పద్య 


6.144 
2.79 
252 


1.86 
6-170 
1.182 
6.94 
2.71 
5.79 
రక? 
6.92 
8.158 
081 
క్‌_ర్‌2 
6.168 
4107 
8.40 
1,26 
1.50 
9_82 
hal 


1.115 


5.141 


అకారాది పద్యాను క్రమణిక స్ట్‌ 


చక్షు మదనేం(దియములు 
చతురోకుల నుత 
చన మన్మదన 
చమరీజ బర మార 

బా జ 
చమరీ తతియు( గలా 
చమరీ వాలములున్‌ 
చారుతరావదాత 
చారు నిశీథినీ విమల 
చిరముగ నొల్వు వడ్ల 
చిర సద్పృుహ్మ తపో 
చిటుత వెదిరి నిన్ను 
చివు రెల్ల( గసి నొత్తి 
చెట చెట6 బేలుచు 
చెనపి గుణ మైన 
చెల6ంగుచు6 బాటీ 
చెలువ తన చెల్మికత్తెల 
చెవుడు పడంగ నల్లడల 


జి 


జంగమ కుత్కీలంబుల 
జంగమ మకి కా 
౯ 


- జగదారాధ్యు నసాధ్యు 


జగము లెలను నా యాజ 
ఉరి చ 
జలజ భవాండ 


జలజల డులు 
ag] 


| జలజార్యంతక 


జలవాసుత న హరి 
|= 


710 అకౌరాది పద్యాను క్రమణిక 


ఆ. పద్య 
జలశాయి నను6ంగన్న 4-45 
జొన త్రీ పశుపతి 2.15 
జీజీన కలో దావి 6.45 
డ 
డిందమై పూచి పర్విన 6104 
త 
తగదే పోలదె చాలదే 5.129 
తగిలి నా జీవమునకు 5.78 
తజ్జానం దెర్లనగు 1.82 
తన కగసుత పై 5.00 
తనకు( బర మొండు 3.95 
తనకు మృణాళము 5_168 
తన జనకు( డురు 1.8 
శన తేజం బహిమాంశళు శీ 12 
తన నీచయోని పడుట 3.45 
తన పీడ సీరిలోపల 1.95 
తన పతి( జెట్టలు 2.44 
తన యెక్కిన మానిపి 2.75 
తనర (6 (గ్రియాదకు 2.92 
తనరి హేమంత 6.126 
తనరు మృణాళమున్‌ 5.168 
తవ విభవము దకు(డు 2.12 
తన సూడగు ధనద 4.86 
తను వపితాంబుదంబు 1 
తన్ను (గని యనిమిషు 4.89 


తప్పన( దారు లేసి 

తమ కప్పుడు (తిభువన 
తరు గుల్మాదుల 

తరుణ విధూదయ 
తరుణులు చిల బొమ్మ 
తల కబనిల్సి శాంత 
తల(కి కను(గవ 
తల(చిన డెందము 
తల(ప(బడు దాని 
తల(వ నని తలంచి 

తల (పుల దిట్ల 

తలతల( (బజ్యరిలు 
తలిరాకు కంటెను 
తలిరులు మొగ్గలున్‌ 
తలి రెల్లి పూవుటమ్ముల 
తల్లిదండ్రుల బూజించి 
తళుకొత్తు మిన్నటి 

తాన సమ స్త ములో 
తారకము లెల్ల రుచిరాం 
తారకు నోర్వంగ 
తాళరుతి, గీతిరుతి 

తెలి మొగమునందు 
తేజం గొల(కులు 
తోరము లయె్య( జన్ను 
(తిజగన్నాథు( దివ్మత 
(తిదశులు ఏల్చి సంపుడొక 


అ పద్య 
ర్‌.75 
4.32 
ల్‌ 14 
8.27 
3.86 
6.70 
లిరిక్‌ 

6.185 
6.76 
6.75 

ర్‌. 105 
8.76 
6.18 

5.187 

4.100 

2.4 
3.26 
6.78 

6.156 

4.01 


2.101 . 


3.66... 
6.114 
3.24 
2.28 
4.65 


దక్షుండు త్మత్కియా 
దరములు ముంప్పచుం 
దర్చితేభారి నఖర 
దళితాంభోజ దళాం 
దళితాంభోరుహ స్త 
దిశల( బొలయ మెణు6గు 
దీపిత విమలజ్ఞాన 

దురిత ఘనాఘన 
దుష్కర్మ చరణకుజన 
దూషిత్ర కుతర్కవాదులు 
దేవాధీశ సమ స్తముం 
దొరకొను నింద్రజాల 
దొర యెజీ(గి కోరవలదే 


ధ 


ధర కంపించి 

. ధరణీతలం బెల్ల నరద౦బు 
ధర జీధరు( బార్జివ 

ధర నత్యుత్తములై న 

ధర నిదాఘవాతా 

ధర్మ చరి(త్రతా కలిత 
ధారా గృహమున నుండిన 
ధీమణి నా (శ్రీతజన 


నగరాజ తనయ 


అకారాది సద్యాను[క్రమణిక 


ఆ. పద్య 


1.74 
6.106 
6.41 
శీ 11 
6.112 
6.95 
4.120 
&.122 
6.62 
6.59 
lia 
6.77 
6.9 


6.158 
2.29 
1.128 
4.48 
6.97 
2.106 
ప్‌. 160 
ఫ్ర 112 


5.36 


నన్ను దొరయంగ( బాడియే 
నలి మొగ్గలు 

నవ తమాలలతా 
నారీసంగమ సుఖములు 
నిటలొక్ష వహ్ని కడు 
నిను. జూచిన కన్నుల 
నిషాపరులురు 
నీకంటె హరి బుద్ది 
సీ పరిరంభణంబు 
నునుషగు నలిగానము 
నెగసి సుడిపి 
నెజయంగ నిది కాదే 
నెజయ రసవంత 
నెల(తల పరిమశ 


ట్టి 


పంకజనాభా 
పంకరుహాంబులు 
పటికప్పతోల ముల్‌ వెదురు 
పడ(తులెల( గామ 

ne) 
పతింజూచి రతి నిజాంత 
పదబంధంబుల 
పద్యాసనసు(డె 

రై ఈ 
పరగు సువర్ణ 
పరమ వతి[వత వై 
పరమ స్నేహము 


257 
A489 
6.47 
4.96 
AD 
1.40 
3.98 
1.87 
&.42 
8.96 


7112 


పరము తపం బడంచి 
పరమేకు మనముద్ద 
పరవశయై పడి 

సరితాప వేదనా 

సరితాప శిఖి శిఖల్‌ 
పరితాపో(గ నిదాఘ 

పతి చుంచు(దలలును 
సల(కెడు కొరాకు 
సలుమజు( దారకుండు 
పవడంపు లత మీ(ద 
పాత్రుండ నసదృశ 
పాయక గిరి తట 
పాయక పేరు వెల్లంకీయు 
పుడమి. దన యాజ్ఞ 
పుడికి( వె చిన మవ్వంపు 
పురుషాకారయు (బటు 
పులకాంకురంబులు 
పువ్వుల తొడిమలు 
పుష్కర షండములో 
పూని మహో(గ హార 
.పూవులతేరు జక్క_వలు 
పూవో పూవోయని 

"పేద నిధానముగన్న 
పొగయక రాజ కొక్క. 
పొన్నలు పూచె( 

పారి. దలముంగొను జవ్యన 
పొలయ నిట్లూర్చుల 
ఫొలయించి సీ చూప్ప 


అకారాది 'పద్యాను(క్రమణిక 


అం పద్య 
4.50 
082 
రక 
5_15్‌ఫ్‌ 
5172 
6.142 
687 
4101 
4.15 
8.82 
1-55 
3.18 
6.95 
[00 
[8 
1-107 
రీల్‌ 
5.139 
1.94 
146 
184 
గ్ర12 
8.60 
549 
491 
858 
5.70 
8.80 


పాలయ నళోకవల్లి 
ఫొలిచె మధు వేళ6 
పౌలుప్పగ నేచి 
పోండిగ నగజ 

పోర దన కోడిపాటబు 
ఫోరి చూచి స తకన్ను( 
ప్రణుతాంగోద్లత 
(పణుతాపాంగవిలోలే 
(పమథగణము దత్తు 
(ప్రాణవల్లభుండు 
(పీతిని వినుకిలి 


త 


ఫాలతల విస్ఫురిత 


బంధు6 డని నిన్ను 
బలిమి బట్ట కలిగి 

బాల నీ వేనలి 

బాలవు నీకు నిప్పటి 
బెదరుచు నంతరంగమున 
బేటం బేటముగా 

టొమ లల్లార్బుచు 
(దిహ్మరథ మెక్కి. 


భ్‌ 


భవ మరణాంభఃపూరిత 
భవమరణాతురాంబునిది 
భారతి నడపాడు 


2.486 
[4-94 
6.132 
6.157 
4.16 
5.79 
0.67 
రతిని 
2.86 
0.92 
ర.74 


2.94 
2.60 
5.165 
6.21 
4.59 
1.100 
6-161 
2.10 


1.181 
2.108 
6.56 


అకారాది పద్యానుుక్రమణీక 719 


ఆం సద్య ఆ,పద్య 
భారతియు వసుక వితను 1-20 ముదమున( గవికృత 1441 
భావజవిభు( డలిశుక 4.92 ముని మనుజాసురాహిసుర ముఖ్యుల 2.78 
భావజ శర హత 5.111 ముని మనువాసురాహిసుర ముఖ్యులు 1.10 
భావించి మెచ్చింప(గా 6.12 మును మార్గక విత 1.28 
భాసురమతి వాల్మీకి 1.19 మృడు వెద్దుం గొనిగాడ్పు 4.28 
భువనంబు లన్నియు(బుట్టించు 26 మృడుపై ముంగలి నని 5.11 
ఛోరన నంకుర పల్లవ 4.88 మృదురీతి నూర్చు( 5.185 
భోరన నుడుగర చెల(గు 2.48 మృదురీతి సూక్త 106 
మ మెత్త మె తన (కాలుదీవు 4.108 
మందారార్మా-లయముల శీల భక్తం కొ వ్వేణి 8.86 
మదను తలి రెలులో 400. మెంంగుల కచిరత 9.15 
కః Pe L110 మెఖు(గులగువా (డీ ర్ర.99 
ne గ్ర మెలంగక మృగములు ్‌.9 
seer. 01 మెలపారు నెలమావి 5.28 
alse a 0.85 'మెలప్పను గెంప్పను 8.42 
మనసిజు( డా విలాసవతి sr SoG స 
నురు( (బ్రిణుతించి ర 147 మేని కుంకువురాగంబు 6.84 
we 958 మేరు నగ దీరు 9.118 
(| చేలిలు నీల తమాలముల్‌ 582 
meu న. గడలు వజ్రమల్‌ 4.99 
“En వేట మొగి దము6 బడపిన 4.7 
చలిత నార దారి TD 8.108 
మలయ సమీర మరి 4.104 
మలయానిలునకు * 5.161 ర 
మాటల? జెయ్వుల 1.76 రంభాద్యప్సర ఓఘ 4.96 
మానిత మగుగుడ 8.82 రతి మది దల్లడిల్లి 455 
మార మద (ప్రహారు 1180 రతి యెలుంగగు నది ర్‌.88 
మారు జయలక్ష్మీ 4.98 రతి హితుండ 8.64 
మారు మఖ వేదిమధ్య 8.01 రమణీయ శృంగార 1.2 
మార్గ కుమార్లము దేశి 1.28 రమణీ రమణీయ 2.109 


మీ "కంత వంది కంది 4.9 రవి కుల శేఖరుండు 1.57 
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రస రసాయన నిర ఠ 
రుచిర శశికాంత * 
రుచి రాశోకదల 

రే తల డెందము తల 
'రేలుం బగలును 
రోహణాచలమను 


లత్తుక రసి మున 
లలిత ముఖాది 
మ is 
అగ రర మున 
లోకాలోకన కీరి 


లోకారోకములో (గల 


వగచిన చి తము 

నడి మోక్షీసూర్గంబు 
వదనొంబుజ ను 
ననజము అల 

వన జల కేళీర వి 
వనధి. గలనగము 
వనధి.నీరల 
వనరాతు లేదు సుప్పరి 
వరతరు వోటరాహి' 

_ వరదముగు కల్పలతా 
వరదు ముఖదీ పి 
వలయు జనాలినెల 
వలరా జామని( వీల్చి 
వలవదు తలి 
వలవిచ్చినట్లు జగముల ( 
వాదున నీ హరి వేధ 


అ. పద్య 


3.89 
ర్‌ 117 
8.07 
ఫ్‌. 150 
గ్ర :/1 
9-9 


A115 
5_90 
గ్‌. [ఏ 

ర్‌ 1/7 
2.64 


5.108 
6.65 
3_64 

6-128 
1.44 

1.110 

1.120 

8.150 
844 
0.60 
5.98 
4.44 
4.85 

6.7 
a 
2.80 


అకారాది పద్యాను(క్రమణిక 


వాని పటు దంతముల 
వా రిరువురు సద్విధి 
వాసనగా శివాగమము 
వాహనం౦బు నెక్కవచ్చి 
విగత సకల రాగ ద్వేష 
విది నియమంబున 
విసి కాని యెన్న(డును నిను 
విని చెవుల ముటి 

(on) 
విన చంశోషమురోడ 
వినుత | బహ్యూరికి 

గ . 1 డ్ర్‌ 
వినుతరుచి( బొల్చు 
వినుతించుచున్న గిరి 
ఏినుతింవ( గానముసుఖ 
నర హోనలకుున 
వితలహుల హృదయంబులు 
ఐలపిగోతుంగ 
క! 
ఏనిధామోద బమి (శ్ర 
ఐ విధాసానీర జాతా 
యీ ఖ్‌ 
నిశదయశు స ముకో 
అలానే 
విశ్వుంబు కొవింప 
విషధరు(దు హారియు 
పీంగు నవార సత్వ 
కండె ఇలుంగు 
ఏర కలను దేవతా 
కమ, 
వృత్షమూల నినో 
వృతయూపాటవియాగ 
వెరపున భుజశౌర ్యంబున 
వెలదు నిటూర్పుల 
స్‌ 

వెలయ సుమామహేాశ్వరుల 
వేంటకొటు ముటి 

ఖా 


ఆ. పద్య 
"కీర్‌ 
8.22 
6.79 
2.10 

1.184 
1.10 
d.100 
6.67 
1.118 
1.66 
3.60 
9-98 
శీతీ 
5.170 
4.95 
3.10 
3.90 
2.50 
2.110 
2.306 
గల 
1.4 
2.84 
2.24 
6.80 
6_54 
A.46 
5_109 
4.90 
2.72 


వేణుజ మౌ క్రికములు 

చేదన విరహులు 

వేదాంత భారతపురా 
చవేదాగమ రూపము 

చేలా వవమునందు 

వేళ్ల తోడుత( గల్బవృక్షముల్‌ 


శ్ర 


శంభు సమాధికి విఘ్నా 
శరదాగమంబు 
శరదాగమమున 

శరధి నీరులు 

శరనిధి రత్నంబులు 
శ్షశిబింబ మణిహేమ 
శాంత దినాధిప (పకర 
శివ ధర్మార (పవీణున్‌ 
శ్రివు నంగయషి 

ర భూమీధరో 
కషాచారులు టోధా 
శీతగిరి మీద 
శీతాత్యంత నివీడనం 
కుంభద్దుణగణ 

భూలి సేకొన్న తప 
(శ్రీకంఠమూ ర్తి కమల 
(శ్రీకంధర పరత త్వా 
(శ్రీ పీఠంబున నిడు 

(శ్రీ భాషా శ్రిత 

(శ్రీమ దశేష మునీంద్ర 
(్రీ) వాణీం (దా 

శ్రీ వాణీ పరు 


అకౌరాది పద్యాను (కమణిక 


ఆ, పద్య 
6.48 
4.89 
1.18 
1.11 
3.29 
4.11 


మ 
6_128 
6.119 

1.49 
[117 
8_78 
6.122 
4.121 
3.56 
3.8 
6.60 
క్ర? 
6.124 
1.65 
4.58 
1.59 
81 
1.14 
ర్‌. 
41 
1.1 
6.1 


"శ్వేత ద్వీపము 

స 
సంగాసంగ విదూరున 
సంయమ సుచరి. తుండు 
నతి కరిణి యగుడు', 
సతి జన్మంబున్‌ 
సతి వియోగాగ్ని 
సత్వ్వాది గుణ విభూ 
సత్యవిలాసు 
సద్దురు( డన(6 జన 
సన్నుతంబుగ 
సరసచ్చ (త మహీ 
సరస పవాళముల పై 


సాహిత్య వేదిగుణ 
సింధూర పిండములొ 
సుజానామల త త్త 

తో paren - | 
నురగరుడోరగ 
సురగిరి కరికగా 

(35) 
సురనది యుషములు 
సురోనది నురువులు 
సురప గోప చాన 
సురపానలాంతకా 
సురపుర రమ్య హర్మ్య్య 
సురపొన్నలసె 
ర 

సురవర వాహిసీధరు(డు 


1.61 
6.169 
1.103 
1.68 
8.87. 
1.64.- 
8.111. 
1.60 
8.9. 
8.16 
8.48 
1.85 
3.11 
' ర.72 
2.14 
4.128 = 
3.46 « 
5.175 . 
4.18 
1.121 .. 
6.105 
5.115 
6.102 
2.104 
3.6 
8.97 
8.4 


716. 227 


సురసరులం (గసుంబున 
సుర వౌద్యంబులు 
సూరిజన స్తుతకీ ర్తి 
సోలుచు సమ్మద 
స్థలపద్మ మృదురత్న 


శ్లో 


సూలసమున్నతాం గులు 


గళ్‌ 


స్ఫుర దాధార సరోజ 

స్ఫుర దారణ్యమహీ ధరోపరి 
స్ఫురదాలోకన 
స్ఫురదురు దావపావక 
స్మర కలహాంబునే 
స్మర సుందిరమ్ము శోభా 


హా 


ర హాసాకాశ 
రిం దన గర్భమున 
రి( దెత్తుమె న్‌కు 
రి కంకాలము 
రి కమలాసనాదు 
క్షీ తపోబలమున 
_ వచ్చెది 


రి సీలమణులకు 


ye) 


we క న 


ఆం పద్య 
{24 
1,109 
6.171 
&-112 
6.89 
2.62 
5_16 
6.136 
3.88 
గ్ర 104 
8.72 
3.48 


4.119 
[s122 
6.17 
417 
2.90 
6.28 
6.25 
b.48 


అకారాది సద్యాసు కమ ణక 


తామ 
హరి పితామ 
హరి మర్షింతుమొ 
హారి een 
హరి శరధిగుంకి 


దిఐ 
పురం 


ల 
5 
ల ల 


(1 


నై 
గ 


హరు6 గని (పాణము 
హరు జెడనాడి వీరి 
హరు? డాదిగ సకల 
హరుడా దె తుని కోడి 
కా 
హరు(డును సతి 
హరు(డు నెపమన్షి 
హారునకు( జూడ(6గా 
వారు నిర్మించిన 
అస అట 
హరు[ మాల సద్భక్తి 
హారము లా శితభామా 
హమధామ ధాతు 


వామనగంబుమ 
య్య 


హిమవ౦తు.6 డింతి 


వామపంతు( డెలమి 
హృదయాంబుజములోన 
హృదయాహాదము 

ల గా 
"హిదూ (ది విస్తార 


అ. పద్య 
2.19 
2.8 
2.54 
1.8 
6.138 
ఫ్‌ 
2.91 
1.9 
4.26 
1.105 
4.66 
6_162 
2.92 
3.98 
3.67 
5.145 
3.91 
6.160 
3.85 
6.11 
1.101 
3.5 


